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Miré se vini né AEG! Faleminderit qé keni zgjedhur pajisjen toné.

@

Né pérpjekjet tona pér té gené ekologjiké, ne jemi duke reduktuar asetet e letrés dhe
po ofrojmé manuale té plota pérdorimi né internet. Aksesoni manualin toné té ploté té
pérdorimit né aeg.com/manuals

Merrni késhilla té pérdorimit, broshura, informacion pér ndregjen e problemeve,
shérbimin dhe riparimin né aeg.com/support

Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé origjinale kémbimi pér pajisjen tuaj né
aeg.com/shop

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.
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1. A TE DHENA PER SIGURINE

M Pérpara fillimit t& instalimit dhe pérdorimit té késaj
pajisje, lexoni me kujdes udhézimet e dhéna.
Prodhuesi nuk éshté pérgjegjées pér Iéndimet apo démet si
rezultat i instalimit apo pérdorimit t&€ papérshtatshém.
Gjithmoné mbajini udhézimet né njé vend té sigurt dhe ku
mund té arrihen lehté pér t'iu referuar né té ardhmen.
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1.1 Siguria e fémijéve dhe personave vulnerabél

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit.

Fémijét nga 3 deri né 8 vje¢ dhe personat me aftési té
kufizuara shumé té theksuara dhe komplekse duhet té
mbahen larg nga pajisja, pérvegse kur mbahen nén
monitorim t& vazhdueshém.

Fémijét mé té vegjél se 3 vje¢ duhet t& mbahen larg nga
pajisja, pérvegse kur mbikéqyren né menyré té
vazhdueshme.

Fémijét duhet té monitorohen pér t'u siguruar se nuk luajné
me pajisjen.

Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

Mbajini detergjentet larg fémijéve.

Mbaijini fémijét dhe kafshét shtépiake larg pajisjes, gjaté
kohés gé dera e saj éshté e hapur.

Nése pajisja ka njé mekanizé€m pér siguriné e fémijéve, ai
duhet aktivizuar.

Fémijét nuk duhet té kryejné pastrimin dhe mirémbajtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

1.2 Siguria e pérgjithshme

Kjo pajisje éshté vetém pér larjen dhe tharjen e rrobave té
llojit shtépiak qé lahen né lavatrice.

Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

Kjo pajisje mund té pérdoret né zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té& ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.
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* Ngarkesa maksimale e pajisjes éshté 10.0 kg. Mos tejkaloni
ngarkesén maksimale té ¢do programi (referojuni kapitullit

"Programet").

* Presioni i punés i ujit né pikén e hyrjes sé ujit nga lidhja e
daljes duhet té jeté midis 0,5 bar (0,05 MPa) dhe 10 bar

(1.0 MPa).

* Vrima e ajrimit né pjesén e poshtme nuk duhet t&€ mbulohet
nga tapeti, rrugica apo ndonjé mbulesé tjetér dyshemeje.

 Pajisja duhet té lidhet me furnizimin me ujé duke pérdorur
kompletin e ri té tubave gé vjen me pajisjen ose komplete té
tjera té reja tubash té ofruara nga gendra e autorizuar e

shérbimit.

» Zorrat e vjetra nuk duhen ripérdorur.

» Pér té shmangur rreziget elektrike, nése kablloja e energjisé
elektrike éshté e démtuar, ajo duhet ndérruar nga
prodhuesi, gendra e autorizuar e shérbimit ose persona me

kualifikim t& ngjashém.

» Pérpara se té kryeni shérbim mirémbaijtjeje, caktivizoni
pajisjen dhe higni spinén nga priza.
* Mos pérdorni spérkatés me ujé me presion té larté dhe/ose

avull pér té pastruar pajisjen.

» Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té njomé. Pérdorni
vetém detergjente neutrale. Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té ashpra pastruese, tretés ose objekte

metalike.

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi

®

Instalimi duhet té jeté né pérputhje me
rregulloret pérkatés kombétare.

Higni té gjithé ambalazhin dhe bulonat e
transportit duke pérfshiré furgén prej gome
dhe distancatorin plastik.

Mbajini bulonat e transportit né njé vend té
sigurt. Nése pajisja do té transportohet né
té ardhmen, ata duhet té€ vendosen pér té
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bllokuar kazanin pér té parandaluar
démtimet e brendshme.

Gjithmoné béni kujdes kur e 1€vizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

Ndigni udhézimet e instalimit t¢ dhéna me
pajisjen.

Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Mos e instaloni ose mos e pérdorni
pajisjen kur temperatura mund té jeté mé



e ulét se 0°C ose kur ekspozohet ndaj
kushteve atmosferike.

Zona e dyshemesé ku do té instalohet
pajisja duhet té jeté e sheshté, e
géndrueshme, rezistente ndaj nxehtésisé
dhe e pastér.

Sigurohuni qé ndérmjet pajisjes dhe
dyshemesé té qgarkullojé ajér.

Pasi ta keni vendosur pajisjen né vendin e
saj té& pérhershém té punés, kontrolloni qé
té jeté saktésisht e niveluar me ndihmén e
njé niveluesi. Nése jo, rregulloni kémbézat
si¢ duhet.

Mos e instaloni pajisjen direkt mbi njé
pileté né dysheme.

Mos spérkatni ujé mbi pajisje dhe mos e
ekspozoni até ndaj lagéshtirés sé tepért.
Mos e instaloni pajisjen né njé vend ku
dera e pajisjes nuk mund té hapet
plotésisht.

Mos vendosni njé ené té mbyllur pér té
grumbulluar ujin g€ mund té rrjedhé nén
pajisje. Kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar té Shérbimit pér t'u siguruar se
cilét aksesoré mund té pérdoren.

2.2 Lidhja elektrike

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

PARALAJMERIM: Kjo pajisje &shté krijuar
pér t'u instaluar / lidhur me njé lidhje
tokézimi né ndértesé.

Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

Sigurohuni qé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

Sigurohuni gé t&é mos démtoni prizén dhe
kabllon elektrike. Nése kablloja elektrike
duhet zévendésuar, kjo duhet béré nga
Qendra joné e autorizuar e shérbimit.
Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé spina té jeté e
arritshme pas montimit t& pajisjes.

Mos e prekni kabllon elektrike ose spinén
e rrymés me duar té lagura.

Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné

térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

2.3 Lidhja e shkarkimit té ujit

Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.

Mos u shkaktoni démtim tubave té ujit.
Pérpara lidhjes me tuba té rinj, tubat gé
nuk jané pérdorur pér njé kohé té gjate,
aty ku jané kryer punime riparimi ose jané
vendosur pajisje té reja (sahate uji, etj.),
|€reni ujin té rrjiedhé derisa té jeté i
kthjellét dhe i pastér.

Sigurohuni gé té mos keté rrjedhje té
dukshme uji gjaté dhe pas pérdorimit té
paré té pajisjes.

Mos pérdorni zorré zgjatuese nése zorra e
hyrjes sé ujit éshté tepér e shkurtér.
Kontaktoni me Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit pér zévendésimin e zorréve té
hyrjes sé uijit.

Gjaté shpaketimit té pajisjes, ka mundési
té shihni té derdhet ujé nga zorra e
shkarkimit. Kjo ndodh pér shkak té testimit
té pajisjes me ujé né fabriké.

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni Qendrén e
Autorizuar té Shérbimit pér zorrén tjetér té
kullimit dhe zgjatimin.

Sigurohuni gé rubineti té jeté i arritshém
pas montimit.

2.4 Pérdorimi

/\ PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje, goditjeje elektrike,
zjarri, djegieje ose démtimi té pajisjes.

Ndigni udhézimet e sigurisé né
ambalazhin e detergjentit.

Mos vendosni produkte gé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
té.

Mos lani pélhura qé jané té ndotura
shumé me vajra, graso apo substanca té
tjera vajore. Mund té démtojé pjesét prej
gome té pajisjes. Lajini paraprakisht me
doré kéto pélhura pérpara se t'i ngarkoni
né pajisje.

Mos pérdorni aroma rrobash pér té
shmangur rrezikun e démtimit té pjeséve
plastike dhe prej gome té pajisjes.
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* Mos e prekni xhamin e derés gjaté kohés
gé pajisja éshté né puné e sipér. Xhami
mund té nxehet.

+ Sigurohuni gé té keni hequr té gjitha
objektet metalike nga rrobat.

2.5 Shérbimi

» Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezerveé origjinale.

* Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

* Pjesét e méposhtme té kémbimit jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
daljes nga garkullimi t&¢ modelit: motori
dhe karbonginat e motorit, transmisioni
mes motorit dhe kazanit, amortizatorét
dhe sustat, kazani i larjes, grupi i pasmé i
kazanit dhe kushinetat pérkatése,
ngrohésit dhe elementet e ngrohjes, duke
pérfshiré pompat e nxehtésisé, tubacionet
dhe pajisjet pérkatése duke pérfshiré
zorrét, valvulat, filtrat dhe bllokuesit e uijit,
garget elektrike, ekranet elektrike, gelésat
e presionit, termostatet dhe sensorét,
softuerét dhe firmuerét duke pérfshiré
softuerin e rivendosjes, derén, menteshén
dhe guarnicionet e derés, guarnicionet e
tjera, grupin e kygjes sé derés, mjetet
periferike plastike si p.sh. foleté e
detergjentit. Afati mund té jeté mé i gjaté
né vendin tuaj. Pér informacion té

3. PERSHKRIMI | PRODUKTIT

3.1 Vegorité e veganta

Lavatrigja juaj e re plotéson té gjitha kérkesat
bashkékohore pér trajtimin efikas té rrobave
me konsum té ulét uji, energjie dhe
detergjenti dhe tregon kujdes pér pélhurat.

* Lidhja me Wi-Fi dhe Ndezja né distancé
ju mundéson té nisni njé cikél, pér té
bashkévepruar me lavatrigen tuaj dhe pér
té kontrolluar statusin e ciklit té larjes né
telekomandé.

* UniversalDose Sirtari me njé ndarje té
posacme pér secilin lloj detergjenti, duke
pérfshiré njé ndarje pér PODS®, i pajisur
me njé sistem qé éshté né gjendje té
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métejshém, vizitoni fagen toné té
internetit.

Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kémbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.

Né lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té& kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit té
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tiera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndricim né ambiente shtépiake.

2.6 Eliminimi i pajisjes

/N PARALAJMERIM!
Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
me energji dhe ai me ujé.

Priteni kabllon e rrjetit elektrik prané
pajisjes dhe hidheni até.

Higni kapésen e derés pér té parandaluar
ngecjen e fémijéve dhe té kafshéve
shtépiake brenda kazanit.

Hidheni pajisjen né pérputhje me kérkesat
lokale pér hedhjen e pajisjeve mbeturina
elektrike dhe elektronike (WEEE).

pérhapé dhe té pérziejé detergjentin né
ményré optimale dhe té tresé mbetjet e
detergjentit pas ¢do cikli.

Teknologjia ProSense dallon sasiné e
ngarkesés sé rrobave dhe pércakton
kohézgjatjen e programit brenda 30
sekondash. Programi i larjes éshté
pérshtatur né bazé té llojit dhe ngarkesés
sé rrobave pa konsumuar mé shumé
kohé, energji dhe ujé sesa nevojitet.
Avulli €shté njé ményré e shpejté dhe e
lehté pér té rifreskuar rrobat. Programet
delikate me avull hegin aromat e
pakéndéshme dhe reduktojné rrudhat né



rrobat e thara prandaj u nevojitet pak
hekurosje.
Opsioni Plus Steam, pérfundon ¢do cikél
me avull delikat gé zbut fibrat dhe
redukton rrudhat e rrobave. Hekurosja do
té jeté mé e lehté!

+ AEG Steam Fragrance , falé programeve
me avull ofron zgjidhjen e pérkryer pér té

freskuar edhe veshjet mé delikate pa larje.
Pérdorni fragrancén delikate té zhvilluar
né ményré ekskluzive ngaAEG pér té
shtuar njé ndjesi té kéndshme té rrobave
té “sapo lara”, pérveg hegjes sé aromave
té kéqija dhe rrudhave.

3.2 Pérmbledhja e funksioneve té pajisjes

3
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Pjesa e sipérme

Foleja e detergjentit

Paneli i kontrollit

Doreza e derés

Etiketa e specifikimeve

Filtri i pompés sé shkarkimit
Kémbét pér nivelimin e pajisjes
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Bl Tubii shkarkimit

El Lidhja e tubit t& furnizimit me ujé
Kordoni elektrik

Bulonat transit

Suporti i tubit
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Pllaka e té dhénave raporton:
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Kodi QR

Emri i modelit

Numri i produktit
Specifikimet elektrike
Numri serial

Skanoni kodin QR me kamerén pér té shkarkuar aplikacionin toné nga dyqani i aplikacioneve né pajisjen tuaj
inteligjente dhe ndigni hapat e kérkuar. Regjistroni produktin dhe pérfitoni sa mé shumé prej tij.
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. I:D Aksesoni detajet e pajisjes tuaj, dokumentacion dhe artikuj sesi t& pérdorni vegorité mé té mira
(Manuali i pérdorimit éshté gjithashtu i disponueshém né aeg.com/manuals )

. éy Merrni késhilla pér pérdorimin, zgjidhjen e problemeve, informacion pér shérbimin dhe riparimin
(gjithashtu té disponueshém né aeg.com/support )

. /ﬂ Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé kémbimi pér pajisjen tuaj (gjithashtu té disponueshme né
aeg.com/shop )

4. INFORMACIONI TEKNIK

Pérmasat Gjerésia / Lartésia / Thellésia totale 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
Lidhja elektrike Tensioni 230V

Overall power 2100 W

Fuse 10A

Frekuenca 50 Hz

Niveli i mbrojties kundér hyrjes sé grimcave té ngurta dhe lagéshtisé i siguruar  IPX4
prej mbulesés mbrojtése, pérveg rasteve kur pajisjet e voltazhit té ulét nuk kané
mbrojtje nga lagéshtia

Presioni i furnizimit me ujé Minimal 0.5 bar (0.05 MPa)

Maksimal 10 bar (1.0 MPa)
Furnizimi me ujé 1) Ujé i ftoht&
Ngarkesa maksimale Té pambukta 10.0 kg

1) Lidheni zorrén e hyrjes sé ujit me njé rubinet me 3/4" filetim.

5. INSTALIMI

/N PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

5.1 Cpaketimi

/\ PARALAJMERIM!

Higni té gjithé paketimin dhe bulonat e
transportit pérpara instalimit té€ pajisjes.

/N PARALAJMERIM! 2. Higni pjesén e jashtme prej kartoni dhe

terialet e tjera té paketimit.
Lexoni té gjitha udhézimet e instalimit materialet € fjera fe paketimi

pérpara se té vazhdoni.

/N\ PARALAJMERIM!
Pérdorni dorezat.

1. Higni filmin e jashtém. Nése éshté e
nevojshme, pérdorni njé prerése.
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4. Hapni derén, higni pjesén nga guarnicioni
i derés dhe té gjithé artikujt nga kazani.

5. Uleni me kujdes pajisjen nga pjesa e
pasme.

6. Vendoseni elementin e pérparmé
paketues mbi dysheme poshté pajisjes.

®

Sigurohuni t& mos démtoni zorrét.

9. Higni kabllon e furnizimit me energji dhe

zorrén e shkarkimit nga mbaijtéset e
zorrés.

@

Ka mundési té shihni té derdhet ujé
nga zorra e shkarkimit. Kjo ndodh pér
shkak té testimit t& pajisjes me ujé né
fabrikén e prodhimit.
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10. Higni tre bulonat duke pérdorur gelésin e
marré me pajisjen.

11. Nxirrni jashté ndarésit plastiké.
12. Vendosni népér vrima tapat plastike gé
gjeni né gesen e manualit t&€ pérdorimit.

@

Sigurohuni se qgilimat nuk ndalojné
garkullimin e ajrit nén pajisje.
Kontrolloni gé pajisja t€ mos preké murin

apo pajisje té tjera.

Rekomandojmé gé té mbani té gjithé
ambalazhin dhe bulonat e transportit pér
¢do rast kur ju duhet ta lévizni pajisjen.

5.2 Pozicionimi dhe nivelimi

1. Instalojeni pajisjen mbi njé dysheme té
forté e té sheshté.

10 SHQIP

2. Lironi ose shtréngoni kémbézat pér té
rregulluar nivelin.

/\ PARALAJMERIM!

Mos vendosni materiale prej kartoni, druri
ose té ngjashme poshté kémbéve té
pajisjes pér té pérshtatur nivelin.

Pajisja duhet té jeté e niveluar dhe e
palévizshme.

@

Njé rregullim i sakté i pajisjes né nivelim
parandalon dridhjen, zhurmén dhe
lévizjen e pajisjes gjaté kohés gé éshté
né pérdorim.




5.3 Instalimi né dysheme prej druri

Nése e instaloni pajisjen né njé dysheme prej
druri, ju lutemi sigurohuni té pérdorni pllaka
fiksuese pér té siguruar kémbét e pajisjes.

Lexoni me kujdes manualin e ofruar bashké
me aksesorét.
5.4 Zorra e futjes sé ujit

1. Lidhni zorrén e hyrjes sé ujit me pjesén e
pasme té pajisjes, nése ka nevojé.
Zakonisht, vjen e instaluar nga fabrika.

2. Pozicionojeni majtas ose djathtas né
varési té pozicionit té rubinetit. Sigurohuni
qé zorra e hyrjes sé ujit t€ mos jeté né
pozicion vertikal.

3. Nése ka nevojé, lironi dadon e unazés
pér ta vendosur né pozicionin e duhur

4. Lidheni zorrén e furnizimit me ujé te
rubineti i ujit té ftohté me fileto 3/4".

Disa modele mund té pérmbajné zorrén e

hyrjes me pajisje pér ndalimin e ujit.

Parandalon ¢do rriedhje né zorré pér shkak té

vjetrimit t& natyrshém té saj. Sektori né

dritare tregon kété gabim A. Nése kjo ndodh,
mbylini rubinetin e ujit dhe kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit pér
informacion mbi zévendésimin e zorrés.

/\ PARALAJMERIM!
Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.

/\ KUJDES!

Sigurohuni gé té mos keté rrjedhje nga
bashkuesit.

@

Mos pérdorni zorré zgjatuese nése zorra
e hyrjes sé ujit €shté tepér e shkurtér.
Kontaktoni gendrén e servisit pér
informacion mbi zévendésimin e zorrés
sé furnizimit.

5.5 Pajisja e ndalimit té ujit

Zorra e hyrjes sé ujit ka njé pajisje pér
ndalimin e ujit. Kjo pajisje parandalon
rriedhjet e ujit né zorré pér nga vjetrimi
natyror i tij.

Sektori i kug né dritaren «A» tregon kété
defekt.

Nése ndodh kjo, mbylini rubinetin e ujit dhe
kontaktoni gendrén e autorizuar té shérbimit
pér té zévendésuar zorrén.
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5.6 Shkarkimi i ujit

Zorra e shkarkimit duhet té pozicionohet né
njé lartési jo mé pak se 60 cm dhe jo mé
shumé se 100 cm nga dyshemeja.

@

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni gendrén
e autorizuar té servisit pér té bleré zorrén
tjetér té kullimit dhe zgjatimin.

Zorra e shkarkimit mund té lidhet né ményra té ndryshme:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Mund té ndryshohet pa paralajmérim.

Lidhni zorrén e shkarkimit me spigotén
dhe shtréngojeni me njé fasheté.
Pozicionojeni zorrén direkt né njé tub
shkarkimi té futur né murin e dhomés dhe
shtréngojeni me fasheté.

Pa udhézuesin e zorrés plastike, me njé
spigoté pér lavaman - vendosni zorrén e
shkarkimit né spigoté dhe sigurojeni me
njé fasheté.

Né njé tub vertikal me vrimé ajrimi - fusni
zorrén e shkarkimit direkt né njé tub
shkarkimi ose tub vertikal.

Zorra e shkarkimit mund té pérkulet né
formé U dhe té vendoset rrotull udhézuesit
plastik. Né cepin e njé lavamani -
shtréngojeni udhézuesin me rubinetin e
ujit ose né mur.
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@

Sigurohuni qé tubi i shkarkimit té krijojé
njé hark pér té parandaluar gé copézat té
futen né pajisje nga lavamani.

@

Sigurohuni gé udhézuesi plastik t& mos
|évizé kur pajisja shkarkon dhe fundi i
zorrés sé shkarkimit t& mos jeté i zhytur
né ujé. Mund té kthehet ujé i ndotur
brenda né pajisje.

Blini aksesoré nga distributori lokal.




®

Gryka e zorrés sé shkarkimit duhet té
ajroset gjithmong, pra diametri i
brendshém i tubit t& shkarkimit (min. 38
mm - min. 1,5") duhet té jeté mé i madh
se diametri i jashtém i zorrés sé
shkarkimit.

5.7 Lidhja elektrike

Né fund té instalimit mund té futni spinén né
prizé.

Pllaka e specifikimeve dhe kapitulli "Té
dhénat teknike" tregojné specifikimet e
nevojshme elektrike. Sigurohuni gé té jené né
pajtim me rrjetin kryesor elektrik.

Kontrolloni gé instalimi elektrik i sht€pisé suaj
mund ta pérballojé ngarkesén maksimale té
kérkuar, duke marré parasysh ¢do pajisje
tjetér né pérdorim.

6. PANELI | KONTROLLIT

6.1 Pérshkrimi i panelit té kontrollit

Lidheni pajisjen me njé prizé me tokézim.

Kablloja e rrjetit elektrik duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas instalimit té
pajisjes.

Pér punimet elektrike gé nevojiten pér
instalimin e késaj pajisjeje, kontaktoni me
gendrén toné té autorizuar té shérbimit.
Prodhuesi nuk pranon asnjé pérgjegjési pér
démtimin ose Iéndimin nga mosrespektimi i
masave t& mésipérme paraprake té sigurisé.

g

|

i

@ BEE @ Wm B

®

Opsionet nuk mund té zgjidhen pér té gjitha programet e larjes. Kontrolloni pajtueshmériné
mes opsioneve dhe programeve té larjes né paragrafin "Pajtueshméria e opsioneve me
programet" né kapitullin "Programet”. Njé opsion mund té pérjashtojé njé tjetér, né kété
rast pajisja nuk ju lejon té vendosni sé bashku opsione té papajtueshme.

Sigurohuni gé ekrani dhe butonat me prekje té jené gjithmoné té pastér dhe té thaté.
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On/Off butoni me shtypje ®

Celési i programit

Programet e preferuara Eu:’

Ekrani

Lidhja Wi-fi dhe Remote Start butoni me
prekje (5]

6] Finish In butoni me prekje &

8

Start / Pause butoni me prekje Dl
Butoni me prekje PODS®

E Plus Steam butoni me prekje b
Extra Rinse butoni me prekje B3]
Time Save butoni me prekje <

Stains/Prewash Butoni me prekje ‘E‘ L
dhe opsioni i Bllokimit pér fémijét B3s

Spin butoni me prekje ©
Temperature butoni me prekje '

6.2 Ekrani
—0 |z @ G T =) I_|
TSz Prosense ) __[)_()_|
Y kg MAX =
(& S aY p |
_ o &
(08 (1Z0ZNT L
o L
—0 Treguesi i derés sé mbyllur.
1] Treguesi i fazés sé larjes. Pulson gjaté fazés sé paralarjes dhe té larjes.

iii

Treguesin e fazés sé shpélarjes. Ai pulson gjaté fazés sé shpélarjes.

©

Treguesi i fazés sé centrifugimit dhe té shkarkimit. Pulson gjaté fazés sé centrifugimit dhe
shkarkimit.

E:>

Treguesi i fazés me avull.

Treguesi i fazés kundér rrudhave.

Ikona Gjethe ndizet pér té treguar kur ciklet dhe opsionet e zgjedhura kané profil konsumi
té ulét té energjisé.

Treguesi i shtimit té€ veshjeve: ndrigon kur programi fillon dhe pérdoruesi mund ta ndalojé
ende pajisjen dhe té shtojé mé shumé rroba.

Treguesi i Extra Rinse.

ProSense

Treguesi i ProSense.
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<

Treguesi i Finish In.

G
PRGN

Treguesi dixhital mund té tregojé:
+ Kohézgjatjen e programit (p.sh. ct E).

@

Koha e shfaqur kur caktohet programi nuk mund té korrespondojé
me kohézgjatjen efektive dhe té ndryshojé pas fazés ProSense.
» Ngarkesa maksimale.

» koha e pérfundimit (p. sh. I ose Eh)
*  Pérfundimin e ciklit (G).

)
»  Kodin e paralajmérimit (p.sh. EE J).
+ Trguesii oréve totale t€ punés té pajisjes. Referojuni seksionit ‘Numéruesi i oréve té
punés’ né paragrafin ‘Cilésimet’ pér mé shumé detaje.
ZOZ0Z Zn |
*  Kur punoni me aplikacionin: I'ti~ 11—, 171~ (pika e aksesit), l_lFICI (pérditésimi). Ju
lutemi shikoni kapitullin “Konfigurimi i lidhjes s& Wi-Fi”.

Treguesi i ngarkesés maksimale. Vlera shfaget pér tre sekonda pas zgjedhjes sé
programit, e alternuar me kohézgjatjen e ciklit.

Treguesi i rrobave maksimale. Pulson nése sasia e rrobave tejkalon ngarkesén e
deklaruar.

Ky tregues kujton kryerjen e njé cikli pastrimi.

Njoftimi APP pér t'u kontrolluar.

Treguesi i lidhjes né distancé.
Treguesi i lidhjes Wi-Fi.

Treguesi i kygjes sé sigurisé pér fémijét.

Zona e temperaturés:
Treguesi i temperaturés
Treguesi i ujit té ftohté

Zona e centrifugés:
Treguesi i shpejtésisé sé centrifugimit
Treguesi Pa centrifugim. Faza e centrifugimit &éshté gaktivizuar.

Treguesi pa zhurmé shtesé.

Treguesi i ndérprerjes sé shpélarjes.

Treguesin e paralarjes.

Treguesin e njollave.

SHaQIP
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7. CELESI PERZGJEDHES DHE BUTONAT

7.1 on/off ©

Shtypja e kétij butoni pér disa sekonda ju
lejon té aktivizoni ose gaktivizoni pajisjen.
Dégjohen dy tinguj té€ ndryshém gjaté ndezjes
ose fikjes sé€ pajisjes.

Ndérsa funksion i Pritjes aktive e ¢aktivizon
automatikisht pajisjen pér té ulur konsumin e
energjisé né disa raste, mund t'ju nevojitet ta
aktivizoni sérish pajisjen.

7.4 Hyrje

®

Programi i zgjedhur i paracaktuar, né
ndezjen e makinés, éshté gjithnjé
programi Eco 40-60, gjithashtu pas
zgjimit nga pritja.

@

Opsionet/funksionet nuk mund té zgjidhet
pér gjithé programet e larjes. Kontrolloni
pérputhshmériné midis opsioneve/
funksioneve dhe programeve té larjes né
"Tabelén e programeve". Njé opsion/
funksion mund té pérjashtojé njé tjetér,
né kété rast pajisja nuk ju lejon té
vendosni sé bashku opsione/funksione té
papajtueshme.

Sigurohuni gé ekrani dhe butonat me
prekje té jené gjithmoné té pastér dhe té

thaté.

Pér mé shumé detaje, referojuni paragrafit
"Pritja aktive" né kapitullin "Pé&rdorimi i
pérditshém".

7.2 Gelési i programit

Duke rrotulluar ¢elésin e programit, mund té
zgjidhni programin e déshiruar.

7.3 Programet e preferuara [

Kéto pozicione zgjedhési disponohen pasi
pajisja té jeté lidhur me Wi-Fi.

Programet e preferuara mund té caktohen
dhe ruhen vetém pérmes aplikacionit duke
zgjedhur nga té mundshmet qé jané ndaré né
tre kategori gé tregohen né panelin e
komandimit.

Pasi té jené vendosur programet e
preferuara, mund té zgjidhni njé prej tyre
népérmjet aplikacionit ose duke e rrotulluar
celésin e programit né pozicionin pérkatés:
drita pérkatése ndizet dhe informacioni né
ekran pérditésohet né pérputhje me
rrethanat.

®

Programet e preferuara mund té
anulohen népérmjet komandés pérkatése
Aplikacion ose duke shtypur kombinimin
e tastit Parazgjdhjet e fabrikés.
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7.5 Nisja né distancé a

Njé prekje e shpejté e kétij butoni aktivizon
funksionin Remote Start gé ju lejon té nisni,
ndaloni dhe ndaloni pajisjen nga distanca.

Llamba pérkatése ndizet dhe ikona pérkatése
shfaget né ekran.

@

Nése vendosni njé program népérmijet
aplikacionit dhe ai nuk pérputhet me

S P T [ .
pozicionin e gelésit, 7171~ teksti shfaget
duke alternuar me kohézgjatjen e
programit.

Shtypni dhe mbani kété buton pér njé kohé
me té gjaté pér té ofruar dy funksione té tjera:

* mbajeni té shtypur pér 3 sekonda pér aq
kohé sa té tingéllojé njé klik: Wi-Fi ndizet
dhe fiket.

* mbajeni té shtypur pér 10 sekonda pér aq
kohé sa té bjeré njé bip i dyfishté dhe
~T7 té shfaget né ekran: pér té
rivendosur Kredencialet e Rrijetit.



7.6 Finish In €%

®

Vendosni kété opsion si té fundit pas
zgjedhjes sé programit dhe opsioneve té
tjera, pérndryshe mund té anulohet nése
ndryshoni disa cilésime.

Ky opsion ju lejon té zgjidhni kohén brenda
sé cilés njé program duhet té pérfundojé.
Pérfundimi i programit mund té shtyhet me
njé 1 oré ¢do prekje té butonit deri né
maksimum 24 oré.

Ekrani tregon kohézgjatjen normale té
programit né ményré alternative me kohén e
caktuar té pérfundimit té& programit (shprehur
né oré Oh). Koha minimale e pérzgjedhur
korrespondon me orén e rrumbullakosur té
kohézgjatjes maksimale té njé programi
(p.sh. nése kohézgjatja e ciklit zgjat 3:15 oré,
koha minimale e pérzgjedhur do té jeté 4
oré).

Pas fillimit t& programit, dera mbyllet dhe
pajisja fillon fazén ProSense. Kur mbaron
vlerésimi i ngarkesés, né ekran ikona e fazés
sé funksionimit pulson dhe shifra e kohés
numéron mbrapsht me hapa prej njé ore dhe
me hapa 1 minuté gjaté orés sé fundit.

7.7 Start / Pause DIl

Shtypni butonin Start / PauseD” pér té filluar,
vendosur né pauzé ose ndérpreré njé
program g€ éshté né puné.

7.8 PODS®

Prekeni kété buton pér té aktivizuar ose
caktivizuar PODS® opsionin, treguesi
pérkatés éshté on/off.

Vendosni maksimumi dy tableta ose
detergjenté me dozé té vetme né PODS®
ndarje né sirtarin e pérhapjes sé€ detergjentit.
Gijithnjé ndigni PODS® dozat dhe
rekomandimet e ruajtjes té prodhuesit.

7.9 Plus Steam G

Ky program shton njé fazé avulli t& ndjekur
nga njé fazé e shkurtér kundér rrudhave né
fund té programit té larjes.

Faza e avullit redukton rrudhat e rrobave dhe
lehtéson hekurosjen e tyre.

Opsioni Plus Steam arrin rezultate t€ mira me
njé ngarkesé té vogél sepse avulli hyn mé
miré né rroba nése ka mé shumé hapésiré.
Pér kété arsye, ngarkesa maksimale e
programit e kombinuar me kété opsion éshté
2 kg (aférsisht 8 - 10 kémishé).

Kur cilésoni opsionin Plus Steam, ngarkesa
maksimale ulet né 2 kg ne ekran dhe koha e
programit rregullohet si¢ duhet.

Treguesi ((Ib pulson né ekran gjaté fazés sé
avullit.

@

Ky opsion mund té ndikojé né
kohézgjatjen e programit.

Kur programi ndalon, ekrani tregon njé zero
U, treguesi (ﬂb géndron i ndezur.

Fillon faza kundér rrudhave, treguesi T'IT

&shté duke vezulluar dhe Start / Pausel> |l led
mbetet e ndriguar. Kazani kryen lévizje té
buta pér rreth 30 minuta pér té ruajtur efektet
e avullit.

Pér té ndaluar fazén kundér rrudhave, mund

té:

* Shtypni butonin On/Oﬁ’@ pér disa
sekonda pér té aktivizuar ose gaktivizuar
pajisjen.

« Kthimi i celésit té programit né njé
pozicion tjetér.

Kur Iévizjet kundér rrudhave ndalojné dhe

dera shkyget, pajisja propozon pérséri

programin cilésuar t& méparshém.

®

Opsioni mbetet aktiv gjithashtu pér ciklet
e tjera derisa té riaktivizohet dhe nése
éshté i zgjedhshém me programin e
cilésuar.

@

Njé ngarkesé e vogél rrobash ndihmon
gé té arrihen rezultate mé té mira.
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7.10 Extra Rinse &

Me kété opsion mund té shtoni disa shpélarje
né programet e zgjedhura té larjes dhe té
optimizoni shpérndarjen e zbutésit té rrobave
dhe té pérmirésoni butésiné e rrobave.

Sugjerohet kur pérdorni zbutésin e rrobave.

E dobishme pér njerézit qé jané alergjiké ndaj
detergjenteve dhe né zonat ku uji éshté i
buté.

Ky opsion rrit kohézgjatjen e programit.
Treguesi i butonit ndizet.

7.11 Time Save &

Me kété opsion mund té ulni kohézgjatjen e
programit.

* Nése rrobat kané ndotje normale ose té
vogél, késhillohet té shkurtoni programin e
larjes. Prekni kété buton njé heré pér té
ulur kohézgjatjen.

* NEé rast ngarkese mé té vogél, prekni kété
buton dy heré pér té vendosur njé
program té shpejté shtesé.

Né kété rast, temperatura 95°C nuk mund
té zgjidhet.

Drita LED e butonit &shté e ndezur dhe ekrani

tregon kohézgjatjen e programit té& caktuar.

@

Ky opsion nuk éshté i disponueshém
me njé temperaturé mé té ulét se
40°C.

* Prewash ILI
Pérdoreni kété funksion pér té shtuar njé
fazé paralarjeje né 30 °C pérpara fazés sé
larjes.
Ky opsion rekomandohet pér rrobat e
ndotura shumé, veganérisht nése
pérmbajné réré, pluhur, balté dhe grimca
té tjera té ngurta.

@

Opsionet mund té rrisin kohézgjatjen e
programit.

@

Kéto dy opsione nuk mund té vendosen

sé bashku.

®

Ky opsion mund té pérdoret gjithashtu
pér té shkurtuar kohézgjatjen e programit
té avullit.

7.13 Spin ©

Kur vendosni njé program, pajisja zgjedh
automatikisht shpejtésiné e parazgjedhur té
centrifugimit.

Prekeni kété buton né ményré té pérséritur
qé té:
* Ndryshoni shpejtésiné e centrifugimit.

7.12 Stains/Prewash &' LU

Shtypeni kété buton vazhdimisht pér té
aktivizuar njérin nga dy opsionet.

Treguesi pérkatés shfaget né ekran.

. Stains I
Zgjidhni kété opsion pér té shtuar njé fazé
kundér njollave né njé program pér té
trajtuar me hegés njollash rrobat e ndotura
shumé ose me njolla.

Hidhni hegésin e njollave né ndarje ILI
Heqési i njollave do té shtohet né fazén e
duhur té programit té larjes.
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@

Ekrani tregon vetém shpejtésité e
disponueshme té centrifugimit pér

programin e vendosur.

« Aktivizoni funksionin e ndérprerjes sé
shpélarjes.
Uji i shpélarjes sé fundit nuk do té
shkarkohet pér té evituar zhubrosjen e
rrobave. Programi i larjes pérfundon me
ujé né kazan dhe faza pérfundimtare e
centrifugimit nuk kryhet.

Ekrani shfaq treguesin =

Kazani rrotullohet rregullisht pér té
reduktuar rrudhosjen.

Dera e furrés géndron e mbyllur. Kazani
rrotullohet rregullisht pér té reduktuar
rrudhosjen. Duhet té& zbrazni ujin pér té
hapur derén.




Prekni butonin Start / Pause |l pajisja
kryen njé fazé centrifugimi dhe shkarkon
ujin.

» Aktivizoni opsionin Ekstra i heshtur.
Té gjitha fazat e centrifugimit (centrifugimi
i ndérmjetém dhe centrifugimi
pérfundimtar) anulohen dhe programi
pérfundon me ujé né kazan. Kjo ndihmon
pér té reduktuar rrudhosjen.

Duke gené se programi éshté shumé i
heshtur, éshté i pérshtatshém pér t'u
pérdorur gjaté natés kur disponohen edhe
tarifa mé té lira pér energjiné elektrike. Né
disa programe, shpélarjet kryhen me mé
shumé ujé.

Ekrani shfaq treguesin C\IE.

Dera e furrés géndron e mbyllur. Kazani
rrotullohet rregullisht pér té reduktuar
rrudhosjen. Duhet té zbrazni ujin pér té
hapur derén.

Prekni Start / Pause butonin: pajisja kryen
vetém fazén e shkarkimit.

* Pa centrifugim— = -,
Vendosni kété opsion pér té gaktivizuar té
gjitha fazat e centrifugés. Ekrani shfaq

8. CILESIMET
8.1 Hyrje

®

Kur shtypni njé kombinim ¢elésash, mos
i anoni gishtat nga poshté. Sensorét e
butonave poshté jané té ndjeshém dhe
mund té ndérhyjné me zgjedhjen tua;.

8.2 Sinjalet akustike

Kjo pajisje &shté e pajisur me sinjale té
ndryshme akustike, gé veprojné kur:

» Aktivizoni pajisjen (sinjal i shkurtér i
vecanté).

» Caktivizoni pajisjen (sinjal i shkurtér i
vecanté).

* Prekni butonat (tingull klikimi).

» Béni pérzgjedhjen e gabuar (3 tinguj té
shkurtér).

» Programi pérfundon (sekuencé tingujsh
pér rreth 2 minuta).

* Programi ka kegfunksionim (sekuencé
tingujsh té shkurtér pér rreth 5 minuta).

treguesin = = =. Pajisja kryen fazén e
vetme té shkarkimit t& programit té
zgjedhur té larjes. Vendosni kété opsion
pér tekstile shumé delikate. Faza e
shpélarjes pérdor mé shumé ujé pér disa
programe larjeje

@

Pajisja e zbraz ujin automatikisht pas afro
18 orésh.

7.14 Temperature §

Kur pérzgjidhni njé program larjeje, pajisja
propozon automatikisht njé temperaturé té
parazgjedhur.

Prekeni kété buton né ményré té pérséritur
derisa té€ shfaget vlera e déshiruar e
temperaturés né ekran.

Kur ekrani shfaq treguesit * dhe = -,
pajisja nuk e ngroh ujin.

*  Kur zbulohet njé mbingarkesé e rrobave
gjaté fazés ProSense (njé tingull i dyfishté
luhet).

Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion,

mbani shtypur butonin Extra Rinse derisa té

dégjohet njé sinjal ose sinjal i dyfishté.

@

Nése e caktivizoni kété funksion, sinjalet
akustike ndalojné sé luajturi vetém né
fund té programit.

8.3 Bllokimi pér fémijét

Me kété opsion mund té parandaloni qé
fémijét té luajné me panelin e kontrollit.

Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion,
mbani shtypur butonin Stains/Prewash derisa

Eté ndizet/fiket né ekran.

Pajisja do té kalojé si parazgjedhje te ky
opsion pasi e fikni.
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8.4 | pérhershém Extra Rinsel&

Me kété funksion mund té keni né gjithnjé njé

fazé shtesé shpélarjeje, nése ofrohet me

ciklin e zgjedhur kur vendosni njé program té

r.

» Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion,

mbani shtypur njéherésh butonat Extra
. X . = .
Rinsel® dhe Time Save@ derisa

treguesi mbi Extra Rinse buton dhe ikona

pérkatése né ekran té ndizet/fiket.

®

Shtypni butonin Extra Rinse pér té
gaktivizuar funksionin né njé
ekzekutim me cikél té vetém pa hequr
opsionin e pérhershém.

8.5 Matési i oréve té punés

Mund té shikoni kohén totale té€ punés sé

pajisjes né oré, duke filluar qé nga ndezja e
paré. Kjo vleré do t& maté kohén e punés sé

cikleve (nuk pérfshin kohén e pushimeve,
kohén e shtyrjes sé programit). Pér té paré
kété vleré€, veproni si vijon:

1. Ndizeni pajisjen duke shtypur butonin

onofD.

2. Shtypni dhe mbani shtypur butonat Extra
Rinse dhe Plus Steam pér disa sekonda.

3. Pas 3 sekondash, orét totale té punés sé
pajisjes tregohen né ekran: p.sh. 1276
oré, ekrani tregon tekstin Hr pér 2
sekonda, 12 (mijéra dhe gindra) pér 2
sekonda dhe 76 (dhjetéra dhe njési).

4. Pér té dalé nga ky regjim, shtypni cilindo
buton.

@

Nése procedura nuk funksionon (pér
shkak t& ndérprerjes ose kombinimit té&
gabuar té celésave), fikeni pajisjen dhe
pérsériteni sekuencén nga fillimi.

8.6 Parazgjedhjet e fabrikés

Ky funksion lejon té rikthehen opsionet e

paracaktuara té fabrikés. Pér té aktivizuar

kété opsion ndigni hapat mé poshté:

1. Ndizeni pajisjen duke shtypur butonin
on/offD.

2. Shtypni dhe mbani shtypur butonat

Stains/Prewash dhe Time Save pér disa
sekonda.

3. Ekrani do té shfaqé = = = pér rreth 5
sekonda.

9. PARA PERDORIMIT PER HERE TE PARE

®

Gjaté instalimit ose pérpara pérdorimit té
paré ju mund té véreni ujé né pajisje. Ky
éshté uji i mbetur né pajisje pas njé
testimi té ploté funksional né fabriké pér
té garantuar gé pajisja t'u jepet klientéve
né gjendje pune té pérkryer dhe nuk
éshté arsye pér t'u shqetésuar.

1. Sigurohuni qé té gjitha bulonat e
transportit t€ jené hequr nga pajisja.

2. Sigurohuni gé té disponohet energjia
elektrike dhe gé rubineti i ujit té jeté i
hapur.
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3. Derdhni 2 litra ujé né folené e detergjentit

té shénuar me ILI
Ky veprim aktivizon sistemin e shkarkimit.
Derdhni njé sasi té vogél detergjenti né

folené e detergjentit t& shénuar me ILI
5. Vendosni dhe startoni njé program pér té
pambuktat né temperaturén mé té larté
pa rroba né kazan.
Kjo heq té gjithé ndotjen e mundshme nga
kazani dhe tubi.



10. PROGRAMET
10.1 Aplikacioni dhe programet e fshehta shtesé

Aplikacioni joné ju ofron njé zgjidhje té gjeré té€ programeve té fshehta shtesé. Lidhni pajisjen me
aplikacionin dhe do té jeni né gjendje té zgjidhni programin gé u pérshtatet mé miré nevojave tuaja.
Gjithashtu mund té€ memorizoni cilindo prej cikleve té fshehta né pozicionet e programit té preferuar

@?. Pér té zgjedhur programin direkt nga pajisja, referojuni paragrafit "Programet e preferuara" né
kapitullin "Celési pérzgjedhés dhe butonat".

®

Emrat e programeve mund té ndryshojné pa paralajmérim sipas kérkesave té tregut.
Né aplikacion mund té gjeni njé pérshkrim té ploté té secilit program.

Sportswear Bed Linen Denim 1 ltem Fast

Daily Training Curtains Silk Anti-Allergy Vapour
Down Jackets Pillow Baby Easy Iron
Soccer/Rugby Towels Linen

Skiing Gear Duvet Business Shirts

Running Shoes Pet Hair Steam Cashmere

Outdoor

10.2 Skica e programeve

@

Programet pérshkruhen né kété grafik duke ndjekur rendin e gelésit zgjedhés nga lart
poshté.

Programet e larjes

Programi Pérshkrimi i programit

Pélhura prej pambuku dhe té pérziera sintetike. Ideale pér té laré ngarkesén
tuaj té pérditéshme brenda njé kohe té shkurtér, pér njé kujdes mé té miré pér
rrobat dhe pastrim té& miré tashmé né 30°C.

®

Kohézgjatja standarde e programit €shté krijuar pér njé
ngarkesé rrobash prej 5 kg. Nése lani njé ngarkesé mé té
vogél apo mé té madhe, koha e larjes zvogélohet ose rritet
automatikisht duke siguruar rezultate té pérkyera.

MixLoad 69min

Cikli i ulét i energjisé pér t& pambuktat. Ul temperaturén dhe zgjat kohén pér té

Eco 40-60 arritur rezultate té mira larjeje.

Té pambukta té€ bardha dhe me ngjyra. Ideale pér ndotje normale dhe té réndé.

Cottons
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Programi Pérshkrimi i programit
Artikuj sintetiké ose tekstile t€ pérziera. Ndotje normale.
Synthetics
Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze dhe tekstile té€ pérziera kérkojné larje
Delicates mé delikate. Ndotje normale.
@ @ Té leshta gé lahen né makiné larése, té leshta qé lahen me doré dhe tekstile té
Wool tiera me simbolin e kujdesit "larje me dore"1),
Artikuj t&é pambukté dhe sintetiké me pak ndotje ose té veshur vetém njé heré.
20min 3kg
(ﬂ}) 523 Artikuj t& pambukté, sintetiké dhe té pérzier. Cikél special me avull pa larje gé
St mund té pérdoret pér té pérgatitur rrobat tuaja té thara pér hekurosje ose pér té
eam rifreskuar rrobat e veshura njé heré. Ky program zvogélon rrudhat, aromat dhe
liron fijet. Mos pérdorni detergjent.
Kur programi té keté pérfunduar, higni shpejt rrobat nga kazaniz) Nése éshté e
nevojshme, higni njollat duke i laré ose duke pérdorur hegésin lokal té njollave.
Programet me avull nuk kryejné ndonjé cikél higjienizues. Mos vendosni
program me avull me kéto lloje artikujsh:
«  Artikujt gé nuk jané té pérshtatshém pér tharjen né tharése.
« Artikujt me etiketén "Vetém pér pastrim kimik".
& o)
Outdoor

Mos pérdorni zbutés rrobash dhe sigurohuni gé kené mbetur
mbetje zbutési né folené e detergjentit.

Rroba qgé vishen jashté, rroba pune, sportive, xhaketa té papérshkueshme nga
uji, xhupa me shtresé té& hegshme me push ose me izolim té& brendshém.
Ngarkesa e rekomanduar pér rrobat éshté 2.0 kg.

Ky program mund té pérdoret gjithashtu si fazé pér rikthimin e
papérshkueshmérisé sé ujit, projektuar veganérisht pér trajtimin e rrobave me
shtresé hidrofobike. Pér té kryer fazén e rikthimit té€ papérshkueshmérisé sé
ujit, veproni si vijon:

« Derdhni detergjentin e larjes né ndarjen w
+ Hidhni né folené e zbutésit té rrobave, njé restaurues special

papérshkueshmeérie pér rroba %
« Pakésoni ngarkesén e rrobave né 1.0 kg.

®

Pér té pérmirésuar mé tej veprimin e restaurimit té
papérshkueshmérisé sé ujit, thajini rrobat né njé tharése
rrobash duke vendosur Outdoor programin e tharjes (nése
disponohet dhe nése etiketa e rrobave lejon tharjen né
tharése rrobash).
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Programi

Pérshkrimi i programit

oGP

Hygiene

Artikuj té bardhé té pambukté. Ky program i larjes me performancé té larté i
kombinuar me avuj té avullit, heq mé shumé se 99,99% té baktereve dhe

viruseve3) mbaijtja e temperaturés mbi 60 °C gjaté gjithé fazés sé larjes; me
njé veprim shtesé mbi fibrat falé njé faze avulli, njé fazé shpélarje e
pérmirésuar siguron hegjen e duhur t& mbetjeve té detergjentit dhe
mikroorganizmave. Ky program siguron gjithashtu njé zvogélim té duhur té
poleneve/artikujve alergjenté.

Rinse

Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé delikate. Program
pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar rrobat. Shpejtésia e parazgjedhur e
centrifugimit &shté ajo qé pérdoret pér programet e pambukut. Reduktoni
shpejtésiné e centrifugimit sipas llojit t& rrobave. Nése éshté e nevojshme,
caktoni Extra Rinse opsionin pér té shtuar shpélarje. Me njé shpejtési té ulét
centrifugimi, pajisja kryen shpélarje delikate dhe centrifugim té shkurtér.

Spin/Drain

Pér té centrifuguar rrobat dhe pér té shkarkuar ujin e kazanit. Té gjitha tekstilet,
pérveg té leshtave dhe tekstileve delikate.

1) Gjaté kétij cikli kazani rrotullohet ngadalé pér té garantuar larje delikate. Mund té duket gé kazani nuk rrotullohet
fare ose nuk rrotullohet miré, por &shté normale pér kété program.

2) Nése vendosni njé program me avull me rroba té thara, né fund té ciklit rrobat mund té jené té lagura. Thajini
rrobat né tel pér rreth 10 minuta. Ky program nuk heq erén veganérisht té forté.

3) | testuar pér Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa dhe
MS2 Bacteriophage né testin e jashtém té kryer nga Swissatest Testmaterialien AG né vitin 2021 (Raporti i Testit

Nr. 202120117).

Temperatura e programit, shpejtésia maksimale e centrifugimit dhe ngarkesa maksimale

Programi Temperatura e Shpejtésia referencé e Ngarkesa

parazgjedhur centrifugimit maksimale

Diapazoni i Gama e shpejtésisé sé

temperaturés centrifugimit

30°C 1600 rpm 8.0k
MixLoad 69min 60°C - 30°C 1600 rpm - 400 rpm VK9

1) 1600 rpm 100k
Eco 40-60 2) 1600 rpm - 400 rpm k9

40°C 1600 rpm 10.0 k
Cottons 95 °C - Ftohté 1600 rpm - 400 rpm kg

30°C 1200 rpm 5.0 k
Synthetics 60 °C - Ftohté 1200 rpm - 400 rpm UKg

30°C 800 rpm 20k
Delicates 40 °C - Ftohté 1200 rpm - 400 rpm OKg
YA 40°C ) 1200 rpm 20kg
Wool 40 °C - Ftohté 1200 rpm - 400 rpm

30°C 1200 rpm 3.0k
20min 3kg 40°C - 30°C 1600 rpm - 400 rpm kg

SHQIP 23



Programi Temperatura e Shpejtésia referencé e Ngarkesa
parazgjedhur centrifugimit maksimale
Diapazoni i Gama e shpejtésisé sé
temperaturés centrifugimit
b
I/ §2§ N - 2.0 kg
Steam
% 30°C 1200 rpm 2.0 kg3)
Outdoor 40 °C - Ftohté 1200 rpm - 400 rpm 1.0 kg4)
e Iefh) 1600 rpm
I o p
Hygiene 60°C 1600 rpm - 400 rpm 10.0kg
1600 rpm
Rinse . 1600 rpm - 400 rpm 10.0kg
1600 rpm
- 10.0 k
Spin/Drain 1600 rpm - 400 rpm 9

1) Sipas Rregullores 2019/2023 té Komisionit t&€ BE-sé&, ky program né 40 °C mund té pastrojé rrobat me ndotje
normale té deklaruara se mund té lahen né 40 °C ose 60 °C, sé bashku né té njéjtin cikél.

®

Pér temperaturén e arritur né rroba, kohézgjatjen e programit dhe té dhénat e tjera, ju lutemi shikoni kapitullin

“Vlerat e konsumit”.

Programet mé efikase né lidhje me konsumin e energjisé jané né pérgjithési ato qé performojné né

temperatura mé té uléta dhe kohézgjatje mé té gjata.

2) Temperatura e kétij programi nuk éshté e dukshme né ekran dhe vendoset automatikisht.

3) Programi i larjes.

4) Programi i larjes dhe faza e papérshkueshmérisé nga uiji.

10.3 Steam programet P> &

Programet Steam mund té pérdoren pér
pakésimin e rrudhave dhe erérave né rroba
(si té pambukta, sintetike, pélhura té pérziera,
pérfshiré delikatet) gé thjesht kané nevojé té
rifreskohen, né njé kohé té shkurtér, duke
shmangur larjen.

Fibrat e rrobave relaksohen dhe mé pas
hekurosja béhet dhe plotésisht e lehté. Kur
cikli pérfundon, higni shpejt rrobat nga
kazani.

Kohézgjatja e ciklit mund té pakésohet deri
né 15 minuta pérmes opsionit Time Save("}.

MOS e cilésoni kété regjim me llojet e

méposhtme té artikujve:

» Artikujt gé nuk jané té pérshtatshém pér
tharjen né tharése.
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* Artikujt me etiketén "Vetém pér pastrim
kimik".

@

Mos pérdorni detergjent!

Programet Steam nuk heqin erén
vecganérisht té réndé dhe nuk kryejné
ndonjé cikél higjenik.

Pas trajtimit me avull, rrobat mund té
jené té lagéta. Varini rrobat jashté pér
pak minuta.

Aroma (AEG Steam Fragrance)

AEG Steam Fragrance ju lejon té freskoni
edhe rrobat tuaja delikate, duke hequr rrudhat
dhe duke shtuar freski me njé aromé té buté
té krijuar ekskluzivisht nga AEG. Duke
rifreskuar rrobat tuaja me avull sesa
pérdorimin e cikleve té plota té larjes, do t’i



mbani rrobat tuaja t€ duken dhe té ndjehen té
reja mé gjaté. Madje mund té pérdorni me
siguri aromén me programet Kashmir dhe
Avull - nése jané né dispozicion - pér pélhura
delikate si kashmir dhe lesh. Kur trajtoni
ngarkesé té vogél, pakésoni dozén e aromés
dhe kohézgjatjen e ciklit: né vetém
pesémbédhjeté minuta rrobat tuaja do té
rimarrin até ndjenjé té "sapo-larjes.".

Lexoni me kujdes instruksionet e ofruara
bashké me aromén.

MOS:

* Thani né tharése rrobat e trajtuara me
fragrancé. Dobité e saj do té largohen me
avullin.

» Pérdorni fragrancén pér géllime ndryshe
nga ato qé pérshkruhen kétu.

« Pérdorni fragrancén né rroba té reja.
Rrobat e reja mund té pérmbajné pérbérés
mbetjesh gé nuk jané té pérshtatshme pér
até.

@

Aroma éshté e disponueshme né
dyganin né internet AEG ose nga shitési i
autorizuar.

10.4 Woolmark Premium Wool Care - Blu

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Cikli i larjes pér té leshtat né kété makiné éshté analizuar dhe
miratuar nga The Woolmark Company pér larjen e rrobave té
leshta qé mbajné etiketén pér «larje me doré» nése produktet
lahen sipas udhézimeve né etiketén e rrobés dhe ato té dhéna
nga prodhuesi i késaj makine larése.

M2305

10.5 Pajtueshméria e opsioneve me programet
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1) Nése caktoni opsionin Pa centrifugim, pajisja vetém shkarkon ujin.

2) Ky opsion nuk éshté i disponueshém né temperaturé mé té ulét se 40°C.

3) Nése vendosni kohézgjatjen mé té shkurtér, ne ju rekomandojmé qé té pakésoni sasiné e rrobave. Pajisja mund
té ngarkohet plotésisht, por rezultatet e larjes mund té jené mé pak té kénagshme.

Detergjentét e pérshtatshém pér programet e larjes

Programi Pluhur Léng Léng pér Delikate té Special
universall) universal rro_ba me leshta
ngjyra
MixLoad 69min -- A A - -
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates -- - - A a
Wool - - - A A
20min 3kg - A A - -
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Programi Pluhur Léng Léng pér Delikate té Special
universall) universal rroba me leshta
ngjyra
Outdoor - - - A A
Hygiene A A - - A

1) Né temperaturé mé té larté se 60 °C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

4 = Rekomandohet

-- = Nuk rekomandohet

11. T WI-FI - KONFIGURIMI | LIDHJES

Ky kapitull pérshkruan ményrén si té lidhni
pajisjen smart me rrjetin Wi-Fi dhe me pajisjet

celulare.

Pérmes kétij funksi

oni mund té merrni

njoftime, mund té kontrolloni dhe monitoroni
pajisjen tuaj nga pajisjet celulare.

Funksionaliteti Wi-Fi éshté joaktiv si cilésim i
paracaktuar i fabrikés.

Pér té lidhur pajisjen gé té pérfitoni nga gama
e ploté e vegorive dhe e shérbimeve, ju

nevojiten:

* Rrjet me valé né shtépi, me lidhje interneti

té aktivizuar.

» Pajisje celulare e lidhur me rrjetin me valé.

Parametrat e modulit Wi-Fi

Frekuenca 2.412 - 2.472 GHz pér tregun
evropian
Protokolli IEEE 802.11b/g/n

Fugia maksimale

<20 dBm

Enkriptimi

WPA, WPA2, WPA3

11.1 Kodi QR né pllakén e té
dhénave

EUREE o woon

T.
[El=%r Ser.No. 00000000

Prod.No. [910000000 J00]

000V ~ 00Hz 0000 W = 00A

Kodi QR mund té pérdoret né dy ményra:

Skanoni kodin QR me aplikacionin e
integruar té kamerés pér té shkarkuar
aplikacionin toné nga App Store né
pajisjen tuaj inteligjente dhe ndigni hapat e
kérkuar.

Ciftimi i pajisjes tuaj inteligjente me
pajisjen pér té thjeshtuar procesin.
Skanoni kodin QR me aplikacionin toné té
integruar té skanerit té kodit QR.
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11.2 Instalimi dhe konfigurimi i App

®

App ju lejon té kontrolloni larjen e rrobave
pérmes njé pajisjeje celulare.

Ai pérmban njé numér t& madh
programesh, vecorish t&€ dobishme dhe
informacionesh produkti té€ pérshtatura
né ményré té pérkryer pér pajisjen.

Eshté kujdes i personalizuar pér rrobat -
gjithgka nga pajisja juaj celulare.

Kur lidhni pajisjen me aplikacionin, géndroni
prané saj me pajisjen tuaj celulare.

Sigurohuni g€ pajisja celulare té jeté e lidhur
me rrjetin me valé té shtépisé.

1. Shkoni né App Store né pajisjen tuaj
inteligjente ose skanoni kodin QR (shih
paragrafin 'Kodi QR né pllakén e té
dhénave).

2. Shkarkoni dhe instaloni aplikacionin toné.

3. Nisni aplikacionin. Zgjidhni vendin dhe
gjuhén dhe identifikohuni me emailin dhe
fialékalimin tuaj. Nése nuk keni njé llogari,
krijoni njé té re duke ndjekur udhézimet
né App.

4. Ndigni udhézimet né aplikacion pér
regjistrimin dhe konfigurimin e pajisjes.

11.3 Konfigurimi i lidhjes me valé té
pajisjes

1. Shtypni butonin On/Oﬁ(D pér pak
sekonda pér té aktivizuar pajisjen. Prisni
rreth 10 sekonda pérpara se té vazhdoni
me konfigurimin e lidhjes me valé.

2. Zgjidhni njé program duke rrotulluar
celésin e programeve.

3. Shtypni dhe mbani shtypur butonin

Remote StartB pér pak sekonda derisa
té dégjohet njé tingull 'klik'. Léshoni

butonin . Bl'l shfaget né ekran pér 5
sekonda dhe treguesi = fillon té pulsojé.
Moduli me valé fillon té niset.
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@

Sigurohuni gé APLIKACIONI éshté gati
pér lidhje.
4. Pas rreth 10 sekondash, shfaget né ekran
—0 5. .
"0~ (Pika e hyrjes).

)))

Pika e hyrjes do té hapet pér rreth 5 minuta.
Konfiguroni aplikacionin App né pajisjen
tuaj inteligjente dhe ndigni udhézimet pér
té lidhur pajisjen me rrjetin tuaj Wi-Fi.

6. Nése éshté konfiguruar lidhja, kur kthehet
ekrani i informacionit t& programit,
treguesi = shfaget né ekran.

)))

@

Sa heré gé ndizni pajisjen, ekrani kérkon
rreth 10 sekonda pér t'u lidhur me rrjetin
automatikisht. Kur treguesi = ndalon
pulsimin, lidhja éshté gati.
Pér té fikur lidhjen me valé, shtypni dhe

mbani té shtypur butonin Remote Start® pér
disa sekonda derisa té bjeré sinjali i paré

akustik. Léshoni butonin . £FF shfaget né
ekran pér 5 sekonda.



®

Nése e fikni dhe rindizni pajisjen, lidhja
me valé fiket automatikisht.

Pér té hequr kredencialet e lidhjes me
valé, shtypni dhe mbani shtypur butonin

Remote Starta pér pak sekonda deri sa té
bjeré sinjali i dyté akustik. Simboli ==~
shfaget né ekran pér pak sekonda.

11.4 & Nisja né distancé

Nisja né distancé ju mundéson té aktivizoni
njé cikél me ané té telekomandimit.

@

Kur prekni butonin Start / Pause[>|| pasi

treguesi HPH ndalon sé pulsuari, Nisja
né Distancé nuk aktivizohet, por programi

i vendosur ndizet.

®

Kontrolli né distancé aktivizohet
automatikisht kur shtypni butonin Start /

PauseD” pér té nisur programin, por
éshté e mundur gé té niset njé program
larjeje né distancé. Ky funksion
caktivizohet kur dera éshté e hapur.

Kur éshté instaluar Aplikacioni dhe éshté
kryer lidhja me valé, mund té aktivizoni Nisjen
né distancé:

1. Prekni butonin Remote Start@ dhe

N0z
treguesi -
sekonda.

pulson né ekran pér pak

)))

2. Prekni butonin Start / Pause[>|| pér té

aktivizuar Nisjen né distancé pérpara se

treguesn ” ': 'ta ndalojé sé pulsuari.

Treguesit a dhe =~ shfagen né ekranin e
pérmbledhjes sé programeve dhe dera kyget.
Tani éshté e mundur ta nisni programin né
distancé.

Pér té hequr Nisjen né distancé, prekni
butonin Remote Start@ dhe konfirmoni duke

shtypur butonin Start / Pausel .

11.5 Pérditésimi né ajér

Aplikacioni mund té propozojé njé pérditésim
pér pajisjen tuaj.

Nése éshté né funksionim njé program,
aplikacioni njofton se pérditésimi do té nisé
né pérfundim té programit.
Gjaté pérditésimit, pajisja shfaq rd né
ekran.

Mos e fikni ose higni nga priza pajisjen gjaté
pérditésimit.

Pajisja do té jeté sérish e pérdorshme né
pérfundim té pérditésimit, pa ndonjé njoftim
rreth pérditésimit t&é suksesshém.

Nése ndodh njé gabim, pajisja shfaq E ~imné
ekran: thjesht shtypni ¢do buton ose ktheni
celésin pér t'iu kthyer pérdorimit normal.

11.6 Wi-Fi gjithmoné aktiv

Funksioni Wi-Fi gjithmoné aktiv éshté i
disponueshém né Aplikacion.

Ky funksion e mban pajisjen té lidhur me
rrietin edhe kur pajisja éshté e fikur.
Treguesi = ndizet dhe fiket me ndérprerije.
Eshté e mundur ta ndizni pajisjen duke

shtypur butonin on/offD ose pérmes
Aplikacionit.

@

Funksioni Wi-Fi gjithmoné aktiv mund té
ndikojé né konsumin tuaj té energjisé.
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12. PERDORIMI | PERDITSHEM

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

12.1 Aktivizimi i pajisjes
1. Futeni spinén né prizé.
2. Hapni rubinetin e uijit.

3. Shtypni butonin On/Off@ pér pak
sekonda pér té aktivizuar pajisjen.
Tingéllon njé melodi e shkurtér. Pajisja
propozon automatikisht njé program té
parazgjedhur. Treguesi pérkatés ndrigon.

Ekrani shfaq programin e paracaktuar, Eco
40-60, kohézgjatjen e ciklit, ngarkesén
maksimale (pér disa sekonda), temperaturén
e paracaktuar, shpejtésiné e paracaktuar té
centrifugimit dhe treguesit e fazave qé
pérbéjné programin.

12.2 Mbushja e ngarkesés

* Hapni derén e pajisjes.

» Shkundini artikujt pérpara se t'i vendosni
né pajisje.

» Vendosni rrobat né kazan, njé nga njé.

Sigurohuni té€ mos futni rroba né kazan.

* Mbylini derén fort.
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/\ KUJDES!

- Sigurohuni se asnjé rrobé nuk mbetet
ndérmjet guarnicionit dhe derés. Ekziston
njé rrezik i rriedhjes sé ujit ose démtimit
té rrobave.

- Larja e njollave tepér té ndotura me vaj
dhe graso ose pérdorimi i parfumeve
mund té shkaktojé démtim té pjeséve
prej gome té pajisjes.

12.3 Mbushja me detergjent dhe
aditivé

- Ndarja pér pods té detergjentéve (Maks 2
pods). Kur pérdorni detergjenté té tabletave,
sigurohuni se Pods® opsioni &shté aktivizuar.

ILI - Ndarja pér fazén e para-larjes dhe programin
e njomjes (vetém detergjent pluhur).

w - Ndarja pér fazén e larjes (vetém detergjent
pluhur).

@

Sigurohuni se Pods® opsioni &shté
caktivizuar kur pérdorni kété ndarje.

@

Nése pérdorni detergjent té Iéngshém,
mbani mend té futni ndarjen pér

detergjentin e Iéngshém .




% - Ndarja e zbutésit té rrobave dhe trajtimeve té
tiera me léngje (solucion pélhurash, niseshte).

MAX Gjithmoné zbatoni udhézimet qé gjeni tek
ambalazhi i produkteve té detergjentit, por
rekomandojmé qgé té mos tejkaloni nivelin maksimal

té treguar (MAX). Kjo sasi garanton rezultatet mé té
mira né larje.

®

Pas njé cikli larjeje, nése éshté e
nevojshme, higni mbetjet e detergjentit
nga kutia e detergjentit.

Veproni si mé poshté
1. Hapeni kutiné e detergjentit.

2. Nése éshté cilésuar njé fazé e para-
larjes, vendosni detergjentin pluhur né
ndarje (N

3. Pér larjen kryesore, zgjidhni ndarjen e
duhur né varési té llojit té detergjentit:

a) Vendosni detergjentin pluhur né ndarjen

L.

b) Hidhni detergjentin e Iengshém né té
njéjtén ndarje pas futjes sé ndarjes pérkatése

c) Vendosni tabletat né ndarje 2]
Sigurohuni se Pods® opsioni éshté
aktivizuar.

4. Hidhni zbutésin e pélhurave né ndarje 8.
5. Mbylini folené e detergjentit.

12.4 Vendosja e njé programi
1. Rrotulloni gelésin e programeve pér té

zgjedhur programin e déshiruar té larjes.
Treguesi pérkatés ndizet.
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Eco 40-60 éshté programi i propozuar i
paracaktuar kur ndizet pajisja, ai me té cilin
ka lidhje informacioni né etiketén e energjisé.

Treguesi i Start / PauseD” butonit pulson.
Ekrani shfaq njé kohézgjatje programi
treguese, ngarkesén maksimale té deklaruar
pér programin e caktuar (vetém pér disa
sekonda), temperaturén e paracaktuar,
shpejtésiné e paracaktuar té centrifugimit dhe
treguesit e fazés sé larjes (kur éshté e
disponueshme).

2. Prekni butonat pérkatés pér té€ ndryshuar
temperaturén dhe/ose shpejtésiné e
centrifugimit.

3. Nése déshironi, vendosni njé ose mé
shumé opsione duke prekur butonat
pérkatés. Treguesit pérkatés ndizen né
ekran dhe informacioni i dhéné ndryshon
pérkatésisht.

pérfunduar né kohén e caktuar nga ky
opsion.

Pér té& ndryshuar ose anulluar kété
opsion:

1. Fikeni pajisjen me ané té butonit. On/Off
2. Nd}zeni sérish pajisjen.
3. Vendosni sérish programin.

12.7 ProSense dallimi i ngarkesés
ProSense

@

Kohézgjatja e programit né ekran i
referohet njé ngarkese té mesme/té
larté.

®

Nése pérzgjedhja nuk éshté e mundur
bie njé sinjal akustik.

12.5 Nisja e njé programi

Prekni butonin Start / Pause|>|| pér té nisur
programin.

Treguesi pérkatés ndalon sé€ pulsuari dhe
géndron i ndezur.

Programi fillon, dera mbyllet. Ekrani shfaq

treguesin ~—0.

®

Pompa e shkarkimit mund té punojé pak
pérpara se pajisja t¢ mbushet me ujé.

12.6 Nisja e njé programi me
opsionin Finish InC:

1. Prekeni kété né ményré té pérséritur
derisa ekrani shfaq kohén e déshiruar
brenda sé cilés programi duhet té

mbarojé. Treguesi @ ndizet.

2. Prekni butonin Start / Pause[>||.

Kazani fillon té rrotullohet pér té kryer

vlerésiminProSense, nése parashikohet né

programin e zgjedhur.

3. Pajisja fillon numérimin mbrapsht deri né
fund té programit dhe programi do té
fillojé né momentin e duhur pér té
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Pas vendosjes sé njé programi larjeje, ikona

ProSense . .. " .
= = = = NAricon né ekran nése programi

lejon pérdorimin e tij.

Pas prekjes sé butonit Start / Pause|>||,
ProSense fillon dallimin e ngarkesés sé
rrobave:

1. Pajisja dallon ngarkesén né 30 sekondat

e para: treguesi L pulson, shiritat nén

. .. ProSense .. . .
iKONEN == == == == |€Vizin para dhe prapa

dhe kazani rrotullohet shkurtimisht.

2. Kur kazani ndalon sé rrotulluari, ekrani
tregon kohézgjatjen e programit té ri, qé
mund té rritet ose ulet, rregulluar né
pérputhje me ngarkesén e zbuluar, numri
i shiritave tregojné ngarkesén me cereké
(nga 1 né 4, 4 shirita né rast
mbingarkese), treguesi i ngarkesés
maksimale té deklaruar ndizet pérséri.
Pas 30 sekondave té tjera, fillon mbushja
me ujé.




®

Né rast t& mbingarkesés sé kazanit,
treguesi i ngarkesés maksimale té
deklaruar ndizet sérish me treguesin

MAX gé pulson. Né kété rast, gjaté
kétyre 30 sekondave, pajisja mund té
vendoset né pauzé dhe mund té
higen rrobat e tepérta.

Pasi higen rrobat e tepérta, prekni

butonin Start / Pause|>|| pér té nisur
sérish programin. Faza ProSense
mund té pérséritet deri né tri heré
(shikoni pikén 1).

E réndésishme! Nése nuk do té reduktohet
sasia e rrobave, programi i larjes fillon
gjithsesi, pavarésisht mbingarkesés. Né kété
rast, nuk do té jeté e mundur té garantohen
rezultatet mé té mira té larjes.

®

20 minuta pas nisjes sé programit,
kohézgjatja e programit mund té
pérshtatet sérish né varési té kapacitetit
té thithjes sé ujit nga rrobat.

®

Dallimi me ProSense kryhet vetém me
programet e plota té larjes (nuk zgjidhet
fazé kapércimi).

®

ProSense nuk éshté e disponueshme né
té gjitha programet, si p.sh. Wool,
programet me cikle té shkurtra dhe pa
fazé larjeje.

®

Né disa programe, kohézgjatja e ciklit
mund té jeté e njéjté pér madhési té
ndryshme té ngarkesés, por konsumi i
ujit dhe energjisé gjithsesi
personalizohen pér té arritur rezultatet
mé té mira.

12.8 Treguesit e fazés sé programit

Kur programi niset, treguesi i fazés gé éshté
né puné pulson dhe treguesit e tjeré té fazave
ndihen né ményré té géndrueshme.

P.sh. éshté né puné faza e larjes ose e

paralarjes: .

Kur faza pérfundon, treguesi pérkatés ndalon
pulsimin dhe éshté i géndrueshém. Treguesi i
fazés tjetér fillon té pulsojé.

P.sh. éshté né puné faza e shpélarjes:

Nése zgjidhni Plus Steam, ndizen treguesit e
fazés me avull.

Eshté né puné faza e avullit: i ?T.

Eshté né puné faza kundér rrudhave:
@

12.9 Ndérprerja e programit dhe
ndryshimi i opsioneve

Kur programi éshté né puné, mund té
ndryshoni vetém disa opsione:

1. Prekni butonin Start / Pause|>||.

Treguesi pérkatés pulson.

2. Ndryshoni opsionet. Informacioni i dhéné
né ekran ndryshon pérkatésisht.

3. Prekni sérish butonin Start / Pause|>||.
Programi i larjes vazhdon.

12.10 Anulimi i njé programi né
funksionim

1. Shtypni butonin On/Off@ pér té anuluar
programin dhe pér té caktivizuar pajisjen.

2. Shtypni sérish butonin On/OfD pér té
riaktivizuar pajisjen.

Tani, ju mund té vendosni njé program té ri

larjeje.

@

Nése faza ProSense ka pérfunduar dhe
ka filluar tashmé mbushja me ujé,
programi i ri fillon pa pérséritur fazén
ProSense. Uji dhe detergjenti nuk
shkarkohen pér té shmangur shpenzimet.
Ekrani shfaq kohézgjatjen maksimale té
programit, duke e pérditésuar até rreth
20 minuta pas nisjes sé programit té ri.
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12.11 Hapja e derés - Shtimi i
rrobave

Kur programi ose shtyrja e programit jané né
pungé, dera e pajisjes éshté e kycur.

®

Nése temperatura dhe niveli i ujit né
kazan jané shumé té larta dhe/ose
kazani vazhdon té rrotullohet, ju nuk
mund ta hapni derén.

@

Kur e aktivizoni pajisjen pérséri,
propozon Eco 40-60 si program té
paracaktuar. Rrotullojeni ¢elésin e
programeve pér té vendosur njé cikél té

rl.

Mund ta hapni lehtésisht derén pér shtimin

ose hegjen e disa artikujve kur ikona T
éshté e ndezur.

1. Prekni butonin Start / Pausel> .

Né ekran fiket treguesi pérkatés i kygjes sé

derés.

2. Hapni derén e pajisjes. Nése éshté e
nevojshme, shtoni ose higni artikuijt.

3. Mbylini derén dhe prekni butonin Start /

PauseD”.
Vazhdon programi ose shtyrja e tij.

Kur ikona ) fiket, dera mund té hapet kur
programi té keté pérfunduar. Gjithashtu mund
té caktoni njé program/opsion shkarkimi dhe

mé pas shtypni butonin Start / Pause|>||.
Nése programet e centrifugimit dhe té
shkarkimit nuk disponohen né diskun e
programeve, ata mund té vendosen pérmes
aplikacionit.

12.12 Fundi i programit

Kur programi mbaron, pajisja ndalon né
ményré automatike. Sinjalet akustike
funksionojné (nése jané aktive).

Né ekran té gjithé treguesit e fazave té larjes
béhen té géndrueshém dhe fusha e kohés

mn
tregon Li.
Treguesi i butonit Start / Pause|>|| fiket.
Dera zhbllokohet dhe treguesi 1 fiket.
1. Shtypni butonin On/OfD pér té
caktivizuar pajisjen.
Pesé minuta pas pérfundimit t& programit,

funksioni i kursimit t& energjisé e gaktivizon
automatikisht pajisjen.
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Nxirrni rrobat nga pajisja.

Sigurohuni gé kazani té jeté bosh.
Mbajeni derén dhe folené e detergjentit
paksa té hapur, pér té parandaluar mykun
dhe erérat e pakéndshme.

5. Mbylini rubinetin e uijit.

12.13 Shkarkimi i ujit jashté pas
mbarimit té ciklit

poN

Nése keni zgjedhur njé program ose njé
opsion gé nuk e zbraz ujin e shpélarjes sé
fundit, programi pérfundon, por:

« Ekrani tregon treguesin G treguesin e
opsioneve [ ose €€ dhe treguesin e
kycjes sé derés — Treguesi i fazés sé
funksionimit CI pulson.

» Kazani vazhdon té rrotullohet me intervale
té rregullta pér té parandaluar rrudhat te
rrobat.

« Dera e furrés géndron e mbyllur.

¢ Duhet té shkarkoni ujin pér t& hapur
kapakun:

1. Nése éshté e nevojshme, prekni butonin
Spin@) pér té ulur shpejtésiné e
centrifugimit t& propozuar nga pajisja.

2. Shtypni butonin Dl
» Nése keni vendosur El pajisja

shkarkon ujin dhe kryen centrifugimin.
* Nése keni caktuar (\’9, pajisja vetém
shkarkon ujin.

Treguesi i opsionit = ose e fiket, ndérsa

treguesi @) pulson dhe mé pas fiket.

3. Kur programi mbaron dhe treguesi ~—;

bllokimit t& derés fiket, ju mund ta hapni
derén.

4. Shtypni butonin On/Off@ pér pak
sekonda pér ta ¢aktivizuar pajisjen.




®

Né cdo rast, pajisja e zbraz ujin
automatikisht pas afro 18 orésh.

Pajisja propozon Eco 40-60 si program té
paracaktuar.

Rrotullojeni gelésin e programeve pér té
vendosur njé cikél té ri.

12.14 Opsioni ,,Né pritje“

Funksioni i gatishmérisé caktivizon

automatikisht pajisjen pér té ulur konsumimin

e energjisé kur:

* Nuk e pérdorni pajisjen pér 5 minuta
pérpara se ta prekni butonin Start / Pause

DI

Shtypni On/Oﬁ@butonin pér té riaktivizuar
pajisjen.

* 5 minuta pas pérfundimit t& programit té&
larjes.
Shtypni On/Of@butonin pér té riaktivizuar
pajisjen.

13. KUJDESI DHE PASTRIMI

@

Nése vendosni njé program ose opsion
gé pérfundon me ujé né kazan, funksioni
i gatishmérisé nuk caktivizon pajisjen
pér t'ju kujtuar té& shkarkoni ujin.

@

Nése Funksioni Wi-Fi gjithmoné aktiv
éshté aktiv, vetém treguesi = ndizet dhe
fiket me ndérprerje.

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

13.1 Programi i pastrimit periodik

Pastrimi periodik ndihmon né zgjatjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.

Pas c¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe gé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Programi tregues i pastrimit periodik:

Pastrimi i tubit t& hyrjes
sé ujit dhe filtrit té
valvulés

Dy heré né vit

13.2 Heqja e objekteve té huaja

@

Sigurohuni gé xhepat té€ jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur

pérpara se té vini né puné ciklin.

Heqja e gmérsit

Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes

Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ =~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit

Pastrimi i filtrit t&€ pompés
sé shkarkimit

Dy heré né vit

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) g&¢ mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtra dhe
kazan. Referohuni tek paragrafét "Guarnicioni
i derés me filtér me buzé té dyfishté",
"Pastrimi i kazanit", "Pastrimi i pompés sé
shkarkimit" dhe "Pastrimi i tubit t& hyrjes sé
ujit dhe filtrit t& valvulés". Béni kujdes me
perdet. Higni kapéset dhe vendosni perdet né
njé qese larjeje ose kelléf jastéku. Nése éshté
e nevojshme, kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar t& Shérbimit.
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13.3 Pastrimi i jashtém

Pastrojeni pajisjen vetém me ujé té ngrohté
dhe sapun té buté. Thajini plotésisht té gjitha
sipérfaget.

Mos pérdorni shtupa kruajtése ose materiale
té tjera gérvishtése.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni alkool, tretés boje ose
produkte kimike.

/\ KUJDES!

Mos pastroni sipérfaget metalike me
detergjent me bazé Klori.

13.4 Heqja e ¢mérsit

®

Nése uji né zonén tuaj éshté i forté ose
mesatarisht i forté, rekomandojmé gé té
pérdorni njé zbutés uji pér makinat larése
(heqgja e gmérsit me raste).

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
kontrolluar pér gmérs.

®

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

13.5 Larja e mirémbaijtjes

Pérdorimi i pérséritur dhe i zgjatur i
programeve té shkurtra dhe me temperaturé
té ulét mund té shkaktojé depozitime té
detergjenteve, mbetje pushi, rritje té
baktereve dhe formim té njé cipe biologjike
brenda kazanit. Kjo mund té krijojé aroma té
kéqija dhe myk.

Pér té eliminuar depozitimet dhe pér té
higjienizuar pjesén e brendshme té pajisjes,
aplikoni njé larje mirémbaijtjeje t& paktén njé
heré né muaj:

1. Nxirrni té gjitha rrobat nga kazani.

2. Vini né puné njé program pér té
pambukta né temperaturén mé té larté
me kazan té zbrazur dhe me njé sasi té
vogél detergjenti pluhur, ose nése
disponohet, vini né puné programin
Machine Clean.
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13.6 Guarnicioni i derés

Kjo pajisje éshté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té
shkarkohen jashté bashké me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni si¢
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

@

Respektoni gjithmoné udhézimet gé gjeni
tek ambalazhi i produktit.

13.7 Pastrimi i kazanit

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
parandaluar depozitimet e padéshiruara.

Né kazan mund té formohen grumbullime
ndryshku si pasojé e ndryshkjes sé trupave té
huaj nga larja apo nga uji i rubinetit qé
pérmban hekur

Pastroni kazanin me produkte t& posagcme
pér inoks.

@

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

Mos e pastroni kazanin me produkte
acide pér hegjen e ¢mérsit, produkte
gérryese qé pérmbajné klor ose hekur
apo me lesh teli.

Pér pastrim té ploté:

1. Pastroni kazanin me produkte té
posagme pér inoks.



®

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

2. Nxirrni té gjitha rrobat nga kazani.

3. Shtoni manualisht njé sasi té vogél
detergjenti pluhur ose njé produkt specifik
né kazanin bosh, pér té shpélaré mbetjet
qé mund té mbeten.

®

Ndonjéheré, né pérfundim té njé cikli
ekrani mund té shfagé ikonén @“: Ky
éshté rekomandim pér té kryer njé
"pastrim té kazanit". Pasi té jeté kryer
pastrimi i kazanit, ikona zhduket.

3. Ngrini kapakun e sipérm té ndarjeve pér
ta hequr até.

13.8 Pastrimi i folesé sé detergjentit

Pér té parandaluar depozitimet e mundshme
té detergjentit té tharé, mpiksjen e zbutésit té&
rrobave, formimin e mykut né shpérndarésin

e detergjentit, cdo dy muaj kryeni procedurén
e méposhtme té pastrimit, si¢ shpjegohet né

skemat e méposhtme:

1. Hapeni kutiné e detergjentit. Shtypni
kapésen poshté si¢ tregohet né figuré
dhe térhigeni.

2. Higni sirtarin e detergjentit t& [Engshém,
nése éshté futur.

4. Lajeni sirtarin e detergjentit dhe ¢do pjesé
té tij me ujé té rriedhshém.

5. Sigurohuni gé té gjitha mbetjet e
detergjentit t& higen nga pjesa e sipérme
dhe e poshtme e folesé. Pérdorni njé
furcé té vogél pér té pastruar folené.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni furga dhe sfungjeré
té mprehté ose metaliké.

Sigurohuni gé té gjitha mbetjet e
detergjentit t€ higen nga pjesa e sipérme
dhe e poshtme e folesé. Pérdorni njé
furcé té vogél pér té pastruar folené.
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/\ KUJDES!

Shtypni kapakun e poshtém si¢
tregohet né figuré. Sigurohuni gé té
jeté i mbyllur mirée.

CLICK

6. Kthejeni sirtarin koképoshté dhe hapni
mbulesén e poshtme sig tregohet né
fotografi: fillimisht térhigni pjesét anésore
pér jashté dhe pastaj higni mbulesén e
poshtme.

A

9. Rimontojeni sirtarin si vijon:

a. Vendosni kapakun e poshtém dhe
shtypni derisa té dégjohet njé
“kércitje”.

b. Vendosni kapakun e poshtém dhe
shtypni derisa té dégjohet njé

“kércitje”.
c. Futni kutiné pér detergjentin e
7. Sigurohuni gé té keni hequr té gjitha léngshém nése éshté e nevojshme.
mbetjet e detergjentit nga kanali. Pérdorni | 10. Futeni sirtarin e detergjentit né
vetém pélhura té buta t& njoma. udhézuesit e tij dhe mbylleni. Vini né
8. Vendoseni kapakun e poshtém sérish né puné njé program shpélarjeje pa rroba né
vend duke e bashkérenditur me vrimat né kazan.

grepat e sirtarit si¢ tregohet né figuré.
Mbylleni derisa té dégjoni njé “kércitje”.
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13.9 Pastrimi i filtrit té pompés sé
shkarkimit

/N\ PARALAJMERIM!
Higni spinén e pajisjes nga rrjeti elektrik.

®

Kontrolloni rregullisht filtrin e pompés sé
shkarkimit dhe sigurohuni gé té jeté i

pastér.

Pastrojeni filtrin e pompés sé shkarkimit

nése:

» Pajisja nuk e shkarkon ujin.

» Kazani nuk rrotullohet.

» Pajisja bén njé zhurmé té pazakonté pér
shkak té bllokimit t&€ pompés sé
shkarkimit.

* Né ekran shfaqget kodi i alarmit EEG’

/\ PARALAJMERIM!

* Mos e higni filtrin gjaté kohés gé
pajisja €shté né puné.

* Mos e pastroni pompén nése uji né
pajisje éshté i nxehté. Prisni derisa uji
té ftohet

Veproni si¢ pérshkruhet né skemat e
méposhtme pér té pastruar filtrin e
pompeés:

Mbani gjithmoné njé lecké prané pér té fshiré
¢do rriedhje uji gjaté hegjes sé filtrit.

1. Hapni kapakun e pompés.

N>

1¥

2. Vendosni njé ené té pérshtatshme poshté
pompés sé shkarkimit pér t&€ mbledhur
ujin gé del prej aty.

3. Hapeni grykén nga poshté. Mbani
gjithmoné njé lecké prané pér té fshiré
cdo rriedhje uji gjaté hegjes sé filtrit.

4. Rrotullojeni filtrin 180 gradé né drejtim té
kundért té akrepave té orés pér ta hapur,
pa e hequr. Léreni ujin té dalé.

5. Kur ena té jeté mbushur plot me ujé,
kthejeni filtrin né vend dhe boshatiseni
enén.

6. Pérséritni hapat 4 dhe 5 derisa uji té
ndalojé daljen.

7. Rrotullojeni filtrin né drejtim té kundért té
akrepave té orés pér ta gmontuar.

8. Nése éshté e nevojshme, higni pushin
dhe objektet nga foleja e filtrit.

9. Sigurohuni qé helika e pompés t& mund
té rrotullohet. Nése nuk rrotullohet,
kontaktoni gendrén e autorizuar té
shérbimit.
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11. Vendoseni sérish filtrin né udhézuesit e
vecanté duke e rrotulluar né drejtim té
akrepave té orés. Sigurohuni qé filtri t&
jeté shtrénguar miré pér té shmangur
rriedhjet.

12. Mbyll kapakun e pompés.
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Kur e shkarkoni ujin me procedurén e
shkarkimit t& emergjencés, ju duhet ta
aktivizoni pérséri sistemin e shkarkimit:

a. Hidhni 2 litra ujé né ndarjen e larjes
kryesore té shpérndarésit té
detergjentit.

b. Nisni programin pér té derdhur ujin.

13.10 Pastrimi i zorrés sé futjes sé
ujit dhe filtrit té valvulés

Rekomandohet t'i pastroni té dy filtrat e
zorrés sé hyrjes sé ujit dhe té valvulés dy
heré né vit pér té hequr depozitimet qé
grumbullohen me kalimin e kohés. Veproni
si¢ pérshkruhet né skemat e méposhtme pér
té pastruar filtrat:

1. Higni zorrén e hyrjes nga rubineti dhe
pastroni filtrin.

2. Higni zorrén e hyrjes nga pajisja duke
liruar dadon e fashetés.



3. Pastroni filtrin e valvulés né pjesén e
pasme té pajisjes me furgé.

4. Kur e lidhni zorrén me pjesén e pasme té
pajisjes, rrotullojeni né té majté ose té
djathté (jo né pozicion vertikal) né varési
té pozicionit té rubinetit té ujit.

14. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

/N\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

13.11 Shkarkimi i emergjencés

Nése pajisja nuk mund ta shkarkojé ujin,
kryeni té njéjtén proceduré qé pérshkruhet né
paragrafin "Pastrimi i pompés sé shkarkimit".
Nése éshté e nevojshme, pastroni pompén.

Kur e shkarkoni ujin me procedurén e
shkarkimit t&€ emergjenceés, ju duhet ta
aktivizoni pérséri sistemin e shkarkimit:

1. Hidhni 2 litra ujé né folené e larjes
kryesore té folesé sé detergjentit.
2. Nisni programin pér té shkarkuar ujin.

13.12 Masat paraprake té
parandalimit té brymés

Nése pajisja €shté e instaluar né njé zoné ku
temperatura mund té arrijé vlera rreth 0° C
ose té bjeré mé poshté, higni ujin e mbetur
nga zorra e hyrjes sé ujit dhe pompa e
shkarkimit.

1. Higni spinén nga priza elektrike.

2. Mbylini rubinetin e ujit.

3. Vendosni dy skajet e zorrés sé hyrjes sé
ujit né njé ené dhe léreni ujin té rrjedhé
nga zorra.

4. Zbrazni pompén e shkarkimit. Referojuni
procedurés sé shkarkimit t& emergjencés.

5. Kur pompa e shkarkimit té jeté e zbrazur,
vendosni pérséri zorrén e hyrjes sé ujit.

/N PARALAJMERIM!

Sigurohuni gé temperatura té jeté mé e
larté se 0 °C pérpara se ta pérdorni
sérish pajisjen.

Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér
déme té shkaktuara nga temperaturat e
uléta.
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14.1 Kodet e alarmeve dhe defektet e mundshme

Pajisja nuk fillon ose ndalon gjaté punés. Sé pari, pérpiquni té€ gjeni njé zgjidhje pér problemin

(shikoni tabelat).

/N\ PARALAJMERIM!

Caktivizojeni pajisjen pérpara se té kryeni ndonjé kontroll.

Me disa probleme, ekrani tregon kodin e alarmit dhe butoni Start /

Pause |>|| mund té pulsojé né ményré té vazhdueshme:

®

poshté).

Nése pajisja €shté e mbingarkuar, higni disa artikuj nga kazani
dhe/ose mbani shtypur derén ndérsa prekni butonin Start / Pause

derisa treguesi s ndalojé sé pulsuari (shikoni figurén mé

/¢\

Problemi

Zgjidhja e mundshme

E o

(N
Pajisja nuk mbushet si¢
duhet me ujé.

Sigurohuni gé rubineti i ujit té jeté i hapur.

Sigurohuni gé presioni i furnizimit me ujé t& mos jeté shumé i ulét. Pér kété
informacion, kontaktoni autoritetin tuaj lokal té ujit.

Sigurohuni gé rubineti i ujit t& mos jeté bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i furnizimit t& mos keté pérdredhje, démtime apo pérthyerje.
Sigurohuni gé lidhja e tubit té furnizimit me ujé éshté e sakté.

Sigurohuni gé filtri i tubit té furnizimit dhe filtri i valvulés t&€ mos jené té bllokuar.
Shikoni 'Kujdesi dhe pastrimi'.

EcU

Pajisja nuk e shkarkon ujin.

Sigurohuni gé tapa e lavamanit t&€ mos jeté e bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit t&€ mos keté pérdredhje ose pérthyerje.
Sigurohuni qé filtri i shkarkimit t& mos jeté i bllokuar. Pastroni filtrin, nése éshté
e nevojshme. Shikoni "Kujdesi dhe pastrimi".

Sigurohuni gé lidhja e tubit té shkarkimit té ujit té jeté e sakté.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé program pa fazén e
shkarkimit. Nése programi i shkarkimit nuk disponohet né fushén e
programeve, ai mund té cilésohet pérmes aplikacionit.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé opsion qé pérfundon me ujé
né kazan.
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EHD

Dera e pajisjes éshté e
hapur ose nuk éshté e
mbyllur miré.

Sigurohuni qé dera té jeté e mbyllur miré.

E9 i

Avari e brendshme. Nuk ka
komunikim ndérmjet
elementeve elektronike té
pajisjes.

Programi nuk ka pérfunduar si¢ duhet ose pajisja ka ndaluar shumé herét.
Fikeni dhe rindizeni pajisjen.

Nése shfaqet sérish kodi i alarmit, kontaktoni Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit.

EFD

Eshté aktivizuar pajisja
kundér pérmbytjes.

Shképusni pajisjen dhe mbylini rubinetin e ujit. Kontaktoni gendrén e shérbimit
té autorizuar.

Nése ekrani shfaq kode té tjera alarmi, gaktivizoni dhe aktivizoni pajisjen.
Nése problemi vazhdon, kontaktoni me Qendrén e Autorizuar t€ Shérbimit.
Né rast té njé problemi tjetér me pajisjen, kontrolloni tabelén e méposhtme

pér zgjidhje t& mundshme.

Problemi

Zgjidhja e problemit

Programi nuk fillon.

Sigurohuni qé spina kryesore té jeté e lidhur me prizén e rrjetit.
Sigurohuni gé dera e pajisjes té jeté mbyllur miré.
Sigurohuni qé t€ mos keni siguresa té démtuara né kutiné e siguresave.

Sigurohuni gé Start / Pausel>” té jeté prekur.

Nése éshté vendosur fillim me vonesé, anulloni cilésimin ose prisni sa té
pérfundojé numérimi mbrapsht.

Caktivizoni funksionin e bllokimit pér fémijét nése éshté i ndezur.
Kontrolloni pozicionin e celésit né programin e pérzgjedhur.

Pajisja mbushet me ujé dhe
e shkarkon até menjéheré.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit té jeté né pozicionin e duhur. Tubi mund té jeté
pozicionuar shumé poshté. Shikoni "Udhézime instalimi".

Faza e centrifugimit nuk
funksionon ose cikli i larjes
zgjat mé shumé se
zakonisht.

Vendosni programin e centrifugés. Nése programi i shkarkimit nuk disponohet
né fushén e programeve, ai mund té cilésohet pérmes aplikacionit’.

Sigurohuni qé filtri i shkarkimit t&€ mos jeté i bllokuar. Pastroni filtrin, nése éshté
e nevojshme. Shikoni "Kujdesi dhe pastrimi".

Rregulloni manualisht artikujt né kazan dhe filloni pérséri fazén e centrifugés.
Ky problem mund té shkaktohet nga problemet e ekuilibrit.

Ka ujé né dysheme.

Sigurohuni gé bashkimet e tubave té ujit té jené té shtrénguar dhe té mos keté
rriedhje uji.

Sigurohuni gé tubi i furnizimit me ujé dhe tubi i shkarkimit t& mos kené
démtime.

Sigurohuni gé té pérdorni detergjentin dhe sasiné e duhur té tij.
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Problemi

Zgjidhja e problemit

Nuk mund té hapni derén e
pajisjes.

Sigurohuni qé té mos jeté zgjedhur njé program larjeje gé pérfundon me ujé
né kazan.

Sigurohuni qé programi i larjes té keté mbaruar.

Vendosni programin e shkarkimit ose té centrifugimit nése ka ende ujé né
kazan. Nése programet e centrifugimit dhe té shkarkimit nuk disponohen né
diskun e programeve, ata mund té vendosen pérmes aplikacionit.
Sigurohuni gé pajisja furnizohet me energji.

Ky problem mund té shkaktohet nga njé avari e pajisjes. Kontaktoni Qendrén e
Autorizuar té& Shérbimit.

Nése ju duhet té hapni derén, ju lutemi lexoni me kujdes "Hapja e derés né
rast emergjence".

Sigurohuni g&¢ Remote Start Mode té mos jeté aktivizuar. Caktivizojeni até.

Ekrani nuk shfaq treguesin e
valéve té internetit =

Kontrolloni sinjalin e internetit me valé.

Sigurohuni gé lidhja internetit me valé éshté aktivizuar. Referojuni paragrafit
"Konfigurimi i lidhjes sé internetit me valé t& makinés larése" né kapitullin "Wi-
Fi - Konfigurimi i lidhjes".

Kontrolloni rrjetin dhe ruterin e shtépisé.

Rindizeni ruterin.

Kontaktoni me ofruesin e shérbimit té internetit me valé nése ka probleme té
tjera me rrjetin e internetit me valé.

Aplikacioni nuk mund té
lidhet me pajisjen.

Kontrolloni sinjalin e e internetit me valé.

Kontrolloni nése pajisja inteligjente éshté e lidhur me rrjetin e internetit me
valé.

Kontrolloni rrjetin dhe ruterin e shtépisé.

Rindizeni ruterin.

Kontaktoni me ofruesin e shérbimit té internetit me valé nése ka probleme me
rrjetin e internetit me valé.

Pajisja, pajisja inteligjente ose té dyja, kané nevojé té konfigurohen sérish
sepse éshté instaluar njé ruter i ri ose konfigurimi i ruterit ka ndryshuar.

Aplikacioni nuk mund té
lidhet shpesh me pajisjen.

Sigurohuni gé sinjali i internetit me valé té arrijé deri te pajisja. Pérpiquni ta
|€vizni ruterin e shtépisé sa mé prané pajisjes qé té jeté e mundur ose
konsideroni blerjen e njé pajisjeje pérforcuese pér rrezen e internetit me valé.
Sigurohuni qé sinjali i internetit me valé t& mos ndérpritet nga mikrovala. Fikni
mikrovalén. Shmangni pérdorimin e mikrovalés dhe té telekomandés
njékohésisht.

[
Ekrani tregon I O . Té
gjithé butonat jané joaktivé

pérvec butonit On/Of@.

Pajisja po shkarkon ¢do pérditésim té disponueshém. Prisni derisa procesi i
pérditésimit té keté pérfunduar. Nése e gaktivizoni pajisjen gjaté pérditésimit,
ajo vazhdon kur e aktivizoni pajisjen sérish.

Pajisja bén njé zhurmé té
pazakonté dhe dridhet.

Sigurohuni gé niveli i pajisjes té jeté i sakté. Shihoni "Udhézime instalimi".
Sigurohuni gé butonat e paketimit dhe/ ose té kalimit té jené hequr. Shikoni
"Udhézime instalimi".

Shtoni mé shumé rroba né kazan. Ngarkesa mund té jeté shumé e vogél.

Kohézgjatja e programit rritet
ose ulet gjaté punés sé
programit.

ProSense Technology éshté né gjendje té pérshtaté kohézgjatjen e programit
sipas llojit dhe sasisé sé rrobave. Referojuni paragrafit “Dallimi i ngarkesés me
ProSense Technology“ né kapitullin “Pérdorimi i pérditshém”.
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Problemi

Zgjidhja e problemit

Rezultatet e larjes nuk jané
té kénagshme.

Rrisni sasiné e detergjentit ose pérdorni njé detergjent tjetér.
Pérdorni produkte speciale pér té& hequr njollat e forta pérpara se té lani rrobat.
Sigurohuni gé té cilésoni temperaturén e sakté.

« Ulni ngarkesén e rrobave.

Ka shumé shkumé né kazan *

gjaté ciklit té larjes. dozé té vetme.

Pakéson sasiné e detergjentit ose numrin e tabletave ose detergjentéve me

« Sigurohuni qé ta pérdorni kutiné e detergjentit sipas udhézimeve gé jepen né

kété manual pérdorimi.

«  Sigurohuni té pérdorni tableta té reja ose detergjenté me dozé té vetme.

Pas ciklit té larjes, ka ende
mbetje detergjenti né sirtarin

e detergjentit. prodhuesit.

Ruajini né kuti dhe mbylleni pas pérdorimit, sipas rekomandimeve té

Ekspozimi direkt ndaj mjedisit mund té modifikojé karakteristikén dhe sjellen e
tyre né Pods® ndarje, sidomos né kombinim me disa opsione (p.sh. Delay

Start).

Pas kontrollit, aktivizoni pajisjen. Programi vazhdon nga pika e ndérprerjes.
Nése problemi ndodh pérséri, kontaktoni Qendrén e Autorizuar té

Shérbimit.

Té dhénat e nevojshme pér gendrén e shérbimit ndodhen né pllakén e

specifikimeve.

14.2 Hapja emergjente e derés

Né rast té shképutjes sé energjisé ose
defekteve né funksionim, dera e pajisjes
mbetet e kygur. Programi i larjes vazhdon kur
té rikthehet energjia. Nése né rast defekti
dera mbetet e kycur, mund ta hapni até duke
pérdorur funksionin e shkygjes sé
emergjenceés.

Pérpara hapjes sé derés:

/\ KUJDES!

Ka rrezik djegieje! Sigurohuni qé
temperatura e ujit nuk éshté tepér e
larté dhe rrobat té mos jené té nxehta.
Nése nevojitet, prisni derisa té ftohen.

/\ KUJDES!

Rrezik plagosjeje! Sigurohuni gé
kazani t€ mos rrotullohet. Nése
nevojitet, prisni derisa kazani té
ndalojé sé rrotulluari.

@

Sigurohuni qé niveli i ujit brenda né
kazan té mos jeté shumé i larté. Nése
nevojitet, kryeni zbrazjen e
emergjencés (referojuni “Zbrazja e
emergjencés” né kapitullin “Kujdesi
dhe pastrimi”).

Pér té hapur derén, veproni si mé poshté:

1. Shtypni butonin On/Off@ pér té fikur
pajisjen.

Higni spinén e pajisjes nga rrjeti elektrik.
Hapni kapakun e filtrit.

Térhigni njé heré poshté kémbézén e
zhbllokimit t& emergjencés. Térhigeni njé
heré poshté sérish, mbajeni té& tendosur
dhe, ndérkohé, hapni derén e pajisjes.

poN
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5. Nxirrni rrobat dhe mé pas mbylini derén e
pajisjes.
6. Mbylini kapakun e filtrit.

15. VLERAT E KONSUMIT
15.1 Koment

®

Kodi QR né etiketén e energjisé t& dhéné me pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni gé lidhet me performancén e pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé bashku me manualin e pérdorimit dhe té gjitha
dokumentet e tjera gé ofrohen me kété pajisje.

Té njéjtin informacion mund ta gjeni gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen https://
eprel.ec.europa.eu, emrin e modelit dhe numrin e produktit g& gjeni né pllakézén e
specifikimeve té pajisjes.

®

Vlerat dhe kohézgjatja e programit mund té variojné né varési té kushteve té€ ndryshme
(p.sh. temperatura e dhomés, temperatura e ujit dhe presioni, madhésia e ngarkesés dhe
lloji i rrobave, tensioni i furnizimit) dhe gjithashtu nése ndryshoni cilésimin e parazgjedhur
té njé programi.

15.2 Sipas Rregullores sé Komisionit té BE-sé 2019/2023

Programi Eco %

e kg kWh  Litra  hhomm g C rpmd
Ngarkesé e ploté 10.0 0.530 70.0 03:58 44.00 27.0 1550

Gjysmé ngarkese 5.0 0.390 52.0 02:59 44.00 26.0 1550

Cerek ngarkese 25 0.225 34.0 02:35 45.00 24.0 1550

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, aq mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

2) Shpejtésia maksimale e centrifugimit.
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Konsumi i energjisé né regjime té ndryshme

Shtyrja e Gatishméria

Fikur (W) Né gatishméri (W) programit (W) né rrjet (W)

0.50 0.50 4.00 2.001)

Koha deri né fikje/Regjimi né pritje &éshté maksimumi 15 minuta.

1) Konsumi i energjisé i funksionit té lidhur éshté rreth 17,5 kWh né vit. Pér té shképutur kété funksion, ju lutemi
shikoni kapitullin “Konfigurimi i lidhjes s€ Wi-Fi”.

15.3 Programet e zakonshme

@

Kéto vlera jané vetém pér géllim informativ.

Programet kg kWh Litra hh:mm :/; °C rpm?2)
gg}gns 3) 10.0 3.250 105.0 03:50 44.00 85.0 1600
ggfg’"s 10.0 2.200 100.0 03:40 44.00 55.0 1600
gg}gns 4) 10.0 0.350 100.0 03:20 44.00 20.0 1600
fg?éheﬁcs 5.0 0.900 65.0 02:35 35.00 40.0 1200
ggjiéa‘es 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
\é\(’)?‘(’;' 2.0 0.300 70.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, aq mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

2) Treguesi i referencés sé shpejtésisé sé centrifugimit.

3) E pérshtatshme vetém pér larjen e tekstileve me ndotje t&€ madhe.

4) pérshtatshém pér té laré rroba té pambukta, sintetike dhe té pérziera me pak ndotje.
5) Gijithashtu vepron si cikél i larjes sé shpejté pér rrobat e ndotura pak.
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16. UDHEZUES | SHPEJTE

16.1 Pérdorimi i pérditshém

» Futeni spinén né prizé.
* Hapni rubinetin e uijit.

» Shtypni butonin OnIOf@ pér té ndezur
pajisjen né (1).

» Rrotulloni gelésin e programeve pér té
vendosur programin e déshiruar (2).

» Vendosni opsionet e déshiruara pérmes
butonave korrespondues me prekje (3).

* Vendosni artikujt né kazan, njé nga njé, pa
tejkaluar peshén maksimale té sugjeruar.
Mbyllni derén dhe sigurohuni qé té mos
mbeten rroba ndérmjet guarnicionit dhe
derés.

Derdhni detergjentin dhe ¢do trajtim tjetér
né ndarjen pérkatése té folesé sé
detergjentit. Nése pérdorni tableta,
aktivizoni opsionin Pods®

Pér té nisur programin, prekni butonin

start / Pausel>[l(4).
Pajisja ndizet.
Né pérfundim té programit, higni rrobat.

Shtypni butonin OnIOffCD pér té fikur
pajisjen.

16.2 Pastrimi i filtrit t&¢ pompés sé shkarkimit

Pastrojeni filtrin rregullisht dhe, veganérisht,
nése shfaget kodi EC-'D né ekran.
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16.3 Programet

Programet Ngarkesa Pérshkrimi i produktit
Artikuj t& pambukté dhe sintetiké. Ky program siguron
performancé té miré brenda njé kohe té shkurtér.
8.0 kg Kohézgjatja standarde e programit éshté krijuar pér njé

MixLoad 69min

ngarkeseé rrobash prej 5 kg. Nése lani njé ngarkesé mé té
vogél apo mé té madhe, koha e larjes zvogélohet ose rritet
automatikisht duke siguruar rezultate té pérkyera.

Cikli i ulét i energjisé pér t&é pambuktat. Ul temperaturén dhe

Eko 40-60 10.0kg zgjat kohén pér té arritur rezultate té mira larjeje.
10.0 ki Té pambukta té bardha dhe me ngjyra. Ideale pér ndotje
Cottons UKg normale dhe té réndé.
. 5.0kg Artikuj sintetiké ose tekstile té pérziera.
Synthetics
i 2.0kg Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze, poliestér.
Delicates
@@@ 2.0k Té leshta qé lahen me lavatrige, té leshta gé lahen me doré
Wool R dhe tekstile delikate.
3.0kg Artikujt e pambukté dhe sintetik€ me pak ndotje ose té veshura
20min 3kg ' njé heré.
b
w & 2.0 kg Artikuj t& pambukté dhe sintetiké qé duhet t'u higen rrudhat.
Steam
& 1
2 20kg ) Rroba sportive moderne gé vishen jashté.
Outdoor 1.0 k92)
|:"::J(“) Artikuj t& bardhé té pambukté. Ky program heq mé shumé se
H W 10.0 kg 99,99% t& baktereve dhe viruseve 3) Ai gjithashtu siguron
yglene zvogélimin e duhur té alergjenéve.
10.0 k Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé
Rinse kg delikate. Program pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar.
10.0 k Pér té centrifuguar rrobat dhe pér té shkarkuar ujin e kazanit.
Spin/Drain k9 Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve delikate.

1) Programi i larjes.

2) Programi i larjes dhe faza e papérshkueshmérisé nga uiji.
3) Té testuara pér Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa

dhe MS2 Bacteriophage né testin e jashtém té kryer nga Swisstest Testmaterialien AG né 2021 (Raporti i Testit Nr.

202120117).

Mbushja e pajisjes deri né kapacitetin
maksimal qé tregohet pér secilin prej

programeve ndihmon né reduktimin e
konsumit té energjisé dhe ujit.
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Detergjentet e pérshtatshme pér programet e larjes

Programi Pluhur Léng Léng pér Delikate té Special
universall) universal rrqba me leshta
ngjyra
MixLoad 69min - A A - -
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A N - -
Synthetics A A A - -
Delicates - - - A A
Wool -- - - A a
20min 3kg -- A A - -
Outdoor - - - A A
Hygiene A A - - A

1) Né temperaturé mé té larté se 60 °C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

4 = Rekomandohet
-- = Nuk rekomandohet

16.4 Lloji dhe sasia e detergjentit.

« Pérdorni vetém detergjente dhe trajtime té
tjera té prodhuara posaceérisht pér
lavatrice. Sé pari, ndigni kéto rregulla té
pérgjithshme:

— detergjenté pluhur (gjithashtu tableta
dhe detergjenté me doza té vetme)
pér té gjitha llojet e pélhurés, me
pérjashtim té delikateve. Preferohen
detergjente pluhur gé pérmbajné
zbardhues pér higjienizimin e té
bardhave dhe rrobave té palara,

— detergjentet Iéngje (gjithashtu
detergjenté me dozé té vetme),
mundésisht pér programe me
temperatura té uléta té larjes (60°C
maksimumi) pér té gjitha llojet e
pélhurave ose té posagme vetém pér
té leshtat.

* Mos pérzjeni lloje t&€ ndryshme
detergjentésh.

» Pérdorni mé pak detergjent, nése:

— po lani njé sasi té vogél rrobash,

— rrobat nuk jané shumé té ndotura,

— formohet shumé shkumé gjaté larjes.
Detergjenti i pamjaftueshém mund té
shkaktojé:

» rezultate té pakénagshme larjeje,

* ngarkesa e larjes béhet gri,
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* rroba me yndyré,
* myk né pajisje.

Detergjenti i tepért mund té shkaktojé:
* prodhim té tepért shkume,

« efekt larjeje té reduktuar,

» shpélarje t& pamjaftueshme,

* ndikim mé té madh né mjedis.

16.5 Programi i pastrimit periodik

Pastrimi periodik ndihmon né zgjatjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.

Pas ¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe qé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Programi tregues i pastrimit periodik:

Hegja e gmérsit Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ =~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit




Pastrimi i filtrit t&€ pompés
sé shkarkimit

Dy heré né vit

Pastrimi i tubit té hyrjes
sé ujit dhe filtrit té
valvulés

Dy heré né vit

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
kontrolluar pér gmérs. Rekomandojmé té
pérdorni njé cikél me kazanin bosh dhe njé
produkt té hegjes sé ¢mérsit heré pas here.

Heqja e objekteve té huaja

®

Sigurohuni gé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se té vini né puné ciklin.

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) gé¢ mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtra dhe
kazan. Nése éshté e nevojshme, kontaktoni
me Qendrén e Autorizuar t& Shérbimit.

Guarnicioni i derés

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té
shkarkohen jashté bashké me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni si¢
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

Nése éshté e nevojshme, higni pushin dhe
objektet nga foleja e filtrit.

16.6 Konfigurimi i lidhjes me valé té
pajisjes

1. Shtypni butonin On/Off(D pér pak
sekonda pér té aktivizuar pajisjen. Prisni
rreth 10 sekonda pérpara se té vazhdoni
me konfigurimin e lidhjes me valé.

2. Zgjidhni njé program duke rrotulluar
celésin e programeve.

3. Shtypni dhe mbani shtypur butonin

Remote Start® pér pak sekonda derisa
té dégjohet njé tingull 'klik'. Léshoni

butonin . On shfaget né ekran pér 5
sekonda dhe treguesi = fillon té pulsojé.
Moduli me valé fillon té niset.

@

Sigurohuni qgé APLIKACIONI éshté gati
pér lidhje.

4. Pas rreth 10 sekondash, shfaget né ekran
I (Pika e hyrjes).

Pika e hyrjes do té hapet pér rreth 5 minuta.

5. Konfiguroni aplikacionin App né pajisjen
tuaj inteligjente dhe ndigni udhézimet pér
té lidhur pajisjen me rrjetin tuaj Wi-Fi.

6. Nése éshté konfiguruar lidhja, kur kthehet
ekrani i informacionit t& programit,
treguesi = shfaget né ekran.

@

Sa heré gé ndizni pajisjen, ekrani kérkon
rreth 10 sekonda pér t'u lidhur me rrjetin
automatikisht. Kur treguesi = ndalon
pulsimin, lidhja éshté gati.

Pér té fikur lidhjen me valé, shtypni dhe

mbani té shtypur butonin Remote Start@ pér
disa sekonda derisa té bjeré sinjali i paré

akustik. Léshoni butonin . £FF shfaget né
ekran pér 5 sekonda.

@

Nése e fikni dhe rindizni pajisjen, lidhja
me valé fiket automatikisht.

Pér té hequr kredencialet e lidhjes me
valé, shtypni dhe mbani shtypur butonin

Remote Start pér pak sekonda deri sa té

bjeré sinjali i dyté akustik. Simboli ==~
shfaget né ekran pér pak sekonda.

SHQIP 51



17. CESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

Ricikloni materialet me simbolin C_) elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara

Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e me simbolin & e mbeturinave shtépiake.
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtien e Ktheni produktin né pikén lokale té riciklimit
mjedisit dhe shéndetit té njerézve dhe né ose kontaktoni me zyrén komunale.

riciklimin e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe
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AEG-a xos galmisiniz! Bizim avadanhg: secdiyiniza gora siza
tosakkiir edirik.

Qenastkar olmaga say gdsterarak, biz kagiz Uzarinds olan resurslarimizi azaldir ve
doldun istifadagi telimatini onlayn sakilde taqdim edirik. Dolgun istifadagi talimatina

buradan baxin: aeg.com/manuals

aeg.com/support sahifssinds istifadasi lizre maslahat, brosurler, problemlarin halli,
@ xidmat ve temir ile bagl malumatlar alds edin

Avadanliginiz Gguin aksesuarlar, istehlak materiallar ve orijinal ehtiyat hissalarini
@ buradan satin alin: aeg.com/shop

Ovvalcadan xabardarliq olunmadan dayisikliklar edils bilar.

MUND®ORICAT
1. TOHLUKOSIZLIKLO BAGLI MBLUMAT ... 53
2. TOHLUKOSIZLIYS DAIR TOLIMATLAR ...oooooooooeeeeeeeeeeeeeeooooeonosnnssns 55
3. MBHSUL TOSVIRI ..o 57
4 TEXNIKE MOLUMAT ..o 59
5. QURASDIRMA ... 59
6. IDARDETMO PANELI ... 64
7. SIFERBLAT VO DUYMBLOR ... 66
8. PARAMETRLOR .....ooooooooormiaiersresososeeeeeeeeeeeeeeeseesssssssssssonesonssssssssss 70
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10. PROQRAMLAR ..o 72
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12. GUNDBLIKISTIFADD .......ooooooooceeoeeceeceveeeeecooneossss e 81
13. QULLUQ VO TOMIZLIBMB ......oocoovvooveceorsssessss e 86
14. NASAZLIQLARIN ARADAN QALDIRILMASI .......ooorrereeeeeeeeeeeeevvevoeeee 92
15. ISTEHLAK DOYORLORI. ... 97
16. COLD TOLIMAT ........oooooviimmmuriiooniesiosisseeee e eeeesessssssssesssssssssss s 99
17. OTRAF MUHITLO BAGLI QAYGILAR.........ooooovorrrsesssssssessseeeeeeeeeeee 103

1. A TOHLUKOSIZLIKL® BAGLI MOLUMAT

[Ll Masini qurasdirmazdan va istifade etmazdan svval
verilan talimati diggatle oxuyun.

Qurasdiriima va istifade olunma qaydalarina dizgln riayet
edilmamasi sababindan yaranan har hansi bir zerer ve ya
zadalara gore istehsalgi masuliyyat dasimir. Har zaman
muraciat eda bilmak Ug¢un telimati asan ve tahlUkasiz yerda
saxlayin.
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1.1 Usaqlarin va alil insanlarin tehlikasizliyi

Bu avadanligdan, tahllikasiz sekilde avadanliqdan istifade
vo tehllkenin basa dusilmasi il bagli telimat verilecayi va
ya nazarat edilacayi teqdirds 8 yasli ve bu yasdan yuxari
usaglar ve az fiziki, hissi ve ya zehni qabiliyyati olan ve ya
az tacrubasi va biliyi olan insanlar istifads eds bilerlar.

3 - 8 yasli usaqglar va haddindan artiqg ve murakkab
catismazligi olan alil sexsler avadanliga ancaq davamli
nazarat altinda yaxinlasa biler.

3 yasdan kicik olan usaqglar mutemadi nazarat olmadigi
teqdirde avadanligdan uzaqda tutulmalidirlar.

Usaglarin avadanligla oynamasinin garsisini almaq ugun
nazarat olunmalidir.

Butun gablasdirmani usaqglardan arali tutun ve onu muvafiq
sokilda atin.

Yuyucu vasitsleri usaglardan arali tutun.

Qap! acgiq olan zaman usaglari va ev heyvanlarini
avadanligdan uzaq tutun.

©gar avadanligin usagi goruma cihazi varsa, o iso
salinmahdir.

Usagqlar nezarat olmadan avadanligin temizliyini ve
istifadaci istismarini yerine yetirmamealidirlor.

1.2 Umumi Tahliikasizlik

Bu cihaz yalniz maisat tipli, masinda yuyula bilan
camasirlarin yuyulmasi t¢inddr.

Bu avadanliq yalniz ev saraitinda va gapali muhitds istifada
etmak Ugun nazards tutulmusdur.

Bu avadanligdan ofisler, otel otaglari, sehar yemayi vo
yataq taklif edan qonaq evlari, fermer qonaq evlari va bu clr
istifadenin (orta) maisat istifadesi saviyyasindan artiq
olmadigi digar oxsar yasayis yerlarinds istifads edils bilar.
Bu avadanlhigin parametrlarini deyismayin.

Cihazin maksimum yUkd 10.0 kg-dir. Haer bir program Ggun
olan maksimum yuki asmayin ("Programlar” bélmasina
baxin).
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* Suyun Umumi sebakanin ¢ixisindan daxili hissaya giris

noqtasindaki tezyiqgi 0,5 bar (0,05 MPa) va 10 bar (1,0 MPa)
arasinda olmalidir.

» Govds hissasindaki ventilyasiya daliyi xalga, kilim ve ya har

hansi désema Ortlyu ile drtiimamalidir.

* Yeni taechiz olunmus slanq dastindan ve ya Rasmi Xidmat

Markazinden tachiz olunmus digar yeni slanqdan istifade
etmakla avadanliq su sebakasinae baglanmalidir.

» Kdhna slanq dastlari yenidan istifade olunmamaldir.
» Oger elektrik tochizati kabel zadaslidirse, 0, istehsalgi, onun

Rasmi Xidmat Merkazi ve ya banzar ixtisaslasmis saxsler
tarafindan elektrik tahlikasinden yayinmaq tgin
dayisdirilmalidir.

« Her hansi texniki qullug amaliyyatindan énca avadanhgi

geyri-aktiv edin va asas kabelin stepselini rozetkadan
cixarin.

« Avadanligi temizlemak Ugln ylksak tazyiqli su

spreylerindan va/ve ya buxardan istifada etmayin.

« Avadanligi ratubatli asqi ile tamizlayin. Ancaq neytral

yuyucu vasitalerdan istifade edin. Bark surtgu
mahsullarindan, bark surtkult tamizlik dosekcalarinden,
kimyavi halledicilerden ve ya metal obyektlordan istifade
etmayin.

2. TOHLUK®SSIZLIYS DAIR TSLIMATLAR

* Avadanlq agir oldugundan onu dasiyan

2.1 Quragsdirma zaman hamisae diqgatli olun. Her zaman

tehlikasizlik alcekleri ve Ustuortilt ayaq

) geyimindan istifade edin.

« Avadanlq ils birgs techiz olunmus
qurasdirma telimatlarina riayat edin.

e Zarar gormis avadanhgi qurasdirmayin ve

Qurasdirma muvafig milli gaydalara
cavab vermalidir.

ya istifade etmayin.

*  Temperaturun 0°C-dan az oldugu ve
avadanligin aciq havada galdigi yerlerde
adavanhgi qurasdirmayin ve ya ondan
istifade etmayin.

* Avadanhgin qurasdirlacagi désemae
sahasi hamar, sabit, isti kegirmayan vo
temiz olmalidir.

Batun gablasdirma va dasima boltlarini, o
cumladean plastmas aragati olan rezin
vtulkani gixarin.

Oturtci boltlarn tahliikesiz yerds saxlayin.
©ger avadanliq galacakda terpadiloceksa,
daxile ziyan deymasinin garsisini almaq
magsadi ile barabani kilidlemak tgun onlar
yenidan barkidilmalidir.
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* Avadanliq ilo désemas arasinda hava
dévriyyasinin olmasina amin olun.

* Avadanliq 6z daimi mévgeyinda olan
zaman su terazisinin kémayi ile onun diiz
oturmasindan amin olun. 8ger belo
deyilss, ayaqliglari mivafiq olaraq
tenzimlayin.

* Avadanligi birbasa désema drenajinin
Ustinda qoymayin.

* Avadanligin Ustina su puskirtmayin ve
onu ifrat ritubst yerde saxlamayin.

* Avadanligi gapisinin tam olaraq agila
bilmayacayi yerda qurasdirmayin.

+ Avadanligin altina mimkin su sizmasini
toplamagq Gglin bagh qab yerlasdirmayin.
Bunun Ggiin naden istifade edilmali
oldugunu dyranmak liglin Rasmi Xidmat
Merkazina miracist edin.

2.2 Elektrik birloagsmasi

/\ X9BORDARLIQ!
Alov va ya elektrik soku riski.

+ XOBORDARLIQ: Bu masin binada
torpaglama baglantisina qosulmagq /
qurasdiriimagq Ugun nazards tutulmusdur.

» Hear zaman diizgiin qurasdiriimis, soka
mugavimati olan rozetkadan istifade edin.

» Gostarici skalasindaki bitiin parametrlarin
asas enerji tochizatinin elektrik skalasi ile
uygun olmasini tamin edin.

» Cox-gangalli adaptorlardan ve uzatma
kabellardan istifade etmayin.

» Sabake gangaline ve sebaka kabelina
zarar daymamasina amin olun. ©gar
sabaka kabelinin dayisdiriimasi lazim
olarsa bu is bizim Rasmi Xidmat
Merkazimiz tarafinden yerina yetiriimalidir.

* Yalniz qurasdirmadan sonra asas stepseli
rozetkaya birlasdirin. Qurasdirmadan
sonra sabaka gangalinin algatan olmasina
diggat yetirin.

*  Noam allerlo sabaka kabelina vo ya
¢angaline toxunmayin.

* Avadanligi cerayandan ayirmaq tgun
sabaka kabelini dartmayin. Har zaman
sobaka ¢ongalini dartin.

2.3 Su baglantisi

» Daxil olan suyun temperaturu 25° C-dan
¢ox olmamalhdir.
» Su slanglarina zerar yetirmayin.
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* Yeni borulara, tamir edilmis va ya yeni
cihazlarin (su 6lgan va s.) qurasdirildigi
uzun middat isledilmamis borulara
gosulan zaman temiz olana gadar suyun
axmasina imkan verin.

» Avadanligin birinci istifadesi zamani ve
birinci istifadedan sonra heg bir gériinen
su sizmasinin olmamasini temin edin.

» ©ger daxil olan slang haddan artiq
qisadirsa, uzatma slanqindan istifade
etmayin. Daxil olan slanqin dayisdirilmasi
Ucun Rasmi Xidmat Markazi ils slaga
saxlayin.

* Avadanligi gablasdirmadan gixaran
zaman, drenaj slangindan suyun axmasini
g6rmak mumkundur. Bu, zavodda
avadanhgin su ile sinagi ile baghdir.

» Drenaj slangini maksimum 400 sm-a
gadar uzada bilarsiniz. Digar drenaj slanqi
va alavasi Uglin Salahiyyatli Xidmat
Merkazi ile slage saxlayin.

* Qurasdirmadan sonra su kraninin algatan
olmasina diggat yetirin.

2.4 istifada

/\ XOBORDARLIQ!

Xosarat, elektrik soku, alov, yaniq ve ya
avadanliga zarar riski.

¢ Yuyucu tozunun qutusunda geyd edilmis
tehliikssizlik talimatina riayat edin.

* Avadanligin iginds, yaninda ve ya Usttinde
yanan mahsullari ve ya nem olan asyalari
yanan asyalarla birga qoymayin.

* Yag, surtkl yagi ve diger yagh maddalera
haddan ¢ox bulasmis pargalari yumayin.
Bu, avadanligin rezin hissalerini zadalaya
biler. Belo pargalari avadanliga
yuklamazdan énca onlari al ila yuyun.

« Avadanligin plastik va rezin hissalarini
zadalemamak Ugln camasir stirlorinden
istifade etmayin.

* Program islak olan zaman slisa qapiya
toxunmayin. Suse ¢ox gaynar ola biler.

¢ Camasirdan bitiin metal obyektlorin
cixarndigina amin olun.

2.5 Xidmet

* Avadanligin temiri tiglin Resmi Xidmat
Merkazina muraciat edin. Yalniz orijinal
ehtiyat hissalerindan istifade edin.



Nazars alin ki, 6zliniz terefinden temir ve
ya geyri-pesakar tomir tahlikasizlikla bagli
problemla naticalena bilar ve zamanati
lagv olunmasina gatirib gixara biler.
Asagidaki ehtiyat hissalari modelin
istehsall dayandirildigdan sonra an azi 10
il arzinde moévcud olacaq: muharrik ve
mubharrik firgalari, miharrik ve baraban
arasinda 6turiicu, nasoslar, amortizatorlar
va yaylar, yuyucu baraban, baraban
dayagi ve muvafiq diyircakli yastiglar,
qizdiricilar va qizdirici elementlar, o
cuimladen istilik nasoslari, borular ve
alagadar avadanliglar, o cimladan
slanglar, klapanlar, filtrlar ve akvastoplar,
cap edilmis dovra I6vhalari ve elektron
displeylar, tozyiq acgarlari, termostatlar va
sensorlar, program taminati (software vo
firmware), o ciimladan sifirlama programi,
gapl, gapi hancamasi ve araqatlar, digar
izolyasiyalar, gapi kilidlema qurgusu,
yuyucu vasite dispenserlari kimi plastik
periferiya qurgulari. Middat 6lkenizde
daha gox ola bilar. ®trafli malumat tglin
veb-saytimiza daxil olun.

Nazars alin ki, bu ehtiyat hissslerin
bazilari yalniz pesakar temirgilar tGglin
algatandir va ehtiyat hissalarinin hamisi
bitiin modellere uygun deyil.

3. MBHSUL TOSVIRI

3.1 Xiisusi funksiyalar

Yeni paltaryuyan masininiz az su, enerji va
yuyucu vasite sarfiyyati ile camasirlarin
effektiv tamizlenmasi ve pargaya diizgiin
qullug Ggln bitin maasir talablers cavab
verir.

Wi-Fi baglantis1 ve Uzaqdan isesalma
sizo dovrii baslatmaga, paltaryuyan
masininizdaki prosesi izlomaya va pultda
yuyulma dévrinin statusunu yoxlamaga
imkan verir.

PODS® (g¢iin bélma da daxil olmagla, her
bir yuyucu toz névi izre nazards tutulmus
bdlmasi olan UniversalDosesiyirtma
yuyucu tozu optimal sakilde paylayan,
garisdiran va har dévrdan sonra yuyucu
vasitenin galglarini hall eds bilan sistemla
tachiz edilmisdir.

* Msahsulun daxilindaki ve ayrica satilan
ehtiyat lampalarla slagali ollaraq: Bu
lampalarin, hararat, vibrasiya, ritubat kimi
fiziki serait gostaricileri yliksak oldugu
halda bels saraits tab gatiracayi yaxud
avadanhgin isleme veziyyasti barade
malumatlari signallarla bildiracayi nezarda
tutulub. Onlarin digar magsadlar tglin
totbig edilmasi nazarda tutulmayib ve
onlar evlerin otaglarini isiglandirmaga
uygun deyil.

2.6 Atilma

/\ XOBORDARLIQ!

Xasarat va ya bogulma riski.

* Avadanhgi sebaka elektrik vo su
tachizatindan ayirin.

* Avadanlga yaxin olan sebaka elektrik
kabelini kasin va atin.

* Usagqlarin ve ya ev heyvanlarinin
barabanda ilisib galmasinin garsisini
almaq ugun qapi 6rtani ¢ixarin.

« Tullanti Elektrik ve Elektron Avadanhigin
(TEEA) atilmasi ile bagl yerli talablore
uygun olaraqg avadanhg atin.

* ProSense texnologiyasi 30 saniys
arzinde camasir ¢akisini askarlayaraq
programin muddatini mieyyen edir. Yuma
programlari , lazim olandan artiq vaxt,
enerji va su istehlak etmadan camasir
yukuna ve pargcanin névina
uygunlasdirilir.

« Buxar paltarlari cald ve asanligla
ferahlandirir. Yingul buxar programlari
qoxulari aradan galdirir ve quru
parcgalardaki qirislari azaldir, belslikla
onlarin, demak olar ki, Gtlilenmasina
ehtiyac olmur.

Plus Steam se¢im, har dovri lifleri
rahatlasdiran ve parca qirislarini azaldan
yumsaq buxarla tamamlayir. Utiileme
asanlasacaq!

* Buxar programlari sayssinde AEGSteam
Fragrance hatta an zorif paltarlari
yumadan teravatlandirmak tugun

AZ9RIiC® 57



mukammal hall teklif edir. Qoxulari va
qirnislari aradan qaldiran tasire "yenica
yuyulmus" paltarin xos hissini alave etmak
Ugun ekskliziv olaraq AEG tarafindan

3.2 Avadanhgin imumi tasviri
T/\\
/

T

e\

Matbax masasi

Yuyucu vasite paylayicisi
Nazaret paneli

Qapi tutacagi
Spesifikasiya l6vhasi
Drenaj nasos filtri

Avadanligin tarazlasdiriimasi giin
dayaqlar

AR ENE

hazirlanmis zerif stirloendiriciden istifade
edin.

Bl Drenaj slanqg!

Bl Daxili slanqg baglantisi
Osas saboke kabeli
Oturiict boltlar

Slang dastayi

EldE

= SR Mod. 00000000

F o Prod.No. [910000000 [00]

I -‘E 000V ~ 00Hz 0000 W = oon

E T rLa | [ SerNo. 00000000
| 1 |
A BCD E

Dayer l6vhaciyindaki melumat:
QR kodu

Modelin adi

Mahsulun némrasi

Elektrik parametrlori

Seriya némrasi

moowy»

Agilli cihazinizda app store-dan Tatbigimizi endirmak ligiin kamera ilo QR kodunu skanlayin va taleb olunan
addimlara emal edin. Mahsulunuzu qeydiyyatdan kegirin ve ondan maksimum deracadae yararlanin.
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. I:D Avadanhginizin malumatlarina, sanadlara va an yaxsi funksiyalardan necs istifade olunacagina dair
magalslers daxil olun (Istifadsgi telimati aeg.com/manuals {invaninda da mévcuddur)

. éy istifade maslehatleri, nasazliglarin aradan galdiriimasi, xidmet ve temir mslumati alin (hemginin

aeg.com/support tinvaninda mévcuddur)

. /ﬂ Avadanliginiz ligiin aksesuarlar, birdsfalik komponentlar va Orijinal ehtiyat hissalar satin alin (hamginin

burada mévcuddur: aeg.com/shop)

4. TEXNIKI MOLUMAT

Olgii Eni/ Hindurltyd/ Darinliyi/ Cemi darinliyi ~ 59.7 sm /84.7 sm /63.6 sm
Elektrik birlasmasi Gerginlik 230V

Umumi enerji 2100 Vt

Qoruyucu 10A

Tezlik 50 Hz
Bark hissaciklarin va ritubatin daxil olmasindan mihafizs, ritubstdan IPX4

mihafizasi olmayan algaq gerginlikli avadanligdan basqga, saviyyasi mihafize

Ortlyd ile temin edilir.

Su tachizinin tazyiqi Minimum 0.5 bar (0.05 MPa)
Maksimum 10 bar (1.0 MPa)

Su tachizi 1) Soyuq su

Maksimum yik Pambiq 10.0 kq

1) Suyun daxil olma slanqini 3/4" yivle su kranina birlasdirin.

5. QURASDIRMA

/\ XOBORDARLIQ!
Tahlikesizlikle bagli fasillara baxin.

5.1 Qutudan agma

/I\ XOBORDARLIQ!

Avadanhgi qurasdirmadan avval bitin
gablasdirmani ve dasinma boltlarini
cixarin.

/\ X0BORDARLIQ!

Davam etmazdean avval qurasdirma ile
bagli bitin talimatlari oxuyun.

/\ XOBORDARLIQ!
Olcokdan istifade edin.

1. Xarici plyonkani ¢ixarin. Lazim gelerss,
kasicidan istifade edin.

2. Karton Ust hissani va diger qablasdirma
materiallarini ¢ixarin.
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4. Q_?[)_lnl acin, parcani qapi araqatindan ve | 8, Avadanligi saquli veziyystde yuxari cakin.
bltun asyalari barabandan gixarin.

5. Avadanhgi ehtiyatla arxa hissesi tizerinda

goyun. 9. Slanq saxlayicidan elektrik kabelini va
6. Qabaqgda yerlasan gablasdirma drenaj slanqini gixarin.

elementini avadanhgin altindaki @

ddsamaya goyun.

Drenaj slangindan suyun axmasini

@ g6rmak mimkindur. Bu, avadanhgin
Slanqlara zerar vermemays diqget zavodda su ile sinaqdan kegiriimasi
yetirin. ile slagadardir.
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10. Avadanligla birlikde verilmis agardan
istifade edarak ¢ boltu ¢ixarin.

11. Plastik aralayicilari gixarin.
12. Istifadaginin talimat kitabgasi kisasinda

olan plastmaq qapagqlar dsliklera taxin.

@

Xalganin avadanhgin altindaki hava
ddvranina mane olmadigina amin olun.
Avadanligin divara ve ya diger qurgulara
toxunmadigina amin olun.

2. Seviyyeni tarazlasdirmagq tgtin ayagini
bosaldin va ya barkidin.

/\ XOBORDARLIQ!

Saviyyani tarazlamaq uglin avadanhgin
ayaginin altina karton, taxta ve ya oxsar
materiallar yerlasdirmayin.

Avadanliq taraz ve stabil veziyystde olmalidir.

@

Avadanligin tarazliginin diizglin
tenzimlanmasi onun islemasi zamani
vibrasiya, sas-kly ve harokatin garsisini
alr.

Avadanhgi yenidan dasiyan zaman
istifade etmak (glin gablasdirma
qutusunu va dasinma boltlarini
saxlamag: tévsiye edirik.

5.2 Yerlasma ve tarazlagdirma
1. Avadanligi yasti sert désemays qoyun.

AN

—— ==

5.3 Taxta dosemaya qurasdirma

Masini taxta ddsemaye qurasdirdiginiz halda,
onun ayaglarini barkitmak tgtin barkidici
I6vhaciklerdan istifads edin.
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Aksesuar ila birga verilmis talimatlari diggstle
oxuyun.

5.4 Daxil olan slanq

1. Lazim galarsa, suyun giris slanqini
avadanhgin arxa tersfina qosun. Adaten,
o, artiqg zavodda qurasdiriimis olur.

2. Su kraninin yerindan asili olaraq onu sola
vo ya saga dogru ¢akin. Daxil olan
slanqin saquli vaziyystda olmamasindan
amin olun.

3. Lazim galarsa, diizgiin moévgeya gatirmak
Ucln gaykani bosaldin

4. Su daxil olan slanqi 3/4” yivlse soyuq su
kranina birlesdirin.

Bazi modellerde su dayandirma cihazi olan

giris slanqi ola biler. O, tebii yolla asinan

slangda suyun sizmasinin qarsisini alir.

Panceradaki sektor bu nasazligi (A) gosterir.

Bu bas verarss, su kranini baglayin ve

slanqgin dayisdirilmasi ile bagli malumat Ggln

salahiyyatli xidmat merkezi ile alage saxlayin.

®
Y
5@
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/\ XOBORDARLIQ!

Daxil olan suyun temperaturu 25° C-dan
¢ox olmamalhdir.

/\ EHTIYATLI OL!

Muftalardan heg bir sizma olmadigindan
amin olun.

@

©gar daxil olan slang haddan artiq
gisadirsa, uzatma slangindan istifada
etmayin. Giris slanginin dayisdiriimasi
Ggln xidmat markazi ile alaga saxlayin.

5.5 Su dayandiran cihaz

Giris slanginda su dayandirma qurgusu var.
Bu cihaz tebii asindigi Ggun slanqda suyun
sizmasinin qarsisini alir.

"A" pancerasindaki qirmizi sektor bu
nasazhgi gostarir.

Bu bas verarsa, su kranini baglayin va slanqi
dayisdirmak Ugtin selahiyystli xidmat merkazi
ilo alaga saxlayin.

5.6 Suyun bosaldilmasi

Drenaj slanqi yerdan an azi 60 sm ve an
goxu 100 sm hiindlrliikds olmalidir.

@

Drenaj slangini maksimum 400 sm-a
gader uzada bilarsiniz. Diger drenaj
slanqgi ve uzatmasini satin almaq Ggln
soalahiyyatli xidmat markazi ile alaqe

saxlayin.




Drenaj slanqini mixtalif Gsullarla birlesdirmak mimkandar:

min.600 mm
max.1000 mm
C

(*) Malumat verilmadan dayisdirila bilar.

Drenaj slanqini vtulkaya birlesdirin ve
sixacla barkidin.

Slanqi birbasa otagin divarinin igarisindaki
drenaj borusuna yerlasdirin ve sixacla
borkidin.

Ollizyuyanin vtulkasina yonaldan plastik
slang yonaldicisi olmadiqda, drenaj
slanqini vtulkaya goyun ve sixacla
barkidin.

Havalandirma daliyi olan saquli boru tgun
- drenaj slanqini birbasa drenaj borusuna
va ya saquli boruya yerlasdirin.

Drenaj borusunu U seklinde eaymak ve
plastik yonaldicinin Uizari ile aparmaq olar.
Ollizyuyanin kenarinda - yénaldicini su
kranina, yaxud divara berkidin.

®

Ollizyuyandan avadanliga hissaciklerin
getmamasi Ugln drenaj slanginin ilgak
soklinda olmasini temin edin.

Avadanliq bosaldiqda plastmas
yonaldicinin yerinden tarpanmayacayini
va drenaj slanginin ucunun suya
batinimadigini temin edin. Cirkli su
avadanliga geri qayida bilar.
Aksesuarlar salahiyyatli tachizatgidan
satin alin.

@

Drenaj slanginin ucunda hamise
ventilyasiya olmalidir, yani drenaj
borusunun daxili diametri (min. 38 mm -
min. 1.5”) drenaj slanqinin xarici

diametrindan boylk olmalidir.

5.7 Elektrik birlosmasi

Yalniz qurasdirmadan sonra basligi sebake
rozetkasina taxin.

Texniki malumatlar I6vhasi ve “Texniki
malumatlar” bélmasi lazimi elektrik
gostaricilarini aks etdirir. Onlarin elektrik
enerjini tachiz edan sabaka ilo uygun
oldugundan amin olun.
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istifadeds ola bilacek har hansi diger cihazlar | Cihazi qurasdirdigdan sonra elektrik enerij
da nezers alaraq, evinizdaki elektrik tochizati kabeli asanligla slgatan olmalidir.
sabakasinin talab olunan maksimum yuki

gbtirs bilocayini yoxlayin Bu cihazi qurasdirmagq Ugiin lazim olan har

hansi elektrik isleri iglin Salahiyyatli Xidmat
Cihazi torpaglanmis rozetkaya qosun. Markazimizle slags saxlayin.

istehsalgi yuxarida gésterilen tehliikesizlik
tadbirine amal edilmemasi naticasinda
yaranan zade va ya xasarate gore heg bir
masuliyyat dasimir.

6. IDARSETMS PANELI

6.1 idara panelinin tasviri

g
o)
~

|
|

o

"R —
B
v

e

I BEE @ I B

®

Secimleri bitlin yuma programlari ile istifade etmak mumkiin deyil. Segimler ve yuma
programlari arasinda uygunlugu "Programlar” (izre "Programlarla segimlerin uygunlugu"
bdlmasinda nazarden kegirin. Segim digar secimi istisna eda bilar, bu halda avadanliq siza
uygun olmayan segcimlari birlikds teyin etmays imkan vermir.

Ekranin va sensor diilymalarinin har zaman temiz ve quru olduguna amin olun.

On/Off basma dilymasi ® Wifi baglintm ve Remote Start sensor
Program siferblati diymesi B

Sevimli programiar B¢ B Finish In sensorlu diyms &

Ekran Start/Pause sensorlu dilyma |
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Bl PODS® sensorlu dilyma

E Plus Steam sensorlu diiyma an’

Extra Rinse sensorlu diyma |fl

Time Save sensorlu diyma <&

Stains/Prewash sensor diiymasi WL
va daimi Usaq Kilidi segimi Bas

6.2 Ekran

Spin sensorlu diiyma ©

Temperature sensorlu diiyma §

Tei
&

I
1
% O

=6 @ T )_I-I_{ 1|
prosense | (=) ||

kg MAX =

Ay » |
&

| LN PY)

S

_|_|
LI<5

—0 Qapinin kilidlenma indikatoru

1] Yuma marhalasinin géstaricisi. 8vvalcadan yuma ve yuma marhalasinda yanib-séndir.
o Yaxalama marhalasinin gostaricisi. Yaxalama marhalasinda yanib-sonir.
© Sixma va drenaj marhalasinin gdstericisi. Sixma ve drenaj marhalasinda yanib-séndir.
((I.I‘) Buxar marhalasinin gdstaricisi.

Qirisma sleyhina marhalssinin gostericisi.

Yarpag nisani secilmis dévrlarin ve variantlarin asagi enerji sarfiyyath profile malik
olduglarini géstarmak Uglin isa disdr.

g 9| =

Paltar alave etma gdstaricisi: program baslayanda yanir ve bu zaman istifadagi hale da
avadanligi dayandira ve daha ¢ox camasir alave eds bilar.

Extra Rinse indikatoru.

.§+

ProSense ProSense indikatoru.

Finish In indikatoru.

<
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Ragamsal indikator asagidakilari géstara bilar:
*  Programin muddati (mas. I-:"'iﬂ)

@

Program quruldugda gosterilon vaxt effektiv miiddats uygun
olmasi mumkin deyil va ProSense marhalasindan sonra dayisir.

*  Maksimum yuk.
+ Bitirma middati (masalen, E:E' vaya I:lh)
»  Siklin sonu (D).
-
» Xabordaredici kod (mas. EE L‘-’).
+ Cihazin Umumi is saatlarinin géstarilmasi. Btrafll malumat tgln "Parametrlar”
paragrafinda "is saatlar saygaci" bélmesine baxin.
1Z0Z0Z Zn [Tl
+  PROQRAM ils islayarken: 1"~ 1, "1™ (giris ndqtasi), l_lljD (yenilema). "Wi-Fi -
Baglantinin qurasdiriimasi” bélmasina nazar salin.

Maksimum yUk gdstericisi. Dayar program segildikden sonra dévr muddati vasitasile
ndvba ile i¢ saniys arzinde gdsterilir.

Maksimum camasir gostaricisi. Camasirin miqdari géstarilen yik migdarindan gox olarsa,

g0sterici yanib-sonur.

Bu gostarici temizlama dévriinl hayata kegirmayi xatirladir.

APP yoxlama bildirisi.

Uzaqdan birlasma indikatoru.
Wi-Fi birlesma indikatoru.

Usaqdan mudafie rejimi indikatoru.

Temperatur sahasi:
Temperatur indikatoru
Soyuq su indikatoru

Carx sahasi:
Sixma surati indikatoru
Sixma apariimir indikatoru. Sixma fazasi sondardlib.

Olava Sessiz rejim gostericisi.

Yaxalamani dayandirma gdstericisi.

Bvvalcadan yuma gostaricisi.

Loka gdstaricisi.

7. SIFERBLAT V8 DUYMBLOR

7.1 On/Off @ arzinda bu diymaya basin. Avadanhgi
yandiran ve séndlran zaman iki miixtelif ses

Avadanhg aktivlesdirmak ve ya signali esidilir.
deaktivliesdirmak Ugln bir nege saniyo
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Gozlema funksiyasi bir nege halda ener;ji
istehlakini azaltmaq magsadile avadanligi
avtomatik olaraq séndurdiyd tGglin onu
yenidan aktivlesdirmali ola bilersiniz.

7.4 Giris

®

Masin ise salindiqda standart segilan
program hamise Eco 40-60
programidir (g6zlama rejimindan
oyandiqda da).

Blave malumat glin Glindslik istifads faslinin
Issiz dayanma paraqrafina miracist edin.

7.2 Program siferblati

Program ¢arxini gevirmakls istadiyiniz
programi segmak mimkuindar.

7.3 Sevimli programlar Gr

Segicinin bu vaziyyatleri masin Wi-Fi-a
qosulduqdan sonra algatandir.

Sevimli programlar idareetma panelinda
gOstarilon Ug kateqoriyaya bélunmus
programlardan segilmakla, yalniz Tatbiq
vasitesils toyin edile vo yaddasda saxlanila
bilar.

Sevimli programlar tayin edildikden sonra siz
onlardan birini Tatbiq vasitesile ve ya
program diskini mivafiq vaziyyats
dondarmakle sega bilarsiniz: mivafiq LED
aktivlesir ve displeydaki malumat muvafiq
qgaydada yenilanir.

@

Secimlor/funksiyalari battin yuma
programlari ile segmak olmur. Segimlar/
funksiyalarla yuma programlari arasinda
uygunlugu “Program Cadvali"nda
yoxlayin. Segim/funksiya digarini istisna
eda biler, bels halda avadanliq uygun
galmayan segimlari/funksiyalari teyin
etmayae icaze vermayacak.

Ekranin ve sensor diiymalerinin har
zaman temiz va quru olduguna amin

®

Sevimli programlar Tatbigin mivafiq
komandalari vasitasile ve ya Zavodun
standart diiymalar kombinasiyasina
basmagla lagv edils biler.

olun.

7.5 Uzaqdan isesalma &

Bu diiymaya qisa toxunus avadanligin
uzaqdan isa salinmasina, pauza halina
kegmasina ve dayandiriimasina imkan veren
Uzaqgdan isesalma funksiyasini aktivlesdirir.

Muvafiq LED isiglanir ve muavafiq nisan
displeyda gorinur.

@

Programi Tatbiq vasitasile tayin etsaniz
va 0, dllymanin vaziyyatine uygun

(I .
I~ matni programin

)
galmazss, T~
muddeati ile bir-birini evezleyarak gorinur.

Diger iki funksiyani temin etmak ¢lin bu
diymayae basib saxlayin:

« onu ¢iqqilti sasi galena gadar, 3 saniys
orzinds sixili saxlayin: Wi-Fi aktiv ve qeyri-
aktiv olur.

« onu iki defe signal sasi esidilona gadar 10

saniys arzinde ve ~~— goriinena qadar

basib saxlayin: Sabska rekvizitlarinin
sifirlanmasi.

7.6 Finish In @

@

Bu secimi programdan va digar
secimlarden sonra sonuncu olaraq teyin
edin, aks halda bazi parametrlori
dayisdirsaniz, lagv edils bilar.

Bu secgim programin basa gatacagi vaxtin
secilmasina imkan verir. Programin bitmasi
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maksimum 24 saata qadar har diiymaya
toxunduqda bir 1 saat texirs salina bilar.

Ekran programin normal middatini alternativ
olaraq tayin edilmis programin bitma vaxti ile
gOstarir (saat 0 ila ifada olunur). Minimum
segila bilan vaxt programin maksimum
muddsatinin yuvarlaglasdiriimis saatina
uygundur (masalen, dévrin middati 3:15
saat davam edarsa, minimum segila bilan
vaxt 4 saat olacaq).

Program basladigdan sonra gapi kilidlanir va
avadanliq ProSense marhalssina baslayir.
Yukuan giymatlandiriimasi basa ¢atdiqda
ekranda davam edan marhalanin isarasi
yanib-sonur ve vaxt reqemi son bir saat
arzinds bir saatliq addimlarla ve 1 dagigalik
addimlarla geri sayilr.

7.7 Start/Pause DIl

Avadanligi ise salmaq, fasile vermak va ya
davam edan programi dayandirmagq Ggun

Start/PauseD” diymeasina toxunun.

7.8 PODS®

PODS® secimini aktiv va ya qgeyri-aktiv etmak
U¢ln bu dilymaya toxunun, mivafiq gostarici
yanacaq/sonacak.

Yuyucu vasita siyirtmasindeki PODS®
bbélmasine maksimum iki kapsul ve ya tek
istifadalik yuyucu vasite qoyun. PODS®
istehsalgisinin istifade migdari ve saxlama ile
bagl tdvsiyslerine har zaman smal edin.

®

Secim deaktiv edilona va tayin edilmis
programla segila bilana gadar névbati
dovrler Ggln ds aktiv qalir.

7.9 Plus Steam "

Bu sec¢im yuma programinin sonunda qisa bir
qirisma aleyhina marhaladan sonra buxar
marhalasini alave edir.

Buxar marhalssi parganin qirismasini azaldir
va parga Utlilenmasini asanlasdirir.

Plus Steam Secim kigik yUkle yaxsi naticaler
alda edir, ¢linki daha gox yer varsa, buxar
camasirlara daha yaxsi nifuz edir. Bu
sebabdan, bu segimloe birlikde programin
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maksimum yiki 2 kq (texminan 8 - 10
kdynak) taskil edir.

Plus Steam secimi tayin edilarken ekranda
maksimum yiik 2 kg-a enir ve program vaxtl
muvafiq olaraqg tenzimlenir.

Buxar marhalasinda gosterici aw ekranda
yanib-sonacakdir.

@

Bu segim programin middatins tesir eda
bilar.

Program dayandiqda ekranda sifir gésterilir
L-I', gosterici AP sabit yanir.
Quris sleyhina buxar marhalasi baslayir, isiq

i?]) yanib-sonir ve start/Pausel> || LED
yanmaga davam edir. Buxarin faydasini
saxlamagq ug¢un baraban texminan 30 dagiqe
daha yavas herakat edir.

Qirisma aleyhina buxar marhalasini
dayandirmaq Ugtin asagidakilari eda
bilarsiniz:

* Avadanlidi iss salmaq ve ya séndirmak
Ucln bir nege saniys arzinda On/Off(D
diymasina basin.

* Program diymasini basqa mévgeya
cevirin.

Quris sleyhina harakatlor dayandigda ve qgapi

acildigda, avadanliq avvalki qurasdiriimis
programi yenidan taklif edacakdir.

@

Kicik bir camasir yiki daha yaxsi
naticaler alde etmaye kémak edir.

7.10 Extra Rinse &

Bu secimla segilmis yuma programlarina bir
necge yaxalama rejimi alave eda va parga
yumsaldicisinin paylanmasini optimallasdira
va parga yumsaqghgini artira bilarsiniz.

Parga yumsaldicisindan istifade edarkan
tévsiya olunur.

Yuyucu vasitalere gars!i allergiyasi olan
insanlar ve yumsaldilmis suyun oldugu
yerlards faydalidir.

Bu secim programin is muddatini artirir.
Duymsa gostaricisi yanir.



7.11 Time Save &

Bu sec¢imla programin muddatini azalda
bilarsiniz.

Camasirlariniz orta deracads ve ya az
cirklidirse, yuma programinin muiddatini
gisaltmaq meslahat gorils bilar. Muddati
azaltmagq Uglin bu diymaya bir

dafa toxunun.

Daha az yiik olduqda, slavae suratli
programi tayin etmak lgtin bu

diymayae iki dafe toxunun.

Bu halda 95°C temperaturu segmak
mumkun deyil.

Diymanin isigi yanir ve ekranda tayin edilmis
program muddati gostarilir.

@

Bu iki varianti birlikde qurasdirmaq
mumkun deyil.

7.13 Spin ©

Program qurdugunuz zaman avadanliq
avtomatik olaraq standart sixma suratini
Segir.

Bu diiymaya tekrar-takrar toxunun:

Sixma siiratini deyisdirin.

®

Bu seg¢im buxar programinin middatini
gisaltmagq Uglin da istifads edilo biler.

Ekran ancaq teyin edilmis program
U¢ln mdvcud olan sixma suratini
gOstarir.

@

7.12 Stains/Prewash &' L1

iki segimdan birini aktivlesdirmak iglin bu
dllymaya bir nege dafs basin.

Muvafiq gosterici ekranda goriinacak.

Stains i)

Cox girklanmis va ya lekalenmis
camasirlari leke tamizlayici ile tamizlemak
magsadile programa leks aleyhina
marhale alave etmak i¢lin bu segimi edin.

Leke temizlayicisini L bsimasina tokiin.
Lekea tamizlayicisi yuma programinin
muvafiq merhalesinds slave olunacaq.

®

Bu seg¢im 40 °C-dan az olan
temperatur Gglin mévcud deyil.

Prewash L

Bu se¢imdan yuma fazasindan avval 30
°C temperaturda ilkin yuma fazasini alava
etmak Ugln istifads edin.

Bu secim ¢ox cirkli, xtisusile qum, toz,
palgiq ve ya diger bark hissaciklarin
yapisdigi camasirlar tgln tévsiya olunur.

®

Bu segim programin is muddatini artira
bilar.

Yaxalama sec¢imini aktivlegdirin .
Parganin girismamasi tglin son suya
cokmada istifade edilmis su bosaldilmir.
Yuma programi Su barabana daxil
oldugda basa catir ve son sixma
merhalesi yerina yetirilmir.

Ekran l_lisaresini gOstarir.

Baraban miintazem olaraq firlanaraq
qirismani azaldir.

Qapi kilidli galir. Baraban miintazem
olaraq firlanaraqg qirismani azaldir. Qapini
acmagq ugun suyu bosaltmalisiniz.

Sensor Start/Pause diymasina [>|| basin:
masin sixma marhalasini yerina yetirir va
suyu bosaldir.

Olava sassiz secimini aktivlasdirin.
Butlin sixma marhalaleri (araliq sixma va
son sixma) dayandirilir ve program
barabanda su saxlamagla basa ¢atir. Bu,
qirismani azaltmaga yardig edir.
Program ¢ox sakit oldugu tgun elektrik
enerjisinin daha ucuz oldugu geca vaxti
ondan istifade daha magsadauygundur.
Bazi programlarda suya gekma zamani
daha gox sudan istifade edilir.

Ekran @i$aresini gosterir.

Qapi kilidli galir. Baraban miintezem
olaraq firlanaraqg qirismani azaldir. Qapini
agmagq ugun suyu bosaltmalisiniz.
Start/Pause Sensor dilymasina basdigda
avadanliq ancaq drenaj merhalasini yerine
yetirir.

Sixma yoxdur— — —.
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Batun firlanma fazalarini geyri-aktiv etmak
dcun bu opsiyani qurun. Ekranda gosterici

gosterilir = = —. Avadanliq secilmis yuma
programinin son drenaj marhalasini yerina
yetirir. Cox inca pargalar G¢lin bu opsiyani
secin. Bazi yuma programlari Ggin
yaxalama fazasi daha ¢ox sudan istifada
edir

®

Avadanliq texminan 18 saatdan sonra
avtomatik olaraq suyu bosaldir.

8. PARAMETRLSR
8.1 Giris

®

Diyma kombinasiyasini basarken
barmaglarinizi asag| aymayin .
Asagidaki diiymalarin sensorlari
hassasdir ve se¢iminizs tesir eds bilar.

8.2 Sasli signallar

Avadanhgin asagidaki hallarda isa diisen
muxtelif sesli signallari var:

» Siz avadanhgi ise salirsiniz (xtsusi qisa
Sos).

» Siz avadanhgi sondirlrsiiniz (xisusi gisa
sas).

+ Siz diiymalera toxunursunuz (klik sasi)

» Sahv secim etdikda (3 gisa ses).

* Program basa ¢atib (texminan 2 daqiqe
davam edan sasler ardicilligi).

* Programin nasazlgi (texminan 5 dagige
davam edan qisa sasler ardicillidr).

* ProSense marhalasi zamani camasirlarin
haddindan artiq ylklenmaesi askar
edildikda (iki dafe sas ¢alinir).

Bu secimi aktivlesdirmak/deaktiviasdirmak

Ucln bir ve ya iki defe bip saslenana qadar

Extra Rinse diiymasina basib saxlayin.

7.14 Temperature §

Siz yuma programini se¢dikda, avadanliq
avtomatik olaraq standart temperaturu taklif
edir.

Ekranda lazim olan temperatur kemiyyati
gortnana gadar diymaeni takrar basin.

Ekranda * ve — = gostaricilari oldugda,
avadanliq suyu isitmir.

8.3 Usaqdan miidafia rejimi

Bu rejimi se¢cmakla siz usaglarin nazarast
paneli ile oynamasinin qarsisini ala bilarsiniz.

Bu secimi isa salmag/sondiirmak Gglin

Stains/Prewash diiymasini B ekranda
yanana/s6nana gadar basili saxlayin.

Avadanhgi sondirdiikdan sonra bu segim
standart rejim kimi segilacoak.

8.4 Daimi Extra Rinsels

Yeni program tayin etdiyiniz zaman segilmis
dovre ile mévcud oldugu halda, bu variantla
davamli elave yaxalama marhalesi alde eda
bilersiniz.

» Bu varianti aktiv/qgeyri-aktiv etmak Gg¢in

Extra RinselEJ-(--l va Time Save@ basma
diymalarina, Extra Rinse basma
diymasinden yuxaridaki gostarici va
displey uzarindaki mavafig nisan
goruniib/yox olana gadar eyni vaxtda
toxunun.

®

Bu funksiyani deaktiv etseniz, sosli
signallar yalniz programin sonunda
calinmagi dayandirir.

@

Davamli variant silinmadan tek dévrali
icraetma funksiyasini geyri-aktiv
etmak Uglin Extra Rinse diymasina

basin.
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8.5 is saat1 saygaci

Masinin Gmumi is vaxtini ilk ise saldigdan
etibaran saatlarla gorintilays bilarsiniz. Bu
dayar sikllerin islema muiddatini



hesablayacaq (fasilaler, langimali isa
baslama vaxti bura daxil deyil). Bu dayari
vizuallasdirmagq Uglin asagidaki kimi davam
edin:

1. On/Off@ diymasina basarag masini isa
salin.

2. Extra Rinse ve Plus Steam diymalerini
bir nega saniys basib saxlayin.

3. 3 saniyadan sonra masinin isladiyi Gmumi
saatlarin sayi ekranda gosterilir: mes.
1276 saat, displeyda Hr matni 2 saniya
g6sterilir, 2 saniya 12 (minlikler ve
yuzliklar) ve 76 (onluglar ve tekliklar).

4. Bu rejimdan ¢ixmagq Ugun har hansi
diymaya basin.

®

Prosedur islemirsa (vaxt bitmasi ve ya
yanlis dilyma kombinasiyasi
sababindan), avadanligi séndirin va
ardiciligi avvaldan tekrarlayin.

8.6 Zavod parametrlori

Bu funksiya parametrlari zavod
parametrlarina sifilamaga imkan verir. Bu
secimi aktivlesdirmak Uglin asagidaki
addimlari yerina yetirin:

1. On/Off(D dliymasina basaraq masini isa
salin.

2. Stains/Prewash va Time Save
diymalarini bir nega saniya basib

saxlayin.
3. Ekranda texminan 5
saniye — — — gostarilocak.

9. ILK DOFS iS© SALMAZDAN 8VVaL

®

Qurasdirma zamani ve ya ilk istifadaden
avval cihazda bir gader su misahide eda
bilersiniz. Bu, cihazin mikemmal islok
vaziyyatde mustarilera ¢atdiriimasini
temin etmak Uglin zavodda tam
funksional sinaqdan sonra cihazda qalan
su galiglandir ve bununla bagh narahat
olmaga deymaz.

1. BUtin dasinma boltlarinin avadanligdan
¢ixarildigina amin olun.

2. Elektrik enerjisinin mévcud oldugunu va
su kraninin agiq oldugunu temin edin.

3. L ilo isaralanmis yuyucu vasite
bdlmasina 2 litr su tékilin.
Bu tedbir drenaj sistemini ise salir.

4. w ilo isaralanmis bélmaya kigik
migdarda yuyucu vasita tokun.

5. Barabana camasir doldurmadan an
yuksak temperaturla pambiq paltarlar
Uclin programi segin va isa salin.

Bu, barabandan va masindan bitiin mimkudn

cirki temizlayir.
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10. PROQRAMLAR

10.1 Tatbiq va alava gizli proqramlar

Tatbigimiz sizi elave gizli programlarin genis gesidi ilo tomin edir. Masini tetbige qosun ve
ehtiyaclariniza an uygun olan programi sega bilacaksiniz.

Siz, hamginin secilmis program E} movgelarinin yaddasinda gizli dévralari saxlaya bilersiniz.
Avadanligdan program segmak Uglin birbasa "Segim variantlar" bélmasinin "Secilmis programlar
paragrafina baxin.

®

Program adlari malumat verilmadan bazarin talablaerina asasan dayisdirila bilar.
Tatbigds har bir programin tam tasvirini tapa bilarsiniz.

Sportswear Bed Linen Denim 1 ltem Fast

Daily Training Curtains Silk Anti-Allergy Vapour
Down Jackets Pillow Baby Easy Iron
Soccer/Rugby Towels Linen

Skiing Gear Duvet Business Shirts

Running Shoes Pet Hair Steam Cashmere

Outdoor

10.2 Proqramin sxemi

@

Programlar bu diagramda se¢im ¢arxinin yuxarisindan baslayaraq asagidaki ardicilhga
uygun olaraq tesvir edilmisdir.

Yuma proqramlan

Program Proqram tasviri

Pambiq va qarisiq sintetik pargalar. Artiq 30°C-da paltara daha yaxsi qulluq ve
yaxs| temizlema Gguin glindalik camasir ylikinizi gisa muddatde yumagq Ggin
idealdir.

®

Standart program muddati 5 kq camasir yuka tgiin
hazirlanmisdir. Daha kigik ve ya daha boyuk gekide camasir
yusaniz, yuma muddati avtomatik olaraq azala ve ya artaraq
mukammal naticeni tamin edir.

MixLoad 69min

Pambiq pargalar t¢lin az enerji dévrli. Temperaturu azaldir ve yaxsi yuma

Eco 40-60 naticaleri slde etmak liglin miiddati uzadir.

Ag va rengli pambiq parcalar. Orta deracads va ¢ox girklonmis camasirlar Gglin

Cottons idealdir.
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Program Proqram tasviri
Sintetik va ya qarisiq tarkibli camasirlar. Normal girk.
Synthetics
Daha zerif yuma teleb edan akril, viskoz va qarisiq parcalar kimi ince pargalar.
Delicates Normal girk.
@ @ “Blle yuma” simvollu, masinda yuyula bilan yun, slle yuyula bilen yun va digar
Wool pargalar1).
Az cirklenmis ve ya bir defe geyinilmis pambiq ve sintetik camasirlar.
20min 3kg
(ﬂ}) 523 Pambiq, sintetik ve qarisig mamulatlar. Qurudulmus camasirlariniz ttiilemak
St va ya bir dafe geyinilon paltarlari yenilomak Ggtin istifade edils bilen,
eam yuyulmadan xtisusi buxar dévrii. Bu program qirislari, goxulari azaldir ve lifleri
rahatlasdirir. Har hansi yuyucu vasitedan istifade etmayin.
Program bitdikden sonra camasirlari barabandan tez bir zamanda ¢ixarin. 2).
Ogar zaruri olarsa yuyaraq va ya lokallasdiriimis laka ¢ixaricidan istifade
edarak lakaleri gixarin. Buxar programlari har hansi gigiyena sikli yerina
yetirmir. Asagidaki név camasirlarla Buxar programini qurmayin:
+ Barabanda qurudulmagq ti¢iin yararli olmayan camasir.
*  "Yalniz quru temizlema" etiketi olan asyalar.
& o)
Outdoor

Parca yumsaldicidan (kondisioner) istifade etmayin vo
yuyucu toz bélmasinds yumsaldici olmadigini temin edin.

Col geyimi, texniki, idman geyimi pargalari, suya davamli ve hava buraxan
godakealar, ¢ixarila bilan xov va ya daxili izolasi olan kiilek buraxmaz
godakealar. Tovsiys edilon camasir yiku 2.0 kq teskil edir.

Bu program, hamginin suyadavamli barpaedici marhale Ugiin istifada edils bilar
va xUsusi olaraq, hidrofob (izllyu olan paltarlar tG¢lin nezards tutulmusdur.
Suyadavamli barpaedici marhalani yerina yetirmak lglin asadidakilari edin:

* Yuyucu tozu lazimi bélmays tijkijnlll.

« Parga yumsaldici % bdlmasina parga liglin xtsusi suya davamliligi
barpaetma vasitasini tokin.
* Camasir ylkinu 1.0 kg-a gadar azaldin.

®

Suyadavamlihgi barpaetma funksiyasini daha da
tekmillasdirmak lgln camasiri Outdoor quruducu barabanda
qurutma programini tayin etmakle (egaer varsa ve camasira
baxim etiketi onun masinda qurudulmasina icaze verirsa)
qurudun.
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Program

Proqram tasviri

oGP

Hygiene

Ag pambiq pargalar. Bu yiiksak performans xUsusiyyatlarine malik buxar giict

olan yuma programi bakteriya va viruslarin 99,99%-dan ¢coxunu temizleyir.?’)
Yuma marhalasinda 60°C lzarinds temperaturu saxlayaraq buxar giicu
marhalasi sayasinda liflor lizarinda alava tesir gdstermakle glclendirilmis
yaxalama marhalasi yuyucu vasitanin va mikroorganizm galiglarinin diizgiin
sakilda xaric edilmasini tamin edir. Bu program, hamginin tozcuglarin/allergik
maddalarin lazimi sakilde azaldiimasini temin edir.

Rinse

Yun va ya ¢ox zarif pargalar istisna olmagla bitiin pargalar. Camasiri yumaq
va sixmagq Uglin program. Standart sixma sirati pambiq programlarinda
istifada edilan siratdir. Camasirin néviine uygun olaraq c¢arx suratini azaldin.
Lazim galarse, yaxalamani artirmagq Uglin Extra Rinse segimini tayin edin.. Az
firlanma ile avadanliq ince yaxalamani va qisa firlanmani yerina yetirir.

Spin/Drain

Camasiri sixmaq ve barabandaki suyu bosaltmaq tgln. Yun va zarif pargalar
istisna olmagla, butlin pargalar.

1) Bu ddvr zamani ehtiyatli yumani temin etmak Gglin baraban yavas siratls firlanir. Barabanin firlandigi ve ya
lazimi gaydada firlanmadigi gériina biler, lakin bu, verilmis program tgin normal haldir.

2) Qurudulmus camasirlar liglin Buxar programini tayin etsaniz, dévriin sonunda camasirlar nam ola biler.
Camasiri texminan 10 daqiga asaraq qurudun. Bu program xususi kaskin qoxulari aradan qaldirmir.

3) 2021-ci ilde Swissatest Testmaterialien AG tarafinden hayata kegirilon xarici sinagda Staphylococcus aureus,
Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa ve MS2 Bacteriophage lzre sinagdan
kegirilmisdir (Sinaq Hesabati némrasi: 202120117).

Program temperaturu, maksimum sixma siirati vo maksimum yuk

Program ilkin miisyyan istinad garx siirati Maksimum yiik
olunmus Sixma siirati intervah
temperatur
Temperatur
diapozonu
30°C 1600: dévr/deq
MixLoad 69min 60 °C - 30 °C 1600 dévr/dag - 400 8.0kq
dovr/daq
1) 1600: dévr/daq
N 1600 dovr/daq - 400 10.0kq
Eco 40-60 2) dovr/doq
40 °C 1600: dévr/daq
Cottons 95 °C - Soyugq :‘ SSdea(:qu/deq -400 10.0 kq
30°C 1200: dévr/daq
Synthetics 60 °C - Soyuq ;3)82 ddeoqu/daq -400 50kq
30 °C 800: dovr/deq
Delicates 40 °C - Soyuq ;gsgddaoqu/deq -400 20kq
A o 1200: dévr/deq
@®Iﬁl 40 aC 1200 dovr/daq - 400 2.0kq
Wool 40 °C - Soyuq dévrideq
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Program ilkin miisyyen istinad garx siirati Maksimum yiik
olunmus Sixma siirati intervah
temperatur
Temperatur
diapozonu
30°C 1200: dévr/daq
20min 3kg 40 °C - 30 °C 1§OO dovr/daq - 400 3.0kq
dovr/daq
a»
w & - - 2.0kq
Steam
& 30°C 1200: ddvrfdaq 2.0kg3)
Outdoor 40 °C - Soyuq 1?00 dévr/daq - 400 4)
dévr/deq 1.0 kg
[DJ Iefh) 1600: dovr/deq
o i 60 °C 1600 dévr/deq - 400 10.0 kq
ygiene dovr/daq
1600: dovr/daq
Rinse - 1@‘00 dovr/daq - 400 10.0 kq
dovr/daq
1600: dévr/daq
Spin/Drain - 1600 doévr/daq - 400 10.0 kq

dovr/daq

1) Al Komissiyasinin 2019/2023 sayli telimatina esasen, bu program 40°C-de 40°C ve ya 60°C-da yuyula bilen
kimi elan edilmis normal girklonmis pambiq tarkibli paltarlari bir siklde birlikde yumaga imkan verir.

®

Camasirda slde edilmis temperatur, programin miiddati ve diger melumatlar tigiin "istehlak dayarlori"

bdélmasina baxin.

Enerji sarfiyyati baximindan an semarali programlar imumiyyatle daha asagi temperaturda ve daha uzun

muddatda islayan programlardir.

2) Bu programin temperaturu displeyda gérinmir ve avtomatik tayin edilir.

3) yuma programi.

4) Yuma programi ve suyadavamliligi barpaetma marhalasi.

10.3 Steam programlar @ &

Steam programlari qisa muddatde
yenilenmasi lazim olan paltarlarin (masalen,
pambiq, sintetik, garisiq, zarif pargalar kimi)
Uzarindaki girislari ve qoxulari gqisa muddat
arzinde azaltmagq Ugln istifade oluna bilar.

Lifler yumsalir ve sonrada utllemak
asanlasir. Dovr basa ¢atdigdan sonra
camasirlari barabandan tez ¢ixarin.

Time Save @‘ secimi vasitasila dévrin
muddati 15 daqigaye gader azaldila biler.

Asagidaki név camasirlarla bu rejimi TOYIN
ETMOYIN:

* Barabanda qurudulmagq tgun yararl

olmayan camasir.

* "Yalniz quru temizloma" etiketi olan

asyalar.

@

etmayin!

Har hansi yuyucu vasitedan istifade

Steam programlari xiisusile kaskin
goxulari aradan qaldirmir ve heg bir
gigiyenik dovri yerina yetirmir.

Buxar temizlenmasindan sonra
camasirlar nam ola biler. Camasirlari bir
nege daqiga asaraq qurudun.
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Stirlendirici (AEG Steam Fragrance)

AEG Steam Fragrance hatta zerif
paltarlarinizi teravetlendirmays, qirislari
aradan qgaldirmaga ve AEG ekskliiziv olaraq
zorif atirle taravat alave etmaya imkan verir.
Paltarlarinizi tam yuma dovrlerini yerina
yetirmak avazina buxarla teravatlondirmakla,
onlarin daha uzun muddat yeni gériinmasini
temin edacaksiniz. Hatta stirlondiriciden
Kasmir va Buxar programlari ile (varsa)
kasmir ve yun kimi zarif pargalar tgln
tehlikasiz sakilds istifade eda bilarsiniz.
Daha az ytikle barpa ederken atirlendirici
migdarini ve dévrinin middatini azaldin:
cemi on bes dagigadan sonra paltarlariniz
"indica yuyulmus" hissini alds edacak.

dtirlendirici ile birgsa verilmis telimatlari

d

iggetle oxuyun.

QADAGANDIR:

otirle islalnmis camasirlari barabanda
qurutmagqg. Onun tasiri ugacaq.

Btirdan tesvir edildiyindan forqli
magsadlarls istifada.

dtirden teze camasirlarla istifade etma.

Yeni camasirlarda atirloe uygun galmayean

qaliq appret torkibi ola biler.

@

otirlandiricini AEG veb-magazasindan ve
ya salahiyyatli dilerden slde etmak olar.

10.4 Woolmark Premium Wool Care - Mavi

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Bu masinda yun yuma dévrasi "slle yuma" etiketi vuruimus
yun paltarlarin yuyulmasi tigiin The Woolmark Company
tarafindan yoxlaniimis va tesdiq edilmisdir, bu sartls ki,
mahsullar paltar (zarindaki etiketin ve paltaryuyan masinin
istehsalgisinin gostarislarine uygun yuyulsun.

M2305

10.5 Secimlarin programlarla uygunlugu
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1) Sixma lazim deyil segimini tayin etsaniz, cihaz yalniz su bosaltma hayata kegiracakdir.

2) Bu secim 40 °C-dan az olan temperatur Giglin mévcud deyil.

3) Bgar an qisa middat qurarsinizsa, size ylk hacmini azaltmag tévsiys edirik. YUkl tam etmak olar, amma yuma

naticasi az genaatbaxs ola biler.

Yuma proqramlan ligiin uygun yuyucu vasitaler

Universal
yuyucu toz1)

Program

Universal
maye

Rangli
camasirlar
ticiin maye

Zarif yun
mahsullar

Xususi

MixLoad 69min -

A

A

A

Eco 40-60 A
Cottons A
Synthetics A
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Program Universal Universal Rangli Zarif yun Xususi
yuyucu toz1) maye camasirlar mahsullan
ticiin maye
Delicates - - - A A
Wool - - - A A
20min 3kg -- A A - -
Outdoor -- - - A a
Hygiene 4 A - - A

1) 60 °C-dan yuxari temperaturda toz yuyucu vasitenin istifadasi tévsiya olunur.

4 = Tovsiya olunur

-- = Tovsiya olunmur

11. T WI-Fi - BAGLANTININ QURULMASI

Bu bélmadas agilli cihazi Wi-Fi sabakasina
nece qosmagq va onu mobil cihazlarla
alagelendirmak tesvir edilir.

Bu funksiya ile mobil cihazlarinizdan
bildirisler ala, cihazinizi idare eds ve ona
nazarat eda bilarsiniz.

Wi-Fi-in bu funksiyalari zavodda qurulmus
standart kimi geyri-aktivdir.

Masini qosaraq xususiyyatlarden ve
xidmatlardan tam yararlanmagq Gg¢ln
asagidakilar mévcud olmalidir:

» Evds internete gosulma imkani olan
simsiz sabakanin olmasi.

* Mobil cihazin simsiz sebakaya qosulu
olmasi.

Wi-Fi modulunun parametrlori

Tezlik 2.412 - 2.472 GHz (Avropa
bazari Gguin)

Protokol IEEE 802.11b/g/n

Maksimum Giic <20 dBm

Sifraloma WPA, WPA2, WPA3
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11.1 Dayer I6vhasindaki QR kod

[=; K 0 Mod. x000000x

M’ D ‘:_t Prod.No. [910000000 [00]

I K'Er 000V ~ 00Hz 0000 W = ooa

E ¢ TR Ser.No. 00000000

QR koddan iki yolla istifade etmak olar:

« Agilli cihazinizda tetbigimizi App Store-
dan endirmak Ugln daxili kamera
programi ile QR kodunu skan edin va
talab olunan addimlara amal edin.

* Agilli cihazinizin masinla qosalasdirilmasi

prosesi sadalasdirir. Tatbigimizda
qurasdiriimis QR kodu skaneri ile QR
kodunu skan edin.



11.2 App qurasdiriimasi ve
konfiqurasiyasi

®

App yuyulan paltarlara mobil cihaz
vasitasile nazarat etmayiniza imkan verir.
O, bu avadanliga mikammal sakilde
uygunlasdiriimis gox sayda programlar,
faydali xUisusiyystler voe mahsul barada
melumat ehtiva edir.

Bu, hamisi mobil cihaziniz vasitesile
yerina yetirilon camasirlarin
fordilasdirilmis qullugudur.

Avadanhgi tetbige qosarken mobil cihazinizla
ona yaxin masafeda dayanin.

Mobil cihazinizin simsiz sebakaya qosulmus
olduguna amin olun.

1. Agilli cihazinizda App Store-a kegin va ya
QR kodunu skan edin ("Reyting
l6vhasindaki QR kodu" bélmasina baxin).

2. Tetbigimizi endirin ve qurasdirin.

3. Tatbigi ise salin. Olkeni va dili segarak, e-
pogtunuz va sifranizle sistema daxil olun.
Hesabiniz yoxdursa, App bdlmasindaki
gOstarislare amal edarak yeni bir hesab
yaradin.

4. Avadanhgin geydiyyati va konfiqurasiyasi
Uclin Programdaki telimatlara emal edin.

11.3 Avadanhgin simsiz alagasinin
konfiqurasiyasi

1. Avadanhgi ise salmaq Uglin bir nega

saniys arzinda on/off® dliymasina
basin. Simsiz konfiqurasiyaya davam
etmazdan avval taxminan 10 saniys
gbzlayin.

2. Program cgarxini gevirarak programi
segin.

3. "Klik" sasi esidilana gadar Remote Start
[>) diymeasini bir nege saniys arzinds

basili saxlayin. Diymani buraxin. On

ekranda 5 saniys gorunir ve =

gOstaricisi yanib-sénmaya baslayir.
Simsiz modul ise salinmaga baslayir.

@

PROQRAMIN gosulmaga hazir olduguna
amin olun.

4. Texminan 10 saniyadan sonra P
ekranda (Giris noéqtasi) gorindr.

Giris ndqtesi texminan 5 dagige erzinds agiq

olacaq.

5. AQgill cihazinizda App programini
konfiqurasiya edin ve avadanhgi Wi-Fi
sabakasina qosmagq Uglin telimatlara
amal edin.

6. Baglanti konfiqurasiya edilibsa, program
malumati ekrani gayitdigda, = g0staricisi
ekranda gorunur.

)))

@

Har dafe avadanhgi ise saldiginizda o,
texminan 10 saniys arzinde avtomatik
olaraq sebakaya qosulmaga calisir. =
g0staricisi yanib-sénmayi dayandirdiqda
alaga hazirdir.
Simsiz alageni qeyri-aktiv etmak ligiin ilk

sos signali esidilena gadar Remote Starts
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diymasini bir nega saniya arzinda basili

saxlayin. Diymani buraxin. OFF ekranda 5
saniya gorundar.

®

Avadanhgi séndurlb yenidan
yandirsaniz, simsiz alags avtomatik
olaraqg sonur.

Simsiz giris malumatlarin: silmak iigiin

Remote Start B diiymasini ikinci akustika
signal sasi esidilona gadar bir nega saniys

arzinde basili saxlayin. simvolu ekranda
bir nega saniya arzinda gorinir.

11.4 @ Uzaqdan isasalma

Uzaqgdan baslatma dévrani uzaqdan
idareetma yolu ile baslatmaga imkan verir.

®

Programi ise salmaq uglin Start/Pause

Dl diymesine basdiginiz zaman
Uzaqdan idareetme avtomatik olaraq
aktivlasir, lakin yuyucu programini
uzaqdan isse salmaq da mimkuinddr.
Qap! agiq oldugda bu funksiya deaktiv
edilir.

Program qurasdirildigda ve simsiz slage
tamamlandigda Uzaqdan Isesalma
funksiyasini aktivlasdire bilarsiniz:

1. Remote Start E diymasina toxunun va

HPH gOstericisi ekranda bir negs saniys

yanlb sonlr.
='.l [
=
2. gostericisi HAH yanib-sénmamisdan

avvel Uzagdan isesalma funksiyasini

aktivlesdirmak tgln Start/Pause[>||
diymasina toxunun.
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g ve =1 g0stericileri programin xdlase
ekraninda gortndr ve qapi kilidlanir. Indi
programi uzagdan ise salmaq mimkudndur.

:'_'F' gostaricisi yanib-sdnmayi
dayandirdigdan sonra Start/Pause|>||
diymesine toxunduqda Uzaqdan
Isasalma aktivlesdirilmir, lakin tayin
edilmis program ise disdr.

Uzaqdan isesalmam silmak {iglin Remote
Start@ dllymsasina toxunun va Start/Pause
Dl dlymaesina basaraq tesdiglayin.

11.5 Havadan yenilama

Program cihaziniz tglin yenilema taklif eda
bilar.

Program aktivdirse, Tatbig yenilemanin
program basa c¢atdiginda baslayacagini
bildirir.

Yeniloma zamani masin dlspleyde FICI
gOstarir.

Yeniloma zamani cihazi sondirmayin va ya
elektrik enerjisinden ayirmayin.

Masin prosesin ugurlu olmasi barada har
hansi bildiris olmadan yenilemanin sonunda
yenidan istismara hazir olacaq.

Xata bas verarsa, masinin displeyinda E [l g
gorundr: normal istifadeys gayitmaq tgun
sadacs olaraq istenilon dliymaye basin ve ya
geviricinin diiymasini gevirin.

11.6 Har zaman aktiv Wi-Fi

Wi-Fi Hamisa Aktivdir funksiyasi Programda
moveuddur.

Bu funksiya cihaz sénduruldikds bels cihazi
sabakaya qosulmus saxlayir.

= g0staricisi vaxtasiri olaraq gérunlr ve yox
olur.

On/Off ® dliymasina basaraq ve ya Tatbiq
vasitasile avadanligi ise salmaq mimkuindar.

@

Har zaman aktiv Wi-Fi funksiyasi eneriji
sorfiyyatiniza tasir ede biler.




12. GUNDSLIK ISTIFADS

/\ X9BORDARLIQ!
Tehlikesizlikle bagl fesillare baxin.

12.1 Avadanhgin aktiv edilmasi

1. Stepsel gongalini elektrik carayanina daxil
edin.

2. Su kranini agin.

3. Avadanligi ise salmaq Ugln bir nega

saniys arzinda on/ofD dliymasina
basin.
Qisa signal sasi esidilir. Avadanliq avtomatik
olaraq standart programi teklif edir. Segim
indikatoru yanib sondar.

Ekranda standart program, Eco 40-60,
dovrun muddati, maksimum yuk (bir nega
arzinda), standart temperatur, standart
firlanma sirati ve programi taskil eden
marhalslerin gdstericileri gosterilir.

12.2 Camasin doldurma

» Avadanhigin gapisini agin.

» Paltarlari masina yuklamazdan avval
cirpin.

+ Camasin barabana bir-bir qoyun.

Barabana haddindan artiq ¢ox paltar

yigmayin.

* Qapini méhkem baglayin.

/\ EHTIYATLI OL!

- Kiplasdirici ile gapi arasinda gamasirin
galmadigindan amin olun. Su sizmasi va
ya gamasira zade daymasi riski var.

- Haddindan artiq yagh, ¢irkli lekalarin
yuyulmasi, yaxud atirlerin istifadasi
avadanligin rezin hissslerini zedslaya
bilar.

12.3 Yuyucu vasita va gatq:
maddalarin doldurulmasi

CR

Pods®

- Yuyucu kapsullar tglin bélma (Maks. 2 kapsul).
Yuyucu tabletlorden istifade edarkan Pods®
seciminin aktiv olduguna amin olun.

u - Bvvalcadan yuma merhalesi ve islatma
programi Gglin bélma (yalniz yuyucu toz).

ll] - Yuma marhalasi tgiin bélma (yalniz yuyucu
toz).

@

Bu bdlmadan istifade edarken Pods®
seciminin deaktiv edildiyina emin olun.

@

Yuyucu mayedan istifade edirsinizsa,

A yuyucu mayesi Ug¢tin qabi daxil
etmayi unutmayin.
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% - Parga yumsaldici ve diger maye temizlayiciler
Giguin bélma (parga uglin kondisioner, nisasta).

MAX - Hor zaman yuyucu vasitelarin
gablasdirmasinda verilan telimatlara amal edin, lakin

gostarilan maksimum saviyyani (MAX)
kegmamayinizi tdvsiya edirik. Bununla bels, bu
migdar an yaxs! yuma naticalerine zamanat
veracokdir.

®

Yuma siklindan sonra, lazim galarss,
yuyucu vasite dispenserindan har hansi
galiq yuyucu vasiteni temizlayin.

Asagida verilonlare amal edin:
1. Yuyucu vasita dispenserini agin.

2. ©dvvalcadan yuma marhalasi qurulubsa,

yuyucu tozu w bdlmasina tokin.

3. ©sas yuma Ug¢ln yuyucu vasitanin
névindan asili olaraq uygun béimani
segin:

a) Yuyucu tozu L boimesine tokiin.

b) Muvafiq o) gabini daxil etdikdan sonra
yuyucu mayeni eyni bolmaya tokun.
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c) Tabletlari 2} bélmasina yerlasdirin. Pods®
seciminin aktiv olduguna amin olun.

4. % bdlmasina parga yumsaldici tokin.
5. Yuyucu vasite dispenserini baglayin.

12.4 Proqramin qurulmasi

1. Lazimi yuma programini ise salmaq tgun
program siferblatini gevirin. Miivafiq
program indikatori yanir.

Eco 40-60 masin ise salinmis olduqda teklif

olunan standart proqramdir ve enerji

etiketindeki malumat onunla slagalidir.

Start/Pause Dl diymanin indikatoru yanib-
sonur.



Ekranda gostarici program muddatini, tayin
edilmis program Gg¢ln miayyan edilon
maksimum yUki (yalniz bir nega saniya),
standart temperaturu, standart sixma suratini
va yuma marhalasinin gostaricilari (mdévcud
olduqgda) gostarilir.

Temperatur va/yaxud firlanma siratini

dayismak ¢lin alagadar diymalara

basin.

3. Arzu edilerse, alagadar diiymalara
basmagla, bir ve ya bir ne¢a segimi tayin
edin. Blagadar gostericiler ekranda yanir
va verilmis malumatlar mivafiq olaraq
dayisir.

2. Cihazi yenidan yandirin.
3. Programi yenidan qurun.

12.7 ProSense yiik askarlanmasi
ProSense

@

Ekranda programin middati ortalyiikask

yuka istinad edir.

®

Secim miimkiin olmadigda sas signali
saslanir.

12.5 Program isa salin

Programin ise dismasi i¢lin Start/Pause

D” dlymasins basin.

Slagadar indikatorun yanib-sénmasi dayanir
ve yanili veziyystds qalir.

Program isa dusur, gapi kilidlenir.

Displey ~— isarasini gosterir.

®

Drenaj nasosu avadanliq su ile
dolmazdan avval qisa middats islayir.

. v s
12.6 Finish In @ segimi ile
programin ise salinmasi

1. Ekranda programin bitmasi tGg¢in
istadiyiniz vaxt gériinana gadar buna bir

N
nega dafe toxunun. & gostericisi yanir.

2. Start/Pause Dl diiymasina toxunun.
Secilmis programda nazardae tutulubsa,
ProSense taxminlari yerina yetirmak tglin
baraban firlanmaga baslayir.

3. Cihaz programin sonuna gader geri
saymaga baslayir ve program bu se¢im
vasitasile misyyen edilmis vaxtda basa
catmagq Uglin uygun anda baslayacagq.

Bu sec¢imi dayisdirmek ve ya legv
etmak tgln:

1. On/Off(D diymaesi vasitasile cihazi
séndurun.

Yuma programini tayin etdikden sonra

. ProSense
program onu dostakloyirsa, ekranda m m m =

isarasi yanir.

Start/Pause D” dllymsasina toxunandan
sonra, ProSense yuyulmus paltar yikint
askarlamaga baslayir:

1. Cihaz ilk 30 saniyads yuku askar edir:

I . .. .. ProSense
|_| gOstaricisi yanib-sONUr, mm s s ==

isarasinin altindaki gubuglar irsli-geri
harekat edir ve baraban gqisa muddat
arzinda firlanir.

2. Baraban dayandiqda, ekranda artan ve
ya azala bilan yeni program muddati
gOstarilir, askar edilmis yuka uygun
olaraq tanzimlanir, gubuglarin sayi panel
Uzro yuku gosterir (1-den 4-a gader,
haddindan artiq yikloenma halinda 4
cubuq), muayyan edilon maksimum yuk
gOstaricisi yenidan yanir. Daha 30
saniyadan sonra su dolmaga baslayir.

@

Barabanin haddan artiq
yliklanmasi halinda, misyyan
edilmis maksimum yuk gdstaricisi

MAX gostaricisinin yanib-sénmasile
yenidan aktiv olur. Bu halda 30
saniya arzindes cihazi dayandirmaq
ve artiq paltarlari gixarmaq
mumkuindur.

Artiq paltarlari ¢ixardigdan sonra
programi yenidan baslamagq gln

start/Pausel |l dlymasina toxunun.
ProSense marhalasi i¢ defaya qadar
tekrarlana biler (1-ci bands baxin).

Vacib malumat! Camasirin miqdari
azaldilmasa, yuma programi ifrat yika
baxmayaraqg yena da isa dusur. Bele halda
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an yaxsl! temizlik saviyyasina zamanat
verilmir.

®

Program basladigdan 20 daqige sonra,
parcalarin suyu udma gabiliyyatinden
aslli olaraq, programin muddatini yeniden
tenzimlemak mimkuindur.

®

ProSense askarlanmasi yalniz tam yuma
programlari ile hayata kegirilir (atlama
marhalasi segilmir).

®

ProSense bazi programlarda, masalen,
Wool, qisa dovrali ve yuyulma marhalasi
olmayan programlarda mévcud deyil.

®

Muayyen programlarda ddvrin muddati
muxtalif ylk ol¢uleri Gglin eyni ola biler,
lakin su ve enerji istehlaki har halda en
yaxsl naticelera nail olmaq tgln
uygunlasdiriimisdir.

12.8 Program marhalalari tizre
gostaricilar

Program ise salinanda davam edan
marhalanin gdstaricisi yanib-sonur va diger
marhals gostericileri sabit yanir.

Masalen, yuma va ya avvalcaden yuma

marhalasi islayir: .MJ(Q .

Merhale bitdikde miivafiq gdsterici yanib-
sonmayi dayandirir ve sabit galir. Novbati
marhalenin gdstaricisi yanib-sdnmaya
baslayir.

Masaslan, yaxalama marhalasi isa salinir:
e

Plus Steam seg¢saniz, buxar marhalasinin
gbstericilari yanir.

Buxar merhalesi isa salinir: i ?T.

Qinis aleyhine marhalasi isa salinir: .
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12.9 Progqramin dayandiriimasi va
secimlarin dayisdirilmasi

Program isleyan zaman siz ancaq bir nega
secimi dayisdira bilarsiniz:

1. Start/Pause Dl diymasina toxunun.

Mivafiq indikator yanib-sonmayae baslayir.

2. Secimi dayisdirin. Ekranda verilmis
malumat mivafiq sekilde dayisir.

3. Start/Pause Dl diymasina yenidan
toxunun.
Yuma programi isine davam edir.

12.10 i§lak programin lagv olunmasi

1. Programi lagv etmak ve cihazi

sondudrmak tgin On/Off@ diymasina
basin.

2. Cihazi ise salmaq ugun On/Off(D
_ dlymeasins yeniden basin.
Indi siz yeni yuma programini qura bilarsiniz.

@

ProSense marhalasi artiq hayata
kecirilibse ve suyun doldurulmasi artiq
baslayibsa, yeni program ProSense
marhalasini tekrarlamadan baglayr.
Tullantinin garsisini almaq Ggln su va
yuyucu vasite bosaldilmir. Programin
maksimum muddati ekranin displeyinde
gOrundr va yeni program basladigdan
texminan 20 dagige sonra tazalenir.

12.11 Qapinin agilmasi - Geyimlarin
alave edilmasi

Program va ya gecikma ile ise disma
islomaya davam etdiyi muddat arzinds gapi
kilidli olur.

@

Barabandaki suyun temperaturu va
soviyyasi ¢ox ylksakdirse va/ve ya
baraban hale da firlanirsa, qapini aga
bilmazsiniz.

ij' isarasinin isigi yandiqda bazi paltarlari
alava etmak va ya gixarmagq Ugln gapini
asanlgla aga bilersiniz.

1. StartPause Dl dliymasina toxunun.



Ekranda slagadar gapinin kilidlenma

indikatoru sondr.

2. Avadanligin gapisini agin. Lazim galarss,
camasir alava edin ve ya ¢ixarin.

3. Qapini baglayin ve Start/Pause|>||
diymasina toxunun.

Program ve ya gecikma ils isa disma davam

edir.

) isarasinin isigI sondikda, program

tamamlandiqgdan sonra gapi agila biler.

Hamginin sixma ve ya drenaj programi/segimi

toyin eda vo Start/Pause|>|| diymasina basa
bilersiniz. ©ger program garxinda sixma va
suyu bosaltma programi movcud deyilsa, onu
Tetbiq vasitesila byin etmak olar.

12.12 Proqramin sonu

Program basa gatdigda avadanliq avtomatik
olaraq dayanacaq. Akustik signallar ise dislr
(eger aktivlesdirilorss).

Ekranda butin yuma marhalasinin
gOstaricilari sabit galir ve vaxt sahasi O
gosterir.

Dlymeanin Start/PauseD” gostericisi sondr.

Qapi aglilir ve indikator 0 sonir.
1. Avadanligi deaktivlesdirmak tgtin On/Off

(D diiymasina basin.
Programin sonundan bes dagiqe sonra
enerjiya ganast funksiyasi avtomatik olaraq
avadanligi sondurdr.

®

Masini yenidan ise saldigda o, Eco 40-60
programini standart program olaraq teklif
edir. Yeni sikl qurmaq tgiin program
siferblatini gevirin.

2. Camasiri avadanliqdan ¢ixarin.

3. Barabanin bos olduguna amin olun.

4. Kiflanmanin va xosagalmaz qoxunun
garsisini almaq magsadile gapini va
yuyucu toz siyirmasini bir gadar agiq
saxlayin.

5. Su kranini baglayin.

12.13 Siklin sonunda suyun
bosaldilmasi

Son suya gekmadan sonra suyu bosaltmayan
program va ya opsiya se¢misinizss, program
basa gatir ve ya:

« Ekranda D gostericisi, |:] segim
gOstaricisi ve ya 8 gapinin kilidlenmasi
~— gOstaricisi taqdim edilir. Davam edan
I:l marhalenin gdstaricisi yanib-sonar.

« Camasirda qginisiglarin qarsisini almaq
Ugun baraban mintezem intervallarla
filanmaga davam edir.

*  Qapi kilidli galir.

* Qapini agmaq ugln suyu axitmalisiniz:

1. Lazim gslerss, avadanhgin taklif etdiyi
sixma siratini azaltmaq tglin Spin
diymasina toxunun.

2. Dl dlymasina toxunun.

. |_| programini se¢dikda, avadanliq
suyu bosaldir va firlanir.

. @ programini segdikda, avadanliq
yalniz suyu bosaldir.

|:| . " . dB . . @
secim gostericisi va ya X~ sonlr,

gostaricisi yanib-sonur ve sonra sonur.

3. Program basa gatdigdan ve kilidleonma

indikatoru =0 séndiikden sonra gapini
aca bilarsiniz.
4. Avadanligi deaktivlesdirmak Ggin On/Off

CD diiymasina basib bir nega saniya
saxlayin.

@

istenilon halda avadanliq texminen 18
saatdan sonra avtomatik olaraq suyu
bosaldir.

12.14 issiz dayanma rejimi

Gozlema funksiyasi avtomatik olaraq
asagidaki hallarda enerji istehlakini azaltmaq
U¢ln avadanhigi deaktiv edir:

« Start/Pause Dl dlymasina toxunmazdan
avval 5 daqigs arzinds cihazdan istifade
etmirsiniz.

Masini yenidan ise salmaq Ugln On/Off@
diymasina basin.
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* Yuma programinin tamamlanmasindan 5
daqiga sonra.

Masini yenidan ise salmaq ugun On/Off(D
diymasina basin.

Masin Eco 40-60 programini standart
program olaragq taklif edir.

Yeni sikl qurmagq Ggln program siferblatini
cevirin.

@

Wi-Fi Hamisa Aktividir funksiyasi aktiv
oldugda yalniz = gostericisi fasilelerla

yanib-sondar.

®

©ger barabanda suyun qalmasi ile
naticelenan bir program va ya opsiya
segarsinizsa, dayandirma funksiyasi
avadanhg aktivlesdirmayarak size suyu
bosaltmagi xatirladir.

13. QULLUQ VO ToMmizLismM8

/\ XOBORDARLIQ!
Tahlikesizlikle bagli fasillara baxin.

13.2 Xarici obyektlarin ¢gixariimasi

13.1 Dovri temizlik grafiki

Dovri tamizlik cihazinmizin 6mriini
uzatmaga komak edir.

Her bir dévreden sonra hava sirkulyasiyasini
temin etmak ve masinin i¢arisindeki nami
qurutmagq Ugln gapini va yuyucu vasita
dozatorunu azaciq arali saxlayin.

9ger cihaz uzun muddat istifade edilmirsa: su
kranini baglayin va cihazi elektrik sebakadan
ayirin.

Dovri tamizlema lizra gostarici cadvali:

@

Sikli ise salmazdan avval ciblerin bos
oldugundan va bitin bos elementlarin

Orpin tamizlenmasi ilde iki dofe

Proflaktik yuma Ayda bir defs

Qapi rezinini temizlayin Har iki aydan bir

Barabani tamizlayin Har iki aydan bir

Yuyucu vasite
dispenserini temizlayin

Her iki aydan bir

Drenaj nasos filtrini ilds iki dafe
tomizlayin
Giris slanqgini va klapan ilds iki dafe

filtrini temizlayin
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baglandigindan amin olun.

Qapil rezininds, filtrlords ve barabanda tapa
bilaceyiniz her hansi yad cimleri (metal sixac,
diymesler, sikkaler ve s.) ¢ixarin. “Qosa
manijetli qapi izolyasiyasl!”, “Barabanin
temizlenmasi”, “Drenaj nasosunun
temizlenmasi” ve “Giris slanqinin va klapan
filtrinin temizlenmasi” paragraflarina baxin.
Pardalarle ehtiyath davranin. Pardanin
garmaglarini gixarin, onu yuyulma zanbilina
ve ya yastiquzinun i¢erisine qoyun. Zeruri
hallarda, Selahiyyatli Xidmat Markazina
muracist edin.

13.3 Avadanhgin ¢dl hissasinin
tomizlanmasi

Avadanhgi yalniz milayim sabun va iliq su ile
temizlayin. Bltln sath hissasini temiz
qurulayin.

Yuma Ugtin olan sert siingarlerden va ya har
hansi ciziqg amale gatiren materialdan istifade
etmayin.



/\ EHTIYATLI OL!

Spirt, halledici ve ya kimyavi
mahlullardan istifade etmayin.

/\ EHTIYATLI OL!

Metal sathlari xlorin asasli yuyucu tozla
temizlemayin.

13.4 Orpin tomizlanmasi

®

Yasadiginiz erazide su orta dereceds ve
ya tam coddursa, paltaryuyan masinlar
Ucun (ara bir arp temizlemakla) su
yumsaldici istifade etmayi maslahat

goruruk.

Barabani miintezam yoxlayaraq, arpin
yigiimasini yoxlayin.

®

Har zaman mahsulun Gzarindaki

telimatlara amal edin.

13.5 Proflaktik yuma

Asag! temperaturun va qisa programlarin
tekrar ve uzun muddsat istifadesi yuyucu
vasitenin ¢okuntilarins, tiftik galiglarina,
bakteriyalarin artmasina, barabanin ve
borunun igarisinds biofilmin yaranmasina
sabab ola biler. Bu, pis goxunun va kifin
yaranmasina sabab ola biler.

Bu qaliglari aradan galdirmaq va cihazin
daxili hissasini temiz saxlamaq uguin ayda an
azi bir dafa texniki yuma hayata kegirin:

1. Butln camasirlari barabandan gixarin.

2. Az miqgdarda toz yuyucu vasits ila an
yuksak temperaturda pambiq programini
iso salin va ya agar varsa, Machine Clean
programini isa salin.

13.6 Qapr sixlagdiricisi

Bu avadanliq 6ziinii tamizlayan drenaj
sistemi ile tachiz edilmisdir ve paltarlardan
dusen ylngdl lif pargalarinin su ile ela
axmasina imkan verir. Aragatl mintazam
olaraq yoxlayin va lazim galerse, asagidaki
diagramda tasvir olundugu gqaydada

temizlayin. Siklin sonunda sikkalar, diymsaler,
digar kicik asyalar ¢ixarila biler.

Ehtiyac yarandiqda, rezinin sathini cizmadan
ammonyak krem temizlayici vasits ile
temizlayin.

@

Her zaman mahsulun lGzarindaki
telimatlara riayst edin.

13.7 Barabanin temizlanmasi

Barabani mintazam yoxlayaraq,
arzuolunmaz ¢okuntilarin yaranmasinin
garsisini alin.

Barabanda pas ¢okuntlari tarkibinde demir
olan yuma ve ya kran suyunun igindaki yad
cismin paslanmasina gora bas verir.

Paslanmaz polad tg¢un xtsusi mehsullarla
barabani temizlayin.

@

Har zaman meahsulun Gzerindaki
telimatlara amal edin.

Tursu asash arp temizlayici, tarkibinda
xlor, demir ve ya polad yunu olan
mahsullarla barabani temizlamayin.

Hartarafli temizlema Gglin:

1. Paslanmaz polad Ggln xususi
mehsullarla barabani temizleyin.

@

Har zaman mahsulun Gzarindaki
telimatlara smal edin.

2. Butun camasirlari barabandan gixarin.

3. Qalglarn yaxalamag UGg¢ln bos barabana
olls az migdarda yuyucu toz va ya xususi
mahsul alave edin.
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®

Bazen, siklin sonunda ekranda @“ isarosi
goriina biler: bu “barabanin
temizlenmaesi” tovsiyesidir. Barabanin
temizlenmasi yerina yetirilondan sonra,
bu isars yoxa ¢ixacaq.

13.8 Yuyucu vasita paylayicisinin
tomizlanmasi

Yuyucu vasite bélmasinds qurumus yuyucu

vasitenin, qatilasmis paltar yumsaldicinin, 4. Yuyucu vasite dispenserini ve her hansi
kifin amale galmasinin garsisini almaq tgln alavani gabi axan suyun altinda yuyun.
iki aydan bir asagidaki diagramlarda

gOstarilon tamizlema prosedurunu hayata
kegirin:

1. Yuyucu vasite dispenserini agin. Sakilde
gOstarildiyi kimi lingi asagi basin ve
siyirtmani dartib ¢ixarin.

5. Batigin yuxari ve asagi hissesindan bitin
yuyucu maddanin temizlendiyinden amin
olun. Batigi temizlemak Ggln kigik
sotkadan istifade edin.

/\ EHTIYATLI OL!

2. Daxil edilibse, maye yuyucu vasits tgln Sart va ya metal fircal vo
qgabi ¢ixarin. slingarlardan istifads etmayin.

Batigin yuxari ve asagi hissasindan bitin
yuyucu maddanin temizlendiyindan amin
olun. Batigi temizlemak Uglin kigik
sotkadan istifade edin.

3. Bodlmalerin Ust gapagini ¢gixarmagq Ugln
yuxari qaldirin.

6. Dispenserin yuxari terafini asagi gevirin
va sokilda gostarildiyi kimi alt gapagi
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acin: avvalca yan ucluglari kenara ¢akin
va sonra alt gapagdi ¢ixarin.

7. BUtin yuyucu toz galiglarin konveyerdan
temizlendiyina amin olun. Yalniz yumsaq

nam bezdan istifads edin. 9. Siyirtmani asagidaki kimi yenidan yigin:

8. Asag qapag sekilde gosterildiyi kimi a. Alt Ortiyd yerlasdirin ve "klik" sasi
siyirtme garmaglarindaki dsliklere galens qadar basin. o
kegirarak 6z yerina gaytarin. "KIik" sasi b. Ust qapag yerlosdirin ve "klik" sasi
¢ixana gader baglayin. gelena gadar basin.

c. Lazim gealarsa, maye yuyucu vasita
Ugln gabi daxil edin.

10. Yuyucu toz dispenserini yonaldici relslara
daxil edin va baglayin. Barabanda
camasir olmadan suya gekma programini
iso salin.

/N\ EHTIYATLI OL!

Sakilde gosterildiyi kimi alt gapad: .
sixin. Diizgiin baglandigina amin olun. 13.9 Drenaj nasosunun silizgacinin
tomizloanmasi

/\ XOBORDARLIQ!

Stepsel ¢cangalini elektrik carayanindan
ayirin.

@

Drenaj nasosunun stizgacini miintezem
olaraq yoxlayin va onun temiz
olmasindan emin olun.
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Asagidaki hallarda drenaj nasosunun

stizgacini temizleyin:

* Masin suyu bosaltmir.

+ Baraban firlanmir.

» Drenaj nasosu tixaclandigi Ggln
avadanligdan geyri-adi sas ¢ixir.

» Displeyda EE-'U xabardarliq kodu gorinir

/\ XOBORDARLIQ!

* Avadanliq isleyan zaman siizgaci
¢ixarmayin.

* Avadanligdaki su isti olarsa nasosu
temizlemayin. Suyun soyumasini
gbzlayin

Nasosun siizgacini teamizloamak ugiin
asa@idaki diagramlarda tesvir edilen
proseduru yerina yetirin:

Sizgaci gixaran zaman dagilan suyu
temizlemak UGglin hamisa mahraba saxlayin.

1. Nasos gapagini agin.

R

1V

2. Axan suyu toplamagq Ugin drenaj
nasosunun girisinin altina uygun bir gab
qgoyun.

3. Navalgani asagiya dogru agin. Siizgaci
¢ixaran zaman dagilan suyu temizlamak
Uiglin hamisa mahraba saxlayin.
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4. Filtri gixarmadan agmagq Ugiin saat
aqgrabinin aksi istigamatinds 180 darace
gevirin. Suyun gixmasina imkan verin.

5. Qab su ile dolduqda, filtri yerina taxin ve
gabi bosaldin.

6. Suyun axmasi dayanana gadar 4 va 5-ci
addimlari takrarlayin.

7. Filtri gixarmagq Ggln onu saat aqrabinin
oksi istigamatinda cevirin.

8. Lazim galarss, filtr yuvasindan tiftikleri ve
galiglari gixarin.

9. Nasosun parlerinin firlandigini tamin edin.
Parlar firlanmirsa, Salahiyyatli Xidmat
Markazi ilo alaga saxlayin.

10. Su kraninin altindaki filtri temizleyin.



11. Filtri saat aqgrabi istiqamatinda gevirarak
yenidan xususi yonaldicilera kegirin.
Sizmalarin qarsisini almaq tgun filtri
diizgln sixdiginiza smin olun.

12. Nasos gapagini baglayin.

Fovgalade hal drenaj proseduru ile suyu
axidanda siz yenidan drenaj sistemini aktiv
etmalisiniz:
a. Yuyucu vasite paylayicisinin asas
yuma boélmasina 2 litr su tokin.
b. Suyu axitmaq lgin programi qurun.

13.10 Giris slanqinin va filterin
tamizlanmasi

Zaman kecdikca yigilan arpi kenarlasdirmaq
G¢ln giris slanginin ve klapanin stizgaclarini
ilde iki defs temizlemak tdvsiya olunur.
Siizgacleri tamizlemak Ucln asagidaki
diagramlarda tasvir edilan proseduru yerina
yetirin:

1. Giris slanqini krandan gixarin va filtri
temizlayin.

2. Qaykani bosaltmagla giris slanqgini
cihazdan gixarin.

3. Cihazin arxasindaki klapan filtrini dis
firgasi ile temizlayin.

4. Slangi cihazin arxasina yenidan
gosduqda, su kraninizin yerindan asili
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olaraq onu sola ve ya saga (saquli
vaziyystda deyil) gevirin.

13.11 Qaza su bosaltmasi

Avadanligdan suyu bosaltmaq mimkin
olmasa, “Drenaj nasosunu temizlema”
paraqrafinda tesvir edilmis proseduru yerina
yetirin. Lazim geldikde nasoslari temizlayin.

Fovgalade hal drenaj proseduru ile suyu
axidanda siz yenidan drenaj sistemini aktiv
etmalisiniz:

1. Yuyucu vasits paylayicisinin asas yuma
bdlmasina 2 litr su tékiin.
2. Suyu axitmagq Ugln programi qurun.

13.12 Donmaya qarsi ehtiyat
todbirlori

Cihaz temperaturun taxminan 0°C dayarlarina
cata bilacayi ve ya asagi duse bilacayi bir
arazide qurasdirilibsa, qalan suyu giris
slangindan va drenaj nasosundan ¢ixarin.

1. Stepsel gangalini elektrik cerayanindan
ayirin.

2. Su kranini baglayin.

3. Giris slanginin har iki terafini bir gaba
qgoyaragq i¢arisindaki suyu xaric edin.

4. Drenaj nasosunu bosaldin. Qazali
vaziyyatds suyu bosaltma proseduruna
muracist edin.

5. Drenaj nasosunu bosaltdigdan sonra giris
slanqini yenidan yerina taxin.

/\ XOBORDARLIQ!

Avadanligdan takrar istifade etdiyiniz
zaman temperaturun 0° C-dan yuxari
olduguna amin olun.

Temperaturun asagi olmasi sababindan
avadanliga deyan zarara gors istehsalgi
masuliyyat dasimir.

14. NASAZLIQLARIN ARADAN QALDIRILMASI

/\ XOBBRDARLIQ!
Tehlikesizlikle bagl fesillare baxin.

14.1 Xabardarhq kodlari ve miimkiin nasazhqlar

Avadanliq islemir ve ya islediyi zaman dayanr. ilk olaraq problemin hallini tapmaga galisin

(cedvallara baxin).

/\ XOBORDARLIQ!

Har hansi yoxlamani yerina yetirmazdan aveavl avadanligi séndurin.
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Bazi problemlar olduqda, ekranda xabardarhq kodu gostarilir ve Start/
Pause |>|| dilymasi davamh olaraq yanib-s6na bilar:

®

Masin haddindan artiq yliklenarsa, camasirin bir hissasini
barabandan ¢ixarin va/va ya qapini gapini basib tutaraq Start/

Pause diiymasina basaraq = indikatorunun yanib-sénmasinin
dayanmasini gozlayin (asagidaki sekle baxin).

Problem MUmkin hall

E :E * Su kraninin agiq oldugundan amin olun.

Masin lazimi qaydada su ile  ° Su techizi tezyiginin haddinden artiq asagi olmadigindan smin olun. Bu
dolmur. malumati almagq Ggun yerli su idarasi ile alage saxlayin.

* Su kraninin tixaclanmdagindan amin olun.

*  Giris slanqginin burulmadigindan, zadalanmadiyindan va ya ayilmadiyinden
amin olun.

*  Su gsbulu slanginin diizglin qosuldugundan amin olun.

«  Giris slanginin slizgacinin va klapan slizgacninin tixaclanmadigindan amin
olun. 'Qaygi ve temizlema' bélmasina miracist edin.

E E‘G +  Oliizyuyanin sifonunun tixaclanmdagindan smin olun.
Masin suyu bosaltmir. * Drenaj slanqinin burulmadigindan ve ya ayilmadiyindan amin olun.
« Drenaj slizgacinin tixaclanmdagdindan amin olun. Lazim galarsa, stizgaci
temizlayin. “Qaygi ve temizlema” bélmasine miiracist edin.
* Drenaj slanqinin diizglin qosuldugundan amin olun.
* Programi drenaj fazasi olmadan teyin etmisinizse, bosalma programini alave
edin. ©gar program carxinda suyu bosaltma programi mévcud deyilss, onu
Tatbiq vasitesile teyin etmak olar.
* Programin sonunda suyun barabanda galmasini segmisinizse, bosalma
programini alave edin.

E I.|B « Masinin gapisinin diizgiin sekilde bagl oldugundan emin olun.

Avadanhgin gapisi agiq qalir
va yaxud diizgiin baglanmir.

AZORICO 93



E 9 : * Program diizgiin dayandirilmadi ve ya avadanliq gox tez dayandi. Avadanligi

Daxili nasazliq. Avadanhgin sondtrlin ve yenidan isa salin.

elektron elementleri » ©ger hayacan signall kodu yena goriinarsa, Salahiyyatli xidmat markazina
arasinda heg bir alage miracist edin.

yoxdur.

EFB «  Avadanligi cersyandan ayirin ve su kranini baglayin. Sslahiyyatli Xidmet

Dasma qurgu yandirilib. Markazi ile slaga saxlayin.

Ekranda diger hayacan kodlari goériinarsa, masini séndurin ve yenidan ise
salin. Problem davam edarse, Salahiyyatli Xidmat Markazi ile slags
saxlayin.

Muxtslif problemlar oldugu halda mumkun hall yollari Gigiin asagidaki
cadvale baxin.

Problem Miimkiin hall

« Osas enerji xattinin stepselinin rozetkaya taxil oldugundan amin olun.

« Masinin gapisinin bagl oldugundan amin olun.

«  Oriyan goruyucular qutusunda zadalenmis goruyucunun olmadigindan amin
olun.

Program iss dlsmur +  Start/Pause I>” toxununldugundan amin olun.
* Gecikma ile isa diisma segilibsa, ayari lagv edin, yaxud geri saymanin basa
catmasini gozlayin.
« Usaglardan mihafizas kilidi funksiyasi ise salinibsa, onu séndirin.
* Segilmis programda dastayin vaziyyatini yoxlayin.

Masin su ils dolur ve derhal  *  Drenaj slanqinin dlizgiin yerlesdiyinden smin olun. Slang haddindsn artiq
bosalir. asagi seviyyade yerlose biloer. “Qurasdirma gdsterisine” miracist edin.

« Sixma programini tayin edin. ©gar program c¢arxinda suyu bosaltma programi
movcud deyilsa, onu Tatbiq vasitssile tayin etmak olar.

« Drenaj stizgacinin tixaclanmdagindan amin olun. Lazim galersa, stizgaci
temizlayin. “Qaygi ve temizlema” bélmasina miracist edin.

« Barabandaki asyalar slle tarazlayin, sixma fazasini yeniden ise salin. Bu
problemin sababi tarazliq problemleri ola bilar.

Sixma fazasi islemir ve ya
yuma sikli adsti Gizarinden
daha uzun davam edir.

* Su slanglarinin muftalarinin mékem barkidildiyinden ve suyun sizmadigindan

amin olun.
Dosemada su var. * Su gabulu slanginin va drenaj slanqinin zadslenmadiyindan amin olun.
« Dizgiin ndév va diizglin miqdarda yuyucu vasitedan istifade etdiyinizden amin
olun.

94 AZORICO



Problem

Miimkiin hall

Masinin gapisi agiimir.

Yumanin sonunda suyu barabanda saxlayan programin segilmadiyinden amin
olun.

Yuma programinin basa gatdigindan amin olun.

Barabanda su varsa, bosalma va ya sixma programini ise salin. ©gar program
carxinda sixma va suyu bosaltma programi mévcud deyilsa, onu Tatbiq
vasitasila tyin etmak olar.

Masina elektrik enerjisinin verdildiyinden amin olun.

Bu problemin sababi masinin nasazlidi ola bilar. Salahiyyastli Xidmat Markazi
ilo alage saxlayin.

Qapini agmaq istayirsinizse, “Févgealads hallarda gapinin agilmasi” bélmasini
diggatle oxuyun.

Remote Start Mode rejiminin aktiviesdiriimadiyine emin olun. Dayandirin.

Ekranda simsiz slaga
gostericisi = goértnmiir.

Simsiz signal yoxlayin.

Simsiz baglantinin ise salindigindan amin olun. "Wi-Fi baglantisinin tayini”
faslindaki “Paltaryuma masininin simsiz birlasdirilmasinin konfiqurasiyasi”
bélmasine miracist edin.

Ev sabakasini va yodnlandiricini (rauter) yoxlayin.

Yoénlendiricini (rauter) yenidan isa salin.

Simsiz sabaka ilo bagli problemlar davam edarsa, simsiz xidmat tachizatcisi
ilo alaga saxlayin.

Program avadanligla
baglanti yarada bilmir.

Simsiz signali yoxlayin.

“Smart” cihazinizin simsiz sebakaya qosuldugunu yoxlayin.

Ev sabakasini ve yonlandiricini (rauter) yoxlayin.

Yénlandiricini (rauter) yenidan ise salin.

Simsiz sabaka ila bagl problemlar yaranarsa, simsiz xidmat techizatgisi ila
alage saxlayin.

Yeni yonlandiricinin qurasdiriimasi, yaxud yonlaendiricinin (rauter)
konfiqurasiyasinin dayisdirilmasi ile alagadar olaraq, masin, “smart” cihaz ve
ya onlarin har ikisi yeniden konfiqurasiya edilmalidir.

Program tez-tez avadanligla
baglanti yarada bilmir.

Masinin simsiz signalin shats dairesinds oldugundan amin olun. Evda
qurasdiriimis yonlendiricini (rautera) mimkin gader masina yaxinlasdirmaga
calisin, yaxud simsiz alage dairasini genislondiren cihaz alma variantini
nazardan kegirin.

Mikrodalgali pegin simsiz signali pozmadigindan amin olun. Mikrodalgali peci
sonduriin. Mikrodaldal pegdan ve uzaqdan idars pultundan eyni zamanda
istifade etmayin.

[
Ekranda l_ll:lEI gosterilir.

On/Oﬁ(D istisna olmagla
bitin dilymaler geyri-
aktivdir.

Masin har hansi mévcud yenilemaleri endirir. Yeniloma prosesi tamamlanana
gadar gozlayin. Yeniloma zamani masini séndirsaniz, onu yeniden
aktivlesdirdiyiniz zaman qgaldigi yerden davam edacak.

Masin qeyri-adi sas-kly
yaradir va titrayir.

Masinin diizgiin saviyyslendirildiyinden amin olun. “Qurasdirma gosterisine”
muracist edin.

Qablasdirmanin va/yaxud dasinma zamani taxilan boltlarin gixarildigindan
omin olun. “Qurasdirma gosterisine” miraciet edin.

Barabana camasir slava edin. Yiuk haddindan artiq az ola bilar.
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Problem

Miimkiin hall

Programin icrasi zamani
programin muddati artir ve
ya azalir.

ProSense Technology camasirin néviindan ve migdarindan asili olaraq,
programin middatini tenzimlaya bilir. “Gundalik istifade” feslinds “ ProSense
Technology ylkiniin askar edilmasi” bélmasina baxin.

Masin camasiri tamiz yumur.

Yuyucu vasitanin migdarini artirin ve ya mixtslif yuyucu vasitadan istifade
edin.

Camasirn yuyulmasina baslamazdan avval inadkar lakaleri xtisusi mahsullarla
temizlayin.

Diizglin temperaturu tayin etdiyinizden amin olun.

Camasirin miqdarini azaldin.

Yuma siklinda barabanda
haddinden artiq gox képulk
yaranir.

Yuyucu vasitenin migdarini, tabletlarin ve ya tak istifadalik yuyucu vasitalerin
sayini azaldin.

Yuma sikli basa ¢atdigdan
sonra dispenserda yuyucu
vasita galir.

Yuyucu vasite dispenserindan bu istifadaginin talimat kitabgasinda verilmis
gosterislera uygun istifads etdiyinizden amin olun.

Yeni tabletlar ve ya tak istifadalik yuyucu vasitelardan istifade etdiyinize emin
olun. istehsalginin tdvsiyslarina uygun olaraq onlari qutusunda saxlayin ve
istifada etdikden sonra qutunu agiq saxlamayin.

dtraf mlhite birbasa maruz galma onlarin xususiyyatlerini ve Pods®
bdlmasindaki tasirlerini, xlisusan de miiayyan segimlarle (masalen, Delay
Start) birlikde dayisa biler.

Yoxladigdan sonra masini isa salin. Program dayandirildigi andan davam

edir.

Problem yenidan bas verarsa, Salahiyyatli Xidmat Markazi ile slaga

saxlayin.

Xidmat markazi Gguin lazim olan malumatlar texniki géstarici I6vhasinda

gOsterilmisdir.

14.2 Tahliikali hallarda qapinin

agilmasi

Elektrik kasildiyi ve ya avadanliq islemadiyi
halda onun gapisi kilidli qalir. Elektrik enerjisi
barpa edildikde yuma programi davam edir.
Nasazliq halinda qapi kilidli galarsa, onu tacili
kilidin agilmasi funksiyasindan istifada
etmakle agmaq mimkuindur.

Qapini agmazdan avval:

/\ EHTIYATLI OL!

Xosarat riski! Barabanin
firlanmadigina amin olun. Lazim
goalarsa, barabanin dayanmasim
gozlayin.

@

Barabanin igindaki suyun saviyyasinin

/\ EHTIYATLI OL!

Yanma tahliikasi! Suyun

temperaturunun gox yiiksak
olmadigina ve camasirlarn isti
olmadigina amin olun. Lazim galarss,
camasirlar soyuyana qadar gozlayin.

cox yiiksak olmadigina amin olun.
Lazim gsalarsa, ehtiyat drenaji ila
davam edin ("Qayg: ve temizlama"
tizra "Ehtiyat drenaj" bolmasina
baxin).

Qapini agmaq ug¢lin asagidakilara amal edin:
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1. Avadanligi deaktiv etmak igiin On/OffD
diymasina basin.

2. Stepsel ¢angsalini elektrik cerayanindan
ayirn.




3. Filtr gapagini agin. 5. Camasirlari gixarin ve sonra avadanhgin
4. Ehtiyat kilidi agmagq Uguin dastayi bir dafe gapisini baglayin.
asaglya dogru ¢akin. Onu yenidan asagi 6. Filtr gapagdini baglayin.
¢okin, gargin vaziyystde saxlayin ve bu
vaxt avadanligin qapisini agin.

15. ISTEHLAK DOYORLORI
15.1 Serh

®

Avadanligla birlikde verilan enerji semearililiyi Gzre nicanda QR kodu AB EPREL verilanler
bazasinda cihazin istismar xarakteristikalari ilo bagli malumat Ggln veb kegidini temin edir.
Enerji semaraliliyi izre nisani istifadagi telimati ve bu cihazla birlikds verilmis bitin diger
sanadlarla birlikds istinad tGglin saxlayin.

Eyni melumati EPREL-do https://eprel.ec.europa.eu kegidinden ve cihazin texniki
malumatlar l6évhasinda tapdiginiz model adi ve mahsul ndmrasinden istifade etmakle
tapmaq mimkuindur.

®

Dayarler ve program muddsti mixtslif sartlerden (maselen, otaq temperaturu, suyun
temperaturu va tazyiqi, yukin o6lglsi ve camasirin név, tachiz olunan elektrik enerjisi) va
hamgcinin programin standart parametrlerini dayisdirdiyiniz zaman dayisa biler.

15.2 Al 2019/2023 Komissiya Talimatina asasan

Eco 40-60 program i % dovr/
kq kVt/saat litr hh:mm 1 °C 2

) dag?)

Tam yukli 10.0 0.530 70.0 03:58 44.00 27.0 1550
Yarim ylikloanmis 5.0 0.390 52.0 02:59 44.00 26.0 1550
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Eco 40-60 program i % dovr/
kq kVt/saat litr hh:mm 1 2
) daq )

Dérddabir ylklonmis 2.5 0.225 34.0 02:35 45.00 24.0 1550

1) Sixma marhalasinin sonunda galan namlik. Sixma surati ne gadar yiiksak olarsa, sas-kly da bir o gadar yiliksak
olar va qalan namlik bir o gadar azalar.

2) Maksimal sixma surati.

Miixtslif rejimlarda enerji istehlak:

Langima ila Sabakada
Soniili (Vt) Gozlema rejimi (Vt) iso gozlama rejimi
baslama (Vt) (Vt)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Sénmaya./Gbzlema rejimine gader middet maksimum 15 dagigadir.

1) Qosulu funksiyanin illik enerji sarfiyyati texminan 17,5 kVts-a barabardir. Bu funksiyani sebakaden ayirmaq
Ggtin "Wi-fi - Baglantinin qurasdiriimasi” bélmasina nazar salin.

15.3 Umumi programlar

@

Bu dayarler yalniz nimayis xarakterlidir..

Program kq  kVtsaat  litr  hh:mm 1/‘; °c dovy

daq )
gg}g’"s 3) 10.0 3.250 105.0 03:50 44.00 85.0 1600
gg}tgns 10.0 2.200 100.0 03:40 44.00 55.0 1600
gg}g’“s 4 10.0 0.350 100.0 03:20 44.00 20.0 1600
fg[‘éhe“cs 5.0 0.900 65.0 02:35 35.00 40.0 1200
?E’gjigates 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
\3’,\(’)‘3%' 2.0 0.300 70.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) Sixma marhalasinin sonunda galan namlik. Sixma surati ne gadar yliksak olarsa, sas-kily da bir o gadar ylksak
olar ve galan namlik bir o gadar azalar.

2) Sixma suratinin istinad gostaricisi.

3) Cox cirklanmis tekstil memulatlarinin yuyulmasi tigin uygundur.

4) Yingll girklanmis pambiq, sintetik ve qarisiq pargalari yumaq tglin uygundur.
5) O, hamginin az girklenmis camasirlar Gglin suratli yuma sikli kimi de uygundur.
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16. COLD TOLIMAT
16.1 Giindalik istifada

+ Stepsel gongalini elektrik carayanina daxil
edin.
e Su kranini agin.

* Avadanligi ise salmaq tgln On/Oﬂ(D
diiymesina basin (1).

+ lstadiyiniz programi tayin etmak {iciin
program garxini gevirin (2).

« Muvafiq sensor diiymsaleri vasitasila
istadiyiniz segimlari tayin edin (3).

» Tovsiya olunan maksimum yuk miqgdarini
kegmadan, har dafs bir camasiri barabana
goyun. Qapini baglayin ve rezinls qapi
arasinda heg bir camasirin galmadigina
amin olun.

Yuyucu vasita va digar temizlayicilori
yuyucu toz dispenserinin muvafiq
bdlmasina tokun. Tabletdan istifade
edirsinizsa, Pods® segimini aktivlesdirin

Programi ise salmagq Ggun StartIPause|>||
dllymasina toxunun (4).

Avadanliq isa dusur.

Programin sonunda ¢amasirlari ¢ixarin.
Avadanligi sondirmak tGgin On/Off

@ diymasina basin.

16.2 Drenaj nasosunun siizgacinin tamizleanmasi

Slizgaci miintazam olaraq va, xususils,

ekranda EE-'CI' hayacan signali yaranarsa,
temizlayin.
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16.3 Proqramlar

Programlar Yik Mahsul tesviri
Pambiq va sintetik asyalar. Bu program qisa miiddate yaxsi
yuma semarasini temin edir.
8.0 k Standart program muiddati 5 kq camasir yiku Ggin
MixLoad 69min 2q hazirlanmisdir. Daha kigik ve ya daha bdyik ¢ekide camasir
yusaniz, yuma middati avtomatik olaraq azala ve ya artaraq
milkammal naticani tamin edir.
10.0 k Pambiq pargalar tiglin az enerji dévri. Temperaturu azaldir v
Eko 40-60 UKa yaxs| yuma naticaleri alde etmak igiin middati uzadir.
10.0 k Ag ve rangli pambiq pargalar. Orta deracads va gox girklanmis
Cottons UKa camasirlar tgin idealdir.
Synthetics 5.0 kq Sintetik ve ya qgarisiq terkibli camasirlar.
Delicat 2.0kq Akril, viskoz, poliester névli ince pargalar.
elicates
2
‘%@@l;ﬂ 2.0 kq Masinla yuyula bilan yun, alle yuyulan yun va zarif parcalar.
(19
3.0k Pambiq va sintetik tarkibli ylngul ¢irklanmis ve ya bir defe
20min 3kg HKa geyinilmis paltarlar..
b
W §2§ 2.0kq Qurislart agiimali olan pambiq ve sintetik paltarlar.
Steam
& 1
A 20kq ) Mduasir ¢ol idmani geyimleri.
Outdoor 1.0 kq2)
["::J(f‘) Ag pambiq pargalar. 3) bu program bakteriya va viruslarin
u I 10.0 kq 99,99%-dan coxunu temizlayir. O, hamginin alergenlerin lazimi
ygiene sokilde azaldiimasini tamin edir.
10.0 k Yun pargalar va ya ¢ox ince pargalar istisna olmagla butin
Rinse kg pargalar. Yumaq va sixmaq Uguin program.
10.0 k Camasiri sixmaq ve barabandaki suyu bosaltmaq Ggtn. Yun
Spin/Drain kg va zarif pargalar istisna olmagla, butin parcalar.

1) yuma programi.

) Yuma programi ve suyadavamliligi barpaetma marhalasi.

3) 2021-ci ilde Swissatest Testmaterialien AG tersfinden hayata kegirilan xarici sinagda Staphylococcus aureus,
Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa ve MS2 Bacteriophage (izra sinagdan

kegirilmis (Sinaq Hesabati némrasi: 202120117)

Cihazin har bir program tigiin gostariloan
maksimum tutuma qadar yiklanmasi
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enerji va su istehlakini azaltmaga komak
edir.



Yuma proqramlarn uigiin uygun yuyucu vasitalar

Program Universal Universal Rangli Zarif yun Xususi
yuyucu toz1) maye gamagrlar mahsullarn
tcliin maye

MixLoad 69min - A A - -
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates -- - - A A
Wool - - - A a
20min 3kg -- A A - -
Outdoor - - - A a
Hygiene A A - - A

1) 60 °C-dan yuxari temperaturda toz yuyucu vasitenin istifadasi tvsiya olunur.

4 = Tovsiya olunur

-- = Tdvsiya olunmur

16.4 Yuyucu vasitanin novii ve
miqdari.

* Yalniz paltaryuyan masinlar Ggln xtsusi
olaraq istehsal edilmis yuyucu
vasitalerden ve diger temizlsyici
vasitalarden istifads edin. ©vvalca bu
Umumi qaydalara amal edin:

— zariflor pargalar istisna olmaqla, butin
ndv parcgalar Ggln toz yuyucu vasitalar
(hamginin tabletlor vo tak istifadalik
yuyucu vasitelar). Aglar va camasirin
temizlenmasi Uglin terkibinde agardici
olan toz sakilli yuyucu vasitalera
UstlnlUk verilir,

— batin ndv pargalar ve ya xususi olaraq
yalniz yun pargalar tg¢lin nezarda
tutulmus ve asagi temperaturlu yuma
programlarinda (maks. 60°C) istifade
edilmasi magsada uygun hesab edilan
yuyucu mayelar (hamginin tek
istifadalik yuyucu vasiteler).

» Mauxtelif név yuyucu vasiteleri bir-birina
gatmayin.

» Asagidaki hallarda daha az yuyucu vasite
istifade edin:

— az paltar yudugunuz zaman,

— camasir az girklanibsa,

— yuyulma zamani ¢gox migdarda kdpuk
varsa.

Yetarsiz migdarda yuyucu vasita
asa@idakilara sabab ola bilar:

* qgeyri-ganastbaxs yuma naticaleri,
e camasirin boz ranga c¢evrilmasi,

« yagl paltarlar,

« cihazda kiflenma.

Haddindan artiq migdarda yuyucu vasita
asag@idakilara sabab ola bilar:

* koplyln emalsa galmasi,

« yuma effektinin azalmasi,

* qgeyri-kafi yaxalama,

« otraf muhite daha boyuk tesir.

16.5 Dovri tamizlik grafiki

Dovri tamizlik cihazimizin 6mriinii
uzatmaga komak edir.

Har bir dévredan sonra hava sirkulyasiyasini
temin etmak va masinin igarisindaki nemi
qurutmagq G¢ln gapini va yuyucu vasite
dozatorunu azaciq arali saxlayin.

Oger cihaz uzun middat istifade edilmirsa: su
kranini baglayin va cihazi elektrik sabakadan
ayirin.

Dovri tamizlema lizra gostarici cadvali:

Orpin temizlsanmasi ilde iki defe

Proflaktik yuma Ayda bir defe

Qapi rezinini tamizlayin Har iki aydan bir
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Barabani temizlayin Hear iki aydan bir

Yuyucu vasite Har iki aydan bir

dispenserini temizlayin

Drenaj nasos filtrini ilds iki defe
temizlayin
Giris slanqini ve klapan ilds iki dafe

filtrini temizlayin

Barabani miintezem yoxlayaragq, arpin
yigiimasini yoxlayin. Vaxtasiri bos baraban
va arp tamizlayici mahsulla bir dévra yerina
yetirilmasini tdvsiye edirik.

Xarici obyektlorin ¢ixariimasi

®

Sikli ise salmazdan avval ciblerin bos
oldugundan va btin bos elementlerin
baglandigindan amin olun.

Qapi rezininds, filtrlarde ve barabanda tapa
bilacayiniz har hansi yad cimlari (metal sixac,
diymealar, sikkalar va s.) gixarin. Zaruri
hallarda, Sealahiyyatli Xidmat Markazina
mduracisat edin.

Qapr sixlasdiricisi

Bu avadanliq 6ziinii tamizlayan drenaj
sistemi ile tachiz edilmisdir va paltarlardan
dusen yiingdl lif parcalarinin su ile els
axmasina imkan verir. Araqgati mintazem
olaraq yoxlayin va lazim galarse, asagidaki
diagramda tasvir olundugu gaydada
temizlayin. Siklin sonunda sikkalar, diiymsalar,
digar kicik asyalar ¢ixarila biler.

Ehtiyac yarandigda, rezinin sathini cizmadan
ammonyak krem temizlayici vasite ila
temizlayin.

Lazim gelersa, filtr yuvasindan tukleri ve
galiglar ¢ixarin.
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16.6 Avadanhgin simsiz alagasinin
konfiqurasiyasi

1. Avadanhgi ise salmagq Ggln bir nega

saniys arzinda on/ofD diiymasina
basin. Simsiz konfiqurasiyaya davam
etmazdan avval texminan 10 saniye
gozlayin.

2. Program carxini gevirarak programi
segin.

3. "Klik" sasi esidilona gadar Remote Start
(5] dliymasini bir nega saniys arzinda

basili saxlayin. Dliymani buraxin. fn

ekranda 5 saniya gorunir ve =

gOstaricisi yanib-sénmaya baslayir.
Simsiz modul iss salinmaga baslayir.

@

PROQRAMIN gosulmaga hazir olduguna
amin olun.

4. Texminan 10 saniyadan sonra -
ekranda (Giris néqtasi) gorindr.

Giris nOqtesi texminan 5 daqige arzinde agiq

olacaq.

5. Agill cihazinizda App programini
konfiqurasiya edin ve avadanhgi Wi-Fi
sabakasina gosmagq Ugln talimatlara
amal edin.

6. Baglanti konfiqurasiya edilibsa, program
malumati ekrani gayitdiqda, = g0staricisi

ekranda gorinur.

@

Har dafe avadanhgi ise saldiginizda o,
texminan 10 saniys arzinde avtomatik
olaraq sebakaya qosulmaga calisir. =
gOstaricisi yanib-sénmayi dayandirdiqda
alaga hazirdir.

Simsiz alagani qeyri-aktiv etmak liglin ilk

sas signali esidilena gadar Remote Starta
diiymasini bir nega saniya arzinda basili

saxlayin. Diymani buraxin. OFF ekranda 5
saniya gorindr.

@

Avadanhgi sondirlb yenidan
yandirsaniz, simsiz alags avtomatik
olaraq sondr.




Simsiz giris malumatlarin silmak ligiin

Remote Start O diymasini ikinci akustika
signal sasi esidilona gadar bir nece saniya

arzinde basili saxlayin. = simvolu ekranda
bir nega saniya arzinda gorundar.

17. 9TRAF MUHITLS BAGLI QAYGILAR

C/:) simvolu olan materiallari tekrar emal edin.
Tokrar emal etmak Uglin gablasdirmani,
tetbigi mUimkun qablara qoyun. Btraf muhiti,
insan saglamligini gorumaga ve elektrik vo
elektron ev avadanligi tullantilarinin takrar

emalina kdmak edin. E simvolu olan ev
avadanliglarini ev zibili ile birlikde atmayin.
Mahsulu 6z yerli emal zavodunuza qaytarin
va ya 0z baladiyyaniz ile alags saxlayin.
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Dobro dosli u AEG! Hvala vam $to ste odabrali nas ureda;.

@

Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priru¢nici
dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priru¢niku na aeg.com/
manuals

Savjeti o koristenju, rieSavanju problema, brosure i informacije o servisu i popravcima
dostupni su na aeg.com/support

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj
na aeg.com/shop

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

L0

Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja

pazljivo procitajte isporuCene upute.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili oSteéenje
koji su rezultat neispravne ugradnje ili uporabe. Upute uvijek
drzite na sigurnom i pristupaCnom mjestu za buducu uporabu.
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1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
slozenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nhadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisnicko odrzavanje.

1.2 Opca sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljuCivo pranju rublja koje se
moze prati u domacinstvu.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
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* Maksimalna napunjenost uredaja je 10.0 kg. Ne
prekoracujte maksimalnu napunjenost za svaki program
(pogledajte poglavlje "Programi").

» Radni tlak vode na mjestu ulaska vode s izlaznog prikljucka
mora biti izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 10 bara (1.0 MPa).

 Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.

» Uredaj mora biti priklju¢en na vodovod pomoc¢u novih
isporucenih kompleta crijeva ili drugih novih kompleta
crijeva isporucenih od strane ovlastenog servisnog centra.

 Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno Koristiti.

» Ako je mrezni kabel za napajanje oStecen, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

* Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite uredaj i

iskopcCajte utikac iz utiCnice.

« Za CiSCenje uredaja nemojte Koristiti rasprsivace s vodom

pod visokim tlakom i/ili paru.

+ QOdistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo neutralne
deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

®

Ugradnja mora biti u skladu s
odgovaraju¢im nacionalnim propisima.

» Uklonite sve ambalaze i transportne vijke,
uklju€ujuc¢i gumeni umetak s plasti¢nim
odstojnikom.

» Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
mjestu. Ako éete uredaj u buduénosti
premjestati, morat ¢ete ih ponovno
pricvrstiti kako biste blokirali bubanj i
sprijecili unutarnje ostecivanje.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
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Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s uredajem.

Ne postavljajte i ne koristite oSteéeni
uredaj.

Uredaj ne postavljajte ili ne upotrebljavajte
na mjestima gdje temperatura moze biti
niza od 0 °C ili gdje je izlozen vremenskim
utjecajima.

Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.

Provjerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i
poda.

Nakon $to se uredaj postavi u konac¢an
polozaj, libelom provjerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

Uredaj ne postavljajte izravno iznad
podnog odvoda.



Ne prskajte vodom po uredaju i ne izlazite
ga pretjeranoj vlazi.

Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje se
vrata uredaja ne mogu potpuno otvoriti.
Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja mozda
curi. Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
kako biste provijerili koji se pribor moze
upotrijebiti.

2.2 Elektricni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

UPOZORENJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

Provijerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uticnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Priklju¢ak vode

Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Ne ostecujte crijeva za vodu.

Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaiji (vodomijeri itd.), pustite da voda
teCe dok ne postane Cista i bistra.
Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.
Nemojte koristiti produzno crijevo ako je
ulazno crijevo prekratko. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar za zamjenu
crijeva za dovod.

« Kad raspakirate uredaj, moguce je da
voda potece iz crijeva za odvod. To je zato
jer se uredaj u tvornici testira uz uporabu
vode.

« Crijevo za odvod mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za drugo crijevo za odvod i
produzetak.

* Provjerite postoiji li pristup slavini nakon
postavljanja.

2.4 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, elektricnog udara,
pozara, opeklina ili oSteéenja uredaja.

« Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

* Ne perite tkanine koje su jako zaprljane
uljem, mascu ili drugim masnim tvarima.
To moze ostetiti gumene dijelove uredaja.
Prethodno ru¢no ocistite takve tkanine
prije nego $to ih stavite u uredaj.

* Ne upotrebljavajte mirise za rublje kako
biste izbjegli opasnost od ostecenja
plasti¢nih i gumenih dijelova uredaja.

* Ne dodirujte staklena vrata tijekom rada
programa. Staklo moze postati vruce.

« Obavezno uklonite sve metalne predmete
iz rublja.

2.5 Servis

e Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

¢ Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

« Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 10
godina nakon ukidanja modela: motor i
Cetkice motora, prijenos izmedu motora i
bubnja, crpke, amortizeri i opruge, bubanj,
remenica bubnja i povezani kugli¢ni
lezajevi, grijaci i grijaci elementi,
ukljucujuéi toplinske pumpe, cijevi i slicna
oprema, uklju€ujudi crijeva, ventile, filtre i
aquastop sustav, tiskane plocice,
elektroni¢ke zaslone, tlacne sklopke,
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termostate i senzore, softver i firmware,
uklju€ujuci softver za resetiranje, vrata,
Sarke i brtve, ostale brtve, sklop za
zaklju€avanije vrata, plasti¢ne periferne
jedinice kao $to su spremnici
deterdZenata. Trajanje u vasoj zemlji
moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.

Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

Sto se tiCe zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizicke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Posebne znacajke

Va$a nova perilica rublja zadovoljava sve
moderne zahtjeve za ucinkoviti tretman rublja
s malom potro$njom vode, energije i
deterdzenta i pravilnom njegom tkanine.

Wi-Fi veza i daljinsko pokretanje
omogucuju vam pokretanje ciklusa,
interakciju s perilicom i provjeru statusa
ciklusa pranja na daljinskom upravljacu.
UniversalDoseladica s pretincem za
svaku vrstu deterdzenta, ukljuCujuci
pretinac za PODS®, opremljen sustavom
koji moze optimalno rasprostraniti i
mijeSati deterdZent te otapati ostatke
deterdZenta nakon svakog ciklusa pranja.
Tehnologija ProSense detektira kolic¢inu
punjenja rublja definirajuci trajanje
programa u 30 sekundi. Program pranja
prilagoden je napunjenosti rubljem i vrsti
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primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kuéanstvu.

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

Iskopcajte ureda;j iz elektriCne iz
vodovodne mreze.

Odrezite elektricni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecCili zatvaranje djece ili ku¢nih
ljubimaca u bubnju.

Uredaj odlozite u otpad u skladu s
lokalnim propisima za odlaganje elektricne
i elektronicke opreme (WEEE).

tkanine bez utroska vise vremena,
energije i vode nego $to je potrebno.
Para brzo i jednostavno osvjezava odjecu.
Njezni programi pare uklanjaju neugodne
mirise i smanjuju nabore na suhim
tkaninama tako da im je potrebno malo
glacanja.

Ova Para opcija, zavrSava svaki ciklus
blagom parom koja opusta vlakna i
smanjuje guzvanje tkanine. Glacanje ¢e
biti lakSe!

AEG Steam Fragrance , zahvaljujuci
programima s parom nudi savr§eno
odjevnih predmeta bez pranja. Koristite
delikatni miris koji je ekskluzivno osmislio
AEG i dodajte ugodni miris "tek oprane"
odjece za uklanjanje neugodnih mirisa i
nabora.




3.2 Pregled uredaja

/\\

T

e\

Radna ploca Bl Odvodno crijevo

Spremnik za deterdZzent Bl Priklju¢ak dovodnog crijeva
Upravljacka ploca Kabel za napajanje

Rucica na vratima Transportni vijci

Natpisna plogica Nosag crijeva

A Filtar odvodne pumpe

NozZica za niveliranje uredaja

Na natpisnoj plo¢ici stoji:

Mod. 0000000 A QR kod
s HZE‘: o Dmooole] B. Naziv modela
fl-c"-. I I Irswuo 00000000 C BI’Oj proizvoda
A B C E D Elelftm?ne k.Iase
E. Serijski broj

Skenirajte QR kod pomocu kamere kako biste preuzeli nasu aplikaciju iz trgovine aplikacija na svojem pametnom
uredaju i slijedite potrebne korake. Registrirajte proizvod i iskoristite ga na najbolji moguci nacin.

. I:D Pristup pojedinostima vaseg uredaja, dokumentaciji i artiklima o nacinu koriStenja najboljih znacajki
(Korisnicki prirucnik takoder je dostupan na aeg.com/manuals )

;9 Pronadite savjete o koriStenju, rjeSavanju problema, informacije o servisu i popravcima (takoder do-
stupne na aeg.com/support )

. lﬂ Kupite pribor, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za va$ uredaj (takoder dostupno na
aeg.com/shop)
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4. TEHNICKE INFORMACIJE

Dimenzije Sirina / Visina / Ukupna dubina 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
Elektri¢ni priklju¢ak Napon 230V
Ukupna snaga 2100 W
Osigura¢ 10A
Frekvencija 50 Hz
Razina zastite od prodora krutih ¢estica i vlage osigurana je zastitnim poklop- IPX4
cem, osim ako niskonaponska oprema nema zastitu od viage
Tlak dovoda vode Najnize 0,5 bara (0,05 MPa)
Maksimalno 10 bara (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Hladna voda
Maksimalno punjenje Pamuk 10.0 kg

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s 3/4" navojem.

5. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

5.1 Raspakiranje

/\ UPOZORENJE!

Prije postavljanja uredaja odstranite svu
ambalazu i transportne vijke.

/\ UPOZORENJE!

Prije nastavka procitajte sve upute za
instalaciju.

/\ UPOZORENJE!
Koristite rukavice.

1. Uklonite vanjski omot. Ako je potrebno,
koristite rezac.

3. Uklonite unutarnju foliju.
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vrata i sve predmete iz bubnja.

5. Pazljivo polegnite uredaj na straznju
stranu.

6. Predniji dio pakiranja stavite na pod ispod

uredaja.

4. Otvorite vrata, izvadite umetak iz brtve

polozaju.

®

Pazite da ne ostetite crijeva.

7. Skinite zastitu s dna.

s drzaca crijeva.

@

Moguce je da voda potece iz crijeva
za odvod. To je zato jer se uredaj u
tvornici testira s vodom.

10. Odvijte tri vijka pomocu klju¢a
isporu¢enog zajedno s uredajem.
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8. Uredaj povucite prema gore, u okomitom

9. Skinite kabel napajanja i crijevo za odvod
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11. Izvucite plasti¢ne odstojnike.
12. Stavite plasti¢ne ¢epove, koji se nalaze u
vrecici s priruénikom, u rupe.

Preporu¢ujemo da ambalazu i
transportne vijke saCuvate u slucaju
pomicanja uredaja.

5.2 Pozicioniranje i izravnavanje

1. Ugradite aparat na ravni tvrdi pod.

®

Provijerite da tepisi ne zaustavljaju
cirkulaciju zraka ispod uredaja.

Pazite da uredaj ne dodiruje zid ili druge
jedinice.

2. Otpustite ili zategnite nozice da biste
podesili razinu.

/\ UPOZORENJE!

Ne stavljajte karton, drvo ili ekvivalentne
materijale ispod nozica uredaja kako
biste podesili razinu.
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Uredaj mora biti stabilan i pravilno niveliran.

@

Ispravno podesSavanje razine uredaja
sprje€ava vibracije, buku i pomicanje
uredaja tijekom rada.

5.3 Postavljanje na drveni pod

Ako uredaj postavljate na drveni pod,
pripazite da koristite ploCe za pricvrscivanje
za uévrscivanje nozica uredaja.

Pazljivo procitajte upute isporucene s
priborom.

5.4 Ulazno crijevo

1. Crijevo za dovod vode prikljucite na
straznju stranu uredaja, ako je potrebno.



Obicno je vec instalirano u tvornici.

2. Namjestite ga prema lijevo ili desno,
ovisno o polozaju slavine. Uvjerite se da
crijevo za dovod nije u okomitom
polozaju.

3. Ako je potrebno, otpustite maticu na
prstenu kako bi sjela u ispravan polozaj.

4. Spojite crijevo za dovod vode na slavinu
hladne vode s navojem od 3/4".

Neki modeli mogu imati dovodno crijevo s

uredajem za zaustavljanje vode. To sprjeCava

bilo kakva curenje vode iz crijeva zbog
prirodnog starenja. Odjeljak u prozorcicu
pokazuje ovu gresku A. Ako se to dogodi,
zatvorite slavinu i kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za informacije o zamjeni

®
oV
5@

/\ UPOZORENJE!
Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

/\ OPREZ!

Uvjerite se da nema curenja na
spojnicama.

@

Nemojte Koristiti produzno crijevo ako je
ulazno crijevo prekratko. Kontaktirajte
servisni centar za informacije o zamjeni
dovodnog crijeva.

5.5 Uredaj za zaustavljanje vode

Crijevo za dovod vode ima ugraden uredaj za
zaustavljanje vode. Taj uredaj sprecava
curenje vode iz crijeva zbog prirodnog
starenja materijala.

Crveno polje u prozorcicu «A» oznaCava
pogresku.

Ako se to dogodi, zatvorite slavinu i
kontaktirajte ovlasteni servisni centar kako
biste nabavili zamjensko crijevo.

5.6 Odvodnja vode

Odvodno crijevo treba biti postavljeno na
visinu od najmanje 60 cm i ne vise od 100 cm
od poda.

@

Odvodno crijevo mozete produziti na
najviSe 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za kupnju drugog
odvodnog crijeva i produzetka.
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Moguce je povezati odvodno crijevo na razli¢ite nacine:

min.600 mm
max.1000 mm
C

(*) Podlozno promjenama bez prethodne obavijesti.

Spojite odvodno crijevo na sifon i
privrstite ga obujmicom.

Namijestite crijevo izravno na ugradenu
cijev za ispustanje u zidu prostorije i
pritegnite stezaljkom.

Bez plasti¢ne vodilice crijeva, na sifon
sudopera - stavite odvodno crijevo u otvor
i zategnite ga stezaljkom.

Na cijev vertikale s otvorom za odvod -
umetnite odvodno crijevo izravno u
odvodnu cijev ili cijev vertikale.

Odvodno crijevo moze se saviti u obliku
slova U i postaviti oko plasti¢ne vodilice.
Na rubu sudopera - pri¢vrstite vodilicu na
slavinu ili na zid.

Provjerite da se plasticna vodilica ne
moze pomicati kada uredaj ispusta vodu,
a kraj odvodnog crijeva nije uronjen u
vodu. Moze do¢i do povrata prljave vode
u uredaj.

Dodatnu opremu kupujte kod ovlastenog
dobavljaca.

®

Provijerite da se crijevo za odvod vode
nalazi na povisenom dijelu kako bi se

sprijeCilo da ostaci hrane iz sudopera

ulaze u uredaj.

@

Kraj odvodne cijevi se treba stalno
ventilirati, tj. unutrasnji promjer odvodnog
kanala (min. 38 mm min. 1.5") mora biti
Siri od vanjskog promjera odvodnog

crijeva.
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5.7 Elektri€ni priklju¢ak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utika€ u utiCnicu.

Na natpisnoj plocici i u poglavlju ,Tehnicki
podaci” navedene su potrebne elektricne
vrijednosti. Provjerite jesu li kompatibilne s
mreznim napajanjem.

Provjerite moze li vasa kuéna elektricna
instalacija podnijeti maksimalno potrebno




opterecenje, uzimajuci u obzir i sve druge

uredaje koji mogu biti u upotrebi.

Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

6. UPRAVLJACKA PLOCA

6.1 Opis upravljacke ploce

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.

Za bilo kakve elektriCne radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se naSem
ovlastenom servisnom centru.

Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost
za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih
sigurnosnih mjera opreza.

|
|

=
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®

Opcija se ne mozete odabrati sa svim programima pranja. Provjerite kompatibilnost
izmedu opcija i programa pranja u odlomku "Opcije kompatibilnost s programima"
poglavlja "Programi". Opcija moze iskljuciti drugu, u ovom slu¢aju uredaj vam ne dopusta
da zajedno postavite nekompatibilne opcije.
Pobrinite se da zaslon i dodirne tipke budu uvijek Cisti i suhi.

Uklju€eno/lsklju€eno pritisna tipka ®

Programator

Omiljeni programi B

Zaslon

Wi-Fi veza i dodirna tipka Daljinsko
upravljanjea

6] Zavrsi u dodirna tipka (G

Start/Pauza dodirna tipka Ol
E] PODS® dodirna tipka

E Para dodirna tipka an’
Dodatno ispiranje dodirna tipka |f|
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Usteda vremena dodirna tipka S

Mrlje/Predpranje dodirna tipka WL i
stalna opcija Roditeljska zastita 535

Centrifuga dodirna tipka ©
Temperatura dodirna tipka '

6.2 Zaslon

—0 1) = @ P T )_(-)_| I-I

@ kg MAX =
(& E.ID (> ]
e d (0
o P o o o e ) M
—0 Indikator za zaklju¢ana vrata.
1] Indikator faze pranja. Bljeska tijekom faza pretpranja i pranja.

i

Indikator faze ispiranja. Treperi tijekom faze ispiranja.

©

Indikator faze centrifuge i ispustanja vode. Treperi tijekom faze centrifuge i ispustanja vo-

de.

E:>

Indikator faze para.

Indikator faze sprjeavanja pojave nabora.

Ikona lista uklju€uje se i pokazuje kada ciklusi i odabrane opcije imaju nizak profil potros-

nje energije

g 9| =

Indikator dodavanja rublja: pali se kada program zapocne, a korisnik i dalje moze pauzirati

uredaj i dodati jo$ rublja.

-

Dodatno ispiranje indikator.

ProSense

ProSense indikator.

<

Zavrsi u indikator.
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O Digitalni indikator moze prikazati:
LG, N ] =1

» Trajanje programa (npr. iZ* ().

@

Vrijeme prikazano kada je program postavljen ne moze odgovarati
efektivnom trajanju i promijeniti se nakon faze ProSense.
* Maksimalno punjenje.

»  ZavrSetak na vrijeme (npr. 30 dl'l)
*  Kraj ciklusa (D).
* Kod upozorenja (npr. EEU)

» Prikaz ukupnih sati rada uredaja. Pogledajte odjeljak "Broja¢ sati rada" u odlomku
"Postavke" za vi$e pojedinosti.
. P o I R . o L .
» Kada koristite aplikaciju: I/~ 1=, 170~ (pristupna tocka), I\I™ 30 (aZuriranje). Pogledaj-
te poglavlje 'Wi-Fi - Postavljanje povezanosti'.

Indikator maksimalnog punjenja. Nakon odabira programa, vrijednost se prikazuje naiz-
mjeni¢no s trajanjem ciklusa u trajanju tri sekunde.

Indikator maksimalne koli¢ine rublja. Bljeska ako koli¢ina rublja prelazi deklariranu kolici-

nu.
@,‘s Ovaj indikator podsjeéa da se pokrene ciklus ¢iSc¢enja.
Lﬂ APP obavijest za provjeru.
"’3‘: Indikator daljinske veze.
Indikator Wi-Fi veze.
E Indikator roditeljske zastite.
::: =:=° Temperatura podrucja:
- = Indikator temperature
- Pokazatelj hladne vode
[ Podrucje centrifuge:
lH H H Indikator brzine centrifuge
- -- Pokazatelj rada bez centrifuge. Centrifuga je iskljuéena.
@ Indikator Ekstra tihog pranja.
|:] Indikator zadrzavanja ispiranja.
u Indikator pretpranja.
ET Indikator uklanjanja mrlja.

7. BIRAC | TIPKE

7.1 Ukljuéenollskljuéeno (D razlicita zvuka oglasavaju se tijekom
ukljucivanja ili isklju¢ivanja uredaja.

Pritiskom na ovu tipku nekoliko sekundi

mozete ukljuditi ili iskljuciti uredaj. Dva
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Buduci da funkcija stanja pripravnosti
automatski iskljucuje uredaj radi smanjenja
potrosnje energije u nekoliko slu¢ajeva,
mozda ¢ete morati ponovno ukljuciti uredaj.

®

Zadani odabrani program prilikom
uklju€ivanja uredaja uvijek je Eco
40-60 program, takoder i nakon
aktiviranja iz stanja mirovanja.

Za viSe detalja, pogledajte odlomak Opcija
stanja pripravnosti u poglavlju Svakodnevna
uporaba.

7.2 Programator

Okretanjem programatora mogucée je odabrati
zeljeni program.

7.3 Omiljeni programi G

Ovi polozaji programatora dostupni su nakon
povezivanja uredaja na Wi-Fi.

Omiljeni programi mogu se postaviti i spremiti
samo putem aplikacije odabirom izmedu
dostupnih koji su podijeljeni u tri kategorije
naznacene na upravljackoj ploci.

Nakon postavljanja omiljenih programa, jedan
od njih mozete odabrati pomocu aplikacije ili
okretanjem programatora u odgovarajuci
polozaj: ukljucuje se odgovarajuca LED
lampica, a informacije na zaslonu se aZuriraju
u skladu s tim.

®

Omiljeni programi mogu se ponistiti
pomocu odgovarajuce naredbe aplikacije
ili pritiskom na kombinaciju tvornicki
zadanih tipki.
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7.4 Uvod

@

Tu opciju/funkciju ne mozete odabrati sa
svim programima pranja U "Tablici
programa" provjerite kompatibilnost
izmedu opcija/funkcija i programa pranja.
Opcija/funkcija mogu jedna drugu
iskljucivati, u kojem slu¢aju uredaj vam
ne dozvoljava postaviti nekompatibilne
opcije/funkcije zajedno.

Provijerite jesu li zaslon i dodirne tipke
uvijek Ciste i suhe.

7.5 Daljinsko pokretanje a

Brzim dodirom ove tipke ukljuCuje se funkcija
Daljinsko pokretanje koja vam omogucuje da
daljinski pokrenete, pauzirate i zaustavite
uredaj.

Ukljuuje se odgovarajuca led lampica i na
zaslonu se pojavljuje odgovarajuca ikona.

@

Ako program postavite putem aplikacije,
a on se ne podudara s polozajem gumba,
tekst HI- 1~ se prikazuje naizmjenic¢no s
trajanjem programa.

Pritisnite i dulje drzite ovu tipku kako biste
omogucili druge dvije funkcije:

« drzite je pritisnutom 3 sekunde dok god se
ne zacuje klik: Wi-Fi se uklju€uje i
iskljuuje.

e drzite je pritisnutom 10 sekundi dok se ne
oglasi dvostruki zvuéni signal i na zaslonu

se pojavi ~~~ : za resetiranje mreznih
vjerodajnica.

7.6 Zavrsi u @

@

Postavite ovu opciju na kraju nakon
odabira programa i drugih opcija. U
protivnom se moze ponistiti ako
promijenite neke postavke.

Ova opcija omogucuje odabir vremena unutar
kojeg bi program trebao zavrsiti. Kraj
programa moze se odgoditi za po jedan 1 sat



svakim dodirom tipke, sve do maksimalno 24
sata.

Na zaslonu se naizmjeni¢no prikazuje
uobicajeno trajanje programa s postavljenim
vremenom zavrsSetka programa (izrazeno u
satima 0 h). Minimalno vrijeme koje se moze
odabrati odgovara zaokruzenom satu
maksimalnog trajanja programa (npr. ako
trajanje ciklusa iznosi 3:15 sati, minimalno
vrijeme koje se moze odabrati bit ce 4 h).

Nakon pokretanja programa, vrata su
zaklju€ana i uredaj zapocinje fazu ProSense.
Kada procjena punjenja zavrsi, na zaslonu
bljeska ikona faze rada i vrijeme se odbrojava
u koracima od jednog sata i u koracima od 1
minute tijekom posljednjeg sata.

7.7 Start/Pauza Dl

Za pokretanje, pauziranje uredaja ili
prekidanje pokrenutog programa, dodirnite

tipku Start/Pauzal>|l.
7.8 PODS®

Dodirnite ovu tipku za uklju€ivanje ili
iskljucivanje opcije PODS®, odgovarajuci
indikator je uklju€en/iskljucen.

Stavite najviSe dvije tablete ili deterdzente za
jednu dozu u pretinac PODS® ladice
spremnika za deterdzent. Pridrzavajte se
preporuke PODS® proizvodaca kapsula za
doziranje i skladistenje.

®

Opcija ostaje aktivna i tijekom sljedecih
ciklusa sve dok se ne iskljuci i moze se
odabrati pomoéu podeSenog programa.

7.9 Para G

Ova opcija dodaje parnu fazu nakon koje
slijedi kratka faza protiv guzvanja na kraju
programa pranja.

Parna faza smanjuje guzvanje tkanine i
olakSava glacanje tkanine.

Opcija Para postize dobre rezultate s malim
punjenjem jer para bolje prodire u rublje kad
ima viSe prostora. Iz tog razloga, program

maksimalnog punjenja u kombinaciji s ovom
opcijom iznosi 2 kg (priblizno 8 - 10 kosulja).

Kada postavljate opciju Para , maksimalno
punjenje pada na 2 kg na zaslonu, a vrijeme
programa podeSava se sukladno s tim.

Tijekom parne faze, indikator (‘\rlb bljeska na
zaslonu.

@

Ova opcija moze utjecati na trajanje
programa.

Kada se program zavrsi, na zaslonu se

prikazuje nula B indikator aw je neprekidno
ukljucen.

Faza zastite od guzvanja zapocinje, indikator

T:'T treperi, a Start/PauzaD” led svjetlo ostaje
uklju¢eno. Bubanj se lagano okre¢e oko 30
minuta kako bi se iskoristio u¢inak pare.

Da biste prekinuli fazu sprjeCavanja pojave
nabora mozete:

« Pritisnite tipku UkIjuéeno/IskIjuéeno(D na
nekoliko sekundi za uklju€ivanje ili
isklju€ivanje uredaja.

» Okretanje programatora u drugi polozaj.

Pokreti za sprjeCavanje pojave nabora se

zaustavljaju i vrata se otklju¢avaju, ureda;j

ponovno predlaze prethodno postavljeni
program.

@

Manja koli¢ina punjenja rublja pomaze u
postizanju boljih rezultata.

7.10 Dodatno ispiranje S

Pomocu ove opcije mozete dodati nekoliko
ispiranja odabranim programima pranja i
optimizirati distribuciju omeksivaca rublja i
pobolj$ati mekocu tkanine.

Preporucuje se kada koristite omeksivac
rublja.

Korisno za osobe alergi¢ne na deterdzente i
u podrucjima s mekanom vodom.

Ova opcija produzuje trajanje programa.
UkljuCuje se indikator tipke.
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7.11 Usteda vremena &

Pomocu ove opcije mozete skratiti trajanje
programa pranja.

* Ako je rublje normalno ili lagano zaprljano,
preporucljivo je skratiti program pranja.
Dodirnite ovu tipku jednom da biste
skratili trajanje.

» U slucaju manjeg punjenja, dodirnite ovu
tipku dvaput da biste postavili dodatni brzi
program.

U tom slu¢aju ne moze se odabrati na
temperatura 95°C.

LED lampica gumba je ukljuena, a na

zaslonu se prikazuje postavljeno trajanje

programa.

@

Ove dvije opcije ne mogu se zajedno
podesiti.

7.13 Centrifuga ©

Kada postavite program, uredaj automatski
odabire zadanu brzinu centrifuge.

ViSe puta dodirnite ovu tipku da biste:
* Promijenite brzinu centrifuge.

@

Zaslon prikazuje samo brzine
centrifugiranja dostupne za odabrani
program.

®

Ova se opcija moze koristiti i za
skracivanje trajanja programa s parom.

7.12 Mrlje/Predpranje &' L

Uzastopno pritiScite ovaj gumb za aktiviranje
jedne od dvije opcija.

Na zaslonu se ukljucuje odgovarajuci
pokazatelj.

* Uklanjanje mrlja i)
Odaberite ovu opciju za dodavanje faze
protiv mrlja u program kako biste tretirali
jako zaprljano ili zaprljano rublje
sredstvom za uklanjanje mrlja.
Ulijte sredstvo za uklanjanje mrlja u

odjeljak LY Sredstvo za uklanjanje mrlja
bit ¢e dodano u odgovarajucoj fazi
programa pranja.

®

Ova opcija nije dostupna pri
temperaturi nizoj od 40°C.

* Predpranje w
Ovu opciju koristite za dodavanje faze
predpranja na 30° C prije faze pranja.
Ova se opcija preporucuje za jako prljavo
rublje, osobito ako sadrzi pijesak, prasinu,
blato i druge Cvrste Cestice.

®

Opcija moze produljiti trajanje programa.
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« Ukljucite funkciju Zadrzavanje vode.
Voda od posljednjeg ispiranja ne ispusta
se kako bi se sprijecilo guzvanje tkanina.
Program pranja zavrSava s vodom u
bubnju i ne provodi se zavr$na faza
centrifuge.

Na zaslonu se prikazuje indikator |_|
Bubanj se redovito okrece kako bi se
sprijecila pojava nabora.

Vrata ostaju blokirana. Bubanj se redovito
okrece kako bi se sprijecila pojava nabora.
Morate ispustiti vodu kako biste otkljucali
vrata.

Dodirnite gumb Start/PauzaD”: uredaj
izvrSava fazu centrifugiranja i ispusta
vodu.

* Ukljucite opciju Ekstra tiho.
Sve faze centrifugiranja (srednja
centrifuga i zavr$na centrifuga) su
potisnute i program zavrSava s vodom u
bubnju. Time se smanjuje guzvanje.
Buduci da je program vrlo tih, pogodan je
za koriStenje u no¢nim satima kada su
dostupne jeftinije tarife elektricne energije.
U nekim programima ispiranja se izvode s
viSe vode.

Na zaslonu se prikazuje indikator @
Vrata ostaju blokirana. Bubanj se redovito
okrec¢e kako bi se sprijecila pojava nabora.
Morate ispustiti vodu kako biste otkljucali
vrata.

Dodirnite gumb Start/Pauza: uredaj
izvrSava samo fazu ispustanja vode.

* Bezcentrifuge— — —.



Ovu opciju postavite za iskljuenje svih
faza centrifuge. Na zaslonu se prikazuje
indikator = = —. Uredaj izvodi jedinu fazu
izbacivanja vode odabranog programa
pranja. Postavite ovu opciju za jako
osjetljive tkanine. Faza ispiranja Koristi
vise vode za odredene programe pranja

®

Uredaj automatski isprazni vodu nakon
otprilike 18 sati.

8. POSTAVKE
8.1 Uvod

®

Kada pritiScete kombinaciju tipki,
nemojte naginjati prste prema dolje.
Senzori tipki ispod su osjetljivi i mogu
ometati va$ izbor.

8.2 Akusticni signali

Ovaj uredaj ima razlicite zvuéne signale, koji
rade kada:

Ukljucite uredaj (posebni kratki zvuk).
Iskljucite uredaj (posebni kratki zvuk).
Dotaknete neki gumb (zvuk klik).
Napravite pogresan odabir (3 kratka
zvuka).

* Program zavrsi s radom (niz zvukova u
trajanju od priblizno 2 minute).

» Uredaj je u kvaru (niz kratkih zvukova u
trajanju od priblizno 5 minuta).

» Kada se tijekom ProSense faze otkrije
preopterec¢enje rublja (dvostruki zvuk se
reproducira).

Za ukljucivanjel/iskljucivanje ove opcije,

drzite pritisnutim gumb Dodatno ispiranje dok

se ne oglasi zvu¢ni signal ili dvostruki zvuéni
signal.

®

Ako iskljucite ovu funkciju, zvucni signali
se prestaju oglasavati samo na kraju
programa.

7.14 Temperatura §

Kada odaberete program pranja uredaj
automatski predlaze zadanu postavku
temperature.

Vise puta dodirnite ovu tipku dok se na
zaslonu ne pojavi Zeljena vrijednost
temperature.

Kad se na zaslonu prikazu indikatori * i
— =, uredaj nece zagrijavati vodu.

8.3 Roditeljska zastita

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti igranje
djece s upravljackom ploc¢om.

Za ukljuéivanjel/iskljuc¢ivanje ove opcije,
drzite pritisnutim gumb Mrlje/Predpranje dok

se na zaslonu ne ukIjuéi/iskIjuéiE'.

Uredaj ¢e zadrzati odabir ove opcije nakon
Sto ga iskljucite.

8.4 Trajno Dodatno ispiranjelél

S ovom opcijom mozete trajno imati fazu
dodatnog ispiranja, ako je dostupno s
odabranim ciklusom, kada postavite novi
program.

« Za ukljucivanjelisklju€ivanje ove opcije,
istovremeno dodirnite tipke Usteda
AN L (O
vremenal=l i Dodatno |sp|ranJeC sve dok
se indikator iznad tipke Dodatno ispiranje i
odgovarajuca ikona na zaslonu ne
ukljucil/iskljuéi.

@

Pritisnite Dodatno ispiranje tipku za
deaktivaciju funkcije za izvodenje
jednog ciklusa bez uklanjanja trajne
opcije.

8.5 Broja¢€ sati rada

Ukupno vrijeme rada uredaja moguce je
prikazati u satima, pocevsi od prvog
uklju€ivanja. Ova ¢e vrijednost raunati
vrijeme ciklusa (ne ukljuuje pauze, vrijeme
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odgodenog pokretanja). Za prikazivanje ove
vrijednost, postupite na sljedeéi nacin:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba

Ukljuceno/iskljugeno(D.

2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutima gumbe Dodatno ispiranje i
Para .

3. Nakon 3 sekunde na zaslonu se prikazuju
ukupni sati rada uredaja: npr. 1276 sati,
zaslon prikazuje tekst Hr tijekom 2
sekunde, 12 (tisuce i stotice) tijekom 2
sekunde i 76 (desetice i jedinice).

4. Zaizlaz iz ovog nacina rada, pritisnite bilo
koju tipku.

®

Ako postupak ne uspije (zbog
vremenskog ogranicenja ili pogreSne
kombinacije gumba), iskljucite ureda;j i
ponovite postupak od pocetka.

9. PRIJE PRVE UPOTREBE

®

Tijekom ugradnje ili prije prve uporabe u
uredaju mozete primijetiti nesto vode. To
je preostala voda koja je ostala u uredaju
nakon punog funkcionalnog testiranja u
tvornici kako bi se osiguralo da se uredaj
isporucuje kupcima u besprijekornom
stanju i da nema razloga za zabrinutost.

1. Provjerite jesu li svi transportni vijci
uklonjeni iz uredaja.

2. Provijerite je li elektricna energija
dostupna i slavina za vodu otvorena.
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8.6 Tvornicki zadane postavke

Ova funkcija omogucuje vracanje tvornicki
zadanih opcija. Za aktiviranje ove opcije,
slijedite korake u nastavku:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba

Ukljuceno/iskljugeno(D.

2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutima gumbe Mrlje/Predpranje i
USteda vremena.

3. Na zaslonu na prikazuje = = = priblizno
5 sekundi.

3. Ulijte 2 litre vode u odjeljak za deterdzent

oznagen s LI,
Ova radnja uklju€uje sustav za izbacivanje
vode.
4. Ulijte malu koli¢inu deterdzenta u odjeljak

oznacen s ILI

5. Postavite i pokrenite program za
pamucno rublje na najviSoj temperaturi
bez rublja u bubnju.

Na taj nacin se uklanja sva moguca

prljavstina s bubnja i kadice.



10. PROGRAMI

10.1 Aplikacija i dodatni skriveni programi

Nasa aplikacija omogucuje vam Siroki izbor dodatnih skrivenih programa. Povezite uredaj na
aplikaciju i moci cete odabrati program koji najviSe odgovara vasim potrebama.

Takoder mozete memorirati bilo koji od skrivenih ciklusa u Favorit program E:\*’ pozicije. Za odabir
programa iz uredaja, izravno pogledajte odlomak ,Favorit program” u poglavlju ,Bira¢ i tipke”.

®

Nazivi programa podlozZni su promjenama ovisno o zahtjevima trzista bez prethodne
obavijesti.
U aplikaciji mozete pronaci potpuni opis svakog programa.

Sportska odje¢a Posteljina Traper Brzi program 0,5 kg
Sportska odje¢a Zavjese Svila Anti-alergijski para
Pernate jakne Jastuci Program za djecju odjeéu  Lako glacanje
Rugbi oprema Rugnici Posteljina

Oprema za skijanje Popluni Poslovne kosulje

Tenisice za tr¢anje Dlaka ku¢nih ljubimaca Para - kaSmir

Odjec¢a za boravak na ot-

vorenom

10.2 Grafikon programa

@

Programi su opisani u ovoj tablici prema redoslijedu na programatoru od vrha do dna.

Programi pranja

Program Opis programa

Pamuk i tkanine od mijeSanih sinteti¢kih vlakana. Idealno za svakodnevno pra-
nje rublja u kratkom vremenu, za bolju odrzavanje odjec¢e i dobro &iS¢enje vec
na 30 °C.

®

Trajanje standardnog programa razvijeno je na uzorku od 5
kg rublja. Ako perete manje ili viSe rublja, vrijeme pranja au-
tomatski se smanjuje ili pove¢ava i osigurava savrsene re-
zultate.

MixLoad 69min

Niska potrosnja energije za pamuk. Smanjuje temperaturu i produljuje vrijeme
Eco 40-60 za postizanje dobrih rezultata pranja.

Bijele i obojene pamuéne tkanine. Idealno za normalno i teSko zaprljanje.
Pamuk
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Program

Opis programa

Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine. Normalno zaprljano.

Sintetika
Osijetljive tkanine poput akrila, viskoze i mijeSanih tkanina koje zahtijevaju njez-
Osjetljivo nije pranje. Normalno zaprljano.
@@@ Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru ru¢no i ostale
Vuna tkanine sa simbolom «ruéno pranje»1).
Pamucni i sinteticki predmeti malo zaprljani ili noSeni samo jednom.
20 min - 3 kg
(ﬂ}) 523 Pamuk, sintetika i kombinirani materijali. Posebni parni ciklus bez pranje koji se
P moze koristiti kao priprema suhog rublja za gla¢anje ili osvjezavanje jednom
ara noSene odjece. Ovaj program smanjuje guzvanje, mirise i opusta vliakna. Ne
koristite nikakav deterdZent.
Kad je program zavrsen, brzo izvadite rublje iz bubnjaz). Ako je potrebno, uklo-
nite mrlje ispiranjem ili pomocu lokaliziranog uklanjanja mrlja. Programi s pa-
rom ne vrSe nikakve higijenske cikluse. Ne postavljajte program s parom s
ovim vrstama predmeta:
«  Predmeti koji nisu prikladni za suSenje u susilici.
* Predmeti s oznakom "Samo kemijsko cis¢enje".
%

Odjeéa za boravak na otvore-
nom

®

Ne koristite omeksivac rublja i pazite da u spremniku za de-
terdZzent nema ostataka omeksivaca.

Odjec¢a za boravak na otvorenom, tehnicke, sportske tkanine, vodootporne i di-
Suce jakne, nepropusne jakne s odvojivim flisom ili unutarnjom izolacijom. Pre-
poruéeno punjenje rublja je 2.0 kg.

Ovaj program moze se koristiti i kao faza za obnavljanje vodootpornosti, po-
sebno prilagoden za tretiranje odjece s impregnacijom. Da biste izvrsili fazu
vrac¢anja vodootpornosti, postupite na sljedeci nacin:

« DeterdZent za pranje uspite u odjeljak |L|
« Ulijte posebno sredstvo za obnavljanje vodootpornosti tkanine u pretinac

ladice za omeksivac rublja @
«  Smanijite koli¢inu rublja na 1.0 kg.

®

Da biste dodatno poboljSali proces obnavljanja vodootporno-
sti, rublje susite u susilici rublja postavljanjem programa su-
Senja Odjeca za boravak na otvorenom (ako je dostupan i
ako etiketa na odjeci dopusta suSenje u susilici rublja).

LGP

Hygiene

Bijelo pamuc¢no rublje. Ovaj program pranja visokih performansi u kombinaciji s

parom, uklanja viSe od 99,99% bakterija i virusa3) odrzavanje temperature iz-
nad 60 ° C tijekom faze pranja; s dodatnim djelovanjem na vlakna zahvaljujuéi
fazi s parnom, pobolj$ana faza ispiranja osigurava pravilno uklanjanje ostataka
deterdZenta i mikroorganizama. Ovaj program osigurava i pravilno smanjenje
peludi/alergenih.
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Program Opis programa

Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za ispiranje i cen-
trifugiranje rublja. Zadana brzina centrifuge ista je kao i ona koja se koristi za
programe za pamuk. Smanjite brzinu centrifuge prema vrsti rublja. Po potrebi
postavite opciju Dodatno ispiranje kako biste dodali ispiranja. S malom brzinom
centrifuge uredaj provodi njezna ispiranja i kratko centrifugiranje.

Ispiranje

Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz bubnja. Sve tkanine, osim vune-

Centrifuga/Cijedenje nih i osjetljivih tkanina.

1) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okreée kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze se €initi da se bubanj
ne okrece ili se ne okrece pravilno, ali to je normalno za ovaj program.

2) Ako ste program s parom postavili sa suhim rubljem, na kraju ciklusa rublje moze biti vlazno. Objesite rublje na
10 minuta da se osusi. Ovaj program ne uklanja intenzivne mirise.

3) Ispitan na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i MS2
Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (izvjeS¢e
o ispitivanju br. 202120117).

Temperatura programa, maksimalna brzina centrifuge i maksimalna koli¢ina punjenja

Program Zadana tempera-  Referentna brzina cen- Maksimalno punje-
tura trifuge nje
Raspon tempera- Raspon brzina centri-
ture fuge
30°C 1600 o/min 8.0k
MixLoad 69min 60°C-30°C 1600 o/min - 400 o/min kg
) 1600 o/min 100k
Eco 40-60 2) 1600 o/min - 400 o/min 059
40 °C 1600 o/min 10.0 k
Pamuk 95 °C - Hladno 1600 o/min - 400 o/min K9
30°C 1200 o/min 5.0k
Sintetika 60 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min g
30°C 800 o/min 20k
Osjetljivo 40 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min g
& 2 40°C 1200 o/min 20k
Vuna 40 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min kg
30°C 1200 o/min 3.0k
20 min - 3 kg 40°C-30°C 1600 o/min - 400 o/min UKg
<}
w 5 - - 2.0 kg
Para
®
=< 30°C 1200 o/min 2.0kg3)
Odjeca za boravak na otvore- 40 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min 4)
nom 1.0 kg
T efh) 1600 o/min
I o
Hygiene 60°C 1600 o/min - 400 o/min 10.0kg
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Program Zadana tempera-  Referentna brzina cen- Maksimalno punje-
tura trifuge nje
Raspon tempera- Raspon brzina centri-
ture fuge
1600 o/min
Ispiranje ) 1600 o/min - 400 o/min 10.0kg
} 1600 o/min 10.0 kg

Centrifuga/Cijedenje

1600 o/min - 400 o/min

1) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023, ovaj program na 40 °C moze oprati uobi¢ajeno prljavo pamuéno
rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.

®

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti po-

troSnje".

Najefikasniji programi u pogledu potroSnje energije su opéenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama i

dulje traju.

2) Temperatura ovog programa nije vidljiva na zaslonu i automatski se postavlja.

3) Program pranja.
4) Program pranja i faza postizanja vodootpornosti.

10.3 Para programi & &

Programi Para se mogu Koristiti za smanjenje
nabora i uklanjanje mirisa na odjeci (poput
pamuka, sintetike, mije$anih tkanina,
ukljuéujuci osjetljive tkanine) koje je potrebno
samo na kratko osvijeziti, izbjegavajuci pranje.

Vlakna tkanine su opustena i nakon toga
glacanje je lakSe. Kad je ciklus zavrSen, brzo
izvadite rublje iz bubnja.

Trajanje ciklusa moze se skratiti do 15 minuta
pomocu opcije Usteda vremena@‘.

NEMOJTE postavljati ovaj nacin rada sa

sljede¢om vrstom odjece:

» Predmeti koji nisu prikladni za suSenje u
susilici.

* Predmeti s oznakom "Samo kemijsko
ciscenje".

®

Ne koristite nikakav deterdzent!
Programi Para ne uklanjaju posebno
intenzivne mirise i ne provode nikakav
higijenski ciklus.

Nakon tretiranja parom rublje moze biti
vlazno. Objesite odjevne predmente na
nekoliko minuta.
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Miris (AEG Steam Fragrance)

AEG Steam Fragrance omogucuje
osvjezavanje Cak i vase osjetljive odjece
uklanjanjem nabora i dodavanjem svjezine
njeznim mirisom koji je ekskluzivno osmislia
tvrtka AEG. Osvjezavanjem odjec¢e parom
umjesto izvodenjem punih ciklusa pranja
vasSa ¢e odjeca dulje izgledati kao nova.
Mozete Cak i sigurno koristiti miris s
programima kasmir i para - ako su dostupni -
za osjetljive tkanine poput kasmira i vune.
Kada tretirate manje rublja, smanjite dozu
mirisa i trajanje ciklusa: u samo petnaest
minuta vasa ¢e odjec¢a povratiti taj osjecaj
"tek opranog".

Pazljivo procitajte upute isporuc¢ene s
mirisom.

NIKAKO:

* Odjecu tretiranu mirisom susiti u susilici.
Njegova korist bi isparila.

« Koristiti miris za razlic¢ite namjene od ovdje
opisanih.

« Koristiti miris na novim odjevnim
predmetima. Nova odje¢a moze
sadrzavati ostatke zavrsnih spojeva koji s
njim nisu kompatibilni.




®

Miris je dostupan u AEG web-trgovini ili
kod ovlastenog zastupnika.

10.4 Woolmark Premium Wool Care - plavo

Ciklus pranja vune na ovom uredaju je testirala i odobrila
tvrtka Woolmark za pranje odje¢e od vune s oznakom ,hand
wash” (ruéno pranje) uz uvjet da je rublje oprano u skladu s
uputama na etiketi odje¢e i onima koje je izdao proizvodac
ove perilice rublja.

M2305

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

10.5 Opcije kompatibilnost s programima
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1) Ako postavite opciju Bez centrifuge, uredaj ¢e samo izbacivati vodu.

2) ova opcija nije dostupna na temperaturi nizoj od 40 °C.

3) Ako postavite najkrace trajanje, preporuc¢ujemo da smanjite koli¢inu punjenja. Moguce je potpuno napuniti ure-
daj, medutim rezultati pranja mogu biti manje zadovoljavajuci.

Prikladni deterdzenti za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalni Tekuci deter- Deterdzent za Posebni
deterdzent u  tekuci deter- dzent za obo- osjetljivo rub-
prahu1) dzent jeno rublje lje i vunu
MixLoad 69min - A A - -
Eco 40-60 A A A - -
Pamuk A A A - —
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Program Univerzalni Univerzalni Tekuci deter- Deterdzent za Posebni

deterdzent u  tekuci deter- dzent za obo- osjetljivo rub-

prahu1) dzent jeno rublje lje i vunu
Sintetika A A A - -
Osjetljivo -- -- - A A
Vuna - - - A A
20 min - 3 kg - A A - -
Odjeéa za bora-

- N N

vak na otvore- - -
nom

Hygiene A A

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdzenta u prahu.

A = Preporu¢eno

-- = Nije preporu¢eno

11. T WI-FI - POSTAVLJANJE VEZE
11.1 QR kod na natpisnoj ploéici

Ovo poglavlje opisuje kako spojiti pametni
uredaj na Wi-Fi mrezu i povezati ga s
mobilnim uredajima.

Ovom funkcijom mozete primati obavijesti,
kontrolirati i nadzirati va$ uredaj sa svojih
mobilnih uredaja.

Funkcija Wi-Fi je isklju¢ena kao tvornicki
zadana postavka.

Za povezivanje uredaja kako biste uzivali u
cijelom nizu potrebnih znacajki i usluga
potrebno vam je:

» Kucna bezi¢na mreza s internetskom
vezom.
* Mobilni uredaj spojen na bezi¢nu mrezu.

Parametri Wi-Fi modula

Frekvencija 2,412 - 2,472 GHz za europsko
trziste
Protokol IEEE 802,11b/g/n

Maksimalna snaga <20 dBm

Sifriranje WPA, WPA2, WPA3

| RN

T.
[El=%r Ser.No. 00000000

Prod.No. [910000000 J00]

000V~ 00Hz 0000 W = 00A

QR kod moze se koristiti na dva nacina:

Skenirajte QR kod putem ugradene
aplikacije kamere kako biste preuzeli nasu
aplikaciju iz trgovine App Store na svojem
pametnom uredaju i slijedite potrebne
korake.

Uparivanje pametnog uredaja s uredajem
radi jednostavnijeg postupka. Skenirajte
QR kod skenerom QR koda ugradenim u
nasu aplikaciju.
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11.2 Instalacija i konfiguracija App

®

App omogucava vam da kontrolirate
pranje vaseg rublja putem mobilnog
uredaja.

Sadrzi veliki broj programa, korisnih
znacajki i informacija o proizvodima koji
su savrseno prilagodeni uredaju.

To je prilagodena njega rublja - sve s
vasSeg mobilnog uredaja.

Prilikom povezivanja uredaja s aplikacijom,
stanite blizu njega sa svojim mobilnim
uredajem.

Provijerite je li vas mobilni uredaj povezan s
beziénom mrezom.

1. Idite na App Store na vaSem pametnom
uredaju ili skenirajte QR kod (vidi
odlomak '‘QR kod na nazivnoj plocicr).

2. Preuzmite i instalirajte nasu aplikaciju.

3. Pokrenite aplikaciju. Odaberite drzavu i
jezik i prijavite se s vaSom adresom e-
poste i lozinkom. Ako nemate racun,
kreirajte novi racun slijedeci upute u App.

4. Slijedite upute u aplikaciji za registraciju i
konfiguraciju uredaja.

11.3 Konfiguriranje beziéne veze
uredaja

1. Pritisnite tipku UkIjuéeno/IskIjuéeno@ na
nekoliko sekundi kako biste ukljugili
uredaj. Pricekajte oko 10 sekundi prije
nego $to nastavite s beziénim
konfiguriranjem.

2. Odaberite program okretanjem
programatora.

3. Pritisnite i drzite pritisnutom tipku
Daljinsko upravljanjea na nekoliko
sekundi dok se ne oglasi 'klik'. Otpustite

tipku. Bl'l se pojavljuje na zaslonu na 5
sekundi, a indikator = pocinje bljeskati.
Pokrece se bezi¢ni modul.
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@

Provjerite je li vasa aplikacija spremna za
povezivanje.

4. Nakon otprilike 10 sekundi, na zaslonu se
. R . -
pojavljuje, Imti~ (Pristupna toc¢ka).

Pristupna tocka bit ce otvorena oko 5 minuta.

5. Konfigurirajte App na vaSem pametnom
uredaju i slijedite upute za povezivanje
uredaja s vaSom Wi-Fi mrezom.

6. Ako je povezivanje konfigurirano, kad se
vrati zaslon s informacijama o programu,
na zaslonu se prikazuje indikator =.

)))

@

Svaki put kad ukljucite uredaj, uredaju
treba otprilike 10 sekundi da se
automatski poveze na mrezu. Kad
indikator = prestane bljeskati, veza je
spremna.

Da biste iskljucili beziénu vezu, pritisnite i

drzite pritisnutu tipku Daljinsko upravljanjes
na nekoliko sekundi dok se ne pojavi prvi



zvuéni signal. Otpustite tipku. LFF pojavi na
zaslonu na 5 sekundi.

®

Ako iskljucite i ponovno ukljucite uredaj,
bezicna veza se automatski iskljuCuje.

Za uklanjanje podataka bezi¢ne veze,

pritisnite i drzite tipkuDaljinsko upravljanjeg
nekoliko sekundi dok se ne oglasi drugi

zvucni signal. Simbol ==~ pojavljuje se na
zaslonu nekoliko sekundi.
11.4 & Daljinsko pokretanje

Daljinsko pokretanje omoguéuje vam
pokretanje ciklusa daljinskim upravljacem.

®

Daljinska kontrola automatski se
uklju€uje kad pritisnete tipku Start/Pauza

Ol za pokretanje programa, ali je
takoder moguce i pokrenuti program
pranja na daljinu. Ova je funkcija
isklju¢ena kada su vrata otvorena.

Kad je aplikacija instalirana i bezi¢na veza
uspostavljena, mozete ukljuciti Daljinsko
pokretanje:

1. Dodirnite tipku Daljinsko upravljanjea i
= bljeska na zaslonu

indikator 1=~

nekoliko sekundl
(]
i

)))

2. Dodirnite tipku Start/PauzaD” za
aktivaciju daljinskog pokretanja prije nego

prestane bljeskati.

Indikatori ai—1 pojavljuju se na zaslonu

sazetka programa i vrata su zaklju¢ana. Sad
je moguce daljinski pokrenuti program.

|nd|kator| -

@

Kada dodirnete tipku Start/PauzaD”

nakon sto |nd|kator| || l prestane
treperiti, daljinsko pokretanje nije
uklju€eno, ali se pokrece postavljeni
program.

Za uklanjanje daljinskog pokretanja
dodirnite tipku Daljinsko upravljanjen i
potvrdite pritiskom tipke Start/PauzaD”.

11.5 Bezi¢no azuriranje

Aplikacija moze predloziti azuriranje vaseg
uredaja.

Ako program radi, aplikacija ¢e pokazati

obavijest da ¢ée se azuriranje pokrenuti na
kraju programa.
Tijekom azuriranja na zaslonu uredaja

. . [ |
prikazuje se 1™ .
Tijekom azuriranja nemojte iskljuciti uredaj ili
ga iskopcati iz utiCnice.
Uredaj ¢e se moci ponovno koristiti na kraju
azuriranja bez ikakve obavijesti o uspjeSnhom
azuriranju.
Ako dode do pogreske, uredaj ¢e na zaslonu

prikazati crr jednostavno pritisnite bilo
koju tipku ili krenite programator kako biste se
vratili na normalnu uporabu.

11.6 Wi-Fi Always On (uvijek
uklju¢eno)

Funkcija Wi-Fi Always On dostupna je u
aplikaciji.

Uz ovu funkciju uredaj je povezan na mrezu
¢ak i kada je uredaj iskljucen.

Indikator = se povremeno ukljucuje i
iskljuuje.

Uredaj je moguée ukljuciti pritiskom na gumb
Ukljuc':eno/lskljuc':eno@ ili putem aplikacije.

@

Funkcija Wi-Fi Always On moze utjecati
na potro$nju energije.
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12. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

12.1 Aktiviranje uredaja

1. Utikac prikljuCite u uti¢nicu elektricne
mreze.
2. Otvorite slavinu za vodu.

3. Pritisnite tipku Ukljugeno/iskijuéeno na
nekoliko sekundi kako biste ukljucili
uredaj.

Oglasava se kratki zvuk. Uredaj automatski

predlaze zadani program. Ukljucit ¢e se

odgovarajuéi indikator.

Na zaslonu zadanog programa se prikazuje
Eco 40-60, trajanje ciklusa, maksimalno
punjenje (nekoliko sekundi), zadana
temperatura, zadana brzina centrifuge i
indikatori faza koje Cine program.

12.2 Umetanje rublja

+ Otvorite vrata uredaja.

» Prije nego §to ih stavite u uredaj,
protresite predmete.

+ Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
predmet.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

+ Dobro zatvorite vrata.
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/\ OPREZ!

- Pazite da izmedu brtve i vrata ne
ostane rublje. Postoji opasnost od
curenja vode ili ostec¢enja rublja.

- Pranje jako nauljenih, masnih mrlja ili
uporaba mirisa moze uzrokovati
oStecenja gumenih dijelova uredaja.

12.3 Punjenje deterdzenta i aditiva

- Odjeljak za deterdZent u kapsulama (maks. 2
kapsule). Kad upotrebljavate deterdzent u tabletama,
provjerite je li opcija Pods® aktivirana.

m - Spremnik za fazu pretpranja i program na-
makanja (samo tekuci deterdzent).

w - Spremnik za deterdzent za fazu pranja (sa-
mo deterdZent u prasku).

@

Provjerite je li opcija Pods® deaktivira-
na kada koristite ovaj spremnik.

@

Ako koristite tekuc¢i deterdzent, ne za-
boravite umetnuti spremnik za tekuci

deterdzent 143

% - Spremnik za omeksivac i ostala tekuc¢a sred-
stva (omeksivac¢ tkanina, Skrob).




MAX . Uvijek slijedite upute koje ste pronasli na pa-
kiranju deterdZenta, ali preporu¢ujemo da ne prelazite
maksimalno oznacenu razinu (MAX). Ova koli¢ina
jaméi najbolje rezultate pranja.

®

Nakon ciklusa pranja, ako je potrebno,
uklonite sve ostatke deterdzenta iz
spremnika za deterdzent.

Postupite na sljedeci nacin
1. Otvorite spremnik za deterdzent.

2. Ako je podeSena faza predpranja, stavite

deterdzent u prasku u odjeljak LH,

3. Za glavno pranje odaberite odgovarajuéi
spremnik ovisno o vrsti deterdzenta:

a) Stavite deterdzent u prahu u spremnik

i}

b) Sipajte tekué¢i deterdzent u isti spremnik
nakon umetanja odgovarajuce posude .

c) Stavite tablete u odjeljak . Provijerite je li
opcija Pods® aktivirana.

4. Stavite omeksivac rublja u spremnik @
5. Zatvorite spremnik za deterdzent.

12.4 Postavka programa

1. Okrenite programator za odabir Zeljenog
programa pranja. Uklju€uje se
odgovarajuci indikator programa.

Eco 40-60 je zadani program kada je uredaj

uklju¢en, program na koji se odnose

informacije na energetskoj oznaci.

Indikator tipke Start/PauzaD” bljeska.
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Zaslon prikazuje indikativno trajanje
programa, maksimalno deklarirano punjenje
za program (samo na nekoliko sekundi),
osnovnu temperaturu, zadanu brzinu
centrifuge i indikatore faze pranja (kad su
dostupni).
2. Za promjenu temperature i/ili brzine
centrifuge, dodirnite odgovarajuce tipke.
3. Ako zelite, postavite jednu ili viSe opcija
dodirom odgovarajucih tipki.
Odgovarajuéi indikatori prikazuju se na
zaslonu, a prikazane informacije sukladno
tome se mijenjaju.

2. Ponovno ukljucite uredaj.
3. Ponovno postavite program.

12.7 ProSense detekcija punjenja
ProSense

@

Trajanje programa na zaslonu odnosi se

®

U slucaju da odabir nije mogué¢,
oglasava se zvucni signal.

12.5 Pokretanje programa
Za pokretanje programa dodirnite gumb Start/

Pauza|>||.

Povezani indikator prestaje blinkati i ostaje
ukljucen.

Program se pokrece, vrata su zaklju€ana. Na

zaslonu se prikazuje pokazatelj —.

®

Crpka za izbacivanje moze raditi kratko
prije nego Sto uredaj napuni vodu.

12.6 Pokretanje programa s opcijom

Zavrsi u@

1. ViSe puta dodirnite ovo dok se na zaslonu
ne prikaze Zeljeno vrijeme unutar kojeg
program treba zavrsiti. UkljuCuje se
indikator O

2. Dodirnite gumb Start/Pauza|>||

Bubanj se pocmje okretati kako bi se izvrSila

ProSense procjena, ako je predvideno

odabranim programom.

3. Uredaj zapocinje odbrojavanje do kraja
programa, a program ¢e zapoceti u
pravom trenutku za zavrSetak u vrijeme
koje je postavljeno ovom opcijom.

Za promjenu ili ponistavanje ove

opcije:

1. Iskljucite uredaj pomocu tipke Ukljuc¢eno/
IskIjuc':eno(D.
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na srednje/veliko opterecenje.

Nakon §to ste postavili program pranja, na

ProSense
zaslonu se ukljuCuje ikoNa = = = = ako to

podrzava program.

Nakon $to dodirnete gumb Stan/PauzaD”
tada ProSense zapocinje utvrdivanje koli€ine
rublja:

1. Uredaj detektira punjenje unutar prvih 30
sekundi: indikator L bljeska, crtice

ProSense
iSPOd IKONE mm mm = = POMIiCU S€ Naprijed-

natrag i bubanj se kratko okrece.

2. Kad se bubanj prestane okretati, zaslon
prikazuje novo trajanje programa koje se
moze povecati ili smanijiti, prilagoditi u
skladu s detektiranim punjenjem. Broj
crtica prikazuje koli¢inu rublja u
Cetvrtinama (od 1 do 4, 4 crtice u slu¢aju
preopterecéenja), ponovno se ukljucuje
indikator maksimalnog deklariranog
opterecenja. Nakon dodatnih 30 sekundi,
zapocinje punjenje vode.

@

U slucaju preoptere¢enja bubnja,
indikator maksimalnog deklariranog
opterecenja ponovno se ukljucuje s

indikatorom MAX koji blieska. U tom
slu¢aju, tijekom ovih 30 sekundi,
moguce je pauzirati uredaj i ukloniti
visak rublja.

Kad izvadite viSak rublja, ponovno
dodirnite gumb Start/PauzaD” za
ponovni poCetak programa. Faza
ProSense moze se ponoviti do tri
puta (vidi tocku 1).

Vazno! Ako se koli¢ina rublja ne smaniji,
program pranja svakako zapocinje, bez
obzira na prepunjenost. U tom sluc¢aju, nece
biti moguce jam¢iti najbolje rezultate pranja.



®

Otprilike 20 minuta nakon pocetka
programa, trajanje programa moze se
ponovno prilagoditi ovisno o sposobnosti
tkanine na upijanje vode.

®

ProSense detekcija vrsi se samo s
kompletnim programima pranja (bez
odabira faze preskakanja).

®

ProSense nije dostupan s nekim
programima kao $to su Vuna, programi s
kratkim ciklusima i bez faze pranja.

®

U odredenim programima trajanje ciklusa
moze biti jednako za razli¢ite kolicine
rublja, ali potroSnja vode i energije
svejedno je prilagodena za postizanje
najboljih rezultata.

12.8 Pokazatelji faze programa

Kada se program pokrene, treperi indikator
faze rada, a ostali indikatori faza stalno
svijetle.

Npr. faza pranja ili predpranja je u tijeku:

Kada se faza zavrsi, odgovarajuéi indikator
prestaje treptati i stalno svijetli. Indikator
sljedece faze pocinje treperiti.

T
Npr. faza ispiranja je u tijeku: .

Ako odaberete Para ukljucuje se indikator
faze pare .

Faza pare radi: J\ij TF_

Faza sprjeCavanja pojave nabora radi:

%

12.9 Prekidanje programa i
mijenjanje opcija

Kada program radi, mozete mijenjati samo
neke opcije:

1. Dodirnite tipku Start/Pauza|>||.

Relevantni indikator treperi.

2. Promijenite opcije. Informacije prikazane
na zaslonu se mijenjaju u skladu s tim.

3. Ponovno dodirnite tipku Start/Pauza|>||.
Program pranja se nastavlja.

12.10 Ponistavanje programa u

tijeku

1. Za ponistavanje programa i iskljuivanje
uredaja pritisnite tipku Uklju¢eno/

Iskljuéeno@.
2. Ponovno pritisnite tipku Ukljuéeno/

Iskljuéeno@ za ukljucivanje uredaja.
Sada mozete odabrati novi program pranja.

@

Ako je faza ProSense ve¢ odradena i
punjenje vode je ve¢ zapocelo, novi
program zapocinje bez
ponavljanjaProSense faze. Voda i
deterdZent se ne izbacuju kako bi se
sprijecio gubitak. Na zaslonu je prikazano
maksimalno trajanje programa, koje se
azurira oko 20 minuta nakon pocetka
novog programa.

12.11 Otvaranje vrata - dodavanje
rublja

Dok radi program ili odgoda pocetka, vrata
uredaja su zakljuc¢ana.

@

Ako su temperatura i razina vode u
bubnju preveliki, i/ili ako se bubanj i dalje
vrti, ne mozZete otvoriti vrata.

MozZete jednostavno otvoriti vrata za
dodavanije ili uklanjanje nekih predmeta kada

je ikona ) osvijetljena.

1. Dodirnite gumb Start/Pauzal> .
Odgovarajuci indikator zaklju¢anih vrata na
zaslonu se iskljucuje.
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2. Otvorite vrata uredaja. Ako je potrebno,
dodaijte ili uklonite predmete.
3. Zatvorite vrata i dodirnite tipku Start/

PauzaD”.
Program ili odgoda pocetka se nastavljaju.

Kada je ikona iT isklju¢ena, vrata se mogu
otvoriti kad program zavrsi. Takoder mozete
postaviti program/opciju centrifuge ili
izbacivanja vode i nakon toga pritisnite tipku
Start/PauzaD”. Ako program centrifuge ili za

izbacivanje vode nije dostupan na
programatoru, moze se postaviti u aplikaciji.

12.12 Kraj programa

Po zavrSetku programa, uredaj se automatski
zaustavlja. Akusti¢ni signali se oglasavaju
(ako su aktivni).

Na zaslonu, svi indikatori faze pranja miruju i
- . . N
podrucje vremena prikazuje u.

Isklju€uje se indikator tipke Start/Pauza[>||.

Vrata se otklju€avaju i indikator ~—lse
iskljucuje.

1. Pritisnite tipku UkIjuc':eno/IskIjuc':eno(D
kako biste iskljudili uredaj.

Pet minuta nakon zavr$etka programa,

funkcija ustede energije automatski deaktivira

uredaj.

®

Kada ponovno ukljucite uredaj, on
predlaze Eco 40-60 kao zadani program.
Okrenite programator kako biste odabrali
novi ciklus.

* Na zaslonu se prikazuje indikator U
- . D ..dB.. .
indikator opcije ili ~~ i indikator
zaklju€anih vrata ~. |ndikator faze u
tijeku =] bljeska.

* Bubanj se i dalje okre¢e u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo guzvanje
rublja.

* Vrata ostaju blokirana.

« Da biste otvorili vrata, morate ispustiti
vodu:

1. Ako je potrebno, dodirnite tipku

Centrifuga@ za smanjenje brzine
centrifuge koju je predlozio uredaj.
2. Dodirnite tipku .

» Ako ste postavili D uredaj prazni
vodu i centrifugira.

» Ako ste postavili @, uredaj samo
prazni vodu.
Indikator opcije |:‘ ili @ se gasi, dok
indikator @ treperi i zatim se iskljuuje.
3. Kada se program zavrsi i iskljuci se
indikator zaklju€anih vrata = mozete
otvoriti vrata.

4. Pritisnite tipku Ukljuceno/iskljugeno® na
nekoliko sekundi kako biste iskljucili
uredaj.

@

U svakom sluc€aju, uredaj automatski

ispusta vodu nakon otprilike 18 sati.

Izvadite rublje iz uredaja.

Provijerite je li bubanj prazan.

Vrata i spremnik deterdZenta ostavite
odskrinute kako biste sprijecili stvaranje
plijesni i nastanak neugodnih mirisa.

5. Zatvorite slavinu za vodu.

poON

12.13 Ispustanje vode nakon
zavrsSetka ciklusa

Ako ste odabrali program ili opciju koja ne
izbacuju vodu nakon zadnjeg ispiranja,
program je dovrsen, ali:
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12.14 Opcija Stanje pripravnosti

Funkcija automatski iskljuCuje uredaj kako bi
se smanijila potrosnja energije kada:

« Uredaj ne koristite 5 minuta prije nego

dotaknete tipku Start/PauzaD“.
Za ponovno ukljucivanje uredaja, pritisnite

gumb UkIjuéeno/IskIjuéeno@.

* Nakon 5 minuta od zavr$etka programa
pranja.
Za ponovno ukljucivanje uredaja, pritisnite

gumb UkIjuéeno/IskIjuc';eno@.

Uredaj predlaze Eco 40-60 kao zadani
program.

Okrenite programator kako biste odabrali
novi ciklus.




®

Ako podesite program ili opciju koji
zavrSavaju s vodom u bubnju, funkcija
nacina pripravnosti ne isklju€uje uredaj
kako bi vas podsijetila da ispraznite vodu.

13. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

13.1 Periodicni raspored ¢iSéenja
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdzent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i kako bi se osusila vlaga unutar
uredaja.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljuCite uredaj iz
uti¢nice.

Okvirni raspored periodi¢énog ¢iS¢enja:

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

@

Ako je ukljuc¢ena funkcija Wi-Fi Always
On, samo se indikator = povremeno
ukljuuje i iskljucuje.

Pogledajte odjeljke "Brtva vrata s dvostrukim
jeziccom", "Ciscenje bubnja", "CiScenje
pumpe za izbacivanje vode" i "CiSc¢enje filtra
crijeva za dovod vode i filtra ventila". Pazite
pri rukovanju zastorima. Uklonite kukice i
stavite zastore u vrecicu za pranje ili
jastu€nicu. Ako je potrebno, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

13.3 Vanjsko ¢€iSéenje

Uredaj Cistite samo blagim sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.
Nemoijte koristiti spuzvice za ribanje ili bilo
kakav materijal koji stvara ogrebotine.

/\ OPREZ!

Ne koristite alkohol, otapala ili kemijske
proizvode.

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

Ciscéenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciscéenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

/\ OPREZ!

Metalne povrSine nemojte Cistiti
deterdzentom na bazi klora.

13.4 Uklanjanje kamenca

Ocistite filtar pumpe za Dva puta godisnje

odvod vode

Ocistite filtar crijeva za Dva puta godisnje

dovod vode i filtar ventila

13.2 Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopce, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronadi u brtvi vrata, filtrima i bubnju.

@

Ako je voda u vasem podrudju tvrda ili
srednje tvrda, preporucujemo koristenje
omeksivaca vode za perilice rublja
(povremeno uklanjanje kamenca).

Redovito pregledavajte bubanj kako biste
provijerili ima li kamenca.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.
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13.5 Pranje za odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom i kratkih programa
moze uzrokovati naslage deterdzenta,
dlacica, rast bakterija i stvaranje biofilma
unutar bubnja i kade. To moze dovesti do
neugodnog mirisa i plijesni.

Za uklanjanje tih naslaga i ¢iS¢enje
unutarnjeg dijela uredaja, redovito obavljajte
pranje za redovito odrzavanje (najmanje
jednom mjesecno):

1. lzvadite svo rublje iz bubnja.

2. Pokrenite program za pamuk s najviSom
temperaturom s malom koli¢inom praska
za pranje rublja ili, ako je moguce,
pokrenite program CiSc¢enje uredaja.

13.6 Brtva vrata

Ovaj je uredaj dizajniran sasamocistec¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjeée
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, o istite je kako je opisano
na sljede¢em dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Ocistite je po potrebi koristeci kremu za
CiScenje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

Naslage hrde u bubnju mogu biti posljedica
hrdanja stranih tijela u vodi za pranje ili iz
slavine koja sadrzi zeljezo

Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
CiScenje nehrdajuceg Celika.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Nemojte Cistiti bubanj kiselinama za
skidanje vodenog kamenca, sredstvima
za skidanje hrde koja sadrze klor,

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

13.7 Ciséenje bubnja
Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijeCili nezeljene naslage.
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zeljeznom ili Celichnom vunom.

Za detaljno Ciscéenje:
1. Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
GiScenje nehrdajuceg Celika.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

2. Izvadite svo rublje iz bubnja.

3. Dodajte ru¢no malu koli¢inu deterdzenta
u prahu ili odredeni proizvod u prazan
bubanj, kako biste isprali sve preostale
ostatke.

@

S vremena na vrijeme, na kraju ciklusa
na zaslonu se moze prikazati @: Toje

preporuka za provodenje “CiS¢enja
bubnja. Jednom kad je ¢iS¢enje bubnja

obavljeno, ikona nestaje.

13.8 Ciséenje spremnika za
deterdzent

Kako biste sprijeCili moguce naslage
osusenog deterdzenta, omeksivaca tkanine,
stvaranja plijesni u spremniku za deterdzent,
svaka dva mjeseca provedite sljedeci
postupak ¢iséenja, kako je navedeno u
slijedecim dijagramima:
1. Otvorite spremnik za deterdzent. Pritisnite
kvacicu prema dolje kako je prikazano na
slici i izvucite ga van.



. Ako je umetnut, uklonite spremnik za

tekuci deterdzent.

Podignite gornji poklopac spremnika kako

biste ga uklonili.

Operite spremnik za deterdzent i bilo koji
umetak pod teku¢om vodom.

5. Pobrinite se da su sve naslage
deterdZenta iz gornjeg i donjeg dijela

udubljenja uklonjene. Malom ¢etkicom

ocistite udubljenje.

/\ OPREZ!

Nemojte koristiti ostre ili metalne
cetke i spuzve.

Pobrinite se da su sve naslage
deterdzenta iz gornjeg i donjeg dijela

udubljenja uklonjene. Malom ¢etkicom

ocistite udubljenje.

Okrenite dozator prema dolje i otvorite
donji poklopac kao §to je prikazano na
slici: prvo izvucite bo¢ne jezicke prema
vani, a zatim skinite donji poklopac.
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7. Uvjerite se da su svi ostaci deterdzenta
uklonjeni s prijenosnika deterdzenta.
Koristite samo mekanu vlaznu tkaninu.

8. Vratite doniji poklopac u njegov polozaj
tako da poravnate rupe na kukama ladica
kao $to je prikazano na slici. Zatvorite ga
do zvuka "klik".

10. Umetnite spremnik za deterdzent u
vodilice i zatvorite ga. Obavite program
ispiranja bez rublja u bubnju.

13.9 Ciséenje odvodnog filtra
pumpe

/\ UPOZORENJE!
Iskopcajte elektricni utikac iz utiCnice.

/\ OPREZ!

Pritisnite donji poklopac kao sto je
prikazano na slici. Provjerite je li
dobro zatvoren.

@

Redovito pregledavajte filtar pumpe za
izbacivanje vode kako biste se uvjerilili

da je Cist.

9. Sastavite ladicu na sljedec¢i nacin:
a. Postavite donji poklopac i pritisnite
dok ne ¢ujete zvuk "klik".
b. Postavite gornji poklopac i pritisnite
dok ne Cujete zvuk ,klik".
c. Umetnite spremnik za tekuéi
deterdZent, ako je potrebno.
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Ocistite odvodni filtar pumpe ako:

« Uredaj ne izbacuje vodu.

* Bubanj se ne okrece.

« Uredaj proizvodi neobi¢an zvuk zbog
zacepljenja odvodne pumpe.

* Se na zaslonu prikazuje Sifra alarma

ECD.

/\ UPOZORENJE!

* Ne uklanjajte filtar dok uredaj radi.

* Ne Cistite odvodnu pumpu ako je voda
u uredaju vruca. Pricekajte dok se
voda ohladi

Postupite kao Sto je opisano u
dijagramima koji slijede za ¢iséenje filtra
pumpe:

Uvijek drzite krpu u blizini kako biste obrisali
svu prolivenu vodu dok skidate filtar.

1. Otvorite poklopac pumpe.



2. Postavite prikladnu posudu ispod pristupa | 8. Ako je potrebno, uklonite necistoce i

pumpi za odvod vode koja istece. predmete iz udubine filtra.

3. Otvorite poklopac prema dolje. Uvijek 9. Provjerite moze li se propeler pumpe
drzite krpu u blizini kako biste obrisali svu okretati. Ako ne moze, kontaktirajte
prolivenu vodu dok skidate filtar. ovlasteni servisni centar.

4. Okrenite filtar za 180 stupnjeva suprotno
od smjera kazaljki na satu i otvorite ga,
bez skidanja. Pustite da voda istece.

11. Vratite filtar natrag u posebne vodilice,
okreéuci ga u smjeru kazaljki na satu.

5. Kad je posuda puna vode, ponovno Provijerite jeste li filtar ispravno pritegnuli
zavijte filtar natrag i ispraznite spremnik. kako biste izbjegli curenje.

6. Ponovite korake 4 i 5 dok voda ne
prestane izlaziti.

7. Okrenite filtar u smjeru suprotnom od
kazaljki na satu i skinite ga.
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12. Zatvorite poklopac pumpe.

Kada ispustate vodu primjenom postupka za
ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno
aktivirati sustav za izbacivanje vode:
a. Ulijte 2 litre vode u pretinac glavnog
pranja u spremniku za deterdzent.
b. Pokrenite program za izbacivanje
vode.

13.10 Ciséenje filtra crijeva za
dovod vode i filtra ventila

Preporucuje se ¢iscenje filtara dovodnog
crijeva i ventila dvaput godisnje kako bi se
uklonile sve eventualne naslage nakupljene
tijekom vremena. Postupite kao $to je
opisano u dijagramima koji slijede za CiS¢enje
filtara:
1. Skinite crijevo za dovod vode s slavine i
ocistite filtar.
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2. Otpustite prstenastu maticu i izvadite
crijevo za dovod vode iz uredaja.

3. COcdistite filtar ventila sa straznje strane
uredaja Cetkicom za zube.

4. Kada ponovno prikljucite cijev na strazniji
dio uredaja, okrenite je ulijevo ili udesno
(ne u okomitom polozaju) ovisno o
polozaju slavine za vodu.



13.11 Izbacivanje vode u nuzdi

Ako uredaj ne moze izbaciti vodu, obavite isti
postupak opisan u odjeljku "Cisc¢enje

odvodne pumpe". Po potrebi ocistite pumpu.
Kada ispustate vodu primjenom postupka za

ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno
aktivirati sustav za izbacivanje vode:

1. Ulijte 2 litre u odjeljak za glavno pranje u
spremniku za deterdzent.
2. Pokrenite program za izbacivanje vode.

14. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

14.1 Sifre alarma i moguéi kvarovi

13.12 Sprje€avanje stvaranja inja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze dosegnuti oko 0° C ili pasti
ispod toga, ispraznite preostalu vodu iz
crijeva za dovod vode i pumpe za izbacivanje
vode.

1. Utika¢ izvucite iz uti€nice elektricne
mreze.

2. Zatvorite slavinu.

3. Oba kraja crijeva za dovod vode stavite u
posudu i pustite da voda istece iz crijeva.

4. |spraznite odvodnu pumpu. Pogledajte
postupak za izbacivanje vode u nuzdi.

5. Kad se odvodna pumpa isprazni,
ponovno postavite crijevo za dovod vode.

/N\ UPOZORENJE!

Prije nego ponovno koristite uredaj,
provijerite je li temperatura u prostoriji
visa od 0 °C.

Proizvodac nije odgovoran za o$teéenja
uzrokovana niskim temperaturama.

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada. Najprije poku$ajte pronadi rieSenje problema

(pogledajte tablice).

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.
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S nekim problemima, na zaslonu se prikazuje Sifra alarma, a gumb

Start/Pauza |>” moze neprestano bljeskati:

®

nastavku).

Ako je uredaj previSe napunjen, uklonite neke stvari iz bubnja i/ili
istodobno vrata drzite zatvorena i dok dodirujete gumb Start/Pauza

dok pokazatelj e prestane bljeskati (pogledajte sliku u

/¢\

Problem

Moguca rjeSenja

E 1]

(N
Uredaj se ne puni pravilno
vodom.

Provjerite je li slavina za vodu otvorena.

Provijerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije obratite se
lokalnoj vodnoj upravi.

Provijerite da slavina za vodu nije zaepljena.

Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeCeno, osteceno ili savijeno.
Provijerite jesu li priklju¢ci crijeva za dovod vode ispravni.

Provjerite da filtar dovodnog crijeva i filtar ventila nisu zacepljeni. Pogledajte
poglavlje "Odrzavanije i ¢is¢enje".

EcD

Uredaj ne izbacuje vodu.

Pazite da otvor omivaonika nije zacepljen.

Provjerite da odvodno crijevo nije nagnjeceno ili savijeno.

Provjerite da odvodni filtar nije zacepljen. Ocistite filter, ako je potrebno. Pogle-
dajte poglavlje "Odrzavanije i ¢is¢enje".

Provijerite je li priklju¢ak odvodnog crijeva ispravan.

Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili program bez faze iz-
bacivanja vode. Ako program za izbacivanje vode nije dostupan na programa-

toru, moze se postaviti putem aplikacije.

Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili opciju koja zavrSava
vodom u kadi.

m

EHD

Vrata uredaja su otvorena ili
nisu ispravno zatvorena.

Provjerite jesu li vrata uredaja ispravno zatvorena.

ES |

Unutarnji kvar. Nema komu-
nikacije izmedu elektronickih
elemenata uredaja.

Program nije ispravno dovrsen ili je uredaj prerano zaustavljen. Iskljucite i po-
novno ukljucite uredaj.
Ako se Sifra alarma i dalje pojavljuje, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
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EFB » Iskljucite uredaj i zatvorite slavinu za vodu. Kontaktirajte ovlasteni servisni cen-
Uredaj protiv poplave je uk- tar.
ljucen.

Ako se na zaslonu prikazu drugi kodovi alarma, iskljucite i ukljucite uredaj.
Ako se problem ne otkloni, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

U sluéaju razli¢itog problema s uredajem u tablici ispod potrazite moguca
rieSenja.

Problem Moguca rjeSenja

« Provjerite je li kabel napajanja ukljuen u uti¢nicu.
« Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.
« Provjerite da nema oSteéenih osiguraca u kutiji s osigura¢ima.

Program se ne pokrece. * Provjerite jeste li dotaknuli Start/PauzaI>”.
* Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili pricekajte zavr§etak
odbrojavanja.
« Iskljucite funkciju Child Lock ako je uklju¢ena.
* Provjerite polozaj tipke na odabranom programu.

Uredaj se puni vodom apo- * Provjerite nalazi li se odvodno crijevo u ispravnom poloZaju. Crijevo je mozda
tom odmah izbacuje vodu. prenisko postavljeno. Pogledajte poglavlje "Upute za postavljanje".

« Postavite program centrifuge. Ako program za izbacivanje vode nije dostupan
u odabiru programa, moze se postaviti putem aplikacije.

« Provjerite da odvodni filtar nije zagepljen. O¢istite filter, ako je potrebno. Po-
gledajte poglavlje "Odrzavanje i ¢iS¢enje".

« Rucno podesite stvari u bubanj i ponovno pokrenite fazu centrifuge. Ovaj pro-
blem moze biti uzrokovan problemima s balansiranjem.

Faza centrifugiranja ne radi
ili ciklus pranja traje dulje od
uobi¢ajenog.

« Provjerite jesu li spojnice crijeva za vodu pritegnute i da nema curenja vode.
Na podu ima vode. * Provjerite da na crijevu za dovod i odvod vode nema o$teéenja.
« Obavezno koristite ispravni deterdzent i to¢nu koli¢inu.

« Pobrinite se da nije odabran program pranja koji zavr§ava s vodom u bubnju.

* Provjerite je li program pranja zavrsen.

« Postavite program za izbacivanje vode ili centrifuge ako u bubnju ima vode.
Ako program centrifuge ili za izbacivanje vode nije dostupan na programatoru,

Vrata uredaja ne mogu se moze se postaviti u aplikaciji.
otvoriti. » Provjerite prima li uredaj struju.
* Ovaj problem moze biti uzrokovan kvarom uredaja. Kontaktirajte ovlasteni ser-
visni centar.

Ako trebate otvoriti vrata, paZzljivo procitajte "Otvaranje vrata u nuzdi".
« Provjerite da Remote Start Mode nije ukljuéen. Iskljucite ga.

« Provjerite bezi¢ni signal.
« Provjerite je li bezi¢na veza uklju¢ena. Pogledajte odlomak "Konfiguriranje
. . bezi¢ne veze perilice rublja" u poglavlju "Postavljanje Wi-Fi - povezivanja".

Na zaslonu se ne prikazuje L . o L
L .x ~ .~ * Provjerite kuénu mrezu i usmjernik.
indikator bezi¢ne mreze =". i L

* Ponovno pokrenite usmjernik.

* Ako se problemi s bezicnom mrezom i dalje javljaju, obratite se davatelju bez-

i€nih usluga.
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Problem

Moguca rjesenja

Aplikacija se ne moze pove-
zati s uredajem.

Provjerite bezi¢ni signal.

Provijerite je li va§ pametni uredaj spojen na bezi¢nu mrezu.

Provjerite kuénu mrezu i usmjernik.

Ponovno pokrenite usmjernik.

Ako postoje problemi s beziénom mrezom, obratite se davatelju bezi¢nih uslu-
ga.

Uredaj, pametni uredaj ili oboje treba ponovno konfigurirati jer je instaliran novi
usmijernik ili je promijenjena konfiguracija usmjernika.

Aplikacija se ¢esto ne moze
povezati s uredajem.

Provijerite dolazi li beZi¢ni signal do uredaja. Pokusajte premjestiti ku¢ni us-
mjernik Sto je moguce blize uredaju ili razmislite o kupniji bezi¢nog pojacivaca
dometa.

Uvijerite se da se beZzi¢ni signal ne ometa mikrovalna pec¢nica. Iskljucite mikro-
valnu pecnicu. Izbjegavaijte istovremeno koristenje mikrovalne peénice i daljin-
skog upravljaca.

Na zaslonu se prikazuje

]
I_IPEI . Sve su tipke neak-
tivne, osim tipke Uklju¢eno/

Iskljuéeno@.

Uredaj preuzima sva dostupna azuriranja. Pri¢ekajte dok se proces aZurianja
ne zavrsi. Ako tijekom azuriranja iskljucite uredaj, ono se nastavlja kad ga po-
novno ukljucite.

Uredaj proizvodi neobi¢an
zvuk i vibrira.

Provjerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte poglavlje "Upute za postav-
lianje".

Obavezno uklonite ambalazu i/ili transportne vijke. Pogledajte poglavlje "Upute
za postavljanje".

Dodaijte vi$e rublja u bubanj. Koli¢ina je mozda premala.

Trajanje programa se pove-
¢ava ili smanjuje tijekom iz-
vodenja programa.

ProSense Technology moze podesiti trajanje programa prema vrsti i koli¢ini
napunjenosti rubljem. Pogledajte "ProSense Technology detakcija punjenja” u
poglavlju "Svakodnevna uporaba".

Rezultati pranja nisu zadovo-

ljavajuéi.

Povecajte koli€inu deterdzenta ili upotrijebite drugi deterdzent.
Upotrijebite posebne proizvode za uklanjanje tvrdokornih mrlja prije pranja
rublja.

Obavezno postavite ispravnu temperaturu.

Smanijite koli€inu rublja.

Previ$e pjene u bubnju tije-
kom ciklusa pranja.

Smanjite koli¢inu deterdzenta ili broj tableta deterdZenata za jednu dozu.

Nakon ciklusa pranja, u pret-
incu za doziranje nalaze se
ostaci deterdzenta.

Provijerite jeste li upotrijebili dozator deterdzenta prema uputama navedenim u
ovom priruéniku.

Obavezno koristite svjeze tablete ili deterdZente za jednu dozu. Spremite ih u
njihovu kutiju i zatvorite nakon uporabe, prema preporukama proizvodaca.
Izravno izlaganje okoliSnim uvjetima moze izmijeniti njihove karakteristike i po-
nasanje u spremniku Pods®, posebno u kombinaciji s odredenim opcijama
(npr. Odgoden pocetak).

Nakon provjere, ukljucite uredaj. Program se nastavlja iz to¢ke u kojoj je

prekinut.

Ako se problem ponovi, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
Podaci potrebni za servisni centar nalaze se na natpisnoj plocici.
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14.2 Otvaranje vrata u hithom Za otvaranje vrata postupite na sljedeci

slucaju nadin:

U slu&aju nestanka struje ili neispravnog rada | 1. ZaiskljuCivanje uredaja pritisnite tipku

vrata uredaja ostaju zaklju¢ana. Program Uk|juéeno/|sk|juéeno®.

pranja se nastavlja nakon to se napajanje 2. Iskopcaijte elektri¢ni utikac iz uticnice.

uspostavi. Ako vrata ostanu zaklju¢ana u 3. Otvorite poklopac filtra.

slu€aju kvara, mozete ih otvoriti pomocu 4. Jednom povucite okidaé za otvaranje u

funkcije otkljuavanja u nuzdi. nuzdi prema dolje. Ponovo ga povucite

Prije otvaranja vrata: prema dolje, drzite ga zategnutim i u
meduvremenu otvorite vrata uredaja.

/\ OPREZ!

Opasnost od opeklina! Pazite da
temperatura vode nije previsoka i da
rublje nije vrucée. Ako je potrebno,
pricekajte dok se ne ohlade.

/\ OPREZ!

Opasnost od povrede! Provjerite da se
bubanj ne okrece. Ako je potrebno,
pricekajte dok se bubanj ne prestane
okretati.

5. lzvadite rublje, a zatim zatvorite vrata
@ uredaja.
Provjerite da razina vode u bubnju nije 6. Zatvorite poklopac filtra.

previsoka. Ako je potrebno, nastavite
s praznjenjem u nuzdi

(pogledajte “Praznjenje u nuzdi” u
poglavlju “Ci$éenje i odrzavanje”).

15. VRIJEDNOS POTROSNJE

15.1 Komentar

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s korisniCkim priruénikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plog€ici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomoc¢u poveznice https://eprel.ec.europa.eu.

®

Vrijednosti i trajanje programa mogu se razlikovati ovisno o razli¢itim uvjetima (npr. sobna
temperatura, temperatura vode i tlak, koli¢ina punjenja i vrsta rublja, napon napajanja),
kao i o promjenama zadanih postavki programa.
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15.2 Prema Uredbi Komisije EU 2019/2023

Eco 40-60 program %

kg kWh Litre  hh:mm 1) °C o/min?2)
Puna perilica 10.0 0.530 70.0 03:58 44.00 27.0 1550
Polovica punjenja 5.0 0.390 52.0 02:59 44.00 26.0 1550
Cetvrtina punjenja 25 0.225 34.0 02:35 45.00 24.0 1550

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.
2) Maksimalna brzina centrifuge.

Potrosnja energije u razli€¢itim nac¢inima rada

Odgodeno po- Pripravnost na

Isklju¢eno (W) Stanje pripravnosti (W) kretanje (W) mrezi (W)

0.50 0.50 4.00 2.001)

Vrijeme do iskljuenja / Stanja pripravnosti je maksimalno 15 minuta.

1) Potro$nja energije povezane funkcije je priblizno 17,5 kWh godisnje. Da biste iskljucili ovu funkciju, pogledajte
poglavlje "Wi-fi - podeSavanje povezivanja".

15.3 Uobic¢ajeni programi

@

Ove vrijednosti su samo indikativne.

Program %

kg kWh Litre ~ hh:mm 1) °C o/min?2)
g’ngk 3 10.0 3.250 105.0 03:50 44.00 85.0 1600
gg’l‘é‘k 10.0 2.200 100.0 03:40 44.00 55.0 1600
gngk 4) 10.0 0.350 100.0 03:20 44.00 20.0 1600
f(i)“ﬁ‘z:“ka 5.0 0.900 65.0 02:35 35.00 400 1200
3OOSJ'OeCt;IJ'ivo 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
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Program %o

. kg kWh Litte  hh:mm 1‘; °C  o/min2
Vuna .
30 °C 2.0 0.300 70.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.
2) Referentni pokazatelj brzine centrifuge.

3) Prikladno za pranje jako zaprljanog tekstila.

4) Pogodno za pranje malo zaprljanog pamuka, sintetike i mjeSane tkanine.

5) Takoder se vrsi kao brzi ciklus pranja za malo zaprljano rublje.

16. KRATKE UPUTE

16.1 Svakodnevna uporaba

Lt
hu Bo T
5 31 R
jz |1 1200
s lals 303l \/
» Utikac prikljucite u uti¢nicu elektricne « Ulijte deterdzent i ostala sredstva u

mreze.
Otvorite slavinu za vodu.

Pritisnite Uklju&enollskljuéeno tipku O
za uklju€ivanje uredaja (1).

Okrenite programator kako biste postavili
Zeljeni program (2).

Postavite zeljene opcije pomocu
odgovarajucih dodirnih tipaka (3).
Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
komad, bez prekoracenja maksimalnog
preporuc¢enog punjenja. Zatvorite vrata i
provjerite da izmedu brtve i vrata nema
rublja.

odgovarajuéi pretinac spremnika za
deterdzent. Ako koristite tablete ukljucite
opciju Pods®

Za pokretanje programa, dotaknite Start/
Pauzal> |l tipku (4).

Uredaj pocinje raditi.

Na kraju programa, izvadite rublje.
Pritisnite tipku UkIjuéeno/IskIjuéeno@
za iskljucivanje uredaja.
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16.2 Ciséenje odvodnog filtra pumpe

Redovito Cistite filtar, a posebno ako se na

zaslonu pojavi Sifra alarma EJ_DU

16.3 Programi

. Koli¢ina pu- . .
Programi njenja Opis proizvoda
Pamucne i sinteticke stvari. Ovaj program osigurava dobre re-
zultate pranja u kratkom vremenu.
i . 8.0 kg Trajanje standardnog programa razvijeno je na uzorku od 5 kg
MixLoad 69min rublja. Ako perete manje ili viSe rublja, vrijeme pranja automat-
ski se smanjuje ili povecava i osigurava savrSene rezultate.
10.0 k Niska potro$nja energije za pamuk. Smanjuje temperaturu i
Eko 40-60 k9 produljuje vrijeme za postizanje dobrih rezultata pranja.
10.0 kg Bijele i obojene pamuéne tkanine. Idealno za normalno i tesko
Pamuk ' zaprljanje.
) ) 5.0 kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine.
Sintetika
Lo 2.0 kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze, predmeti od poliestera.
Osjetljivo
@@@ 2.0kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru
Vuna ’ ruéno i osjetljivi predmeti.
3.0k Pamucni i sinteti¢ki malo zaprljani predmeti ili predmeti noSeni
20 min - 3 kg D9 samo jednom.
Il & 2.0kg Pamuchni i sinteti¢ki predmeti kojima je potrebno ispraviti nabo
Para re.
& 2.0kg1)
Odjeéa za boravak na otvo- 1' a2) Moderna sportska odjeca za boravak na otvorenom.
renom 0kg
EEJ(A) Bijelo pamué¢no rublje. Ovaj program uklanja viSe od 99,99%
i 10.0 kg bakterija i virusa 3). Takoder osigurava i pravilno smanjenje
Hygiene

peludi/alergena.
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Koli¢ina pu-

Programi njenja Opis proizvoda
10.0 ki Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za
Ispiranje kg ispiranje i centrifugiranje.
10.0 k Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz bubnja. Sve tkani-
Centrifugal/Cijedenje 0Xg ne, osim vunenih i osjetljivih tkanina.

1) Program pranja.
2) Program pranja i faza postizanja vodootpornosti.

3) Ispitan na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i MS2
Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (Test
Report br. 202120117).

Punjenje uredaja do maksimalnog pomaze u smanjenju potrosnje energije i
kapaciteta naznacenog za svaki program vode.

Prikladni deterdzenti za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalni Tekuci deter- Deterdzent za Posebni
deterdzent u tekuci deter- dzent za obo- osjetljivo rub-
prahu1) dzent jeno rublje lje i vunu
MixLoad 69min -- A A - -
Eco 40-60 A A A - -
Pamuk A A a - -
Sintetika A A A - -
Osjetljivo - - - A A
Vuna - -- - A A
20 min - 3 kg -- A A - -
Odjec¢a za bora-
vak na otvore- - - - A A
nom
Hygiene 4 A -- - A

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdZenta u prahu.

4 = Preporuceno sadrze izbjeljivac za izbjeljivanje i
= Nii . dezinfekciju rublja,
Nije preporuceno — tekudi deterdzenti (deterdzenti za
16.4 Vrsta i kvaliteta detredzenta. jednu dozu), po moguénosti za
programe pranja na nizim
+ Koristite samo sredstva za pranje i druga temperaturama (maks. 60 °C) za sve
sredstva posebno namijenjena uporabi u vrste tkanina ili posebne samo za
perilici rublja. Prvo, slijedite ova opcenita vunene tkanine.
pravila: * Ne mijeSajte razliCite vrste deterdzenata.
— deterdzenti u prahu (takoder tablete i » Upotrijebite manje deterdzenta ako:
deterdzenti za jednu dozu) za sve — perete malu koli¢inu rublja,
vrste tkanina, osim osjetljivih. — rublje je neznatno zaprljano,
Preferirajte deterdzente u prahu koji
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— se stvara prevelika koli¢ina pjene
tijekom pranja.

Nedovoljno deterdzenta moze uzrokovati:

» nezadovoljavajuéi rezultate pranja,
* rublje u pranju postaje sivo,

* masna odjeca,

» stvaranje plijesni u uredaju.

Previse deterdZzenta moze uzrokovati:
» stvaranje pjene,

* smanjen ucinak pranja,

* neadekvatno ispiranje,

» vedi utjecaj na okolis.

16.5 Periodic¢ni raspored ¢iSéenja
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdzent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i kako bi se osusila vlaga unutar
uredaja.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
uti¢nice.

Okvirni raspored periodi¢énog ¢iS¢enja:

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjesecno

Ciscenije brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciscéenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

Ocistite filtar pumpe za Dva puta godisnje

odvod vode

Ocistite filtar crijeva za Dva puta godisnje

dovod vode i filtar ventila

Redovito pregledavajte bubanj kako biste
provjerili ima li kamenca. Preporuc¢ujemo
povremeno pokretanje ciklusa s praznim
bubnjem i proizvodom za uklanjanje
kamenca.

Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.
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Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kop€e, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronaci u brtvi vrata, filtrima i bubnju.
Ako je potrebno, kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

Brtva vrata

Ovaj je uredaj dizajniran sasamociste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjec¢e
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, ocistite je kako je opisano
na sljede¢em dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Ocistite je po potrebi koriste¢i kremu za
CiScenje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

Ako je potrebno, uklonite necistoce i
predmete iz udubine filtra.

16.6 Konfiguriranje beziéne veze
uredaja

1. Pritisnite tipku Ukljugeno/Iskljuceno® na
nekoliko sekundi kako biste ukljucili
uredaj. PriCekajte oko 10 sekundi prije
nego $to nastavite s bezi¢nim
konfiguriranjem.

2. Odaberite program okretanjem
programatora.

3. Pritisnite i drzite pritisnutom tipku

Daljinsko upravljanjea na nekoliko

sekundi dok se ne oglasi 'klik'. Otpustite

tipku. On se pojavljuje na zaslonu na 5

sekundi, a indikator = pocinje bljeskati.
Pokreée se bezi¢ni modul.

@

Provijerite je li vasa aplikacija spremna za
povezivanje.




4. Nakon otprilike 10 sekundi, na zaslonu se
pojavljuje, - (Pristupna tocka).

Pristupna tocCka bit ¢e otvorena oko 5 minuta.

5. Konfigurirajte App na vaSem pametnom
uredaju i slijedite upute za povezivanje
uredaja s vaSom Wi-Fi mrezom.

6. Ako je povezivanje konfigurirano, kad se
vrati zaslon s informacijama o programu,
na zaslonu se prikazuje indikator =.

®

Svaki put kad ukljucite uredaj, uredaju
treba otprilike 10 sekundi da se
automatski poveze na mrezu. Kad
indikator = prestane bljeskati, veza je
spremna.

Da biste iskljucili beziénu vezu, pritisnite i
drzite pritisnutu tipku Daljinsko upravljanjeﬁ

17. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C’:‘)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektriénih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje

na nekoliko sekundi dok se ne pojavi prvi

zvucni signal. Otpustite tipku. OFF pojavi na
zaslonu na 5 sekundi.

@

Ako iskljucite i ponovno ukljucite uredaj,
bezic¢na veza se automatski iskljucuje.

Za uklanjanje podataka bezi¢ne veze,
pritisnite i drzite tipkuDaljinsko upravljanjea
nekoliko sekundi dok se ne oglasi drugi

zvucni signal. Simbo
zaslonu nekoliko sekundi.

pojavljuje se na

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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[No6pe pojooBTe Bo AEG! Bu bnarogapvume WwTo ro n3épaere
HawWwuoT anapar.

' faBame LieNOCHUTE KOPUCHUYKN MPUpaYHMLIM Ha MHTepHeT. MNpucTtaneTte my Ha

BaLUMOT LieNoCeH KOPUCHUYKM NpUpaYHuK Ha aeg.com/manuals

[obujTe coBeTn 3a kopucTerse, GpoLLypu, BoAMY 3a peLuaBare npobnemu,
@ MH(OPMaLMKn 3a cepBuUcHpan-e 1 nornpaska Ha aeg.com/support

Bo HawwuTe Hanopu aa 6ugemve O4pXnunBK, T’ HamanyBame XapTueHuTe cpeactea un

KynyBajTe gogaToun, NOTPOLLHM MaTepujany U OpUrMHanHn pe3epBHu AenoBK 3a
BaWMOT anapaT Ha aeg.com/shop

MoxHocTa 3a npomMeHn e 3agpxaHa.

COOPXVHA
1. BEBBEAHOCHU MHOOPMALINN. ..o 211
2. BESBEHOCHU YTIATCTBA ... 213
3. OMNMUNC HA TTIPOUBBOIOT ..o 215
4. TEXHUYKN HOOPMALIMU ..o 217
5. MOHTAXA L 217
6. KOHTPOJTHA TITTOUA ... 223
7. BUPAHE U KOTTUMHDA ... 226
8. TTOCTABKM ..o s 229
9. MPEO MPBATA YTIOTPEBA. ... 231
10. TIPOTPAMU ..o 231
11. T WI-FI - MOBP3YBAHE CO MOCTABKATA.......ovoeveeeeeeeeeeeereenene. 237
12. CEKOJOHEBHA YTIOTPEBA ... 240
13. HETA VT UNCTERSE ... 246
14. PELWWABAHE MPOBJIEMWU ... 252
15. MOTPOLWYBAYKN BPEOHOCTW......ooiii e 257
16. KPATOKBOLOUY ... 259
17. TPUKA 3A OKOJINHATA ..o 263

1. A BESBEAHOCHU UH®OPMALIUNA

[Ll Mpen 3anovHyBawe Ha MOHTaXaTa u ynotpebarta Ha
OBOj anapat, BHUMATENHO NpoynTajTe rm 4OCTaBEHUTE
ynaTcTBa.

[Mpon3BoaANTENOT HE CHOCW OArOBOPHOCT 3a NoBpeaa unu
LUTETa KOW Ce pe3ynTaT Ha HenpaBUIHa MOHTaXa unu
ynoTtpeba. Cekorawl 4yBajTe rm ynatcreBara Ha CUFYPHO U
6e306eaHO MecCTo 3a nogouHexHa ynotpeba.
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1.1 Be3begHOCT Ha Aeua U paHIMBU NMuUa

OBoj anapat MOXe Aa ro Kopucrar geua Hag 8 roanHu u
nmua co HamaneHn PUanYknu, CETUIHN UM MEHTANHN
cnocobHocTM unu nuua 6e3 NCKYCTBO U 3HaeH-e OOKOSKY
TOa ro npaeat nog HaA30p UNu SOKOMKY UM bune aageHu
ynatcTBa kako 6e3beaHo fa ro ynotpebysaat anapatoT, n
AOKOJKY M pasbupaaTt onacHOCTUTE NOBP3aHM CO HEro.
AnapaTtoT He cmee ga 6uae Bo godart Ha geua mefy 3 n 8
roguilHa Bo3pacT M fiMua co MHOTy 0GEMHN N CNOXEHN
NnpeyYykn BO pa3BOjoT OCBEH ako He ce Nof NocTojaH Haa3op.
AnapaToT He cmee ga 6uae Bo godart Ha geua nomanu oA
3 roAnHM OCBEH aKo He ce NoA NocTojaH Haa3op.

Heuarta Tpeba ga dbugaT nog Hag3o0p Aa He urpaar co
anapaTor.

[pxeTe ja ambanaxarta noganeky oa geua n dpnere ja
CO0ABETHO.

UyBajTe rm cute AeTepreHTn HacTpaHa o godat Ha ageua.
[pxeTe rv geuata n MMNeHNYMHaTa noganeky og
anapartoT Kora BpaTtaTta € OTBOpeHa.

AKO anapaTtoT uma ypea 3a 3awiTuiTta Ha geua, Tpeba ga ce
BKITYYMW.

[euata He Tpeba ga ro uictat unu ga ro ogapxyeaar
anapartot 6e3 Hag3op.

1.2 OnwTa 6e36eagHoOCT

OBoOj anapaTt e HaMeHeT camo 3a Nepere anuiTa og
AOMalleH TUn, Kou ce nepart caMmo CO MaLuuHa.

YpenoTt e HameHeT fa ro KOpUCTn egHO 4OMaKNHCTBO BO
AOMaLLHWN YCNOBW BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

YpenoT Moxe Aa ce KOpUCTU BO KaHLenapum, XoTencku
cobun, rocTUNHULUM, hapmMm CO FOCTUMHULN N OPYIN CIIUYHM
CMecTyBaha Kafle HEroBOTO KOPUCTEHE HE HAAMMHYBA
(MpOCeYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO JOMAKUHCTBO.

He meHyBajTe ja cneundomkayujata Ha 0BOj anapar.
MakcumanHaTta KonuymHa Ha nonHexwe Ha anapatoTt e 10.0
Kr.. He ja HagMuHyBajTe MakcumanHarta KonmyinHa Ha

212 MAKEOOHCKWU



NONIHEHE Ha CeKoja nporpama (nornegHeTe BO NOrna.jeTo
,1abena co nporpamun®).

[MpnTnCoKOT Ha BogaTta Npu paboTa Kaj ToukaTa Ha BNnes Ha
BOogaTa og 4oBoaoT mopa ga buae mery 0,5 bar (0,05 MPa)
n 10 bar (1,0 MPa).

OTBOpuTE 3a BEHTMNaUMja BO oCHoBaTa He cmeat ga bupar
nonpeyeHn o4 TanucoH, KUIMm nnmn 61uno KakoB NoKpmBad
3a nog.

AnapaTtoT mopa aa buae noBp3aH Co BOAOBOAHATA Mpexa
CO NoMoLL Ha OBNEHNOT KOMMNMET Ha LpeBa, Ui HOB
KOMMNMEeT of upeBa Kou Ke rn gobumete og OBnacteHnoT
CepBUCEH LeHTap.

CtapuTe KOMNneTn UupeBa He cMeaT NOBTOPHO Aa ce
KopucTar.

[okornky ce owTeTn kabenoT 3a HanojyBawe, Toj Tpeba aa
BGuae 3aMeHeT o4 cTpaHa Ha NPOM3BOAUTENOT, HErOB
OBIacTeH CEPBUCEH LEeHTap UMM CIIMYHO KBanngukyBaHu
nuua 3a ga ce nsberHe enekTrpruyHa onacHocT.

[Mpen cekoe oapXXyBawe, UCKyYeTe ro anapaToT U
n3BageTe ro WTEKEpPOT 3a CTpyja o4 NpuKNnyvyHuuaTa.

He kopucTeTe Boga BO Cnpej Co BUCOK MPUTUCOK U/Unu Ha
napea 3a YiCTeH€ Ha ypeaoT.

UncteTe ro anapaToT co BnaxHa kpna. Kopucrete camo

HeyTpanHu aeTepreHTn. He kopucTtete abpasnsHu
npousBoan, abpasnBHU CyHIepy 3a YNCTEHE,
pacTBOPYyBa4M UMK MeTanH NpeamMeTy.

2. BESBEJHOCHW/ YITATCTBA

2.1 MoHTaxa

®

MoHTaxara Mopa Aa ovoe HanpaeeHa BO
COrnacHOCT CO BaXXeyknuTte apxaBHU
3aKOHMU.

+ UsBageTe ja uenata ambanaxa u
TPaAHCMOPTHUTE 3apTKN BKIy4yBajKku ja u

nnacTuyHaTa YyeTka co nnacTuyeH
pasgenysau.

YyBajTe rv TpaHCNoOpTHUTE LWTPadOoBM Ha
CUrypHO MecTo. AKO anapaToT ke ce
npemecTun BO MAHWHA TUe Mopa Aa bugat
3awTpadeHn 3a aa ce 3aknyyu
6apabaHoT 1 ga ce cnpeyr BHaATPELLHO
owTeTyBame.

Cekorall BH/MaBjTe Kora ro npeHecysare
anaparoT 3aToa LTo e TexoK. Cekorall
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HoceTe 3alUTUTHW pakasuum u
NpUNoxeHuTe 0byBKU.

CnepeTe v UHCTPYKUMUTE 3a MOHTUPaHe
AajeHu co anaparor.

HemojTe ga MoHTUpaTe HUTY Aa
KOpUCTUTE OLUTETEH anapar.

He mMoHTupajTe ro n He KopucTeTe ro
anapaTtoT Ha MecTa Kafe LUTO
TemnepaTypaTta e noHucka og 0°C unum
Kage LUTO e U3MoXeH Ha aTMocdepckm
BnnjaHuja.

BknyuyeTe ja pepHaTa.

[MpoBepeTe gann nva umpkynaumja Ha
BO34yX Mefy anapaToT 1 NOoAoT.

Kora anapaTtoT e noctaBeH BO Herosara
nocTojaHa noswvuuja, nposepeTe Aanu e
npaBuUIHO NOpamMHeT CO MOMOLL Ha
nnbena. Ako He e, npucrnocobeTe v
HorapkuTe gogeka He ce nopamMHu.
HewmojTe Aa ro MoHTMpaTe anapaTtoT
AVIPEKTHO Haj OABOAOT Ha NOAOT.

He npckajte Boga Ha anapartoT 1 He ro
M3NoXyBajTe Ha NpeTepaHa BMa)XHOCT.
He mMoHTupajTe ro anapatoT Ha mecTa
Kage LWTO BpaTaTta Ha anapartoT He MoXe
LIeNioCHO fa ce OTBOPMW.

He craBajTe 3aTBOpeH cag noa anapaTtoT
3a cobuparse BoAa BO Cry4aj Ha
npoTekyBawe. KoHTakTupajte co
OBnacTeHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a Aa
npoBepuTe Kou gogatoum MoxaT aa ce
KopwucTar.

2.2 MoBp3yBake Ha cTpyjaTa

/N\ NMPEOYNPEOYBAHE!
Puauk og noxap 1 cTpyeH yaap.

MPEOYMPEOYBAHSE: OBoj anapaT e
aunsajHupaH ga 6uge MoHTMpaH / nosp3aH
CO MPUKINY4OK 3a 3a3eMjyBarbe BO
3rpagara.

Cekorall kopucTeTe NpaBUITHO MOHTUpPaH
LUTeKep OTMOPEH Ha CTPYjHU yaapw.
MpoBepeTe fganv napameTpuTe Ha
nnoykara co cneuundukauum ce
KOMNaTUBUIIHN CO enekTpnuyHaTa MOKHOCT
Ha MpexaTta Ha enekTpu4Ha eHepruja.

He kopucTeTe agantepu co noeeke
NPUKYYOLM 1N NPOAOITKHU Kabnu.
[MorpwxeTe ce ga He rn owTeTuTe
MPUVKINY4YOKOT 3a CTpyja 1 kabenor.
[okonky kabenoT 3a cTpyja Ha anapaToT
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Tpeba Aa ce 3ameHu, Toa mopa Aa ro
Hanpasu HawmoT OBnacTeH cepBuceH
ueHTap.

» [loBp3eTe ro NpukIy4oKoT 3a CTpyja co
LUTEKePOT Ha KpajoT 04 MOHTaxara.
MpoBepeTe Aanu NpUKITy4OKOT 3a CTpyja e
npucTaneH no MOHTUPaHETO.

* He ponupajte ro kabenot 3a cTpyja unu
NPUKTYYOKOT CO BMaXHW paue.

* He Bneuvete ro kabenoT 3a ga ro
NCKNy4uTe anapatoT of cTpyja. Cekoraww
NOBIEKyBajTe ro NPUKMY4OKOT 3a CTpyja.

2.3 NoBp3yBak-€e 3a AOBOA Ha Boaa

» [oBogHaTa Boaa He Tpeba fa buae
notonna oa 25 °C.

* He rn owrTeTyBajTe upeBaTa 3a Boaa.

» [lpepn pa rv noBp3eTe HOBUTE LPEBa,
LpeBaTa Kou He Gune KopuUCTeHW Nogonr
nepuog, kage ce Hanpasuna Hekakaa
nonpaeka unu 6ure ctaBeHn HOBU ypeau
(Mepauun 3a Boga UTH.), ocTaBeTe ja
BOAaTa a Teye ce AoAeKa He CTaHe
yncta n buctpa.

» [lpoBepeTe ganu nva BUAIMBU
npoTekyBama Ha Boga 3a Bpeme unm
nocne npearta paboTa Ha anapaTor.

* He kopucTeTe NpoaomKeHo LpeBO ako
[OBOJHOTO LIPeBO e kpaTko. JaBeTe ce BO
OBMacTEHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a 3ameHa
Ha JOBOOHOTO LPEeBo.

» Kora ro oTnakyBaTte anapaTtoT, MOXHO e
o[ LpeBOTO 3a Lefere Aa UcTeye Boaa.
OBa e 3apaau TecTupameTo Ha
anapartute co Boga Bo camara cabpuka.

* MoxeTe fa ro npoaomkuTe 0gBOAHOTO
upeBo 3a makcumym 400 cm. JaBeTe ce BO
OBNaCTEHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a Aa
pobvieTe Apyro 0ABOAHO LIPEBO U
NPOLOIKETOK.

» [NposepeTe ganu nma npuctan go
YyelumaTa no MOHTUPaHETO.

2.4 YnoTtpeba

/\ MPEAYNPEOYBAHE!

OnacHocCT o noBpeaa, CTpyeH yaap,
noXap, M3ropeHnLIM UNK OLITETYBaKE Ha

anapartor.

« Cnepete rn 6e36egHOCHUTE ynaTcTBa Ha
nakyBat-€TO Ha AETEPreHTOoT.



He cTaBajTe 3ananveu Nnponssoaun Unu
npeamMeTy Kom ce MOKPW 3aeHO Co
3ananvievn NPOU3BOAMN BO anaparoT, Unm
BO HeroBa Gnu3sunHa.

HewmojTe oa nepete MHoOry BasnkaHu
TaKEeHVHW, MaCHW UnKn ApYru 3amacTeHu
mMaTepujanu. Moxe ga ru owteTtu
rymeHute Aenosu Ha anaparoT. Vicnepete
M NPETXOAHO payHo npej Aa rv ctaBute
BO anaparor.

He kopucTeTe Mupucm 3a anuwiTa 3a
nepetwe 3a ga n3berHeTte pusmnk og
oLITeTyBake Ha MNaCTUYHUTE U TYMEHUTe
[0enoBu Ha anaparoT.

He ponwupajTe ro ctaknoTto Ha BpaTata
[ofeka nporpamara e Bo yHKuuja.
CTaknoTo MoXxe aa buae XeLlko.
MpoBepeTe fanu cute MeTanHu NpeameTu
ce n3BageHu of anvwiTara.

2.5 CepBuc

3a fa ro nonpasuTe anaparor,
KOHTaKTUpajTe CO OBNacTEHNOT CEpPBUCEH
LeHTap. Kopuctete camMo opurmHanHym
pe3epBHU AENOBWU.

Tpeba fa 3HaeTe Aeka camo-nonpaskara
Unn HenpodecnoHanHaTta nonpaska Moxe
[a nmaat nocrneguum Bp3 6e3begHocTa n
MOXe [ia ja HanpaBu rapaHuujata
HeBaXkeuyka.

CnepHviBe pe3epBHU A4eNnoBK ce AocTanHu
Hajmarnky 10 roguHu oTkako ke 6uae
NpPeKkMHaTo NPON3BOACTBOTO Ha MOAENOT:
MOTOP N MOTOPHW YeTKKM, NpefasaTten
nomery MoTop 1 6apabaH, nymnu,
npurywysaym n amopTnsepun, 6apabaH,
nonatku 3a 6bapabaH 1 cooaBETHU narepu,
rpejayv v rpejHn enemeHTr, BKIyYUTenHo
M TOMAMHCKM NYMMW, LEEBKM N CMYHA
onpema, BKNy4yBajkv LpeBa, BEHTUMN,
UNTPY 1 aKBacTonu, NevaTeHn nnoyu,
€NEeKTPOHCKM AUCTNen, NPeKMHyBayn 3a
NMPUTUCOK, TEPMOCTATUN 1 CEH30PMU,

3. OMNnC HA NMPON3BOAOT

3.1 CneumjanHu KapakTepucTUKn

Balwarta HoBa MalUvHa 3a nepekse v
MCMOJHYBa CUMTE COBpeMeHu baparsa 3a
[enoTBOpeH TpeTMaH Ha anuwTaTta co mana
noTpoLlyBayka Ha Boga, eHepruja u

codpTBEP 1 PUPMBEP, BKMTYUUTENHO U
codTBEp 3a peceTuparbe, BpaTa, Luapku
3a BpaTu 1 3anTWBKW, APYrv 3anTUBKU,
CKIIOMKM 3a 3aKnyyyBawe Ha BpaTuTe,
NNacTUYHW NepudepHN ypeam Kako WTo
Ce OMCneH3epn 3a AeTEPreHT.
BpemeTpaereTo Moxe aa 6uae nogonro
BO BallaTa 3emja. 3a noBeke
MHdOpMaL MK, NoceTeTe ja HalwaTa Beb-
cTpaHuua.

« Tpeba fa 3HaeTe Aeka HeKon of OBUeE
pe3epBHM AernoBuM ce AoCTarHy camo Kaj
npodecuoHanHn cepercepu, U aeka He
CUTe pe3epBHU OENOBU Ce PENeBaHTHY 3a
cuTe Mogenw.

* Bo 0gHOC Ha CBETUNUTE BO BHATPELLHOCTA
Ha OBOj NMPOW3BOA, 1 PE3ePBHUTE CBETUMKU
LWTO ce npogasaat nocebHo: OBre
CBETWUMNKM Ce NpeaBuaeHW aa nsgpxat
EeKCTPEeMHU PU3NYKM YCIIOBU BO
anapartuTe 3a JOMaKMHCTBO, Kako LUTO ce
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaxHOCT nnm
ce nNpeaBUAEHN 3a faBakbe CUrHanm 3a
paboTHaTa cocTojba Ha anapaTtoT. Tue He
ce npeaBuaeHW Ja ce kopucTar 3a Apyru
HaMeHW 1 He ce MOorodHN 3a OCBETINyBake
npocTopun BO AOMOT.

2.6 PacxonyBame

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Pusuk oa nospena nnu 3agyulyBame.

* VlcknydeTe ro anapartoT of CTpyja u Boaa.

* W3BapgeTe ro enekTpmMyHMOT kaben Gnucky
[0 anapaTtoT u dpneTe ro.

* VI3BapeTe ja kBakaTa Ha BpaTaTa 3a Aa
crnpeynTe 3aTBapame Ha geua unm
MuUneHuum Bo 6apabaHorT.

» ®pneTe ro anapartoT BO COrMacHOCT CO
ycnosuTe 3a hpnawe Ha VickopucrteHa
enekTpu4Ha 1 eneKkTpoHcka onpema
(MEEO).

[ETEepreHT, 1 CO COOABETHA rpika 3a

TKaeHuHUTE.

* TlloBp3ayBame npeky Wi-Fi n
BknyuyBare oa ganeuunHa B
0BO3MOXYBaaT Aa BKIyuuTe LuKIyc, Aa
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KOMyHMLMpaTe co BallaTa MaluunHa 3a
nepewe 1 Aa ro NnpoBepysaTte CTaTycoT Ha
LIMKIYCOT Ha Nepere Co KOHTPposa o4
fanevunHa.

* UniversalDose®uokarta co nperpaga
NMOCBETEHA Ha CEKOj BUL, JETEPIEHT,
BKIy4YyBajku nperpaga 3a PODS®,
ornpemMeHa Co CUCTEM LUTO MOXe Aa ro
LIMPU 1 MeLla AeTEPreHTOT Ha ONTUManeH
HauyvH, Kako 1 Aa rm pacTeopa octaTouuTe
of AEeTEPreHTOT MO CEKOj LIMKMyC.

+ TexHonorujaTtaProSense ja getektupa
KonuynHaTta anuwiTa 1 ro geduHupa
TpaeheTo Ha nporpamata Bo pok oa 30
cekynan. lMporpamara 3a nepetse e
HanpaBeHa crnopes BMAOT anviiTa 3a
nepexe 1 TUMOT Ha TKaeHuHa, a Toa
3HauM Neperse 3a NOKPaTKoO BPeEME U CO
nomana noTpoLlyBayka Ha eHepruja u
BOAA Of Toa LTO € NoTpebHo.

* [lapea 3a 6p3 1 NeceH Ha4MH Ha
ocBexyBawe Ha anuwTtata. HexHute

3.2 Npernen Ha anapaToT

/\\

=
QA

[=]

Pa6oTHa nospLuvHa

[osep 3a getepreHt
KoHTpornHa nnoua

Pauka Ha BpaTtaTa

lMnoyka co cneyundmrkalmm
A owntep Ha opeoaHaTa nymna
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nporpamun co napea rv oTcTpaHysaat
MUpu3buTe 1 ja HamanyBaat
MCTYTKaHOCTa Ha CyBUTE TKAEHWHW, Taka
wTo Tpeba marnky eHepruvja 3a oa ce
ucnernaar.

Plus SteamOnuujaTa, ro 3aBpLuyBa CeKoj
LMKINYC CO HEXHa napea LUTo rv onywiTa
BMakHaTa v ro Hamanysa TyTKaHheTo Ha
TKaeHuHaTa. [MernaweTo Ke buae
nonecHo!

* AEG Steam Fragrance , 6narogapeHve
Ha nporpamuTe co napea Hyau COBPLLEHO
peLleHne 3a 0CBeXyBame Aypy U Kaj
HajoenukaTHUTe anuwTa 6e3 neperse.
YnotpebeTe ro oBoj HEXEH MUpuc
HanpaBeH cneuujanHo og AEG 3a aa
Aopage npujaTHO YyBTCBO Ha , TYKYLUTO
ncnpaHuTe” anvwiTa 3a Aa rm ussagete
HenpujaTHATE MUPUCK U €PEKTOT Ha
Habopw.

Horapku 3a nueenuparse Ha anapaTtoT
Bl OnsoaHo upeso

El Nospsysarse Ha LOBOAHOTO LpeBoO
Ka6en 3a cTpyja

3aBpTku 3a NpeBo3

MoTnopa Ha upeso



MNMnoukaTa co cneundmrkaumm coapxm:
QR-koa

Mme Ha mogen

Bpoj Ha npounssog

EnekTpnyeH HanoH

Cepuicku 6poj

r -
EEaE
5 o Mod. x00000000x
5 - Prod.No. [910000000 o]
I. [ 000V ~ 00Hz 0000 W = o0a

[~ Ser.No. 00000000

| N |
A BCD E

moowp»

CkeHunpajTte ro QR-kopoT co kamepa 3a Aa ja npesemeTe HawaTta annvkauuja og App Store Ha BawMOT nameTeH
ypeq v cnepete rn 6apaHuTe Yekopu. Pernctprpajte ro BalimoT NPOU3BOA, 1 U3BIeYeTe ro MakCUMyMOT Of Hero.

. D] MpuctaneTe go AetanuTe, AOKyMeHTaUmMjaTa U HanvcuTe 3a BalLMOT anapaT 3a Toa kako Aa rv
KopucTute Hajaobpute dyHkumm (YnatcTeo 3a ynotpeba NCTO Taka e AocTanHo Ha aeg.com/manuals )

. ﬁ [o6ujTe coBeTH 3a KOpPUCTEHE, peluaBake npobnemu, MHhopMaLuum 3a cepBucrpate 1 nonpaska
(moctanHu u Ha aeg.com/support)

. lﬂ KyneTe gonaToum, NOTPOLLEH MaTepujan n OpUruHanHu pe3epBHU AEnoBy 3a BaLLMOT anapat
(mnoctanHu n Ha aeg.com/shop )

4. TEXHUYKU NHOOPMALINA

HnmeHanja WnpwuHa/ BucuHal/ BkynHa gnabounHa 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
MoBp3yBake Ha cTpyja HanoH 230V

BkynHa mokHoCT 2100 W

OcurypyBauy 10A

PpekseHUMja 50 Hz

HuBO Ha 3awTuTa o4 HaBneryBawe LBPCTY YeCTUYKN 1 Bnara fasa 3awTutHnot IPX4
Kanak OCBEH Kora HMCKOHamnoHckaTa onpema Hema 3alTuta og Bnara

MpuTnCOK Ha AOBOAOT Ha BoAa MuHumanHo 0,5 bar (0,05 MPa)
Makcumym 10 bar (1.0 MPa)

CHabpayBatse co Boaa 1) Napna sopa

MakcumanHo nonHewe Mamyk 10.0 «r.

1) [MoBp3eTe ro 4OBOAHOTO LPEBO CO criaBvHa 3a Boaa co 3/4" HaBoj.

5. MOHTAXA

/N NPEQYNPEOYBAHSE! 5.1 OtnakyBaise

Bupgete Bo nornagjata 3a 3awtuTa u A NMPEAYMNPEOYBAME!
CUrypHOCT.

OTcTpaHeTe ja ceTa ambanaxa u
3aBPTKUTE 3@ TPAHCMOPT npes,
KOpUCTEHe Ha anapaTtoT.

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

[MpouunTajTe rn cuTe ynaTcTea 3a
MOHTaxa npef Aa NpoJormxuTe.
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/N NPEQYNPEOYBAHSE!

KopucTteTe pakasuum.

1. OTcTpaHyBake Ha HagBOPELLHUOT hUnm.
Ako Tpeba ynotpebete cekau.

2. lisBageTe ro ropHUOT AeN O KapTOHOT U
Apyrute maTepujanu 3a nakyBame.

4. OrtBopeTe ja BpaTtaTa, u3Bagerte ro
nap4eTo oA AMXTYHIOT Ha BpaTaTta u cute
npeameTun og 6apabaHor.
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5. BHumaTenHo cnywTeTe ro anapartoT Ha
HeroeaTta 3afHa cTpaHa.

6. CraBeTe ro NpeaHMOT enemeHT 3a
nakyBar€ Ha NoJoT Mo anaparor.

@

MoTpyaeTe ce Aa He 1 oWwTeTUTE
upeBara.

8. T[oeneyeTe ro anapaToT BO BepTMKanHa
nonoxoa.



9. V3BageTe ro kabenot 3a cTpyja u
04BOAHOTO LIPEBO Of ApXayuTe 3a
upeBa.

®

Op upeBOTO 3a LefeHe MOXe Aa
ucteye Boga. Oa e 3apagu
TecTupamweTo Ha anapaTuTe co Boga
BO camaTa ¢habpuka.

10. OTwpadeTe rm Tpute WpadoBu co
NOMOLL Ha KIy4OT ncnopavaH co
anapartor.

11. N3BageTe rv nnactTuyHMTE pasgenyBayu.

12. Bo oTBOpUTE, MOCTABETE MM NNACTUYHUTE

Kanauuksa WTo Ke v HajaeTe BO kecaTta
€O ynaTCcTBOTO 3a yrnoTtpeba.

Bu npenopadyBame ga ru 3avyBaTe u
ambanaxara 1 3aBpTKUTE 3a TPaHCMopT,
6uaejkun ke B Tpebaat BO cryyaj Aa ro

npemectyBaTte anapartoT.

5.2 NocTtaByBawe U HUBeNUpawe

1. MoHTupajTe ro anapaTtoT Ha pameH TBpA
noga.

@

[MorpuxeTe ce Tenncute aa He ja
3anupaart uupKynauujata Ha Bo3gyxoT
noj anaparor.

[MpoBepeTe ganu anapaTtoT ro gonvpa
SWAOT Unu Apyru ypeau.

2. PasnabGaBeTe WUnu 3aTerHeTe rm
HorapkuTe 3a Aa ro npucnocoourte
HVBENUPaHETO.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

He cTaBajTe kapToH, APBO WU CIINYHM
maTepujanv nof HorapkuTe Ha anapaToTt
3a [a ro HuBenupare.
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AnapaToT Mopa fa 6uae HUBenupaH u
ctabuneH.

®

MpaBunHoTO NogecyBake Ha HUBOTO Ha
anapaToT cnpeyyBa Bubpauuja, byka n
OBWKEHEe Ha anapaToT Kora paboTu.

5.3 MoHTUpaH-e Ha ApBeH nopa

AKO ro MOHTUpaTe anapaToT Ha ApBEeH nof,
rorpuxeTe ce Aa KOpUCTUTE NPULIBPCTYBAYKU
nnouu 3a Aa rv NpuLBpCTUTE HOrapk1Te Ha
anaparor.

[MpouunTajTe ro BHUMATENHO yNaTCTBOTO
[ageHo co gogartouuTe.
5.4 loBOoagHO UpeBO

1. [Hokonky e notpebHo, noBp3eTe ro
[0BOOHOTO LIPEBO 3a BoAa CO 3aQHWNOT
aen Ha anapartoT. ObuyHo, Toa e Beke
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MHCTanupaHo Bo cabpukara.

2. [locTaBeTe ' KOH JIeBO UMK KOH AECHO,
BO 3aBUCHOCT of nonoxbaTa Ha
cnaeuHaTa. NorpwkeTe ce [OBOAHOTO
LpeBo aa 6uae Bo BepTUKanHa nonoxoa.

3. Ako e notpebHo, pasnabaseTe ro
NPCTEHOT 3a fa ro NocTaBuUTe BO TOYHaTa
nonox6a

4. T[loBp3eTe ro 4OBOAHOTO LPEBO CO
cnaeuHaTa 3a nagHa Boga co 3/4 HaBoj.

Hekon mogenu moxe ga cogpxaTt 4OBOOHO

LipeBo co ypes 3a 3anupare Ha Bogata. Oa

cnpedvyBa UCTEKyBake Ha BoAa BO LIPEBOTO

rnopaav HeroeaTta NpMpoaHa UCTPOLLEHOCT.

CeKTop BO NPO30PELOT ja NokaxyBa oBaa

rpewuka A. Ako ce nojasu oBa, 3aTBOpeTe ja

crnaBuHaTa U KOHTaKTUpajTe ro OBMNacTeHNOT

CepBUCEH LeHTap 3a UHdopmaLlmmn 3a 3ameHa

Ha LpeBoTO.




/N NPEQYNPEOYBAHSE!

[osogHaTta Boga He Tpeba fa buge
notonna oA 25 °C.

/\ BHUMAHMUE!

BHumaBajTe Aa Hema npoTekyBaha of
crojkuTe.

AKO ce nojaBu OBa, 3aTBOpETE ja cnaBuHaTa
1 KOHTaKTMpajTe ro OBNacTeHNOT CePBUCEH
LieHTap 3a Ja ro 3aMeHu LipeBoTo.

5.6 OgBop 3a Boaa

OpBopaHoTO LpeBo Tpeba ga buae noctaBeHo
Ha BUCUHA He nomana og 60 cm 1 He
noronema og 100 cm og nogoT.

®

He kopucTeTe npofomkeHo LpeBo ako
[OBOAHOTO LpeBO e KpaTko. JaBeTe ce
BO CEPBUCHUOT LieHTap 3a MHopmaummn
3a 3ameHa Ha JOBOAHOTO LPeBO.

5.5 Ypepn 3a conupawe Ha BogaTta

[loBO4HOTO LpeBO MMa ypes 3a convpare Ha
BoAaTa. YpenoT crnpeyyBa NpoTeKyBake Ha
BOAA BO LPEBOTO 3apajmn HEroBoTO
cTapeetse.

LipBeHnoT gen Ha npo3opeuoT «A» ja
NoKaXkyBa OBaa rpeLuka.

@

MoxxeTe Aa ro npoaomkuTe 0OABOAHOTO
LpeBo 3a Mmakcumym 400 cwm.
KoHTakTmpajTe co oBNnacTeHnoT
CepBUCEH LieHTap 3a Aa ro Kynuire
OpYroTo 0ABOAHO LipeBo 1
NPOOOIMKETOKOT.
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OpBoAHOTO LpeB0O MOXe Aa Ce noBp3a Ha pasfindyHn HaYUHU:

min.600 mm
max.1000 mm
C

(*) MpeameT Ha npomeHa 6e3 NpeTxoaHa HajaBa.

» [loBp3eTe ro o4BOAHOTO LpEBO CO
CMMBHWKOT U NpULBPCTETE IO CO cTera.

* T[locTaBeTe ro LpeBOTO ANPEKTHO BO
BrpafieHa o4BoAHa LeBka BO SUaoT BO
cobara 1 npuuBpcTETE FO CO CTera.

+ bes BogunkaTta 3a nnacTnM4Ho LpeBo 40
CMMBHUKOT Ha MWUjafTHUKOT - CTaBeTe ro
LpEeBOTO 3a LefeHe BO CIIMBHUKOT U
3aLBpcTeTe co cTera.

+ Co vcnpaBeHa LieBKa CO OTBOP 3a BEHTUN
- BMETHETE ro OfBOAHOTO LipEBO
OVPEKTHO BO LieBKaTa 3a LiejeHe Unm
ncrnpaBeHaTa LeBkKa.

«  OpOBOAHOTO LIPEBO MOXeE [la Ce CBUTKA BO
hopma Ha bykBaTta Y v fa ce cTaBu OKONy
nnacTtuyHMoT Boany. Ha pabot Ha naBabo
- MpULBPCTETE IO HaBeayBavoT Ha
cnaBuHaTa 3a Boda U Ha suaoT.

[MpoBepeTe ganu NNacTUYHNOT BOAMY Ce
OBWXKW KOra anapaTtoT ueaun v ganuv
KpajoT Ha LpeBOTO 3a LiefeHe He e
notoneH Bo Boaa. Moxe ga gojae ao
Bpakare Ha HeuncTata Boga Hasag BO
anapaTor.

KynysajTe gogatoun of oBnacTteH
nobasysau.

®

OpaeoaHoTo LpeBo Tpeba aga nva
HanpaBeHo jaMka 3a [ja ro cnpeyn
npeneBaweTo Ha YeCTUYKM o
MWjasrIHUKOT BO anaparor.

@

KpajoT Ha 04BOAHOTO LpeBO cekorall
Mopa Aa buge BeHTUnMpaHo, T.e.
BHATPELLHWOT NPeYHMK Ha oaBoaHaTa
ueska (MUH. 38 mm - MuH. 1.5”) mopa ga
6uae noronem oA HagBOPELLHUOT
AvjameTap Ha LpeBOTO 3a LefeHe.
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5.7 NoBp3yBame Ha cTpyja

Ha kpajoT Ha MOHTaxaTa, MoxeTe Aa ro
noBp3eTe NPUKIMYYHUKOT Ha MpexaTa Cco
LUTEKepOoT.

Ha nnoukata co cneuyudmkaymm n Bo
nornasjeTo , TeXHN4Kn nogaroymn” ce
HaBeLEeHW HEONXOoOHUTE eNeKTPUYHN




cneumndvkauyum. OcurypeTe ce feka Tue ce
KOMMaTUBUITHM CO HarMojyBaH-ETO.

lMpoBepeTe ganu BaliaTa gOMallHa
eneKkTpuyHa nHcTanaymja Moxe aa ro
nogHece notpebHOTO MakcumarnHo
OonTOoBapyBake, NPUTOoa 3eMajkn rm npeasug
MCTO Taka 1 ocTaHaTUTe KOPUCTEHWN ypeau.

lMoBp3eTe ro anapaToT co 3a3eMjeHa
NPUKNy4YHULa.

6. KOHTPOIJIHA TJTO4A

6.1 Onuc Ha KOHTpOJIHaTa nJjiova

Mo MoHTaxara Ha ypeaoT, kabesnoT 3a
Hanojyearse Mopa a buae NecHo 4ocTaneH.

3a kakBa 6uno enektpuyHa paborta notpebHa
3a MOHTaka Ha OBOj anapart, KOHTaKTupajTe
co HawmoT OBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

[MpounssoguTenoT He npudaka O4roBOPHOCT
3a LWTEeTV Unu NOBPEAM KON HacTaHane
nopaam HeycorfnaceHocT CO ropeHaBegeHuTe
MepKu 3a NpeTnasnuBocCT.
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OnuunTe He MoXe Aa ce n3bupaar co cute nNporpamu 3a nepetse. MNposeperTe ja
KoMnaTubunHocTa nomery onumMuTe 1 NporpamMmmnTe 3a nepexe Bo naparpacgot
~-KomnaTnbunHocTt Ha onuunTe co nporpamuTe” BO nornaejeto ,lporpamu®. EgHa onuuja
MOXe [a UCKIy4uM gpyra, BO OBOj Cry4aj, anapaToT He B1 J403BOJyBa Aa NOCTaBuTe

HekoMnaTUoUNHU onuun 3aedHo.

OcurypeTe ce Aeka eKkpaHOT 1 KOM4YmMHaTa Ha JONUp Ce CEeKoralll YUCTMU U CYBM.

On/Off konye 3a npuTUCKare @

Konue 3a nporpamviparse
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OmuneHn nporpamu Br

EkpaH

[MoBpsyBare co Wi-Fi n konye Ha gonup
Remote Starta

.. Y
Finish In konye Ha gonup a

Start / Pause kon4ye Ha gonup |>||
Konye Ha gonvup PODS®

Extra Rinse konye Ha gonup |i|

Time Save kon4ye Ha gonup (":‘

Stains/Prewash gonpeTte ro konyeto
@ ([ nocrojaHata onuuja bpasa 3a
feua 535

Spin konye Ha gonup @

(o] ol o]

+
Plus Steam konye Ha gonup aw

Temperature kon4ye Ha fonup R

6.2 EkpaH
S W N
=0 LIl (=2 @ S T )_(=D_{ I
+ L J L J ____J
T Prosense]_(2)_(_|
@ kg MAX =
(& E.,l:\ (> ]
—OZ1°8 0z €
O 0020200 LSF
—0 [NokasaTen 3a 3akrny4yeHa spara.
1] [Moka3Ho cBeTno 3a hasata Ha nepene. Tpernka 3a Bpeme Ha hasaTta Ha npeTnepexe n
nepese.

7

Moka3aTen 3a ha3aTa Ha NnakHere. Tpenka 3a Bpeme Ha hasaTta Ha NnakHeHe.

©

MokasHo ceTno 3a hasa Ha LeHTpudyra v Lueaewe. Tpenka 3a BpeMe Ha da3aTa Ha
LeHTpudyrnpame u Leaere.

E:>

MokasaTen 3a da3ata 3a napea.

[Moka3Ho cBenTo 3a hasata NPOTUB TyTKaHE.

MKkoHaTa co nMCT ce BKIydyyBa 3a [a NoKaxe Kora n3bpaHuTe LyKITycu 1 onuum umaat
Npochun Ha HK1CKa NOTPOLLYBaYka Ha eHepruja.

3 9| =

MokasaTen 3a [oAaBak-e anuiTa: CBETHYBa kora ke 3aroyHe nporpamara, @ KOpUCHMUKOT
cé yLiTe MOXe Aia ro nayavpa anapartoT v Aa 4oAaje yluTe anuiiTa.

&+

MokasHo ceeTno Extra Rinse.

ProSense

MokasHo cBeTno ProSense.

@

MokasHo ceeTno Finish In.
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-l [OurutanHuoT nokasaTen Moxe Aa npukaxe:
LG, N ] ._'
* BpewmeTtpaemne Ha nporpama (Ha np. E':"h_l).
BpemeTo NpUKaXkaHo Kora e noctaBeHa nporpamarta He MOoXe [a
oproeapa Ha eheKkTMBHO BpemeTpaeke 1 ce NpoMeHyBa no ¢asa
ProSense.
*  MakcumanHo nonHeme.
* Bpewme ,3aBpwwu 3a“ (Ha np., 30 v dh)
il
*  Kpaj Ha yuknycot (L).
* Kog 3a npeaynpepyBatse (Ha np. EE’E”)
» TMokasaTen 3a BkynHu paboTHW YacoBu Ha anapaTtoT. [ornegHeTe Bo Aenot ,Bpojay
Ha paboTHM YacoBun“ Bo nornaejeTo ,locTaBkK” 3a noBeke geTanu.
-0 Z0 [ |
*  [Mpwu pabota co APP: I"11~ )1, 1711~ (Touka Ha npucTan), . O (axypupatrse). Bugete
BO norna.jeTo ,[ocTaBka Ha nosp3ayBane Wi-FI*.
=EE MokasHo cBeTMo 3a MakcuMarnHa TexviHa. BpegHocTa ce npukaxysa Tpy CekyHau no
- 1360poT Ha NporpamaTa, Hau3MeHNYHO CO BPEMETPaEHETO Ha LIKIyCOT.
MAX MNokasaTen 3a MmakcumanHa HanonHeTocT. CBeTka ako TexuHaTta Ha anuwrara ja

HagMuWHyBa HaBeeHaTa TeXuHa.

OBOj nokasartesn noTceTyBa Aa Ce U3BPLUM LMKITYC Ha YUCTEeHe.

APP n3BecTyBare 3a npoBepka.

MokasaTen 3a AaneynHcka Bpcka.
Mokasaten 3a Wi-Fi Bpcka.

MokasaTen 3a 6e3beaHocHa GpaBa 3a geua.

3oHa Ha TemnepaTtypaTa:
TemnepatypeH nokasaren.
MokasHo cBeTno 3a cTyfeHa Bofa

[enot 3a ueHTpudyrara:
MokasHo cBeTno 3a 6p3vHa Ha LeHTpudyrara.
MokasaTen 3a 6e3 LeHTpudyra. PasaTa Ha LieHTpudyra e UcknyyeHa.

MokasaTen 3a ekcTpa TMBKO.

[MokazaTen 3a 3aapXaHO NnakHeHe.

MokasaTen 3a npeTnepemse.

[MokazaTen 3a gamku.
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7. BUPAHSE N KOTMYNHA
7.1 on/off ©

MputncKakeTO Ha OBa KOMYe HEKOIKY
CeKyHaV By OBO3MOXXYBa [a ro BKIy4uTe unm
Uckny4uTe anapatoT. [Ba pasnuyHu 3Byka ce
ornacysaat Mnpu BKIyYyBare Wim
UCKIy4yBake Ha anaparor.

Hopeka dyHkumjaTta Bo mupyBsate ro
MCKIyYyBa anaparoT 3a Aa ja Hamanm
noTpoLLlyBaykaTa Ha eHepruja, BO HEKOM
cny4vaun moxebwu ke Tpeba NOBTOPHO Aa ro
BKITy4MTe anapaTor.

@

OmMuneHnTe nporpamy Moxe Aa ce
oTKaxaT Npeky Hapegba Ha coofBeTHaTa
annukaumja unm co NpUTUCKake Ha
koMOuHaumjaTa Ha Kon4ukaTa 3a
,Pabpuykn ctaHgapaHu BpegHocTn®.

7.4 BoBep,

®

®dabpuyky n3bpaHa nporpama, npu
BKITyYyBaleTO Ha MaluuHaTa, e
cekoraw nporpamarta Eco 40-60, ucto
Taka v no 6yaeHeTo o4 MUpPYBaH-e.

3a noBeke geTanu, norneagHeTe Bo ctaBoT Bo
MwupyBarse Bo nornasjeto CekojaHeBHa
ynoTpeba.

7.2 Konye 3a nporpamupame

Co poTupate Ha Komn4yeTo 3a nporpamu,
MOXHO € Oa ce n3bepe cakaHaTta nporpama.

7.3 OmuneHu nporpamm Gr

OBue no3numm Ha n3bupayvoT ce JocTanHu
OTKaKko anapaToT Ke ce nosp3ae Ha Wi-Fi.

OmuneHnTe nporpamu Moxe ga ce
rocTaByBaaT 1 3avyBaaT camo npeky
annukauuja npeky usbop og gocranHuTe
nporpamu Kou ce noaerieHn Bo Tpu
KaTeropun HaBeAEeHN Ha KOHTPOMHaTa nnoya.

OTKkako ke ce nocraBaT OMUNEHUTE
nporpamu, Moxe aa n3bepete eaHa o H1B
npeky annukaumjaTa unm co BpTeke Ha
6u1payoT 3a Nporpamu Ha coofBeTHaTa
nosuumja: CooABETHOTO CBETIIO CE Nanu u
MH(OpMaLMNTE Ha eKPaHOT COOABETHO ce
axypvipaart.
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@

Onuunte/dyHKUMMTE HE MOXe Aa ce
n3brpaat co cuTe Nporpamu 3a nepere
MpoBepeTe ja kKOMNaTUOMNHOCTa Mefy
onuumTe/yHKLMUTE 1 NporpaMuTe 3a
nepetwe BO ,Tabenata co nporpamu®.
EgHa onumja/dyHKUmja MoXe Aa UcKyym
apyra, BO OBOj Cfny4aj, anapaToT He BU
[03BonyBa fja noctaBuTe
HekoMNaTUOMIHW onumn/dyHKLUK
3aefHo.

OcwrypeTe ce geka ekpaHoT U
KOM4YunHaTa Ha JonMp ce cekorall YnCTu

¥ CyBM.

)))

7.5 lane4nHCKo BKy4vyBamwe O

Bp3oTo Aonupatse Ha oBa konye ja akTuBupa
dyHKuMjaTa [lane4ymHcKo BKIyYyBaHe LUTO BU
OBO3MOXYBa [AaNe4nHCKN Ja ro Bkny4ute,
naysupare v 3anpeTe anaparor.

MoBp3aHOTO CBETNO CBETHYBA 1 NoBp3aHaTa
MKOHa Ce MnojaByBa Ha eKpaHoT.

@

Ako noctaBuTe nporpama npeky
annukauuvjaTta u Taa He ce cosnafa co
nosuuujata Ha Kon4yeTo, ce nojaByBa

P P
TEKCTOT 1711~ 1~ HAU3MEHWUYHO CO
BPEMETpaer-eTO Ha Nporpamara.

MpuTucHeTe ro 1 3agpxeTe ro oBa Konye
nogonro Bpeme 3a Aa obesbeante aBe Apyru
YHKLMN:

* 3agpxeTe ro 3 cekyHau cé goaeka He ce
cnywHe wrpakHyBawe: Wi-Fi e BknyyeHo
N UCKITyYEHO.



* 3agpxeTte ro nputucHato 10 cekyHam ce
Aofeka He ce CryLUHe OBOEH 3BYyYeH

curHan n =~ ~  He ce NnojaBu Ha eKkpaHoT:
3a fa rv pecetupate AKpeanTvBuTe Ha
mpexara.

7.6 Finish In €

®

[MocTaBeTe ja oBaa onuuja Kako
nocnegHa no nsbopoT Ha nporpamara u
OpyruTe onumu, BO CNPOTMBHO MOXe Aa
ce OTKaxe ako NPOMEHUTE Hekoja
nocraBeka.

Ogaa onuuja 0BO3MOXyBa U3bupare Ha
BPEMeTO BO Koe nporpamarta Tpeba aa
3aBpLwn. KpajoT Ha nporpamaTa Moxe Aa ce
OANOXM 3a 1 Yac co cekoe Aonupane Ha
KonyeTo 40 Makcumym 24 yaca.

Ha ekpaHoT ce npukaxyBa HOpManHOTO
BpeMeTpaehe Ha nporpamaTa Hau3mMeHU4HO
CO MOCTaBEHOTO BPEME Ha 3aBpLUyBaH-e Ha
nporpamara (13paseHo Bo yacosu 0 4.).
MUWHMMaNHOTO BpEME LUTO MOXeE a ce
n3bepe oroBapa Ha 3a0KpPY>KEHWOT Yac of
MaKcMManHOTO BpemMeTpaeh-e Ha
nporpamara (Ha np., ako BpemeTpaeHeTo Ha
uumknycot Tpae 3:15 yaca, MMHUMaNHOTO
Bpeme 3a n3bop ke 6uge 4 4.).

Mo 3anoyHyBan-eTO Ha Nporpamara, BpartaTta
Ce 3aKryyyBa v anapaTorT ja 3ano4Hysa
¢asata ProSense. Kora ke 3aBpLun
npoLeHKaTa Ha NOoNMHeHEeTO, Ha eKpaHoT
Tpenka vkoHaTa 3a casaTta BO TeK U
undpata 3a BpemeTo ce 046pojyBa BO
YeKopu oA efieH Yac 1 Bo Yekopu of 1
MWHYTa BO TEKOT Ha MOCNEAHNOT Yac.

7.7 Start / Pause Dl

Oonperte ro konyeto Start / PauseD” 3a
BKINyYyBak€, nay3vpane Ha anapaToT uim
NpeknHyBare Ha nporpamarta BO TekK.

7.8 PODS®

[JonpeTe ro oBa Konye 3a akT1Bapame-
AeakTusuparse Ha onumjata PODS®,
COO/IBETHOTO MOKa3HO CBETNO € BKIy4YeHo/
UCKITy4EHO.

CraBeTe MakcMmyMm ABe TabneTtu unm
AeTepreHTy co edHa Aosa BO nperpagaTa
PODS® Bo chmokaTta 3a 403epoT 3a
netepreHT. Cekoralwl cnegeTe v
npenopakvTe 3a 4o3upakse U cknagvparbe Ha
npoussoautenot Ha PODS®.

@

Onuujata ocTaHyBa aKkTMBHa U 3a
CregHnTe UMKNycK cé goaeka He ce
[JeakTuBMpa 1 ako e usbpaHa co
nocraBeHara nporpama.

7.9 Plus Steam G

OBaa onuuja gogaea asa co napea
npocnefeHa co kpatka hasa npoTus
TyTKak€e Ha KpajoT of nporpamaTa 3a
nepesse.

daszarta co napea ro HamarnyBsa TYyTKaHheTO Ha
TKa€HUHUTE U o ONecHyBa nerrnameTo.

Onuyujata Plus Steam nocturHysa gobpu
pesynTaTy CO Marno nonHexwe buaejku
napeata nogobpo npoavpa Bo anvwiTarta
AOKOnKy nma noseke npoctop. MNopaau osaa
npu4YMHa, nporpamaTa Ha MakCMmarnHo
nonHewe BO KOMOMHauumja co oBaa onuuja e
2 kr. (npnbnwkHo 8 - 10 koLuysw).

Kora ja noctaByBate onuujaTta Plus Steam,
MaKCMMarHoTO NonHewe nafa Ha 2 Kr. Ha
eKpaHOT 1 COOABETHO Cce npunarogysa
BPEMETO Ha nporpamMara.

Mokasatenor Tpernka Ha ekpaHoT 3a
BpeMe Ha hasara co napea.

@

OBaa onuuja Moxe Aa Bnujae Bp3
BpeMeTpaeH-eTo Ha nporpamara.

Kora ke npecraHe nporpamara, ekpaHoT

npvikaxysa Hyna D nokasarenor aw e
NOCTOjaHO BKITyYeH.

®dasaTta npoTmB TyTKak€e 3ano4vHyBa,
nokasartenoT 'E'T Tpenka, a neq-cmjaanKaTa

Start / PauseD” OCTaHyBa BKIly4YeHa.
BapabaHoT nssegysa pamMHOMEPHU ABWKEHA
okony 30 MUHYTUK 3a A4a rM oapxm
No3NTUBHWUTE pe3ynTaTn oA napeaTa.
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3a fa ja npekvHeTe hasata NpoTUB TyTKake,
MOXeTe:

* [la npuTUCHETE Ha Kon4eTo On/Off(D
HEKONKy CeKyHaM 3a Aa ro BKIy4u unm
MCKNy4n anapaTtor;

+ 3aBpTeTe ro Kon4yeTo 3a nporpamupare
BO Apyra nosuuypuja.

Kora aBukerata NpoTvB TyTKake
npecraHyBaarT ¥ BpaTaTta ce OTKIy4yBa,
anapaToT NOBTOPHO ja Npeanara npeTxogHo
rocraeeHara nporpama.

®

ManoTo nosHewe co anuwiTa nomara ga
ce nocturHaT nogobpw pesynTaTu.

7.10 Extra Rinse =/

Co oBaa onuuja Moxe Aa goganeTe HeKosKy
nnakHewa Ha n3bpaHuTe nporpamu 3a
nepere 1 Aa ja ontumuanpare
Anctpmbyunjata Ha OMEKHYBa4oT U
nogobpute MekocTa Ha TKaeHuHaTa.

Toa ce npegnara Kkora KOpuctuTe oMekHyBad
3a TKaeHuHa.

KOpl/lCHO 3a nuua anepruvyHn Ha aeTepreHTu
1 BO 06nacTu kafe WTo BogaTta € Meka.

OBaa onuuja ro npogosnxysa
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamaTa.

lMokasaTenoT 3a kon4ye CBETHYyBa.

7.11 Time Save &

Co oBaa onuyja MOXeTe fa ro Hamanure
BpPEMETPaEHETO.

+ AKo BallMTe anuwiTa ce HOpMarHo unu
Marnky n3BarnkaHu, ce npenopadysa Aa ja
cKpaTuTe nporpamMara 3a nepere.
[onpeTe ro oBa konye eAHall 3a Aa ro
HamanuTe BpemeTpaeHEeTo.

» Bo cnyyaj Ha nomanky anuwra, gonperte
ro oBa konye ABanaTu 3a Ja NocTaBuTe
ekcTpa 6p3a nporpama.

Bo oBoj cnyuyaj, TemnepaTtyparta og 95 °C
He MoXxe aa ce n3bepe.

CBeTNoTO Ha KOMYETO € BKIyYeHO U Ha

€KpaHOT Ce MNpuKaxkyBa NOCTaBEHOTO

BpeMeTpaeke Ha nporpamara.
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@

Osaa onumja MOXe MUCTO Taka aa ce
KOpMCTY 3a [a ce cKpaTu BpeMeTpareTo
Ha nporpamara Ha napea.

7.12 Stains/Prewash &J L

anITMCHeTe ro OBa Kon4ye HeKOJKy natu 3a
[a BKIy4yuTe eHa oA ABeTe onuun.

Coo1BETHOTO NMOKa3HO CBETO Ce NpuKaxysa
Ha eKpaHoT.

« Stains ﬁ'
136epeTe ja oBaa onuuja 3a Aa goganeTe
¢asa NpoTUB JamKM Ha NporpamaTta 3a aa
TpeTvpaTe MHOTY U3BaskaHu anuwita unm
anuwiTa co AaMKu co CpeacTBo 3a
OTCTpaHyBaH-€ AaMKU.
CrtaBeTe CpeacTBO 3a OTCTpaHyBake

[amMKku BO nperpagarta LY CpepcTtBoTo 3a
OTCTpaHyBake AaMKu ke ce Joaane Bo
coofBeTHaTa (hasa of nporpamaTta 3a
nepeme.

@

OBaa onuuja He e gocTanHa 3a
TemnepaTypa nog 40 °C.

* Prewash |L|
OBaa yHKLUMja kopucTeTe ja 3a aa
popapete hasa Ha npetnepere Ha 30 °C
npeg gasarta Ha nepeme.
OBaa onuuja ce npenopadyysa 3a MHOry
n3BankaHu anuwita, ocobeHo ako
coapxaT Necok, NpalumHa, Kan v apyru
TBPAW YECTUYKN.

@

OBwe onumm Moxe Aa ro sronemart
BpEMETpaeHeTO Ha nporpamaTa.

@

Oswe gBe onuunm He Moxe da ce

nocraeart 3aeHo.

7.13 Spin ©

Kora ke nocrtaBuTe nporpama, anapartoT
aBTOMaTCKM ja n3bmpa noyetaHTa 6p3vHa Ha
ueHTpudyraTa.

anITMCHeTe ro oBa konye noseke natu:




+ CwMeHeTe ja Op3unHaTa Ha
ueHTpudyrara.

®

EkpaHoT ja nokaxyBa camo 6p3unHaTta
Ha ueHTpudpyrata gocranHa 3a
noctaeeHaTa nporpama.

+ AkTMBMpajTe ja onuumjaTta 3agpxaHo
nnakHeme.
Bopata oa nocnegHOTO NnakHewe He ce
Lieau 3a Aa ce crnpeyu TyTkame Ha
TKaeHunHuTe. MNporpamaTa 3a nepexe
3aBpLlyBa co Boga Bo 6bapabaHoT 1 He ce
nsBeayBa casarta Ha nocnegHo
LueHTpudyrmpame.
Ha ekpaHOT ce npukaxyBa NokasHOTO

ceerno (.

BapabaHoT nocTojaHo BpTM 3a Aa ro
Hamanm TyTKakeTo.

BpartaTa octaHyBa 3akny4yeHa. bapabaHoT
nocTojaHo BPTM 3a Aa ro Hamanum
TyTkanweTo. Mopa ga ja ucnywtute
BOAaTa 3a Aa ja OTKiyyuTe BpaTaTa.

Honperte ro kon4yeTo Start / PauseD”:
anapaTorT ja ussegysa pasaTa Ha
LueHTpudyrmpame v ja ucnyluta sogaTa.

+ AkTMBMpajTe ja onumjaTa EkcTpa TMBKO.
Cute hasn Ha LeHTpudyrmpame
(ueHTpudyra mefy asu 1 3aBpLUHA
LeHTpudpyra) ce oTkaxaHu u nporpamaTta
3aBpLUyBa co Boga Bo bapabaHoTt. OBa
rnomara a ce Hamanu TyTKakeTo.
Bupejkn nporpamata e mHory TuBka,
norogHa e 3a ynotpeba HaBeuep kora nma
eBTUHa Tapuda Ha enekTpuyHaTa cTpyja.
Kaj Hekon nporpamu nnakHewaTta ce
BpLUAT CO MoBeke BoAA.

8. MOCTABKW/
8.1 BoBepn

®

Kora nputuckate Ha aBe unv noseye
Kon4yuksa, HeMojTe Aa ru HaBanyBaTe
BalumMTe nNpcTu Hagony. CeHsopuTe 3a
Kon4yuhsata o0340na ce OCeTNINBMU U
MOXXe [ia BM ro nonpedyyeaaT u3bopor.

Ha €KPaHOT Ce NpuKakyBa NOKa3HOTO

ceetro 98,

Bparara octaHyBa 3aknyyeHa. bapabaHot
NnocTojaHO BPTY 3a Aa ro Hamanu
TyTKaweTo. Mopa ga ja ucnywtute
BoAaTa 3a Aa ja OTKNy4uTe BpartaTa.
Honperte ro kon4yeTo Start / Pause:
anapaToT ja u3BeayBa camo dasarta Ha
uenere.

* be3 uyenTtpudyra—- - —.
[MocTaBeTe ja oBaa onuuja 3a ga rum
oTKaxeTe cuTe asu Ha
LeHTpudyrnpare. EKkpaHoT ro npukaxysa

nokasarenot — — —. Anaparor ja
13BpLlyBa caMo dasa Ha UcnyLuTake oa
n3bpaHaTa nporpama 3a nepem-e.
[MocTaseTe ja oBaa onuuja 3a MHory
HEXHU TKaeHnHW. dasaTa Ha NnakHeke
KOPMCTM MoBeKke BoAa Kaj HEKoM nporpamu
Ha nepete

@

AnapaToT ja npa3Hu Bogata aBToMaTcku
no okony 18 vaca.

7.14 Temperature !

Kora ns6upate nporpama 3a nepebe,
anapatoT aBToMaTcKu npeanara craHaapaHa
Temnepartypa.

[onpeTe ro oBa korn4ye noseke naTu gogeka
Ha eKpaHOT He ce Mojasu BpeaHoCTa Ha
cakaHaTta TemMneparypa.

Kora ekpaHOT ke rv nokaxxe nokasHute

ceetna X n - —, anaparoT He ja 3arpesa
BoJara.

8.2 3By4YHM cuUrHanu

OBoj anapart e orpeMeH CO PasnyHn 3BYYHN
cUrHanu, kov yHKLMoHMpaar Kora:

« [0 BknyyyBaTe anapatoT (nocebHa kpaTtka
mernoauja).

» [0 ucknyyyBaTte anapaTtoT (nocebHa
KpaTka menoguja).

« ['v ponupate konunkaTa (KpaTok 3ByK).

* [paBuTe norpetueH n3dop (3 kpaTkm
3BYLM).
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» [porpamara e 3aBpLueHa (HV13a Ha 3BYLM
BO TPaehe Of, OKOMNy 2 MUHYTH).

*  Wma pedekT BO anapartoT (Hu3a KpaTku
3BYLM O OKOMy 5 MUHYTH).

+ Kora ke ce oTkpre npeonToBapyBahe CO
anuwTarta 3a Bpeme Ha ¢asarta ProSense
(ce cnywwa ABOEH 3BYK).

3a pa ja akTuBuparte/geakTuBupare

onuwujasa, 3agpxete ro konyeto Extra Rinse

Aofeka Aa ce crnyliHe 3BYK Unu ABOEH 3BYK.

®

AKoO ja ncknyunte oBaa pyHkUMja,
3BYYHWUTE CUrHanuM npectaHyBaar fa ce
nyLTaaT camo Ha KpajoT Ha nporpamMara.

8.3 bpaBa 3a geua

Co oBaa onuyja MoXxeTe fja cnpeyuTe geuata
[a CU1 urpaart co KOHTpornHaTa nioya.

3a fa ja BknyuuTe/ucknyuuTe oBaa onuuja,
3agpxeTe ro konyeto Stains/Prewash ce

nopeka EIHa €eKpaHoT He ce nojaBu/
ncuesHe.

AnapaToT npoAoKyBa co nsbvpare Ha
OBaa onuuja OTKako Ke ja uckmny4vumTe.

8.4 NocTtojaHa Extra Rinsel®

Co oBaa onyuja moxeTe NOCTOjaHO Aa umaTte
[OnNoNHUTENHa hasa Ha nnakHeHe, AOKOIIKY
e JocTtarnHa co u3bpaHuoT LUKIYC, kora
noctaByBaTe HOBa nporpama.

* 3a pga ja BknyuuTte/ucknyumTe oBaa
onuuja, 4onpeTe v NPUTUCHETE ro KONYeTo

Extra Rinselél n kon4yeTo Time Save("}
NCTOBPEMEHO C& A0AeKa NokasaTenoT Haj
kon4yeTo Extra Rinse 3a nputuckame n
cooABeTHaTa MKOHa He ce nojaBu/
MCYe3HEe Ha eKPaHoT.

®

MpuTucHete ro konyeto Extra Rinse
3a [a ja ncknyuute yHkuujata npu
n3BpLUyBake Ha efeH umknyc 6es3 ga
ja oTCTpaHUTe nocTojaHaTa onuuja.
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8.5 bpoja4y Ha paboTHM YacoBU

MoxxHO e fa ce B13yenuaupa BKYNHOTO
Bpeme Ha paboTere Ha anapaToT BO 4acoBM,
NMOYHYBajKkun of NpPBOTO BKIyyyBake. OBaa
BpeLHOCT ke ro 6pon BpemeTo Ha paboTa Ha
uMKnycuTe (He BKIyYyBa naysu, Bpeme Ha
OLTOXEHO akTuBMpare). 3a aa ja
BU3yenuanparte oBaa BPeAHOCT, MPOAOIKeTe
Kako LUTO crneau:

1. BknyyeTe ro anapaTtoT CO NnpuUTUCKake Ha

KonyeTto On/Off@.

2. TlpuTUCHETE M ApXKETe MM KonymkaTa
Extra Rinse n Plus Steam Hekonky
CeKkyHaM.

3. [lo 3 cekyHAM, ekpaHOT ' NpuKaxkysa
BKYMHUTE paboTHM YacoBM Ha anapaTtoT:
Ha np., 1.276 yaca, ekpaHoT ro
npuKaxxyBa TeKCcToT Hr Bo Tpaere of 2
cekyHan, 12 (unjagu 1 CTOTKM) BO Tpaewe
04 2 ceKyHan 1 76 (geceTkn U eguHnLm).

4. 3a pa usneseTte of OBOj PEXUM,
NPUTUCHETE ro Koe Buno Konye.

@

Ako noctankaTa He PyHKUMOHUpa
(nopagwn ucTekyBare Ha BpeEMETO Mnu
norpeLuHa KoMbuHaumja Ha Kon4Ynka),
UCKry4yeTe ro anapaTtoT 1 NOBTOpPEeTE ja
CeKkBeHLaTa o NoYeTOoK.

8.6 ®abpunuku cTaHAapaHU
BpeaHOCTU

OBaa (hyHKLMja 0BO3MOXKYBa Bpakake Ha
cTaHAapAHo 3agapeHuTe onumu. 3a Aa ja
akTMBMpaTe OBaa onuwuja, cneageTe rm
YekopuTe nomony:

1. BknydeTe ro anapartoT CO NPUTHUCKatLE Ha

KonyeTto On/Of@.

2. TlpuTUCHETE U ApXeTe r'M KonunHata
Stains/Prewash n Time Save Hekonky
CeKkyHaM.

3. Ha ekpaHoT ce npukaxyBa — = — okony 5
CeKkyHaM.



9. MPEQN NPBATA YINOTPEBA

®

3a Bpeme Ha MOHTaxaTa unuv npeg
npeata ynotpeba, Moxe ga Buaute
Marnky Boga Bo anaparoT. Toa e
npeoctaHaTa BoAa octaHaTta BO
anapaTtoT nocsie KOMNIeTHUOT
yHKUMOHaneH dabpuykm TecT 3a Aa ce
ocurypame geka anapaToT e ucropadaH
Ha KNUeHTUTe BO coBpLUeHa paboTHa
cocTojba 1 Aeka Hema HUKakBa OCHOBa
3a rpmxa.

1. TMposepeTe ganu cute TPaHCMNOPTHM
3aBPTKV Ce M3BaAeHU of anaparor.

10. MTIPOIrPAMU

2. TpoBepeTe ganu nma cTpyja u ganv e
OTBOpEHa cnasuHaTa 3a BoAa.
3. Hanejte 2 nuTtpa BOAa BO nperpagara 3a

AeTepreHT o3HayeHa co L.
OBa ro akTuBMpa CUCTEMOT 3a LieaeHse.
4. Hanejte mana konuynHa geTepreHT Bo

nperpagara o3HadeHa co LI,

5. TlocrtaBeTe 1 cTapTyBajTe nNporpama 3a
namyk Ha HajBucokarta Temnepartypa 6e3
anuwTa Bo 6apabaHoT.

OBa ja oTCTpaHyBa ceTa MOXHa HeYncToTuja

op, 6apabaHoT 1 kagaTa.

10.1 Annukaumjata n AONOSTHUTESTHU CKPUEHU nporpamMmu

HawaTta annukauuja Bu 06e3benyBa LUMPOK N3GOP Ha AOMOSTHUTENTHA CKPUEHU NporpamMu.
[MoBp3eTe ro anapartoT CO annvkauujata u ke MoxeTe Aa ja nsbepete nporpamara LUTO HajMHOTY

ojrosapa Ha BawiunTe I'IOTpe6VI.

MoxeTe, ucTo Taka, ja Memopupare Koj 6Uno of CKpUeHUTe LMKIycu BO No3nuunTe E’?" Ha
omuneHaTa nporpamMa. 3a AMpeKTHO Aa ja n3bepeTe nporpamara of anaparoT, NornegHeTe ro
ctaBoT ,OMmuneHn nporpamu’” Bo nornaejeTo ,bupare 1 konyuka*“.

®

0e3 npeTxoaHa HajaBa.

MmunrsaTa Ha nporpaMuTte noAnexar Ha NpoMeHa BO 3aBUCHOCT of GaparbaTta Ha nasapoT

Bo annleau,MjaTa MOXeTe fa Hajﬂ,eTe LeryioCceH onnuc Ha ceKoja nporpama.

Sportswear Bed Linen
Daily Training Curtains
Down Jackets Pillow
Soccer/Rugby Towels
Skiing Gear Duvet
Running Shoes Pet Hair
Outdoor

Denim 1 ltem Fast

Silk Anti-Allergy Vapour
Baby Easy Iron

Linen

Business Shirts
Steam Cashmere

10.2 TaGena co nporpamm

@

Oupatrse ogrope-Hagony.

I'lporpaMMTe ce onvwaHu BO oBaa Tabena cnenejkm ro pegocnenoTt Ha Kon4yeTo 3a
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Mporpamu 3a nepetbe

Mporpama

Onuc Ha nporpamarta

MixLoad 69min

Mamyk 1 MellaHn TKaeHUHW Of CUHTETUKA. aearnHo e aa ro uamuere
[OHEBHWOT TOBap 3a kpaTko Bpeme, 3a nogobpa Hera Ha obnekata n fobpo
yncTewse Beke Ha 30 °C.

®

CTtaHOapAHOTO BpeMETpaeke Ha nporpamaTa e pa3BueHo
3a anuwrTa oA 5 kr. Ako nepeTe Nomarno Unu noronemo
NomnHere, BPEMETO Ha NepeHe aBTOMAaTCKu ce HamarnyBa
unu sronemyea, 06e3beayBajkn COBpLUEHU pe3ynTaTu.

Livknyc co mana noTpoLuyBayka 3a namyyHu TKaeHWHW. Ja Hamasnyea
TemnepaTtypara v ro NpoAorKyBa BPEMETO 3a Aa Ce NoCcTurHaT fobpu

Eco 40-60

pe3ynTaTi npu nepexeTo.

Mporpama 3a 6enn 1 060eHN NamyyHn TkaeHWHWU. VigeaneH 3a HopManHo u
Cottons MHOry U3BarikaHu anuTa.

CUHTETVUYKM anuLiTa Unn anuLiTa o, MeLlaHn TkaeHnHu. HopmanHo
Synthetics n3BarnkaHu.

YyBCTBUTENHUTE TKAEHWHU KaKO Ha NpUMep akpuil, BUCKO3a U MellaHnTe
Delicates TKaeHVHM nmaat notpeba of HeXHo nepexe. HopmanHo nsBankaHu.
@ @ BonHa WwTo ce nepe BO MalluMHa, BOMHA 3a payHo nepewe n Apyru

X

Wool TKaeHI/IHVI1).

[MaMyy4HV 1 CUHTETUYKM anuLITa WTO Ce MarkKy M3BasikaHu UM HOCeHU camo
20min 3kg eaHatl.
@ §2§ Mamyy4Hu anuwiTa, CUHTETUYKM 1 MewwaHn anvwTta. CneuvjaneH LMKNyc co
Steam napea 6e3 nepere LUTO MOXe [a ce KOPUCTK 3a Aa ce NOAroTBaT BaluTe

UCYLIEeHN anuLiTa 3a nernake 1nn 3a oOCBeXyBahe Ha anuutata HOCeHU
efHaLl. I'IporpamaTa ' HamarnyBsa npeBuTKyBakata, MMpucuTe 1 rm onywita
TkeHuHute. He KOpPUCTETEe HUKaKOB AeTepreHT.

Kora nporpamarta ke 3aBpLun, 6p30 n3Bagerte rv anuwrtata oj, 6apaGaH0T2)
AKO € Heonxo4HO, OTCTPaHeTe v JaMKUTe CO Nepere UM CO KopUCTEHE
nokanuanpaHo oTcTpaHyBake Aamku. MNporpamuTe co napea He npaeat
umknyc 3a gesnHdekumja. He nocrtaByBajTe nporpama Ha napea co crnegHuse
BUJOBM Ha anuuTa:

* AnuwTa LWITO He Ce NOroJHM 3a Cyllete BO MallvHa.

* Anuwra co eTuketa ,CaMo 3a XeMUCKO YMCTEHE".
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Mporpama

Onuc Ha nporpamarta

%
Outdoor

®

He kopucTeTe oMekHyBay 1 NOrpuxkeTe ce Aa Hema
ocTaToLy Of OMEKHYBa4oT BO [O3EePOT 32 AETEepreHT.

Mapuynka obneka 3a HagBOP, TEXHWUYKM, CMIOPTCKW, BOJOOTMOPHMN 1
NponycTNMBK NanTa, jakHy co BOMHeHa NnocTaea LTo ce Baau UInv co
BHaTpeLHa nsonauyuja. NpenopayaHoTo nonHewe e 2.0 kr..

OBaa nporpama, UCTO Taka, MOXe Aia ce KOpUcTu 3a asaTta 3a Hera Ha
BOJOOTMOPHMU anuLiTa, cneyujanHo HanpaBeH 3a TpeTupake anuiuTa co
obnora koja og6uea Boga. 3a Aa ja ussegete hasara 3a Hera Ha BOAOOTMNOPHM
anuwTa, nocraneTe Ha CNeaHNOT HaunH:

« CraBeTe ro ieTepreHTOT 3a Neperse Bo nperpagara ILI
*  WcTypete cneypjanHo CPeAcTBO 3a Hera 3a BOAOOTMNOPHM TKAEHUHU BO

nperpagaTa Ha puokaTta 3a OMekHyBau 3a TKaeHWHU %
* Hamanete ro nonHeweTo co anuwTa Ha 1.0 kr..

®

3a nogobpyBarbe Ha paboTaTa Ha CpeacTBOTO 3a Hera Ha
BOZOOTMOPHM anuiuTa, ucylweTe rv anuwitata Bo MalluHa 3a
CylLehe Ha anuLiTa co nocTaBkaTa Ha nporpamaTa 3a
cywetbe Outdoor (ako e gocTanHa 1 ako Ha eTukeTaTa 3a
rpuxka 3a anviTaTa ce JO3BOMyBa CyLleke BO MalluHa 3a
CyLLEHe Ha anuLiTa).

LRGP

Hygiene

Benu namyyHu anuwTa. lNMporpamata 3a nepere Co BUCOKM nNepdopmaHcy BO

KomMbuHauwja co napea otcTpaHysa Hag 99,99 % op 6aktepunTe 1 BI/IpyCVITe3)
3agpxyBakeTo Ha TemnepaTypaTa Hag 60 °C Bo TeKkoT Ha LenaTa dasa Ha
nepetbe; Co AOMNOSHUTENHA akTUBHOCT Ha BnakHaTta bnarogapeHue Ha dasata
co napea, 3acurieHata ¢asa Ha nnakHere 06e3besyBa cooaBETHO
OTCTpaHyBake Ha ocTaToLuTe Of AETepreHToT U MyukpoopraHmamn. OBaa
nporpama o6e3beayBa COOABETHO HaManyBaHe Ha noneH/aneprequ.

Rinse

CuTe TKaeHWHU, OCBEH BOMHEHN N MHOTY YyBCTBUTENHWU TKaeHUHW. MNporpama
3a nnakHere 1 LeHTpudyruparbe Ha anuwrata. Pabpuykata 6p3anHa Ha
LieHTpudyraTta e oHaa LUTO ce KOPUCTM 3a Nporpamu 3a namyyHu anuiiTa.
Hamanerte ja 6p3uHaTta Ha LeHTpudyrata Bo 3aBUCHOCT Of BMAOT Ha
anuwrara. Ako e notpebHo, nocTtaeeTe ja onumjata Extra Rinse 3a ga
fofafeTe nnakHewe. AnapaToT 13BefyBa HEXHM MiakHera co Mana 6p3vHa
Ha UeHTpudbyraTta v KpaTko LeHTpudyrnpare.

Spin/Drain

3a LeHTpudyrvpate Ha anuwiTaTa u 3a ucuenyBare Ha BogaTa Bo
6apabaHoT. CUTE TKAEHVHYN, OCBEH BOTTHEHU W MHOTY YYBCTBUTEITHU TKAEHWHW.

1) co cumbon 3a «payHo nepere»3a BpeMe Ha 0BOj Luknyc, 6apabaHoT noneka ce potupa 3a ga ce obesbean
HEXHO nepere. Moxe fa usrneaa aeka 6apabaHoT He ce poTHpa UMNu He ce PoTvpa NPaBWITHO, HO OBa €

HOpMarnHo 3a oBaa nporpama.

2) Ako noctasuTe nporpama lMapea co nUcyLLeHn anuLuTa, Ha KpajoT o LIMKIYcoT anvwtaTta moxe Aa buaat
BRnaxHW. VicyweTe rv anuwtaTa Ha xuua okony 10 muHyTvu. OBaa nporpama He OTCTpaHyBa 0COBeHO jaka

Mupu3ba.

3) TecTupaHo 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa n
MS2 Bacteriophage Bo HagBopeLuHn TecToBM n3BpLUeHn o Swissatest Testmaterialien AG Bo 2021 roguHa
(MsBewwTaj o Tect 6p. 202120117).
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Temneparypa Ha nporpama, MakcMMarnHa 6p3vHa Ha LeHTpudyra u MakcuManHo
nonHewe

Mporpama CraHgapaHa PedhepeHTHa 6p3uHa MakcumanHo
Temnepartypa Ha ueHTpudyra nosnHewe
TemnepatypeH Oncer Ha 6p3uHaTa Ha
oncer LeHTpudyrara
30°C 1600 BpT/MUH 8.0 kr
MixLoad 69min 60 °C-30°C 1600 BpT/MuH - 400 BPT/MUH s
1) 1600 BpT/MUH 10.0 kr
Eco 40-60 2) 1600 BpT/MuUH - 400 BPpT/MUH s
40 °C 1600 BpT/MUH 100 kr
Cottons 95 °C - CtyneHa 1600 BpT/MUH - 400 BPT/MUH T
30°C 1200 BpT/MUH 5.0 kr
Synthetics 60 °C - CtyneHa 1200 BpT/MuUH - 400 BpT/MUH . .
30°C 800 BpT/MUH 20K
Delicates 40 °C - CtyneHa 1200 BpT/MUH - 400 BpT/MUH s
6.2 40°C 1200 BPT/MUH 20k
Wool 40 °C - CtyaeHa 1200 BpT/MuH - 400 BPT/MUH T
30 °C 1200 BpT/MUH 3.0 kr
20min 3kg 40°C-30°C 1600 BpT/MUH - 400 BPT/MUH s
b
W & - - 2.0 kr.
Steam
Q\i 30°C 1200 BpT/MUH 2.0r.3)
Outdoor 40 °C - CtyneHa 1200 BpT/MuH - 400 BPT/MUH 104
EDJ@ 60 °C 1600 BpT/MUH 10.0 K
Hygiene 1600 BpT/MUH - 400 BPT/MUH s
1600 BpT/MUH
Rinse ) 1600 BPT/MUH - 400 BPT/MUH 10.0 kr.
R 1600 BpT/MUH 10.0 (kg)

Spin/Drain 1600 BpT/MUH - 400 BPT/MUH

1) Cnopep nponucoT Ha KomucujaTta Ha EY 2019/2023 roauHa, oBaa nporpama Ha 40°C e BO MOXHOCT Aa UCHUCTU
HOpMarHo n3BankaHu naMmyyHu anvwTa kom ce nepat Ha 40°C unu 60°C, 3aeiHO BO UCTUOT LMKIYC.

®

3a nocturHataTa TemnepaTtypa Ha anuwiTaTa, BpeMeTpaekeTo Ha nporpamata v Apyrute nogaToum,
nornegHeTe Bo nornaejeTo ,[1oTpoLuyBaYvkmM BpegHOCTH' .

HajedukacHuTe nporpamv Bo 0A4HOC Ha NOTpOLUyBayKaTa Ha eHepruja ce reHepanHo oHue WTo paboTaT Ha
NOHUCKN TemnepaTypu 1 UMaaT NnoJosIro BpeMeTpaeke.

2) TemnepaTypaTa Ha oBaa nporpama He e BUANMBA Ha eKpaHoT W Taa aBTOMAaTCKK ce NocTaByBa.
3) Mporpama 3a nepeme.
4) Mporpama 3a nepetse 1 hasa 3a BOAOOTNOPHOCT.
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10.3 Steam nporpamu W &

MporpamnTe Steam Moxe ga ce kopucTar 3a
HamanyBake Ha Habopu 1 Mnpun3bu kaj
anuwTa (Kako namyk, CUHTETUKA, MeLLaHn
TKAEHWHW, BKIyYUTENHO U AENUKATHM) KOU
camo Tpeba Aa ce ocBexar, 3a KpaTko
BpeMe, n3berHyBajkn nepetwe.

BnakHaTa Ha TkaeHuMHaTa ce onyLwiTaar u
noToa rnernakeTo cTaHyBa MHOTY NIECHO.
Kora ke 3aBpLuu LuknycoT, 6p30o n3sagete rv
anuwTaTta og 6apabaHoT.

BpemeTpaereTo Ha LyKnycoT MoXe Aa ce
Hamanu 4o 15 MMHYTU Co NoMoLL Ha onumjaTa

Time Save@‘.

HE nocTaByBajTe ro oBoj pexum co

crnefHuBE BUAOBM anuiiTa:

e AnvwTa WTO He ce MOrofHu 3a cyluere
BO MallvHa.

* AnuwrTa co etukeTta ,,CaMo 3a XEMUCKO
uncTemwe”.

®

He kopucTeTe HUKakoB geTepreHT!
Mporpamnte Steam He oTcTpaHyBaaT
ocobeHo jaka Mmpusba 1 He npasat
LMKIycC 3a AesnHdekuuja.

Mo TpeTmaHOT co napea, anuwTaTa
Moxe Aa 6ugat BnaxHu. MpoctpeTe rm
anutata HeKosnKy MUHYTH.

Mwupuc (AEG Steam Fragrance)

Bu AEGSteam Fragrance oBo3mMoXyBa Aa v
OCBEXWUTE AypU 1 BaluMTe YyBCTBUTENHU

anuwiTa, OTCTpaHyBajku rm HabopuTte n
00AaBajku CBEXMHA CO HEeXEH MUPUC
pasBueH ekcknyaunsHo og AEG. Co
ocBexyBare Ha obnekata co napea,
HaMeCTO LieNIOCHM LMKIyCcK Ha Nepemse, ro
npogomkyBaTe BEKOT Ha BallaTta obneka.
MoxeTe aypu 1 6e3begHoO aa ro kKopucTute
MupucoT co nporpamute Kawmup u Mapea -
[AOKOIKY Ce AOoCTanHu - 3a AeNnuKaTHU
TKaEHWHW Kako kawmMup 1 BonHa. Kora
OCBEeXyBaTe nomarnu KONMYMHU anuiTa,
HamaneTe ja fo3aTa Ha MUPUCOT U
BpEMETPaeHEeTO Ha LIUKIYCOT: 3a camo
neTHaeceT MUHYTW, BallaTa obrneka ke ro
BpaTV YyBCTBOTO Ha ,TYKYLUTO UcnpaHun®.

[pouunTajTe ro BHUMATENHO YNaTCTBOTO
06e3beeHo Co MMPUCOT.

HEMOJTE:

« [la rv cywmTe anuwitata Kou ce OCBEXeHM
CO MUPUC BO MalLMHa 3a CyLUeHe Ha
anuwTa. HUBHMOT Mupuc ke ncnapu.

« KopucTeTe ro oBoj Mupuc 3a gpyru
HaMeHW off OHUE KOV Ce OMULLIaHW Tyka.

»  KopucTeTe ro MmpucoT 3a HOBM anuiuTa.
HoBwuTe anuwta Moxe Aa nmaaT ocTaToum
o[ MUPUCOT 0f NOCNEAHOTO OCBEXYBaHe
Ha anuwTata u MMp1cuTe aa cu
ogrosapaar.

@

MwupucoT e goctaneH Ha BeO-
npogasHuuaTa Ha AEG nnu kaj
OBNacTEHWOT aunep.

10.4 Woolmark Premium Wool Care - CuHO

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Meper-eTo BoMHa CO OBaa MalLKHa e TecTupaHo 1 ogobpeHo
op komnanwujata The Woolmark Company 3a nepene obneka
LITO COOPXW BOMNHa O3Ha4yeHa Co ,payvHo nepere” noa ycrnos
npousBoaMTe Aa ce nepat Cropes UHCTPYKUuuTe Ha
eTukeTaTta Ha obnekara v crnopes MHCTPYKLMWUTE usgaaeHn o
Npou3BOAMTENOT Ha OBaa MallMHa 3a Nepete.

M2305
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10.5 KoMnaTMGUnHoOCT Ha onuun co nporpamMmum
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Prewash
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Time Save 3)

Extra Rinse
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Plus Steam 2)

PODS® L] [
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Finish In

1) Ako ucTo Taka ja noctaBuTe onuujata bes LieHTpudyra, anapatot camo ke Leaw.
2) OBaa onuyuja He e gocTanHa 3a Temnepatypa nog 40 °C.

3) [lokonky nocTaBuTe HajKpaTKo BpeMeTpaere, B npenopadvysame 4a ja Hamanute KonnmynHaTta Ha nosHere.

AnapaTtoT MOXe LiefIOCHO [1a Ce HarofHM, HO Pe3ynTaTuTe Of NepereTo ke Guaat nocnabu.
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MoroaHu AeTepreHTu 3a nporpamMmuTte 3a nepewe

Mporpama YHuBep3aneH YHuBep3anHa Te4HOCT 3a HexHn CneuujaneH
npamox1) Te4YHOCT o6oeHu BOJIHEHU
MixLoad 69min - A A - -
Eco 40-60 A A A - —
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates -- - - A A
Wool - - - A A
20min 3kg - A A - -
Outdoor -- -- - A A
Hygiene A A - - A

1) Ha Temneparypu nosucokun og 60°C, ce npenopadysa ynotpeba Ha 4eTepreHT Bo npaLlok.

A = [lpenopayaHu

-- = HenpenopayaHu

11. T WI-FI - MOBP3YBAHE CO NOCTABKATA

Bo oBa nornasje e onvwaH HaYMHOT Ha
rnoBp3yBak-e Ha NaMeTHUOT anapar co
6e3xKnYHa Mpexa 1 HeroBo NoBp3yBaHe CO
MOOUNHM ypeau.

Co oBaa (hyHKLMOHaANHOCT, MOXeTe Aa
nobusaTte n3BecCTyBatkba, [a ja KoHTponuparte
1 crieguTe mMallvHaTa 3a nepewe of BaluTe
MOOUWNHM ypeau.

Wi-Fi dpyHKUMOHanNHOCTa e cTaHgapAaHo
MCKITyYeHa Kako nocTtaBka.

3a pa ro noBp3eTe anapaToT v Aa yXxuBaTe
BO HM3aTa yHKLUMM 1 yCryri, NoTpebHu ce
cnegHuTe paboTu:

» [omawHa Wi-Fi (6e3xnyHa mpexa) co
WHTEPHET BpCKa.

* MobwuneH ypea nop3aH co Wi-Fi
(6e3axmyHa mpexa).

Lndpupatre WPA, WPA2, WPA3

11.1 QR-koa Ha nrno4kaTa 3a
oLieHyBake

m
10 R
. Prod.No.
T 000V ~ 00Hz 0000 W = oo
[Elfe 75 Ser.No. 00000000

MapameTpu Ha moaynoT 3a Wi-Fi

®pekBeHUMja 2.412 - 2.472 GHz 3a eBponcku
nasap

MpoTtokon IEEE 802.11b/g/n

MakcumanHo <20 dBm

HanojyBae

QR-KOOOT MOXe fia ce KOPUCTU Ha ABa
HauYMHu:

» CkeHupajte ro QR-kogoT co BrpageHaTa
annukaumja 3a kamepa 3a ga ja
npesemete annvkauuvjata og App Store Ha
BaLUMOT NaMeTeH ypen u crnepeTe
GapaHuTe YeKkopu.
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+ CnapeTe ro naMeTHVOT ype[ Co anapaToT
3a fja ce noefHOCTaBW NpPoLEecoT.
CkeHupajte ro QR-kogoT co Hawarta
BrpafieHa annukaumja 3a ckeHmpare QR-
KOZOBMU.

11.2 MoHTUpaKwe 1 KOHUrypmupamwe
Ha App

®

App B/ OBO3MOXYBa [ia MM KOHTponuparte
anuwrtarta npeky mobuneH ypea.
Cogapxu ronem 6poj nporpamu, KOPUCHU
dYHKLMN 1 MHpOpMaLMK 3a NPON3BOAOT
KOW Ce COBPLUEHO NpunaroAeHn 3a
anaparor.

Toa e nepcoHanuaupaHa Hera Ha
anvwrtarta - ceTo Toa oA BalnoT
mMobuneH ypeg.

Kora ro nosp3aysaTe anapaToT co
annukauwujaTa, cTojTe Bo Heroea 6numsunHa
3ae[HO COo BaLIMOT MoburneH ypena.

MpoBepeTe Aanu BalWMOT NamMeTeH ypes e
noBp3aH co BexunyHaTa Mpexa.

1. Ogpete BO App Store oHa BawmoT
nameTeH ypen unu ckenupajte ro QR-
KopoT (Bugere Bo naparpagor ,QR-koq
Ha rioykara co crieyngpurkaymm’).

2. TllpesewmerTe ja n MHCTanupajTe ja Hawara
annukaumja.

3. CraptyBajTe ja annukauwujata. M3bepete
rv 3emjaTta 1 jasukoT 1 HajaBeTe ce Co
BallaTa e-fnoLuTa u no3unHka. Ako HemaTe
CMeTKa, HanpaBeTe HOoBa, criefejkun rn
ynatcteaTa Bo App.

4. Cnepete rv ynatcTBaTta Ha annukauujata
3a pernctpvpame n KoHurypmpame Ha
anaparor.

11.3 KoHdourypaumja Ha
6e3)XMYHOTO NOBp3yBak€ Ha
anapartoTt

1. TpwuTnCHeTe ro konN4yeTo On/Off@
HEKOMKY CeKyHAM 3a Aa ro BKiyyuTe
anaparoT. Movekajte okony 10 cekyHam
npeg Aa nNpoaorkunte co 6esxunyHaTa
KoHpurypaumja.

2. OpbepeTe nporpama co BKNyYyBake Ha
BGupayoT 3a nporpamu.
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3. anITVICHeTe N 3adpXxXeTe ro Kon4yetTo

Remote Start3 Hekonky cekyHan cé
Jofeka He ce CryLUHe 3BYK Ha

r
LITpakHyBatbe. lyliTeTe ro konyeto. LN
ce nojaByBa Ha eKpaHoT 5 cekyHau u
rnokasaresnor = NnoYHysa [a Tperka.
BeaxunyHnoT Moayn ke 3anoyHe ga ce
BKITy4yBa.

@

[MpoBepeTe ganu Bawata APP
(annvkayuja) e cnpemHa 3a NOBp3yBakse.

4. [locne okony 10 cekyHaum, H- (Touka Ha
npucran) ce rnojaByBa Ha eKpaHoT.

)))

ToukaTta Ha npucTan ke buge oTBOpeHa

oKony 5 MUHYTH.

KoHdurypupajte ja annukaumjata App Ha
BalLMOT NameTeH ypena n cnepete rm
ynaTtcTeaTa 3a [a ro nosp3eTe anapaTtoT
co Bawara Wi-Fi mpexa.

6. AKO e KOH(bMrypupaHo noBp3yBaHEeTO,
Kora ke ce BpaTu eKkpaHoT Co
nHpopmaLum 3a nporpama, NoKasHoTO
CBETNO = € Ha eKpaHoT.

)))




®

Cekoralu kora Ke ro Bkny4uTe anapaTor,
Ha anapaToT My TpebaaT okony 10
CeKyHAM 3a ja ce NoBp3e aBTOMAaTCKu CO
Mpexata. Kora nokasHoTo cBeTrno = ke
npectaHe Aa Tpenka, NoBp3yBaeTO €
NMOArOTBEHO.

3a aa ro ucknyuymrte 6e3KMYHOTO
noBp3yBakoe, NpUTICHETe 1 3aapXeTe ro

Kon4yeto Remote Startl} HeKOIKy CeKyHam ce
[0 NpBYOT 3BYYeH curHan. lNywTreTe ro

konueto. LFF ue ce nojaBu Ha ekpaHoT 5
cekyHau.

®

AKO ro UCKnyymTe anapaToT U MOBTOPHO
ro BKIy4mTe, 6€3KNYHOTO NOBP3YyBaH-E
aBTOMAaTCKU Ce MUCKIy4yBa.

3a ga ru oTcTpaHuTe akpeaUTUBUTE 3a
6e3)XNYHOTO NOBpP3yBakse, NPUTUCHETE 1

3agpxete ro konyeto Remote Start™
HEKOIKY CEeKyHOM C& AOoAeKa He ce CyLUHe

BTOPMOT 3BYYeH curHan. Cumbonot = ce
rojaByBa Ha EKPAHOT HEKOJIKY CEKYHAM.

1.48 [JaneynHcKko BKIyYyBawe

Hane4vnHckoTo BKIy4yBaw-€ B OBO3MOXYBa
Oa BKIy4duTe UMKnyc co AaneynHcka
KOHTpOnNna.

®

[laneuvHckaTa KOHTpOna aBToMaTCKu ce
BKIy4dyBa Kora ke nputucHeTe Ha

konueTo Start / Pausel>ll sa haja
cTapTyBaTe nporpamara, Ho UCTO Taka e
MOXHO [a ja cTapTyBaTte nporpamara 3a
nepewe o AanednHa. OBaa cyHKkumja
ce fleakTusupa Kora BpartaTa e
OTBOpEHa.

Kora e uHctanupana App (annukaumjata) n e
3aBpLUEHO 6E3KNYHOTO NOBP3yBaHE, MOXETe
Aa ro aktusmpare [JaneunHcko BKIyYyBah-e:

1. [HonpeTe ro konyeto Remote Starﬂ% "

10202
noKa3aTenoT 711~ 1~ Tpernka Ha ekpaHoT
HEKOJIKYy CeKyHOu.

)))

2. [Jonperte ro konyeto Start / Pause|>” 3a

4a ro Bknyyute ,D,a]'le‘-lMHCKOTO

o
CTapTyBak-€ npen I'IOKa3aTeJ'IOT 1~ fga

npectaHe aa TpenKa

MokasHuTe ceetna @ v U ke ce rnojaeart Ha
€KpaHOT CO Pe3nMeTo Ha Nporpamm 1 ke ce
3aknyyu Bpatata. Cera moxeTe aa ja
BKIly4MTE Nporpamara of Aarneky.

@

Kora ro gonuparte Konquo Start / Pause

1—( 1 II (I
I>|| OTKaKO nokasartenor I (I !

npecrtaHe Aa Tpernka, ,El,aneqMHCKOTo
CTapTyBatse He € aKTUBUPaHO, HO
noctaBeHaTa nporpama ce ctapTysa.

3a pa ro otctpaHuTe [lane4ynHcko
CTapTyBakse, IPUTICHETE Ha Kon4eTo

Remote Startl: 1 NOTBPAETE CO NPUTUCKaHE
Ha konyeTo Start / Pause[>||.

11.5 Be3Xn4HO axypupame

Annvkauujata (App) MoXe Aa npeasnoxu
axypupame 3a BaluMoT anapar.

Ako nporpamata paboTtu, annukauujata (App)
M3BECTYBa [eka axypupameTo ke 3anoyHe
Ha KpajoT of nporpamara.

3a BpeMe Ha axypuparseTo, anapaTot

[T
nokaxxysa I~ Ol Ha eKpaHoT.
He nckny4yBajTe ro u He ja NnpeknHyBajTe
BpCKaTa Co enekTpuMyHaTa Mmpexa Ha
anapaTtoT BO TEKOT Ha axypupaneTo.
AnapaToT ke MOXe [a ce KOPUCTU NMOBTOPHO
Ha KpajoT of axypupareTo, 6e3
N3BECTYBak-E 3a YCMELLHO axypupame.

[okonky ce nojaBu rpeLuka, anapatot

NnoKaxxyBa E ™I~ Ha ekpaHoT: e4HOCTaBHO
NPUTUCHETE Ha Koe 6uno konye unu cBpTeTe
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ro TpKanueTo 3a fa ce BpaTtnuTe Ha HopMaJiHO
KOpUCTEHE.
11.6 Cekoraw Bkny4eHo Wi-Fi

dyHkupmjata ,Cekoraw BknyveHo Wi-Fi“ e
[AocTanHa Bo annukauyujarta.

OBaa dyHKUMja ro ogpxxyBa anapatoT
noBp3aH Ha mMpexara aypu 1 Kora e
UCKITyYEH.

[MokasaTenot = ce BKMy4yBa 1 UCKITy4yyBa
Han3MeHWN4Ho.

12. CEKOJOAHEBHA YTOTPEBA

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

Bupgete Bo nornasjata 3a 3awtuTa u
CUTYpPHOCT.

12.1 Bkny4yyBake Ha anapaTtoT

1. CTtaBeTe ro npukrny4okoT 3a CTpyja BO
LUTEKepOT.
2. OtBOpeTe ja cnaBvHaTa 3a Boaa.

3. TlpuTUCHETE ro Kon4yeTo On/Off@
HEKOJIKy CeKyHau 3a [a ro BKIy4ute
anapartor.

Ce ornacyBa KpaToK 3BYYeH curHan.

AnapaToT ja npeanara aBTOMaTCKU Kako

¢abpuyka nporpama. CooABETHOTO NOKA3HO

CBET/O CBETHyBa.

EkpaHoT ja nokaxysa chabpuukarta nporpama,
Eco 40-60, TpaeweTo Ha LMKNyCoT,
MaKCUMarnHOTO MOMHEeHE (CaMO HEKOIKY
CeKkyHAu), cTaHgapgHaTa Temneparypa,
cTaHpgapaHaTta 6pavHa Ha LeHTpudyra u
nokasartenute 3a a3uTe KOU ja CouMHyBaaT
nporpamara.

12.2 MNonHewe co anuLuTa

+ OrtBopeTe ja BpaTata Ha anaparoT.

» [poTpeceTe 1 anuwTaTa npeg Aa ru
cTaBuTe BO anaparor.

» CraBete r1 anvwraTa Bo 6apabaHoT,
efeH Nno efeH.

MorpwxeTe ce Aa He cTaBaTe MHOry anuwTa

BO bapabaHorT.

* LiBpcTo 3aTBopeTe ja BpaTaTa.
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MoxHo e ga ro BKIy4nTe anapaTtoT Co

NPUTUCKaHE Ha KON4YeTo On/Off(D WUnNu npeky
annukauwjara.

@

®yHkumjata ,Cekoralu BknyveHo Wi-
Fi“ Mmoxe ga Bnvjae Bp3 noTpollyBaykaTa

Ha eHepruja.

/\ BHAMAHMUE!

- MpoBepeTe ganu uma octaHaTy
anuwTa mMefy 3alwTuTHaTa ryma u
BpaTara. locTou pusuk of NpoTekyBare
Ha BOJa WM OLUTETYBakE Ha anuwTaTa.
- MepereTo Ha MHOTY MPCHU U MacHM
JaMKM UMW KOPUCTEHE Ha MUPUCHN
napemy Moxe Aa rv oLUTeTU ryMeHuTe

Aenosu o4 anapartoT.




12.3 MonHewe CO geTepreHT n
aguTUBMU

C

- MNperpapa 3a TabneTn co AeTEPreHT (MakCuMym
2 Tabnetu). Kora kopuctute Tabnetu 3a AeTeprexT,
npoeepeTe Janv e aktuemnpaxa onuujata Pods®.

l._.l - MNperpapa 3a casaTta 3a npeTnepere Ha
nporpamara 3a KUCHEHE (Camo AEeTEPreHT BO NpaB).

I_I - MNperpapa 3a getepreHT 3a asarta Ha
nepere (Camo JAeTepreHT Bo npas).

@

MpoBepeTte ganu onuujata Pods® e
[eaKTUBMpaHa Kora ja Kopuctute osaa
nperpaga.

@

Ako KOPUCTUTE TEeYeH OEeTEepPreHT, He
3a6opaBajTe a ro ctaBute cagoT 3a

Te4YeH OeTepreHT l@.

% - MNperpaga 3a oMekHyBaY 3a TKaeHWHU 1 gpyru
TEYHW cpefcTBa (OMEKHyBay 3a anuiiTa, WTupak).

MAX . Cekorall crnegeTe rv ynaTcreaTa LUTO ce
HaofaaT Ha NaKkyBakeTO Ha AeTepPreHToT, HO B1
npenopavysame fia He ro HagMMHyBaTe O3Ha4YeHOTO

MaKCUMarnHo HUBO (MAX). OBaa konm4yuHa cenak Bu
r rapaHTpa HajoobpvTe pesynTtaTv nNpu nepere.

®

Mo uuknyc Ha nepetrse, ako e NoTpebHo,
OTCTpaHeTe r'v ocTaTouuTe Of AETEPreHT
o[ [03€POT Ha AeTepreHT.

lMpogomkeTe Ha CNeAHVNOT Ha4vH

1. OTBoOpeTe ro 403epoT 3a AeTEepreHT.

2. Ako e nocTtaBeHa hasa Ha nNpeTnepeme,
CTaBeTe ro AeTepreHToT 3a fnpas BO

nperpaparta L.

3. 3arnaBHo nepemwe, ogdepeTe ja
coofBeTHaTa nperpaaa Bo 3aBUCHOCT 0,
BMAOT Ha 4ETEPreHToT:

a) CtaBeTe ro AeTepreHToT BO NpaB BO

nperpagara LI,

b) CtaBeTe ro TeYHUOT AeTEepPreHT BO
nctaTa nperpaga oTkako Ke ro BMeTHeTe

COOABETHUOT can I@.

MAKEOOHCKMN 241



c) CtaBeTe rn TabneTuTe BO Nperpagara .

OcurypajTe ce geka onuujata Pods® e
aKTMBMpaHa.

4. CraBete OMEKHyBa4 3a TKaeHWUHU BO

nperpagarta 3.
5. 3aTBopeTe ro 403epOT 3a AEeTEPreHT.

12.4 NoctaByBake nporpama

1. CspTeTe ro nporpamartoporT 3a Aa ja
n3bepeTe cakaHaTa nporpama 3a
nepetbe. Ce nanu nokasateoT 3a
coofiBeTHaTa nporpama.

Eco 40-60 e chabpuykm npegnoxeHa

nporpama Kora anapartoT € BKIy4YeH, oHaa Ha

Koja ce ogHecyBaaT MHdopmauumTe o

eHepreTckaTa o3Haka.

[MokasHoTo cBeTno 3a konyeTo Start / Pause

Dl Tpenka.

EKpaHOT ro npukaxxyea MHOUKaTUBHO
BpEMeTpaHeTo Ha Nporpamara, MakcumarsHo
npujaBeHaTo MNomnHeHEe 3a NocTaBeHaTa
nporpama (camo 3a HEeKOIKy CeKyHaw),
cTaHfgapAHaTta TemnepaTypa, cTangapaHata
Op3vHa Ha ueHTpudpyraTa u nokasHute
cBeTna 3a asute Ha nepere (kora ce
AocTanHu).
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2. 3a paja cmeHuTe TemnepaTyparta u/vnm
Op3vHaTa Ha ueHTpudyraTa, gonpeTe rm
COOABETEHUTE KONMYUH-A.

3. Axo cakaTe, nocTaBeTe egHa Unn noeeke
onuumn Cco Jonupare Ha COoABETHUTE
konuuwa. CooABETHUTE MOKA3HWU CBETNA
ce nanar Ha ekpaHoT 1 JafeHnTe
uHpopMaLmmM ce MeHyBaaT COOABETHO.

@

Bo cny4aj ako ogbupar-eTo He € MOXHO,
ce ornacyBa 3BYYeH CuUrHarn.

12.5 MNo4yeToK Ha nporpama

HonpeTe ro konyeto Start / PauseD” 3a ga
3anoyHe nporpamara.

CooaBEeTHOTO MOKa3HO CBETIO NpecTaHyBa
a Tpenka U ocTaHyBa BKIy4YeHO.
[Mporpamara 3ano4HyBa, BpataTa e
3aknyyeHa. Ha ekpaHoT ce npukaxysa

NOKa3HOTO CBETJIO —{ .

@

Mymnata 3a ueaexe moxe aa pabotu
KpaTko npea Aa noyHe anapartoT Aa
nonHu Boaa.

12.6 Bkny4yyBawe Ha nporpama co
onumjata Finish InC

1. [onpete ro kon4yeTo noBeke naTu goaeka
Ha eKpaHOT He Ce MpUKaxe CakaHoTO
Bpeme BO Koe nporpamata Tpeba aa

Y
3aBpLun. MokasaTtenot G/ CBEeTHyBa.

2. [Jonperte ro konyeto Start / Pause|>||.

BapabaHoT noyHyBa fa ce BpTY 3a Aa ce

M3BpLUM NpoLeHkaTa Ha ProSense, AoKonky e

npeasuaeHo Bo n3bpaHaTa nporpama.
AnapaToT ro 3anoyHysa oabpojyBaH-eTo
[0 KpajoT Ha nporpamaTta v nporpamara
Ke 3ano4yHe BO BUCTMHCKMOT MOMEHT 3a
3aBplUyBake BO BPEMETO NOCTABEHO
npeky oBaa onuuja.

3a ga ja npoMeHuTEe Unu oTKaxeTte
onuwujasa:
1. AnapatoT uUckiyyeTe ro co NoMoLl Ha

KOM4eTo On/OffG).
2. TloBTOpHO BKy4yeTe ro anapartor.
3. TlocTtaBeTte ja nporpamaTa NOBTOPHO.



12.7 [leTeKumja Ha nonHewe

ProSensebroSense

®

BpemeTpaeneTo Ha nporpamara Ha
eKpaHOT ce ofHecyBa Ha cpenHal/
ronema TexuHa.

BaxHo! Ako He ja HamanuTe KonnynHaTa
anvwTa, nporpamMarta 3a nepemwe cenak ke
3anoyHe 1 Nokpaj npenonHyBaweTo. Bo 0BOj
cnyyaj, Hema aa 6uae MoxHo aa ce
rapaHTupaart Hajaobpu pesyntati og
nepexeTo.

OTkako ke MocTasuTe nporpama 3a nepeme,

ProSense
NKOHATA == == == == CBETHYBA HA €KPAHOT ako

nporpamara ja noaapxysa.
Mocne ponupatrse Ha kon4yeTo Start / Pause

I>||, ProSense ro 3ano4yHyBa OTKpUBaH-€TO
Ha TeXXnHaTa Ha NOJIHEHETO!

1. AnapatoT ro perucrtpupa nofiHeHeTo BO

npeute 30 cekyHauW: nokasaTenoT Ly

ProSense
Tpenka, UpTUYKNTE N0 NKOHATA mm wm wm mm

ce ABwXaT Hanpea-Hasag, a 6apabaHoT
KpaTKo ce 3aBpTyBa.

2. Kora 6apabaHoT ke npecTaHe ga potupa,
Ha eKpaHoT ce MpuKaxyBa HOBOTO
BpemeTpaeke Ha nporpamaTta, Koe Moxe
a ce 3rofieMun Unu Hamanu, CooaBeTHO
npucnocobeHo Ha OTKPUEHOTO MOSHEHE,
OpOojoT Ha LPTUYKM O NOKaXKyBa TOBapOT
BO YyeTBpTUHa (04 1 40 4, 4 UPTUYKM BO
Cnyyaj Ha NpeonToBapyBak-Ee),
nokasartenoT 3a MakCuManHo
[OeKnapvpaHo MosiHeHe NOBTOPHO ce
Bknyyysa. o gononHutenHun 30 cekyHaw,
3ano4HyBa MOSIHEHETO CO BOAA.

®

Bo cniyyaj Ha npeonToBapyBaHe Ha
6apabaHoT, nokasaTenorT 3a
MaKCVMMarHo AeknapvpaHo nonHewe
NMOBTOPHO Ce BKIy4yBa, a

nokasareror MAX Tpenka. Bo oBoj
cnyu4aj, Bo TekoT Ha osue 30
CekyHaM, MOXe Aa ro naysupare
anapaToT 1 Aa ro u3BaguTe BULLOKOT
anuuwra.

OTKako ke rv n3aBaguTe BULLOKOT
anuwiTa, gonpete ro konyeto Start /

Pause|>|| 3a NOBTOPHO Aa ja
cTapTyBaTe nporpamara. daszaTa
ProSense moxe ga ce nosTopu no
pea Tpu natu (BuageTe Toyka 1).

@

Mo okony 20 MMHYTK OTKaKo ke 3anoyvHe
nporpamara, BpemeTpaeHeTo Ha
nporpamara 61 Moxeno NOBTOPHO Aa ce
npucnocobu BO 3aBUCHOCT OA
KanauuTeToT Ha ancopnuyuja Ha Boda Ha
TKaeHUHUTE.

@

Oetekunjata ProSense ce cnposegysa
camo CO KOMMNJIETHW Nporpamu 3a
nepete (6e3 n3bpaHo NPECKOKHYBaHe
Ha dasn).

@

ProSense He e gocTtanHa co Hekou
nporpamu kako wTo ce Wool, n
nporpamuTe Co KpaTok LnKNyc n 6e3
¢asa Ha nepemse.

@

Bo ogpepeHu nporpamu,
BPEMETpaeH-eTo Ha LMKIYCOT MoXe Ja
6nae 1CTOo 3a pasnuyHa rofieMnHa Ha
nomnHerse, HO NMOTPOLLYyBayYkaTa Ha Boaa
eHepruja cenak ce npucnocobeHu 3a aa
ce nocTurHat Hajgobpum peaynrtartiu.

12.8 MNoka3Hu cBeTna 3a ¢asun Ha
nporpamurte

Kora 3anoy4HyBa nporpamata, NokasHoTo
CBeTIOo 3a (pasaTta BO TeK Tpenka, a Apyrure
nokasHu cBeTna 3a Apyrute gasu cesetat
KOHTUHYMpaHo.

Ha np. Bo Tek e hasa Ha nepere unu

st
npeTnepete: .

Kora ke 3aBpLumn chasata, COO4BETHOTO
NMoKasHO CBETNO NpecTaHyBa Aa Tpenka u
CBETU KOHTUHYMpaHo. MoyHyBa aa Tpenka
NMokasHOTO CBETSO 3a criegHaTta casa.
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Ha np. Bo Tek e pasata Ha nnakHewe:
e

Ako n3bepete Plus Steam ce nanat
nokasHUTe cBeTna 3a asaTa co napea.

daszara co napea e BO TeK: { } .

(ﬁ%
daszarta NpoOTUB TYyTKak€ € BO TeK: .

12.9 MNpeknMHyBakwe nporpama u
MeHyBaH€ Onuun

Kora nporpamata e BO Tek, MOXeTe aa
CMEHUTE CaMO HEKOM OMLMU:

1. [Honpete ro konyeTo Start / PauseD”.

CooaBEeTHOTO MOKa3HO CBETO Tpernka.

2. TMpomeHeTe rv onumute. ageHute
MHGOpPMaLMKN Ha eKPaHOT Ce MeHyBaaT
COO/IBETHO.

3. [onpeTe ro noBTopHO konyeTo Start /

PauseD”.

MporpamaTa 3a nepete NPoAOIKyBa.

12.10 OTkaxyBaH€e nporpama BO
Tek

1. TputncHeTe ro kon4yeTo On/Off(D 3a fa
OoTKaXxeTe nporpamMa unu aa ro UCKyyuTe
anaparor.

2. [puTucHeTe ro noBTOpHO konyeTo On/Off

(OFF [a ja BKny4nTe MalumHaTa.
Cera, MOXeTe Aia MocTaBuTe HoBa nporpamMa
3a nepetbe.

®

Ako cpbasarta ProSense e Beke
cnpoBefeHa 1 Beke 3anoyHarno
MOSIHEHETO CO BOAA, HOBaTa nporpama
3anoyHyBane 6e3 NnoBTOpyBaH€e Ha
c¢pazaTta ProSense. BogaTta u
[eTepreHToT He ce LeaarT 3a Aa ce
n3berHe otnag. EkpaHoT ro npukaxysa
MaKCcMManHoOTO BpeMeTpaeHe Ha
nporpamara, axypvpajku ja no okony 20
MWHYTK MO 3aroyYHyBaHEeTO Ha HoBaTa
nporpama.
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12.11 OTBOpam-€e Ha BpaTaTa —
HdopaBawe anuwiTta

Jopeka paGoTu nporpama uim OAfIoKeHOTO
aKTMBMpatbe, BpataTta Ha anapartoT e
3aknyyeHa.

@

[okorky TeMnepaTypaTta 1 HUBOTO Ha
BoaaTta Bo 6apabaHoT ce npemHory
BMCOKW n/unu 6apabaHoT ce ywTe ce
BPTU, HE MOXETE Aa ja 0TBOpUTE
BpaTarta.

Moke necHo fia ja oTBopuTe BpaTaTa 3a
[oJaBatbe UMK OTCTpaHyBaHe HeKou

nap4ymsa obneka Kora CBeTU MKoHaTa ﬂ

1. [Honperte ro konueto Start / Pause|>”.

Ha ekpaHoT ce uckny4vysa cOOABETHNOT

rokasaTten 3a 3akny4eHa Bpara.

2. OrtBopeTe ja BpaTaTa Ha anapaToT. Ako e
notpe6Ho, foaaneTe Unu n3BageTe
anuwTa.

3. 3aTBOpeTe ja BpaTaTta u gonpete ro

konyeTo Start / Pause|>||.
Mporpamara unun oasnoxeHeTo akTUBMpaHe
npoaomkysa.

Kora nkoHaTa ij' Ke ce ucknyuu, Bpatata
MOXe [ia ce OTBOpPY Kora rnporpamaTta e
3aBplueHa. Moxe ga noctaeuTe u nporpama/
onuwja 3a LeHTpudyrmpare Unm ncnyLiTake
BOAa M NOoToa Aa ro NPUTUCHETE KOMYEeTo

Start / Pause|>”. Ako nporpamuTe 3a
LeHTpudpyrmpare 1 ucnylutawe He ce
AocTanHy Bo 6upayoT Ha nporpamMmu, Moxe Aa
ce nocTtaBaT npeky annukayujara.

12.12 Kpaj Ha nporpamaTa

Kora nporpamara e 3aBpLueHa, anapatoTt
aBTOMaTCKM 3anupa. 3By4HWUTE CUrHanm ce BO
yHKUMja (aKO Ce BKIyYeHM).

Ha ekpaHoT, cuTe nokasHu ceeTna 3a ¢asute
Ha nepese cBeTaT KOHTUMHYMpaHo, a obnacra

i
3a Bpeme npuvkaxysa L.
[NokasHoTO cBeTno 3a konyeTo Start / Pause

D” ce racu.

BpaTaTa ce oTkiy4yBa 1 NOKa3HOTO CBETIO

—{ ce racu.




1. TlpuTucHeTe ro Kon4yeTo on/offD sa na
ro UCKiyuuTe anaparor.

Mo neT MUHYTU Of 3aBpPLLYBaHETO Ha

nporpamara, yHkumjaTa 3a wregewe

eHepruja aBToMaTCKu1 ro Uckny4vyBsa

anaparor.

®

Kora ro Bkny4yBaTte anapartoT NOBTOPHO,
TOj ja npeanara Eco 40-60 kako
habpwuyka nporpama. CepTeTe ro
nporpamaTopoT 3a Ja NocTaBuTe HOB
LmKnyc.

W3BapeTe rv anvwTaTa of anapaTor.
YBepeTe ce feka 6apabaHoT e npaseH.
MopnoTBopeTe rv BpaTaTta U mokaTa 3a
OeTepreHT 3a Aa cnpeynTe MyBna u
MUpUCH.

5. 3aTBOpeTe ja cnaBuHaTa 3a Boga.

poON

12.13 Leperwe Ha BogaTa no
3aBpLIyBatbeTO Ha LIMKITyCOT

Ako cTe n3bpane nporpama unum onuuja WTo
He ja npasHu BofdaTa oA NocnefHoTo
nnakHewe, Nporpamara e 3aBpLUeHa, HO:
]
» ExpaHoT ro nokaxysa nokasaTenor L,
. |— dB
nokasaTenoT 3a onuyuja Unm ~~> u
nokasaTenoT 3a 3aknyyeHa BpaTa —

[NokasaTenot Ha ¢pasaTa BO Tek
Tpenka.

+ BbapabaHoT npogonxyBa ga ce BPTU BO
pPeaoBHM MHTEPBanu 3a Aa crnpeyn
TyTKake Ha anuwiTaTa.

» Bpartara octaHyBa 3akrnyyeHa.

* Mopa ga ja ncnywtnte BogaTta 3a aa ja
oTBOpUTE BpaTaTa:

1. Axo e notpebHo, gonpeTe ro Kon4yeTo

Spin@ 3a Aa ja HamanuTe b6p3nHaTa Ha
LeHTpudpyrata npeanoxeHa og
anaparor.

2. [lonperte ro kon4eTo DIl

* AKo cTe nocrasune LI anapaTorT ja
ueav Bogara v LueHTpudyrupa.

dB
* Ako cTe nocTtaeune \-, anapaToT
caMmo ja ueaw sogara.

Moka3HOTO CBETNO 3a onuujata = v <8

ce racy, Jogeka nak nokasHoTo CBETIIO ©

Tperka, a noToa ce racw.

3. Kora nporpamaTta ke 3aBpLuy U NOKa3HOTO
CBEeTIO 3a 3aknyyeHa BpaTa ke ce

n3racHe ™ u, MoOXeTe fa ja oTBOpUTE
Bpartarta.

4. [lpuTUCHeTe ro KonyeTo On/Off@
HEKOMKY CEKYHAM 3a Aa ro UCKMyYnTe
anaparor.

@

Bo cekoj cnyyaj, anapaToT ja npasHu
BOJaTa aBTOMaTCKM Mo okony 18 yaca.

12.14 Onuwuja Bo mupyBame

dyHKUMjaTa Bo MyupyBare aBToOMaTCcKu ro
UCKIy4yBa anaparoT 3a [Ja ja Hamanu
noTpoLlyBaykaTa Ha CTpyja Kora:

* He ro kopuctute anapaToTt 5 MuHyTK npeg,
na ro gonpete konyeto Start / PauseD”.

MputucHeTe ro konyeTo on/offD 3a
NMOBTOPHO Zla ro BKIy4YuUTe anaparoT.

« [locne 5 MMHYTW Of KpajoT Ha nporpamara
3a nepetse.

[MpuTucHeTe ro KonyeTo On/Off(D 3a
NOBTOPHO Aa ro BKNy4uTe anapaTorT.
AnapartoT ja npegnara Eco 40-60 kako
¢abpuyka nporpama.

CBpTeTe ro nporpamaTtoporT 3a Aa
NnocTaBUTE HOB LMKITYC.

@

AKO CTe noctasuse nporpama unm
oruuja WTo 3aBpLuyBa Co Boga BO
b6apabaHoT, dyHKumnjaTa Bo mupysare
He ro UckKny4yBa anapaToT 3a fa Be
noTceTu Aa ja ucnywTiuTe Boaara.

@

Ako dyHkumjata ,Cekorai BknydeHo Wi-
Fi“ e akTvBHa, TOraw camo nokasarenot
= ce BKIy4yyBa 1 UCKIy4dyBa

Han3MeHU4Ho.
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13. HET'A N YNCTEHE

/\ NMPEOYNPEOYBAHE!

BupeTe Bo nornaejaTta 3a 3awwtuta u
CUrypHOCT.

13.1 Pacnopep 3a nepMognyHo
YyucTewe

MeproAMYHOTO YMCTEHE MOMara Bo
NpoAoSHKyBake Ha XXMBOTOT Ha BaWUOT
anapar.

Mocne cekoj UMknyc, BpaTata 1 4o3epoT 3a
[eTepreHT ApxeTe r'm Marnky OTBOpeHu 3a da
fobueTte Luypkynauuja Ha BO3ayxoT v 3a Aa
ce 1cyluu BnaraTa Bo anaparor.

AKo anapaToT He ce KOPWCTM [OJIro Bpeme:
3aTBOpeTE ja cnaBvHaTa 3a Boga U1
MCKMyYeTe ro anaparor.

MHaukaTuBeH pacnopeps 3a NepuoanyvHo
uncTewe:

OTcTpaHyBake Ha burop

[BanaTtu roguwHo

OapabaHoT. [NornegHeTe Bo nornaejaTa
~3anTMBKa Ha BpaTaTa co ABOjHM cTanmun®,
L~ducterwe Ha GapabaHoT”, ,Yncterne Ha
nymnara 3a oggoa” un ,Yncrtene Ha LpeBoTo
3a gosoj 1 uNTepoT Ha BeHTUnmTe".
Buaete BHMMaTenHu co nepamkarta.
OTCTpaHeTe M KyKUTe 1 CTaBeTe MM 3aBecuTe
BO Keca 3a Nepere Uy HaBnaka 3a nepHuua.
Ako e noTpebHo, KoHTakTupajTe co OBnacTeH
CEpPBUCEH LieHTap.

13.3 HapgBoOpeLwHO Ynctewe

YucteTe ro anapartoT camo €O canyH 1 Tonna
Boaa. LlenocHo nsbpuwete rn cute
MOBPLUVHW.

He kopucTeTe Xuum 3a YncTere unm
mMaTepwujano kou rpebar.

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTe ankoxon, pacTsopysauu
UMK XEMUCKIN NPOU3BOAM.

Mepetbe 3a oppxyBatbe

EfHaw mecevHo

Yucrerse Ha neHTaTta Ha
Bpatata

EpnHaw Ha aBa meceum

Yucterse Ha GapabaHoT

EpHaw Ha gBa meceum

YuncTere Ha [03epoT 3a
[eTepreHTt

EpnHaw Ha gBa meceum

Yucrerwe Ha punTepoT
3a Ledetse Ha nymnata

[Banartu roguiHo

YuncTerse Ha LOBOAHOTO
LpeBo v bunTepoT Ha
BEHTUIOT

[Banatu roguwHo

13.2 Bagewe Ha HagBopeLleHU

npeameTu

®

[poBepeTe ganu LIENOBUTE Ce NPa3HU K
cuTe nabaBu enemeHTU ce 3aBp3aHu
npea Aa nywruTe LMKiyc.

OTcTpaHeTe 1 cuTe HagBOPELLHM NPeaMeTH
(kaKo LUTO ce MeTaslHU KNUMoBW, KOMYmksa,
MOHETU, UTH.) LUTO MOXe [a M HajaeTe BO
3anTuBKaTa Ha BpaTtara, (uUnTpuTe 1
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/\ BHAMAHMUE!

HewmojTe Aa ynctute MeTanHu noBpLUMHA
CO fleTepreHT Ha 6a3a Ha xrop.

13.4 OTcTpaHyBak€e Ha 6urop

@

Ako BofaTa BO BaluaTta obnact e TBpaa
Wnu cpefHo TBpAa, BU NpenopayyBamMe
Aa KopucTUTE OMeKHyBau 3a BoAa 3a
MalUuHK 3a nepetse (NoBpeMeHo
OTCTpaHyBahe Ha 6urop).

PepoBHo npoeepyBajTe Aanv uma 6urop
HadbaTeHo Ha GapabaHorT.

@

Cekoralu cnegete rv ynatcrearta Kou
MoXe [ia M HajaeTe Ha ambanaxaTa Ha
npon3BoaoT.

13.5 Neper-e 3a ogpxKyBawe

MOBTOPNMBO ¥ NPOSIOHTMPAHO KOPUCTEHE
nporpamMu co HUcka Temneparypa 1 KpaTku
nporpaMu Moxe Ja Npeaunssrka Tanoxerbe



Hacnaru of AeTepreHT, BNakHeHua, pa3soj Ha
6akTepun 1 chopmmpare Ha bruodunm
BHaTpe Bo OapabaHoT n kagaTta. OBa Moxe
[Aa cosfage HenpujaTHU Mupusbu 1 Bnara.

3a fa rv enMMUHUpaTe oBWe Hacnaru 1 aa ro
MCYMCTUTE BHATPELUHUOT [es o anaparor,
PeLoBHO NyLuTajTe nepekse 3a
oapxXyBare,6apem efHall MECEYHO:

1. W3BapeTte rm cute anuwiTa of
bapabaHorT.

2. lywTeTe KpaTka Nporpama 3a namy4Hu
anuwTa Ha BUCOKa TemnepaTypa co
npaseH 6apabaH 1 co mana KonmynHa
NpaLLokK 3a Nepekne, UK ako e AocTanHa,
nywTeTe ja Machine Clean.

13.6 3anTuBKa 3a BpaTarta

OBoj anapar e gnsajHupaH co
CaMoO4MUCTEeYKM CUCTEM Ha Lieaere,
[03BOSYBAjKM NECHWN BrakHeHUa WTo naraat
on obnekata Aa ce vcueaart co Bogara.
PepnoBHo npoBepyBajTe ja 3anTuBkaTa u
AOKOMKy € NoTpebHO YMCTeTe ja Kako LWTo e
OonuLaHo Ha cnegHuoT avjarpam. MoHeTuTe,
Konuukara, Apyrute mManu npegmeT Mmoxart
Aa ce 06HOBAT Ha KPajoT Ha LMKIyCOT.

AKo e NoTpeGHO UcUMCTETE TO, CO NMOMOLL Ha
CpefCcTBO 3a YNCTEHE CO aMoHUjak 6e3 Aa ja
narpebuTe NoBpLUMHaTa Ha NevyaToT.

®

CekKorall crnefeTe rv ynatcrsara Kom
MOXe [ja N HajaeTe Ha ambanaxara Ha
npov3BoaoT.

13.7 Yncterwe Ha 6apabaHoT

PenoBHo npoBepyBajTe ro 6apabaHoT 3a aa
cnpeynTe hopMmpare HecakaHn Hacnaru.

dopmupareTo Hacnarn Bo 6bapabaHoT Moxe
Aa ce nojaesu nopagm 'pfocaHo CTpaHo Teno

npu NepewEeTO UK 3apajm Toa LTo BojaTta

o[ BOJOBOLOT COOPXM XKeneso

WcuucteTte ro 6apabaHoT co cneyujanHo
CpPeACTBO 3a He'plfocyBaykM Yermnuk.

@

Cekoralu cnegete rv ynatcraBaTa Kou
MOXe Aa ' HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
npon3BoaoT.

He uncrtete ro 6apabaHoT co cpeacTea
NpoTMB BUrop LUTO coapXKaT KUCENMHA,
XuLa 3a CTPYXEHE CO XJI0p UMK CO
XenesHa unu YyenuyHa BosHa.

3a TEMENHO YMCTEHE:

1. WcuucreTe ro 6apabaHoT co crneumjanHo
CPeACTBO 3a He'plfocyBayky Yenuk.

@

Cekorall crnegeTe rv ynatcrasara Kou
MOXe [ia M HajaeTe Ha ambanaxara Ha
NpoOu3BOAOT.

2. WsBapgete ru cute anuwTa og
6apabaHoT.

3. [HopapeTte payHO mMana KonMyuHa Ha
OeTepreHT BO Npae unv cneunpuyHnoT
npounsBog, Bo nNpasHunoT 6apabaH, 3a aa
r'M UcnnakHeTe cuTe npeocTaHaTu
ocTaTouum.

@

Opf BpemMe Ha BpeMme, Ha KpajoT of,
LIMKIYCOT eKpaHOT MOXe [a ja NpuKaxe

nKoHaTa C‘3‘: Toa npeTcTaByBa COBET Aa
HanpaBuTe ,YncTere Ha bapabaHoT".
OTkako cTe ro ncumctune dbapabaHot
MKOHaTa UcYesHyBa.

13.8 Ynuctewe Ha Jo3epoT 3a
neTepreHt

3a ga cnpeynTe TanoXeke Hacnaru og
UCYLLEH AeTEPreHT, 3rpyTyyBame Ha
OMEKHYyBay 3a TKaeHWHU, hopMmnpare MyBna
BO hvokaTa 3a [4o3npane AeTepreHT, Ha
cekov iBa MeceLm crnpoBeayBajTe ja
crnefHaTa nocrarnka 3a YACTeHE Kako LUTO
objacHeTo Ha cnegHuTe aujarpamu:
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1.

OTBOpETe ro 403epOT 3a AETEepreHxT.
[MpuTucHeTe ja paykaTa Hagomny Kako LWTo
€ OnuLIaHo Ha crukaTa u usBnevete ja
HaaBop.

2. OrtcTpaHeTe ro cooaBeTHUOT caj 3a

Te4YeH eTepreHT ako € CTaBeH.

3. TloaurHeTe ro ropHMOT Kanak og

nperpaguTte 3a ja ro oTCTpaHuTe.

4. W3mujTe ro 0O3epoT 3a AETEPrEHT N CEKOj

BMETOK noa mnas Boaa.
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5. [lMpoBepeTe fanu octatouuTte o4

NPAaLIoKOT 3a Nepere ce OTCTpPaHeTu o
rOPHWUOT U OOSTHUOT A€EN Ha OTBOPOT.
Ynotpebete mana yeTka 3a ga ro
MNCYNCTUTE OTBOPOT.

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTe oCcTpu unu metanHu
YeTKU U CyHIepu.

MpoBepeTe ganu octaToumTe oA
NpaLLoKOT 3a Nepere Ce OTCTPaHETU 04
rOPHMOT Y AONHWUOT Aen Ha OTBOPOT.
YnotpebeTte mana yeTka 3a aa ro
NCYUCTUTE OTBOPOT.

CBpTeTe ro 4O3EPOT HAoMNaKy 1 OTBOpeTe
ro KanakoT Ha [OMHUOT [Aes Kako LITO e
HaBeAEeHOo Ha crnvkaTa: NpBo NnoBneveTe
i CTPaHUYHUTE jasnymiba HaHaaBop, a
noToa OTCTpaHeTe ro AOMHMOT Kanak.



7. TpoBepeTe Aanu cvoT Tanor of,
[eTepreHT e U3BaZieH of TpaHCnopTepoT
Ha feTepreHT. KopucteTe camo Meku
BNaXXHW anuuiTa.

8. CraBeTe ro kanakoT a AONHWOT Aen
Has3af BO HerosaTa nonoxba co
rnopamHyBake Ha OynK1uTe Ha KyKUTe Ha
drokaTa Kako LUTO € NpuKaxxaHo Ha
cnvkaTa. 3aTBopajTe ro goaeka He ce
CNyLUHE ,KNKK" 3BYK.

CLICK

A

/\ BHUMAHMUE!

MpUTUCHeTE ro [ONTHMOT Kanak Kako
LITO € NPUKaXaHo Ha crnukara.
MpoBepeTe ganu e npaBuUNHoO
3aTBOPEH.

9. CknoneTe ja NOBTOPHO dmokaTta Ha

CNeaHWOB HauuH:

a. [NocraBeTe ro 4ONHWOT Kanak u
npuTUCKajTe Aoaeka He crnyliHeTe
3BYK ,KMKK".

b. [MocTtaBeTe ro ropHMOT Kanak u
npuTUCKajTe oAEKA HE CNyLUHETe
3BYK ,KMKK".

c. Axo Tp66&1, CTaBeTe ro cCooaBeTHNoOT

caf 3a TeYeH OeTepreHxT.
10. CtaBeTe ro [O3epoT 3a AETEPreHT BO
LMHUTE 1 3aTeoperTe ro. lNMywTeTe ja

nporpamaTta 3a niakHewe 6e3 anuwTa BO

6apabaHoT.

13.9 Yuctewe Ha hunTepoT Ha
oaBogHaTa nymna

/\ NMPEAYNPEOYBAHE!

W3BageTe ro NpuknyyokoT 3a cTpyja of
LITEKEPOT.
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®

PenosHo nperneaysajte ro guntepoT Ha
oAsoAHaTa nymna v nposepysajTe ganu
€ YUCT.

WcuucteTe ro duntepoT Ha ogBoAHaTa

nymna ako:

* AnapaTtoT He ja ncnywrta Bogarta.

* He ce BpTn GapabaHoT.

* AnapaToT ucnyLta Heobu4eH 3ByK
nopaaun bnokvpaHata nymna 3a
ucnyLuTame.

» EkpaHoT ja npukaxxyBa Lumdpara 3a

Tpesora 20

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

* He otctpaHyBajTe ro dpuntepot
Aofeka anapatoT paboTu.

* He uucrete ja ogBogHaTa nymna ako
BOAaTa BO anaparoT e XeLlKa.
lMoyekajTe aa ce nsnagu Bogata

MocTaneTe Kako LUTO € ONMULLUAHO BO
crnegHUTe Aujarpamu 3a Aa ro ucHmcTuTe
cunTepoT Ha nymnara:

Cekoralu apxxeTe HekakBa Kprna Bo 6rnmauHa
3a Ja ja cobepeTe UcTypeHaTa Boaa kora ro
BaguTe unTepoT.

1. OTBOpeTe ro kanakoT Ha nymnarta.

N>

1¥

2. [locTaBeTe cooaBeTeH caf noa
ofBogHaTa nymna 3a aa ja cobepete
BOAaTa LUTO UCTEKyBa.

3. OrtBopeTe ja yeBkarta Hagony. Cekoraw
OpXeTe HekakBa kpna Bo 6nu3uHa 3a aa
ja cobepeTe ucTypeHaTa BoAa kora ro
BaguTe hunTepor.
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4. CapeteTte ro untepot 3a 180 cTenenun
Haneso 3a fa ro otBopuTe, 6e3 ga ro
usBagute. [lo3BoneTe aa ucteye Boaata.

5. Kora cagoTt e nonH co Boaa, BpaTeTe ro
UNTEPOT M UCNpas3HeTe ro KOHTEjHEPOT.

6. [MoBTopeTe rn yekopuTe 4 u 5 gogeka He
npectaHe Aa UCTekyBa BoAa.

7. CspTteTe ro GunTepoT Haneso u
n3BageTe ro.

8. Ako e notpebHo, n3BageTe rm
BNakHeHUaTa v npegmeTute o oTBOPOT
Ha ounTepor.

9. [lpoBepeTe ganu MOXe aa ce BpTU
poTOpOT Ha nymnaTa. AKo He ce BpTH,
KOHTakTupajte co OBnacTteHmoT
CEepBUCEH LieHTap.



11. BpaTteTe ro ountepoT Ha3aza BO

noceGHWUTEe BOAUIKN BPTEjKM rO HaAECHO.

lMpoBepeTe Aanu cTe ro NpuuBpcTue
npaBunNHO UNTEpOT 3a Aa cnpeynte
NCTeKyBaHe.

12. 3aTBOpeTe ro KanakoT Ha nymMmnara.

Kora ja uegute Bogarta co nomMoLl Ha
rnocrankaTa 3a UTHO LiefieHhe, Mopa NOBTOPHO
[a ro akTuBMpaTe CUCTEMOT 3a Lieaere:

a. CraBeTe 2 nuTpn BoAa BO
nperpagara 3a rfnaBHO Nnepewe Ha
[03€epoT 3a AEeTEPreHT.

b. 3anoyHete ja nporpamaTta 3a
ucnylwTawe Ha BogaTa.

13.10 Yuctewse Ha ,OBOOHOTO
upeBo U hUNTEepoT Ha BEHTUNOT

Ce nperopayyBa ABanaTv roguLLHO Aa rv
yYnucTUTEe UNTPUTE Ha AOBOAHOTO LIPEBO U
BEHTUIIOT 32 Aa MM OTCTPaHUTE HEYUCTOTUUTE
LUTO ce cobupaaT Co TEKOT Ha BPEMETO.
MocTaneTe kako LUTO € ONULIaHO BO
CrnefiHWTe Aujarpamu 3a YNCTEeHE Ha
duntpuTe:

1. W3BapgeTe ro 4OBOAHOTO LPEBO OA
CcnaBuHaTa 1 UcYUCTeTE ro UnTepoT.

2. W3Bagete ro 4OBOOHOTO LIPEBO Of,
anapaToT onabaByBajku ja npcTeHecTaTa
HaBpTKa.
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3. VcuucteTte ro pmnTepoT Ha BEHTUIIOT Ha

3agHaTa cTpaHa o4 anapaTtoT CO YeTka.

Kora noBTOpPHO Ke ro nosp3eTe LpeBoTo
Ha 3agHaTta cTpaHa of anapaTor,
CBpTETE ro HanNeBo Unu HagecHo (He BO
BepTMKanHa nonoxoa), BO 3aBUCHOCT 0f,
nonoxbaTta Ha cnaBvHaTa 3a BoAa.

13.11 Llepgerwe BO BOHpeaHa
cutyaumja

AKO anapaToT He MOoXe Aa ja ucnywTu
BOAara, crnposejerTe ja ucrarta npouegypa
onuLiaHa BO CTaBoT ,YncTerwe Ha 04BOSHMOT
punTep”. Ako e NoTpebHO, ncuncTeTe ja
nymnara.

Kora ja uegute BogaTta co nomMoLl Ha
rocTankaTa 3a UTHO Liefieh€e, Mopa NOBTOPHO
[a ro akTuBupaTe CUCTEMOT 3a LiefeHe:

1. CraBeTe 2 nuTpu BOAA BO rnaeHaTta
nperpaga 3a nepewe of 403epoT 3a
[ETepreHT.

2. CraptyBajTe ja nporpamaTa 3a ueaewe
Ha Bogara.

13.12 3awTuTta o 3amMp3HyBaHe

AKO anapaTtoT e MOHTMpaH Bo obnacT kage
LWITO TeMnepaTypaTta moxe aa gocturHe 0°C
WK MOHMCKA, UCMYyLUTETE ja NpeocTaHaTa
BOAA Of AOBOAHOTO LPEBO M Of NymnaTta 3a
Lueaetse.

1. W3BapeTe ro npukny4okoT 3a CTpyja oA
LUTEeKepoT.

2. 3arBopeTe ja cnasmHaTa 3a BoAa.

3. CraBeTe v ABaTta Kpaja Ha JOBOAHOTO
LipeBo BO CafoT M ocTaBeTe ja BogaTa aa
ncTeye o LpeBoTo.

4. VcnpasHeTte ja nymnaTta. [NornegHerte ja
nocrankaTa 3a UTHO Leaeme.

5. Kora ke ce ucnpasHu ogsogHata nymna,
BpaTeTe ro 4OBOAHOTO LPEBO Ha3ag.

/\ NPEQYNPEQYBAHSE!

MpoBepeTe fanu TemnepaTypaTa e
nosucoka og 0°C npen NOBTOPHO Aa ro
KopuCTUTE anapaToT.
[Mpon3BognTENOT HE € OArOBOPEH 3a
LITEeTUTE NPean3BUKaHN Of HUCKA
Temnepartypa.

14. PELLABAHE MNMPOBJIEMU

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

Bupete Bo nornasjaTa 3a 3awtuta u
CUTypHOCT.
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14.1 KogoBu 3a anapmMu n MOXXHu gedekTun

AnapatoT He 3arno4HyBa Unu 3actaHysa npu paboTterweTo. MNpBo, 0buaeTe ce Aa HajaeTe peLleHre

3a npobnemort (norneaHeTe Bo Tabenute).

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

WcknyyeTe ro anapatoT npea Aa U3BpLUKUTe kakBa 6uro npoBepka.

Kaj HeKou npoGneMu, €KpaHOT NoKaXxyBa Ko 3a anapm U Kon4dyeto

Start / Pause |>|| MOXe [ia Tpernka NocTojaHo:

®

AKO anapaToT e NperonHeT, U3BafeTe HEKOW O anuwTaTa o
6apabaHoT u/vnun NpuUTUCKajTe Ha BpaTaTa UCTOBPEMEHO
nonuvpajkm ro konyeTo Start / Pause gogeka nokasHoOToO CBETO

e npecTaHe fa Tpenka (BUAEeTE ja cnvkaTta nogony).

Mpo6bnem

MoxHO pelueHve

E 1]

QN
AnapaToT He ce NomnHu
npaBuIIHO CO BoAA.

MpoBepeTe Aanv cnaBnHaTa 3a BoAa € OTBOPeHa.

MpoBepeTe Aanv NPUTUCOKOT Ha BOAOBOAHATa MpexXa He € NMPEMHOrY HU3OK.
3a oBue MHOPMaLWK, jaBeTe ce BO NIOKANHOTO NpeTnpujaTue 3a BOAOBOA,.
[MpoBepeTe Aanv cnaeBvHaTa 3a BoAa € 3aTHaTa.

MpoBepeTe Aanv AJOBOAHOTO LPEBO € 3acykaHo, OLUTETEHO UMW CBUTKAHO.
MpoBepeTe Aanv AOBOAHOTO LPEBO 3a BOAA € NPaBUITHO MOBP3aHo.
[MpoBepeTe ganv unTepoT Ha JOBOAHOTO LPeBO U (DUNTEPOT Ha BEHTUMOT ce
3aTHaTu. Bugete ro nornasjeto ,[puxa n ymctere”.

EcD

AnaparoT He ja ncnywra
BoaaTa.

MpoBepeTe Aanu YenyeTo Ha OABOAHATA LieBKa € 3aTHaTo.

MpoBepeTe Aanv oaBOAHOTO LPEBO € 3acyKaHo U CBUTKAHO.

MpoBepeTe Aanu e 3aTHaT oABOAHWOT cunTep. VicumcteTte ro punteport, ako
e HeonxoaHo. Buaete ro nornasjeto ,['pmxa n yncteme”.

MpoBepeTe Aanv oABOAHOTO LPEBO 3a BOAA € NPaBUITHO NOBP3aHo.
MocTtaBeTe ja nporpamara 3a MUCMyLITake ako CTe nocTasune nporpama 6es
asa 3a ucnywtare. AKo nporpamata 3a UcnyLuTarwe He e AocTanHa Bo
6upayoT Ha Nporpamu, MoXe Aa ce NocTaBu NPeKy annukaumjara.
[MocTaBeTe ja nporpamara 3a UcnyLuTake ako NocTaBuTe onuuja KojawTo
3aBpLUyBa co Bofa Bo 6apabaHoT.
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E IJ‘E + TpoBepeTe Aanu BpaTaTa € NPaBUIHO 3aTBOPEHA.

Bparara Ha anapatoT e
OTBOpEHa UMK HE e
npaBUIHO 3aTBOpPEHa.

E 9 : + [lporpamaTa He 3aBpLUMna NPaBUIIHO UMW anapaToT 3anpen MHOrYy paHo.
BHaTpeLueH aeceT. Hema Vckny4yeTe ro, na NoBTOPHO BKy4eTe ro anaparorT.
KOMyHMKaLmja Mefy * Ao NoBTOPHO ce nojaeu Lundpa 3a anapM, KOHTaKTUpajTe co oBnacTeH

€NEeKTPOHCKUTEe efnlieMeHTn
Ha anapaTtoT.

CEepBYCEH LieHTap.

VicknyyeTe ro anapaToT v 3aTBopeTe ja cnaBuHaTa 3a Boaa. KoHTaktupajte co
OBMacTeH CepBUCEH LieHTap.

EFD :

BknyyeH e ypeaoT npoTtvs
nonnasyBarse.

AKO eKpaHOT MpuKaxyBa Apyrv WnpK 3a anapm, UCKIy4eTe ro u Bkiy4YeTe
ro anapaToT. AKo NpobnemMoT NPoAOIKU, KOHTaKTUPajTe CO OBMacTeH
CEepBUCEH LieHTap.

Bo cnyyaj oa umaTte apyr npo6riem co MalumHaTa 3a Cyllene, NpoBepeTe
ja Tabenarta nogony 3a MOXHU peLLeHu;ja.

Mpobnem

MoxHo pelueHue

MporpamaTa He 3anoy4HyBsa.

.

MpoBepeTe Aanu enekTPUYHNOT NPUKYYOK € NOBP3aH CO LUTEKePOT 3a CTpyja.
MpoBepeTe ganu BpaTtaTa Ha anapaTtoT e NpaBuUITHO 3aTBOpeHa.
[MpoBepeTe Aanu UMa oWTETEH OCUrypyBay BO pasBogHara KyTuja.

MorpwxeTe ce aeka Start / PauseD” € [JoNnpeHo.

[lokorKy e nocTaBeH OANOXeH NOYeToK, OTKaXKeTe ja mocTaBkaTa unu
noyekajte Aa 3aBpLUM 040POjyBaH-ETO.

Ako e BknyyeHa dyHkuvjaTa ,bpasa 3a geua“, ucknyyere ja.
MpoBepeTe ja no3uumjata Ha kKonNyeTo 3a ofbpaHaTa nporpamMa.

AnapaToT ce nomnHu co Boaa
1 BEAHALL ja ucnywuTa.

MpoBepeTe fanu oABOAHOTO LipeBO € BO npasunHa nonox6a. Lipesoto
Moxebu e NnocTaBeHo MHOry Hucko. Buaete Bo ,JMHCTpyKLMK 3a MOHTaxa".

dasaTa 3a LeHTpudyrupare
He paboTu Unn LMKNycoT Ha
neper-e Tpae nogonro of
BoOGUYaeHo.

MocTaBeTe ja Nnporpamara 3a LeHTpudyra. Ako nporpaMaTa 3a ucnyLuTame
He e JocTanHa Bo 6upayoT Ha nporpamMmu, Moxe fa ce NocTaBu Npeky
annukaumjara.

MpoBepeTe fanu e 3aTHaT oABOAHWOT cunTep. MicuncteTte ro punTtepor, ako
e HeonxogHo. Bugete ro nornasjeTo ,['pmxa n yncteme”.

PauHo HamecTeTe rm npegmeTuTe Bo 6apabaHoT 1 3anoyHeTe ja hasaTa 3a
LeHTpudyrmpame noBTopHO. MNpobnemoT Moxebu e NpeansBukaH nopaam
npobremu co paMHoTexara.

Mwma Boga Ha nogor.

MpoBepeTe fanu crojk1Te Ha LpeBaTa 3a Bofa ce 3aTerHatui v anv uma
MCTEKYBat-€ Ha Boda.

MpoBsepeTe Aanu LOBOAHOTO M OABOAHOTO LPEBO 3a BOAA UMaat
owTeTyBaka.

MpoBepeTe Aanu ro KOPUCTUTE NPABUHUOT AETEPreHT 1 NpasunHarta
KOMMUMHA Of Hero.
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Mpo6nem

Mo>xHO peLieHue

He moxeTe fa ja otBopute
BpaTaTa Ha anaparor.

MpoBepeTe fanu e ogbpaHa nporpama 3a nepekse LUTO 3aBpliyBa CO BOAA BO
6apabaHor.

MpoBepeTe aanv nporpamara 3a nepetbe e 3aBpLUeHa.

[MNocTaBeTe ja nporpamara 3a ucnyLutamwe Unu LeHTpudyrupare AOKONKY uma
BoAa Bo 6apabaHoT. Ako nporpamuTe 3a LeHTpUdyrupake n ucnylutake He
ce pocTanHy Bo 61payoT Ha Mporpamu, MoXe [a ce nocraBat npeky
annukaumjata.

MpoBepeTe fanu anapaToT NpuUMa enekTpuyHa eHepruja.

Mpo6nemoT mMoxebu e npeansBukaH og AedekT Ha anapaTtoT. KoHTakTupajte
CO OBNAacTeH CePBUCEH LieHTap.

Axo Tpeba fa ja oTBOpUTE BpaTaTta, Be MONiMMe BHUMATESHO [a ro npoyutaTe
,OTBOpake Ha BpaTaTta BO UTEH cry4aj”.

MorpwxeTe ce Remote Start Mode ga He e Bkny4eH. VcknyyeTe ro.

EKpaHoT He ro npvkaxysa
nokasareror 3a 6e3xuyHa
mpexa =.

MpoBepeTe ro 6e3XMYHNOT CurHar.

MpoBepeTe aanu 6eaxunyHaTa Bpcka e BknyyeHa. Buaete ro genot
,KoHdurypauuja Ha 6e3xM4YHOTO NOBP3yBake Ha MalLUMHaTa 3a Nepere” BO
nornasjeto ,Wi-Fi - noctaBka Ha noBp3yBareTo".

MpoBepeTe ru gomalLHaTa Mpexa 1 pyTeporT.

PecrtapTupajte ro pytepor.

KoHTakTupajte co onepaTtopoT 3a 6e3xunyHa ycnyra ako 1 noHatamy mmarte
npo6nemu co BezxnyHaTa Mpexa.

Annukauujata He Moxe Aa
ce NoBp3e Co anaparor.

MpoBepeTe ro 6e3XMYHNOT curHarn.

MpoBepeTe fanu NameTHWOT ypea e NnoBp3aH co GexnyHaTa Mpexa.
MpoBepeTe ru gomallHaTa Mpexa 1 pyTeporT.

PecTapTupajTe ro pytepor.

KoHTakTupajte co onepaTtopoT 3a 6e3xuyHa ycnyra ako nmate npobnemu co
BGezxnyHaTa Mpexa.

AnapaToT, namMeTHWOT ypes unn n aBaTa Tpeba NoBTOpHO Aa ce
KOHbUrypmpaar 3aToa LWTO € MHCTanMpaH HoB pyTep Unn e npomeHeTa
KOHdpUrypaumjara Ha pyTepor.

Annvikauujata YectonaTtu He
MOXe [a ce NoBp3e co
anaparor.

MpoBepeTe aanu 6e3XMYHNOT cUrHan CcTUrHyBa Ao anapatoT. [obnukeTe ro
[OMALLHNOT pyTep KOJKY LUTO € MOXHO NoBeKe [0 anapaToT Uin pasmucneTe
3a KynyBakse NpoLUnpyBay Ha G6E3KMYHMOT Oncer.

MpoBepeTe aanv MMkpobpaHoBaTa pepHa ro nonpeyysa 6e3XUYHUOT curHan.
WcknyyeTe ja mukpobpaHoBaTta pepHa. /3berHyBajte aa ru kopuctute
MUKpoGpaHoBaTa pepHa U JaneynHCKUOT ynpaByBay BO UCTO BpEME.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa
3

U7 . Cute konuuniba ce
HeaKTUBHM CO MUCKITyH4OK Ha
KOMYeTo 3a BKNy4yBare/

ncKnyyvyBare On/Off(D.

AnapaToT v npesema focTarnHuTe axypupatba. MovyekajTe Aofeka Aa 3aBpLuvt
NPOLECOT Ha axypuparse. [LOKOrKy ro UCKIyYuTe anaparoT BO TEKOT Ha
axypupareTo, Toa NPOLAOIKYBa Kora MOBTOPHO ke ro BKITy4YuTe anaparor.

AnapatoT npasu
HeBoobuyaeHa GyyaBa n
BMGpupa.

MpoBepeTe fanv anapaToT e NpaBuUnHoO nopamHeT. BuageTe Bo ,MHCTpyKumm
3a MOHTaxa"“.

MpoBepeTe Aanv nakyBakeTO U/UNK 3aBPTKUTE 3@ TPAHCNOPT Ce OTCTPaHETH.
Bupete Bo ,MHCTpyKLMM 32 MOHTaxa".

Hopajte ywte anuwTa Bo 6apabaHoT. MonHerweTo Moxebun e npemaro.
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Mpo6nem MoxxHo pelieHue

BpemeTpaereTo Ha .
nporpamara ce 3ronemysa

Unu Hamanysa npu
U3BpLUYBaH-ETO Ha

nporpamarTa. ynoTpe6a“.

Cuctemot ProSense Technology moxe aa ro npucnocobyBa BpemeTpaeHheTo
Ha nporpamara cropef TUMoT ¥ Konn4ynHaTa Ha anvwiTa 3a nepewe. Bugete
Bo ,ProSense Technology aetekuuja Ha TexxwuHa“ Bo nornasjeTto ,CekojoHeBHa

+ 3ronemerte ja konuuMHaTa Ha [ETEPreHTOT UMK KOPUCTETE pasnuyeH

[eTepreHT.

PeSyl’ITaTVITe o[ nepeweTo *
He ce 3a[l0BOJINTENHU.

KopucTeTe cneumjaniu npousBoaym 3a oTCTpaHyBare Ha TBPAOKOPHUTE AaMKM
npea Aa rv vcnepere anuwitaTa.

« T[poBepeTe fanu cTe ja nocTaBune npaBuiiHaTa TemMnepaTypa.
* HamaneTe ro nonHekeTO CO anuLuTa.

MpemHory neHa Bo .
GapabaHoT 3a Bpeme Ha
LIMKMYCOT Ha Nepetse.

HamaneTe ja KonuunHaTa Ha geTepreHT unu 6pojoT Ha TabneTtu unu
[eTepreHTu 3a eaHa aosa.

« [poBepeTe fanu cTe ro kopucTene J03epoT 3a AeTepreHT cropes
rnokasaTtenunTe HaBeaeHV BO OBa ynaTcTBo 3a ynoTpeba.
«  OcurypeTe ce aa KOpUCTUTE CBEXM TabneTn unu AeTepreHTu 3a eaHa aosa.

Mo umknycoT Ha nepekse,
MMa ocTaTouy Of, AeTEPreHT
BO chuokaTa 3a AeTepreHT.

YyBajTe r1m Bo HMBHaTa KyTuja 1 3aTBopeTe rv no ynotpeba, cnopes
npenopakuTe Ha NPoV3BOANUTENOT.

[lnpekTHaTa M3NOXEHOCT Ha cpenHaTa MoXe Aa ' U3MEHV HUBHUTE
KapaKkTepucTVKv 1 ogHecyBare BO nperpagata Pods®, ocobeHo BO
kombuHauwuja co ogpeaeHu onuum (Ha npumep, Delay Start).

Mo npoeepkarta, BKiy4YeTe ro anaparot. lNporpamara NpoaoKysa og

TOYKaTa Ha NPeKnH.

AKO NOBTOPHO Ce NojaBu NPo6NeMOT, KOHTAKTUPAjTE CO OBMACTEH

CEpBWCEH LieHTap.

MoTpebHWTEe NogaToum 3a CEPBUCHUOT LEHTAp Ce Ha nroykaTa co

cneymdukaumnn.

14.2 ATHO oTBOpak€e Ha BparaTa

Bo cnyyaj Ha npekuH Ha enekTpuyHaTa
eHepruja unv npekMHyBame Ha paboTaTa Ha
anapaTtoT BpaTaTta OCTaHyBa 3akilyyeHa.
MporpamaTta 3a nepexe NPoAoMKyBa CO
NOBTOPHOTO BKIyYyBake Ha enekTpuyHaTa
eHepruja. Ako BpaTaTa ocTaHe 3aknyyeHa Bo
cny4aj Ha gedekT, MOXHO e Aa ja oTBopuTe
CO NomoLL Ha pyHKUMjaTa 3a UTHO
OTKNy4YyBam-eE.

Mpen oTBOpake Ha BpaTaTa:

/\ BHUMAHMUE!

Pusuk on noBpepa! NpoBepete aanu
6apabaHoT BpTU. AKO € NoTpe6Ho,
no4ekajte 6apabaHoT ga npecrtaHe Aa
ce BpTWU.

/\ BHUMAHMUE!

Pusuk o nsropeHuuu! NMposepete
panu TemnepaTtypara Ha BogaTta e
MHOry BUCOKa M Aanu anuiwitaTa ce
Xewku. AKo e NoTpebHo, noyekajTe Aa
ce usnapar.

@

OcurypeTe ce Aeka HUBOTO Ha BoaaTta
BO 6apabGaHOT He € MHOTy BUCOKO. AKO
e noTpe6HO, NpoAoMmKeTe CO UTHO
uenetwe (Buaete Bo «UTHO Lepere»
BO nornasjeto» «Hera u yncrewe»).
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3a na ja oTBOpUTE BpaTaTa, nocraneTe Ha
CrNEeIHNOB HaYMH:

1. lputncHeTe Ha KONYeTo On/Off(D 3a pa
ro UCKIy4nTe anaparor.




2. VI3BageTe ro NpuMKIy4yoKoT 3a CTpyja oA 5. V3BageTe rv anuwTata n notoa
LUTEKepoT. 3aTBOpETE ja BpaTaTa Ha anaparor.

3. OtBOpeTe ro kanakot Ha ounTepoT. 6. 3aTBOpeTe ro kanakot Ha unTepoT.

4. [loBneyeTe ro YkpaneyoT 3a
OTKNy4yBare BO UTHa cocTojba Hagony
epHaw. MNMoBneyeTe ro ywTe egHall
Hagony, ApXeTe ro 3aTerHeTo 1 BO
mefyBpemMe, OTBOPETE ja BpaTaTa Ha
anaparor.

15. NMOTPOLWYBAYKN BPEOHOCTU

15.1 KomeHTap

®

Ha QR-kogoT Ha eHepreTckaTa eTMKeTa KOja € JOoCTaBeHa CO anapaToT MMa UHTEpHeT-
BpCKa Koja BOAM A0 MHGOpMauuuTe MnoBp3aHu co nepdopMaHcuTe Ha anapaToT BO
6asaTa Ha nogaTtoun Ha EY EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogaTouu 3a perucrpauuvja Ha
npou3BoOaN CO eHepreTcka eTukeTa). YyBajTe ja eHepreTckata eTuMKeTa Kako npupayvyHuk
3aejHO CO KOPUCHWUYKOTO yNaTCTBO U CUTEe APYrn AOKYMEHTU ncnopavaHun co oBoj anapar.
Mctute nHdopmauum moxe ga ce Hajoat n Bo EPREL (EBponcka 6asa Ha nogartoum 3a
perunctpaumja Ha npou3BoaM CO eHepreTcka eTuketa) Ha Bpckata https://
eprel.ec.europa.eu 1 NMETO Ha MOZENOT U BPOjOT Ha NPOU3BOAOT LUTO Ke T HajaeTe Ha
nnoykara co cneundukalmm Ha anaparor.

®

BpeaHocTvTe 1 BpeMeTpaeweTo Ha nporpamaTa MoXe 4a ce pasfvkyeaaT BO 3aBWUCHOCT
o4 pa3nuuHu ycrioBu (Ha np. cobHa TemnepaTtypa, TemnepaTypata Ha BojaTta U
MPUTUCOKOT, rofieMMHaTa Ha MofHere U BUOOT Ha anuwitaTa, HarnoHOT Ha Harojyeare) 1
UCTO Taka ako ja MPOMEHUTE CTaH4apAHaTa NnocTaBka Ha nporpamara.
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15.2 Cnopep Nponucot Ha EBponckaTta Komucuja EY 2019/2023

Eco 40-60 KWh ) % . BpT/
nporpama KT. INntpm YY:MM 1) C un)
Lleno nonHere 10.0 0.530 70.0 03:58 44.00 27.0 1550
MonosuHa nonHexe 5.0 0.390 52.0 02:59 44.00 26.0 1550
YeTBpTUHA NOMHEHE 2.5 0.225 34.0 02:35 45.00 24.0 1550

1) MpeocTtaHaTa Bnara Ha kpajoT Ha hasaTa Ha LeHTpudyra. Konky e noronema 6p3unHaTa Ha LeHTpudyrara,
Tonky e noronema Gy4yasaTa, a nomarna e npeocraHarara Brara.

2) MakcmmanHa 6p3unHa Ha ueHTpudyrara.

MoTpylwyBayka Ha eHepruja Bo pasfMyHU PeXxumMm

OpnoxeHo BmpexeHa
Uckny4eHo (W) Bo cocTtoj6a Ha mupyBawe (W) akTuBUpame cocTojba Ha
(W) MmupyBame (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

BpemeTo o NcknyyeHo/Pexum Ha MvpyBake € MakcuMmym 15 MUHYTH.

1) MoTpoluyBaykaTa Ha eHepruja Ha noBp3aHaTa dyHkuuja e npubnmkHo 17,5 kWh roamwwHo. 3a aa ja ucknyuute
oBaa dyHkumja, nornegHete ro nornasjeto ,Wi-Fi - [ocTaBka Ha noBp3yBame”.

15.3 Yectu nporpamm

@

OBue BpegHOCTN Ce CamMo UHANKATUBHM.

fporpama KT. kWh NMutpm Y4y:MM :/; °C BpTé)
MWH
ggt}gns 3) 10.0 3.250 105.0 03:50 44.00 85.0 1600
ggtfgns 10.0 2.200 100.0 03:40 44.00 55.0 1600
ggt}gns 4) 10.0 0.350 100.0 03:20 44.00 20.0 1600
fg’ltche‘ics 5.0 0.900 65.0 02:35 35.00 40.0 1200
,Eg'j?tes 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
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BpT1/

Mporpama %
el KT. kWh NMutpm Y4:MM 1° 9 2
) MUH )
\é\(/)"?('; 2.0 0.300 70.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) MpeocTtaHaTa Bnara Ha kpajoT Ha hasaTta Ha LeHTpudyra. Konky e noronema 6p3unHaTa Ha LeHTpudyrara,
TonKy e noronema byyaBata, a nomana e npeoctaHaTaTa Bnara.

2) PedepeHTeH nokasaten 3a 6p3nHaTa Ha LeHTpudyrara.

3) [MorogHo e 3a Muerbe Ha TELLKO BarnkaHu anvuTa.

4) CoopBeTHO 3a Nepere NeCHO U3BankaHu NamyyHu, CUHTETUYKN U MeLLaHN TKAeHUHW.
5) Ucro Taka paboTu kako Bp3 LuKNyc Ha Nepere 3a NeCHO M3BarkaHu anuTa.

16. KPATOK BOONY

16.1 CekojgHeBHa ynoTpeba

[ 3] 33 | 3

CraBeTe ro nNpuKy4yoKoT 3a CTpyja BO
LUTEeKepoT.
OTBopeTe ja cnaBnHaTa 3a Boda.

[MpuTucHeTe ro konyeTo OnIOff(D 3a ga
ro BKny4mTe anapaToT Ha (1).

CBpTeTe ro nporpamaTtoporT 3a Aa ja
nocTaBuTe cakaHaTta nporpama (2).
MocTtaBeTe r1 nocakyBaHUTE ONLMMU CO
MOMOLL Ha COOABETHUTE KOMYMHa Ha
aonup (3).

CrtaBeTe r1 anuwrata Bo bapabaHor,
enHo no apyro 6e3 aa ro HagMuHMeTe
NpeanoXXeHOTO MaKCUMarnHO MONHEHE.
3aTBOpETE ja BpaTaTta v NpoBepeTe fanu
“Ma anuiiTa mefy 3alTuTHaTa ryma u
BpaTarta.

CraBeTe ro 4eTepreHToT u gpyrute
cpeAcTBa BO coofBeTHaTa nperpaga Ha
[03epoT 3a AeTepreHT. AKO KOpUCcTuTe
TabneTtn, Be MONUMe BKIy4eTe ja
onuwujata Pods®

3a aKkTvBMpatbe Ha nporpamarta, NpUTUCHU

ro Start / Pausel>| konue (4).
AnapatoT ce Bkny4yBa.

Ha kpajoT of nporpamara, n3sageTe
anuwraTa.

[MpuTucHeTe ro KonyeTo OnIOff(D 3a na
ro UCKIy4uTe anaparor.
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16.2 Ynctew-e Ha oABOOHMOT hunTep co nymna

YucTeTe ro omnTtepoT pefoBHO, ocobeHo,
E20 ce noj
aKko anapmoT LCL L/ ce NnojaBu Ha eKpaHoT.

16.3 Mporpamwm

Mporpamun MonHewe Onuc Ha npou3BoaoT
Mamyy4Hn n cuHTeTMukm anuwTa. OBaa nporpama Aasa fo6pu
pesynTaTi Npu nepexeTo Bo KpaTok BPEMEHCKV nepuos.
8.0 kr CTaHgapaHOTO BpemeTpaehe Ha nporpamata e pasBueHo 3a
MixLoad 69min o anuwTa of 5 kr. AKo nepeTe NoMarno WUin Noronemo nonHexe,
BPEMETO Ha nepewe aBTOMaTCK1 ce Hamarysa unm
3ronemyBa, 06e36eayBajkun COBpLUEHN pe3ynTaTy.
Linknyc co mana noTpoLuyBayka 3a namy4Hu TKaeHnHu. Ja
10.0 kr HamanyBa TemneparypaTa 1 ro npofoIkyBa BpemeTo 3a Aa
Exo 40-60 ce nocTurHaT Ao6pu pesynTaTi npu neper-eTo.
10.0 kr Mporpama 3a 6enun 1 060eHn NaMmy4Hn TKaeHuHW. VineaneH 3a
Cottons ) HOPMasHoO 1 MHOTYy U3BasikaHu anuiuTa.
i 5.0 kr. CUHTETWYKM anuiita unm anuluTa of MeLlaHu TKaeHUHM.
Synthetics
. 2.0 «r. HeXXHW TKaeHVHU KakBu LITO Ce akpwrl, BUCKO3a, MonvecTep.
Delicates
@@ 20K BorHa WTo ce nepe BO MallMHa 1 BOSHA LITO Ce nepe Ha paka
Wool : : W YyBCTBUTENHU anuwita.
30K Mamy4HM N CUHTETUYKW anuiiTa Manky u3BarnkaHu Unm HoceHn
20min 3kg o eaHatu.
a»
2.0 kr. [MamyyHM 1 CMHTETUYKM anuwiTa 3a OTCTpaHyBawe Habopu.
Steam
8r 20«1
- 2 MogepHu cnopTcku anuiiTa 3a HagBop.
Outdoor 1.0kr.2)
EDJ({B Benn namyyHun anuwra. OBaa nporpama oTCTpaHyBa Haz
Hygi:Ine 10.0 kr 99,99 % opf GakTepumuTe 1 Bmpycme3) McTo Taka, o6esbeaysa

COOABETHO HamarnyBake Ha anepreHunTe.
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Mporpamu MonHewe Onuc Ha npousBoAOT

10.0 kr CwTe TKaeHWHW, OCBEH BOMHEHW 1 MHOTY YyBCTBUTESHM
Rinse ’ TKaeHuHu. [porpama 3a nnakHerbe u LieHTpudyra.

3a ueHTpudyrvpare Ha aniiuTaTta u 3a ucueayBare Ha
10.0 kr Boaata Bo 6apabaHoT. CuTe TKaeHWHW, OCBEH BOMHEHMW U

Spin/Drain MHOTY YyBCTBUTENHI TKAGHUHM.

1) Mporpama 3a nepetse.
2) Mporpama 3a nepetse U hasa 3a BOAOOTNOPHOCT.

3) TecTupaHo 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa n
MS2 Bacteriophage Bo HagBopeLueH TecT nsBpLueH o Swissatest Testmaterialien AG Bo 2021 roguHa (M3BewwTaj
3a Tect 6p. 202120117).

MonHeweTO Ha anapaToT 4O MakKCMMANHAOT | MoMara Aa ce Hamanu noTpollyBaykaTa Ha
KanauuTeT HaBeAeH 3a ceKoja nporpama eHepruja v Boaa.

MoroaHn geTepreHT 3a NporpamuTe 3a Nepexe

Mporpama YHuBep3aneH YHuBep3anHa Te4yHOCT 3a HexHn CneuujaneH
npamox1) TeYyHoCT o6oeHu BOINTHEHMU
MixLoad 69min -- A a - -
Eco 40-60 A A A - -
Cottons N A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates - - - A A
Wool - - - A A
20min 3kg -- A A - -
Outdoor -- - - A A
Hygiene A A - - A

1) Ha TemnepaTtypu nosucokmn of 60°C, ce npenopavysa ynotpeba Ha AeTepreHT BO NpaLLokK.

4 = [penopayaHu — TeYHW AeTepreHTn (M AeTepreHTu co
- = Henpenopauary eaHa no3a), noaobpo 3a nporpamut 3a
neperbe Ha HUCKM TemnepaTypu (4o
16.4 Bug Ha geTepreHT U KONMYnHa. 60 °C) 3a cuTe BUIOBM TKABHUHY NN
cneuvjanHu camo 3a BOIHa.
+ KopucTeTe camo AeTepreHT u apyrm + He mewwajte pasnuyHmu BUaoBm
TPETMaHm LITO Ce creuujanHo HanpaseHu [eTepreHTy.
3a MallmMHKW 3a nepetse. MpBo, crnegete M |« KopucTeTe nomanky AeTepreHT aKo:
OBME reHepunykn npasuna: — nepete nomMmano noJiHexwe,

— [eTepreHTv Bo npaB (M Tabnetun n — anuwTaTta ce mMarky BarnkaHu,
OeTepreHTn co egHa ,qosa) 3a cute — WMa ronemMmum Konm4mHmM Ha neHa 3a
BUOOBU TKAEHUHU, CO UCKITYHOK Ha BpemMe Ha MUEHETO.

YyBCTBUTEJTHWU. nO,D,O6pO e aa HeAOBO.I'IHa KOJNIM4MHa Ha oeTepreHT Moxe
KOPUCTUTE npalloun 3a nepeH-e Koun Aa npeausBuka:

coapxaT CpeacTBo 3a 6enere Ha + O pesynTaTh Ha nepeke,

6enu anuwita n CTepVIJ'lVI3aLlea, * TMOJIHEHETO CO anuLwiTa CTaHyBa CUBO,
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¢ BallKaHu anuuiTa,
* MyBIa BO anapaTtorT.

Morornema KonM4YnHa Ha AeTepreHT Moxe
Oa npeguv3BUKa:

¢ canyHuua,

* HamareH pesynTaT of NepeHEeTo,

* HepaMHOMEPHO MrakHeHe,

* 1orofiemMo BrvjaHue Bp3 OKoNMHaTa.

16.5 Pacnopepn 3a nepuoguyHo
ynucTemwe

MepuoaAMYHOTO YKUCTEHEe MoMara Bo
nNpoAosKyBake Ha XXKMBOTOT Ha BalIMOT
anapar.

[Mocne cekoj uuknyc, Bpatarta u 4oO3epoT 3a
AeTepreHT ApXxeTe rv Marnky OTBOPEeHu 3a Aa
pobueTe umpkynauuja Ha Bo3gyxoT U 3a aa
Ce ucyLwu Bnararta Bo anaparor.

AKO anapaToT He ce KOPWCTM [OJIro Bpeme:
3aTBOpETE ja craBvHaTa 3a Boga u
UCKIyYeTe ro anaparor.

WHpnkaTtuBeH pacnopen 3a nepuognyHo
YucTemwe:

OTcTpaHyBahe Ha burop

[Banatu roamHo

Meperse 3a oapKyBare

EpHaw meceyHo

YuncTerse Ha neHTaTa Ha
BpaTaTa

EpnHaw Ha gBa meceum

Yucterse Ha GapabaHoT

EpnHaw Ha aBa meceum

YuncTerbe Ha [03epoT 3a
neTepreHt

EpHaw Ha gBa meceum

Yuctere Ha unTepoT
3a Leaetbe Ha nymnara

[Banatu roamHo

YncTere Ha 4OBOAHOTO
LpeBo 1 huntepoT Ha
BEHTUIOT

[BanaTtu roguiHo

PenoBHo npoBepyBajTe aanv uma éurop
HadaTeHo Ha GapabaHoT. Bu
npenopayysame NoBpeMeHO Aa nyLTnTe
uuknyc co npaseH 6apabaH 1 npon3sos 3a
OTCTpaHyBaH€e Ha burop.

Bapene Ha HagBopeLlleHu npegveTu

®

MpoBepeTe Aanu LenosuTe ce nNpasHu 1
cuTe nabaBu eNeMeHTH ce 3aBp3aHu
npeg 4a nywTuTe LMKIyC.
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OTcTpaHeTe rv cuTe HaaBOPELLHN NpeaMeTH
(kaKo LUTO Ce MeTarlHU KN1MNoBK, KONMYnksa,
MOHETH, UTH.) LUTO MOXe Aa r'v HajaeTe BO
3anTuBKaTa Ha BpaTtaTta, huntpute u
OapabaHoT. Ako e noTpebHOo, KOHTakTUpajTe
co OBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

3anTuBka 3a BpataTa

OBOj anapart e gusajHupaH co
CaMO4MUCTEYKM CUCTEM Ha Liefetbe,
[03BOMYBajKM NECHN BnakHeHua WTo naraat
on obnekarta Aa ce ucuenar co Boaara.
PepnoBHO npoBepyBajTe ja 3anTuBkaTa u
[OKOJIKy € NoTpebHO YMCTeTe ja Kako LWTo e
onuLaHo Ha cnegHuoT aujarpam. MoHeTuTe,
Konuukata, Apyrute Manu npegmeTn Moxat
[a ce o6HOBAT Ha KPajoT Ha LMKIYCOT.

AKo e NoTpebHO ncumcTeTe ro, Co NOMOLL Ha
CpeacTBO 3a YNCTEHE CO aMOHMWjak 6e3 aa ja
narpebnTe nospLUMHaTa Ha NevyaToT.

Ako e noTpe6HoO, n3BageTe rm BnakHeHuaTa v
npegMeTuTe of 0TBOPOT Ha PUNTEpoT.

16.6 KoHdurypauumja Ha
6e3)XNYHOTO NOBp3yBak€ Ha
anapartoTt

1. [putncHeTe ro Kon4yeTo On/Off(D
HEKONKY CEeKyHAM 3a fa ro BKny4uTe
anaparorT. Novekajte okony 10 cekyHam
npen Aa npodorknTe co 6esxnyHaTa
KOHUrypauuja.

2. OpbepeTe nporpama co BKIlyYyBaHe Ha
6u1payoT 3a nporpamu.

3. TlpuTucHeTe n 3agpKeTe ro Kon4yeTo

Remote Start HEKOINKY CeKkyHau cé
Aofeka He ce CryLUHe 3BYK Ha

LWTpakHyBatbe. lNyluTeTe ro konyeTo. On
Ce nojaByBa Ha eKpaHOT 5 cekyHau n
rokasaTesnoT = MoYHyBa Aa Tpenka.



BeaxunyHnoT Mopayn ke 3anoyHe Aa ce
BKIy4yBa.

®

[NposepeTe ganu Bawara APP
(annukauwmja) e cnpemHa 3a NoBp3yBak-e.

4. Tlocne okony 10 cekyHaum, - (Touka Ha
npucTan) ce nojaBysa Ha €KPaHoT.

ToukaTta Ha npucTan ke buae oTBopeHa

oKkony 5 MUHyTH.

KoHdurypupajTte ja annukauujata App Ha
BalLMOT NaMeTeH ypea u cnegete rm
ynaTtcTeaTa 3a ja ro nosp3eTe anapartoT
co Bawarta Wi-Fi mpexa.

6. AKO e KOH(burypupaHo noBp3yBaHETO,
Kora ke ce BpaTu eKpaHoT Co
MHdopMaLuK 3a nporpama, NoKasHoTo
CBETJI0O = € Ha eKpaHoT.

®

Cekoralu kora ke ro Bkry4uTe anapaTor,
Ha anapaToT My TpebaaT okony 10
CeKyHAM 3a ja ce NoBp3e aBTOMAaTCKu CO
Mpexata. Kora nokasHoTo cBeTrio = ke
npecTaHe Aa Tpenka, NoBp3yBaHeTO €
noaroTBEHO.

17. TPVDKA 3A OKOJTIMHATA

Peuvknupajte ru matepujanuTte co cumbonoT

L/:). CraBerTe ja ambanaxarta BO COOABETHU
KOHTEjHepu 3a Aa ja peuuknuparTe.
lMomorHeTe BO 3awITUTaTa Ha XUBTHaTa
cpeauvHa 1 YOBEKOBOTO 34paBje 1
peLuKnupajTe ro oTnagoT Of eNEKTPUYHM U
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm

3a pa ro ucknyuurte 6e3XMYHOTO
noBp3yBake, MPUTUCHETE N 3a4pXKeTe ro

konuyeTo Remote Start HEKOIKY CeKyHan ce
[0 NPBKOT 3BYYeH curHan. lMNMywreTe ro

konueto. UFF He ce nojaBu Ha ekpaHoT 5
CeKyHau.

@

AKO ro Uckny4uTe anapaTtoT U NOBTOPHO
ro BKIy4mTe, 6e3XNYHOTO NOBP3yBaH-e
aBTOMATCKW Ce UCKNyYyBa.

3aparmm OTCTpaHUTe akpeanTuBuUTe 3a
6e3XNYHOTO noBp3yBame, NPUTUCHETE U

3agpxeTe ro konyeto Remote Start3
HEKOJIIKy CeKyHaM ce [oaeka He Ce CyLUHe

BTOPMOT 3BY4eH curHan. Cumbonot = ce
nojaByBa Ha eKPaHOT HEKOIKY CEeKyHAM.

anapaTuTe 03aH4YeHn co cumbornoT E BO
0TNafgoT o4 AOMaKMHCTBOTO. BpateTe ro
Npon3BOAO0T BO BALLMOT NMOKaneH kanayuTeT
3a peuuknmpare Unn KOHTakTupajTe ja
BalLaTa OMnLITUHCKa KaHuenapuja.
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Bine ati venit la AEG! Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

Tn misiunea noastra de a fi sustenabili, reducem utilizarea hartiei si oferim integral
online manualele de utilizare. Accesati manualul complet de utilizare la aeg.com/
manuals
Gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si reparatii
@ la aeg.com/support
. Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs. la
@ aeg.com/shop
Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
CUPRINS
1. INFORMATI PRIVIND SIGURANTA. ...ttt 264
2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA ............................................................... 266
3. DESCRIEREA PRODUSULUI ...ttt 268
4. INFORMATII TEHNICE ... 270
5. INSTALAREA ............. S 270
6. PANOU DE COMANDA ..ot 275
7. DISCUL SELECTOR SI BUTOANELE ......ooiiiiiiiiiieeeec 278
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9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE........cco ottt 282
10. PROGRAME ... .ttt e e 283
11. T WI-FI - CONFIGURAREA CONECTIVITATII ....................................... 289
12. UTILIZARE ZILNICAV ................................................................................ 292
13. INGRIJIREA SI CURATAREA ...t 297
14, DEPANARE ..ottt 304
15. VALORI DE CONSUM......coiiiiiiieeee ettt 308
16. GHID RAPID ...ttt e e et e e e e e 310
17. INFORMATII PRIVIND MEDIUL........cviiiiiiiiiiiiee e 314

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

[Ll inainte de a Incepe instalarea si de a utiliza acest
aparat, cititi cu atentie instructiunile furnizate.

Producatorul nu este responsabil pentru eventuale vatamari
sau pagube rezultate din instalarea sau utilizarea incorecta.
Pastrati permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru consultare ulterioara.
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1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea in siguranta a
aparatului si care sa le permita sa inteleaga pericolele la
care se expun.

+ Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu dizabilitati
profunde si complexe nu trebuie lasate sa se apropie de
aparat daca nu sunt supravegheate permanent.

+ Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheati permanent.

+ Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

* Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

* Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

 Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat atunci
cand usa este deschisa.

+ Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

« Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale privind siguranta

» Acest aparat este destinat doar pentru spalarea rufelor de
tip casnic, care pot fi spalate in masina de spalat.

» Acest aparat este proiectat pentru uz casnic utilizarea in
locuinte individuale intr-un mediu interior.

» Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.
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Nu modificati specificatiile acestui aparat.

+ Incarcatura maxima a aparatului este 10.0 kg. Nu depasiti
sarcina maxima a fiecarui program (consultati capitolul
,Programe”).

* Presiunea de alimentare cu apa din punctul de racord la
reteaua de apa trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05 MPa) si 10
bar (1.0 MPa).

* Fanta de aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de
mocheta, covor sau orice alt material folosit la acoperirea
pardoselii.

+ Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind noile
seturi de furtunuri furnizate sau alte noi seturi de furtunuri
furnizate de Centrul de service autorizat.

« Seturile vechi de furtunuri nu trebuie refolosite.

 In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producator, de centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita electrocutarea.

* Inainte de a efectua orice operatiune de intretinere, opriti
aparatul si scoateti stecherul din priza.

 Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau abur
pentru curatarea aparatului.

« Curatati aparatul cu o laveta umeda. Utilizati numai

detergenti neutri. Nu folositi niciun produs abraziv, burete

abraziv, solvent sau obiect metalic.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

acestea trebuie fixate din nou pentru a

2.1 Instalarea bloca tamburul si pentru a-I proteja de
deteriorare.
@ » Aveti intotdeauna grija cand mutati

aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

* Urmati instructiunile de instalare furnizate

+ Scoateti toate ambalajele si buloanele de impreuna cu aparatul. .
transport, inclusiv bucsa din cauciuc cu * Daca aparatul este deteriorat, nu il
distantator din plastic. instalati sau utilizati.

» Pastrati suruburile de transport intr-un loc
sigur. Daca aparatul va fi mutat pe viitor,

Instalarea trebuie sa respecte
reglementarile nationale
corespunzatoare.
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Nu instalati sau utilizati aparatul in locuri
in care temperatura poate fi sub 0°C sau
direct expus intemperiilor.

Suprafata podelei pe care aparatul va fi
instalat trebuie sa fie plata, stabila,
rezistenta la caldura si curata.

Asigurati circulatia aerului intre aparat si
podea.

Atunci cand aparatul se afla in pozitia sa
permanenta, verificati daca este adus la

nivel cu ajutorul unei nivele cu bula de aer.

Daca nu este, reglati picioarele acestuia.
Nu instalati aparatul direct deasupra
scurgerii din pardoseala.

Nu pulverizati apa pe aparat si nu
expuneti la umiditate excesiva.

Nu instalati aparatul in locuri care nu
permit deschiderea completa a usii
acestuia.

Nu asezati niciun recipient inchis pentru
colectarea posibilelor scurgeri de apa de
sub aparat. Contactati Centrul de service
autorizat pentru a afla ce accesorii pot fi
utilizate.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

AVERTISMENT: Acest aparat este
proiectat pentru a fi instalat / conectat la o
impamantare din cladire.

Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(impamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.
Daca este necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit numai
de catre Centrul de service autorizat.
Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.
Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

2.3 Racordarea la apa

* Apa de alimentare nu trebuie sa
depaseasca 25°C.

* Nu deteriorati furtunurile de apa.

+ Tnainte de conectarea la tevi noi, tevi care
nu au fost folosite mult timp, la care s-au
facut lucrari de reparatie sau au fost
montate noi dispozitive (apometre, etc.),
lasati sa curga apa pana cand aceasta
devine curata si limpede.

» Asigurati-va ca nu sunt pierderi vizibile de
apa in timpul si dupa prima utilizare a
aparatului.

* Nu folositi un furtun prelungitor daca
furtunurile de alimentare sunt prea scurte.
Adresati-va Centrului de service autorizat
pentru inlocuirea furtunului de alimentare.

» Céand despachetati aparatul, este posibil
sa vedeti cum curge apa din furtunul de
evacuare. Aceasta se datoreaza testarii
aparatului cu apa in fabrica.

» Puteti prelungi furtunul de evacuare pana
la maxim 400 cm. Contactati Centrul de
service autorizat pentru alt furtun de
evacuare si prelungitorul.

 Asigurati accesul la robinet dupa instalare.

2.4 Utilizarea

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de ranire, electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a aparatului.

» Respectati instructiunile de siguranta de
pe ambalajul detergentului.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse n aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

* Nu spalati tesaturile care sunt foarte
murdare cu ulei, grasime sau alte
substante pline de grasime. Poate
deteriora componentele din cauciuc ale
aparatului. Prespalati manual astfel de
tesaturi inainte de a le incarca in aparat.

» Nu folositi parfumuri pentru rufe pentru a
evita riscul de deteriorare a
componentelor din plastic si cauciuc ale
aparatului.
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* Nu atingeti usa de sticla in timpul
functionarii unui program. Sticla poate fi
fierbinte.

 Asigurati-va ca indepartati toate obiectele
metalice din rufe.

2.5 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

* Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si pot
anula garantia.

» Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 10 ani dupa
incetarea productiei modelului: motor si
periile motorului, transmisia dintre motor si
tambur, pompe, amortizoare si arcuri,
tamburul de spalare, tridentul tamburului si
angrenajele cu bila corespunzatoare,
radiatoare si elemente de incalzire,
inclusiv pompe de caldura, conduce si
echipamentul corespunzator, inclusiv
furtunuri, supape, filtre si opritoare de apa,
placi cu circuite imprimate, afisaje
electronice, comutatoare de presiune,
termostate si senzori, software si
firmware, inclusiv software de resetare,
usa, balamaua si garniturile usii, alte
garnituri, sistemul de Tnhchidere a usii,
accesorii de plastic, cum ar fi dozatoarele
de detergent. Durata poate fi mai mare in
tara dvs. Pentru mai multe informatii, va
rugam sa vizitati site-ul nostru web.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Functii speciale

Noua dvs. masina de spalat rufe indeplineste
toate cerintele moderne pentru tratarea
eficienta a rufelor cu un consum redus de
apa, energie si detergent si asigura o Tngrijire
corespunzatoare a tesaturilor.

* Functiile Conexiune Wi-Fi si Pornire de
la distanta va permit sa porniti un ciclu,
sa interactionati cu masina de spalat rufe
si sa verificati starea ciclului de spalare de
la distanta.

* UniversalDose Sertarul cu un
compartiment dedicat fiecarui tip de
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Retineti ca unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesionisti
si nu toate piesele de schimb sunt
relevante pentru toate modelele.
Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

2.6 Aruncarea la gunoi

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de ranire sau sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.
Taiati cablul de alimentare de la retea
chiar de langa aparat si aruncati-l.
Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie sa ramana blocati in tambur.
Eliminati aparatul in conformitate cu
cerintele locale pentru eliminarea
deseurilor de echipamente electrice si
electronice (DEEE).

detergent, inclusiv un compartiment pentru
PODS®, echipat cu un sistem capabil sa
disperseze si s& amestece detergentul
intr-un mod optim si sa dizolve reziduurile
de detergent dupa fiecare ciclu.
Tehnologia ProSense detecteaza
cantitatea de rufe stabilind durata
programului in 30 de secunde. Programul
de spalare este adaptat la incarcatura de
rufe si tipul tesaturii fara a consuma mai
mult timp, energie si apa decét este
necesar.

Aburul este o modalitate rapida si usoara
de a improspata hainele. Programele



delicate cu abur elimina mirosurile si reduc
sifonarea tesaturilor uscate, care necesita
astfel doar o calcare usoara.

Optiunea Abur Plus termina fiecare ciclu
cu abur delicat care relaxeaza fibrele si
reduce sifonarea tesaturii. Calcarea se va
face mai usor!

Multumita programelor cu abur,
AEGSteam Fragrance ofera solutia

3.2 Prezentare generala a aparatului

ey

T

@

perfecta pentru improspatarea chiar si a
celor mai delicate articole fara a le spala.
Folositi parfumul delicat dezvoltat exclusiv
de AEG pentru a adauga o senzatie
placuta de articol ,proaspat spalat” la
actiunile de indepartare a mirosurilor si a
cutelor.

Suprafata de lucru Bl Furtun de evacuare
Dozator pentru detergent El Racord pentru furtunul de alimentare
Panou de comand& Cablu de alimentare
Maner usa Suruburi pentru transport
Placuta cu date tehnice Suport pentru furtun
A Filtru de la pompa de evacuare
Picioare pentru aducerea la nivel a
aparatului

Rapoartele de pe placuta cu date tehnice:

El.’.ﬁgEl

Mod. xxxxxxxxx A. codul QR

Prod.No. 910000000 .

e B. Numele modelului
‘.#._ - SerNo. 00000000 C. Numar pI’OdUS
| I | D. Valori ; ;

. alori nominale electrice
A B C E N .
E. Numar de serie
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Scanati codul QR folosind camera pentru a descarca aplicatia din magazinul de aplicatii pe dispozitivul dvs. in-
teligent si urmati pasii necesari. Inregistrati-va produsul si profitati la maximum de acesta.

. [:D Accesati articolele, documentatia si detaliile aparatului dvs. privind modul de utilizare a celor mai bu-
ne functii (manualul de utilizare este disponibil si pe aeg.com/manuals )

. ﬁ Obtineti recomandari privind utilizarea, precum si informatii referitoare la depanare, service si reparatii

(disponibile si pe aeg.com/support)

. lﬁ Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs. (disponibile si pe

aeg.com/shop )

4. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni

Latime/ naltime/ Adancime totala

59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm

Conexiunea la reteaua electrica

Frecventa

Tensiunea electrica
Putere generala
Siguranta fuzibila

230V
2100 W
10A
50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particulelor solide si a umiditatii asigurat  IPX4
de capacul de protectie, cu exceptia cazului in care echipamentul de joasa ten-

siune nu este protejat impotriva umiditatii

Presiunea de alimentare cu apa Minim 0,5 bar (0,05 MPa)
Maxim 10 bar (1,0 MPa)

Alimentarea cu apa 1). Apa rece

incarcatura maxima Bumbac 10.0 kg

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4"

5. INSTALAREA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

1. Indepértati folia exterioara. Daca este
necesar, utilizati un cutter.

5.1 Despachetarea

/\ AVERTISMENT!

Scoateti toate ambalajele si suruburile de
transport Tnainte de a instala aparatul.

/\ AVERTISMENT!

Cititi toate instructiunile de instalare
inainte de a continua.

/\ AVERTISMENT!
Folositi manusile.
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2. Scoateti capacul de carton si celelalte
materiale folosite la ambalare.



4. Deschideti usa, scoateti bucata din
garnitura usii si toate obiectele din
tambur.

8. Trageti in sus aparatul in pozitie
verticala.

5. Cu atentie, puneti jos aparatul pe spate.
6. Puneti elementul folosit la ambalare din

fata pe podea sub aparat.

®

Asigurati-va ca nu deteriorati
furtunurile.

furtunul de evacuare din suporturi.

9. Scoateti cablul de alimentare electrica si

@

Este posibil sa vedeti cum curge apa
din furtunul de evacuare. Aceasta se
datoreaza testarii cu apa a aparatului

realizata in fabrica.
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10. Scoateti cele trei suruburi cu ajutorul
cheii furnizate cu aparatul.

11. Scoateti distantierele din plastic.
12. Puneti capacele din plastic, gasite in
punga cu manualul utilizatorului, Tn gauri.

@

Asigurati-va ca mochetele nu opresc
circulatia aerului sub aparat.
Asigurati-va ca aparatul nu atinge

peretele sau alte unitati.

Recomandam pastrarea ambalajelor si a
suruburilor de transport pentru orice
miscare a aparatului.

5.2 Amplasarea si reglarea pe
orizontala - aducerea la nivel.

1. Instalati aparatul pe o suprafata plata,
tare.
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2. Pentru reglarea nivelului slabiti sau
strangeti picioarele aparatului.

/\ AVERTISMENT!

Nu puneti carton, lemn sau materiale
similare sub picioarele aparatului pentru
a regla nivelul.

Aparatul trebuie sa fie orizontal si stabil.

@

O reglare corecta a nivelului aparatului
previne vibratiile, zgomotul si miscarea
aparatului in timpul functionarii.

5.3 Instalarea pardoselii din lemn

Daca instalati aparatul pe o podea din lemn,
folositi placi de fixare pentru a fixa picioarele
aparatului.



Cititi cu atentie instructiunile furnizate
fmpreuna cu accesoriul.

5.4 Furtunul de alimentare cu apa

1. Conectati furtunul de alimentare cu apa la
partea din spate a aparatului, daca este
necesar. De obicei, acesta este deja
instalat in fabrica.

2. Orientati-l spre stanga sau spre dreapta
in functie de pozitia robinetului. Asigurati-
va ca furtunul de alimentare cu apa nu se
afla in pozitie verticala.

3. Daca este necesar, slabiti piulita pentru
a-| pozitiona corect

4. Racordati furtunul de alimentare la un
robinet de apa rece cu filet de 3/4".

Unele modele pot contine furtun de

alimentare cu dispozitiv de oprire a apei.

Acesta previne scurgerile din furtun din cauza

fnvechirii sale naturale. Sectorul din fereastra

indica aceasta eroare A. In acest caz,
inchideti robinetul de apa si contactati centrul
de service autorizat pentru informatii privind
inlocuirea furtunului.

/\ AVERTISMENT!

Apa de alimentare nu trebuie sa
depaseasca 25°C.

/\ ATENTIE!

Verificati daca exista scurgeri la
racorduri.

@

Nu folositi un furtun prelungitor daca
furtunurile de alimentare sunt prea
scurte. Adresati-va centrului de service
pentru un furtun de alimentare cu apa de
schimb.

5.5 Dispozitivul de oprire a apei

Furtunul de alimentare cu apa dispune de un
dispozitiv de oprire a apei. Acest dispozitiv
previne scurgerile de apa in locuinta,
provocate de imbatranirea naturala a
furtunului.

Sectorul rosu din fereastra «A» indica
aceasta defectiune.
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Tn acest caz, inchideti robinetul de apa si
adresati-va centrului de service autorizat
pentru inlocuirea furtunului.

5.6 Evacuarea apei

Furtunul de evacuare trebuie pus la o

fnaltime minima de 60 cm si maxima de 100

cm fata de podea.

@

Puteti prelungi furtunul de evacuare pana
la maxim 400 cm. Contactati centrul de
service autorizat pentru a achizitiona
celalalt furtun de evacuare si
prelungitorul.

Este posibila conectarea furtului de evacuare in mai multe moduri:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Poate fi modificat fara notificare prealabila.

» Conectati furtunul de evacuare la sifonul

de scurgere si fixati-l cu un colier.
 Puneti furtunul direct in conducta de
canalizare din peretele camerei si
stréngeti cu o clema.
» Fara ghidajul din plastic pentru furtun,
catre un sifon de chiuveta - introduceti

furtunul de evacuare in sifon si fixati-l cu

un colier.

* La o conducté fixa cu aerisire - introduceti
furtunul de evacuare direct in conducta de

evacuare sau conducta fixa.
» Furtunul de evacuare poate fi indoit in

forma de U si asezat in jurul ghidajului din

plastic. Pe marginea unui lavoar - fixati
ghidajul de robinetul de apa sau de
perete.
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@

Furtunul de evacuare trebuie sa faca o
bucla pentru a preveni intrarea
particulelor din chiuveta in aparat.

@

Asigurati-va ca ghidajul de plastic nu se
poate misca atunci cand aparatul
evacueaza si capatul furtunului de
evacuare nu este scufundat in apa. Se
poate produce o refulare cu apa murdara
in aparat.

Cumparati accesorii de la un furnizor
autorizat.




®

Capatul furtunului de evacuare trebuie sa
fie intotdeauna aerisit, adica diametrul
interior al tevii de evacuare (min. 38 mm
- min. 1,5") trebuie sa fie mai mare decat
diametrul exterior al furtunului de
evacuare.

5.7 Conexiunea la reteaua electrica

La sfarsitul instalarii puteti conecta stecherul
la priza.

Placuta cu date tehnice si capitolul ,Date
tehnice” indica tensiunea electrica
corespunzatoare. Asigurati-va ca acestea
sunt compatibile cu cele ale sursei de
alimentare electrica.

Verificati daca instalatia electrica din locuinta
poate suporta puterea maxima necesara,
luand in considerare si celelalte aparate pot fi
utilizate.

6. PANOU DE COMANDA

6.1 Descrierea panoului de comanda

Conectati aparatul la o priza cu
impamantare.

Cablul de alimentare trebuie sa fie usor
accesibil dupa instalarea aparatului.

Pentru lucrarile electrice necesare la
instalarea aparatului, contactati Centrul de
service autorizat.

Producatorul nu Tsi asuma nicio
responsabilitate pentru daunele sau pentru
leziunile provocate din cauza nerespectarii
masurilor de precautie privind siguranta.

BE @
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®

Optiunile nu se pot selecta cu orice program de spalare. Verificati compatibilitatea dintre
optiuni si programele de spalare in paragraful ,Compatibilitatea optiunilor cu programele”
din capitolul ,Programe”. O optiune o poate exclude pe alta, in acest caz aparatul nu va
permite sa setati impreuna optiunile incompatibile.

Asigurati-va ca ecranul si butoanele tactile sunt intotdeauna curate si uscate.
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Pornit/Oprit buton de apasare ©)
Disc selector programe
4

Programe Favorite E\*?

Bl Afisaj

Conexiune Wi-Fi si Pornire de la distanta
buton tactil B

B Finish In buton tactil &

Start/Pauza buton tactil Dl

Bl PODS® buton tactil

NEBQRA

HEH

Abur Plus buton tactil G
Clatire suplimentara buton tactil 3]
Economie timp buton tactil &

Buton tactil Pete/PrespéIare@ L Si
optiune Blocare acces copii permanenta

535

Centrifugare buton tactil @

Temperatura buton tactil ﬂ

6.2 Afisaj
—0 W = @ < T _(=D_{
T (=) Prosense |__(=)_()_|
5 9 "na
_ _ o —a  O
S S L

Indicatorul fazei de spalare. Acesta clipeste in timpul fazei de prespalare si spalare.

iii

Indicatorul fazei de clatire. Acesta clipeste in timpul fazei de clatire.

©

re si evacuare.

Indicatorul fazei de centrifugare si evacuare. Acesta clipeste in timpul fazei de centrifuga-

Indicator faza cu abur.

E:>

Indicator faza antisifonare.

Pictograma cu frunza se aprinde pentru a indica atunci cand ciclurile si optiunile selectate
au un profil de consum de energie redus.

Indicator Adaugare articole de imbracaminte: se aprinde cand programul incepe si utiliza-
torul poate pune pe pauza aparatul si poate adauga mai multe rufe.

Indicator Clatire suplimentara.

ProSense

Indicator ProSense.
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<

Indicator Finish In.

G

Indicatorul digital poate arata:

NG, ) ]
* Durata programului (de ex. EHD).
Durata indicata cand este setat programul nu poate corespunde cu
durata efectiva si se poate schimba dupa faza ProSense.
* Incarcatura maxima.
+ Finalizare la timp (de ex. I sau EI'I)
* Terminarea ciclului (El).
)
» Codul de avertizare (de ex. EE J).
* Indicatie privind numarul total de ore de functionare a aparatului. Consultati sectiunea
,Contor ore de functionare” din paragraful ,Setari” pentru mai multe detalii.
102020203 [ .
+ Cand se lucreaza cu Aplicatia: 1711~ 1~, 1711~ (punct de acces), I-!I™ I (actualizare).
Consultati capitolul ,Wi-FI - Configurarea conectivitatii”.
=EE Indicator incarcatura maxima. Valoarea este afisata timp de trei secunde dupa selectarea
- programului, alternativ cu durata ciclului.
MAX Indicator cantitate maxima de rufe. Acesta clipeste daca cantitatea de rufe depaseste sar-

cina recomandata.

Acest indicator va reaminteste sa rulati un ciclu de curatare.

APP notificare de verificare.

Indicator pentru conexiunea de la distanta.
Indicator conexiune Wi-Fi.

Indicator pentru dispozitivul de siguranta pentru copii.

Zona Temperatura:
Indicator pentru temperatura
Indicator apa rece

Zona de centrifugare:
Indicator pentru viteza de centrifugare.
Indicator pentru Fara centrifugare. Faza de centrifugare este dezactivata.

Indicator pentru Super silentios.

Indicator pentru clatire oprita.

Indicator pentru pre-spalare.

Indicator pentru pete.
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7. DISCUL SELECTOR SI BUTOANELE

7.1 Pornit/Oprit ®

Apasarea acestui buton timp de cateva
secunde permite activarea sau dezactivarea
aparatului. Se aud doua melodii diferite Tn
timpul pornirii si opririi aparatului.

Deoarece functia Repaus dezactiveaza
automat aparatul in unele cazuri pentru a
reduce consumul de energie, s-ar putea sa
fie nevoie sa activati din nou aparatul.

7.4 Introducere

®

Programul selectat implicit, la pornirea
masinii, este intotdeauna programul
Eco 40-60, chiar si dupa trezirea din
standby.

@

Optiunile/functiile nu sunt selectabile
pentru toate programele de spalare.
Verificati compatibilitate dintre optiuni/
functii si programele de spalare in
»Tabelul programelor”. O optiune/functie
o poate exclude pe alta, in acest caz
aparatul nu va permite sa setati
impreuna optiunile/functiile
incompatibile.

Asigurati-va ca ecranul si butoanele

Pentru mai multe detalii, consultati paragraful
Repaus din capitolul Utilizarea zilnica.

7.2 Disc selector programe

Rotind discul selector de programe puteti
selecta programul dorit.

7.3 Programe Favorite Br

Aceste pozitii ale selectorului sunt disponibile
dupa ce aparatul a fost conectat la Wi-Fi.

Programele preferate pot fi setate si salvate
prin intermediul aplicatiei, alegand numai
dintre cele disponibile, care sunt impartite in
cele trei categorii indicate pe panoul de
comanda.

Dupa ce au fost setate programele favorite,
puteti selecta unul dintre acestea din
Aplicatie sau rotind discul selector de
programe in pozitia relevanta: ledul
corespunzator se aprinde, iar informatiile de
pe afisaj sunt actualizate in consecinta.

®

Programele favorite pot fi anulate prin
intermediul comenzii corespunzatoare a
aplicatiei sau prin apasarea combinatiei
de taste implicita din fabrica.
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tactile sunt intotdeauna curate si uscate.

7.5 Pornire de la distanta )

O atingere rapida a acestui buton activeaza
functia Pornire de la distanta care va permite
sa porniti, sa puneti pe pauza si sa opriti
aparatul de la distanta.

Ledul corespunzator se aprinde si pictograma
aferenta apare pe afisaj.

@

Daca setati un program din Aplicatie si
acesta nu se potriveste cu pozitia

. 003
butonului de selectare, "= 1~ textul
apare alternand cu durata programului.

Apasati si mentineti apasat acest buton
pentru mai mult timp pentru a asigura alte
doua functi:

* mentineti-l apasat timp de 3 secunde atéat
timp cat se aude un clic: Wi-Fi-ul este
pornit si oprit.

* mentineti-l apasat timp de 10 secunde
atéat timp cat este emis un bip dublu si

~~ apare pe afisaj: pentru a reseta
datele de conectare la retea.



7.6 Finish In €%

®

Setati aceasta optiune dupa selectarea
programului si a altor optiuni; in caz
contrar, aceasta poate fi anulata daca
modificati o anumita setare.

Aceasta optiune permite alegerea timpului in
cadrul caruia un program trebuie sa se
termine. Terminarea programului poate fi
amanata cu cate 1 ora la fiecare atingere de
buton, pana la maxim 24 de ore.

Afisajul indica alternativ durata normala a
programului alternativ cu sfarsitul programului
setat (exprimata in ore Oh). Timpul minim
selectabil corespunde cu o ora rotunijita din
cadrul duratei maxime a unui program (de
ex., daca durata ciclului dureaza 3:15 ore,
durata minima selectabila va fi de 4 ore).

Dupa inceperea programului, usa este
blocata si aparatul incepe faza ProSense.
Cand se termina estimarea sarcinii, pe afisaj
apare pictograma fazei aflate in desfasurare
si cifra de timp numara in trepte de o ora si in
trepte de 1 minut in ultima ora.

7.7 Start/Pauza Dl

Atingeti butonul start/Pauzz>l pentru a
porni, pune in pauza aparatul sau pentru a
intrerupe un program aflat in desfasurare.

7.8 PODS®

Atingeti acest buton pentru a activa sau
dezactiva optiunea PODS®, indicatorul
relevant este pornit/oprit.

Puneti maximum doua tablete sau detergenti
cu o singura doza in compartimentul PODS®
din sertarul dozator pentru detergent.
Respectati recomandarile producatorului
privind dozajul si depozitarea PODS®.

®

Optiunea raméne activa si pentru
urmatoarele cicluri, pana cand este
dezactivata si daca poate fi selectata
pentru programul setat.

7.9 Abur Plus G

Aceasta optiune adauga faza cu abur urmata
de o scurta faza anti-sifonare la finalul
programului de spalare.

Faza cu abur reduce sifonarea tesaturii si
usureaza calcarea acesteia.

Optiunea Abur Plus ofera rezultate bune cu o
fncarcatura mica, deoarece aburul patrunde
mai bine Tn rufe dacéa existd mai mult spatiu.
Din acest motiv, incarcatura maxima a
programului combinatad cu aceasta optiune
este de 2 kg (aproximativ 8 - 10 camasi).

Cand setati optiunea Abur Plus , incarcatura
maxima scade la 2 kg pe afisaj si durata
programului este ajustata corespunzator.

Indicatorul C\’J) clipeste intermitent pe afisaj in
timpul fazei cu abur.

@

Aceasta optiune poate afecta durata
programului.

Cand programul se opreste, afisajul indica un
zero 0 indicatorul ((Ib este aprins continuu.

Porneste faza anti-sifonare, indicatorul T

clipeste intermitent, iar ledul StartPauzal>l
ramane aprins. Tamburul realizeaza miscari
delicate timp de aproximativ 30 de minute
pentru a pastra beneficiile aburului.

Pentru a intrerupe faza antisifonare, puteti:

* Apasati butonulPornit/Oprit@ timp de
cateva secunde pentru a activa sau
dezactiva aparatul.

* Rotirea discului selector de programe intr-
o alta pozitie.

Cand miscarile anti-sifonare se opresc si usa
se deblocheaza, aparatul propune din nou
programul setat anterior.

@

O Tncarcatura mica de rufe ajuta la
obtinerea unor rezultate mai bune.

7.10 Clatire suplimentara B3]

Cu aceasta optiune puteti adduga cateva
clatiri la programele de spalare selectate si
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puteti optimiza distribuirea balsamului de rufe
si imbunatati catifelarea tesaturii.

Se recomanda cand folositi balsam de rufe.

Util pentru persoanele alergice la detergenti
si in zone unde apa are o duritate redusa.

Aceasta optiune creste durata programului.
Indicatorul butonului se aprinde.

7.11 Economie timp G

Cu aceasta optiune puteti reduce durata
programului:

» Daca rufele dvs. au un grad normal sau
redus de murdarie, va recomandam sa
scurtati programul de spalare. Atingeti
acest buton o data pentru a reduce
durata.

« In cazul unei incarcaturi mai mici, atingeti
acest buton de doua ori pentru a seta un
program foarte rapid.

In acest caz, temperatura de 95°C nu
poate fi selectata.

Lumina LED a butonului este aprinsa si

afisajul indica durata setata a programului.

®

Aceasta optiune poate fi folosita si pentru

a scurta durata programului cu abur.

7.12 Pete/Prespalare W LU

Apasati in mod repetat acest buton pentru a
activa una din cele doua optiuni.

Indicatorul corespunzator se aprinde pe
afisaj.

* Indepartarea pete W
Selectati aceasta optiune pentru a adauga
o faza anti-pete la un program pentru a
trata rufele foarte murdare sau patate cu
agent pentru indepartarea petelor.
Turnati agentul pentru indepartarea
petelor in compartimentul w Agentul
pentru indepartarea petelor va fi adaugat
la faza corespunzatoare a programului de
spalare.

®

Aceasta optiune nu este disponibila
cu o temperatura mai mica de 40°C.
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* Prespalare |L|
Folositi aceasta functie pentru a introduce
o faza de prespalare la 30 °C inaintea
celei de spalare.
Aceasta optiune este recomandata n
cazul rufelor cu grad ridicat de murdarie,
in special daca contin nisip, praf, noroi si
alte particule solide.

@

Optiunile pot creste durata programului.

@

Aceste doua optiuni nu pot fi setate
impreuna.

7.13 Centrifugare ©

Atunci cand setati un program, aparatul
selecteaza automat viteza implicita de
centrifugare.

Atingeti acest buton in mod repetat pentru:
* Schimbati viteza de centrifugare.

@

Afisajul arata numai vitezele de
centrifugare disponibile pentru
programul respectiv.

« Activati optiunea Clatire oprita.
Apa de la ultima clatire nu este evacuata,
astfel incat rufele sa nu se sifoneze.
Programul de spalare se termina cu apa in
tambur si faza finala de centrifugare nu
este realizata.

Afisajul prezinta indicatorul |_|

Tamburul se nvarteste regulat pentru a
reduce sifonarea.

Usa ramane blocata. Tamburul se
invéarteste regulat pentru a reduce
sifonarea. Trebuie sa evacuati apa pentru
a debloca usa.

Atingeti butonul Start/PauzéD”: aparatul
efectueaza faza de centrifugare si
evacueaza apa.

» Activati optiunea Super silentios.
Toate fazele de centrifugare (centrifugarea
intermediara si cea finald) sunt anulate si
programul se termina cu apa in tambur.
Aceasta ajuta la reducerea sifonarii.
Deoarece programul este foarte silentios,
acesta este adecvat pentru a fi utilizat pe




timpul noptii cand sunt disponibile tarife
mai mici la electricitate. La unele
programe, clatirile se fac cu mai multa
apa.

Afisajul prezinta indicatorul @.

Usa ramane blocata. Tamburul se
invarteste regulat pentru a reduce
sifonarea. Trebuie sa evacuati apa pentru
a debloca usa.

Daca atingeti butonul Start/Pauza,
aparatul va realiza doar faza de evacuare.

* Fara centrifugare = — —.
Setati aceasta optiune pentru a dezactiva
toate fazele de centrifugare. Afisajul

prezinta indicatorul = = —. Aparatul
realizeaza doar faza de evacuare a
programului de spalare selectat. Setati
aceasta optiune pentru tesaturile foarte

8. SETARI

8.1 Introducere

®

Cand apasati o combinatie de taste, nu
inclinati degetele in jos. Senzorii de sub
butoane sunt sensibili si pot interfera cu
selectia dvs.

8.2 Semnale acustice

Acest aparat este echipat cu mai multe
semnale acustice care functioneaza cand:

+ Activati aparatul (o melodie speciala
scurta).

» Dezactivati aparatul (o melodie speciala
scurta).

» Atingeti butoanele (sunet ca un clic).

» Faceti o selectie gresita (3 sunete scurte).

» Programul este finalizat (secventa de
sunete timp de aproape 2 minute).

» Aparatul prezinta o defectiune (secventa
de sunete scurte timp de aproape 5
minute).

+ Cand este detectata o supraincarcare a
rufelor Tn timpul fazei ProSense (este
redat un semnal sonor dublu).

Pentru a activa/dezactiva aceasta optiune,

mentineti apasat butonul Clatire suplimentara

pana cand se aude un bip sau un bip dublu.

delicate. Faza de clatire utilizeaza mai
multa apa pentru anumite programe de
spalare.

@

Aparatul goleste apa automat dupa
aproximativ 18 ore.

7.14 Temperatura §

Atunci cand selectati un program de spalare,
aparatul propune automat o temperatura
implicita.

Atingeti acest buton Th mod repetat pana
cand apare pe afisaj valoarea dorita pentru
temperatura.

Cand pe afisaj prezinta indicatorii x Si—= -,
aparatul nu incalzeste apa.

@

Daca dezactivati aceasta functie,
semnalele acustice se opresc doar la
terminarea programului.

8.3 Blocare acces copii

Cu aceasta optiune puteti impiedica copiii sa
se joace la panoul de comenzi.

Pentru activarea/dezactivarea acestei
optiuni, tineti apasat butonul Pete/Prespalare

pana cand ase aprinde/se stinge pe afisaj.

Aparatul va salva selectia acestei optiuni ca
fiind implicitéa dupa ce il opriti.

8.4 Permanent Clatire suplimentara
+

Cu aceasta optiune puteti avea permanent o
faza de clatire suplimentara, daca este
disponibila cu ciclul selectat, atunci cand
setati un program nou.

Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, atingeti simultan butoanele

. . o A I
Clatire suplimentaral=] si Economie timp

& pana cand indicatorul de deasupra
butonului Clatire suplimentara si
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pictograma corespunzatoare de pe afisaj
se aprind/se sting.

®

Apasati butonul Clatire suplimentara
pentru a dezactiva functia la
executarea unui singur ciclu fara a
elimina optiunea permanenta.

8.5 Contor ore de functionare

Este posibila vizualizarea duratei totale de
functionare a aparatului in ore, incepand de
la prima pornire. Aceasta valoare include
durata de functionare a ciclurilor (nu include
pauzele, timpul de pornire intarziat). Pentru a
vizualiza aceasta valoare, procedati dupa
cum urmeaza:

1. Porniti aparatul apasand butonul Pornit/

Oprit@.

2. Apasati si mentineti apasate butoanele
Clatire suplimentara si Abur Plus timp de
cateva secunde.

3. Dupa 3 secunde, pe afisaj va fi aparea
numarul total de ore de functionare al
aparatului: ex., 1276 ore, afisajul prezinta

9. INAINTE DE PRIMA UTILIZAR
®

in timpul instal&rii sau inainte de prima
utilizare puteti observa putinad apa in
aparat. Aceasta este apa reziduala
ramasa in aparat dupa un test complet
de functionare din fabrica care asigura
faptul ca aparatul este livrat clientilor in
conditii perfecte de functionare si nu
ofera niciun motiv de ingrijorare.

1. Toate suruburile pentru transport trebuie
scoase din aparat.

2. Asigurati-va ca alimentarea electrica
trebuie este disponibila si robinetul cu
apa este deschis.
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textul Hr timp de 2 secunde, 12 (mii Si
sute) pentru 2 secunde si 76 (zeci i
unitati).

Pentru a iesi din acest mod, apasati orice
buton.

@

Daca procedura nu functioneaza (din
cauza expirarii timpului sau a combinatiei
gresite de taste), opriti aparatul si
repetati secventa de la inceput.

8.6 Setari implicite din fabrica

Aceasta functie permite restabilirea optiunilor
implicite din fabrica. Pentru a activa aceasta
optiune, urmati pasii de mai jos:

1.

2,

E

3.

Porniti aparatul apasand butonul Pornit/
Oprit@.

Apasati si mentineti apasate butoanele
Pete/Prespalare si Economie timp timp

de cateva secunde.

Afisajul va indica = = = timp de circa 5
secunde.

Turnati 2 litri de apa in compartimentul
pentru detergent marcat cu ILI

Aceasta actiune activeaza sistemul de
evacuare.
4. Turnati o mica cantitate de detergent in

compartimentul marcat cu ILI

5. Setati si porniti un program pentru

articole din bumbac, la cea mai nalta
temperatura, fara rufe in tambur.

Aceasta indeparteaza toata murdaria posibila
din tambur si cuva.




10. PROGRAME

10.1 Aplicatia si programe ascunse suplimentare

Aplicatia va ofera o gama larga de programe ascunse suplimentare. Conectati aparatul la
aplicatie si veti putea alege programul care se potriveste cel mai bine nevoilor dvs.

De asemenea, puteti memora oricare dintre ciclurile ascunse in pozitiile E’I;*’preferate ale

programului. Pentru a selecta programul direct din aparat, consultati paragraful ,Programe preferate”
din capitolul ,Discul selector si butoanele”.

®

Numele programelor pot fi modificate in functie de cerintele pietei, fara notificare
prealabila.
In aplicatie puteti gasi o descriere completa a fiecarui program.

Echipament sport fibre sin- Asternuturi pat Denim Rapid 1 Articol

tetice Perdele Matase Antialergic cu vaporizare
Articole sport de sala Perne Bebelusi Calcare usoara
Canadiene cu fulgi Prosoape Lenjerie

Echipament Fotbal/Rugby  Pilota Camasi business

Echipament Schi Indepartare par animale Abur Casmir

Pantofi sport alergare companie

Outdoor

10.2 Tabelul programelor

@

Programele sunt descrise in acest tabel, urmand ordinea discului selector de sus in jos.

Programe de spalare

Program Descrierea programului

Bumbac si tesaturi sintetice mixte. Ideal pentru a va spala rufele zilnice intr-un
timp scurt, pentru o ingrijire mai buna a hainelor si o buna curatare la 30 °C.

®

Durata standard a programului a fost dezvoltata pentru o in-
carcatura de rufe de 5 kg. Daca spalati o incarcatura mai mi-
ca sau mai mare, durata de spalare scade sau creste auto-
mat, asigurand rezultate perfecte.

Mixte 69min

Ciclu energetic redus pentru articole din bumbac. Reduce temperatura si pre-

Eco 40-60 lungeste timpul pentru a obtine rezultate bune la spalare.

Tesaturi din bumbac alb si colorat. Ideal pentru murdéarie normala si dificila.

Bumbac
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Program Descrierea programului
Articole din tesatura sintetica sau mixta. Nivel mediu de murdarie.
Sintetice
Tesaturi delicate cum ar fi acrilice, viscoza si tesaturi mixte care necesita o
Delicate spalare mai delicata. Nivel mediu de murdarie.
@ @, Atrticole din 1ana care se pot spala cu masina, articole din 1ana care trebuie
Lana spalate manual si alte materiale cu simbolul «spalare manuala 1),
Articole din bumbac si sintetice usor murdare sau purtate o singura data.
20min 3kg
(ﬂ}) 523 Articole din bumbac, sintetice si mixte. Ciclu special cu abur fara spalare care
Ab poate fi utilizat pentru pregatirea rufelor uscate pentru calcare sau improspata-
ur rea articolelor de imbracaminte purtate o singura data. Acest program reduce
cutele, mirosurile si relaxeaza fibrele. Nu folositi deloc detergent.
Cand programul s-a terminat, scoateti rapid rufele din tamburulz). Daca este
necesar, inlaturati petele prin spalare sau folosind o solutie pentru indepartare
localizata a petelor. Programele cu abur nu efectueaza niciun ciclu de igieniza-
re. Nu setati un program cu abur cu aceste tipuri de articole:
* Articole care nu sunt adecvate uscarii in uscator.
« Articole cu eticheta ,Doar curatare chimica”.
& o)
Outdoor

Nu folositi balsam de rufe si asigurati-va ca nu exista rezi-
duuri de balsam in dozatorul pentru detergent.

imbr&caminte pentru exterior, de protectie pentru activitati tehnice, tesaturi
pentru articole sportive, jachete impermeabile si cu materiale care asigura res-
piratia corpului, jachete cu captuseala detasabila sau material izolator pe inte-
rior. Incarcétura recomandaté de rufe este 2.0 kg.

Acest program poate fi folosit si ca faza de restabilire a proprietatilor de respin-
gere a apei, conceput special pentru tratarea hainelor care au un invelis hidro-
fob. Pentru a efectua o faza de restabilire a proprietatilor de respingere a apei,
procedati dupa cum urmeaza:

« Turnati detergentul de spalare in compartimentul w
» Turnati un agent special de restabilire a proprietatilor de respingere a apei

pentru tesatura in compartimentul sertarului pentru balsamul de rufe %
« Reduceti incarcatura de rufe la 1.0 kg.

®

Pentru a imbunatati si mai mult actiunea agentului de resta-
bilire a proprietatilor de respingere a apei, uscati rufele intr-

un uscator la care ati ales programul de uscare Outdoor (da-
ca este disponibil si daca eticheta de Tngrijire a articolului de
imbracaminte permite uscarea in uscator).
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Program Descrierea programului

':DJ((I)) Articole din bumbac alb. Acest program de spalare de inalté performanta com-
Igienizare binat cu vaporii de abur, elimina peste 99,99% din bacterii si virusuri3)

Mentinerea temperaturii peste 60°C in timpul fazei de spalare; cu actiune su-
plimentara asupra fibrelor gratie fazei de vapori, o faza imbunatatita de clatire
asigura indepartarea corespunzatoare a detergentului si a resturilor de micro-
organisme. Acest program asigura, de asemenea, o reducere corespunzatoare
a polenului/elementelor alergice.

Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din 1ana si a celor din tesaturi foarte
delicate. Program pentru clatirea si centrifugarea rufelor. Viteza implicita de
centrifugare este cea folosita la programele pentru articole din bumbac. Redu-
ceti viteza de centrifugare n functie de tipul de rufe. Daca este necesar, setati
optiunea Clatire suplimentara pentru a adauga clatiri. La viteze reduse de cen-
trifugare, aparatul executa clatiri delicate si o centrifugare scurta.

Clatire

Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua apa din tambur. Toate tesaturile,

Centrifugare/Evacuare cu exceptia articolelor din lana si a celor din tesaturi delicate.

1) in timpul acestui ciclu, tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata. Poate parea ca tamburul nu
se roteste sau nu se roteste corect, insa acest lucru este normal la acest program.

2) Daca setati un program cu abur cu rufe uscate, la finalul ciclului rufele pot fi umede. Uscati pe sdrma articolele
timp de circa 10 minute. Acest program nu elimina mirosul deosebit de intens.

3) Testat pentru Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa si
MS2 Bacteriophage in cadrul unui test extern efectuat de Swissatest Testmaterialien AG in 2021 (Raportul de tes-
tare nr. 202120117).

Temperatura programului, viteza maxima de centrifugare si incarcatura maxima

Program Temperaturaim-  Viteza de centrifugare Incarcatura maxima

plicita de referinta

Interval de tempe- Valori pentru viteza de

ratura centrifugare

30°C 1600 rpm 8.0k
Mixte 69min 60°C-30°C 1600 rpm - 400 rpm VK9

1) 1600 rpm 100k
Eco 40-60 2) 1600 rpm - 400 rpm k9

40 :C 1600 rpm 10.0 kg
Bumbac 95 °C - Rece 1600 rpm - 400 rpm

30°C 1200 rpm 50k
Sintetice 60 °C - Rece 1200 rpm - 400 rpm UKg

30°C 800 rpm 20k
Delicate 40 °C - Rece 1200 rpm - 400 rpm UKg
6.2 40 °C 1200 rpm 0k
Lana 40 °C - Rece 1200 rpm - 400 rpm Ukg

30°C 1200 rpm 30k
20min 3kg 40°C-30°C 1600 rpm - 400 rpm kg
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Program Temperatura im-

Viteza de centrifugare incarcitura maxima

plicita de referinta
Interval de tempe- Valori pentru viteza de
ratura centrifugare
(<}
w & - - 2.0 kg
Abur
% 30°C 1200 rpm 2.0 kg3)
Outdoor 40 °C - Rece 1200 rpm - 400 rpm 1.0 kg4)
e Iefh) 1600 rpm
i 60 °C p 10.0 ki
Igienizare 1600 rpm - 400 rpm 9
1600 rpm
Clatire . 1600 rpm - 400 rpm 10.0kg
1600 rpm
- 10.0 k
Centrifugare/Evacuare 1600 rpm - 400 rpm g

1) Conform Regulamentului Comisiei UE 2019/2023, acest program la 40 °C poate spala rufele din bumbac cu un
grad normal de murdarie care se pot spéla la 40 °C sau 60 °C, impreuna in cadrul aceluiasi ciclu.

®

Pentru temperatura la care ajung rufele, durata programului si alte date, consultati capitolul ,Valori de con-

sum”.

Cele mai eficiente programe in ceea ce priveste consumul de energie sunt, in general, acele programe care
ruleaza la temperaturile cele mai scazute si au durata mai mare.

2) Temperatura acestui program nu este vizibila pe afisaj si este setata automat.

3) Program de spalare.

4) Program de spalare si faza de restabilire a proprietatilor de respingere a apei.

10.3 Abur programe > &

Programele Abur pot fi utilizate pentru
reducerea cutelor si mirosurilor de pe
articolele de Tmbracaminte (cum ar fi
bumbacul, sinteticele, tesaturile mixte,
inclusiv cele delicate) care trebuie doar
improspatate, intr-un timp scurt, evitand
spalarea.

Fibrele tesaturii sunt relaxate si, dupa aceea,
calcatul se face fara efort. Dupa terminarea
ciclului, scoateti rapid rufele din tambur.

Durata ciclului poate fi redusa pana la 15
minute cu ajutorul optiunii Economie timp@'.

NU setati acest mod cu urmatorul tip de

articole:

» Atrticole care nu sunt adecvate uscarii in
uscator.
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» Articole cu eticheta ,Doar curatare
chimica”.

@

Nu folositi deloc detergent!

Abur Programele nu elimina mirosul
deosebit de intens si nu efectueaza

niciun ciclu de igienizare.

Dupa tratamentul cu abur rufele pot

ramane umede. Atarnati articolele la
uscare timp de cateva minute..

Parfumul (AEG Steam Fragrance)

AEG Steam Fragrance va permite sa
reimprospatati chiar si hainele delicate,
indepartand cutele si adaugand prospetime
cu un parfum delicat dezvoltat exclusiv de
AEG. Reimprospatand hainele cu abur, in loc
sa rulati cicluri complete de spalare, va veti



pastra hainele aratand si simtindu-se ca noi » Uscati la masina articolele tratate cu

mai mult timp. Puteti chiar sa utilizati in parfum. Efectele acestuia se vor evapora.
siguranta parfumul cu programele Cashmere | + Folositi parfumul in scopuri diferite de cele
si Steam - daca sunt disponibile - pentru prezentate in acest document.

tesaturi delicate precum casmirul si lana. » Folositi parfumul pe articole noi. Articolele
Atunci cand tratati incarcaturi mai mici, noi pot contine compusi reziduali cu care
reduceti dozajul parfumului si durata ciclului: parfumul nu este compatibil.

in doar cincisprezece minute, hainele dvs. vor
redobéandi acea senzatie de ,proaspat @

spalat’. Parfumul este disponibil in magazinul
Cititi cu atentie instructiunile furnizate AEG online sau la un distribuitor
impreuna cu parfumul. autorizat.

NU REALIZATI URMATOARELE:

10.4 Woolmark Premium Wool Care - Blue

Ciclul de spalare al acestei masini a fost aprobat si testat de
The Woolmark Company pentru spalarea articolelor de imbra-
caminte din lana care sunt etichetate cu ,spalare manuald”, cu
conditia ca articolele sa fie spalate in conformitate cu in-
structiunile de pe eticheta articolului si cu cele ale producato-
rului acestei masini de spalat rufe.

M2305

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

10.5 Compatibilitatea optiunilor cu programele
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1) Daca setati optiunea Fara centrifugare, aparatul realizeaza doar evacuarea.

2) Aceasta optiune nu este disponibila cu o temperatura mai mica de 40 °C.

3) Daca setati cea mai mica durata, va recomandam sa reduceti dimensiunea incarcaturii. Este posibil sa incarcati
la maxim aparatul, insa rezultatele la spalare vor fi mai putin satisfacatoare.

Detergenti adecvati pentru programele de spalare

Program Pudra univer- Lichid univer- Lichid pentru Articole deli- Special
salal) sal rufe colorate cate din lana

Mixte 69min - A A - -

Eco 40-60 A A A - -

Bumbac A A A - -

Sintetice A A A - -

Delicate - - - A A
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Program Pudra univer- Lichid univer- Lichid pentru Articole deli- Special

salal) sal rufe colorate cate din lana
Lana -- -- -- A A
20min 3kg -- A A - -
Outdoor -- -- -- A A
Igienizare A A - - A

1) Lao temperatura mai mare de 60 °C se recomanda utilizarea detergentului pudra.

A = Recomandat -- = Nerecomandat

11. T WI-FI - CONFIGURAREA CONECTIVITATII

Acest capitol descrie modul de conectare a 11.1 Codul QR de pe placuta cu
aparatului inteligent la reteaua Wi-Fi si date tehnice
legarea acestuia la dispozitive mobile.

Cu aceasta functie puteti primi notificari,
puteti controla si monitoriza aparatul de pe
dispozitivele dvs. mobile.

Functionalitatea Wi-Fi este dezactivata ca
setare implicita din fabrica.

Pentru a conecta aparatul pentru a beneficia
de 0 gama completa de functii si servicii aveti
nevoie de:

» Retea wireless in locuinta cu conexiune la El3sE
n - Mod. XXX

Internet activata. SEARLTN oo, (910000000 oo]

» Dispozitiv mobil conectat la o retea 'E Kire o0 ooz pooo =
. ’ o Ser.No. 00000000
wireless.
Codul QR poate fi utilizat in doua moduri:
Parametrii modulului Wi-Fi + Scanati codul QR folosind camera
Frecventa 2.412 - 2.472 GH pentru piata incorporata pentru a descarca aplicatia
europeana din magazinul de aplicatii pe dispozitivul

dvs. inteligent si urmati pasii necesari.
« Tmperecherea dispozitivului inteligent cu
Putere maxima <20 dBm aparatul pentru a simplifica procesul.
Scanati codul QR folosind aplicatia
incorporata pentru scanarea codurilor QR.

Protocol IEEE 802.11b/g/n

Criptare WPA, WPA2, WPA3
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11.2 Instalarea si configurarea App

®

App va permite sa controlati rufele
folosind un dispozitiv mobil.

Acesta contine un numar mare de
programe, functii utile si informatii despre
produs adaptate perfect la aparat.
Inseamna ingrijirea personalizata a
rufelor - facuta de pe dispozitivul mobil.

La conectarea aparatului la aplicatie, stati cu
dispozitivul dvs. mobil in aproprierea
acesteia.

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. mobil este
conectat la reteaua wireless.

1. Accesati App Store de pe dispozitivul
inteligent sau scanati codul QR
(consultati paragraful ,Codul QR de pe
placuta cu date tehnice”).

2. Descarcati si instalati aplicatia noastra.

3. Porniti aplicatia. Selectati tara si limba si
conectati-va cu adresa de e-mail si
parola dvs. Daca nu aveti un cont, creati
unul nou urméand instructiunile din App.

4. Respectati instructiunile din aplicatie
pentru inregistrarea si configurarea
aparatului.

11.3 Configurarea conexiunii
wireless a aparatului

1. Apasati butonul Pornit/Oprit@ timp de
cateva secunde pentru activa aparatul.
Asteptati circa 10 secunde nainte de a
continua cu configurarea wireless.

2. Selectati un program prin rotirea discului
selector de programe.

3. Mentineti apasat Pornire de la distantaa
butonul timp de cateva secunde pana
cand se aude un ,clic”. Eliberati butonul.

)))

7 L .

LIM apare pe afisaj timp de 5 secunde si

indicatorul = incepe sa clipeasca.
Modulul wireless incepe sa porneasca.
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@

Asigurati-va ca aplicatia este pregatita
de conectare.

4. Dupa circa 10 de secunde -
acces) apare pe afisaj.

(Punct de

)))

Punctul de acces va fi deschis timp de circa 5

minute.

5. Configurati App pe dispozitivul dvs.
inteligent si urmati instructiunile pentru a
conecta aparatul la reteaua Wi-Fi.

6. Daca conectivitatea este configurata,
atunci cand revine ecranul cu informatiile
despre program, indicatorul = este
aprins pe afisaj.

)))

@

De fiecare data cand porniti aparatul,
dureaza circa 10 de secunde pentru ca
aparatul sa se conecteze automat la
retea. Atunci cand indicatorul = se
opreste din clipit, conexiunea este
pregatita.



Pentru oprirea conexiunii wireless, apasati

lung butonul Pornire de la distangéa timp de
cateva secunde pana la primul semnal

acustic. Eliberati butonul. OFF apare pe
afisaj timp de 5 secunde.

®

Daca opriti si porniti din nou aparatul,
conexiunea wireless este oprita automat.

Pentru eliminarea acreditivele wirel ,

Apar indicatorii B Si ~in ecranul cu
sumarul programului si usa este blocata.
Acum este posibila pornirea programului de
la distanta.

@

Cand se atinge butonul Start/PauzéD”

. ] .
dupa ce indicatorul 17171~ se opreste din
clipit, Pornirea de la distanta nu este
activata, insa porneste programul setat.

apasati si mentineti apasat butonul Pornire

de la distant,éﬁ timp de cateva secunde
pana la al doilea semnal sonor. Simbolul

apare pe afisaj timp de cateva secunde.

11.4 & Pornire de la distanta

Pornirea de la distanta va permite sa porniti
un ciclu cu comanda de la distanta.

®

Comanda de la distanta se activeaza
automat atunci cand apasati butonul

Start/Pauzé|>” pentru a porni programul,
insa se poate porni un program de

spalare si de la distanta. Aceasta functie
este dezactivata cand usa este deschisa.

Atunci cand aplicatia este instalata si
conexiunea wireless este finalizata, puteti
activa Pornirea de la distanta:
1. Atingeti butonul Pornire de la distan;éfi
- I~ . . .
si indicatorul =071~ clipeste intermitent pe
afisaj timp de cateva secunde.

=

2. Atingeti butonul start/Pauzz>l pentru a
activa Pornire de la distanta Tnainte ca
indicatorul H1-1- sa se opreasca din
clipit.

Pentru a elimina Pornire de la distanta,
atingeti butonul Pornire de la distan;éﬁ Si
confirmati prin apasarea butonului Start/

PauzéD”.

11.5 Actualizarea Over-the-air

Aplicatia poate propune o actualizare pentru
aparat.

Daca ruleaza un program, Aplicatia anunta
ca actualizarea va incepe dupa terminarea
programului.

N - O I P
In timpul actualizarii, aparatul indica )
afisaj.

d pe

Nu opriti sau deconectati alimentarea
aparatului in timpul actualizarii.

Aparatul va putea fi folosit din nou dupa
terminarea actualizarii, fara nicio notificare
privind actualizarea reusita.

Daca apare o eroare, aparatul

afiseaza &~ apasati orice butoane sau
rotiti butonul pentru a reveni la utilizarea
normala.

11.6 Conexiune Wi-Fi pornita
intotdeauna

Functia Wi-Fi Always On este disponibila in
aplicatie.

Aceasta functie mentine conectarea la retea
chiar si atunci cand aparatul este oprit.

Indicatorul = se aprinde si se stinge
intermitent.

Este posibil sa porniti aparatul prin apasarea

butonului Pornit/Oprit@ sau prin intermediul
aplicatiei.
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®

Functia Wi-Fi Always On va poate afecta

consumul de energie.

12. UTILIZARE ZILNICA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

12.1 Activarea aparatului

1. Conectati stecherul in priza.
2. Deschideti robinetul de apa.

3. Apasati butonul Pornit/Oprit@ timp de

cateva secunde pentru activa aparatul.
Se aude o melodie scurta. Aparatul propune
automat un program implicit. Indicatorul
corespunzator se aprinde.

Afisajul prezinta durata programului, durata
ciclului Eco 40-60,, incarcatura maxima (doar
pentru cateva secunde), temperatura
implicita, viteza implicita de centrifugare si
indicatorii fazelor care alcatuiesc programul.

12.2 incarcarea rufelor

» Deschideti usa aparatului.

+ Scuturati rufele Tnainte de a le introduce in
aparat.

* Introduceti rufele in tambur, cte un articol
pe rand.

Asigurati-va ca nu introduceti prea multe rufe

in tambur.

+ Tnchideti usa bine.
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/\ ATENTIE!

- Asigurati-va ca nu raman rufe intre
garnitura si usa. Exista riscul de scurgere
a apei sau de deteriorare a rufelor.

- Spaélarea petelor foarte uleioase si
grase sau utilizarea parfumurilor poate
deteriora piesele din cauciuc ale
aparatului.

12.3 Umplerea manuala cu
detergent si aditivi

o LWy

— Compartiment pentru capsule de detergent
(max. 2 capsule). Cand folositi tablete de detergent,
asigurati-va ca optiunea Pods® este activata.

m — Compartiment pentru faza de prespalare si
program de inmuiere (numai detergent pudra).




ll] — Compartiment pentru faza de spalare (doar
detergent pudra).

@

Asigurati-va ca optiunea Pods® este
dezactivata cand utilizati acest compar-
timent.

@

Daca utilizati detergent lichid, nu uitati
sa introduceti recipientul pentru deter-

gent lichid 4>

@ — Compartiment pentru balsam de rufe si alte
tratamente cu lichid (intretinere rufe, apret).

MAX _ Respectati intotdeauna instructiunile de pe
ambalajul detergentilor, insa va recomandam sa nu
depasiti nivelul maxim indicat (MAX). Aceasta canti-

tate insa va garanta cele mai bune rezultate la spala-
re.

®

Dupa un ciclu de spalare, daca este
necesar, eliminati eventualele reziduuri
de detergent din dozatorul pentru
detergent.

Procedati dupa cum urmeaza
1. Deschideti dozatorul pentru detergent.

2. Daca este setata o faza de prespalare,
puneti detergentul pudra in

compartimentul w

3. Pentru spélarea principald, alegeti
compartimentul adecvat in functie de tipul
de detergent:

a) Puneti detergent pudra in compartimentul

b) Turnati detergentul lichid in acelasi
compartiment dupa introducerea recipientului

corespunzator .

c) Puneti tabletele in compartimentul .
Asigurati-va ca optiunea Pods® este
activata.
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4. Turnati balsam de rufe in compartimentul

B

5. inc-hide'gi dozatorul pentru detergent.
12.4 Setarea unui program

1. Rotiti discul selector pentru programe
pentru a seta programul de spalare dorit.
Se aprinde indicatorul programului
corespunzator.

Eco 40-60 este programul implicit propus

atunci cand aparatul este pornit, cel la care

se refera informatiile de pe eticheta

energetica.

Indicatorul butonului Start/PauzéD” se

aprinde intermitent.

Afisajul prezinta durata orientativa a

programului, Tncarcatura maxima declarata

pentru programul setat (doar cateva
secunde), temperatura implicita, viteza
implicita de centrifugare si indicatorii fazei de
spalare (daca sunt disponibili).

2. Pentru modificarea temperaturii si/sau a
vitezei de centrifugare, atingeti butoanele
corespunzatoare.

3. Daca se doreste, setati una sau mai
multe optiuni atingand butoanele
corespunzatoare. Indicatorii respectivi se
aprind pe afisaj si informatiile prezentate
se schimba corespunzator.

®

Tn cazul in care o selectie nu este
posibila, este emis un semnal acustic.

12.5 Pornirea unui program

Pentru a porni programul, atingeti butonul
start/Pauzal> |l

294 ROMANA

Indicatorul corespunzator nu se mai aprinde
intermitent si ramane pornit.
Cand porneste programul, usa este blocata.

Afisajul prezinta indicatorul ~—

@

Pompa de evacuare poate intra in
functiune pentru scurt timp Tnainte ca
aparatul sa se umple cu apa.

12.6 Pornirea unui program cu
optiunea Finish Incs

1. Atingeti-l in mod repetat pana cand
afisajul indica timpul dorit in care
programul trebuie sa se termine.

Indicatorul @ se aprinde.

2. Atingeti butonul StartPauzal> .
Tamburul incepe sa se roteasca pentru a
efectua estimarea ProSense, daca este
prevazuta in programul selectat.

3. Aparatul incepe numaratoarea inversa
péana la terminarea programului si
programul porneste la momentul potrivit
pentru a se termina la ora setata cu
ajutorul acestei optiuni.

Pentru a modifica sau anula aceasta
optiune:

1. Opriti aparatul cu ajutorul butonului

Pornit/Oprit@.
2. Porniti din nou aparatul.
3. Setati din nou programul.

12.7 Detectarea incarcaturii cu

ProSensebroSense

@

Durata programului de pe afisaj
corespunde cu o incarcatura medie/
ridicata.
Dupa setarea unui program de spalare,

. ProSense . .. -
pictograma = = == S€ aprinde pe afisaj daca

programul il accepta.

Dupa ce atingeti butonul Start/Pauzé|>||,
ProSense incepe detectarea incarcaturii de
rufe:



1. Aparatul detecteaza incarcatura in

primele 30 de secunde: indicatorul w

clipeste, barele de sub pictograma

ProSense L N .
== = = S€ Misca Tnainte si inapoi si

tamburul se roteste putin.

2. Cand tamburul nu se mai roteste, afisajul
indica noua durata a programului, care
poate creste sau scadea, reglata in
functie de Incarcatura detectata, numarul
de bare indica incarcatura in sfert (de la 1
la 4, 4 bare in caz de suprasarcina),
indicatorul pentru incarcatura maxima
declarata se aprinde din nou. Dupa alte
30 de secunde, incepe alimentarea cu
apa.

®

n cazul supraincarcarii tamburului,
indicatorul pentru incarcatura maxima
declarata se aprinde din nou, iar

indicatorul MAX clipeste. In acest
caz, in timpul acestor 30 de secunde,
este posibila punerea in pauza a
aparatului si se pot scoate hainele in
exces.

Dupa ce ati scos hainele Tn exces,

atingeti butonul Start/Pauzal> |l
pentru a porni din nou programul.
Faza ProSense se poate repeta de
pana la trei ori (vedeti punctul 1).

Important! Daca cantitatea de rufe nu este
redusa, programul de spalare incepe oricum,
chiar si supraincarcat. n acest caz, nu va mai
fi posibila garantarea celor mai bune rezultate
la spalare.

®

La 20 de minute dupa pornirea
programului, durata programului poate fi
ajustata din nou in functie de capacitatea
de absorbtie a apei In tesaturi.

®

Detectarea ProSense este realizata doar
la programele complete de spalare (fara
selectarea omiterii de faze).

@

Functia Prosense nu este disponibila
pentru unele programe, cum ar fi Lana,
programe cu cicluri scurte si fara faza de
spalare.

@

La anumite programe, durata ciclului
poate fi aceeasi pentru o incarcatura de
dimensiuni diferite, dar consumul de apa
si energie este oricum personalizat
pentru a obtine cele mai bune rezultate.

12.8 Indicatoare de faza a
programului
Cand programul porneste, indicatorul fazei

aflate in desfasurare clipeste si ceilalti
indicatori de faza sunt aprinsi continuu.

De ex. faza de spalare sau pre-spalare este

in desfasurare: @ .

Cand faza se termina, indicatorul relevant se
opreste din clipit si este aprins continuu.
Indicatorul fazei urmatoare incepe sa
clipeasca.

De ex. faza de clatire este in desfasurare:

Daca selectati Abur Plus , indicatorul fazei cu
abur se aprinde.

Faza cu abur este in desfasurare: i 'Jj'_
Faza anti-sifonare este in desfasurare:

e

12.9 Intreruperea unui program si
modificarea optiunilor

Cand programul este in desfasurare puteti
modifica doar unele optiuni:

1. Atingeti butonul StartPauzal> .

Indicatorul aferent se aprinde intermitent.

2. Modificati optiunile. Informatiile indicate
pe afisaj se modifica corespunzator.

3. Atingeti din nou butonul StartPauzal>|l.
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Programul de spalare este reluat.

12.10 Anularea unui program aflat
in derulare

1. Pentru a anula un program si a dezactiva

aparatul, apasati butonul Pornit/Oprit@.
2. Pentru a activa aparatul apasati din nou

butonul Pornit/Oprit@.
Acum puteti selecta un alt program de
spalare.

®

Daca faza ProSense este deja realizata
si alimentarea cu apa a inceput deja,
noul program incepe fara a repeta faza
ProSense. Apa si detergentul nu sunt
evacuate pentru a evita risipa. Afisajul
indica durata maxima a programului,
actualizand-o la aproximativ 20 de
minute dupa ce a inceput noul program.

12.11 Deschiderea usii - Adaugarea
articolelor de imbracaminte

Tn timpul functionarii unui program sau a

pornirii intarziate, usa aparatului este blocata.

®

Daca temperatura si nivelul apei din
tambur sunt prea mari si/sau tamburul
nca se nvarte, nu puteti deschide usa.

Puteti deschide cu usurinta usa pentru
adaugarea sau indepartarea unor articole

atunci cand pictograma 5—? este aprinsa.

1. Atingeti butonul Start/Pauzal> .

Pe afisaj se stinge indicatorul corespunzator

pentru blocarea usii.

2. Deschideti usa aparatului. Daca este
necesar, adaugati sau eliminati articole.

3. Inchideti usa si atingeti butonul Start/

PauzéD”.
Programul sau pornire intarziata sunt in
continuare active.

Cand se stinge pictograma f,.j' usa poate fi
deschisa cand programul s-a terminat. De
asemenea, puteti seta programul/optiunea
de centrifugare sau evacuare si apasati dupa

aceea butonul Start/PauzéD”. Daca
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programele de centrifugare si evacuare nu
sunt disponibile pe discul selector de
programe, acestea pot fi setate din Aplicatie.

12.12 incheierea programului

Cand programul s-a incheiat, aparatul se
opreste automat. Semnalele acustice pornesc
(daca sunt active).

Pe afisaj, toti indicatorii fazei de spalare
raman aprinsi continuu si zona de timp indica
il

Indicatorul butonului Start/Pauzal>ll se
stinge.

Usa de deblocheaza si indicatorul ~lse
stinge.

1. Pentru a dezactiva aparatul, apasati

butonul Pornit/Oprit(D.
Dupa cinci minute de la incheierea
programului, functia de economisire a
energiei dezactiveaza automat aparatul.

@

Cand activati din nou aparatul, acesta
propune Eco 40-60 ca program implicit.
Rotiti discul selector pentru programe
pentru a seta un ciclu nou.

Scoateti rufele din aparat.

Verificati daca tamburul este gol.

Tineti usa si dozatorul pentru detergent
intredeschise usor pentru a preveni
formarea mucegaiului si a mirosurilor.
5. Inchideti robinetul de apa.

PN

12.13 Evacuarea apei dupa
terminarea ciclului

Daca ati ales un program sau o optiune care
nu goleste apa de la ultima clatire, programul
este finalizat, Tnsa:

» Afisajul prezinta indicatorul B indicatorul
optiunii = sau <8 si indicatorul usa
blocata =1, Indicatorul fazei aflate in

desfasurare =] se aprinde intermitent.

» Tamburul inca se roteste la intervale
regulate pentru a preveni sifonarea rufelor.

» Usa raméne blocata.

« Trebuie sa evacuati apa pentru a
deschide usa:




1. Daca este necesar, atingeti butonul

Centrifugare@ pentru a reduce viteza de
centrifugare propusa de aparat.
2. Atingeti butonul Dl
» Daca ati setat |_| aparatul
evacueaza apa si centrifugheaza.
» Daca ati setat ‘\’5, aparatul doar
evacueaza apa.
Indicatorul optiunii |_| sau @ se stinge, in
timp ce indicatorul © clipeste, dupé care se
stinge.
3. Atunci cand se termina programul si
indicatorul usa blocata —lge stinge,
puteti deschide usa.

4. Apasati butonul Pornit/Oprit@ cateva
secunde pentru dezactiva aparatul.

®

In orice situatie, aparatul goleste apa
automat dupa aproximativ 18 ore.

12.14 Optiunea Repaus

Functia Repaus dezactiveaza automat
aparatul pentru a reduce consumul de
energie daca:

13. INGRIJIREA S| CURATAREA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

13.1 Programul de curatare
periodica

Curatarea periodica ajuta la extinderea
duratei de viata a aparatului.

Dupa fiecare ciclu, tineti usor deschise usa si
dozatorul pentru detergent pentru a facilita
circulatia aerului si pentru a usca umiditatea
din aparat.

Daca aparatul nu este utilizat pe o perioada
mai lunga de timp: inchideti robinetul de apa
Si scoateti din priza aparatul.

Programul orientativ de curatare
periodica:

Decalcifiere De doua ori pe an

Nu utilizati aparatul timp de 5 minute
fnainte de a atinge butonul Start/Pauza

Dl

Pentru a reactiva aparatul apasati butonul

Pornit/Oprit(D.

Dupa 5 minute de la finalizarea
programului de spalare.

Pentru a reactiva aparatul apasati butonul

Pornit/Oprit(D.

Aparatul propune Eco 40-60 ca program
implicit.

Rotiti discul selector pentru programe
pentru a seta un ciclu nou.

@

Daca setati un program sau o optiune
care se termina cu apa in tambur, functia
Repaus nu dezactiveaza aparatul pentru
a va reaminti sa evacuati apa.

@

Daca functia Wi-Fi Always On este
activa, doar indicatorul = se aprinde si
se stinge intermitent.

Spalarea de intretinere O data pe luna

Curatarea garniturii usii La fiecare doua luni

Curatarea tamburului La fiecare doua luni

Curatarea dozatorului La fiecare doua luni

pentru detergent

Curatarea filtrului pompei
de evacuare

De doua ori pe an

Curétarea furtunului de
alimentare cu apa si a fil-
trului robinetului

De doua ori pe an
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13.2 indepartarea obiectelor striine

®

Tnainte de a rula ciclul, asigurati-va c&
buzunarele sunt goale si toate
elementele libere sunt legate.

Scoateti toate obiectele straine (cum ar fi
cleme metalice, nasturi, fise, etc.) pe care le
gasiti in garnitura usii, filtre si tambur.
Consultati paragrafele ,Garnitura usii cu
colector cu muchie dubla”, ,Curatarea
tamburului”, ,Curatarea pompei de evacuare”
si ,Curatarea furtunului de alimentare si a
filtrului supapei”. Aveti grija la perdele.
Scoateti cérligele si puneti perdelele Tntr-un
sdculet de spalare sau intr-o fata de perna.
Daca este necesar, adresati-va Centrului de
service autorizat.

13.3 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun delicat si
apa calda. Uscati complet toate suprafetele.

Nu folositi bureti abrazivi sau orice material
care produce zgarieturi.

/\ ATENTIE!

Nu folositi alcool, solventi sau produse
chimice.

/\ ATENTIE!

Nu curatati suprafetele metalice cu
detergent pe baza de clor.

13.4 Decalcifiere

®

Daca apa din zona dvs. este dura sau
medie, va recomandam sa folositi un
dedurizator de apa pentru masinile de
spalat rufe (pentru decalcifiere
ocazionala).

Examinati regulat tamburul pentru a verifica
daca exista depuneri de calcar.

®

Respectati intotdeauna instructiunile de
pe ambalajul produsului.
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13.5 Spalarea de intretinere

Utilizarea repetata si prelungita de programe
cu temperatura scazuta si durata redusa
poate produce depuneri de detergenti,
reziduuri de scame, cresterea de bacterii si
formarea unei pelicule in interiorul tamburului
si cuvei. Aceasta poate produce mirosuri
neplacute si mucegai.

Pentru a elimina aceste depuneri si igieniza
partea interna a aparatului, rulati o spalare de
intretinere cel putin o data pe luna:

1. Scoateti toate rufele din tambur.

2. Rulati un program pentru bumbac la cea
mai ridicata temperatura si cu o cantitate
redusa de detergent pudra sau, daca este
disponibil, rulati programul Curatare
masina.

13.6 Garnitura usii

Acest aparat este dotat cu un sistem de
auto-curatare la evacuare care permite
eliminarea scamelor mici ce cad din haine
impreuna cu apa . Examinati cu regularitate
garnitura si, daca este necesar, curatati
conform descrierii din urmatoarea diagrama.
Monezile, nasturii si alte obiecte mici pot fi
recuperate la finalul ciclului.

Curatati-o atunci cand este necesar folosind
un agent de curatare tip crema cu amoniac
fara a zgéria suprafata garniturii.

@

Respectati intotdeauna instructiunile de
pe ambalajul produsului.

13.7 Curatarea tamburului

Verificati regulat tamburul pentru a preveni
formarea de depozite nedorite.



Pe tambur se pot forma depozite de rugina
datorita corpurilor straine care ruginesc in
timpul spalarii sau datorita apei de la robinet,
dacé aceasta contine fier

Curatati tamburul cu produse speciale pentru
otel inoxidabil.

®

Respectati intotdeauna instructiunile de
pe ambalajul produsului.

Nu curatati tamburul cu substante acide
pentru indepartarea calcarului, produse
abrazivi care contin clor sau bureti de
sarma.

Scoateti recipientul pentru detergent
lichid, daca este introdus.

Pentru o curatare completa:

1. Curatati tamburul cu produse speciale
pentru otel inoxidabil.

®

Respectati intotdeauna instructiunile de
pe ambalajul produsului.

2. Scoateti toate rufele din tambur.

3. Adaugati manual o cantitate mica de
detergent pudra sau de un anumit produs
in tamburul gol pentru a clati toate
reziduurile ramase.

Ridicati capacul superior al
compartimentelor pentru a-l scoate.

®

Ocazional, la sfarsitul unui ciclu, afisajul

poate indica pictograma @: aceasta este
o recomandare de a realiza ,curatarea
tamburului”. Odata ce curatarea
tamburului a fost efectuata, pictograma
dispare.

13.8 Curatarea dozatorului de
detergent.

Pentru a impiedica eventualele depuneri de
detergent uscat sau de resturi de balsam de
rufe, formarea de mucegai in sertarul
dozatorului pentru detergent, rulati la fiecare
doua luni urmatoarea procedura de curatare
conform explicatiilor din urmatoarele
diagrame:

1. Deschideti dozatorul pentru detergent.
Apasati opritorul in jos, ca in imagine, si
scoateti-l in afara.

Spalati dozatorul pentru detergent si
orice obiecte sub jet de apa.
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5. Asigurati-va ca ati indepartat toate 7. Asigurati-va ca sunt indepartate toate

reziduurile de detergent din partea reziduurile de detergent de pe banda.
superioara si inferioara a adanciturii. Folositi doar lavete moi si umede.
Folositi o perie mica pentru a curata 8. Puneti la loc capacul inferior la locul sau
adancitura. aliniind orificiile sale pe carligele
A . sertarului, ca in imagine. Inchideti pana
ATENTIE! face ,clic”.

Nu folositi obiecte ascutite sau
perii si bureti metalici.

Asigurati-va ca ati indepartat toate
reziduurile de detergent din partea
superioara si inferioara a adanciturii.
Folositi o perie mica pentru a curata
adancitura.

/\ ATENTIE!

Apasati capacul inferior ca in imagine.
Asigurati-va ca se inchide bine.

6. Intoarceti dozatorul cu fata in jos si
deschideti capacul inferior conform
indicatiilor din imagine: mai intéi trageti
urechiusele laterale spre exterior si apoi
scoateti capacul inferior.
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CLICK

5

9. Montati la loc sertarul astfel:
a. Puneti la loc capacul inferior si
apasati pana face ,clic”.
b. Punetila loc capacul superior Si
apasati pana face ,clic”.
c. Introduceti recipientul pentru
detergent lichid, daca este necesar.

10. Introduceti dozatorul pentru detergent pe

sinele de ghidaj si inchideti-l. Rulati
programul de clatire fara nicio haina in
tambur.

* Tamburul nu se roteste.
+ Aparatul face un zgomot neobisnuit din
cauza blocarii pompei de evacuare.

L = o g Ty
+ Afisajul arata codul de alarma =i

/\ AVERTISMENT!

* Nu scoateti filtrul in timpul functionarii
aparatului.

* Nu curatati pompa daca apa din
aparat este fierbinte. Asteptati sa se
raceasca apa

Procedati conform descrierii din
urmatoarele diagrame pentru a curata
filtrul pompei:

Tineti intotdeauna o cérpa la indeméana
pentru a sterge apa care se scurge la
scoaterea filtrului.

1. Deschideti capacul pompei.

2. Puneti un vas adecvat sub locul de acces
la pompa pentru a colecta apa care se
scurge.

3. Desfaceti jgheabul in jos. Tineti
intotdeauna o carpa la indemana pentru
a sterge apa care se scurge la scoaterea
filtrului.

13.9 Curatarea filtrului pompei de
evacuare

/\ AVERTISMENT!
Scoateti stecarul din priza de perete.

®

Verificati regulat filtrul pompei de
evacuare pentru va asigura ca este curat.

Curatati filtrul pompei de evacuare daca:
» Aparatul nu evacueaza apa.
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4. Rotiti filtrul la 180 de grade spre stanga
pentru a-l deschide fara a-l scoate. Lasati
sa curga apa.

5. Dupa ce vasul se umple cu apa, rotiti la
loc filtrul si goliti recipientul.

6. Repetati pasii 4 si 5 pana cand nu mai
curge apa.

7. Rotiti filtrul spre stanga si scoateti-I.

8. Daca este necesar, scoateti scamele si
obiectele din adancitura filtrului.

9. Asigurati-va ca elicea pompei se poate
roti. Daca nu se roteste, adresati-va
Centrului de Service Autorizat.

10. Curatati filtrul sub jet de apa.
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11. Puneti la loc filtrul in ghidajele speciale
rotindu-I spre dreapta. Pentru a preveni
scurgerile, filtrul trebuie strans in mod

corect.

Atunci cand evacuati apa prin procedura de
evacuare de urgenta, trebuie sa activati din

nou sistemul de evacuare:
a. Puneti 2 litri de apa in

compartimentul principal de spalare al

dozatorului pentru detergent.

b. Porniti programul pentru a evacua

apa.



13.10 Curatarea furtunului de
alimentare cu apa si a filtrului
robinetului

Se recomanda curatarea de doua ori pe an a
ambelor filtre din furtunul de alimentare si
supapa pentru a indeparta toate depunerile
colectate in timp: Procedati conform
descrierii din urmatoarele diagrame pentru a
curata filtrele:

1. Desfaceti furtunul de alimentare de la
robinet si curatati filtrul.

2. Desfaceti furtunul de alimentare de la
aparat prin slabirea piulitei.

3. Curatati cu o periuta de dinti filtrul
supapei din spatele aparatului.

4. Cand reconectati furtunul la spatele
aparatului, rotiti-1 spre stdnga sau dreapta
(nu Tn pozitie verticald) in functie de
pozitia robinetului de apa.

13.11 Evacuarea de urgenta

Daca aparatul nu poate evacua apa, realizati
procedura descrisa in paragraful ,Curatarea
pompei de evacuare”. Daca este necesar,
curatati pompa.

Atunci cand evacuati apa prin procedura de
evacuare de urgenta, trebuie sa activati din
nou sistemul de evacuare:

1. Turnati 2 litri de apa in compartimentul
principal de spalare al dozatorului pentru
detergent.

2. Porniti programul pentru a evacua apa.

13.12 Masuri de precautie impotriva
inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona unde
temperatura poate cobori in jur de 0°C sau

mai jos, eliminati apa ramasa in furtunul de
alimentare si din pompa de evacuare.

1. Scoateti stecherul din priza.

2. Inchideti robinetul de apa.

3. Puneti cele doua capete ale furtunului de
alimentare intr-un recipient si lasati apa
sa se scurga din furtun.

4. Goliti pompa de evacuare. Consultati
procedura de evacuare de urgenta.

5. Cand pompa de drenare este goala,
montati la loc furtunul de alimentare cu
apa.
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/\ AVERTISMENT!

Tnainte de a reutiliza aparatul, verificati
daca temperatura este mai mare de 0°C.
Producatorul nu este responsabil de
daunele provocate de temperaturi
reduse.

14. DEPANARE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

14.1 Coduri de alarma si posibile defectiuni

Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul functionarii. Mai intai incercati sa gasiti o solutie la
problema (consultati tabelele).

/N\ AVERTISMENT!
Dezactivati aparatul inainte de a efectua orice verificare.

in cazul anumitor probleme, ecranul afiseaza un cod de alarma, iar

butonul Start/Pauza [>|| poate clipi in continuu:

®

Daca aparatul este supraincarcat, scoateti cateva articole din
tambur si/sau impingeti usa si atingeti in acelasi timp butonul

Start/Pauza pana cand indicatorul 1 nu mai clipeste (a se vedea
imaginea de mai jos).

Problema Solutie posibila
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E o

(N
Aparatul nu se alimenteaza
corect cu apa.

+ Verificati daca robinetul de apa este deschis.
« Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu apa nu este prea sca-

zuta. Pentru aceasta informatie, contactati compania locala de furnizare a
apei.

+ Verificati daca robinetul de apa este infundat.

+ Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit, deteriorat sau indoit.

» Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa este realizat corect.

« Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul supapei nu sunt infunda-

te. Consultati capitolul ,Ingrijirea si curitarea”.

Ech

Aparatul nu evacueaza apa.

+ Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.
+ Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.
« Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este necesar, curatati fil-

trul. Consultati capitolul ,ingrijirea si curatarea”.

« Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat corect.
« Setati un program de evacuare daca ati setat un program fara faza de evacua-

re. Daca programul de evacuare nu este disponibil pe discul selector de pro-
grame, acesta poate fi setat din Aplicatie.

» Setati programul de evacuare daca ati setat o optiune care se termina cu apa

in cuva.

EHD

Usa aparatului este deschi-
sa sau nu este inchisa co-
rect.

+ Asigurati-va ca usa este inchisa corespunzator.

=

Defect intern. Nu exista co-
municare intre elementele
electronice ale aparatului.

*  Programul nu s-a terminat adecvat sau aparatul s-a oprit prea devreme. Opriti

si porniti din nou aparatul.

» Daca codul de alarma apare din nou, contactati Centrul de service autorizat.

EFL

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.

« Deconectati aparatul si inchideti robinetul de apa. Contactati Centrul de servi-

ce autorizat

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma, dezactivati si activati aparatul.
Daca problema persista, contactati Centrul de service autorizat.
In cazul altor probleme cu aparatul, consultati tabelul de mai jos pentru

posibilele solutii.

Problema

Solutie posibila

Programul nu porneste.

« \Verificati daca stecherul este introdus in priza.
» Verificati daca usa aparatului este inchisa.
« Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigurante.

* Asigurati-va ca ati atins Start/PauzéI>”.

« Daca este setata pornirea intarziata, anulati setarea sau asteptati terminarea
numaratorii inverse.

« Dezactivati functia Blocare acces copii, daca este pornita.

« Verificati pozitia butonului de selectare de la programul selectat.
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Problema

Solutie posibila

Aparatul se umple cu apa si
0 evacueaza imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta. Furtunul poate fi
pozitionat prea jos. Consultati capitolul ,Instructiuni de instalare”.

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul de
spalare dureaza mai mult
decéat este normal.

Setati programul de centrifugare. Daca programul de evacuare nu este dispo-
nibil pe discul selector de programe, acesta poate fi setat din Aplicatie.
Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este necesar, curatati
filtrul. Consultati capitolul ,ingrijirea si curatarea”.

Ajustati manual articolele din cuva si reluati faza de centrifugare. Aceasta pro-
blema poate fi cauzata de dezechilibre.

Exista apa pe podea.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse si fara scurgeri de
apa.

Verificati daca furtunul de alimentare cu apa si furtunul de evacuare prezinta
deteriorari.

Asigurati-va ca folositi detergentul adecvat si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide usa apa-
ratului.

Asigurati-va ca nu ati selectat un program care se termina cu apa n cuva.
Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca exista apa in tambur.
Daca programele de centrifugare si evacuare nu sunt disponibile pe discul se-
lector de programe, acestea pot fi setate din Aplicatie.

Asigurati-va ca aparatul este alimentat cu curent electric.

Problema poate fi cauzata de o defectiune a aparatului. Contactati Centrul de
service autorizat

Daca trebuie sa deschideti usa, cititi cu atentie ,Deschiderea de urgenta a
usii”.

Asigurati-va ca Remote Start Mode nu este activata. Dezactivati-o.

Afisajul nu arata indicatorul
wireless =

Verificati semnalul wireless.

Asigurati-va ca este pornita conexiunea wireless. Consultati paragraful ,Confi-
gurarea conexiunii wireless a masinii de spalat rufe” din capitolul ,Wi-Fi - Con-
figurarea conectivitatii”.

Verificati reteaua locala si routerul.

Reporniti routerul.

Contactati furnizorul de servicii wireless daca mai sunt probleme cu reteaua
wireless.

Aplicatia nu se poate conec-
ta la aparat.

Verificati semnalul wireless.

Verificati daca dispozitivul dvs. inteligent este conectat la reteaua wireless.
Verificati reteaua locala si routerul.

Reporniti routerul.

Contactati furnizorul de servicii wireless daca sunt probleme cu reteaua wire-
less.

Aparatul, dispozitivul inteligent sau ambele trebuie configurate din nou deoare-
ce s-a instalat un router nou sau configuratia routerului a fost modificata.

Aplicatia nu se poate conec-
ta frecvent la aparat.

Asigurati-va ca semnalul wireless ajunge la aparat. Tncercat,i sa mutati route-
rul din locuinta cat mai aproape posibil de aparat sau aveti in vedere achi-
zitionarea unui dispozitiv de extindere a acoperirii wireless.

Asigurati-va ca semnalul wireless nu este intrerupt de microunde. Opriti mi-
croundele. Evitati folosirea simultand a microundelor si a telecomenzii.
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Problema

Solutie posibila

[
Afisajul indica I-I” O . Toate
butoanele sunt inactive, cu

exceptia Pornit/Oprit(D.

Aparatul descarca eventualele actualizari disponibile. Asteptati finalizarea pro-
cesului de actualizare. Daca dezactivati aparatul in timpul actualizarii, aceasta
se reia la urmatoarea activare a aparatului.

Aparatul face un zgomot ne-
obisnuit si vibreaza.

Verificati daca aparatul este drept. Consultati capitolul ,Instructiuni de instala-
re”.
indepértati ambalajul si/sau buloanele pentru transport. Consultati capitolul
Jnstructiuni de instalare”.

Adaugati mai multe rufe in tambur. incércatura poate fi prea mica.

Durata programului creste
sau scade in timpul executa-
rii programului.

ProSense Technology poate ajusta durata programului in functie de tipul si de
dimensiunea incarcaturii de rufe. Consultati , ProSense Technology Detecta-
rea incarcaturii” din capitolul ,Utilizarea zilnica”.

Rezultatele spalarii nu sunt
satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un detergent diferit.

Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persistente inainte de a
spala rufele.

Verificati daca ati setat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.

Prea multa spuma in tambur
n timpul ciclului de spalare.

Reduceti cantitatea de detergent sau numarul de tablete sau de detergenti cu
o singura doza.

Dupa ciclul de spalare au ra-
mas reziduuri de detergent
n sertarul dozatorului.

Verificati daca ati utilizat dozatorul pentru detergent in conformitate cu indi-
catiile din acest manual al utilizatorului.

Asigurati-va ca utilizati tablete sau detergenti cu o singura doza noi. Depozi-
tati-le in cutia lor si inchideti-le dupé utilizare, conform recomandarilor produ-
catorului.

Expunerea directa la mediu poate modifica caracteristicile si comportamentul
acestora in compartimentul Pods®, in special in combinatie cu anumite optiu-
ni (de ex., Start intarziat).

Dupa verificare, activati aparatul. Programul continua de la momentul

intreruperii.

Daca problema apare din nou, contactati Centrul de service autorizat.
Datele necesare centrului de service se gasesc pe placuta cu date tehnice.

14.2 Deschiderea usii de urgenta

Tn cazul unei pene de curent sau a defectarii
aparatului, usa aparatului ramane blocata.
Programul de spalare continua cand
alimentarea cu curent este restabilita. Daca
usa ramane blocata ca urmare a defectarii
aparatului, usa se poate deschide folosind
functia deblocare de siguranta.

Tnainte de a deschide usa:

/\ ATENTIE!

Pericol de arsuri! Asigurati-va ca
temperatura apei nu este prea ridicata
si rufele nu sunt fierbinti. Daca este
necesar, asteptati racirea acestora.

/\ ATENTIE!

Pericol de vatamare! Verificati daca
tamburul se mai invérte. Dacé este
necesar, asteptati pana cand tamburul
se opreste din invartire.
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@ tineti-l tensionat si, in acelasi timp,
deschideti usa aparatului.

Asigurati-va ca nivelul apei din
interiorul tamburului nu este prea
ridicat. Daca este necesar, efectuati o
evacuare de urgenta (consultati
«Evacuarea de urgenta» din capitolul
«Ingrijirea si curatarean).

Pentru a deschide usa, procedati dupa cum
urmeaza:

1. Apasati butonul Pornit/Oprit@ pentru a
opri aparatul.

2. Scoateti stecarul din priza de perete.

3. Deschideti clapeta filtrului.

4. Tragetiin jos o singura data de
declansatorul sistemului de deblocare de
urgenta. Trageti-l in jos inca o data,

5. Scoateti rufele, dupa care inchideti usa
aparatului.
6. Inchideti clapeta filtrului.

15. VALORI DE CONSUM
15.1 Observatie

®

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile referitoare la performanta aparatului aflate in baza de date EPREL a UE.
Pastrati eticheta energetica pentru referintd impreund cu manualul utilizatorului si toate
celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite Tn EPREL folosind linkul https://eprel.ec.europa.eu
impreuna cu numele modelului si numarul de produs pe care le gasiti pe placuta cu date
tehnice a aparatului.

®

Valorile si durata programului pot diferi in functie de conditile specifice (de ex.
temperatura camerei, temperatura si presiunea apei, marimea incarcaturii si tipul de rufe,
tensiunea de alimentare) si, de asemenea, daca modificati setarea implicitd a unui
program.

15.2 Conform Regulamentului Comisiei UE 2019/2023

Programul Eco . % o

40-60 kg kWh Litri.  hh:mm 1) c rpm?2)
Incércare completé 10.0 0.530 70.0 03:58 44.00 27.0 1550
Incarcare pe jumétate 5.0 0.390 52.0 02:59 44.00 26.0 1550
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Programul Eco L % °
40-60 kg kWh Litri hh:mm 1) C rpmz)

incércare pe sfert 2.5 0.225 34.0 02:35 45.00 24.0 1550

1) Umezeala ramasa la finalul fazei de centrifugare. Cu cat este mai mare viteza de centrifugare, cu atat mai ridicat
este zgomotul si umezeala remanenta este mai scazuta.

2) viteza maxima de centrifugare.

Consumul de curent in diferite moduri

L Repaus co-
Oprit (W) Repaus (W) Po;;‘a'{; ('w)a ™ nectatla retea
(W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Durata pana la modul Oprire/Repaus este de maxim 15 minute.

1) Consumul de energie pentru functia conectata este de aproximativ 17,5 kWh pe an. Pentru deconectarea aces-
tei functii, consultati capitolul ,Wi-Fi - Configurarea conectivitatii”.

15.3 Programe des intalnite

@

Aceste valori au rol exclusiv orientativ..

Program kg KWh Liti  hh:mm 1/‘; °C rpm2)
ggrpgac 3) 10.0 3.250 105.0 03:50 44.00 85.0 1600
gg';”é’ac 10.0 2.200 100.0 03:40 44.00 55.0 1600
?g%bac 4) 10.0 0.350 100.0 03:20 44.00 20.0 1600
f(i)f]}c‘;f“ce 5.0 0.900 65.0 02:35 35.00 40.0 1200
gglj%ate 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
'?-,gfléc 2.0 0.300 70.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) Umezeala ramas Ia finalul fazei de centrifugare. Cu cat este mai mare viteza de centrifugare, cu atat mai ridicat
este zgomotul si umezeala remanenta este mai scazuta.

2) |ndicatorul de referinta al vitezei de centrifugare.

3) Adecvat pentru spalarea materialelor textile foarte murdare.

4) Adecvat pentru spalarea articolelor din bumbac putin murdare, sintetice si mixte.

5) Mai efectueaza si un ciclu de spalare rapida pentru rufele cu un grad usor de murdarie.
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16. GHID RAPID

16.1 Utilizare zilnica

» Conectati stecherul in priza.
» Deschideti robinetul de apa.

+ Apasati butonul Pornit/Oprit@ pentru a
porni aparatul (1).

* Rotiti comutatorul de selectie programe pe
programul dorit (2).

» Setati optiunile dorite prin intermediul
butoanelor tactile corespunzatoare (3).

* Puneti rufele in tambur, pe rand, fara a
depasi sarcina maxima recomandata.
Tnchideti usa si asigurati-vé ca nu sunt
rufe prinse intre garnitura si usa.

» Turnati detergent si alte tratamente in
compartimentul adecvat al dozatorului

pentru detergent. Daca utilizati tablete, va
rugam sa activati optiunea Pods®

Pentru a porni programul, atingeti butonul
start/Pauzil>ll(4).

Aparatul va porni.

Dupa terminarea programului, scoateti
rufele.

Apasati butonul Pornithprit@ pentru a
opri aparatul.

16.2 Curatarea filtrului pompei de evacuare

Curatati regulat filtrul si, in special, daca
codul de alarma EE-'EI' apare pe afisaj.

310 ROMANA




16.3 Programe

Programe Incarcatura Descrierea produsului
Articole din bumbac si sintetice. Acest program asigura perfor-
mante bune la spalare intr-un timp scurt.
8.0 k Durata standard a programului a fost dezvoltata pentru o incar-
Mixte 69min kg catura de rufe de 5 kg. Daca spalati o incarcatura mai mica
sau mai mare, durata de spalare scade sau creste automat,
asigurand rezultate perfecte.
Ciclu energetic redus pentru articole din bumbac. Reduce tem-
10.0 kg peratura si prelungeste timpul pentru a obtine rezultate bune la
Eco 40-60 spalare.
100 ki Tesaturi din bumbac alb si colorat. Ideal pentru murdarie nor-
Bumbac D Ke mal3 si dificil3.
Sinteti 5.0kg Articole din tesatura sintetica sau mixta.
intetice
Delicat 2.0 kg Tesaturi delicate precum cele din acril, viscoza, poliester.
elicate
@@@ 2.0 kg Articole din lana care se spala la masing, articole din lana si
Lana delicate care se spala manual.
3.0k Articole din bumbac si sintetice usor murdare sau purtate o
20min 3kg L singura data.
a §2§ 20k Articole din bumbac si sintetice pentru care trebuie eliminate
Abur 0K cutele.
& 1
= 20kg ) Articole sportive moderne de exterior.
Outdoor 1.0 k92)
EDJ(“) Articole din bumbac alb. Acest program elimina peste 99,99%
o ! 10.0 kg din bacterii si virusuri 3) De asemenea, asigura o reducere
gienizare adecvata a alergenilor.
oate tesaturile, cu exceptia articolelor din lana si a celor din
100 k Toate tesaturil ptia articolelor din lana si lor di
Clatire Pk tesaturi foarte delicate. Program pentru clatire si centrifugare.
Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua apa din tambur.
10.0 kg Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din lana si a celor din

Centrifugare/Evacuare

tesaturi delicate.

1) Program de spalare.

2) Program de spalare si faza de restabilire a proprietatilor de respingere a apei.

3) Testat pentru Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa si
MS2 Bacteriophage in cadrul testului extern efectuat de Swissatest Testmaterialien AG in 2021 (Raportul de testa-

re nr. 202120117).

Incarcarea aparatului la capacitatea maxima
indicata pentru fiecare program ajuta la
reducerea consumului de energie si apa.
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Detergenti adecvati pentru programele de spalare

Program Pudra univer- Lichid univer- Lichid pentru Articole deli- Special
salal) sal rufe colorate cate din lana
Mixte 69min - A A - -
Eco 40-60 A A A - —
Bumbac A A A - -
Sintetice A A A - -
Delicate -- - - A a
Lana - - - A A
20min 3kg - A A - -
Outdoor -- -- - N A
Igienizare A A - - A

1) La o temperatura mai mare de 60 °C se recomanda utilizarea detergentului pudra.

4 = Recomandat
-- = Nerecomandat

16.4 Tipul detergentului si
cantitatea.

+ Utilizati numai detergenti si alte
tratamente produse special pentru
utilizarea ntr-o masina de spélat rufe. in
primul rand, respectati aceste reguli
generale:

— detergenti pudra (si tablete si
detergenti cu o singura doza) pentru
toate tipurile de materiale, cu exceptia
celor delicate. Alegeti detergentii
pudra care contin Tnalbitor pentru rufe
albe si substante de igienizare a
rufelor,

— detergenti lichizi (si detergenti cu o
singura doza), de preferat pentru
programe de spalare la temperatura
joasa (max. 60°C) pentru toate tipurile
de tesaturi sau cei speciali, numai
pentru lana.

» Nu amestecati tipuri diferite de detergenti.

» Folositi mai putin detergent daca:

— spalati o incarcatura mica,

— rufele sunt putin murdare,

— apar cantitati mari de spuma in timpul
spalarii.

O cantitate insuficienta de detergent poate

rezulta in:

* rezultate nesatisfacatoare la spalare,
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* incarcatura de rufe devine gri,
« haine unsuroase,
* mucegai in aparat.

O cantitate excesiva de detergent poate
rezulta in:

« formarea de spuma,

* reducerea efectului spalarii,

« clatire inadecvata,

* un impact mai mare asupra mediului.

16.5 Programul de curatare
periodica

Curatarea periodica ajuta la extinderea
duratei de viata a aparatului.

Dupa fiecare ciclu, tineti usor deschise usa si
dozatorul pentru detergent pentru a facilita
circulatia aerului si pentru a usca umiditatea
din aparat.

Daca aparatul nu este utilizat pe o perioada
mai lunga de timp: inchideti robinetul de apa
Si scoateti din priza aparatul.

Programul orientativ de curatare
periodica:

Decalcifiere De doua ori pe an

Spalarea de intretinere O data pe luna

Curatarea garniturii usii La fiecare doua luni

Curatarea tamburului La fiecare doua luni




Curatarea dozatorului La fiecare doua luni

pentru detergent

Curatarea filtrului pompei  De doua ori pe an

de evacuare

Curatarea furtunului de De doua ori pe an
alimentare cu apa si a fil-

trului robinetului

Examinati regulat tamburul pentru a verifica
daca exista depuneri de calcar. Va
recomandam sa rulati ocazional un ciclu cu
tamburul gol si un produs de decalcifiere.

indepértarea obiectelor striine

®

Tnainte de a rula ciclul, asigurati-va c&
buzunarele sunt goale si toate
elementele libere sunt legate.

16.6 Configurarea conexiunii
wireless a aparatului

1. Apésati butonul Pornit/Oprit@ timp de
cateva secunde pentru activa aparatul.
Asteptati circa 10 secunde Thainte de a
continua cu configurarea wireless.

2. Selectati un program prin rotirea discului
selector de programe.

3. Mentineti apasat Pornire de la distan;éﬁ
butonul timp de cateva secunde pana
cand se aude un ,clic”. Eliberati butonul.
L apare pe afisaj timp de 5 secunde si
indicatorul = Tncepe sa clipeasca.

Modulul wireless incepe sa porneasca.

@

Asigurati-va ca aplicatia este pregatita
de conectare.

Scoateti toate obiectele straine (cum ar fi
cleme metalice, nasturi, fise, etc.) pe care le
gasiti in garnitura usii, filtre si tambur. Daca
este necesar, adresati-va Centrului de
service autorizat.

Garnitura usii

Acest aparat este dotat cu un sistem de
auto-curatare la evacuare care permite
eliminarea scamelor mici ce cad din haine
fmpreuna cu apa . Examinati cu regularitate
garnitura si, daca este necesar, curatati
conform descrierii din urmatoarea diagrama.
Monezile, nasturii si alte obiecte mici pot fi
recuperate la finalul ciclului.

Curatati-o atunci cand este necesar folosind
un agent de curatare tip crema cu amoniac
fara a zgaria suprafata garniturii.

Daca este necesar, scoateti scamele si
obiectele din adancitura filtrului.

4. Dupa circa 10 de secunde -
acces) apare pe afisaj.

Punctul de acces va fi deschis timp de circa 5

minute.

5. Configurati App pe dispozitivul dvs.
inteligent si urmati instructiunile pentru a
conecta aparatul la reteaua Wi-Fi.

6. Daca conectivitatea este configurata,
atunci cand revine ecranul cu informatiile
despre program, indicatorul = este
aprins pe afisaj.

@

De fiecare data cand porniti aparatul,
dureaza circa 10 de secunde pentru ca
aparatul sa se conecteze automat la

retea. Atunci cand indicatorul = se

opreste din clipit, conexiunea este

pregatita.

Pentru oprirea conexiunii wireless, apasati

lung butonul Pornire de la distangéﬁ timp de
cateva secunde pana la primul semnal

acustic. Eliberati butonul. OFF apare pe
afisaj timp de 5 secunde.

@

Daca opriti si porniti din nou aparatul,
conexiunea wireless este oprita automat.

(Punct de

Pentru eliminarea acreditivele wireless,
apasati si mentineti apasat butonul Pornire
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de la distant,éﬁ timp de cateva secunde
pana la al doilea semnal sonor. Simbolul

~~7 apare pe afisaj timp de cateva secunde.

17. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

e . N y
Reciclati materialele marcate cu simbolul To. marcate cu acest simbol & impreuna cu

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie deseurile menajere. Returnati produsul la
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati | centrul local de reciclare sau contactati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si administratia orasului dvs.

la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele
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[Oo6po pownun y AEG! XBana wTo cTe nsabpanu Haw ypeRaj.

@

Y Textn 4a NOCTUrHEMO EKOSOLLKY OAPXKMBOCT, CMakbyjeMo KONWYuHY nanvpa v
npy>xamMo KOMMJIeTHa KOPUCHUYKA YNyTCTBA Y ENEKTPOHCKOM 06nuky. KomnneTHo
KOPWUCHUYKO YNyTCTBO MOXeETe nornefatn Ha aeg.com/manuals

Mornepajte caBeTe 3a kopuwhekre, OpoLlype 1 nHdopmMaumje 3a pelLaBarke
npo6nema, cepBucuparse 1 nonpasky Ha aeg.com/support

Kynute npnbop, NOTpoLIHN MaTepujan n opurmHanHe pes3epBHe [AerioBe 3a CBOj
ypehaj Ha aeg.com/shop

3appkaHo npaso U3MeHa.

CAOPXAJ
1. BEBBEAHOCHE MHPOPMALINJE. ... 315
2. BE3BEHOCHA YTIYTCTBA ... .. 317
3. OMMNC TIPOUBBOMOA ... 319
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B MOHTAXKA L s 321
6. KOMAHIOHA TABJTIA ..o 326
7. BUPAHN TIPOTPAMA U OYTMAL ..o 329
8. MOAELUABAHDA ..o 332
9. MPE MPBE YIOTPEBE........ccociiic e 334
10. TIPOTPAMU ..o 334
11. T NOAELIABAHUMA WI-FI BEXXUYHE BE3E...........covveeeeeeeeeeeenn. 340
12. CBAKOOHEBHA YTIOTPEBA ... 343
13. HETA VT UULLTREHDE ..o 348
14. PELWWABAHE MPOBJIEMA ... 355
15. BPEOHOCTU MOTPOLWHE.......coiii e 359
16. BPBUBOMONY ... 361
17. EKOJTOLLKA TTUTAHDA ..o 365

1. A BESBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

M [Mpe Hero WTO 3ano4yHeTe ca UHcTanaumjom u
Kopuwherem oBor ypehaja, naxxrb-uBo nNpoynTajte
MPUNOXEHO YNyTCTBO.

Mpounasohay HMje oaroBopaH 3a 6uno kakee nospeae unu

LUTETY Koje Cy pe3ynTaT HeucrnpaBHe MHCTanauuje unm

ynoTtpebe. YyBajTe ynyTCcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3begHom un

npucTynayHom MecTy 3a byayhe kopuwherse.
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1.1 Be3begHoCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

OBaj ypehaj mory aa kopucTte geua ctapumja og 8 rognHa m
ocobe ca cMakeHUM PU3UYKUM, YYITHUM NN MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HegocTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKONMKO UM ce 0b6e3bean Hag3op unm v ce aajy
ynyTcTBa y Be3u ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YuH N YKONMKO cxBaTajy moryhe onacHoOCTM.

Heuy y3pacta namehy 3 u 8 rogmHa ctapocTu, kao n ocobe
ca BeOMa TELUKNM U CITIOXXEHUM NMHBanuanteTom, Tpeba
apxaTtu garbe o ypehaja, ocum ako cy nof CTanHum
Haa30poM.

Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbuth og ypehaja
YKOMMNKO HUCY NMOA HEMPEKUAHUM HAL430POM.

Heuy Tpeba koHTponMcaTn Kako ce He 61 urpana ca
ypehajem.

Opxunte cey ambanaxy garoe of geue u oanioxuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.

[eTepueHTe gpXuTe BaH gomMallaja geue.

Heuy n kyhHe rbybumMmue apxute nogarse og ypehaja Aok cy
HeroBa BpaTta OTBOpPEHa.

AKoO oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3beagHocT geue, Tpeba ra
akTuBmMpaTu.

Heua He cmejy aa obaBrbajy Ynwherwe n KOPUCHUYKO
oapxaBah-e ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj anapar je camo 3a npawe Belwa gomaher Tuna koju ce
MOXe MpaTu MaLLMHCKN.

OgBaj ypehaj je HameneH 3a ynoTpeby y jegHom
AOMahNMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOpPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, naHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahuMHCTBMMA U CNNYHUM 0BjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynoTpeba He npeBasunasu (NpoceyvaH) HUBO NOTPOLUHE NO
AOMahuHCTBY.

HemojTe na mewarte cneyndukaumjy osor ypehaja.
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Ypehaj moxe na npumu Hajsuwe 10.0 kg Bewa. He
npekopayyjTe MakcumarsiHy KONMyuHy Bella 3a CBaku
nporpam (norneaajte ogerak ,lporpamn”).

PagHu npuTtucak Boae Ha MecTy rae Boda ynasu u3
n3nasHor npukrby4vka mopa 6utn nameny 0,5 6apa (0,05
MPa) n 10 6apa (1,0 MPa).

OTBOpY 3a BEHTMNAUW]y Y NOCTOSbY HE CMejy BT
3aKNOHEHN TENUXOM, MPOCTUPKOM MM BUNO KakBOM
nogHom obnorom.

Ypehaj Tpeba ga ce nosexe Ha 4oBOA Boge noMohy HOBOr
KomMmnreTa NpuioXXeHnx upesa unn gpyror HOBOr KomnseTa
LipeBa UCNopy4veHor o4 cTpaHe osnawheHor cepBMcHoOr
LeHTpa.

CTapo ypeBo ce He CMe NOHOBO KOPUCTUTW.

Ykonuko je kabn 3a Hanajakwe owTeheH, kera Mmopa aa
3ameHun nponssohay, ogrosapajyhu osnawheHn cepBmuCcHU
LeHTap unu nuua cnuyHe kBanudukaumje, kako 6u ce
nsberna enekTrpnyHa onacHoCT.

Mpe 6uno KakBor NocTynka ogpxasawa ypehaja,
NCKIbYYUTE Fa U n3BaguTe yTmkad kabna 3a Hanajawe u3
31aHe yTU4HuUe.

He unctute ypehaj pacnpimsadynma Boge HUTU Napom nog,
BUCOKMM MPUTUCKOM.

Ypehaj ounctute BnaxHoMm Kprom. KopucTute UCKIby4unBo
HeyTpanHe geteplieHte. Hemojte KopucTutn abpasmeHe
npousBoae, abpasnsBHe jacTyunhe 3a unwheme,
pacTtBapade unu metanHe npeavere.

2. BESBEHOCHA YTYTCTBA

rymeHu 3atBapad ca nnactuyHum

2.1 UHcTanupakwe O[ICTOJHUKOM.

*  [pXuTe TpaH3UTHE 3aBpTHE Ha

@ 6e36egHom mecTy. Ako he ypehaj y

MHcTanaumja mopa ga ce obaeu y
cknagy ca Baxehvm HauuoHanHum
nponucuma.

YKnoHuTe KomMnneTHy ambanaxy u
3aBpTHE 3a TPAHCMNOPT yKibyyyjyhu

OyayhHocT BMTU NpemeLlTaH, 3aBpTHU
Mopajy 6UuTn MOHTMpaHu fa 6u ce
6nokunpao 6yban 1 Tako cnpevuna
YHyTpalHa owTehekrsa.

YBek BOguTe padyHa npuimkom
nomepara ypehaja 3ato WTo je Texak.
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YBeK KopUCTUTE 3alUTUTHE pyKasuLe 1
3aTBOpeHy 0byhy.

MpuapxaBajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTMpak-€e Koje cTe gobunu y3 ypehaj.
HemojTe Aa nHctanupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha;.

HewmojTe oa uHctanupare unu kopuctute
ypehaj Tamo rae Temnepartypa Moxe Aa
6yne Hwka op 0 °C vnu rae je n3noxeH
BPEMEHCKMM yCcrioBMMa.

O6nacT noga Ha kojoj he ypehaj 6utu
MOHTMpaH Mopa buTu paBHa, cTabunHa,
OTMOPHA Ha TOMNOTY U YKCTa.

YBepuTe ce fa nocToju umMpKynauuja
Ba3gyxa uamehy ypehaja n noga.

Kapa ce ypehaj noctasu y ctanHu
nonoxaj, y3 nomoh nubene nposepute aa
NV je NpaBWIHO HMBeNMUcaH. AKo Huje,
nogecuTe Horvue AOK ce He U3HeBenuLle.
Hewmojte oa nicranupate ypehaj
AVIPEKTHO M3HaA OABOAA Ha noay.

He npckajte Bogy no ypehajy u He
n3naxuTe ra NPeKOMEepHOj BMaXHOCTU.
Ypehaj HemojTe nHcTanMpaTu Ha MecTy Ha
Kome BpaTa ypehaja He mory [0 kpaja aa
ce OTBOpE.

HewmojTe aa ctaemaTte 3aTBOpeHy nocyay
3a NpuUKynibake BoAe Koja Moxaa Lypuv
ncnog ypehaja. ObpaTute ce
OsnawwheHoM CepBUCHOM LIEHTPY Kako
OucTe npoBepunu Koju npnubop Moxe aa
ce KOpUCTW.

2.2 MNpukrbyyerse Ha eNeKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO30OPEHE!
Pu3suk o noxapa v cTpyjHor yaapa.

YINO30OPEHE: OBaj ypehaj je npensuheH
3a MOHTaxy/MpuUKIby4mBare Ha
NPOBOAHUK y3eMrbersa 3rpaje.

YBeK KopucTuTe NponucHo yrpaheny
YTUYHULLY Ca 3alTUTOM 0f CTPYjHOr
yaapa.

YBepuTe ce fa cy napameTpy Ha nrovvum
ca TEXHWYKUM KapaKTepucTmkama
komMnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajarbe.

HewmojTe oa kopuctute agantepe ca BuLle
yTU4HULA 1 NpoAyxHe kabnose.
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» [lpoBepuTe Aa HUCTE OLUTETUNN FMaBHO
Hanajame 1 Kabn 3a Hanajare. YKOnunko
CTpyjHu Kabn Tpeba aa ce 3ameHu, To
Tpeba aa ob6aeu Haw oBnawheHn
CEPBUCHM LieHTap.

* [Mpukrbyuute rnaBHU kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHMLY TeK Ha Kpajy
MHCTanauuje. BoguTe padyHa ga nocrtoju
NPUCTYN MPEXHOM YyTUKa4y HaKOH
MHCTanauyuje.

* HemojTe goavpveaTtu kabn 3a Hanajake
HUTU MPEXHU yTUKaYy BNaXKHUM pykama.

* He ByyuTe kabn 3a Hanajawe Kako bucrte
nckrbyunnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wTo hete n3Byhu ytmkay n3 yTmyHuue.

2.3 MNpukrbyunBawe Boge

* Temnepatypa ynasHe BoAe He cMme npehu
25°C.

¢ HewmojTe owTeTnTK UpeBa 3a BOAY.

» [lpe npukrbyyera Ha HOBE LeBN Unn Ha
LieBN Koje Hucy KopuwheHe ayxe Bpeme,
1Ny Tamo rAe je BpLueHa nonpaska unu cy
MOHTMpaHu HoBM ypehaju (Bogomepun
1TA.), NyCTUTE BOAY Aa Teye 0K He byae
yncta n buctpa.

« [lpoBepuTe Aa N1 NOCTOjV BUATBMBO
Lypere BoAe TOKOM 1 HaKOH npBee
ynoTtpebe ypehaja.

* HewmojTe ga KopucTuTe NPOAYXHO LpeBO
YKOIUKO je AOBOAHO LipeBO NpekpaTko.
O6paTuTe ce oBnawheHoM CEPBUCHOM
LeHTpy Aa bucTe 3aMeHWUnu J0BOAHO
LpeBo.

* [punukom oTnakmeara ypehaja, moryhe
je Aa noTekHe BoAa M3 OABOLHOT LipeBa.
OBo MoOxe aa ce gecu 36or TecTuparba
ypehaja Bogom y habpuum.

* VlcnycHo LpeBo MOXeTe NpoayXuTn 4o
Hajsuwe 400 cm. 3a Apyro ncnycHo LupeBo
1 HacTaBak obpaTuTe ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

* BogauTe payyHa ga nocToju npucTyn
CNaBWHW HAKOH MHCTanauuje.

2.4 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusunk of cTpyjHOr yaapa,
noxapa, onekoTuHa unm owTehera
ypehaja.




MowTyjTe ynytcTBa 0 6€36eaHOCTM Cca
nakoBara AeTepLieHTa.

3anar-vee matepuje nnu npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarbMBMM MaTepujama
HeMojTe CcTaBrbaTu yHyTap v nopea
ypehaja nnu Ha wera.

He nepute TkaHuHe Koje cy jako
3anprbaHe yrbem, MacHoOhoM Mnu MacHUM
cynctaHuama. To MOXe OLTETUTU ryMeHe
nenose ypehaja. TakBe TKaHWHE NPBO
onepuTe py4HO na ux Tek oHda ybauute y
MaLUuHy.

Hewmojte kopuctntn napgeme n mmpuce
3a BeL kako He 61 gowrno go owrteherwa
nnacTMyHUX 1 rymeHmnx genosa ypehaja.
HewmojTe gogvpmeaTtu cTakno Ha Bpatuma
0OK je nporpam y Toky. CTakno moxe 6utn
Bpyhe.

[MpoBepuTe ga nu cte n3Bagunu cee
mMeTarnHe npegmeTe U3 Belua.

2.5 CepBucupame

Papnun onpaske ypehaja obpaTtute ce
oBnawheHOM CEPBUCHOM LiEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
nenose.

Vimajte Ha ymy Aa camocTanHa mnm
HeCTpy4Ha nonpaska MoXe yrpo3unTtu
©6e36e4HOCT 1 MOHWLITUTU rapaHuujy.
Cnepehu pe3epBHY 4eNOBM JOCTYMHU Cy
6apem 10 rogMHa HaKoH ykuaara
MoZena: MOTOp M YeTkuLe MOoTopa;
Mer-ad n3amehy motopa u 6y6Ha; nymne;
amopTusepu u onpyre; 6yban, Hocau
6ybH-a 1 HEeroBu KyrinyHn nexajesu;
rpejaun v rpejHn enemeHTu, ykiby4yjyhn n
TOMMOTHE NyMne; LeBM 1 CpodHa onpema,
Kao LWTO cy upeBa, BEHTUNN, huntepn n
6nokage; WwWramnaHa Kona; eneKkTpoHCK/
avcnnejy; npecoctatu, TepMocTaTti u
ceH3opwu; coTeep 1 dupmeep,
yKrbyyyjyhu n copteep 3a peceToBamse;

3. OMNnC rNMPOM3BOOA

3.1 CneumjanHe dyHKUMje

Bawa HoBa malumHa 3a npake BeLla
ncrnyhwaBa CBe MoAepHe 3axTeBe 3a
edhmKacHo npare BeLla y3 HUCKY NOTPOLLHY
BOAE, eHepruje n getepleHTa y3
oproeapajyhy Hery TkaHuHa.

BpaTa, WapKe 1 3anTvBKe BpaTa; octanm
3anTmBauu; ckrnon 6pase 3a BpaTa;
nnacT1yHM JoJaum, Kao LWTo Cy Ao3aTopu
petepieHTa. Tpajake Tor nepnoaa Moxe
OnTW gyxe y Balloj 3emMrbu. 3a BuLLe
MH(OopMaLmja noceTuTe Haww Be6-cajT.

* VmajTe Ha ymy Aa Ccy HeKku o OBUX
pesepBHMX AenoBa AOCTYMNHU caMo
CTPYYHMM CepBuUcepUMa 1 Aa He
ofrosapajy CBM pe3epBHWN 4efnoBY CBUM
mMoZenumva.

» Kapa ce pagu o cujanuuama yHytap
Npoun3BoAa 1 pe3epBHUX Aenosa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HameheHe fa nsgpxe
eKcTpeMHe usunyke ycnose y KyhHUM
anapaTtuma, Kao LITo cy TemnepaTypa,
BMbGpauuje, Bnara, unu cy HamereHe Aa
curHanusupajy uHgpopmaumje o pagHom
cTtawy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynotpeby y apyrum ypehajuma un Hucy
norogHe 3a ocBeTIbaBare npocTopuja y
AomahuHcTBy.

2.6 Ognarame

/\ YNO3OPEHE!
OnacHocT og noBpehuBama unu

rylersa.

*  Vckbyumjte ypehaj ns enektpuyHor
Hanajaka u ca goBoda 3a Boay.

*  Wceuute MpexHu enekTpuyHu kabn Ha
MECTY Koje je 6nu3y ypehaja n ognoxure
ra.

*  YknoHute pyuuuy of BpaTa ga bucte
cnpeyvnu ga ce geua unu kyhHm
by6uMUM 3arnaee y GyOmy.

*  OpnoxuTte anapaT y cknagy ca Baxehum
nponucuma 3a ognarawse oTnaga og
enNeKTPUYHUX N eneKkTPoHCkMX ypehaja
(WEEE).

*  Wi-Fi Be3a n larbuHcKkM cTapT Bam
omoryhaBajy cTapToBare Luknyca,
MHTEpaKLMjy ca MalMHOM 3a Npakbe Bella
1 MPOBepY cTaTyca LuKnyca npaka Ha
[arbMHCKOM yrnpaBrbayy.

* UniversalDose®uoka ca oger-kom 3a
CBaKy BPCTY [leTeplieHTa, YKIby4yjyhu n
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operbak 3a PODS® kancyne, cagpxmu
CUCTEM KOju MOXe ONTMMarnHo aa
pacnpLuyje 1 MmeLla AeTepLIeHT, Kao 1 aa
pacTBapa ocTaTke AeTeplieHTa HakoH
CBakKor uuknyca.

» TexHonoruja ProSense getektyje
KOnunuuHy Bella aeduHuwwyhu Tpajawe
nporpama y poky og 30 cekyHau. MNporpam
npata je y ckrnagy ca Konm4nHom BeLla u
TMNOM TKaHWHa Tako Aa ce He MoTpoLUn
BULLIE BPEMEHA, EHEPrUje N Bode HEro
LWITO je noTpebHo.

» TpeTupane napom je 6p3 u jegHocTaBaH
HauvH da ocsexuTe ofdehy. HexHn
nporpamu ca napom yknawajy HenpujatHe
MUpUCe 1 cMakbyjy Habope Ha CyBUM
TKaHMHama Tako Aa je notpebHo camo
marno nernaka.

3.2 Mpukas ypehaja

PaaHa nospLuvHa
[osatop getepleHTa
KomangHa Tabna
Pyuunua Ha Bpatuma

Mnoumnua ca TEXHNYKUM
KapakTepucTVkama

@A ovnrep ogsoaHe nymne
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Onuuja Plus Steam 3aBpluaBa cBaku
UMKnyc das3om NaxrbMBOT UCNyLUTaka
nape Koja onyLuTta BfiakHa 1 cmamyje
ryxsare TkaHuHe. [Mernawe he 6utn
naxwe!

« Cuctem AEGSteam Fragrance,
3axBarbyjyhv HOBMM nporpammma 3a
TpeTupare Napom HyAun caBpLUEHO
pelLere 3a ocBeXaBahe Yak 1
HajoceTbmBuje ogehe 6e3 nparbsa.
KopuctuTe HexaH napdem koju je

EeKCKIy3uBHO pas3Buna komnanuja AEG ga
BucTe nojavanu npujataH ocehaj ,,ynpaBso

onpaHe” ogehe NpUNUKoM yknarara
mMupuca un Habopa.

Horuue 3a HMBenucamwe ypehaja
Bl OneoaHo upeso

El Npvkrbyyak upesa 3a fosog Boje
CTpyjHu kabn

3aBpTHM 3a TpaHCTOPT
Moaynupaum 3a Lpeso



Mopaum ca nnounue ca TEXHUHKUM KapakTepUucTUuka-

@""ﬁgg Mod. X0 ma:
?1%:3" e oo, A QRKoA
L 000V ~ 00Hz 0000 W = 00A
EF'{#’:.J’\- [ | [~ Ser.No. 00000000 B. Hasue mogena
| 11 | C. bBpoj npoussoga
A BCD E pornp A
D. EnekTpuyHe KapaktepucTuke
E. Cepujckun 6poj

CkeHupajTe QR k6a nomohy kamepe Aaa 6vcTe npeysenu Hally annvkauujy U3 npogaBHULE Ha CBOM NaMETHOM
ypehajy u cnegute notpebHe kopake. PerncTpyjte npovasoa U UCKOPUCTUTE ra Ha Hajborbu HaumH.

. I:D MpuctynuTe getarbmuma o Bawem ypehajy, AOKyMeHTauuju 1 YnaHumMma o ToMe Kako Aa kopuctute
Hajborbe dyHKuUyje (KopucHnyko ynyTCTBO je Takofe AoCTynHO Ha aeg.com/manuals )

. ;9 [o6wjajTe caBeTe o kopuLhety, pellaBary Npobnema, uHpopmatmje o cepsucy v nonpasLm (Takohe

[OCTYyrNHO Ha aeg.com/support )

. lﬂ KynuTe npnbop, noTpoLuHy poby v opurMHanHe pe3epBHe AenoBe 3a Ball ypehaj (Takohe JocTynHo Ha

aeg.com/shop )

4. TEXHWNYKE NHOOPMALINJE

IumeH3snje LWnpwuHa/BucuHalykynHa aybuHa 59.7 cm/84.7 cm/63.6 cm
Mpukrbyyere Ha enekTpuyHy mpe-  HamnoH 230V
Xy YkynHa cHara 2100 W
Ocurypay 10 A
PpekBeHUMja 50 Hz
IPX4

3alTUTHM oMoTaY npyxa 3alTnTy o4 npogupaka 4YBpCTuUX Yectuuya v Bnare,
n3y3eB Ha mMectTMmMma Ha KOjMMa onpema nog HACKMM HanoHOM Hema 3alTUTy o4
Bnare

MpuTncak goBoaa Boae MuHUMYym
Makcumym

0,5 6apa (0,05 MPa)
10 6apa (1,0 MPa)

[oBopg Boge 1)

XnapHa Boaa

MakcumanHa konuyvHa BeLua Mamyk

10.0 kg

1) MoBexwTe LpeBO 3a AOBOA BOAE Ca ClIaBUHOM 3a BOAY Koja MMa HaBoj AnuMeHsunja 3/4" .

5. MOHTAXA

/\ YNO3OPEHE! /\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU. [Mpe Hero wWTo HacTaBuTe, NpoYnTajTe
CBa ynyTCTBa 3a MOHTUpPaH-E.

5.1 PacnakumBame

npeHoc npe nHctanauuje ypehaja.

/\ YNO3OPEHE!
/\ YNO3OPEHE! CraBuTe pykaBuLe.
YKnoHWTe cBa NakoBaka 1 3aBpTHE 33 .
1. YKnoHuTe cnoreHy TaHky cdonujy. Mo

noTpebu, KOpUCTUTE ckannen.
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BoawuTe payyHa Aa He owiTeTnTe
Lpe.a.

2. YKIOHUTE KapTOHCKM Moknonau, 1 octany
ambanaxy.

7. YKNOHUTE 3alTUTY ca AoHe CTpaHe
ypehaja.

4. OrtBOpuUTE BpaTa, YKNOHUTE A0 ca
3anTUBKE Ha BpaTUma u cBe npegmeTe n3
OybOH-a.

9. YknoHuTe kabn 3a Hanajawe 1 LpeBo 3a
0[BO/A BOAE Ca ApXKaya 3a LpeBo.

@

Moryhe je aa notekHe Boga 13
oaBogHor upesa. OBo Moxe aa ce
necwu 36or Tectmpara ypehaja Bogom
y abpun.

5. [MaxreuBo cnyctute ypehaj Ha 3agky
CTpaHy.

6. [lloctaBuTe Aeo ambanaxe ca npegwe
cTpaHe Ha nof ucnog ypehaja.
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10. OgBujTe TpK 3aBpTHA NOMONY Krby4a
Koju je AocTaBrbeH y3 ypehaj.

11. M3ByLuTE NnacTMyHe OACTOJHUKE.

12. CtaBuTe nNnacTuyHe 3aTBapade, Koju ce
Hanase y Topbulu ca KOPUCHUYKUM
ynyTCTBOM, Yy pyne.

@

Boaute pauyHa aa tenucu He
3aycTaBrbajy UMpkynauvjy sasgyxa
ncnog ypehaja.

MocTapajte ce ga ypehaj He poavpyje
31A Unu apyre jeauHuue.

2. OnabaBute unu goTerHUTe HoXuue aa
6ucTe nogecunn HMUBO.

/\ YMNO3OPEHE!

HewmojTe cTaBreaTv KapToH, APBO MK
CINWYHe MaTepujane ucrnog Hoxuua
ypehaja ga 6ucre nogecunu H1BO.

[Mpenopyyyjemo Bam fa cavyBaTte
nakoBak€e W 3aBPpTHE 3a NPEHOC Kada
nohe TpeHyTak ga nomepute ypeha.

5.2 MNocTtaBbakbe U HUBeNUcawe

1. WHcTanupajte ypehaj Ha paBHoj TBpAOj
noasosm.

Ypehaj mopa aa 6yae y paBHM n ctabunaH.

@

MpaBunHo nogeLlaBaxe NOPaBHATOCTU
ypehaja cnpevyasa Bubpupare, 6yky 1
nomepatwe ypehaja Tokom paga.

AN

- 7 (=

5.3 MoHTupame ypehaja Ha
OpBeHOM noay

AKO MaLLMHY MOHTMpaTe Ha APBEHOM MOAY,
06aBe3HO KopuCTUTe NoameTaye kako 61
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ypehaj 6orbe npnakao n YBpCTO CTajao Ha
noay.

[MaxxreMBO NpounTajTe ynyTCTBa Koja cTe
[obunu y3 gogaTtHy onpemy.

5.4 loBoaHO UpeBO

1. ToBexwuTe JOBOAHO LpeBO 3a BOAy Ha
3aamy CTpaHy ypehaja, yKonuko je
notpebHo. O6u4HO je Beh nHcTanupaHo y
dabpuum.

2. TlocTaBuTe ra HaneBo UM HaJecHo Yy
3aBWCHOCTW Of, MosioXaja CrnaBuHe.
YBepuTe ce fia AOBOAHO LPEBO HUje Y
BEepPTUKaNHOM Nomnoxajy.

3. Axo je noTpebHo, onabaBuTe NnpcTeHacTy
HaBpTKy Aa 6ucte nocTaBuny LpPeEBO y
oprosapajyhu nonoxaj

4. TlpukrbyunTe 4OBOAHO LPEBO 3a BOAy Ha
CraBvHy 3a XnafHy Body ca HaBojem of,
3/4".

Hekvn mopen moxe Aa cagpXu LpeBo 3a

noBof ca ypehajem 3a 3aycTaBrbarbe BOAE.

OH cnpeyaBa 610 KakBo Lypere U3 LpeBa

ycneq npupoaHor ctapera. Cektop y oKBMpYy

npukasyje oy rpewky A. Ako go Tora gofe,
3aTBOpUTE CraBuHy 3a Body 1 obpatute ce
oBnawheHoM CepBUCHOM LIEHTPY 3a

MHpopmaLmje 3a 3aMeHy LpeBa.
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/\ YNO3OPEHE!

Temnepatypa ynasHe Boe He cme
npehn 25°C.

/\ ONPE3
YBepuTe ce fa Hema Lypersa 13 cnojesa.

@

HewmojTe Aa KopuctTuTe NPoAyXHO LpeBo
YKOSMKO je AOBOAHO LpEeBO NPEKPaTKo.
O6paTtuTe ce oBnawheHomM CepBUCHOM
LEeHTPY paau nHdopmaumja o 3aMeHn

A0BOAHOr LpeBa.

5.5 Ypehaj 3a 3aycTtaBr-ame Boae

[oBoaHo LpeBo nocenyje ypehaj 3a
3aycraBrbake Boge. OBaj ypehaj cnpeyvasa
Lypekre BoAe yHyTap LpeBa yCcrnea eroe
NpUpOaHE CTapoCTu.

LipBeHu cekTop y okBupY crivike «Ax» nokasyje
OBY IPELLKy.

YKOnumKo ce 0BO Aecw, 3aTBOpUTE CraBuHy 3a
BoAy 1 obpatute ce oBnawheHom
CEpBVICHOM LIEHTPY Kako GrcTe 3ameHunm
LpeBo.



5.6 OpBoher-e Boae

OpBogaHo upeBo Tpeba aa 6yae nocTtaBbEHO
Ha BUCUHM He Man0j o4 60 cm u He Behoj of
100 cm og noga.

@

OnBOAHO LPEBO MOXETE MPOAYXUTA 0
Hajsuwe 400 cm. 3a KynoBuHy Apyror
0ABOAHOT LipeBa ¥ HacTaBka obpatute
ce oBnawheHOM CEpPBUCHOM LIEHTPY.

Moryhe je noees3aTtu 0ABOAHO LpeBO Ha pasfnmynTe HavynHe:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) MopnoxHo npomeHama 6e3 NpeTxogHe HajaBe.

[MoBexwuTe 04BOAHO LPEBO Ca CIINMBHUKOM
W 3aTerHuTe ra nomohy crere.
[MocTaBuTe LpeBO ANPEKTHO y yrpaheHy
OABOAHY LieB Y 3uay npocTopuje un
3aTerHvTe ra nomohy crere.

Bes nnactuyHe Bofhuue 3a upeBo, 3a
CMUBHVK UCNOA Cyaonepe — CTaBuTe
04BOAHO LIPEBO Y CMIMBHUK U NPUYBPCTUTE
ra nomohy crere.

3a cTaTnyHy LeB ca BEHTUMaLMOHUM
OTBOPOM — y6auuTe 0ABOAHO LipeBO
OVPEKTHO Y OABOAHY LIEB UMW CTaTUYHY
Les.

OpfBOAHO LpeBO MOXe Aa ce caBuje y
06nmMKy naTMHWYHOT cfioBa Y 1 nocTtasum
OKO nnactuyHe Bohuue. Ha nenum
cyponepe — Npu4BpCTUTE BONULY 3a
CrnaBuHY Unu 3a 3ng.

@

[Mposepute ga nu je 0o4BOAHO LpEBO
dopmumpano nyk aa éucte cnpeunnu
3aocTane yectuue ga gocnejy u3
cynonepe y ypehaj.

@

MocTtapajte ce nnactuyHe BofuLe He
MOry fia ce nomepajy kaga ypehaj
n3balyje Boay v Aa Kpaj O4BOAHOT LpeBa
Huje noTonrbeH y Boay. MNMpreaBa Boga 6m
Morna ga ce Bpatu y ypena;.

Kynute npubop o osnawheHor
pobasrbava.

CPMCKN 325




®

Kpaj ogBoaHor upeBa Mopa y CBakom
TPeHyTKy Mopa Aa byae npoBeTpeH, T.j.
YHYTPaLUHM NPEYHNK OABOOHE LiEBU
(MyH. 38 mm - muH. 1,5") mopa pa 6yae
Behy of CNorbHOr NpeYHuKa oaBOAHOT
upeBa.

5.7 Mpukrbyyerwe Ha eNeKTPUYHY
Mpexy

Ha kpajy MOHTaxe npukrby4mTe rnaBHu kabn
3a Hanajawse y 3UaHY YTUYHULLY.

Mnoynya ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama u
nornaesbe , TeXHUYKM nogaum” HaBoae
notpebHe enekTpuyHe KapakTepucTuke.
MpoBepute Aa nu cy komnatubunHe ca
MPEXHUM HanajakeMm.

[MpoBepute ga nu Bawa kyhHa
enekTpovnHcTanaumja Moxe fa U3apxm
MakcumanHo notpe6Ho ontepeheme,
y3umajyhu y 063mp n cee gpyre ypehaje koju
mory 6uTn y ynotpebu.

6. KOMAHOHA TABJA

6.1 Onnuc komaHgHe Tabne

MpukrbyunTte ypehaj Ha y3eMrbeHy
YTUYHULY.

Kabn 3a Hanajake mopa 61Ty nako goctynaH
HaKOH MOHTaxe ypehaja.

O6paTtuTe ce HaweMm oBnalheHom
CEepBUCHOM LIeHTpY 3a 6uro kakse
enekTpu4He pagose NoTpebHe 3a MOHTaxy
oBor ypehaja.

Mpownseohay He NpuxBaTa HUKaKBY
OAroBOPHOCT 3a owwTehersa unu noBpeae
HacTane ycneq HenowToBakba
ropeHaBefeHUX Mepa NpefoCTPOXHOCTH.

&

l

i
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®

Onuwuje He mory aa ce nsabepy ca cBMM nporpamu

Ma npama. MNposepute

KoMnaTuobunHoOCT M3meny onuuja 1 Nnporpama npawa y oaerbky ,KomnatmbunHocT onyuja
ca nporpamuma” y nornaemy ,[porpamn”. JegHa onyunja moxe Aa UCKIbydyje Apyry, y Tom
cnyyajy ypehaj Bam Hehe omoryhuntu aa 3ajegHo nogecute HekomnaTubunHe onuuje.
BoawuTe padyHa oa ekpaH 1 ceH3opckam ayrmag yBek 6yay UMcTu 1 cyBu.

Tactep On/Of@
Bupay nporpama

OmurbeHu nporpamu Br
Oucnnej

)))

CeH3sopcko gyrme 3 3a Baj-baj Besy n
Remote Start

CeH3sopcko gyrme Finish InCx

CeHsopcko gyrme Start / Pause|>||
CeHsopcko ayrme PODS®

EER GoENR

6.2 Oucnnej

NEBQR

HEH

CeHsopcko gyrme Plus Steamd\'l}’+
CeH3sopcko gyrme Extra Rinself-:-ril
CeH3sopcko gyrme Time Save@‘

CeHsopcko ayrve Stains/Prewash@ L
1 TpajHa onuuja 3a 6e3benHoCT aele

3s
CeH3sopcko gyrme Spin@

CeHsopcko ayrme Temperature '

—0 ) = @ AP T )_(-)_| I
r:['%l_l ProSensel ll l

@

kg MAX 4‘3

— =0 — — — C\IE
HiHS HEH S e

MHaukaTop 3a 3akrbyyaHa BpaTta.

MHaukaTtop npara. Tpenepu TokoM hase nNpeTnpara v npata.

MHaukaTtop ucnuparsa. Tpenepu Tokom ase ucnvparsa.

MHawnkaTop dase ueHTpudpyre n ncnywtawa Boge. Tpenepu Tokom case LeHTpudyre n

ucnywitawa Boge.

=

0| @ ||}

MHavkaTop case nape.

=

MHavkaTop dase NnpoTuB ryxsama.
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N MkoHa nucTa ce ykrbydyje Aa 61 ce HasHauuno kaga usabpaHu LMKIycy v onuuje nvajy
npochun mane NOTPOLLHE eNEKTPULHE eHepruje.

E_;_T MnaukaTtop aofaBatba ofehe: CBETNW Kafa ce Nporpam NMoKpeHe v KOPUCHUK 1 Aarbe Mo-
e Aa naysupa ypehaj u goga jow Belua.

X WHaukaTop Extra Rinse.

ProSense WHaukaTop ProSense.

MHawnkaTop Finish In.

el [AurutanHin nHamvkaTop MoXe Aa npukaxe:
(RIR R i
+ Tpajame nporpama (Hnp. c ).
Bpeme npukasaHo kaga je nporpam nofeLleH Huje Morno Aa oaro-
Bapa ebeKTMBHOM Tpajaky 1 NpoMeHun nocne gase ProSense.
*  MakcumarHa konuuvHa Belua.
+ 3aBpLluunTe Ha Bpeme (HMp. I v di'l)
. i
*  Kpaj uymknyca ().
[yl
»  Kopa ynosopetba (HMp. EEU).
* HasHaka ykynHor 6poja pagHux catu ypehaja. 3a Buwwe nHdopmauuja norneqajte
operbak ,bpojay pagHux catn” y nornaery ,llogelwasara’.
S o [ |
+ Kapg pagute y annukauumju: 1I"0~ 1, 171 (npucTynHa Tadka), Il I (axxypuparse).
Mornepnajte ogemak ,Wi-Fi — nogewaBare 6exuvyHe Bese”.
HER MHavkaTop MakcumarnHor yHoca. BpegHocT ce npukasyje Ha Tpu cekyHae HakoH ofabupa
- nporpama, Hau3MeHUYHO ca Tpajakem LyKnyca.
MAX MHpavkaTop makcumanHor yHoca Belua. Tpenepu ako je konuuuHa Belwa Beha of Aekna-

pucaHor KanayuteTta.

OBaj VHAMKaTOP je NOACETHUK 3a NoKpeTamwe LyKnyca Ynwhema.

ObaBeLuTetbe 3a nposepy APP.

MHavkaTop fAarbuHcke Bese.
MHavkaTtop Wi-Fi Bese.

MHankaTop 6rnokage 3a 6e3begHocT aeue.

Temnepatypa npoctopuje:
WHauvkaTop TemnepaType
MHavkaTop xnagHe Boae

3oHa ueHTpudyre:
WHauvkaTop 6p3vHe LeHTpudyre
MHavkaTop nporpama 6e3 ueHTpudyre. Pasa LeHTpudyre je nckrbyyeHa.

|/|H,El,|/|KaTOp 3a N3Y3ETHO TUXO Npak-e.

|/|H,ElI/IKaTOp 3ajpXXaBawa ncnupama.
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| | I MHavkaTop npeTnpatsa.

EF MHauvkaTop nporpama 3a yknarawe drneka.

7. BUPAYN MPOIPAMA N OYTMAL

7.1 on/off ©

MpUTMCKOM Ha OBO AyrMe Ha HeKOMNMKO
cekyHau omoryhaBa ce yKibyumBare unm
nckbyumBame ypehaja. Ornawaeajy ce ase
pasnuunTe menoauvje Aok ce ypehaj ykrbyyyje
WUINN NCKIbYYYje.

MoLwTO pexxum NpMNpPaBHOCTM ayTOMaTCKM
nckrbydyje ypehaj kako v ce cmarmna
NOTPOLLHa EHEPIUMjE Y HEKONMKO Crny4ajeBa,
mMoxaa heTe MopaTy NMOHOBO Aa akTuBupare
ypehaj.

®

MoapasymeBaHu nsabpaHu nporpam,
Kaja je MalluHa YKIby4eHa, YBeK je
nporpam Eco 40-60, kao n HakoH
aKTMBUpama 13 pexuma
npUNpaBHOCTM.

Buwe nHdopmaumja notpaxuTe y ogersky
Pexum npunpaBHOCTU y Nornasrby
CakogHeBHa ynoTpeba.

7.2 bupa4 nporpama

OkpeTatbem Gupaya nporpama moryhe je
n3abpaTu xerbeHu nporpam.

7.3 OMusbeHun nporpamu Gr

OBw nonoxaju bupaya cy JOCTYMHMU HAKOH
wTto ce ypehaj nosexe Ha Baj-daj.

OMuUIbeHy nporpamm Mory fa ce nogece u
4yBajy nyTem annukauuje camo 6upajyhm og
[AOCTYMHUX KOjU Cy NOAEMbEHN Y TPU
KaTeropuvje HasHa4yeHe Ha KOMaHaHoj Tabnu.

Kapa ce omurbeHu nporpamu nogece,
mMoxeTe fa nsabepeTe jefaH of HUX NyTeM
annukauwmje unm Tako wro hete Gupay
nporpama OKpeHyTU y perieBaHTHN Nonoxaj:
oprosapajyhe namnuue he 3acujatn n
MHopmaumje Ha ekpaHy he ce axypupatun y
cknagy ca TUM.

@

OMurbeHn Nnporpamu ce Mory oTkasatu
nomohy nosesaHe kOMaHae annukauuje
Uy npuTuckarwem habpuykm

nogpasymeBaHe koMbuHaLuje TacTepa.

7.4 YBop

@

Onuuje/dyHkumje He Mmory Aa ce n3abepy
ca cBUM nporpamuma npasa. [Nposepute
KkomMnaTuéunHoct namehy onuuja/
yHKLMja 1 nporpamMa npara y ,Tabenu
nporpama‘“. JegHa onyuja/dyHkumja
MOXe [a UCKIbydyje Apyry, y TOM criyyajy
ypehaj Bam Hehe omoryhutu aa 3ajegHo
nogecute HekomnaTubunHe onuwje/
pyHKUMje.

Boaute payyHa Aa ekpaH v ceHsopcka
[yrmag ysek 6yay YncTu u cyBu.

7.5 JarbMHCKM cTapT )

Bp3u poaunp osor gyrmeTta aktmempa
dyHKumMjy JarbuHcku ctapT” koja Bam
omoryhaBa ga nokpeHeTe, naysvpare 1
3aycTtaBuTe ypehaj Ha farbuHy.

Ogprosapajyha namnuua ce Uckrbydyje un
oprosapajyha nkoHa ce nojaerbyje Ha
auncnnejy.

@

Ako nogecuTte nporpam nytem
annukauuje, a oH ce He nodyadapa ca
Nno3nLmjoMm KOMaHAHOT AyrmeTa, TEKCT

[ . .
1) Cce nojaBlbyje HaUu3MEeHUYHO ca

Tpajatbem nporpama.

MpUTUCHUTE 1 APXUTE OBO AyrMe Ayxe
Bpeme Aa 6ucte obes3beannu jow ase

dyHKLMje:
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*  [ApXUTe ra NpUTUCHYTOr Ha 3 CeKyHae cBe
OOK ce He ornacwu knuk: Baj-baj je
YKIbYYEH U UCKIbYYEH.

* apxuTe ra 10 cekyHaM cBe OOK Ce He

ornacv ABOCTPYKM 3BYYHU cUrHan n =
nojaeu Ha gucnnejy: ga ébucte
peceToBanun MpexHe akpeauTuse.

7.6 Finish In &

®

Mopecute oBy onuujy kao nocneawy
nocre n3bopa nporpama v opyrux
onuuja, y CynpoTHOM MOXe B1Tu
oTKasaHa ako NPOMEHWTE HEKO
nofeLlaBare.

OBa onuuja omoryhasa nsbop BpemeHa y
OKBWpY Kojer nporpam Tpeba fa ce npekvHe.
Kpaj nporpama moxe aa ce oanoxu 3a jeaaH
1 Yac cBakMM JOAMPOM AyrMeTa Ao
MakcumanHo 24 yacosa.

[ncnnej npukasyje HopmMarHo Tpajake
nporpamMa antepHaTMBHO ca NogeLLleHUM
BPEMEHOM 3a 3aBpLuaBak-e nporpama
(n3paxeHo y yacosmma 0 4). MUHMManHo
BpeMe Koje Moxe Aa ce usabepe ogrosapa
330KPY>XEHOM CaTy MaKkCUMarHor TpajaHa
nporpama (Hnp. ako uuknyca Tpaje 3:15
YacoBa, MYHUMarnHo usabpaHo Bpeme he
N3HOCUTU 4 4).

HakoH noyeTka nporpama, Bpata cy
3akrbyyvaHa u ypehaj nokpehe gasy
ProSense. Kaga ce npoueHa konn4ynHe Bella
3aBpLUM, Ha Aucnnejy nkoHa dase Koja je y
TOKy Tpenepu 1 umdpa BpemeHa ofadpojasa y
KopauMma of jeHor Yaca U y kopauuma og 1
MWHyTa TOKOM Mocneaner caTa.

7.7 Start / Pause Dl

DoavpHute gyrve Start / Pause[>|| na bucte
NOKPEeHynu unu nayavpanu ypehaj nnm
NPEeKMHYNM Nporpam Koju ce n3BpLuaBsa.

7.8 PODS®

JoauvpHute oBo Ayrme fa GucTe akTvBUpanu
unu geaktmempanu onuunjy PODS®,
peneBaHTHU MHAMKATOP je YKIbyyeH/
UCKIbYYEH.
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CTtaBuTe HajBuLe ABe Tabnete nnm
nojeavHavHe kecuue y ogersak PODS® y
f[o3aTopy AeTeplieHTa. YBek ce
npuapxasajTe npenopyka npoussohava
PODS® 3a gosupate 1 YyBake Kecuua.

@

OBa onuuja ocTaje akTUBHA TOKOM
HapeaHWX LuKnyca cBe AOK ce He
UCKIbYYM U aKko Moxe aa ce u3abepe ca
nofeLLeHnM Nporpamom.

7.9 Plus Steam G

Osa onuuja goaaje dasy nape m3a kKoje
cneau kpaTtka asa NpoTUB ryxBama Ha
Kpajy nporpama npama.

®dasa nape cmatsyje ryxsarbe TKaHuHe U1
onakiiasa nername.

Onuuja Plus Steam noctuxe fobpe
pesyntaTe ca Manum ontepehewem jep napa
6orbe npoavpe y Bell ako nva BuLle
npoctopa. V3 Tor pasnora, MakcumarnHo
ontepehene nporpama y kombuHaymjm ca
oBOM onuujom je 2 kg (oko 8 - 10 kowyrba).

Mpunukom nogewasawa onuuje Plus Steam,
MakcumarnHo ontepehere naga Ha 2 kg Ha
Avcnrejy n Bpeme nporpama ce nogeluasa y
cKknagy ca Tum.

MHamkaTop aw Tpenepw Ha Aucniejy TOKOM
dase nape.

@

Oga onuuja Moxe Aa yTuye Ha Tpajare
nporpama.

Kapa ce nporpam 3aycTtasu,Ha gucnnejy ce

. ) .
npukasyje Hyna J, nHaukaTop Qi je
crabunaH.

Mountbe hasa 3a cnpevaBarbe ryBama,

NHAMKaTop 'i'ii' Tpenepwu, a Start / Pause[>||
nep HacTaerba fa ceetnu. bybaw ce okpehe
yjeaHayeHo oko 30 MMHyTa kako 6y cayyBao
KOpUCT of nape.

3a npekna ase crnpevasarba ryxksarba
MoxeTe ypaautu cnepehe:

* [lputucHute gyrve On/Oﬁ(D Ha HeKOIMKo
cekyHau Aa bucte ykibyuunu unm
UCKIby4unu ypenha;.



» OkpeHute 6upay nporpama y Hekv apyru
ronoxa;.

Kaga ce npekuga kpetarbe Kojum ce
cnpevaBa ryxxare 1 OTKIby4aBajy ce BpaTta,
ypehaj noHoBO npeanaxe NpeTxoaHo
noAeLLeHn nporpam.

®

Mana konnunHa Belua nomake ga ce
nocTurHy 6oru pesyntaTu.

7.10 Extra Rinse &

[Momohy oBe onuuje moxeTe Aa gogaTe
HEKOMUKO ncnupaksa y ogabpaHe nporpame
npaka u onTumusyjete AucTpmnbyumjy
OMeKLUMBaYa TKaHuHe 1 noborbuate Mekohy
TKaHVHe.

OBO je NpenopyyrbMBO kaga KopucTute
oMeKLIMBaY.

KopucHa je 3a ocobe aneprnyHe Ha
aeTeplieHTe 1y obnactuma rae je Boga
Meka.

OBa onuuja npoayxasa Tpajake nporpama.
MHounkaTop gyrmeTa ce yKibyuyje.

7.11 Time Save &

OBOM ONUMjOM MOXETE CKpaTUTK Tpajarse
nporpama.

* Ao je BeLl HOpMarHo 1N Masno
3anprbaH, Moxe 61TV Npenopy4sLMBO Aa
cKpaTuTe Tpajakbe nporpama rnpaka.
[oavpHute oBO oyrme jegHoM fa bucte
cKpaTWunun Tpajamse.

* Y cnyyajy mawux KonudvHa seLua,
[OAMPHUTE OBO AyrMe ABa nyTa Aa bucte
noaecunu Hekn ekcTpabpan nporpam.

Y oBom cniyyvajy, Temnepatypa og 95°C He
Moxe Aa ce nsabepe.

JlTamnuua Ha gyrmeTty je ykribyyeHa, a gucnnej

npukasyje Tpajare nogeLleHor nporpama.

®

Osa onuuja Moxe Aa ce KOpUCTH 1 3a
ckpahuBane Tpajatba nporpama 3a
TpeTupare napom.

7.12 Stains/Prewash ' L1

Y3acTonHo nputuckajTe oBo gyrme ga bucte
aKTMBMpanu jeaHy o ABe onuuje.

Ogproapajyhu nHamkatop ce nanu Ha
auncnnejy.

« Stains W
M3abepute oBy onuujy Aa 6ucte
nporpamMy goganu gasy 3a yknarame
dneka kako 6u ce jako 3anprbaH unu
ychnekaH BeLl TpeTMpao CpecTBOM 3a
yKnaware dneka.
Cunajte cpencTBo 3a yknawawe dneka y

operbak |L|. CpepncTBo 3a yknararwe
dneka he ce gogatn y ogrosapajyhoj
hbasun nporpama npama.

@

OBa onuuja Huje JoCcTynHa Ha
TemnepaTypu HWxoj og 40 °C.

* Prewash |L|
KopuctuTe oBy onuujy aa 6ucte goganu
¢azy npetnpara Ha 30 °C npe dase
npama.
Oga onuuja ce npenopyu4yje 3a jako
3anprbaH BeLl, HAPOYUTO aKo Ha HEeMY
nma necka, npaiwumHe, 6narta u gpyrmx
YBPCTUX YecTuLa.

@

OBa onuuja Moxe ga NpoayXu Tpajare
nporpama.

@

OBe fABe onumje He Mory ce NoAecHUTM
UCTOBPEMEHO.

7.13 Spin ©

Kapa nogecute nporpawm, ypehaj aytomartcku
Oupa nogpasymeBaHy 6p3nHy LeHTpudyre.

HoavpyjTe y3actonHo oBo Ayrme ga bucre:
* [NpomeHuTe 6p3uHy LeHTpudyre.

@

Ha gucnnejy ce npukasyje UCKIby4MBO
Op3vHa ueHTpudyre koja je JocTynHa
3a nopeLLeHn nporpam.
* AKTMBMpanu onuujy 3agpxaBate
ncnupamsa.
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MalumHa He vcnyLwiTa Body of Nocnearer
ucnuparba aa 6u ce cnpeyunso ryxsame
Bewwa. Nporpam npana ce 3aBpLuaBa ca
BOOOM Yy OyOry 1 He 06aBrba ce 3aBpLUHa
hasza ueHTpudyre.

Ha gucnnejy ce npukasyje nHamkatop |_]
Bybar ce HopmanHo okpehe ga 6u ce
YMaHMIO ryXBake.

Bparta ocrtajy 6nokupaHa. bybar ce
HopMarnHo okpehe aa 6u ce ymawuno
ryxxsawe. Mopare ga ucnyctute Bogy ga
6ucTe oTkrby4anu BpaTa.

DopupHute gyrme Start / PauseD”:
ypehaj obaBrea asy ueHTpudyrupama u
ucnyLiTa Boay.

AxTuBupame onumje N3yseTHo TUxo.
Cae hase ueHTpudyre (NnpenasHa un
KOHayHa LeHTpudyra) ce NoTUCKYjy U
nporpam ce 3aspLuaBa ca BoAoM y Bybmy.
OBO nomaxe fja ce CMak ryXKBare.
[MowTo je nporpam Bpfio TUX, NOrogaH je
3a ynoTtpeby y HOhHMM caTvma Kaaa je Ha
cHasu jedpTHMja Tapuda 3a enekTpuydHy
eHeprujy. Y Heknum nporpammma
ncnupawa ce ob6aerbajy ca BuLle Boae.

Ha gucnnejy ce npukasyje nHamkatop @.
BpaTa ocrajy 6nokupaHa. byban ce
HopMarnHo okpehe aa 6u ce ymaruno

8. MOLAELLUABAHA
8.1 YBop

ryxsatre. MopaTe Aa ncnyctute Bogy Aa
O6ucte oTKIbyYanu Bpara.

Hoaunphute gyrme Start / Pause: ypehaj
n3BpLUaBa camo a3y ucnylutawa Boae.

* be3 ueHTpudyre— - —.
M3abepute oBy onuujy Aa 6ucre
neakTuBupanu cee dase ueHTpudyre. Ha

eKpaHy je npvKasaH MHAMKaTop — = —.
Ypehaj nsspLuaBa camo asdy mcnylutarwa
BoAe 3a n3abpaHu nporpam npana. Osa
onuuja je HamereHa BEOMa OCETIbMBUM
TKaHnHama. ®a3a ucnmpara KopucTu
BULLE BOAE 3a HEKe nporpamMe npawa

@

Ypehaj aytomaTtcku ncnyLita BOAY HaKOH

npubnuxHo 18 catu.

®

Kapa nputuckaTe KombuHaumjy Tactepa,
He HarnwuTe npcre Hagone. CeHaopu
TacTepa Koju ce Hanase ucnog ayrmaau
CYy OCETIbUBUM 1 MOTYy @ oMeTajy Balll
n3bop.

8.2 3By4HM curHanum

Ogaj ypehaj ce ornawasa pasnuynTim
3BYYHUM CUTHaNMMa, Koju ce akTuBUpajy
Kapa:

Ykrbyuute ypehaj (nocebaH kpaTak 3BYK).
Vckmbyuunte ypehaj (nocebaH kpaTak 3ByK).
Hoavpyjete gyrmag (Knuk).

Hanpasute norpeluaH nséop (3 kpatka
3ByKa).
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7.14 Temperature §

Kapa nsabepete nporpam npatba, ypehaj
ayToMaTCKu npeanaxe nogpasymeBaHy
Temnepartypy.

Y3acTonHo npuTm1ckajtTe oBO AyrMe JOK ce Ha
Avcnnejy He NojaBu XerbeHa Temneparypa.

Kana ce Ha aucnnejy nojase uHavkatopu K
n— —, ypehaj He rpeje Boay.

* o 3aBpLueTKy Nporpama (3By4He
CEKBEHLIE Y Tpajakby OKO 2 MUHYTA).

- [ohe po kBapa ypehaja (kpaTke 3By4He
CEKBEHLE Y Tpajakby OKO 5 MUHYTA).

» Kapa ce oTKpuje npekomepHa KonuinHa
Bella Tokom chase ProSense (aBocTpyku
3BYYHM CUrHan ce ornaiuasa jefaHnyT).

[a bucte akTuBMpanu/geakTuBmpanm oy

onuujy, apxute nputucHyTum ayrme Extra

Rinse Aok ce He ormacu 3By4HU curHan unm

ABOCTPYKM 3BYYHW CUrHan.

@

Ako peaktuBmparte oBy yHKUMjy, caMmo
3BYYHM CUrHanu npecrajy aa ce
ornawuaBajy Ha Kpajy nporpama.




8.3 bnokapga 3a 6e36egHoOCT geue

[Momohy oBe onuuje MoxeTe crnpednTy aa ce
Aeua urpajy ca komaHgHoMm Tabnom.

[a bucTte akTuBMpanu/geakTuBupanm osy
onuwjy, ApXxuTe NpuTucHyTum gyrme Stains/

Prewash cBe gok ce Eue nojaBu/UCKIbyuun
Ha gucnnejy.

Ypehaj 3agpxxaBa nsbop ose onuuje kao
nogpasyMeBaHe HaKOH LUTO ra UCKIby4YuTe.

8.4 TpajHo Extra Rinsel&

[Momohy oBe onuuje MoXeTe CTanHo nmaTu
ponaTHy asy ncnuparba, ako je 4OoCTyrnHa
ca nsabpaHum LMKNYCcoM, kaga rog nogecute
HeKW HOB Mporpam.

+ [la 6bucte akTuBupanu/geaktuBupanm
OBY OMNLUjy, ICTOBPEMEHO AOANPHUTE U
+
napxute Tactepe Extra Rinsel=l n Time
Save@> 0K Ce MHAMKaTop U3Hag Tactepa

Extra Rinse n ogroBapajyha nkoHa Ha
aucnnejy He yKrby4e/uckrobyue.

®

MputucHute gyrme Extra Rinse ga
OucTe geakTuBupanu pyHKUnjy
NPUIYKOM U3BpLLEH:A jedHOr LuKnyca
6e3 yknararba cTanHe onuuje.

8.5 bpojau pagHux catu

Moryhe je npukasatu y caTuma yKynHo Bpeme
papa ypehaja noyes of NpBOr YKIby4nBaa.
OBa BpeaHOCT nokasyje BpemMe paja uuknyca
(He obyxBaTa nayse 1 Bpeme OAJIoKEHOT

crapta). [la 6u ce nojaBuna Ha gucnnejy,
npatute cnepehe kopake:

1.

4.

Ykrbyunte ypehaj nputuckom Ha gyrme

on/ofiD.

MpuTtucHuTe n opxute gyrmag Extra
Rinse n Plus Steam Ha Hekonuko
CeKkyHAM.

HakoH 3 cekyHae Ha gucnnejy ce
npvkasyje ykynaH 6poj catv paga
ypehaja: Hnp. 3a 1276 catu, gucnnej
npvkasyje Tekct Hr Ha 2 cekyHae, 3aTum
,12” (xurbage 1 CTOTVHE) Ha 2 CeKyHAae U
Ha Kkpajy ,76” (aecetuue v jeguHule).
MpuTtncHuTe 6uno koje gyrme ga bucre
M3aLLUnu 13 OBOT PEXUMA.

@

Ako oBaj nocTynak He pagw (36or ncreka
BPEMeHa unu norpeLuHe kombuHauuje
Tactepa), UCKIbyunTe ypehaj n noHosute
nocTynak U3 noveTka.

8.6 NoppasymeBaHe drabpuike
BpPeAHOCTH

OBa ¢hyHKLMja omoryhaBa Bpahame Ha
abpuyka nogellaBama. [Ja obucte
akTuBMpanwm oBy onuujy, o6asute cnegehe:

1.

2,

Ykrbyunte ypehaj Nnputuckom Ha gyrme

on/ofD.

MpuTtucHuTe N opxute gyrmag Stains/
Prewash u Time Save Ha Hekonuko
CeKyHaW.

[ucnnej he npukasatn — — — Ha oko 5
CeKyHAaW.
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9. MNPE MNPBE YINOTPEBE

2. YBepuTe ce a je enekTpuyHa eHepruja
@ JOCTyMHa W [ia je cnaBuHa OABpPHYTA.
TokoM MOHTaxke unu npe npee ynotpebe 3. Cunajre 2 nuTpa BOAE y Nperpaay 3a
moxzga hete younTy mano soge y peTepleHT oaHadeHy ca L1,
ypehajy. OBo je Boaa koja je npeoctana y OBWM Ce aKTVBMpa CUCTEM 3a OfBOA.
ypehajy HakoH LienokynHe nposepe 4. CunajTe many Konu4vHy feTeplieHTa y

dyHKLMoHanHocTh ypehaja koja je Il
crpoBezeHa y haGpuLm Kako 61 ce nperpafly osnadeHy ca L—.
0Beabenno na ypehaj koju ce 5. TlMogecuTe 1 3anoyHUTE nporpam 3a

Mcnopyuyje kynuuma byae y caBpLueHoM namyk npu HajBuLLIOj TemnepaTypu 6e3

pagHOM CTatby, Ma cTora To Huje pasnor Bewa y Oy6by.
38 326PUHYTOCT. OBO yknatsa cBy Moryhy nprbasLUTUHY U3
Oybm-a.

1. YBepuTe ce Aa cy CBY 3aBpTH:M 3a
npeHoc yknokweHn us ypehaja.

10. MTIPOIrPAMU

10.1 Annukaumja n gopgaTHU CKPUBEHU NporpamMu

Hawa annukaunja Bam 06e36ehyje Benukun nséop foaaTHUX CKpUBeHUX nporpama. [osexuTe
ypehaj ca annukauujom n mohu hete ga ogabepeTte nporpam Koju HajBuLLE OAroBapa Ballnm
notpebama.

Takohe moxeTe 3anamTUTh MO KOjU 0f CKPMBEHMX LIMKITyCa y NOMoXajuma OMUIbeHor nporpama

E?. [a bucte nsabpanu nporpam ca ypehaja oupekTHo nornegajte ogerbak ,OMurbeHu nporpamu® y
nornaery ,bupauu nporpama n gyrmag”.

®

Hasueu nporpamMa cy noAnoxHu npoMeHama y 3aBUCHOCTY Of TPXKMLLHMX 3axTeBa 6e3
NpeTxofHe HajaBe.
Y annukauuju moxxeTe aa npoHaheTe KOMMneTaH onuc cBakor nporpava.

Sportswear Bed Linen Denim 1 ltem Fast

Daily Training Curtains Silk Anti-Allergy Vapour
Down Jackets Pillow Baby Easy Iron
Soccer/Rugby Towels Linen

Skiing Gear Duvet Business Shirts

Running Shoes Pet Hair Steam Cashmere

Outdoor

10.2 NpachukoH nporpama

@

Mporpamu cy onucaxu y oBoj Tabenu no pegocneny buparwa 6poja bupava oa Bpxa ka
OHY.
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Mporpamu npawa

Mporpam

Onuc nporpama

MixLoad 69min

Mamyk 1 MelaBvHa cUHTETUKe. ViaeanHo 3a 6p3o cBakogHEBHO Mnpatse, 3a 6o-
by Hery oaehe n fobpo unwhemne Beh og 30 °C.

®

CTaHgapaHo Tpajakse nporpama je pa3BujeHo Ha KONMMYMHU
Bewa of 5 kg. Ako nepete mamwn nnm sBehu ontepehemse,
BpeMe npakba ayTomaTtcku onaga unu nosehasa obe3dehy-
jyhu caBplueHe pesyntaTte.

Liuknyc Hucke noTpolutbe eHepruje 3a namyk. Cmatbyje Temnepatypy 1 npogy-
xaBa Bpeme kako 61 ce AoLuno fo Ao6pYX pesynTaTa npaksa.

Eco 40-60

Bene v obojeHe namyyHe TkaHWHe. ViaeanHo 3a HOpManHo 1 BeoMa 3anprbaH
Cottons Bew.

CuHTeTVKa unn matepujanu pasnuuuTtor cactasa. HopmanaH cteneH 3anprba-
Synthetics HocTw.

OceTrbmBe TKaHWHE Kao LUTO Cy akpwn, BUCKO3a WU TKaHWHE o[ MeLLOBUTUX Ma-
Delicates Tepwjana Koje 3axTeBajy HexHuje nparwe. HopmanaH cTeneH 3anprbaHocTyu.
@ @ ByHeHa ofeha koja ce nepe y mawuvHu, ByHeHa ogeha koja ce nepe pyyHo u

|2

Wool ocTane TkaHuHe ca cMMBonoMm ,pyyHo nparbe"1).

MamyyHe 1 cMHTETUYKEe TKaHUHe ca Bnarvm cTeneHoMm 3anprbaHoCTW UMK Ho-
20min 3kg LIeHe camo jeJHOM.
a» 52? MpeameTun og Nnamyka, CUHTETUKE U MeLLaBuHe MaTepujana. MocebaH umknyc
Steam 3a HanapuBare 6e3 nparba Koju MoXe Aa ce KOpUCTM 3a Npunpemy CyBor Be-

Lua 3a nernake Unu 3a oceexasatrbe jeAHoM HoleHe ofdehe. OBaj nporpam
CcMatbyje ryxxBarbe, Mupuce 1 onyLita TkaHvHe. Hemojte ga kopuctute getep-
LJeHT.

Kapa ce nporpam 3aBpLumn, 6p30 yknoHuTte BeLl u3 6y6&.a2). Mo noTpebun ykno-
HWUTe dneke nparwem unu kopuwherwem cpeacTsa 3a yknarware drneka Ha TUM
mecTuma. [Mporpamm nape He BpLUe xurujeHcke uuknyce. MNporpam nape Hemoj-
Te Ja nofeliasaTte ca OBMM Tunosuma ogehe:

* TkaHWHama Koje HWUCY MOrofHe 3a CyLUeHEe Y MaLLMHW 32 CyLUeH-e.

« lNpeamety ca eTkeToM ,CamMo xeMmjcko Ynwhere”.
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Mporpam Onwuc nporpama

%
Outdoor @

He kopuctuTe omekilLmMBay TkaHVHa 1 yBepuTe ce Aa Hema
OCTaTaKka OMeKLUMBa4da y 403aTopy AeTeplieHTa.

Opeha kojy HocMo Kafa n3anasuMo Hanorbe, pajHa 1 cnopTcka ogena, Bo-
[OOTMNOPHE jakHe W jakHe Koje nponyLuTajy Bas3ayX, kao 1 jakHe ca NocTaBoM of
BYHE koja MOXe Aia ce U3Baaw Unm ca yHyTpaLlkboM noctasom. MNpenopyyeHa
KonmuunHa Bewa je 2.0 kg.

OBaj nporpam Moxe ce KOpUCTUTH kao hasa 3a obHaBrbake CBOjcTBa BOA0OA-
6ojHocTn oaehe n nocebHo je npunarofeH 3a TpeTnpamwe oaehe ca xuagpodob-
HUM cnojem. 3a obaBrbake hase 3a obHaBIbake CBojcTBa BOA00A60JHOCTH
ofehe, noctynuTe Ha cneaehut HaumH:

« CwunajTe AeTepLieHT 3a nparse y nperpagy ll]
« Cwunajte nocebHo cpeAcTBO Koje obHaBma CBOjCcTBO BOA00oA060jHOCTH ofe-

he y nperpagy 3a omeKLUMBaY TKaHWHa @
*  Cwmamute konuuunHy Bewa Ha 1.0 kg.

®

[a bucTte gogaTtHo noborbLiany AejcTBO cpeacTsa 3a obHaB-
bake cBojcTBa BogooabojHocTu ogehe, ogehy ocywumte y
MaLLWHK 3a CyLLEeHe BeLla Tako LWTo heTe nogecuT npo-
rpam 3a cywetre Ha Outdoor (ako je 4OCTynaH 1 ako o3Haka
Ha ogehu [03BObaBa MALUMHCKO CYLLEHE).

EDJ(G)) CrBapu og 6enor namyka. OBaj AenoTBopaH Nporpam npaxa y KoMmouHaumju
Hygiene ca napom yknama suile o 99,99% Gakrepuja n Bmpyca3) y3 ofp)aBare Tem-

nepatype nsHag 60°C Tokom untaBe hase npama; y3 4oAaTHO AejCTBO Ha
BnakHa 3axBarbyjyhu casu nape, npogyxeHa asa ucnupara ocurypasa npa-
BUIMHO yKNarake ocTataka AeTepLieHTa n Mukpoopraduaama. OBaj nporpam
y3 TO OcurypaBa NpaBWUITHO CMakbEH-€ NOTeHa 1 aneprexa.

CBe TKaHWHe, U3y3€eB BYHEHMX 1 BEOMa OCETIbUBKX TKaHuHa. MNporpam 3a
ncnupatrbe 1 LueHTpudyrmpare Belwa. Pabpuyku nogeleHa 6pa3vHa LeHTpu-
dyre je oHa koja ce KOpUCTK 3a Nporpame 3a namyk. CMamwuTe 6p3nHy LEeHTpU-
dyre Tako Aa oarosapa BpCTU Bella. AKO je HeonxoaHo, nogecute onuyujy Ex-
tra Rinse 3a pogatHa ncnupama. MNpv manoj 6pavHu ueHTpudyre ypehaj BpLun
NaxIsbMBO Ncnupawe n ckpahyje LeHTpudyrmpate.

Rinse

3a ueHTpudyripatse Belwa u ucnywwtamwe Boae n3 6ybra. Cee TKaHUHE U3y-

Spin/Drain 3€B BYHEHUX N OCETIbUBUX MaTepMjana.

1) 3a BpemMe oBor uuknyca 6ybar ce cnopo okpehe aa 6u ocurypao HexHo npame. Moxe usrneaati kao aa ce
6ybar He okpehe unm aa ce He okpehe NpaBWIHO, anu je TO HopMarHa fnojasa Kog OBOr MporpamMa.

2) axo nofecuTe Nporpam Koju KOpUCTU napy ca CyLleHUM BeLLOM, Ha Kpajy Luknyca BeLl Moxe 6uTtn BnaxaH. Cy-
LuMTe Bel Ha Ba3ayxy oko 10 muHyTa. OBaj nporpam He yknaka HapouYnTO MHTEH3UBAH MUPWUC.

3) VcnutaH je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
BakTepuodar MS2 He3aBMCHMM TECTOM Koju je cnpoBena komnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.
rogvHe (M3BeLuTaj o ncnutusary 6p. 202120117).
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Temnepatypa nporpama, MakcumarHa 6p3uHa LeHTpudyre U MakcumarHa KonmumHa

Bewa
Mporpam NMoppasymeBaHa PecepeHTHa Gp3uHa MakcumanHa ko-
Temneparypa ueHTpudyre NiM4MHa Belua 3a
PacnoH Temnepa- Oncer Op3vHe LeHTpU- npake
Type cyre
30°C 1600 o/min 8.0 k
MixLoad 69min 60-30 °C 1600 o/min - 400 o/min VK9
) 1600 o/min 100k
Eco 40-60 2) 1600 o/min - 400 o/min OKe
40 °C 1600 o/min 10.0 ke
Cottons 95 °C - XnagHo 1600 o/min - 400 o/min Dkg
30°C 1200 o/min 5.0k
Synthetics 60°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min Lk9
30°C 800 o/min 20k
Delicates 40°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min VK9
@u@ 40°C 1200 o/min 20k
Wool 40°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min K9
30°C 1200 o/min 30k
20min 3kg 40°C-30°C 1600 o/min - 400 o/min VK9
(<}
w & - - 2.0kg
Steam
& 30°C 1200 o/min 2.0kg3)
Outdoor 40°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min 1.0 kg4)
aalfh) 1600 o/min
\II o
Hygiene 60°c 1600 o/min - 400 o/min 10.0kg
1600 o/min
Rinse . 1600 o/min - 400 o/min 10.0kg
1600 o/min
Spin/Drain - 1600 o/min - 400 o/min 10.0kg

1) Mpema Ypen6u 6p. 2019/2023 Komucuje EY, oBaj nporpam Ha 40 °C Moxe 3ajefHO y UCTOM LKIycy Aa nepe
HOpMarHo 3anprbaH naMmy4Hu BeL Aeknapucan 3a npawe Ha 40 °C nnmn 60 °C.

®

3a gocTurHyTe TemnepaTtype yHyTap Belua, Tpajake nporpama v apyre nogatke, nornefajte ogersak ,Bpea-
HOCTU NOTPOLUH-E”.

HajedukacHujn nporpamun y norneay noTpoLLHe eNekTpuyHe eHepruje yonwTeHo peyeHo Cy OHU Koju pade
Ha HWKUM TemnepaTypama v Tpajy ayxe.

2) Mpunukom kopuwhera oBor nNporpama, Temnepartypa Hvje Buarbmea Ha AUCnnejy 1 ayToMaTcku ce nogeluasa.

3) Mporpam npawa.
4) Mporpam npawa n asa obHaBbaka BOAOOTNOPHOCTU.
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10.3 Steam nporpamu W &

Mporpamu Steam ce mory KOpUCTUTK 3a
cMarberbe Habopa 1 HenpujaTHUX Mupuca Ha
onehu (Kao WTo cy namyK, CUHTETUKA,
MELLOBUTE TKAHWHE, YKIby4yjyhn n
oceTrbMBe) Kojy camo Tpeba 0cBexuTn, 3a
KpaTKo BpeMe, nsberasajyhu npare.

BnakHa TKaHWHe Cy OnyLUTEHa U HAKoH Tora
rnernake He 3axTeBa HUMano Hanopa. Kaga
ce uuknyc 3aepLun, 6p3o nssaguTe BeL U3
OybHsa.

Tpajame uymknyca ce Moxe cMmawbunTn 4o 15
MUHyTa nomohy Time Save@‘ onuuje.

HE nogelwasajte oBaj nporpam ca cnegehum

TUNoBMMa Bella:

» TkaHnHama Koje HUCY NOrofHe 3a cyluexe
Y MaLlUWHW 3a CyLLeHe.

» TpeameTtn ca etTnkeTom ,,Camo XemMujcko
ynwhemre”.

®

He kopuctute getepuieHt!

[Mporpamn Steam He yknarajy HapounTo
WHTEH3UBaH HenpujataH MUPUC U He
N3BOJE HUKaKaB XUTMjeHCKM LMKIyC.
Mocne TpeTmaHa napom BeLl MOXe Aa
6yae BnaxaH. Okauute BeLl Ha HEKOMUKO
MUHYyTA.

Mwupuc (AEG Steam Fragrance)

AEG Steam Fragrance omoryhasa Bam ga
OCBEXWTE Yak 1 CBOjy oceTrbmBy ofehy,

yknawajyhu Habope n gopajyhu cBexumHy
HEXHMM MUPUCOM KOju je nocebHo pasBuna
komnaHuja AEG. OceexaBareMm ogehe
napom, yMeCTO KOMMMETHUM LMKIycrma
npawa, ayxe hete ogpxatn narnes n ocehaj
HoBe ogehe. Mupuc moxeTe 6e36eaHo
KOPUCTUTM Yak 1 ca nporpammma Kawmump un
Mapa - ako cy [OCTYMHYM - 3a OceTrbMBe
TKaHUHE Kao LUTO Cy KalUMup U ByHa.
Mpunukom TpeTupara Mawer ontepehera
CcMakbuTe 403y MMUpUca U Tpajame Luknyca:
3a camo neTHaecT MUHYTa, Bawa ogeha he
nospatuTu Taj ocehaj ,ynpaBo onpaHor”.

[MaxrbMBO NpounTajTe ynyTcTBa Koja cTe
[obvnu y3 mupuc.

HEMOJTE:

*  MawwuHcku cywntn ogehy TpetupaHy
Mupucom. Mupuc he ucnapuTu.

*  Kopuctut mmpuc y cepxe apyraduje og
OHUX KOje Cy OBAe OnucaHe.

*  Kopuctnti MMpuc Ha HOBUM nNpeameTuma.
HoBw npeameTn Mory Aa cagpxe ocrtaTtke
jeovbera 3aBpLUHe obpaje koja Hucy
KomnaTtubunHa ca MMpUcoMm.

@

Mwupuc je poctynaH y AEG Be6
NPOAABHULM UNW Kog, oBnaluheHor
npogasua.

10.4 Woolmark Premium Wool Care — lNnaBo

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Linknyc npatsa ByHe y OBOj MalUMHK TecTupana je u ogobpuna
komnaHuja The Woolmark Company 3a npawe ogeBHuUx npea-
MeTa Koju cappke BYHY O3HAYEHUX €TUKETOM ,py4HO npame”
YKONUKO Ce NMPoV3BOAN Nepy nNpema ynyTcTBUMa Ha eTUKeTn
OfeBHUX NpeaMeTa 1 OHUMA Koje je usgao npoussohay oe
MalluvHe 3a npawe pybrba.

M2305
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10.5 Onuuje kKOMNaTUGUNHOCT ca NporpaMmuma
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Finish In

1) Ako nogecute onuujy bes ueHTpudyre, ypehaj camo ucnywra soay.
2) Oga onuwuja Hje JoCTynHa Ha TemnepaTypu Huxoj og 40 °C.

3) Ykonuko usabepeTe Hajkpahe Tpajatbe, NpenopyyyjeMo Aa CMamuTe KONMUMHY BELLa 3a npake. Ypehaj ce Mo-
e NOTNyHO HanyHWTK BelloMm, MeflyTuM, pesynTtaTu npawa mMory 6uTtn cnabuju.
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OproBapajyhu getepiLieHTH 3a nporpame npawa

Mporpam YHuBep3anHu TeuyHocT 3a TeuyHoCT 3a OcetrbuBa Moce6aH
npamax” cBe TKaHMHe o0bojeHe TKa- BYHa
HUHE
MixLoad 69min - A A - -
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates - - - A A
Wool -- - - A a
20min 3kg -- A A - -
Outdoor - - - A N
Hygiene A A - - N

1) Ha temnepatypu Buwoj of 60 °C npenopyuyyje ce ynotpeba geTeplieHTa y npaLuky.

4 = [Ipenopyuyje ce

-- = Huje npenopy4eHo

11. T NOJEWABAHMMA WI-FI BEXXWYHE BE3E

Y 0BOM nornasrby ONUCaHO je Kako MoxeTe
Aa nosexete nameTHu ypefaj ca Wi-Fi
MpexoMm 1 ca MmobunHum ypehajuma.

Osa dyHkuuja Bam omoryhasa ga gobujate
obaBeluTera, Kao 1 Aa KOHTponuweTe u
HaarnegaTe anapaT NPeko MOBUMHMX
ypehaja.

Baj-haj pyHKLMOHANHOCT je UCKiby4eHa Kao
nogpasymesaHo abpuyko nogeLlaBame.

[a 6ucte noBesanu ypehaj n yxxveanu y
LLeNoKYNHOM CnekTpy dpyHKUMja 1 ycnyra Koje
Cy BaM NnoTpebHe:

»  Bexwu4yHa mpexa kog kyhe ca omoryheHom
WHTEPHET BE30OM.

*  MobwunHu ypehaj noBesaH Ha OexunyHy
MPEXY.

MapameTtpu Wi-Fi mogyna

®pekBeHUMja 2,412-2,472 GHz 3a eBponcko
TPXULWITE
MpoTokon IEEE 802.11b/g/n

MakcumanHa cHa- <20 dBm

ra
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LLincdpoBame WPA, WPA2, WPA3

11.1 QR k64 Ha nno4ynum ca
TEeXHUUYKUM KapaKTepucTuKama

O K 0 Mod. x0000000¢

ii,_ 1 Prod.No. [910000000 [00]

(S 000V - 00tz 0000 W = oo
[ElRF59E SerNo. 00000000

QR k64 MOXe fa ce KOpUCTUTU Ha ABa
HauuHa:

» CkeHupajte QR kba nomohy yrpaheHe

annuvkauuje kamepe ga 6ucte npeysenu

Hally annvkauuvjy U3 npogaBHULe
annukaumja Ha nameTHOM ypehajy un
cnegute notpebHe Kopake.



* YnapuBare nameTHor ypehaja ca
ypehajem pagu nojegHocTasrbuama
npoueca. Ckenupajte QR kda nomohy
yrpaheHor ckeHepa QR kogoBa y HaLloj
annukaumju.

11.2 UHcTanupame 1
KOHdurypucamwe App

®

App Bam omoryhasa fa nomohy
MobunHor ypehaja ynpaersate npoLecom
npak-a BeLla.

Cappxu Benukn 6poj nporpama,
KOPUCHUX (PyHKLUMja N nofaTaka o
npoun3Boay caBpLUEHO NpunaroheHnx
ypehayjy.

To je nepcoHanu3oBaHa Hera pybrba — u
TO nomohy BaLuer MobunHor ypehaja.

Mpunukom nosesmBana ypehaja ca
annukauujom, 6yanTe y herosoj 6nmM3vHu ca
CBOjUM MOBUNHUM ypehajem.

YBepuTte ce ga je mobunHu ypehaj nosesaH
ca 6eXNYHOM MPEXOM.

1. WNpoute y npogaBHuuy App Store Ha
nameTHoM ypehajy unu ckeHunpajte QR
k64 (rnornegajre ogerpak ,QR k64 Ha
104NN Ca TEXHUYKUM
Kapaktepuctukama’).

2. T[lpey3amuTe U MHCTanNUpajTe Hawy
annukauujy.

3. TokpeHuTe annukauwnjy. N3abepute
Op>aBy U je3nK 1 npujaBuTe ce ca CBOjOM
aapecom e-noLuTe 1 NO3MHKOM. AKO
HemaTe Harnor, HanpasuTe ra Tako WTo
heTe npatutn ynytctea y App.

4. 3a pernctpoBare U KOHpUrypucarwe
ypehaja, npatuTte ynyTcTBa y annukumju.

11.3 KoHdourypucame 6exunyHe
Be3e ypehaja

1. TlputucHute gyrme On/Off(D Ha
HEKOMMUKO CekyHau aa bucte akTusupanum
ypehaj. Cayekajte oko 10 cekyHamn npe
Hero LWTO HacTaBuTe ca
KOH(Uryprcarwem bexuyHe Bese.

2. W3abepuTe nporpam Tako wWTo hete
OKpeHyTu Bupay nporpama.

3. TputuchHute n gpxunte gyrme Remote

Start3 Ha HeKoONMKO CekyHau OOK ce He

ornacu knuk”. OtTnyctute gyrme. Ha

aucnnejy ce nojaeryje Uﬁ y Tpajakby og
5 cekyHaM 1 MHAMKaTop = Mnouunkse Aa
Tpenepu.

BexunyHn modyn nounke aa ce aktmsumpa.

a—
—
-

@

YBepuTe ce Aa je Bawa annukayuja
CNpeMHa 3a NoBe3vBakbe.

4. HakoH oko 10_CeKyH,E|VI, Ha gucnnejy ce
nojaeroyje - (MpuctynHa Ta4ka).

—
-~

MpuctynHa Tayka he 6uT oTBOpeHa oKko 5
MUHYyTa.

5. KoHdurypuwmnte App Ha CBOM NameTHOM

ypehajy u npatute ynyTcTea 3a
noeesuBare ypehaja ca Baj-daj
MPEXKOM.

6. AKo je noBe3nBare KOHPUrypucaHo,
HaKOH MOHOBHOT NpurKa3a ekpaHa ca
MHpopmaLumjama o nporpamy, npukasyje
ce UHAauKaTop =.

D)
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®

CBaku nyT kag ykbyuute ypehaj,
notpebHo my je oko 10 cekyHam aa ce
ayToOMaTCKu NoBexe ca Mpexom. Kag
uHaMKaTop = npecTaHe Aa Tpenepu,
Be3a je cnpemHa.

3a uckrbyunBame 6exunyHe Bese,
npuTUCHUTE 1 3agpxuTe gyrme Remote Start

8 y Tpajatby 0f] HEKONMKO CeKyHAN 0 NPBOT

OFF
3ByYHor curHana. OTnyctuTe gyrme. L
ce 5 cekyHau npvkasyje Ha gucnnejy.

®

Ako ypehaj uckrby4mTe 1 NOHOBO
yKIby4uTe, 6eXUYHa BE3a je ayTOMaTCK1
UCKIbyYeHa.

)))

2. [ogupHute gyrme Start / Pause|>|| na
6ucTe akTnBMpanu JarbuMHCku cTapT npe
]
Hero LUTO MHAMKaTop 1T~ 1~ npecTaHe Aa
Tpenepwm.
WHankaTopum an~1 nojaerbyjy ce Ha
eKpaHy 3a npukas caxxeTka nporpama v Bpara
cy 3akrby4vaHa. Caga je moryhe nokpeHyT
nporpam AarbUHCKW.

[a 6ucTte yKNoHUnNM nogartke 3a 6eXUYHY
Be3y, NpUTUCHUTE 1 apxuTte ayrme Remote

Start@ HeKoNMKO CeKyHaM AOK Ce He ornacu

Apyrv 3By4HM curHan. Cumbon = ce Ha
HEKONNKO CEeKyHAM MnojaBrbyje Ha aucnnejy.

11.48 HarbuHcKku ctapTt

HarbuHcku cTapT Bam omoryhaea aa
cTapTyjeTe UMKNyc Npeko AarbUHCKOr
ynpasrbava.

®

[arbnMHCKN ynpaerbay ce ayTomMaTckm
aKkTuBupa kag nputucHete gyrme Start /

Pausel|l Aa bucte ctapToBanu
nporpam, anu je Takohe moryhe
[arbMHCKN NOKPEHYTW Nporpam npama.
OBa yHKUWMja ce nckrby4yje no
oTBapaky Bparta.

Kap je annukauuja nHctanupaxa n 6exvyHa
Be3a yCnocTaBrbeHa, MOXeTe [a akTuempare
OarbuHcku ctapT:

1. [HoawpHuTte gyrme Remote Start@

—HZ0
MHAMKaTop ITH~ I~ he Tpenepetu Ha
ZAMCNIIejy Ha HEKOMMKO CEKyHAM.
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@

Kan noavpHete gyrme Start / PauseD”

HaKOH LUTO MHAMKATOP - npecraHe
na Tpenhe, [larbMHCKM CTapT ce He
akTmBupa, Beh nounke nogeLleH
nporpam.

3a yknawame onuuje [larbMHCKU cTapT,

noavpHute gyrme Remote Start@ u
noTBpAWTE NPUTUCKOM Ha ayrme Start /

Pause[>||.

11.5 Axypuparwe nyteM UHTepHeTa

Annukauuja moxe fa npeanoxu axypupame
Bawler ypehaja.

Ako nporpam pagum, annukauuvja obaseluTaBa
Aa he ce axypvipare NOKpeHyTn Ha Kpajy
nporpama.

Tokom axypupara, ypehaj npukasyje LPd

Ha gucnnejy.

TokoMm axypvipaka, HemojTe Ja UCKIbydyjeTe
ypehaj unu ga ra nckrbyumte u3 cTpyje.

Ypehaj he mohy NoHOBO fja ce KOpPUCTUTU NO
3aBpLUETKY axypuparba, 6e3 nkaksor
obaBeLuTera 0 YCMNELIHOM axypupamy.

Ako gohe go rpeke, ypehaj Ha aucnnejy

npukasyje € camo NPUTUCHUTE BUNO Koje
AyrMe unu okpeHuTe ayrme 3a nsbop aa
OucTe ce BpaTUnIn Ha HoOpMarHy ynotpeoy.



11.6 YBek ykrby4yeH Baj-aj
DdyHKUMja YBeK ykibydeH Baj-thaj goctynHa je
y annukaumju.

OBa yHKLMja ogpxaBa ypehaj noBesaHnm
ca MpexoMm Yak 1 Kaga je ypehaj uckrbyyeH.

MHankaTop = ce Hau3MEHNYHO YKiby4yje 1
NCKIbYyYyje.

12. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e3begHOCTH.

12.1 AkTuBupame ypehaja

1. YTakHWUTE MPEXHU yTUKaY y 3uaHy
YTUYHULY.
2. OpgBpHUTE cnaBuvHy 3a BoAy.

3. T[puTtuchHute gyrme On/Off(D Ha
HeKONMKO cekyHau Aa bructe aktmBupanu
ypehaj.

Yyje ce kpaTak 3ByK. Ypehaj aytomaTcku

npeanaxe nogpasymMeBaHu nporpam.

Oprosapajyhv nHamkaTop ceeTnu.

[wucnnej npykasyje nogpasymeBaHu nporpam,
Tpajarbe umknyca Eco 40-60,, makcumanHy
KONMUYMHY Bella (Ha HEKOMUKO CEKyHAM),
nogpasymeBaHy Temnepartypy,
nogpasymeBaHy Op3uHy LeHTpudyre u
HAMKaTope hasa of Kojux ce nporpam
cacToju.

12.2 YoauuBaHe Bella

+ OtBopuTe Bpata ypehaja.

+ T[poTpecuTe BeLl Npe Hero LTo ra
ctaBuTe y ypeha;.

+ CraBute Beww y 6ybats, komag no komag.

BogwuTe payyHa Aa He cTaBuUTe NpeBuLLe

Bewa y Oybamb.

» [o6po 3aTBOpUTE BpaTa.

Ypehaj je moryhe ykiby4uTn NpUTUCKOM Ha
ayrme On/Off(D nnu nyTem annvkauuje.

@

dyHKumMja YBek ykrbyyeH Baj-caj moxe
[a yTu4e Ha NoTpoLUky eHepruje.

/\ OnPE3

- Bogute pauyHa ga ce Bew He 3arnasu
n3mehy 3antueaya v BpaTta. [ocToju
pV3VK of Lypeha Bofe unu owtehexa
BeLua.

- MNpare TkaHWHa jako 3anprbaHux yrbem
1 ca MacHuUM dnekama unu kopuwhene
napdema moxe Aa nsasose owTehene
rymeHux genosa ypehaja.

12.3 lonaBame geTepLieHTa u
aguTuBa
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— Operbak 3a kecuue ca AeTepLieHToM (4o 2
kom.). Kag kopuctute Tabnete geteplieHTa, ysepute
ce Aa je onumja Pods® akTmBupaHa.

m — Operbak 3a hasy npeTnparsa y nporpamy
Hamakara (camo JeTepLieHT y Buay npatuka).

w — Operbak 3a y pasu nparba (camo geTepLeHT
y BMAy npalLuka).

@

YBepuTte ce aa je onuuja Pods® peak-
TMBUPaHa Kajg KopUCTUTe OBaj oaerbak.

@

AKO KOPUCTUTE TEYHU OETEPLIEHT, HE
3abopaBuTe fa ybauute nocyay 3a

TEYHN AeTepLIeHT &

% — Opferbak 3a OMeKLIMBaY TKaHWHa 1 apyra
TeYHa cpefcTBa 3a TpeTvpate (pereHepartop TkaHu-
Ha, LWTMpaK).

MAX _ ygek npatute ynyTcTsa koja ce Hanase Ha
nakoBatby AeTepLieHTa, anv npenopyyyjemo aa He
npekopaunTe makcumaniu HasHauenm Huso (MAX).

OBa konuuuHa he, mefyTum, rapaHToBaTy Hajborse
pesynTaTte nparba.

®

HakoH uuknyca npatba, ako je noTpebHo,
YKIIOHUTE CBE OcTaTKe AeTepLieHTa 13
nosaTopa.

MocTtynute Ha cneaehun HaumH

1. OtBOpMUTE Noknonay, go3artopa
aetepLieHTa.
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2. Ao je nogelleHa chasa npetnpamsa,

cunajTe Npallak y oaerbak L.

3. 3arnaBHo npame n3abepute
oprosapajyhu ogerbak y 3aBuCHOCTU Of
BpCTe AeTeplieHTa:

a) CvnajTe npawkKacTy AeTepPLIeHT y

oferbak L.

b) Cvnajte TeuHn peTepLIeHT y UCTK oderbak
HakoH ybauumBana ofrosapajyhe nocyae o3

c) CtaBute Tabnete y ogerbak . YBepute
ce na je onuuja Pods® akTuBupaHa.



4. CuvnajTe oMeKWwnBaYy TKaHWHa y ogerbak

B

5. Sa:I'BOpI/ITe Josartop getepllieHTa.
12.4 MNopewaBakwe nporpama

1. Okpenute Bupay nporpama ga bucrte
n3abpanu xerbeHn nporpam npama.
Mpukasyje ce uHgnkatop ogrosapajyher
nporpama.

Mporpam Eco 40-60 je nogpasymeBaHu

npeanoXxeHu nporpam kaga je ypehaj

YKIbYYeH, OHaj Ha Koju ce ogHoce

MHOpMaLmje ca eHepreTcke O3Hake.

WupunkaTtop gyrmeta Start / Pause|>” Tpenhe.
Oucnnej npukasyje MHANMKATMBHO Tpajare
nporpama, MakcumarnHy AeknapucaHy
KONMUYUMHY Bella 3a NogeLleHn nporpam (camo
TOKOM HEKOSMKO CEeKyHAM), NoapasyMeBaHy
TemnepaTypy, nogpasymeBaHy Op3uHy
ueHTpudyre n nHamkaTope dasa nporpama
(kapa cy JocTynHwm).

2. [a 6ucte npoMeHunu TemnepaTtypy u/vnm
Op3vHy LeHTpudyre, ooupHUTE
oprosapajyhy gyrmag.

3. Ako xenute, nogecuTe jeaHy unu Buwle
onuwmja goaupyjyhu ogrosapajyhy
ayrmag. Y cknagy ca TUM ce YKIby4yjy ce
ogrosapajyhu nHgmkatopu Ha gucnnejy u
MeHajy ce npukasaHe nHdopmavmje.

®

Y cnyyajy fAa nsbop Huje moryh uyje ce
3BYYHM cuUrHan.

12.5 MNMokpeTare nporpama

OoanpHute gyrme Start / Pause|>|| na éucte
NOKPEHynu nporpam.

OgproBapajyhu nHgmkatop onuuje npectaje
[a Tpenepu 1 ocTaje yKIby4eH.

Mporpam ce nokpehe, a BpaTa ce
3akrbyyaBajy. Ha gucnnejy ce npukasyje

WHOUKaTopP ~— .

@

OpBofHa nymna Moxe KpaTko Aa paau
npe Hero LWTOo ce ypehaj HanyH BOOOM.

12.6 MNMokpeTawe nporpama ca
onuwujom Finish InGx

1. [HoawvpyjTe oBO BuLIE NyTa AOK Ce Ha
AVCNIejy He NpUKaxe XXerbeHo Bpeme y
OKBWpY Kor nporpam Tpeba aa ce

Y
3aBpLun. |/|H,E1VIKaTOp e/ noynke a
cBeTnu.

2. [oguphute pyrme Start / Pause|>||.
Byb6aw nounkse aa ce okpehe aa 6m nsspLuno
npoueHy ProSense, ako je npeasuheHa
n3abpaHnmM nNporpamom.

3. Ypehaj 3anoumrbe ogbpojaBarbe A0 Kpaja
nporpama v nporpam he novetn y
npaBoOM TPEHYTKY 3a 3aBpLUeTaK y Bpeme
Koje je nogelleHo nomohy ose onuuje.

[a 6ucte npoMeHUnM Unu oTkasanu

OBY Onuujy:

1. Wckbyunte ypehaj nomohy gyrmeta
on/offD.

2. TloHoBO yKkibyuuTe ypeha;.
3. TloHoBO NogecuTe nporpam.

12.7 ProSense geTeKkuuja Konm4unHe

Belwua broSense

@

Tpajare nporpama Ha gucnnejy ce
O[HOCK Ha cpeAky/BeNUKY KONNYMHY
Bela.

HakoH nogelwaBara nporpama npaxa,

ProSense .
MKOHA == == == == CBETIIN HA JUCIIIEJY GKO

nporpam TO Noapxasa.
HakoH wTto goaupHeTe ayrme Start / Pause

|>|| dyHKunja ProSense nounke aetekunjy
KONMUYMHe Belua:
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1. Ypehaj getekTyje konmumHy y npsux 30

CeKyHAW: MHAMKaTOp L Tpenepw, LpTe

ProSense .
VCMO/ VKOHE mm == == == CE MOMEPAJY

Hanpep-Hasaa v 6ybar ce Ha KpaTKo
okpehe.

2. Kapa 6ybaw npecrtaHe ga ce okpehe,
aucnnej npukasyje HOBO Tpajare
nporpama, koje 6u morno ga ce noseha
UM CcMaksK, NOJELLEHO Y cknaay ca
[EeTEKTOBaHOM KONMUYMHOM BeLla, 6poj
LpTa ykasyje Ha KOnuuuHy y
yeTBpTMHama (og 1 0o 4, 4 upte y
Cryyajy npekoMepHe KONMU4YuHe), MOHOBO
ce yKrbyuyje MHamMKaTop MakcumanHe
HaBefeHe KonuynHe Bela. HakoH
cnepehux 30 cekyHAMW, NOUYNHE NyHEHE
BOJOM.

®

Y cnyyajy npekoMepHe KonuyumHe
Bewa y 6yGmy, nHavkaTop
MaKkcumarnHe HaBefeHe KonuynHe
BeLla Ce NOHOBO YKIby4yje n

WHAnKaTop MAX Tpenepu. Y oBom
cnyyajy, Tokom npsux 30 cekyHau
moryhe nayaupaTu ypehaj un
N3BagMTK BULLAK BeLLA.

Kapa nsBaguTe BuLIak BeLla,

noavpHute gyrve Start / Pause|>||
na brcTe NoHOBO MOKPEHYIM
nporpam. ®a3sa ProSense moxe ce
NMOHOBWTU HajBULLE TPW NyTa (BUAETU
Tayky 1).

BaxHo! Ako ce konnymHa Bella He CMakbM,
nporpam npana ce nokpehe 6e3 063mpa Ha
npeontepehene. Y ToM cnyyajy Huje moryhe
rapaHToBaTu Hajborbe pesynraTe npama.

@

ProSense Huje goctynaH kog cBux
nporpama, kao wrto cy Wool, nporpamu
ca KpaTkvMM uuKiycrumMa v oHu 6e3 cdase
npata.

@

Y ogpeheHnm nporpamuma Tpajare
umknyca moxe aa 6yge ucTo 3a
pasnuynTe KONMYMHe BeLua, anu
NOTPOLUH-a BOAE U EHEPrUje Cy CBaKkako
npunarofeHn aa nocTurHy Hajoore

pesynrTare.

®

Oko 20 MUHYTa HaKOH MoKpeTaka
nporpama, Tpajake nporpaMma mMoxe
MOHOBO fa Ce Npunaroau y 3aBMcHoOCTU
04 KOMM4YMHe BOAgE Kojy Cy ynune
TKaHWHe.

®

OeTekunja ProSense ce obasrba camo ca
KOMMNNETHUM nporpaMmma nparba (Huje
n3abpaHa hasa npeckakara).
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12.8 UupgukaTopu dhasa nporpama

Kapga ce nporpam nokpexe, UHAMKaTop
TpeHyTHe chase Tpenepu, a UHAUKATOPK
Apyrvx ¢pasa nporpama cBetre.

Hnp. cbasa nparwa nnu npetnpara je

NoKpeHyTa: ‘m:l@) .

Kapa ce dasa 3aBpLumn, ogrosapajyhu
WHAMKaTOp NMpecTaje Aa Tpenepu 1 CBeTnn
HenpekugHo. NHankaTop cnegehe dase
nountbe aa Tpenepu.

Hnp. hasa ncnupamsa je nokpeHyta: .

Ako nsabepete onuujy Plus Steam, ykrby4yje

ce nHaukaTop dase nape.

dasa nape je nokpeHyTa: J:I T“'T.

da3a NpoTUB rykBama je NoKpeHyTa:
ae

12.9 Npekupare nporpama m
npomeHa onuuja

Kaga je nporpam nokpeHyT, MoxeTe Ja
NPOMEHUTE CamMo Heke onuuje:

1. [HoawnpHute gyrme Start / Pause|>||.

Oprosapajyhun nHamkaTop Tpenepu.

2. TpomenuTe onuuje. MHdpopmaumje Ha
ancnnejy ce Mekajy y cknagy ca Tmm
npomeHama.




3. TloHoBo pognpHute gyrme Start / Pause

Dl

Mporpam npatsa ce HacTassba.

12.10 OTka3uBame Tekyher
nporpama

1. TlputucHute gyrme On/Off(D na bucre
oTKasanu nporpam 1 UCKrbyumnu ypena.

2. T1oHOBO NpUTUCHWUTE Oyrme On/Oﬁ’G) na
bucTe akTnBupanu ypena.

Capa moxeTe fa nofecuTe HOBM Nporpam

npawa.

®

Axo je Beh obaBrbeHa asa ProSense u
Beh je 3anoyeno nykwewe BOAOM, HOBU
nporpam 3anoyvke 6e3 noHaBIbLakwa
c¢pase ProSense. Boga n getepleHT ce
He ucnywTajy kako 6u ce nsberno
y3anyaHo Tpollene. [iucnnej npukasyje
MakcvMMarnHo Tpajake nporpama,
axypupajyhu ra oko 20 MUHyTa HakoH
3anoymkara HOBOr nporpama.

12.11 OTBapame BpaTa — AofaBake
o eBHUX NpeamMeTa

Tokom Tpajarba nporpama unm TOKOM
OANOXeHor cTapTta BpaTa ypehaja cy
3akrbyyaHa.

®

He moxeTe fa oTBopuTE BpaTa ako cy
TemnepaTypa u H1Bo Boae y Oybry
npeBuCoKN n/mnmn ce Bybams joLl yBek
okpehe.

MoxeTe nako ga OoTBOpUTE BpaTa 3a
noAaBar-€ UM yknawkake HEKUX npeamerta

LOOK MKOHa -EI:F cBeTnun.

1. [Hoavpnute gyrme Start / PauseD”.
Ha gucnnejy ce racu ogrosapajyhu
MHAMKaTOP 3a 3aKkibyyaHa BpaTa.

2. OtBopuTe BpaTa ypehaja. Ykonuko je
HeonxoaHo, goJajte unn n3sagure
OfEeBHe npegmeTe.

3. 3artBopuTe BpaTa v JOAUPHUTE Ayrme

Start / Pause[>||.
Mporpam mnu oanoxeHun cTapT ce HacTaBIba.

Kapna ce vkoHa ) UCKIby4U, BpaTa Mory aa
ce OTBOpe Kafa ce nporpam 3aepLun. Takohe
MoXeTe Aia nogecute nporpam/onuujy 3a
LeHTpUdyrnparse Unu ucnyluTawe Boae v aa

nputucHeTe gyrme Start / Pausell. Yronmko
LueHTpudyra n nporpam 3a ncnyLutake Boae
HWUCY JOCTYMNHW Ha Bupayy nporpama, MoxeTe
nx nogecuTtn nomohy annukauyuje.

12.12 Kpaj nporpama

Kapa ce nporpam 3aBpLuu, ypehaj ce
ayToMaTCcku uckrbydyje. Ornawasajy ce
3BYYHU CUrHanu (YKONUKO Cy aKTUBHM).

Ha gucnnejy ceu nHankaTtopu ase npara
cBeTne 1 obnact 3a Bpeme npukasyje g
Vckrbydyje ce nHamkaTtop gyrmeta Start /
Pausel .

Bpata ce oTkrby4aBajy u nckrbyuyje ce
WHAnKaTop ~—

1. [MputncHute gyrme On/OffCD na bucte
Aeaktnsupanu ypehaj.

[MeT MMHYTa HaKoH 3aBpLUeTKa Nporpama,

dyHKLMja 3a yluTeay enekTpudHe eHepruvje

ayTomaTtcku uckrbyydyje ypehaj.

@

Kapga noHoBo akTnBuparte ypehaj, oH
npegnaxe Eco 40-60 kao
nogpasymeBaHu nporpam. OkpeHute
Oupay nporpama fga bucte nogecunm
HOBW LIUKIYC.

M3BaauTe Bew u3 ypehaja.

MpoBepute aa nu je 6yban npasaH.
Bpata 1 gosartop getepueHTta apxuite
OALWKPUHYTE Aa Gucte cnpeynnu nojasy
6yhun 1 HenpujaTHUX MUpuca.

5. 3arBopuTe cnasBuHy 3a BoAy.

poN

12.13 UcnywTawe BoAge HaKOH Kpaja
umknyca

Ako cTe ogabpanu nporpam unv onuujy koja

He ucnyLwTa BoAy ocTasny HakoH 3aaHser

ucnupata, nporpamM ce 3aBpLuaBa, anu:

* Ha gucnnejy je npukasaH nHgukatop _l
MHAMKaTOp onuuje = B v
VHAMKATOP 3aKibyyaHux BpaTa —
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MHavkaTtop dase Koja je y ToKy ==
Tpenepw.

+ bBybak ce jow yBek okpehe y npaBuUiHUM
WHTepBanuma ga 6u cnpeyno ryxsame
BeLla.

» BpaTa ocrajy 6nokupaHa.

» Moparte ga ucnyctute Bogy Aa bucre
OTBOpUIIM BpaTa:

1. Axo je noTpe6Ho, goampHuTe gyrme Spin
© Aa bucte cMamunu 6p3nHy
ueHTpudyre Kojy je npegnoxuo ypehaj.

2. [opupHuTe gyrme :

* AKo cTe nogecunu |:| ypehaj
ucnywTa Bogy u obaerba asy
ueHTpudyre.

* AKo cTe nogecunu @ ypehaj camo
ucnyLiTa Boay.

MHpunkaTop onuuje LI unm @ ce racu, Jok

WHAMKaTOp © Tpenepu a 3aTum ce racu.

3. Kapa ce 3aBpLum nporpam u yracu ce

NHAVKATOP 3aKrbyyaHux BpaTta U,
MoXeTe fja oTBOpWTe Bparta.

4. TllpuTtucHuTe gyrme On/Off(D Ha
HeKOMWKo cekyHan Aa bucte nckrbyunnm
ypenaj.

®

Y cBakom cnyuyajy, ypehaj ayTomaTtcku
ncnyLTa Bogy HakoH NpubnmkHo 18
catu.

13. HETA W YALITREHE

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoCT.

13.1 Pacnopen nepuoguyHor
ynwhewa

MepuoanyHo ynwhewe nomaxe ga ce
npoayXu pagHu Bek Bawer ypehaja.

HakoH cBakor Luknyca, yBek octaBuTe Bpata
MalLVHe 3a npame Bela n roke 3a
OeTepLIeHT Mano OTBOPEHe kako Ou Basayx
cno6oaHO LMpKynMcao 1 ucyLumo snary
3aocTany yHyTtap ypehaja.
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12.14 Onuuja 3a pexum
npMNpaBHOCTU

Pexum npynpaBHOCTU ayToMaTCKu
nckrbydyje ypehaj kako 6y ce cmarbuna
NOTPOLUH-a eNeKTPUYHE eHepruje kaaa:

He kopucTtute ypehaj 5 MuHyTa npe Hero
WTo AoampHeTe ayrme Start / Pause[>||.

MpuTucHuTe ayrme On/Oﬁ(D na bucte
NOHOBO akTmBMpanu ypehaj.

[MeT MUHyTa HaKoH 3aBpLUETKa Nporpama
npassa.

MputucHuTe gyrme On/Oﬁ(D na bucte
NOHOBO akTmBMpanu ypehaj.

Ypehaj npeanaxe Eco 40-60 kao
nogpasyMeBaHu nporpam.

OkpeHuTe Gupay nporpama ga bucte
noaecunn HOBY LMKIyC.

@

YKnuKko cTe nogecunu nporpam mnu
onuumjy Koja ce 3aBpLuaBa ca BOAOM Koja
ocTaje y 6ybHy, pexum npunpaBHOCTH
He peakTuBMpa ypehaj kako 6u Bac
noAceTVo Aa UCMyCcTUTe Boay.

@

Ako je dyHKUMja YBek yKibyyeH Baj-taj
aKTWBHa, caMo ce MHAuKaTop =
Han3MEeHWNYHO YKIby4yje 1 UCKIbyyje.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTuTu ayxe Bpeme:
3aTBOpUTE OBOA, BOAE U UCKIbyumTe ypehaj

13 cTpyje.
OpwujeHTaLMoOHU NnaH nepuoauyHor
ynwhema:

Yknawahe kameHua [eanyT roguite
OppxaBatbe nparem JeaHoM MeceyHo

OuuctuTe 3anTmBKy Bpa- CBaka ABa Meceua
Ta

Ouuctute Bybar Caaka gBa meceLa




OuwncTtuTte gosatop fe-
TepleHTa

CBaka gBa meceLa

13.4 Yknawartbe KamMmeHLa

Ouunctute ountep nymne [BanyT roavwire
3a oaBof Boae

OuuncTnTe 4OBOAHO Lpe-
BO U hunTep BeHTUna

[BanyT roguike

13.2 Yknawawe CUTHUX npegmeTa

@

YKonuko je Boga y Ballem nogpydjy
TBpAa Unu ymepeHo TBpAa,
npenopyuyyjeMo Bam aa Kopuctute
OMEKLUMBaY BOAE 3a MalLUHY 3a npake

®

YBepuTe ce Aa cy LIernoBu npasHu 1 aa
cy cev nabaBu enemMmeHTV BE3aHW npe
nokpeTaa Lmkiyca.

YKNOHWTE CBe CTpaHe npeameTe (Kao LTo cy
MeTanHe Konye, gyrmag, HoBumhu utg.) Koju
MOry fia ynagHy y 3anTuBKYy Ha Bpatuma,
duntepe n 0ybam. Nornegajte ogerbke
»3anTMBKa 3a BpaTa ca ABOYCHUM Lienom”,
LSHdnwhewe 0y6Ha”, ,Huwhere oaBoaHe
nymne” n Yuwhere JOBOOHOT LpeBa n
duntepa BeHTMNa”. byanTe naxruneu ca
3aBecama. YKIOHUTE KyKuLEe U CTaBuTe
3aBece y Topby 3a npake U y jactyyqHuy.
Ykonuko je notpebHo, obpaTtute ce
oBnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.

13.3 Cnomawme ynwhewe

Ypehaj unctute uckrby4nBo Gnarmm canyHom
1 TONSIOM BOAOM. Y MOTMNYHOCTH OCyLUMTE CBE
NMOBpPLUMHE.

He kopuctuTe jactyumhe 3a pubane 1 6uno
KakaB abpasvBHM maTepwjan.

/\ ONPE3

Hewmojte oa kopuctuTe ankoxon,
pacTBapad Unn xemujcke Npomssose.

/\ OMPE3

HemojTe Aa unctute meTtanHe noBpLUMHE
neTepleHTom Ha 6a3u xnopa.

Belua (MOBPEMEHO yKnakake kamMmeHLa).

PepoBHo koHTponuwmTe 6yban aa bucte
CMpeyunnu cTBapame kameHLa.

@

YBek npaTuTe ynyTcTBa koja ce Hanase
Ha NnakoBatby NpoM3Boaa.

13.5 OpgpxxaBare npawem

MoHoBILEHA 1 NpoAyKeHa ynoTpeba
nporpama Ha HUCKMM TemnepaTypamMa u
KpaTkux nporpama Moxe fa gosege Ao
cTBapana Hacnara eTepLeHTa, Tanora
YyecTuua, cTBapaka baktepuja n
hopmMupara GMONOLLKUX Hacnara yHyTap
Oy6ra n kopuTa ypehaja. OBo Moxe aa
CTBOPW BPio HenpwujaTHe mupuce n 6yn.

[a bucte ennmmHKUcanu oBe Hacnare u
ogpKaBanu XUrnjeHy y yHyTpaLlHhoCcTu
ypehaja, obaBrbajTe NocTynak oapXkaBara
npakemM HajMare jeJHOM MEeCEYHO:

1. W3BaguTe caB Bel 13 6ybma.

2. TlokpeHWTe Nporpam 3a npame namyka Ha
HajBMLLOj TemnepaTypw y3 ynotpeby
Marne KonuyuHe npalikacTor AeTepLeHTa,
ako je JocTynaH, NOKpeHUTe nporpam
Machine Clean.

13.6 3anTuBKa Ha BpaTuma

OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nma
camouuctehu cuctem oasoaa Koju
omoryhaBa ga naraHe gnadvue og TkaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe 6yay nsbayeHe ca
BOAOM. Pe[loBHO npoBepasajTe TyHen rymy
Ha BpaTuMma W, ako je noTpebHo, ouncTuTe je
Kao LITO je onucaHo Ha cnegehoj cnvuyu.
Hosuwuhe, gyrmag v gpyre cutHe npegmete
MOXeTe U3BaanTW Ha Kpajy uukiyca.
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Mo noTpebu ouncTuTe CpeacTsom 3a
ynwhere Ha 6a3n amoHujaka u He rpebute
NOBPLUMHY 3anTuBaya.

®

YBek nowTyjTe ynyTcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBaky NpousBoaa.

13.7 Ynwhere 6y6Ha

PenoBHO KOHTponuwuTe 6yban ga bucte
Cnpeyunnun cTBapare HeXerbeHor Tanora.

Hacnare phe y 6y6ry mMory ce jaButun ycneg
phara cTpaHor Tena npunukom npaka unm
Of1 BOAE 13 YecMe Koja cagpxu reoxhne

Ounctute bybar cneymjanHnm cpeacTenma
3a Hephajyhn yenuk.

®

YBek npatuTe ynyTcTBa Koja ce Hanase
Ha nakosatby Npoussoaa.

HemojTe unctutn 6ybar KMCenmHCKUM
npon3BoAnMa 3a yKnamarke KaMeHLa,
npoussoAnMa 3a ynihere Koju cagpxe
XMOp, HUTU rBO3AEHOM UMKN YENNYHOM
BYHOM.

3a TeMerbHO Ynwhemnse:

1. Ouunctute Bybar cneuujanHum
cpencTeuma 3a Hephajyhu yenuk.

®

YBek npaTuTe ynyTcTea koja ce Hanase
Ha nakoBatby Npon3soaa.

2. W3BagwuTe caB Bel U3 6ybra.

3. Pyu4Ho gopajte many KonmumHy
npawukacTor geTeplieHTa unu ogpeheHor
npoussoga y npasaH 6ybam, kako 6u ce
ncnpanu octauy ofi paHujux nparba.
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@

[MoBpemeHo, Ha Kpajy umknyca, aucniej

MOXe [a NpUKaKe UKOHY [&: 0so je
npenopyka ga ce o6aBu LKKIyc

LSuwhera 6ybra“. Kaga ce obasu
ynwhere 6ybHa, MKOHMLIA HecTaje.

13.8 YUnwhewe gosartopa
AeTepyeHTa

[a 6ucte cnpeunnu cTBapame Hacnara
ocyLleHor JeTeplieHTa, yrpyLiaka
omekLlvBaya v hopmuparse 6yfu y gosatopy
AeTeplieHTa, Ha cBaka [Ba Mecela npaturte
crnefehu noctynak ynwhera kao WTo je
onucaHo Ha cnegehum cnukama:

1. OtBOpuWTE NokKIonay gosatopa
petepieHTa. MNputucHnte Gpasuuy
HaZone Kao LWTO je NpvKasaHo Ha cnvum
1 n3ByuuTe OUOKy.

2. YK/I0HUTE NOCyAy 3a TEYHU AeTepLIEHT,
akKo je cTaBrbeHa.

3. [MogurHuTe ropkeym Noknonaw, ogerbaka aa
OuvcTe ra yknoHwunu.



4. OnepwuTe [o3aTtop AeTepLieHTa u cae
yMeTKe noJ mMrasom Bofge.

5. [posepuTte ga nu je U3 ropwer u Joker
Aena nexwvLiTa yKnokweH cas npeocTan
petepueHT. Nomohy mane 4eTke
0YMCTUTE NexuLTe.

/\ OMPE3

He kopucTtute rpy6e unu metanHe
yeTke unm cyHhepe.

[MpoBepuTe oa nu je 13 ropker u goker
Aena nexwviita yknokweH cas npeoctan
petepueHT. Nomohy mane 4yeTke
0YUCTUTE NexuLTe.

6. OxpeHuTe pacnpLumMBay Haonako u
OTBOpPWTE AOH:M NMOKIONaL, Kao LITO je

Ha3Ha4eHo Ha CnuuUM: NPBO NOBYLUTE
0OO4He je3nyke ka crnosba, a 3aTum
YKMOHWTE JOH-M Noknonal.

7. YBepwuTe ce Aa je caB ocTaTak
AeTepLieHTa YKINokEeH U3 TpaHcnopTepa.
KopuctuTe camo Meke BnaxHe Kpne.

8. BpatuTe gowum noknonawy, y Heros
nosnoxaj Tako WTo heTe nopaBHaTU
HEroBe OTBOPE Ca Kykama pmoke Kao
LUTO je NpuKasaHo Ha cnuum. 3aTteopuTe
ra Aok ce He 3ayyje KnuK.

/\ OMPE3

MpuTUcHUTE AoHM Noknonai Kao WTo
je npukasaHo Ha cnuuum. NpoBepuTe Aa
nK je NpaBUITHO 3aTBOPEH.
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9. T[loHoBO MOHTMpajTe unoky Ha cnegehum
HauuH:
a. CraBuTe gowu noknonay n
NPUTUCHUTE JOK Ce Ha 3a4yje ,KnuK’.
b. CraBuTte roptu noknonaw 1
NPUTUCHUTE JOK Ce Ha 3a4yje ,KnuK’.
c. AKo je HeonxogHo, ybauuTe nocyay
3a TEYHU AeTepLieHT.
10. Y6auwnTe gosaTop AeTteplieHTa y Bohuue
1 3aTBOpUTE. MNOKpPEHUTE Nporpam
ncnupara 6e3 Bella y 6yomy.

13.9 Yuwhewe countepa oasoaHe
nymne

/\ YNO3OPEHE!

MckonyajTe MpexHU yTukay U3 MpexHe
yTuuHULE.

®

PepnosHo nposepasajte duntep
0[BOAHE Mymne 1 BUAUTE [ia N je YncT.

OuuncTtute mnTep oABOAHE Nymne ako je:
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*  Ypehaj He ucnywTa Boay.

« bByb6amn ce He okpehe.

* Ypehaj nponssoamn YyaaH 3Byk 36or Tora
LUTO je nymna 3a ooz GrokmpaHa.

* Ha gucnnejy ce npukasyje wndpa anapma

ECD.

/\ YNO3OPEHE!

* HewmojTe yknawatun puntep oK je
ypehaj akTuBaH.

* HewmojTe ga uictute nymny ako je
BoAa y ypehajy Bpyha. Cauekajte aa
ce BoAa oxnagu.

MpaTuTe noctynak onucaxH Ha cneaehum
cnukama aa 6ucte ounctunu dountep
nymne:

YBek gpxute Kpny y 6nnsmHun kako ucte
obpucanu Boay Koja ce eBeHTyarnHo npocrne
AOK ckngate duntep.

1. OtBOpMTE Noknonay nymne.

2. ToctaBuTe oarosapajyhy nocyay ucnoa
npucTyna oABOAHOj Nymnun Aa bucte
caKkynunu Bogy Koja uctunye.

3. OtBOpuTE NpeTuHaL, Hagorne. YBek
ApxuTe Kkpny y 61mM3nHu kako bucte
obpucanu Boay Koja ce eBeHTyarnHo
npocne Aok ckuaaTte untep.




4. OkpeHute duntep 3a 180 cteneHu, y 10. Ounctute hunTep nog mnasom Boae.
CMepy CynpoTHOM Of CMepa KpeTaha
Kasarbku Ha caty, aa 6ucrte ra otsopunu
anu He v nssagunu. Nyctute ga Boga
ucreve.

11. CtaBute chuntep Hasag y cneyujanHe
BoNuue okpehyhu ra y cmepy kpeTawa
Kasarbkv Ha caty. [TpoBepuTe ga nu cte
ucnpasHo 3aTternu dountep ga bucre

5. Kapa je umHuja nyHa Boge, 3aBpHUTE cnpeunnu Lypemsa.

NOHOBO HUMTEP U UCTIPA3HUTE Mocyay.

6. [lMoHaBmajTe kopake 4 n 5 ok Boga He
npecTtaHe ga nuctude.

7. OkxpeHute hmnTep CynpoTHO of Kasarbke
Ha caTy Kako BucTe ra CKMHynu.

12. 3aTBOpMTE NOKNONaL nymne.

8. Ako je NOoTpebHO, YKNOHUTE YecTumLEe 1
npeamMeTe 13 nexuita gpunrepa.

9. Bopute payyHa o Tome da nponenep
nymre Moxe fa ce okpehe. YKonuko ce
He okpehe, KOHTaKTupajTe oBnawheHu
CEepBWCHY LieHTap.

Kapa ucnycTtuTe Boay y cknaay ca
npoLeaypom 3a XMTHe crnyyajeBe, Mopare
MOHOBO [ja aKTBMPaTe CUCTEM 3a OABOA!
a. Cwvnajte 2 nuTpa BoAe y nperpagy 3a
rnaBHO Mpake Ha [o3aTopy 3a
OeTepLIEHT.
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b. TMokpeHWTe Nporpam 3a ucnyluTare
BOZE.

13.10 Yuwhere goBoAHOr LpeBa U
dunTepa BeHTUNA

Mpenopy4yyjemo oa ABa nyTa roguilkse
o4ncTUTE U hUNTEep AOBOAHOT LpeBa 1
uUnTEP BEHTUNA Kako B1CTe YKNOHUU
Hacnare Koje cy ce cakynuie TOKOM
BpemeHa. [paTtuTe nocTynak onvcaH Ha
cnegehum cnvkama ga Gucte oYUCTUNU
dunTtepe:

1. YknoHuTe [OBOAHO LIPEBO ca CraBuHe 1
oyuctute dunrep.

NGO RETN
l/ / \‘

),
Sy

2. YknoHuTe JOBOAOHO LpeBO ca ypehaja
Tako wTto heTe onabaBuTn NpcTeHacTu
HaBpTakb.

3. YeTkuuom 3a 3ybe ounctute pmntep
BEHTUNa ca 3agwe cTpaHe ypehaja.
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4. Kapa noHOBO noBesyjeTe LpeBo Ha
3agmy CTpaHy ypehaja, okpeHuTe ra
HaneBo WNW HAaEeCHO (He y BepTUKanHu
Nnosoxaj) y 3aB1UCHOCTN 04 Monoxaja
cnaBuHe 3a BOAy.

13.11 XuTHO ncnywTrare Boge

Ako ypehaj He MOoXe fa ucnywTa Boay,
o6aBuTe MCTU NOCTYNaK ONUCaH y OOErbKY
L~Hduwhere ogsoaHe nymne”“. Ako je
noTpebHo, ouncTuTe Nymny.

Kaga ucnyctute Bogy y cknagy ca
npoLeaypoMm 3a XUTHe cryyajese, MopaTte
NOHOBO [la aKTMBMpaTe CUCTEM 3a OABOA!

1. Cwnajte gBa nuTpa BoAe y nperpagy 3a
rMaBHO Npake Ha A4o3aTopy 3a
OeTepLIeHT.

2. TlokpeHuTe nporpam 3a ucnyLutawe
BoJe.

13.12 Mepe onpe3a npoTuB
3amp3aBama

YKonuko je ypehaj uHctanupaH y npoctopuju
roe TemnepaTtype Mory Aa SOCTUIHY
BpegHocT og 0°C vnu nagHy ucnoga,
YKIIOHWTE MpeocTany BoAy U3 AOBOAHOT
LpeBa 1 ogBoAHe nymne.



1. )l;l:::-:.m:vge Kabn 3a Hanajare 13 3ngHe /\ YTIO30PEHE!
2. 3aBpHWTe craBuHy 3a BOAY. YBepuTe ce Aa je TemnepaTtypa BuLla of
3. CraBuTe ABa Kpaja AOBOOHOT LpeBa y 0°C npe noHoBHe ynoTpebe ypehaja.
nocyny u nyctute na soga ncrede us [Mpoussohay Huje ogroBopaH 3a
LpeBa. owTehera Koja HacTaHy ycrnes HUCKUX
4. VicnpasHuuTe oaBoaHy nymny. Mpountajte Temnepartypa.

ynyTCcTBa 3a XUTHO WUCMNyLUTaHe BOAE.
5. Kapa ce nymna 3a ogsog ncnpasHu,
NMOHOBO MOHTWPajTe JOBOAHO LPEBO.

14. PELLABAHE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!
[Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

14.1 Wndpe anapma n moryhu kBapoBu

Ypehaj Hehe ga ce NokpeHe unu ce 3aycraerba y Toky paga. [pBo nokyLiajte ga npoHahete
peLuewse npobnema (nornefajte Tabene).

/\ YNO3OPEHE!

Wckrbyuute ypehaj ca Hanajarba enekTpu4yHOM eHeprujom npe novetka 6uno kakee
nposepe.

Kop Hekux npobnema, Ha gucnnejy ce npukasyje wudpa anapma, a
Ayrme Start / Pause [>|| Moxe Aa Tpenhe HeNpeKUaHo:

®

Ako je ypehaj npenyweH, nssaante ogpeheHy KonmunHy Belua n3
Oy6H-a M/UNM UCTOBPEMEHO APXKMUTE NPUTUCHYTa BpaTa AoK

poaupyjete gyrme Start / Pause cBe [oK MHOUKATOP e
npectaHe ga Tpenepu (Nornegajte Cnuky ncnog).

Mpo6bnem Moryhe peLuere
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(N
Ypehaj ce He nyHn Bogom
Kako Tpeba.

YBepwTe ce Aa je cnaBvHa OTBOpPeHa.

YBepuTe ce Aa nputucak Boae Huje npeHunsak. 3a oBy nHopmaumje ce obpa-
TUTe NoKanHoj HaanexHoj cnyxbu Bogosoaa.

lMpoBepuTe Aa cnasuHa 3a BOAY HUWje 3anyLueHa.

YBepuTe ce Aa A0BOAHO LPEBO HUWje yBUjeHo, owTeheHo nnu casunjeHo.
YBepuTe ce Aa je AOBOAHO LipeBO 3a BOAY NPaBUIHO NOBE3aAHO.

YBepuTe ce Aa ountep Ha JOBOAHOM LpeBy U dUNTEP Ha BEHTUIY HUCY 3any-
weHw. MNornenajte ogerbak ,Hera n umwhere”.

m
EcD
Ypehaj He ogBoau Boay.

lMpoBepuTe Aa cnaeuHa Ha CyAonepu Huje 3anyLueHa.

YBepuTe ce Aa 0ABOAHO LIPEBO HWje YBUjEHO MW CaBUjeHO.

MpoBepute aa dountep 3a oasoa BoAe Huje 3anyLueH. Mo notpebu, ounctute
dwunTep. MNornepajte ogemak ,Hera n ynwhewe”.

MpoBepuTe ga nu je 04BOAHO LIPEBO MPAaBUIIHO NPUKIbYYEHO.

MopecwTe Nporpam 3a ucnyluTake BOAE, YKOMMUKO CTE NPEeTXOAHO noAecuiv
nporpam Koju Hema onuujy ucnylitamwa soge. YKOnuko nporpam 3a ucnyLura-
e BOAEe HWje JOCTynaH Ha Gypadvy nporpama, MoXxeTe ra nogecuTy nomohy
annukauuje.

MoaecnTe nporpam 3a ucnyLutake BoAe YKONMKO CTe NMPEeTXOAHO Noaecunn
onuujy koja ce 3aBpLuaBa ca BOLOM Y KOpUTY.

EHD

Bpata ypehaja cy oTBopeHa
UNW HUCY 3aTBOPEHa Kako
Tpeba.

MposepuTte aa nu cy BpaTa ypehaja npaBunHo 3aTBopeHa.

ES

WHTepHa rpewka. Hema ko-
MyHVKaLwje nsmeny enek-
TPOHCKVX enemeHata ypeha-
ja.

Mporpam Huje 3aBpLueH kako Tpeba unu ce ypehaj npepaHo 3aycTasuo. Mc-
KIby4MTE U MOHOBO YKIbyunTe ypehaj.

Axko ce wudpa anapma NoHOBO nojasu, obpaTute ce oBnawheHoM CepBUCHOM
LieHTpYy.

EFL

Ypehaj 3a 3awtuty oa no-
nna.e je akTUBMpaH.

VckonuajTte ypehaj u 3atBopuTe cnasuHy 3a Boay. ObpaTtute ce oBnawwheHom
CEpBVICHOM LIeHTpY.

YKOnuKo ce Ha ekpaHy nojaee gpyre wmdpe anapma, UCKiby4mTe 1 NOHOBO
ykIbyunTe ypehaj. Ykonuko ce npobnem HacTaBu, KOHTaKTMpajTe

oBnawheHu CEepBUCHU LieHTap.

Y cnyuajy apyrux npobnema ca ypehajem, nornegajtre tabeny y HacTaBky
Aa bucte npoHawwnm moryha peluema.

Mpo6nem

Moryhe peliere

Mporpam ce He nokpehe.

.

MpoBepuTe Aa U je yTuKay NpuKIbYYeH Y 3UAHY YTUUHALY.
lMposepuTe fa nu cy BpaTta ypehaja 3aTBopeHa.
MpoBepuTe Aa Nu y KyTuju ca ocurypaymma mma owwteheHnx ocurypava.

YBepwuTe ce Aa cte goavpHynu Start / Pause|>”.

Ako je nogeLLeH oanoXeHW CTapT, OTKaXWUTe oanarake Unn cavekajte aa ce
3aBpLuK oabpojaBatbe.

[eaktnBupajte dyHKUMjy Gnokane 3a 6e36eqHOCT AeLe ako je ykIbyyeHa.
MpoBepuTe nonoxaj kOMaHgHor AyrmMeta Ha usabpaHom nporpamy.
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Mpo6nem

Moryhe peliere

Ypehaj ce ncnyHm Bogom u

oAMax KpeHe Aa je ucnyluTta.

lMpoBepuTe fa nu ce 0ABOAHO LpeBO Hanasu y gobpom nonoxajy. Lipeso je
MOX/Aa NocTaBrbeHO UCyBHLLE HUcko. [orneaajTe oaerbak ,YnyTcTBO 3a WH-
cTanuparbe”.

LleHTpudyra He pagu unm
LMKIYyC Npaksa Tpaje ayxe
Hero obn4Ho.

W3abepuTe nporpam LeHTpudyre. YKonuko nporpam 3a ucnyLutare Boae Huje
pocTynaH Ha Gupady nporpama, MoxeTe ra nogecutyt nomohy annukauuje.
MpoBepuTe fa dmnTep 3a 04BOA BoAe Huje 3anyLieH. o noTpebu, ounctute
cuntep. MNornenajte ogersak ,Hera n umwhewe”.

PyyHo pacnopeauTe Bell y MalUMHKW, @ 3aTVM NMOHOBO YKIbyunTe LIeHTpudyry.
o oBakBor kBapa Moxe Aohu 36or npobriema ca paBHOTEXOM.

Ha noay ce nojaBuna Boaa.

MpoBepuTe ce Aa N Cy CMojHULIE Ha LpeBUMa 3a BoZy YBPCTO NPUTErHyTe U
[la Ha ’UMa Hema Lypetba.

YBepuTe ce Aa Ha [JOBOAHOM W OABOAHOM LipeBy 3a BoAy Hema owTeheksa.
BopawuTe payyHa Aa KopucTuTe ofarosapajyhy BPCTY U KONUYUHY AeTepLieHTa.

He moxeTe na otBopUte
Bpara ypehaja.

YBepuTe ce Aa Huje nzabpaH nporpam npama Koju ce 3aBpLuaBa ca BOAOM Y
KOPUTY MaLLuHe.

MposepuTe Aa Nu je MaluMHa 3aBpLUMIa ca NpakeMm.

Axo jow nma Boge y 6ybby, nogecuTe Nporpam 3a UcnyLuTake BoAe UK yk-
TbyumTe LeHTpUdyry. YKONMKo LeHTpudyra n nporpam 3a ucnylutarwe Boge
HUCY [OCTYNHW Ha Bupady nporpama, MoxeTe Ux nogecutyt nomohy annukaum-
je.

MpoBepuTe ga nu cTpyja gonasu o ypehaja.

Ogaj npo6nem Moxe 6UTH Npoy3pokoBaH kBapom ypehaja. ObpatuTe ce
oBnalwheHOM CEPBVICHOM LIEHTPY.

Ykonvko mopare fa oTBopuTe BpaTa, NaxrbuBo NpoyunTajte ,XUTHO OTBapawe
Bpata’.

YBepuTte ce ga ypehaj Remote Start Mode Huje akTuBupaH. [eaktuBupajte ra.

Ha ancnnejy ce He npukasy-
je 6eXMYHM UHanKaTop =

MpoBepute BexuyHM curHan.

YBepuTe ce Aa je 6exunyHa Besa ykibyyeHa. [orneaajte ogerak ,KoHdurypu-
catbe B6exunyHe Be3e 3a MalLMHy 3a npakbe Bewa” y nornasrby ,Wi-Fi — Moa-
eliaBame 6exmnyHe Bese”.

MpoBepute kyhHy Mpexy u pyTep.

PectaptyjTe pyTep.

Ob6paTunTe ce BaweMm gobaBrbavy 6eXUYHUX ycryra YKONUKo ce npobnemu ca
6EXNYHOM MpEXOM HacTaBe.

Annukauuja He Moxe fa ce
nosexe ca ypehajem.

MpoBepuTe Bexu4HM curHan.

MpoBepuTte aa nu je Baw nameTHu ypehaj noBe3aH ca 6EXNYHOM MPEXOM.
MposepuTte kyhHy Mpexy n pyTep.

PectaptyjTe pyTep.

O6paTtunTe ce BawweM fgobaBrbadvy 6eXUYHUX ycryra YKOnuko nmate npobnema
ca 6eXNYHOM MpEXOM.

Ogaj anapart, nameTaH ypehaj nnu oba Tpeba NnoHOBO koHUrypucatu jep je
MHCTanMpaH HOBW pyTep Unu je kKoHdurypaumja pytepa npomereHa.
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Mpo6nem

Moryhe peliere

Annukaumja 4ecTo He Moxe
Aa ce nosexe ca ypehajem.

YBepute ce aa 6exuyHu curHan cTuxke Ao anapara. [okylajte fga nomepute
KyhHUM pyTep wTo je Moryhe 6nwxke ypehajy nnv pasmoTpute KynosuHy no-
jaunBaya 6exunyHor curHana.

YBepuTe ce Aa MUKpoTanacHa pepHa He omeTa 6exunyHn curHan. Vckrbyuute
MUKpoTanacHy pepHy. V3berasajte nctoBpemeHo kopuwherwe MUkpoTanacHe
pepHe 1 AarbUHCKOr ynpasrbava.

|
[vcnnej npukasyje l_li_IEl .

CBa fyrmap cy HeakTuBHa,

ocum On/Off@.

Ypehaj npeyauma gocTtynHa axypupaka. Cayekajte aa ce 3aBpLuv npoLec
axypuparba. AKo feakTeupare ypehaj Tokom axypupara, oHo he ce HacTa-
BWTW Kaga NOHOBO akTuBmpaTte ypehaj.

Ypehaj npoussoau Heo-
6uyaH 3ByK 1 BUGpPUpa.

Mposepute aa nu je ypehaj HuBenucaH. lNorneaajte ogerbak ,YnyTcTBO 3a UH-
cranvpare”.

[MpoBepuTte Aa N cy yKNokeHu CBU AenoBy ambanaxe u/unv TpaHCnopTHA
3aBpTHMU. [orneaajte ogerbak ,YnyTcTBO 3@ UHCTanupamwe”.

Y6auute jow Belia y mawmHy. MalumHa Moxaa Huje LOBOMbHO HanyHeHa.

Tpajarbe nporpama ce nose-
haBa nnu cmamyje TOKOM U3-
BpLUEH-A.

®dyHkumja ProSense Technology moxe aa npunarogm Tpajarwe nporpama npe-
Ma TUny v konuunHu Bewa. MNorneaajte ogersak JeTtekumja yHetor Bela Pro-
Sense Technology” y nornaery ,CBakogHeBHa ynotpeba”.

Pesyntatu npara Hucy 3a-
nosorbasajyhu.

[MNoBehajTe KoNWYMHy AeTepLeHTa NN KOpUCTUTE HEKW Opyru.

YnoTtpebute cneumnjanHa cpeacTsa 3a Ckuaake YNnopHux dneka npe npakwa
BeLa.

MpoBepuTe ga nu cTe nogecunu ogroeapajyhy temneparypy.

CMatsnTe KONMYUHY BeLla.

VMma npesuLle neHe y 6y6ry
TOKOM LiMKITyca npatba.

CMmatbuTe KONMUuHy AeteplieHTa unu 6poj TabneTa unv nojeauHavyHmX kecu-
ua.

HakoH uuknyca npawa, uma
ocTaTaka JeTeplieHTa y
dwmoum gosaropa.

MpoBepuTe fa nv KOPUCTUTE J03aTOP AETEPLIeHTa NpeMa HaBoAMMa Y OBOM
NPUPYYHUKY.

YBepuTe ce fa kopuctute ceexe Tabnete unu nojeguHayHe kecuue. HakoH
ynotpebe, CTaBuTe UX 1 3aTBOPUTE Y HIUXOBY KyTWjy Y Cknaay ca npenopyka-
Ma npoussofaya.

[IMpeKTHO n3narawe CpeanHN MOXe N3MEHUTH HUXOBE KapakTEPUCTUKE U Mo-
Hawwake y oaersky Pods®, HapouuTo y koMbrHaumju ca nojeanHMM onumjama
(Hnp. Delay Start).

HakoH npoBepe, aktnBupajte ypehaj. lNporpam ce HacTaBmba o OHOr
MecCTa Ha KOjeM je NPEeKuNHYT.
Ykonuko ce npobrem NoHOBO jaBu, KOHTaKTVpajTe oBnawheHn cepBUCHU

LeHTap.

Mogauu NoTpe6HM CepBUCHOM LIEHTPY Hanase ce Ha nioYnum ca

TEXHUYKNM KapaKTepucTukama.

14.2 XuTHO oTBapawe Bparta

Y cnyyajy HecTaHka cTpyje unm kesapa
npun1MkoM paga, Bpata ypehaja octajy
6nokvpaHa. Kaga ce cTpyja Bpatu, nporpam

6nokupaHa 36or kBapa, MOXeTe UX OTBOPUTHU
nomohy dyHKUMje 3a OTKIbyYaBare Y XUTHUM
cnyvajesuma.

[Npe Hero wTo OoTBOPUTE BpaTa:

npatba ce HacTaerba. AKO BpaTa ocTaHy
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/\ ONPE3

OnacHocT og onekoTuHa! Bogute
payyHa ga TemnepaTtypa Boae He byae
BUCOKa U Aa Bel Huje Bpeo. Ako je
HeOmNnXxoAHO, cayeKkajTe Aa ce BeL
oxnagu.

/\ OnPE3

OnacHocTt op noBpehuBamwa! Yeepute
ce pa ce bybamw He okpehe. Ako je
HeonxoAHo, cayekajTe Aa 6y6amw
npectaHe aa ce okpehe.

Mckonyajte MpexHu yTukay n3 mpexHe
yTUYHMLE.

OTBOpUTE KNanHy unTepa.

MoByunTe oknaay 3a OTKby4aBahe y
XUTHWUM Cny4vajeBMma jeqHoOM Hagore.
lMoHOBO ra NoByuUMTE, OPXKUTE ra HaNeTUm
n, y MehyBpemeHy, oTBOpuUTE BpaTa
ypehaja.

®

BoauTe payyHa aa HUBO BoAe YHyTap
OybHa Huje npeBUCOK. AKO je
HeONnXo4HO, HacTaBUTe NOCTynak
ucnywTakwa BoAe y XUTHOM criyyajy
(nornepajte ,,XUTHO UcnywwTawe
Boge“ y nornaerby ,,Hera mn
ynwhere*).

[la Gucte oTBOPMNM BpaTa, NOCTYNUTE Ha
crnepehn HaunH:

1. TNpwutucHute gyrme On/Off(D na ébucte
ncKrbyunnu ypeha.

15. BPEOHOCTU NOTPOLUHE

15.1 KomeHTap

M3BaguTe Bew 1 3aTuM 3aTBOpUTE BpaTa
ypehaja.
3aTtBopuTe KnanHy cuntepa.

®

QR Kop Ha eHepreTckoj HanenHUUM koja ce mucrnopydyje ca ypehajem HaBoan Beb Besy ka
MHdopmaLmjama Be3aHMM 3a yumHak ypehaja y 6a3u nogataka EU EPREL. Cauysajte
eHepreTcKky HanenHuuy 3a 6ygyhe notpebe 3ajegHo ca ynyTCTBOM 3a ynotpeby v cBUM
ocTanum AOKyMEHTMMA KOju ce Ucrnopydyjy ca oBum ypehajem.

MHdopmaunje HaBegeHe y EPREL-y moryhe je npoHahu u nomohy Bese https://
eprel.ec.europa.eu 1 Hasvuea mMogena v 6poja nponsBoaa Koju Cy HaBeAeHU Ha nnoynum

ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama ypehaja.

®

BpeaHocTv v Tpajatse nporpama 3aBuce O PasnUuUTUX yCrioBa (HMp. TemnepaTtypa
npocTopuje, Temnepatypa 1 NpuTUcak Bode, KONMYMHa U BPCTa BeLLa, HamnoH), Kao 1 ako
NPOMEHNTE NoApasyMeBaHy BPeAHOCT HEKOT nporpama.
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15.2 MNpema Ypenomu Komucuje EY 2019/2023

Mporpam Eco 40-60 hh:mm %
kg kWh  Nutapa (yac:mu- 1) °C o/min?2)
HyT)
Liena konuuunHa 10.0 0.530 70.0 03:58 44.00 27.0 1550
Mona konnunHe 5.0 0.390 52.0 02:59 44.00 26.0 1550
YeTBpTUHA KOMUYMHE 25 0.225 34.0 02:35 45.00 24.0 1550

1) MpeocTtana BnaxHoCT Ha kpajy tase LeHTpudyrmpama. LLTo je Beha 6p3vHa ueHTpudyruparsa, Beha je Gyka u
Matsa je npeocTana BaxHOCT.

2) MakcumanHa 6p3uHa LeHTpudyre.

MoTpowra eHepruje y pasnuyumMTtum pexmMmmma

Y npunpasHo-

OpnoxeHu
UckrbyyeHo (W) Y npunpaBHocTtu (W) CTu ca mpe-
crapt (W) *om (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Bpeme [0 nckrbyumBara/npunpaBHOCTK je Hajsuwe 15 muHyTa.

1) MoTpolwra eHepruje noBesaHnx dyHkuuja naHocm oko 17,5 kWh roguirse. [la 6ucte nckrbyymnu oBy yHKLM-
jy, nornepajte opervak ,Baj-daj — KoHdurypaumja 6exunyHe Bese”.

15.3 YobuuajeHn nporpamu

@

OBe BpeaHOCTU Cy CamMO OpUujeHTaLunoHe.

Mporpam hh:mm %
kg kWh  Jutapa (4ac:mwu- 1) °C o/min2)
HyT)

ggt}gns 3) 10.0 3.250 105.0 03:50 44.00 85.0 1600
ggtfgns 10.0 2.200 100.0 03:40 44.00 55.0 1600
ggt}gns 4 10.0 0.350 100.0 03:20 44.00 20.0 1600
fgrltche“cs 5.0 0.900 65.0 02:35 35.00 40.0 1200
gg'jgﬂ'tes 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
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Mporpam hh:mm %
kg kWh  Iurtapa (yac:mu- 1) %© o/min?2)
HYT)
Wool 2.0 0.300 01:15 30.00 30.0 1200
30°C . . : . .

1) MpeocTtana BnaxHoCT Ha kpajy tase LeHTpudyrmpama. LLiTo je Beha 6p3uHa ueHTpudyruparsa, Beha je Gyka u

Mak-a je npeocTana Brna)XHoCT.
2) PedepeHTHM nHaukaTop 6p3vHe LeHTpudyre.
3) MoroaHo 3a npamse jako 3anprbaHux TKaHWHa.

4) MorogHo 3a npake cnabo 3anprbaHyx Namy4HuX TKaHUHA, CUHTETUKE U MeLLaHux MaTepujana.

5) Yma y4MHak kao 6p3u Lmknyc npawa 3a cnabo sanprbaH BeLl.

16. P31 BOAWY

16.1 CBakogHeBHa ynoTpeba

*  YTakHWTE MPEXHW yTUKad y 3ugHy
YTUYHNLLY.
« OOBpHUTE CrnaBuHy 3a BoAy.

* [lpuTucHute gyrme OnIOffCD na ducte
ykrbyunnu ypehaj (1).

*  OkpeHuTte Bupay nporpama ga éucte
NOAECUIN XerbeHn nporpam (2).

» [logecute xemeHe onuuje Tako WTo hete
[oavpHyTu oaroeapajyhy ayrmag (3).

+ CraBute Bew y 6ybams, jenaH no jegaH
Komap, Tako Aa He npekopauute
MaKkcMMarnHy npenopyyeHy KOmMunHy.
3aTBOpUTE BpaTa 1 BOAUTE padyHa fa ce
BeLU He 3akayu n3mehy 3anTuBke 1 BpaTa.

Cwvinajte geTepLeHT 1 gpyra cpeacTea 3a
TpeTupare y oarosapajyhy nperpagy
fosartopa geteplieHTa. YKONMKo
KopucTuTe TabneTe, akTMBuMpajTe onuujy
Pods®

[a 6ucte nokpeHynu nporpam, AOAUPHUTE

ayrve Start / Pause|>||(4).
Ypehaj nounrse ga paau.
Mo 3aBpLUETKY Nporpama ussaguTe BeLL.

MpuTncHWTE Ayrme on/off Aa bucte
NCKIbyYnnu ypeha.
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16.2 Ynwhewe cpuntepa ogBoaHe nymne

PenoBHO unctuTte muntep a Hapo4mTO ako ce
Ha aucnnejy nojaesu wWudpa anapma EE-'Q

16.3 Mporpamum

Konuuuna
Mporpamu nuc npoussoga
porp TR o ] A
MamyuHu n cuHTeTnykm Bew. OBaj nporpam ocurypasa gobap
yUMHaK npaka 3a KpaTko Bpeme.
8.0 k CraHpapaHo Tpajakte nporpama je pasBujeHo Ha KONuYvHM Be-
MixLoad 69min DKg wa oA 5 kg. Ako nepete mawu unu Behu ontepehetrse, Bpeme
npaka aytomartcku onaga unu nosehaea o6e3behyjyhu ca-
BpLUEHe pe3ynTaTe.
Linknyc Hucke notpoluke eHepruje 3a namyk. Cmarbyje Temne-
Exo 4060 10.0 kg paTypy 1 npoayxxasa Bpeme kako 61 ce aowno go Aobpux pe-
ko 40—
3ynTaTta npatba.
10.0 ki Bene n o6ojeHe namyyHe TkaHuHe. VigeanHo 3a HopMarHo n
Cottons UKg BeoMa 3anprbaH BelLl.
Syntheti 5.0kg CuHTeTMKa UnNn MaTtepuvjanu pasnuunTor cactasa.
ynthetics
Delicat 2.0kg OceTrbuBe TKaHMHE Kao LUTO Cy akpuil, BUCKO3a 1 nonunectep.
elicates
@@@ 20k ByHeHa opeha koja ce nepe y mawumHu, ByHeHa oaeha koja ce
Wool g rnepe py4Ho v OCeTIbMB BelLL.
30k Mamyy4He 1 cMHTETUYKe TKaHWHe ca Bnarum cteneHom 3anp-
20min 3kg e TbaHOCTU WU HOLLEHE CaMOo jeHOM.
@ ﬁf 2.0kg Mamyy4He 1 cUHTETUYKe TKaHVHe ca kojux Tpeba Aa ce ykroHe
Steam ’ Habopwm.
3 2.0kg1) .
— MopaepHa crnopTcka ogeha koja ce HOCM Ha OTBOPEHOM.
Outdoor 1.0 kgz)

362 CPICKM



KonunumHa

Mporpamum oo Onuc npoussoaa
EDJ(B CtBapw og 6enor namyka. OBaj nporpam yknata BuLle Of
a I 10.0 kg 99,99% GakTepuja 1 BUpyca 3). Y3 To ocurypasa npasuiiHo
ygiene cmatberse aneprexa.
10.0 ki CBe TkaHWHe, U3y3eB ByHEHUX V1 BEOMa OCETIbMBYX TKaHUHA.
Rinse kg Mporpam 3a ucnupame 1 LeHTpudyripame.
10.0 k 3a ueHTpudyrupare Bela v ucnylitawe Boge n3 bybra.
Spin/Drain kg CBe TKaHWHe U3y3eB BYHEHUX U OCETIBUBUX MaTepujana.

1) [Nporpam npamna.
Mporpam npatsa 1 pasa o6HaBrbaka BOAOOTNOPHOCTY.

3) VcnutaH je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa n
GakTepuodar MS2 He3aBUCHMM TECTOM Koju je cnpoBena komnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.
rogvHe (M3BeLuTaj o ncnutusary 6p. 202120117).

Myrwerse ypehaja oo makcumanHor nomaxe y cMamety NoTpoLuH-e eHepruje
KanauMTeTa HaBeieHOr 3a CBakKu NporpamMm | 1 Boge.

OproBapajyhu aetepiLieHTH 3a nporpame npawa

Mporpam YHuBep3anHu Te4yHoOCT 3a TeyHocT 3a OceTrbuBa Moce6aH
npaLuaK1) cBe TKaHMHe oO0ojeHe TKa- BYHa
HUHe
MixLoad 69min - A A - -
Eco 40-60 A A A - .
Cottons A A A - —
Synthetics A A A - -
Delicates - - - A A
Wool -- - - A a
20min 3kg -- A A - -
Outdoor -- - - A a
Hygiene A A - - A

1) Ha temnepatypu Buwoj of 60 °C npenopyu4yje ce ynotpeba geTeplieHTa y npaLuky.

4 =[Ipenopyuyje ce KOpWCTUTE NpallkacTe AeTepLeHTe
Koju cagpke nsberbunsad 3a 6enu Bew
1 oesvHgekumjy BeLua,

— TeYHW geTepLeHTn (Kkao 1
nojeguHavHe kecumue), no Moryhctey

-- = Huje npenopy4yeHo

16.4 BpcTa 1 KONM4YMHa aeTepLieHTa.

+ KopucTute UCKIby4nBO AeTepleHTe 1 [eTepLIeHT 3a Npake CBMX BpCTa
Apyre TpeTMaHe Koju Cy HanpaBrbeHu TKaHWHa Ha HWXUM TemnepaTtypama
nocebHO 3a MalLMHy 3a npake Bella. (makc. 60°C) nnu cneumjanHu
MpBo, NpaTuTe oBa onwTa npasuna: AeTepLIeHT 3a Npame ByHe.

— [eTepleHTn y npaLlky (kao n Tabnete | « He MewajTe pasnuumTe BpcTe
1 NojeAnHavHe Kecule) 3a cBe BpCTe faeTtepleHaTa.

TKaHWHa, ocum oceTrbmBux. Paguje
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+ Kopuctute makbe feTeplieHTa ako:
— nepeTe Make KOMUYMHE,
— BelU je Make 3anprbaH,
— CcTBapa ce Benvka KonmimHa neHe
TOKOM Mpata.
HepoBorbHa KonvMuMHa geTepLieHTa Moxe
Npoy3poKoBaTu:
* HesagoBorbaBajyhe pesynTtare npama,
* [a BeLll NocTaHe cuB,
* paopeha 6yge macHa,
* 6yhy ypehajy.
MNpekomepHa KonNMuuHa geTepLieHTa MoXxe
Npoy3poKoBaTu:
*  nemwetbe,
* CMaheH edekart npawa,
* HEdOBOIbHO UCnupar-e,
* Behu yTuuaj Ha XX1BOTHY CpeaunHy.

16.5 Pacnopeg nepunogu4Hor
yuwhewa

MepuoanyHo ynwhewe nomaxe pga ce
npoayXu pagHu Bek Bawer ypehaja.

HakoH cBakor uukiyca, yBek octaBuTe BpaTa
MallVHe 3a npakbe Bewa u guroke 3a
AeTepLIeHT Mano oTBOpeHe Kako 61 Basayx
€crno6oaHO LMPKyNMcao 1 UcyLumo Brary
3aocTtany yHyTap ypehaja.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTUTK yxe Bpeme:
3aTBOpUTE AOBOA BOAE N UCKIbyuuTe ypehaj
13 cTpyje.

OpwujeHTauMoHu NnaH nepuoguvHor
yuwhema:

Yknawame kameHua [BanyT roguiike

OppxaBare nparem JegHomM meceyHo

OuuncTuTe 3anTuBKY Bpa-
Ta

CBaka gBa meceua

Ouuctute 6yban Csaka gBa Meceua

OuwncTtuTte gosatop fe-
TepleHTa

CBaka gBa meceLa

Ouwnctute dmntep nymne
3a oaBof Boae

[BanyT roguiike

OumnctuTe JOBOAHO Lipe-
BO U chuniTep BeHTUNA

[BanyT roguike

PenoBHo koHTponuwuTe 6ybar ga bucre
Cnpeynnu cTBapake KameHua.
[Mpenopy4yyjemo Aa NoBpeMeHO NoKpeHeTe
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LMKITyC ca npasHum GyGHem 1 MPOM3BOAOM
3a yknarare KameHLua.

Yknawawe CUTHUX npeamMmeTa

@

YBepuTe ce Aa Ccy LIenoBu nNpasHu 1 aa
cy ceu nabGaBu enemMeHTV BeE3aHu npe
nokpeTarba LyKnyca.

YKNoHWTE CBe CTpaHe npeameTe (kao LUTO ¢y
mMeTanHe konye, gyrmag, HoBunhu uta.) Koju
MOry fia ynagHy y 3anTvBKy Ha Bpatuma,
duntepe n 6ybar. YKonuko je notpebHo,
obpaTtuTe ce oBnawheHoM cepBUCHOM
LEHTpY.

3anTuBKa Ha BpaTuma

OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nma
camouucTehu cuctem ogeoaa Koju
omoryhaBa fa naraHe gnadvue of TkaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe 6yay nsbayeHe ca
BOAOM. PeloBHO npoBepaBajTe TyHen rymy
Ha BpaTuMma u, ako je noTpebHo, ouncTuTe je
Kao LITO je onucaHo Ha cneaehoj cnvyu.
Hosuuhe, ayrmag v apyre cutHe npegmerte
MOXETe U3BaZAMTU Ha Kpajy LukIyca.

Mo notpebu ouncTTE CpeacTBoM 3a
ynwhere Ha 6a3n amoHujaka u He rpebute
MOBPLUMHY 3anTueava.

AKO je NoTpeGHO, YKIIOHUTE YecTuLe 1
npegmMeTe U3 nexuiuTa duntepa.

16.6 KoHdmrypucame 6exunyHe
Be3e ypehaja

1. MpuTucHuTe ayrme On/OffG) Ha
HEKOINMKO cekyHau Aa bucTe akTuBnpanm
ypehaj. Cauekajte oko 10 cekyHam npe
Hero LUTO HacTaBuTe ca
KOHUrypucarem 6exmnyHe Bese.

2. V3abepuTe nporpam Tako wTo hete
OKpeHyTu 6upay nporpama.



3. TputuchHute n gpxunte gyrme Remote

Start3 Ha HeKoNMKO CekyHau OOK ce He
ornacu knuk”. OtTnyctute gyrme. Ha

aucnnejy ce nojaerbyje On y Tpajary oA
5 cekyHaM 1 nHamkaTop = noynke Aa
Tpenepwu.

BexunyHy moayn nounkse Aa ce akTMBupa.

3a nckrbyunBame 6exunyHe Bese,
NpUTUCHNUTE 1 3agpxuTe gyrme Remote Start

B y Tpajakby O/l HEKOMNKO CEKYHAM 10 NPBOT

3By4Hor curHana. OTnyctute gyrme. OFF
ce 5 cekyHam npukasyje Ha gucnnejy.

®

YBepuTe ce fa je Balla annvkauuja
CnpeMHa 3a noBe3uBakbe.

@

Ako ypehaj nckrby4mTe n NnoHOBO
yKIbyuuTe, 6eXnYHa BEe3a je ayTomMaTCKu

UCKIby4eHa.

4. HakoH oko 10 cekyHau, Ha gucnnejy ce

nojaerbyje - (MpucTynHa Tauka).

MpuctynHa Tavka he 6uTKM oTBOpEHa oko 5

MUHYyTa.

5. KoHdwurypuwmnte App Ha CBOM NaMeTHOM
ypehajy un npaTtnTte ynyTcrea 3a
noeesnBawe ypehaja ca Baj-daj
MPEXOM.

6. AKo je noBesnBare KOHPUrypucaHo,
HaKOH MOHOBHOT NpKKa3sa ekpaHa ca
MHOopMaLumjama o nporpamy, npukasyje
ce MHaunkatop =.

®

Ceaku nyT kag ykbyuuTe ypehaj,
noTpebHo My je oko 10 cekyHaun ga ce
ayToMaTCKu nosexe ca Mpexom. Kag
MHOMKaToOp = npecTtaHe ga Tpenepu,
Be3a je cnpemHa.

17. EKOJIOLWKA MNMANTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom C)
[MakoBawe oanoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTEjHepe paau peuuknmpatra. NMomosute y
3aLlUTUTU XXUBOTHE CpeavHe U by ACKOr
34paBrba Kao 1y peumKnnpary oTnagHor
mMaTtepujana of eneKkTPOHCKUX Y eNEeKTPUYHMX

[a 6ucTe yKNoHUNM nogaTtke 3a 6eXUYHY
Be3y, NpUTUCHUTE 1 apxuTe gyrme Remote

Start @ HEeKonMKo CeKyHaM oK Ce He ormacu

ApYyrv 3By4YHM curHan. Cumbon ~~~  ce Ha
HEKONNKO CEKYHAM MNojaBrbyje Ha aucnnejy.

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom E
HemojTe 6auaTtun 3ajeaHo ca cmehem.
MpownsBog BpaTuTe y nokanHu LeHTap 3a
peuvKknupame Unu ce obpaTuTe OMNLWTUHCKO]
KaHuenapuju.
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Pozdravljeni pri podjetju AEG! Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali
naso napravo.

Ker Zelimo biti trajnostni, zmanjSujemo uporabo papirja in zagotavljamo navodila za
uporabo v spletu. Dostopite do svojih celotnih navodil za uporabo na aeg.com/

manuals

Pridobite nasvete glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne informacije in
@ informacije glede popravil na aeg.com/support

Kupite dodatno opremo, potro$no blago in originalne nadomestne dele za vaso
@ napravo pri aeg.com/shop

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

KAZALO
1. VARNOSTNE INFORMACHE ........ooomerrneeseeeeeeeeeeeseoseseooooonensss 366
2. VARNOSTNA NAVODILA ... 368
3. OPIS IZDELKA .....oooooooeeeeooeaosisessesss s 370
4. TEHNICNI PODATKI ... 372
5. NAMESTITEV ..o ooooeoeeeeeeeeceeeoeeoossssassssssssessss e 372
6. NADZORNA PLOSCA .......oooooioioorooeeeeceeeceeeeeeeooonessssssssssss s 377
7. VRTLIIV GUMB IN TIPKE .....ooooooomoeeeeeeeeeeeeeeeseeesessssoosoesoonnssss 379
8. NASTAVITVE ... 383
9. PRED PRVO UPORABO. ..........ciiiiineeeeeeeeeeeeseesssssssnssssnssnsssss 384
10. PROGRAMI ......oooooeeeeeeeeeeeeesesssssssssossoosssssssssssessss e 384
11. T WI-FI - NASTAVITEV POVEZLIIVOSTL....ooovovooevvevoevoooeeo 391
12. DNEVNA UPORABA ........ooooooooooooooeeeeeoeeeooooessssssssssssssss e 393
13. SKRB IN CISCENUE ......ooovoevveeeeeeessssssssssssssssssssssssee oo 398
14. ODPRAVLJANJE TEZAV ......ooooommimrionieseeeeeeeeeeeeeeessssssssooooossssssssssss 405
15. VREDNOSTI PORABE. ... 409
16, HITRIVODNIK ....oooooooooriiiniisnssinnisieeeeeeeeeeeeesessssssssssesssssssssssssssss 411
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

[Ll Pred zaCetkom namesScanja in uporabo te naprave
natancno preberite priloZzena navodila.

Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali Skodo, nastalo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostopnem mestu za poznejso
uporabo.
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1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi se
napravi ne smejo priblizevati, e niso pod stalnim
nadzorom.

Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne igrajo.
Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zasScCita vklopljena.

Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo za pranje gospodinjskega
perila, ki je primerno samo za strojno pranje.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isCa z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Najvecja koli¢ina perila v napravi je 10.0 kg. Ne prekoracite
najvecje koliCine perila pri posameznem programu (oglejte
si poglavje »Programi«).
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 Delovni tlak vode na vhodnem mestu vode od prikljucka za
odvod mora biti med 0,5 bara (0,05 MPa) in 10 bari (1,0

MPa).

* PrezracCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati preproga,
predpraznik ali katera koli druga talna obloga.

* Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z novim
prilozenim kompletom cevi ali drugimi kompleti cevi, ki jih
priskrbi pooblasc¢eni servisni center.

« Za ta namen ne uporabite starih, Ze uporabljenih kompletov

cevi.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblas€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti

elektricnega udara.

* Pred vsakrsnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite

vti¢ iz vticnice.

» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte visokotlacnega

vodnega prsca in/ali pare.

+ QOdistite napravo z vlazno krpo. Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

®

Namestitev mora biti izpeljana v skladu z
ustreznimi drzavnimi predpisi.

» Odstranite vso embalaZzo in transportne
vijake, vkljuéno z gumijasto puso s
plasti¢nim distan&nikom. ;

» Transportne vijake hranite na varnem. Ce
boste napravo v prihodnje premikali, jih
morate ponovno namestiti, da zaklenete
boben in preprecite poskodbe notranjosti.

* Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

368 SLOVENSCINA

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Ne namescajte ali uporabljajte
poSkodovane naprave.

Naprave ne namesScajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 0
°C ali kjer je izpostavljena vremenskim
vplivom.

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

Poskrbite za krozenje zraka med napravo
in tlemi.

Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je
pravilno poravnana. V nasprotnem
primeru ustrezno nastavite noge.
Naprave ne namesScajte neposredno Cez
talni odtok.



Ne prSite vode po napravi in ne
izpostavljajte je prekomerni vlagi.
Naprave ne postavljajte na mesto, kjer
njenih vrat ne morete povsem odpreti.
Pod napravo ne postavljajte zaprte
posode za zbiranje morebitne iztekajoCe
vode. V pooblas¢enem servisnem centru
preverite, katere pripomocke lahko
uporabite.

2.2 Elektricne povezave

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektriénega udara.

* Med odstranjevanjem embalaze lahko
vidite iztekanje vode iz cevi za odvod
vode. To je zaradi tovarniskih testiranj
naprav z vodo.

« Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za drugo cev za odvod
vode in podalj$ek se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.

» Poskrbite, da bo pipa dosegljiva tudi po
namestitvi.

2.4 Uporaba

OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljucek v zgradbi.

Vedno uporabite pravilno nameséeno
varnostno vti¢nico.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
Pazite, da ne poskodujete vtica in kabla.
Ce je treba kabel zamenjati, mora to storiti
osebje pooblascenega servisnega centra.
Vti€ vtaknite v vticnico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Priklju¢nega kabla ali vti€a se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

Dovodna voda ne sme preseci
temperature 25 °C.

Ne poskoduijte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi, ki ze
dolgo niso bile v uporabi, tam, kjer so bila
izvedena popravila ali nameS¢ene nove
naprave (vodni Stevci itd.), naj voda tece
toliko ¢asa, da bo &ista in prozorna.

Med in po prvi uporabi naprave se
prepricajte, da ni prisotnih vidnih iztekanj
vode.

Ce je cev za dovod vode prekratki, ne
uporabite cevnega podaljska. Za
zamenjavo cevi se obrnite na pooblasceni
servisni center.

/N\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb, elektricnega
udara, pozara, opeklin ali poSkodb

naprave.

Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne perite perila, mo€no umazanega od
olja, mascobe ali druge mastne snovi.
Lahko poskoduje gumijaste dele naprave.
Taksno perilo operite ro¢no, preden ga
daste v aparat.

Ne uporabljajte diSav za perilo, da
preprecite nevarnost poskodb plasti¢nih in
gumijastih delov naprave.

Med izvajanjem programa se ne dotikajte
stekla vrat. Steklo se lahko mo¢no
segreje.

S perila odstranite vse kovinske predmete.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

Naslednji rezervni deli so na voljo Se vsaj
10 let po prekinitvi izdelave modela: motor
in krtacke za motor, transmisijska gred
med motorjem in bobnom, ¢rpalke,
blazilniki udarcev in vzmeti, pralni boben,
tri-kraki nosilec bobna in ustrezni krogli¢ni
lezaiji, grelci in grelni elementi, vkljuéno s
toplotnimi ¢rpalkami, cevovodi in ustrezno
opremo, vkljuéno z gibkimi cevmi, ventili,
filtri in elementi za preprecevanje uhajanja
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vode, plos¢ami tiskanega vezja,
elektronskimi prikazovalniki, tlaénimi
stikali, termostati in senzoriji, programsko
opremo in sistemskim programom,
vkljuéno s programsko opremo za
ponastavitev, vrati, te€aji in tesnili vrat,
drugimi tesnili, sklopom za zaklepanje
vrat, plasti¢nimi elementi, kot so
razdeljevalniki pralnega sredstva. Trajanje
je lahko daljSe v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obis¢ite naSo spletno stran.
Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo€eno: Te
zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,

3. OPIS IZDELKA

3.1 Posebne znacilnosti

Va$ novi pralni stroj je izdelan v skladu z
vsemi sodobnimi zahtevami za ucinkovito
pranje perila z nizko porabo vode, energije in
pralnih sredstev ter skrbi za primerno nego
perila.

Brezzi¢na povezava in oddaljen vklop
omogocata zagon programa ter s tem
komunikacijo s pralnim strojem in
preverjanje stanja programa pranja na
daljinskem upravljalniku.

Predal UniversalDoses predelkom za
vsako vrsto detergenta, vkljucno s
predelkom za PODS®, opremljen s
sistemom, ki omogoca optimalno Sirjenje
in meSanje detergenta ter raztapljanje
ostankov detergenta po vsakem ciklu.
Tehnologija ProSense zazna koli¢ino
perila in dolo¢i trajanje programa v 30
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ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.6 Odstranjevanje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

Napravo izkljucite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

Odrezite elektricni prikljucni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci ali zivali zaprli v boben.
Napravo odstranite v skladu s krajevnimi
zahtevami za odstranjevanje odpadne
elektricne in elektronske opreme (OEEO).

sekundah. Program pranja je prilagojen
koli€ini in vrsti perila brez vecje porabe
Casa, energije in vode, kot je potrebno.
Para je hiter in preprost nacin za
osvezevanje oblacil. Nezni programi s
paro odstranijo neprijetne vonjave in
zmanjsajo pomeckanost pri suhih
tkaninah, tako jih je treba manj likati.
Funkcija Para konca vsak cikel z nezno
paro, ki zmehca vlakna in zmanj$a
meckanje tkanin. Likanje bo preprostejse.
AEG Steam Fragrance , zahvaljujoC
programom s paro, nudi popolno reSitev
za osvezitev celo najobcutljivejsih oblagil
brez pranja. Uporabite nezno diSavo, ki jo
je ekskluzivno razvilo AEG, da fazi
odstranjevanja neprijetnih vonjav in gub
dodate prijeten ob¢utek »ravnokar
opranega« perila.



3.2 Pregled naprave
/\\

T

e\

Delovna povrsina Bl Cev za odvod vode

Predal za pralno sredstvo Bl Prikljuek cevi za dovod vode
Upravljalna plo3¢a Omrezni kabel

Rocaj vrat Tranportni vijaki

Plos¢ica za tehni¢ne navedbe Nosilec cevi

A Filter odtocne ¢rpalke

Nogi za izravnavo naprave

Na ploscici za tehniéne navedbe se nahaja:
2 — A. Koda QR
% Hzg‘;‘:“sw meeww)_ B, Ime modela
T Ea H Ir C. Stevilka izdelka
A B C E D. EIeIl(.tncn? na.zwna mo¢
E. Serijska Stevilka

Skenirajte QR kodo s kamero, da prenesete naso aplikacijo iz trgovine z aplikacijami v pametni napravi in sledite
potrebnim korakom. Registrirajte svoj izdelek in ga kar najbolje izkoristite.

. I:D Dostopajte do podrobnosti, dokumentacije in ¢lankov o tem, kako uporabljati najboljSe funkcije (upo-
rabniski priro¢nik je na voljo tudi na aeg.com/manuals )

. ;9 Prejmite nasvete za uporabo, odpravljanje tezav, servisiranje in popravilo (na voljo tudi na aeg.com/
support )

. lﬂ Kupite dodatno opremo, potro$ni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat (na voljo tudi
na aeg.com/shop)
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4. TEHNICNI PODATKI

Dimenzija Sirina/visina//skupna globina 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
Elektri¢ne povezave Napetost 230V

Skupna mo¢ 2100 W

Varovalka 10A

Frekvenca 50 Hz

Raven zasc¢ite proti vdoru trdnih delcev in vlage, ki jo zagotavlja za$¢itni pokrov, IPX4
razen kjer nizkonapetostna oprema nima nobene za$gite proti vlagi

Tlak v vodovodnem omrezju Najnizji 0,5 bara (0,05 MPa)

Najvisji 10 barov (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Mrzla voda
Najvecja koli¢ina perila Bombaz 10.0 kg

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s 3/4" spojko.

5. NAMESTITEV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

5.1 Odstranjevanje embalaze

/\ UPOZORNENIE!

Pred namestitvijo naprave odstranite vso
embalazo in transportne vijake.

/\ UPOZORNENIE!

Pred nadaljevanjem preberite vsa
navodila za namestitev.

/\ UPOZORNENIE!
Uporabite rokavice.

1. Odstranite zunanjo folijo. Po potrebi
uporabite olfa noz.
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2. Odstranite kartonast pokrov in drugo
embalazo.

4. Odprite vrata in s tesnila vrat odstranite
del in vse predmete iz bobna.



5. Napravo previdno nagnite na hrbtno
stran.

6. Sprednji del embalaze polozite na tla pod
napravo.

@

Pazite, da ne poskodujete cevi.

8. Napravo povlecite navzgor v pokonéen
polozaj.

9. Iz drzala za cev odstranite napajalni kabel
in cev za odvod vode.

@

Lahko vidite iztekanje vode iz cevi za
odvod vode. To je zaradi tovarniskih
testiranj naprav z vodo.

11. lzvlecite plasti¢ne distan¢nike.
12. V odprtine vstavite plasticne Cepe iz
vre¢ke z navodili za uporabo.
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Priporo¢amo, da embalazo in transportne
vijake shranite za takrat, ko boste
premikali napravo.

5.2 Postavitev in namestitev v
vodoraven polozaj

1. Napravo namestite na ravno trdno
podlago.

®

Prepricajte se, da preproge ne ovirajo
krozenja zraka pod napravo.

Naprava se ne sme dotikati stene ali
drugih enot.

2. Odvijte ali privijte nogice, da izravnate
napravo.

/N\ UPOZORNENIE!

Za pravilno izravnavo naprave, ne
polagajte kartona, lesa ali podobnih
materialov pod nastavljive nogice.

Naprava mora stati naravnost in stabilno.
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@

Pravilna namestitev naprave med
delovanjem preprecuje tresljaje, hrup in
premikanje.

5.3 Namestitev lesenih talnih oblog

Ce napravo names$éate na leseno dno,
uporabite pritrdilne ploS¢e za pritrditev nog.

Pazljivo preberite navodila, prilozena dodatni
opremi.

5.4 Cev za dovod vode

1. Cev za dovod vode prikljucite na hrbtno
stran naprave, Ce je potrebno. Obi¢ajno je
ze namescena v tovarni.

2. Usmerite jo v levo ali v desno, odvisno od
polozaja pipe. Zagotovite, da dovodna
cev ni namesc¢ena navpicno.

3. Po potrebi popustite obro¢no matico, da
namestite dovodno cev v pravilen polozaj

4. Na pipo za mrzlo vodo privijte dovodno
cev s spojko 3/4" (cole).

Nekateri modeli lahko vsebujejo cev za dovod

vode z napravo za zaporo vode. Preprecuje



vsakrsno iztekanje v cevi zaradi naravnega
staranja. Sektor v oknu prikazuje to napako
A. V tem primeru zaprite pipo in se obrnite na
pooblaséeni servisni center za informacije o

®
Y
3@

/\ UPOZORNENIE!

Voda na dovodu ne sme preseci
temperature 25 °C.

/\ POZOR!
Zagotovite, da na spojkah ni puscanja.

®

Ne smete uporabiti cevnega podaljSka,
Ce je prilozena dovodna cev prekratka.
Za informacije o zamenjavi cevi za dovod
vode se obrnite na servisni center.

5.5 Naprava za prekinitev dovoda
vode

Cev za dovod vode ima vgrajeno napravo za
prekinitev dovoda vode. Ta naprava
preprecuje iztekanja vode zaradi naravnega
staranja cevi.

To napako oznacuje rdece podrocje v okencu
»A«.

V tem primeru zaprite pipo in se obrnite na
pooblascéeni servisni center za zamenjavo
cevi.

5.6 Izérpavanje vode

Cev za odvod vode mora biti names$cena na
viSini med 60 cm in 100 cm od tal.

@

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za nakup druge cevi za
odvod vode in podaljSka se obrnite na
pooblasceni servisni center.
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Cev za odvod vode je mogoce prikljuciti na razli¢ne nacine:

min.600 mm
max.1000 mm
C

(*) Informacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

» Cev za odvod vode prikljucite na sifon in jo
pritrdite z objemko.

» Cev namestite neposredno v vgrajeno
odto¢no cev v steni in jo pritrdite z
objemko.

» Brez plasti¢nega vodila za cev na sifon —
cev za odvod vode namestite na sifon in jo
pritrdite z objemko.

» Na fiksno odvodno cev s prezracevalno
odprtino — cev za odvod vode vstavite
neposredno v odto¢no cev ali fiksno
odvodno cev.

» Cev za odvod vode lahko zvijete v obliko
U in jo postavite okrog plasticnega vodila.
Na rob umivalnika — pritrdite vodilo na pipo
ali steno.

®

Poskrbite, da bo cev za odvod vode
obrnjena navzgor, da umazanija iz
umivalnika ne bi priSla v napravo.
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Poskrbite, da se plasti¢no vodilo ne bo
moglo premikati, ko bo naprava
izCrpavala vodo, in da konec cevi za
odvod vode ne bo potopljen v vodo.
Lahko pride do povratnega toka
umazane vode v napravo.

Kupite dodatno opremo pri
pooblas¢enem dobavitelju.

@

Zagotovljeno mora biti odzracevanje
konca cevi za odvod vode. Notranji
premer odto¢ne cevi (najmanj 38 mm -
min. 1.5") mora biti vecji od zunanjega
premera cevi za odvod vode.

5.7 Elektricne povezave

Na koncu postopka names$c¢anja lahko
vtaknete vti¢ v vti¢nico.

Na ploScici za tehni¢ne navedbe in v poglavju
»Tehni¢ni podatki« so navedene potrebne
elektricne napetosti. Poskrbite, da bodo v
skladu z napajanjem.



PrepriCajte se, da vasa hiSna elektricna
napeljava zdrzi najvecje zahtevane
obremenitve, pri tem pa upostevajte tudi
druge morebitne prikljuéene naprave.

Napravo prikljucite v ozemljeno vti€nico.

6. NADZORNA PLOSCA

6.1 Opis nadzorne plosce

Napravo namestite tako, da je mozen
enostaven dostop do prikljuénega kabla.

Za vsa elektriCna dela, potrebna za
namestitev te naprave, se obrnite na
pooblasc€eni servisni center.

Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti za Skodo ali telesne poskodbe
zaradi neupostevanja zgornjih varnostnih
previdnostnih ukrepov.

&

|
|

i

@35 .

I BEE @ I B

®

Funkcij se ne da izbrati pri vseh programih pranja. Preverite zdruZljivost funkcij s programi
pranja v razdelku »ZdruZljivost funkcij s programi« v poglavju »Programi«. Funkcija lahko
izklju€uje drugo, v tem primeru vam naprava ne dopusca nastaviti nezdruzljivih funkcij

skupaj.

Prikazovalnik in tipke morajo biti vedno Cisti in suhi.

Vklopljeno/lzklopljeno tipka na dotik ©)
Vrtljiv gumb za izbiro programa
Priljubljeni programi E?

Prikazovalnik

Brezzi¢na povezava in Daljinsko
upravljanje gumb na dotik o

B zakijuci ob tipka na dotik @
Start/Pavza tipka na dotik Dl
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Bl PODS® Zamik

E Para tipka na dotik b

Dodatno izpiranje tipka na dotik &I
Prihranek ¢asa tipka na dotik @'

Tipka Madeii/Predpranjeiﬁl L in trajna

funkcija Varovalo za otroke Has

6.2 Prikazovalnik

OzZemanije tipka na dotik ©
Temperatura tipka na dotik '

TS
&

|
1|
% O

wuu@@@lnnl
prosense (=) ||

kg MAX =

Ay » |
&

| LN PY)

S

_|_|
LI<5

—0 Indikator zaklenjenih vrat.
1] Indikator faze pranja. Utripa med fazo predpranja in pranja.
o Indikator izpiranja. Utripa med fazo izpiranja.
© Indikator faze ozemanja in ¢rpanja. Utripa med fazo oZemanja in ¢rpanja.
((I.I‘) Indikator faze s paro.

Indikator faze za zasc¢ito proti meckanju.

Ikona lista se vklopi in prikazuje, kdaj imajo izbrani programi in funkcije profil nizke porabe
energije

g 9| =

Indikator dodajanja perila: zasveti ob zacetku programa, ko uporabnik lahko $e vedno pre-
kine delovanje naprave in vstavi dodatno perilo.

.§+

Indikator Dodatno izpiranje.

ProSense

Indikator ProSense.

<

Indikator Zakljuci ob.
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Digitalni indikator lahko pokaze:

« Trajanje programa (npr. E"Ulﬂ)

@

Cas, prikazan ob nastavitvi programa, ne more ustrezati uginkovi-
temu trajanju in spremembi po fazi ProSense.

* Najvedja koli¢ina perila.

» Konc¢ajte pravo¢asno (npr. I ai Eh)
» Konec programa (E’).

* Opozorilna koda (npr. EEQ)

» Prikaz skupnega $tevila ur delovanja naprave. Za ve¢ podrobnosti si oglejte razdelek
,Stevec ur delovanja“ v odstavku ,Nastavitve®.

—HOZ0Z0Z0 (|
*  Ob delu z aplikacijo: ")~ 1—, 1711~ (dostopna tocka), I/
poglavje »Wi-Fi - Nastavitev povezljivosti«.

|
0 (posodobitev). Ogleijte si

Prikazovalnik najvecje koli¢ine perila. Vrednost je prikazana tri sekunde po izbiri progra-
ma, izmeni¢no s trajanjem programa.

Prikazovalnik najvecje koli¢ine perila. Utripa, ¢e koli€ina perila preseze navedeno koli¢ino.

Ta indikator opozarja na zagon programa ¢iSéenja.

APP obvestilo za preverjanje.

Indikator oddaljene povezave.
Indikator povezave Wi-Fi.

Indikator varovala za otroke.

Podrocje za temperaturo:
Prikazovalnik temperature
Indikator hladne vode

Podrocje ozemanja:
Prikazovalnik hitrosti oZemanja.
Indikator Brez oZemanja. Faza oZzemanja je izklopljena.

Indikator Zelo tiho.

Indikator Zadrzano izpiranje.

Indikator predpranja.

Indikator madezev.

7. VRTLJIV GUMB IN TIPKE

7.1 Vklopljeno/lzklopljeno ® izklopu naprave se oglasita dva razlicna

S pritiskom te tipke nekaj sekund lahko
vklopite ali izklopite napravo. Ob vklopu ali

zvo€na signala.

Ker funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo, da v nekaterih primerih

SLOVENSCINA 379



zmanj$a porabo energije, boste morda morali
ponovno vklopiti napravo.

®

Privzeti izbrani program ob vklopu
stroja je vedno Eco 40-60 program,
tudi po izhodu iz stanja
pripravljenosti.

Za dodatne podrobnosti si oglejte odstavek
Stanje pripravljenosti v poglavju
Vsakodnevna uporaba.

7.2 Vrtljiv gumb za izbiro programa

Z vrtenjem gumba za izbiro programa lahko
izberete zeleni program.

7.3 Priljubljeni programi br

Ti polozaiji izbirnika so na voljo po povezavi
naprave z Wi-Fi.

Priljubljene programe lahko nastavite in
shranite prek aplikacije samo, Ce izberete
med razpolozljivimi programi, ki so razdeljeni
v tri kategorije, navedene na upravljalni
ploSci.

Ko so priljubljeni programi nastavljeni, jih
lahko izberete prek aplikacije ali z
obra¢anjem gumba za izbiro programa v
ustrezen polozaj: zasveti zadevna LED lucka,
informacije na prikazovalniku pa se ustrezno
posodobijo.

®

Priljubljene programe lahko preklicete z
ustreznim ukazom v aplikaciji ali s
pritiskom kombinacije gumbov
Tovarniske privzete nastavitve.
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7.4 Uvod

@

Moznosti/funkcij se ne da izbrati pri vseh
programih pranja. Preverite zdruZljivost
moznosti/funkcij s programi pranja v
»Razpredelnici programov«. Moznost/
funkcija lahko izklju€uje drugo, v tem
primeru vam naprava ne dopusc¢a
nastaviti nezdruzljivih moznosti/funkcij
skupaj.

Prikazovalnik in tipke morajo biti vedno
Cisti in suhi.

=

7.5 Oddaljeni zagon &

S hitrim dotikom tega gumba vklopite funkcijo
oddaljenega zagona, ki omogoca, da
zazenete, prekinete in izklopite napravo na
daljavo.

Zasveti ustrezna svetleCa LED lucka, na
prikazovalniku pa se prikaze ustrezna ikona.

@

Ce nastavite program prek aplikacije in
se ne ujema s polozajem gumba, se

. 1 . ~ . .~
besedilo 7071~ prikaze izmenicno s
trajanjem programa.

Ta gumb drzite dlje ¢asa, da zagotovite dve

drugi funkciji:

« drzite navzdol 3 sekunde, dokler se oglasi
klik: Wi-Fi se vklopi in izklopi.

« drzite 10 sekund, dokler se oglasi dvojni

pisk in se na prikazovalniku prikaze ~
za ponastavitev poverilnic za omrezje.

7.6 Zakljugi ob @

@

To funkcijo nastavite kot zadnjo po izbiri
programa in drugih funkcij, v nasprotnem
primeru jo lahko preklicete, ¢e
spremenite nekatere nastavitve.

Ta funkcija omogoca izbiro ¢asa zaklju¢ka
programa. Konec programa lahko zakasnite
za 1 ura z vsakim pritiskom na gumb, do
najvec 24 ur.



Prikazovalnik namesto nastavljenega Casa
konca programa prikazuje obi€ajno trajanje
programa (izrazeno v urah Oh). Najkrajsi ¢as,
ki ga lahko izberete, ustreza zaokrozeni uri
najdaljSega trajanja programa (npr. ¢e traja
program 3:15 ur, je najkrajsi Cas, ki ga lahko
izberete, 4 ure).

Po zagonu programa so vrata zaklenjena,
naprava pa zazene fazo ProSense. Ko se
preverjanje koli¢ine perila kon¢a, na
prikazovalniku utripa ikona trenutne faze in
Gasovna Stevilka se odsSteva v korakih po eno
uro in po eno minuto v zadnji uri.

7.7 Start/Pavza Dl

Dotaknite se tipke Start/Pavza|>” za zacetek,
premor naprave ali prekinitev trenutnega
programa.

7.8 PODS®

Dotaknite se te tipke za vklop ali izklop
funkcije PODS®, ustrezen indikator je
vklopljen/izklopljen.

V predelek PODS® v predalu za pralno
sredstvo dajte najvec dve tableti ali
enoodmerno pralno sredstvo. Upostevajte
priporocila proizvajalca PODS® za
odmerjanje in shranjevanje kapsul.

®

Funkcija ostane vklopljena tudi za
naslednje programe, dokler je ne
izklopite in €e jo je mogoce izbrati z
nastavljenim programom.

7.9 Para &

Ta funkcija doda fazo s paro, kateri sledi
kratka faza proti meckanju na koncu
programa pranja.

Faza s paro zmanjSa meckanje tkanin in
olajsa likanje.

Funkcija Para doseze dobre rezultate z
majhno koli¢ino perila, ker para bolje prodre v
perilo, Ce je ve€ prostora. Zato je najvecja
koli€ina perila pri programu v kombinaciji s to
funkcijo 2 kg (priblizno 8 - 10 srajc).

Ko nastavite funkcijo Para , najvecja koli¢ina
perila na prikazovalniku pade na 2 kg in ¢as
trajanja programa se ustrezno prilagodi.

Indikator ((Ib med fazo s paro utripa na
prikazovalniku.

@

Ta funkcija lahko vpliva na trajanje
programa.

Ko se program kon¢a, se na prikazovalniku
prikaze nicla B indikator aw pa sveti.

Zacne se faza proti meckanju, indikator ‘E‘T

utripa in svetle€a dioda Start/PavzaD” Se
naprej sveti. Boben se nezno premika
priblizno 30 minut, da se ohrani korist pare.

Za prekinitev faze proti meckanju perila lahko
storite naslednje:

« Pritisnite tipko Vhoijeno/Izhoijeno(D za
nekaj sekund, da vklopite ali izklopite
napravo.

*  Obrnite gumb za izbiro programa v drug
polozaj.

Ko se gibanje bobna proti meckanju ustavi in
se vrata odklenejo, naprava ponovno
predlaga predhodno nastavljeni program.

@

Majhna koli¢ina perila pomaga doseci
boljSe rezultate.

7.10 Dodatno izpiranje £

S to funkcijo lahko izbranim programom
pranja dodate nekaj izpiranj, optimizirate
porazdelitev mehcalca in izboljSate mehkobo
perila.

Priporocljiva je pri uporabi mehcalca.

Uporabno za osebe, ki so alergi¢ne na pralna
sredstva, in na obmocjih z mehko vodo.

Ta moznost podalj$a trajanje programa.
Zasveti indikator gumba.

7.11 Prihranek éasa &

S to funkcijo lahko skrajSate trajanje
programa.
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+ Ce je perilo normalno ali malo umazano,
je priporocljivo skrajsati program pranja.
Enkrat se dotaknite te tipke, da skrajSate
trajanje.

* V primeru manjse koli¢ine perila se te
tipke dotaknite dvakrat, da nastavite
izredno hiter program.

V tem primeru temperature 95 °C ni
mogoce izbrati.

LED lucka gumba sveti in na prikazovalniku

se prikaze nastavljeno trajanje programa.

®

To funkcijo lahko uporabite tudi za
skrajSanje trajanja programa s paro.

7.13 Ozemanje ©

Ko nastavite program, naprava samodejno

izbere privzeto Stevilo vrtljajev centrifuge.

To tipko pritiskajte za:

« Sprememba Stevila vrtljajev pri
ozemaniju.

@

Na prikazovalniku se prikaze le Stevilo
vrtljajev centrifuge, ki je na voljo pri

nastavljenem programu.

7.12 Madezi/Predpranje & L1

To tipko pritiskajte, da vklopite eno izmed
dveh funkcij.

Na prikazovalniku se prikaze ustrezni
indikator.

+ Odstranjevanje madezev W
To funkcijo izberite, Ce Zelite programu
dodati fazo za odstranjevanje madezev,
da moc¢no umazano perilo ali perilo z
madezi obdelate s sredstvom za
odstranjevanje madezev.

V predelek L vlijte sredstvo za
odstranjevanje madezev. Sredstvo za
odstranjevanje madezev bo dodano med
ustrezno fazo programa pranja.

®

Ta funkcija ne deluje pri temperaturah,
nizjih od 40 °C.
* Predpranje |L|
To funkcijo uporabite za dodajanje faze
predpranja pri 30 °C pred pranjem.
Ta funkcija je priporodljiva za mo¢no
umazano perilo, Se posebej, Ce vsebuje
pesek, prah, blato in druge trdne delce.

®

Funkcija lahko podalj$a trajanje
programa.

®

Teh dveh funkcij ni mogoce nastaviti
skupaj.
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Vklop funkcije Zadrzano izpiranje.
Voda zadnjega izpiranja se ne izCrpa, s
¢imer se prepreci meckanje perila.
Program pranja se kon¢a z vodo v bobnu,
kon¢no ozemanje pa se ne izvede.

Na prikazovalniku se prikaze indikator l_l
Boben se ob&asno obrne, s ¢imer zmanj$a
zmeckanost perila.

Vrata ostanejo zaklenjena. Boben se
obcasno obrne, s ¢Cimer zmanjSa
zmeckanost perila. Ce Zelite odkleniti
vrata, morate iz¢rpati vodo.

Dotaknite se gumba Start/Pavza[>||:
naprava izvede fazo ozemanja in iz€rpa
vodo.

Vklop funkcije Zelo tiho.

Vse faze oZzemanja (vmesno in kon¢no
ozemanje) so ukinjene, program pa se
kon¢a z vodo v bobnu. To pomaga
zmanjSati meckanje.

Ker je program zelo tih, je primeren za
uporabo pono€i, ko je elektricna energija
cenejSa. Pri nekaterih programih se
izpiranje izvaja z vecjo koli¢ino vode.

Na prikazovalniku se prikaze indikator a8

Vrata ostanejo zaklenjena. Boben se
obcasno obrne, s ¢imer zmanjsa
zmeckanost perila. Ce Zelite odkleniti
vrata, morate izCrpati vodo.

Dotaknite se tipk Start/Pavza in naprava
izvede samo fazo Crpanja.

Brez ozemanja— - -.
To moznost nastavite za izklop vseh faz
ozemanja. Na prikazovalniku se prikaze

indikator = = —=. Naprava izvede samo
fazo ¢rpanja izbranega programa pranja.
To moznost nastavite za zelo obcutljive
tkanine. Pri nekaterih programih pranja se
za faze izpiranja porabi ve¢ vode.



®

Naprava samodejno iz€rpa vodo po
priblizno 18 urah.

7.14 Temperatura '

Ko izberete program pranja, naprava
samodejno predlaga privzeto temperaturo.

8. NASTAVITVE
8.1 Uvod

®

Ko pritiskate tipke, prstov ne nagibajte
navzdol. Tipala spodnjih tipk so obcutljiva
in lahko vplivajo na vas$ izbor.

8.2 Zvoéni signali

Ta naprava ima razli¢ne zvocne signale, ki se
oglasijo:

» Ob vklopu naprave (poseben kratek zvok).

» Ob izklopu naprave (poseben kratek
zvok).

* Ob dotiku tipk (klik).

+ Ob napacni izbiri (3 kratki zvoki).

» Ob koncu programa (zaporedje zvokov
priblizno dve minuti).

* V primeru napake v delovanju naprave
(zaporedje kratkih zvokov priblizno 5
minut).

* Ko je med fazo ProSense zaznana
prevelika koli¢ina perila (zvok, ki se
predvaja dvakrat).

Za vkloplizklop te funkcije drzite gumb

Dodatno izpiranje, dokler se ne oglasi pisk ali

dvojni pisk.

®

Ce izklopite to funkcijo, se zvoéni signali
izklopijo samo ob koncu programa.

8.3 Varovalo za otroke

S to funkcijo lahko otrokom preprecite igranje
z upravljalno plosco.

Za vkloplizklop te funkcije drzite pritisnjeno
tipko Madezi/Predpranje, dokler se na

prikazovalniku ne Eprikaie/izgine Z njega .

Te tipke se dotikajte, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze zelena
temperatura.

Ko se na prikazovalniku prikazeta indikatorja

*in- —, haprava ne segreva vode.

Naprava po izklopu privzeto izbere to
funkcijo.

8.4 Trajno Dodatno izpiranjelf_-?l

S to moznostjo lahko trajno nastavite dodatno
izpiranje, ¢e je na voljo pri izbranem ciklu, ko
nastavite nov program.
* Za vkloplizklop te moznosti se socasno
+
dotikajte tipk Dodatno izpiranjel=l in
Prihranek éasa@‘, dokler se indikator nad

gumbom Dodatno izpiranje in ikona na
prikazovalniku ne vklopital/izklopita.

@

Pritisnite gumb Dodatno izpiranje, da
izklopite funkcijo z enim samim
izvajanjem programa, ne da bi
odstranili trajno moznost.

8.5 Stevec ur delovanja

Skupni ¢as delovanja naprave lahko vidite v
urah, od prvega vklopa. Ta vrednost Steje Cas
delovanja ciklov (ne vkljuCuje premorov,
zamika vklopa). Za prikaz te vrednosti
nadaljujte na naslednji nacin:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba

Vkloplieno/Izkloplieno.

2. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumba
Dodatno izpiranje in Para .

3. Po 3 sekundah se na prikazovalniku
prikaze skupno Stevilo ur delovanja
naprave: npr. 1276 ur, za 2 sekundi se na
prikazovalniku prikaze beseda Hr, za 2
sekundi se prikaze Stevilka 12 (za tisoCice
in stotice) in Stevilo 76 (za desetice in
enice).
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4. Zaizhod iz tega nacina pritisnite poljubno
tipko.

®

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve ali napa¢ne kombinacije
gumbov), izklopite napravo in od zacetka
ponovite zaporedje.

8.6 Tovarnisko privzete nastavitve

Ta funkcija omogoca obnovitev tovarniskih
privzetih moznosti. Za vklop te funkcije
upostevajte spodnje korake:

9. PRED PRVO UPORABO

®

Med namesc€anjem ali pred prvo uporabo
lahko v napravi opazite nekaj vode. To je
odvecna voda, ki je ostala v napravi po
celotnem preizkusu delovanja v tovarni,
da je naprava zagotovo dobavljena
stranki v odlicnem delujo¢em stanju in ni
razloga za skrb.

1. Poskrbite za odstranitev vseh
transportnih vijakov z naprave.

2. Prepricajte se, da je na voljo elektri¢no
napajanje in da je pipa odprta.

10. PROGRAMI

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba

Vhoijeno/Izhoijeno(D.
2. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumba
Madezi/Predpranje in Prihranek ¢asa.
3. Na prikazovalniku se za priblizno 5

sekund prikaze = = -—.

3. Vilijte dva litra vode v predelek za pralno

sredstvo oznacen z w
S tem dejanjem aktivirate sistem ¢rpanja.
4. Vlijte majhno koli¢ino pralnega sredstva v

predelek, oznacen z w

5. Nastavite in vklopite program za bombaz
pri najvisji temperaturi brez perila v
bobnu.

To odstrani vso mozno umazanijo iz bobna in

kadi.

10.1 Aplikacija in dodatni skriti programi

Nasa aplikacija vam nudi Siroko izbiro dodatnih skritih programov. Napravo povezite z aplikacijo
in lahko boste izbrali program, ki najbolj ustreza vasim potrebam.

V priljubljenem programu E\*’ lahko prav tako shranite vse skrite cikle. Ce Zelite izbrati program iz
naprave, si preberite "Priljubljeni programi" v poglavju "Vrtljiv gumb in tipke"

®

Imena programov se lahko spremenijo glede na zahteve trga brez predhodnega obvestila.
V aplikaciji lahko najdete popoln opis vsakega programa.
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Sportna oblagila Posteljnina Jeans Hitri program 0.5 kg

Sportna oblagila Zavese Svila Protialergijska para
Puhaste jakne Vzglavnik Otroska oblacila Lazje likanje

Ragbi oprema Brisace Posteljnina XL

Oprema za smucanje Odeja Srajce

Tekaska obutev Dlaka hisnih ljubljenckov Para — kasmir

Sportna oblacila

10.2 Tabela programov

@

Programi so opisani v tej ra
zgoraj navzdol.

zpredelnici po vrstnem redu gumba za izbiro programa od

Programi pranja

Program

Opis programa

MixLoad 69 min

Bombazno in mesano sinteti¢no perilo. Popolno za pranje vase dnevne koli¢ine
perila v kratkem €asu za boljSo nego oblacil in dobro pranje ze pri 30 °C.

®

Standardno trajanje programa je bilo razvito pri kolicini perila
5 kg. Ce operete manjso ali vecjo koli¢ino perila, se ¢as pra-
nja samodejno skrajSa ali podaljsa, kar zagotavlja popolne
rezultate.

Program z nizko porabo energije za bombazno perilo. Zniza temperaturo in
podalj$a ¢as za doseganje dobrih rezultatov pranja.

Eco 40-60

Belo in barvno bombazno perilo. Popolno za obi¢ajno in moéno umazano peri-
Bombaz lo.

Sinteti¢no ali mesano perilo. Obi¢ajno umazano.
Sintetika

Obcutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in mesano perilo, ki zahteva bolj
Obéutljivo nezno pranje. Obi¢ajno umazano.
@ @ Volneno perilo za strojno in roéno pranje ter drugo perilo s simbolom za »ro¢no
Volna pranje« 1).

Bombazno in sinteti¢no perilo z malo umazanije ali no$eno le enkrat.
20 min 3 kg
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Program

Opis programa

&

Para

Bombazna in sinteti¢na oblacila ter meSano perilo. Poseben program s paro
brez pranja, s katerim lahko pripravite posu$eno perilo za likanje ali osvezite
enkrat no$ena oblacila. Ta program zmanj$a zmeckanost, odstrani neprijeten
vonj in sprosti vlakna. Ne uporabljajte pralnega sredstva!

Ko se program zakljugi, perilo hitro vzemite iz bobna.z) Po potrebi odstranite
madeze s pranjem ali z lokalnim sredstvom za odstranjevanje madezev. Pro-
gram s paro ne opravi higienskega cikla. Programa s paro ne nastavite za na-
slednje vrste perila:

«  Perilo, ki ni primerno za susenje v susilnem stroju.

+ Perilo z oznako »samo za kemi¢no CiS¢enje«.

%
Sportna obladila

®

Ne uporabljajte mehcalca in se prepricajte, da v predalu za
pralno sredstvo ni ostankov mehcalca.

Oblacila, ki jih nosite zunaj, tehni¢na, Sportna oblacila, vodoodporne in zrako-
prepustne jakne, jakne z odstranljivim flisom ali notranjo podlogo. Priporo¢ena
koli¢ina perila je 2.0 kg.

Ta program je mogoce uporabiti tudi kot obnovitveno fazo za vodoodbojna ob-
lacila, posebej zasnovan za oblacila s hidrofobno prevleko. Za izvedbo obnovit-
vene faze za vodoodbojna oblacila nadaljujte na naslednji nacin:

« Pralno sredstvo nalijte v predelek w

* 'V predelek predala za mehcalec % nalijte posebno sredstvo za obnovitev
vodoodbojnih oblagil.
* Zmanj$ajte koli¢ino perila na 1.0 kg.

®

Za Se boljSi uCinek sredstva za obnovitev vodoodbojnih obla-
Cil oblacila posusite v susilnem stroju, tako da nastavite pro-
gram susenja Sportna oblacila (Ce je na voljo in Ce je na eti-
keti za nego perila navedeno, da je dovoljeno susenje v su-
Silnem stroju).

LRGP

Hygiene

Bela bombaZzna oblacila. Ta visoko uéinkovit program pranja v kombinaciji s

paro odstrani ve¢ kot 99,99 % bakterij in virusov 3) ohranjanje temperature nad
60 °C v celotni fazi pranja; z dodatnim delovanjem na vlakna, zahvaljujo¢ parni
fazi, izboljSana faza izpiranja zagotavlja ustrezno odstranitev ostankov pralne-
ga sredstva in mikroorganizmov. Ta program zagotavlja tudi ustrezno zmanjsa-
nje koli€ine cvetnega prahu/alergenov.

Izpiranje

Vse tkanine razen volnenih in zelo obcutljivih. Program za izpiranje in ozema-
nje perila. Privzeto Stevilo vrtljajev centrifuge se uporablja za bombazna obladi-
la. Znizajte Stevilo vrtljajev centrifuge glede na vrsto perila. Po potrebi nastavite
funkcijo Dodatno izpiranje, da dodate izpiranja. Ob nizkem Stevilu vrtljajev cen-
trifuge aparat izvede nezna izpiranja in kratko ozemanje.
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Program

Opis programa

OZemanije/Erpanje

Za ozemanije perila in ¢rpanje vode iz bobna. Vse tkanine razen volnenih in ob-

gutljivih.

1) Med tem ciklom se boben obraca pocasi, da zagotovi nezno pranje. Morda bo videti, kot da se boben ne obraca

ali se ne obraca pravilno, a to je normalno za ta program.

2) Ce nastavite program s paro, v katerem je posuseno perilo, je lahko perilo ob koncu programa vlazno. Perilo

priblizno 10 minut susite na zraku. Ta program ne odstrani izredno moc¢nih vonjav.

3) Testirano na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in
MS2 Bacteriophage v preizkusu, ki ga je izvedel zunaniji izvajalec Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (porogi-

lo o preskusu §t. 202120117).

Temperatura programa, najvisje stevilo vrtljajev centrifuge in najvecja koli€ina perila

Program Privzeta tempera- Referenc¢na hitrost Najvecja koli¢ina
tura ozemanja perila
Temperaturno ob- Razpon hitrosti oze-
mocje manja
30 °C 1600 obr./min
. - o o 1600 obr./min — 400 8.0 kg
MixLoad 69 min 60 °C - 30 °C obr./min
1) 1600 obr./min
Eco 40-60 2 1600 obr./min - 400 10.0 kg
) obr./min
40°C 1600 obr./min
5 o 1600 obr./min - 400 10.0 kg
Bombaz 95 °C - Hladno obr./min
30 °C 1200 obr./min
Sintetika 60 °C — Hladno 1200 obr./min - 400 5.0 kg
obr./min
30 °C 800 obr./min_
Obéutljivo 40 °C — Hladno 1200 Qbr./mln —-400 2.0kg
obr./min
20 1200 obr./min
6.2 40°C .
’ o 1200 obr./min - 400 2.0kg
Volna 40 °C - Hladno obr./min
30 °C 1200 obr./min
20 min 3 kg 40 °C — 30 °C 1600 obr./min — 400 3.0kg
obr./min
<)
w & - - 2.0 kg
Para
2 3 30°C 280 3@’??2:2 — 400 20kg%)
Sportna oblagila 40 °C - Hladno obr/min 1.0 kg?)
[EJ((D) 1600 obr./min
60 °C 1600 obr./min - 400 10.0 kg

Hygiene

obr./min
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Privzeta tempera-
tura
Temperaturno ob-
mocje

Program

Referenc¢na hitrost
ozemanja

Razpon hitrosti oze-
manja

Najvecja koli¢ina
perila

Izpiranje

1600 obr./min
1600 obr./min - 400
obr./min

10.0 kg

Ozemanje/Crpanje

1600 obr./min
1600 obr./min - 400
obr./min

10.0 kg

1) Glede na Uredbo komisije (EU) 2019/2023 lahko ta program pri 40 °C skupaj v istem ciklu opere obi¢ajno uma-
zano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali 60 °C.

®

Za dosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti porabe«.
Najucinkovitejsi programi v smislu porabe energije so obicajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in trajajo

dije.

2) Temperatura tega programa ni vidna na prikazovalniku, nastavi se samodejno.

3) Program pranja.
4) Program pranja in faza odbijanja vode.

10.3 Para programi @ &

Programi Para se lahko uporabljajo za
zmanj$anje pomeckanosti in neprijetnih
vonjav na oblacilih (kot so bombaz, sintetika,
mesano perilo, vklju¢no z obcutljivimi
oblagili), ki jih je treba v kratkem ¢asu samo
osveziti, s Cimer se izognete pranju.

Vlakna tkanine se zrahljajo in zato je potem
likanje lazje. Ko se cikel zakljuci, perilo hitro
vzemite iz bobna.

Trajanje cikla lahko s funkcijo Prihranek ¢asa
@" skrajSate do 15 minut.

Tega nacina NE nastavljajte za naslednje

vrste perila:

+ Perilo, ki ni primerno za suSenje v
susSilnem stroju.

» Perilo z oznako »samo za kemi¢no
Cis¢enje«.

®

Ne uporabljajte pralnega sredstva!
Programi Para ne odstranijo posebno
mocnih vonjav in ne izvajajo higienskih
ciklov.

Po parni obdelavi je perilo lahko vlazno.
Perilo za nekaj minut obesite ven.
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DiSave (AEG Steam Fragrance)

AEG Steam Fragrance vam omogoca
osvezitev celo obcutljivih oblacil,
odstranjevanje gub in dodajanje svezine z
neznim vonjem, ki ga razvija izkljuéno AEG.
Ce svoja oblagila osveZite s paro in ne z
izvajanjem celotnih ciklov pranja, bodo
oblacila dalj casa ostala videti kot nova in kot
taka na otip. DiSavo lahko celo varno
uporabite s programoma Cashmere in Steam
- Ce sta na voljo — za obcutljive tkanine, kot
sta kasmir in volna. Pri manjsih koli¢inah
perila zmanjSajte doziranje diSave in trajanje
programa: v samo petnajstih minutah bodo
oblacila ponovno postala taksna, kot da so
"sveze oprana".

Natancno preberite navodila, prilozena disavi.

NE:

» Susite odiSavljenega perila v suSilnem
stroju. Vonj bo verjetno izginil.

» Uporabljajte disav, ki imajo drugacen
namen uporabe, kot je opisan tukaj.

« Uporabljajte diSav na novem perilu. Novo
perilo lahko vsebuje ostanke sestavin
koncne obdelave, ki niso zdruzljivi z njimi.




®

Disava je na voljo v spletni trgovini AEG

ali pri pooblascenem trgovcu.

10.4 Woolmark Premium Wool Care - Modro

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Postopek pranja volne tega stroja so odobrili in preizkusili pri
podjetju Woolmark za pranje volnenih obla¢il z oznako »ro¢no
pranje«, pod pogojem, da so izdelki oprani v skladu z navodili
na etiketi oblacila in tistimi, ki jih je izdal proizvajalec tega pral-

nega stroja.

M2305

10.5 Zdruzljivost funkcij s programi
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Zakljuci ob

1) Ge nastavite funkcijo Brez oZemanja, naprava izvede samo ¢rpanje.

2) 14 funkcija ne deluje pri temperaturah, nizjih od 40 °C.

3) Ce nastavite najkrajse trajanje, priporoamo, da zmanjsate koli¢ino perila. Napravo je mogoée povsem napolniti,
vendar so lahko rezultati pranja manj zadovoljivi.

Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalno  Tekoce pral- Obg¢utljivo Posebno
prasekl) tekoce pralno no sredstvo  volneno peri-
sredstvo za barvasto lo
perilo
MixLoad 69 min - A A - -
Eco 40-60 A A A - -
Bombaz A A A - -
Sintetika A A A - —
Ob¢utljivo -- -- - A A
Volna - - - A N
20 min 3 kg -- A A - -
Sportna oblagila - - - N R
Hygiene A A - - a

1) pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.

4 = Priporo¢eno -- = Ni priporo¢eno
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11. T WI-FI - NASTAVITEV POVEZLJIVOSTI

V tem poglavju je opis postopka povezave
pametne naprave z omrezjem Wi-Fi in nato z
mobilnimi napravami.

S to funkcionalnostjo lahko prejemate
obvestila, upravljate in nadzorujete napravo z
mobilnimi napravami.

Funkcija Wi-Fi je izklopljena kot tovarnisSka
privzeta nastavitev.

Ce Zelite povezati napravo, da bi uzivali v
polni izbiri funkcij in storitev, potrebujete:

» Brezzi¢no omrezje doma z omogoceno
internetno povezavo.

» Mobilno napravo, povezano z brezzi¢nim
omrezjem.

« Parjenje vase pametne naprave z napravo
za poenostavitev postopka. Opti¢no
preberite QR kodo z aplikacijo z vgrajenim
opti¢nim bralnikom za QR kodo.

11.2 Namesc¢&anje in konfiguriranje
App

@

App vam vedno omogoca spremljanje
nege perila preko mobilne naprave.
Vsebuje veliko Stevilo programov,
uporabnih funkcij in informacij o izdelkih,
popolno prilagojenih napravi.

Gre za nego perila po meri — vse iz vase
mobilne naprave.

Parametri modula Wi-Fi

Frekvenca 2,412-2,472 GHz za evropski
trg

Protokol IEEE 802.11b/g/n

Maks. mo¢ <20 dBm

Enkripcija WPA, WPA2, WPA3

11.1 Koda QR na ploséici za
tehniéne navedbe

!El' Fo' E Mod. XXX

Mr Dy Prod.No. [910000000 Joo]

[EST L 000V ~ 00Hz 0000 W = oon
[ElkFEr

Ser.No. 00000000

Koda QR se lahko uporablja na dva

nacina:

» Skenirajte QR kodo z vgrajeno aplikacijo
za kamero, da prenesete aplikacijo iz
trgovine App Store v pametni napravi in
sledite potrebnim korakom.

Pri povezovanju naprave z aplikacijo stojte
zraven nje z mobilno napravo.

Poskrbite, da bo vasa mobilna naprava
povezana z brezzi¢nim omrezjem.

1. Pojdite v trgovino App Store na pametni
napravi ali skenirajte QR kodo (preberite
s/ poglavje ,QR koda na ploscici za
tehnicne navedbe®).

2. Prenesite in namestite si naso aplikacijo.

3. Zazenite aplikacijo. Izberite drzavo in
jezik ter se prijavite z e-po$tnim naslovom
in geslom. Ce nimate racuna, ustvarite
novega ob upostevanju navodil v App.

4. Upostevajte navodila v aplikaciji za
registracijo in konfiguracijo naprave.

11.3 Konfiguriranje brezzi€ne
povezave za napravo

1. Pritisnite gumb Vklopljeno/lzklopljeno@
in ga drzite nekaj sekund, da vklopite
stroj. PoCakaijte priblizno 10 sekund,
preden nadaljujete z brezzi¢no
konfiguracijo.

2. Izberite program, tako da obrnete gumb
za izbiro programa.

3. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumb

Daljinsko upravljanjeé, dokler se ne

zaslisi klik. Spustite gumb. L se prikaze
na prikazovalniku za pet sekund in
indikator = zacne utripati.
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Brezzi¢ni modul zacne z zagonom.

®

PrepriCajte se, da je aplikacija
pripravljena za povezavo.

4. Po priblizno 10 sekundah se na

prikazovalniku prikaze F: = (Dostopna
tocka).

)))

Dostopna toc¢ka bo odprta priblizno pet minut.

5. Konfigurirajte App na vasi pametni
napravi in upostevajte navodila za
povezavo naprave z brezziénim
omrezjem.

6. Ce je povezljivost konfigurirana, na
prikazovalniku sveti indikator, ko se
znova prikaze zaslon z informacijami o
programu =.

)

®

Ob vsakem vklopu naprave traja priblizno
10 sekund, da se ta samodejno poveze z
omrezjem. Ko indikator = neha utripati,
je povezava pripravljena.
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Za izklop brezzi¢ne povezave socasno
pritisnite in nekaj sekund drzite gumb

Daljinsko upravljanjes do prvega zvo¢nega
signala. Spustite gumb. na prikazovalniku se

za 5 sekund prikaze OFF .

@

Ce izklopite in ponovno vklopite napravo,
se brezzi¢na povezava samodejno
prekine.

Za odstranitev poverilnic za brezzi¢no
povezavo pritisnite in za nekaj sekund drzite

gumb Daljinsko upravljanjea, do drugega
zvocnega signala. Na prikazovalniku se za

nekaj sekund prikaze simbol ==~ .

11.4 @ Oddaljen vklop

Oddaljeni zagon omogoca zacetke programa
z daljinskim upravljanjem.

@

Daljinsko upravljanje se samodejno

vklopi, ko pritisnete tipko Start/Pavza|>||
za zaCetek programa, lahko pa program
pranja zazenete tudi na daljavo. Ta
funkcija se izklopi, ko odprete vrata.

Ko je aplikacija namescena in je brezzi¢na
povezava vzpostavljena, lahko aktivirate
Oddaljeni zagon:
1. Dotaknite se gumba Daljinsko upravljanje
8 in na prikazovalniku bo nekaj sekund
0

utripal indikator =

)))

2. Dotaknite se gumba Start/Pavza|>||, da
aktivirate oddaljen zagon, preden

indikator FI F'F' preneha utripati.



Na zaslonu povzetka programov se prikazeta

indikatorja E in =0 in vrata so zaklenjena.
Zdaj lahko program zazenete na daljavo.

®

Ko se dotaknete tipke Start/Pavza|>||,

potem ko indikator H=H neha utripati,
se oddaljen zagon ne vklopi, ampak se
zazene nastavljeni program.

Za odstranitev oddaljenega zagona tapnite
gumb Daljinsko upravljanje @ in potrdite s
pritiskom gumba Start/Pavza|>||.

11.5 Posodobitev na daljavo

Aplikacija lahko predlaga posodobitev za
va$o napravo.

Ce se program izvaja, aplikacija opozori, da
se bo posodobitev zacela ob koncu
programa.

Med posodobitvijo naprava prikazuje i
na prikazovalniku.

d

Med posodabljanjem ne izklapljajte ali
izklju€ujte naprave.

12. DNEVNA UPORABA

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

12.1 Vklop naprave

1. Povezava omreznega vtiCa z omrezno
vtiénico.

2. Odprite pipo za vodo.

3. Pritisnite gumb Vhoijeno/IzhoijenoCD
in ga drzite nekaj sekund, da vklopite
stroj.

Zaslisali boste kratek zvo€ni signal. Naprava

samodejno predlaga privzeti program. Zasveti

ustrezni indikator.

Prikazovalnik prikazuje privzeti program,
trajanje cikla Eco 40-60,, najvecjo koli¢ino
perila (za nekaj sekund), privzeto
temperaturo, privzeto hitrost centrifugiranja in
kazalce faz programa.

Naprava bo spet uporabna po koncu
posodobitve brez kakrSnegakoli obvestila o
uspesni posodobitvi.

Ce pride do napake, se na prikazovalniku
naprave prikaze £~ samo pritisnite
poljubno tipko ali obrnite gumb, da se vrnete
na obi¢ajno uporabo.

11.6 Vedno vklopljena funkcija Wi-Fi
Funkcija Wi-Fi Always On je na voljo v
aplikaciji.

Ta funkcija ohranja napravo prikljuéeno na
omrezje, tudi ko je izklopljena.

Indikator = v presledkih sveti in ugasne.
Napravo lahko vklopite s pritiskom na gumb
Vklopljeno/Izhopljeno(D ali prek aplikacije.

@

Funkcija Wi-Fi Always On lahko vpliva na
porabo energije.

12.2 Vstavljanje perila

« Odprite vrata naprave.

» Preden oblacila polozite v napravo, jih
stresite.

* Posamezno perilo dajte v boben.

Pazite, da v boben ne boste dali preve¢

perila.

* Dobro zaprite vrata.
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/\ POZOR!

- Pazite, da med vrati in gumijastim
tesnilom vrat ne ostane noben kos perila.
Obstaja nevarnost pus¢anja vode ali
uni¢enja perila.

- Pomivanje mo¢no zamasc¢enih, mastnih
madezeyv ali uporaba diSav lahko
poskoduje gumijaste dele naprave.

12.3 Dovajanje pralnega sredstva in
dodatkov pri sistemu

o L)Ly

- Predelek za kapsule za pralno sredstvo (najve¢
2 kapsuli). Kadar uporabljate tablete, se prepricajte,
da je funkcija Pods® vklopljena.

m - Predelek za predpranje in program namaka-
nja (samo pralno sredstvo v prahu).

ILI - Predelek za fazo pranja (samo pralno sred-
stvo v prahu).

@

Pri uporabi tega predelka se prepricajte,
da je funkcija Pods® izklopljena.

@

Ce uporabljate tekoge pralno sredstvo,
ne pozabite vstaviti posode za tekoCe

pralno sredstvo .

% — Predelek za meh¢alec in druga tekoca sred-
stva (mehcalec, Skrob).
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MAX - vedno upostevajte navodila na embalazi
pralnih sredstev, vendar priporo¢amo, da ne prekora-
gite najvisje navedene ravni (MAX). Ta koligina za-
gotavlja najbolj$e rezultate pranja.

@

Po potrebi po pranju iz predala za pralno
sredstvo odstranite ostanke pralnega
sredstva.

Nadaljujte kot sledi
1. Odprite predal za pralno sredstvo.

2. Ce je nastavljena faza predpranja, dajte

pralni prasek v predelek ILI

3. Za glavno pranje izberite ustrezen
predelek glede na vrsto pralnega
sredstva:

a.) Dajte pralni prasek v predelek w

b.) Po vstavitvi ustrezne posode nalijte
tekoce pralno sredstvo v isti predelek .



c.) Vstavite tablete v predelek . Prepricajte
se, da je funkcija Pods®vklopljena.

4. V predelek @ nalijte mehcalec.
5. Zaprite predal za pralno sredstvo.

12.4 Nastavitev programa

1. Obrnite gumb za izbiro programa, da
izberete Zeleni program pranja. Zasveti
ustrezen indikator programa.

Eco 40-60 je privzet predlagani program ob

vklopu naprave, na katerega se nanasajo tudi

podatki na energijski nalepki.

Indikator tipke Start/PavzaD" utripa.

Na prikazovalniku se prikazejo trajanje
programa, najvecja navedena koli¢ina perila
za nastavljen program (samo za nekaj
sekund), privzeta temperatura, privzeto
Stevilo vrtljajev centrifuge in indikatorji faze
pranja (ko je na voljo).

2. Ce zelite spremeniti temperaturo in/ali
Stevilo vrtljajev centrifuge, se dotaknite
ustrezne tipke.

3. Po potrebi z dotikom ustreznih tipk
nastavite eno ali ve€ funkcij. Na
prikazovalniku se prikazejo ustrezni
indikatoriji, informacije pa se skladno
spremenijo.

@

Ce izbira ni mogoéa, se oglasi zvoéni
signal.

12.5 Zagon programa

Dotaknite se tipke Start/Pavza[>||, da vklopite
program.

Povezani indikator preneha utripati in sveti.
Program se zazene, vrata so zaklenjena. Na

prikazovalniku se prikaze indikator —.

@

Preden se naprava napolni z vodo, lahko
kratek Cas deluje odto¢na Crpalka.

12.6 Zacetek programa s funkcijo
Zakljugi ob@x

1. Pritiskajte, dokler se na prikazovalniku ne
prikaze zelen ¢as med programom.

Zasveti indikator @

2. Dotaknite se tipke Start/PavzaD”.

Boben se zacne vrteti za izvedbo ocene

ProSense, Ce je predvidena za izbrani

program.

3. Naprava zac¢ne z odstevanjem ¢asa do
konca programa, program pa se zacne ob
pravem Casu za konec ob Casu,
nastavljenem s to funkcijo.

Za spremembo ali preklic te funkcije:
1. Z gumbom Vhoijeno/Izhoijeno@
izklopite napravo.

2. Napravo ponovno vklopite.
3. Ponovno nastavite program.
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12.7 Zaznavanje koli¢ine perila

ProSensebroSense

®

Trajanje programa na prikazovalniku
navaja srednjo/veliko koli¢ino perila.

@

Priblizno 20 minut po zacetku programa
je mogoce ponovno nastaviti €as trajanja
glede na zmogljivost perila za vpijanje
vode.

Po nastavitvi pralnega programa na

. . . ProSense .
prikazovalniku zasveti ikONa w = = =, C€ ga

program podpira.

Po dotiku gumba start/Pavzal> |l zaéne
ProSense z zaznavanjem koli¢ine perila:

1. Naprava zazna koli¢ino perila v prvih 30
sekundah: indikator L] utripa, crtice pod

. ProSense S ..
IKONO = == == == S€ premikajo naprej in

nazaj, boben pa se na kratko obrne.

2. Ko se boben neha vrteti, se na
prikazovalniku prikaze novo trajanje
programa, ki se lahko podalj$a ali
zmanj$a, kar se ustrezno prilagodi
zaznani koli¢ini perila, Stevilo Crtic
oznacuje koli¢ino perila v etrtinah (od 1
do 4, 4 Crtice v primeru prevelike
napolnjenosti), indikator najvecje
navedene koli¢ine perila pa ponovno
zasveti." Po nadaljnjih 30 sekundah se
zacne polnjenje z vodo.

®

V primeru prevelike napolnjenosti
bobna ponovno zasveti indikator
najvecje navedene koli¢ine perila,

kjer utripa indikator MAX. v tem
primeru je mogoce za 30 sekund
prekiniti delovanje naprave in
odstraniti odvecno perilo.

Ko odstranite odvec¢no perilo, se

dotaknite tipke Start/Pavza|>||, da
ponovno zazenete program. Fazo
ProSense lahko ponovite do trikrat
(glejte tocko 1).

Pomembno! Ce koliine perila ne zmanj$ate,
se program pranja kljub prekomerni
napolnjenosti bobna vseeno zacne. V tem
primeru ni mogoce zagotoviti najboljSih
rezultatov pranja.
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@

Zaznavanje ProSense se izvede samo
pri celotnih programih pranja (ko ni
izbrana faza preskoka).

@

ProSense ni na voljo pri nekaterih
programih, kot so: Volna, programi s
kratkimi cikli in brez faze pranja.

@

Pri nekaterih programih je lahko trajanje
programa enako za razli¢no koli¢ino
perila, vendar sta poraba vode in energije
vseeno prilagojeni za doseganje

najboljsih rezultatov.

12.8 Indikatorji faz programa

Ko se program zacne, utripa indikator
trenutne faze, indikatorji drugih faz pa svetijo.

Npr. izvaja se faza pranja ali predpranja:

Ko se faza konca, ustrezen indikator preneha
utripati in sveti. Utripati za¢ne indikator
naslednje faze.

=
Npr. izvaja se faza izpiranja: 2 .

Ce izberete funkcijo Para , zasveti indikator
faze pare .

Izvaja se faza s paro: ﬁ Tﬂ‘.

Izvaja se faza proti meckanju: .
12.9 Prekinitev programa in
spreminjanje funkcij

Med izvajanjem programa lahko spremenite
samo nekatere funkcije:




1. Dotaknite se tipke Start/PavzaD”.

Utripa ustrezni indikator.

2. Spremenite funkcije. Informacije na
prikazovalniku se skladno spreminjajo.

3. Ponovno se dotaknite tipke Start/Pavza

Dl

Program pranja se nadaljuje.
12.10 Preklic trenutnega programa

1. Pritisnite tipko Vhoijeno/Izhoijeno(D
za preklic programa in izklop naprave.
2. Ponovno pritisnite tipko Vklopljeno/

Izhoijeno@ za vklop naprave.
Sedaj lahko nastavite nov program pranja.

®

Ce se je faza ProSense e izvedla in se
je polnjenje z vodo Ze zacelo, se zazene
nov program brez ponovitve faze
ProSense. Voda in pralno sredstvo se ne
izCrpata, da se prepreci odpad. Na
prikazovalniku se prikaze najdaljSe
trajanje programa in to se posodobi
priblizno 20 minut po zaetku novega
programa.

12.11 Odpiranje vrat — Dodajanje
oblacil

Med izvajanjem programa ali zakasnjenega
vklopa so vrata naprave zaklenjena.

®

Ce sta temperatura in raven vode v
bobnu previsoki in/ali se boben Se vedno
vrti, ne morete odpreti vrat.

Vrata lahko preprosto odprete za dodajanje
ali odstranjevanje nekaterih oblacil, ko zasveti

ikona FI-T

1. Dotaknite se tipke Start/PavzaD”.

Na prikazovalniku ustrezni indikator

zaklenjenih vrat ugasne.

2. Odprite vrata naprave. Po potrebi dodajte
ali odstranite perilo.

3. Zaprite vrata in se dotaknite gumba Start/

PavzaD”.

Program ali zakasnjen vklop se nadaljuje.

Ko ugasne ikona ij' lahko vrata odprete po
zaklju¢ku programa. Lahko pa tudi nastavite
program/funkcijo ozemanja ali ¢rpanja in nato

pritisnete gumb Start/PavzaD”. Ce programa
ozemanja in ¢rpanja nista na voljo na gumbu
za izbiro programa, ju lahko nastavite preko
aplikacije.

12.12 Konec programa

Po zaklju¢ku programa se naprava
samodejno zaustavi. Oglasijo se zvocni
signali (e so vklopljeni).

Na prikazovalniku za¢nejo svetiti vsi
indikatorji faze pranja, €asovno podrocje pa
prikazuje U

Indikator tipke Start/Pavza[>|| ugasne.

Vrata se odklenejo, indikator ~— pa ugasne.

1. Pritisnite tipko Vhoijeno/Izhoijeno(D
za izklop naprave.

Pet minut po koncu programa funkcija

varCevanja z energijo samodejno izklopi

napravo.

@

Ob ponovnem vklopu naprave se
predlaga Eco 40-60 kot privzet program.
Z obraanjem gumba za izbiro programa
nastavite nov program.

Vzemite perilo iz stroja.

PrepriCajte se, da je boben prazen.
Vrata in predal za pralno sredstvo pustite
priprta, da preprecite nastajanje plesni in
neprijetnih vonjav.

5. Zaprite vodo za pipo.

PN

12.13 Iz€érpanje vode po koncu cikla

Ce ste izbrali program ali funkcijo, ki ne
izCrpa vode zadnjega izpiranja, je program
koncan, toda:

* Na prikazovalniku se prikazejo indikator E
indikator funkcije ] ali 98 in indikator
zaklenjenih vrat ~— Utripa indikator

trenutne faze EI

* Se boben $e vedno obraca v rednih
intervalih in na ta nacin prepreci meckanje
perila.
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Vrata ostanejo zaklenjena.
Da lahko odprete vrata, morate iz€rpati
vodo:

1. Po potrebi se dotaknite tipke Ozemanje

@, da znizate Stevilo vrtljajev centrifuge,
ki ga predlaga naprava.

2. Dotaknite se tipke Dl

« Ce ste nastavili U naprava izérpa
vodo in zazene centrifugo.

x .. dB
* Ce ste nastavili Q/ naprava samo
izérpa vodo.

Indikator funkcije = ali g8 ugasne, indikator

@ pa utripa in nato ugasne.
Ko je program zaklju€en in indikator

zaklenjenih vrat — ugasne, lahko
odprete vrata.
4. Nekaj sekund pritiskajte gumb Vklopljeno/

Izhoijeno@, da izklopite napravo.

®

V vsakem primeru naprava samodejno
izérpa vodo po priblizno 18 urah.

12.14 Funkcija stanja pripravljenosti

Funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo za zmanj$anje porabe
energije v naslednjih primerih:

13. SKRB IN CISCENJE

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

« Ko naprave ne uporabljate pet minut,
preden se dotaknete tipke Start/PavzaD”.

Pritisnite tipko Vhoijeno/Izhoijeno(D za
ponoven vklop naprave.
» Pet minut po koncu programa pranja.

Pritisnite tipko Vhoijeno/Izhoijeno(D za
ponoven vklop naprave.

Naprava predlaga Eco 40-60 kot privzeti
program.

Z obraCanjem gumba za izbiro programa
nastavite nov program.

@

Ce nastavite program ali moznost, ki se
kon¢a z vodo v bobnu, funkcija stanja
pripravljenosti ne izklopi naprave in vas
na ta nacin opozori, da je treba izCrpati
vodo.

@

Ce je vklopljena funkcija Wi-Fi Always
On, se v presledkih vklopi in izklopi samo
indikator =.

Orientacijski razpored obcasnega
ciS¢enja:

13.1 Razpored ob¢asnega €iS€enja

Obg¢asno ciS€enje pomaga podaljsati
Zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.
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Odstr. vodnega kamna Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje Enkrat mese¢no

Cisenje tesnila vrat Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna Vsaka dva meseca

Ciseenje predala za pral-  Vsaka dva meseca

no sredstvo

Ciscenje filtra odtocne &r-  Dvakrat letno

palke

Ciscenje filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu




13.2 Odstranjevanje tujkov

@

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zzepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtrih in bobnu. Preberite si
odstavke »Tesnilo vrat z zbiralnim utorom,
»CiSCenje bobna«, »Cis€enje odtocne
¢rpalke« in »Cié&enije filtra v cevi za dovod
vode in filtra v ventilu«. Bodite previdni z
zavesami. Odstranite kaveljCke in zavese
polozite v pralno vreco ali prevleko za
blazino. Po potrebi se obrnite na pooblasceni
servisni center.

13.3 Ciséenje zunanjih povrsin
Napravo Cistite le z blagim milom in toplo
vodo. Povsem posusite vse povrsine.

Ne uporabljajte grobih gobic ali abrazivnih
materialov.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte alkohola, topil ali
kemicnih izdelkov.

/\ POZOR!

Kovinskih povrsin ne Cistite s Cistili na
osnovi klora.

13.4 Odstr. vodnega kamna

®

Ce je voda na vagem obmogju trda oz.
srednje trda, vam priporo¢amo, da
uporabite mehcalec vode za pralne stroje
(z obCasnim odstranjevanjem vodnega
kamna).

Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.

®

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

13.5 Vzdrzevalno pranje

Ponavljajo¢a in dolgotrajna uporaba
programov z nizko temperaturo in kratkih
programov lahko povzroci kopi¢enje pralnega
sredstva, ostankov kosmov, rast bakterij in
nastanek biofilma v bobnu in kadi. Zaradi
tega lahko nastanejo neprijetne vonjave in
plesen.

Ce Zelite odstraniti te ostanke in ogistiti
notranjost naprave, vsaj enkrat na mesec
izvajajte vzdrzevalno pranje:

1. |z bobna odstranite vse perilo.

2. Zazenite program za bombaz pri najvisji
temperaturi z majhno koli¢ino praska ali,
&e je na voljo, zaZenite program Ciséenje
stroja.

13.6 Tesnilo vrat

Ta naprava ima samogistilni odto¢ni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

Po potrebi ga ocistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

13.7 Ciséenje bobna

Redno pregledujte boben, da preprecite
nezelene usedline.
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Zaradi zarjavelih tujkov v bobnu ali prisotnosti
Zeleza v vodi lahko pride do kopi€enja rje v
bobnu

Ocistite boben s posebnim gistilom za
nerjavno jeklo.

®

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Bobna ne Cistite s sredstvi za
odstranjevanje vodnega kamna, ki
vsebujejo kisline, ali Cistili, ki vsebujejo
klor, jeklenimi gobicami ali jekleno volno

Za temeljito CiSCenje:
1. Ocistite boben s posebnim Eistilom za
nerjavno jeklo.

Odstranite posodo za tekoc¢e pralno
sredstvo, Ce je vstavljeno.

®

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

2. Iz bobna odstranite vse perilo.

3. V prazen boben natresite majhno koli¢ino
praska ali doloCenega izdelka, da
izperete morebitne ostanke.

®

Ob¢asno se lahko ob koncu programa na

prikazovalniku prikaze ikona @ Toje
priporocilo za »¢is¢enje bobna«. Po
¢iscenju bobna ikon izgine.

Dvignite zgornji pokrov predalov, da ga
odstranite.

13.8 Ciséenje predala za pralno
sredstvo

Za preprecitev morebitnih ostankov praska,
strienega mehcalca, tvorbe plesni v predalu
za pralno sredstvo, na vsaka dva meseca
opravite postopek CiS€enja, pojasnjen z
naslednjimi diagrami:

1. Odprite predal za pralno sredstvo.
Pritisnite jeziCek navzdol, kot prikazuje
slika, in ga izvlecite.
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Predal za pralno sredstvo in morebitne
vlozke operite pod teko€o vodo.



5. PrepriCajte se, da so z zgornjega in
spodnjega dela odprtine odstranjeni vsi
ostanki pralnega sredstva. Odprtino
ocistite z majhno S¢etko.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte ostrih ali kovinskih
Scetk in gobic.

PrepriCajte se, da so z zgornjega in
spodnjega dela odprtine odstranjeni vsi
ostanki pralnega sredstva. Odprtino
ocistite z majhno $¢etko.

6. Podajalnik obrnite na glavo in odprite

spodniji pokrov, kot je prikazano na sliki:

stranske jeziCke najprej povlecite
navzven in nato odstranite spodniji
pokrov.

7. Poskrbite, da boste s podajalnika
odstranili vse ostanke pralnega sredstva.
Uporabite samo mehke vlazne krpe.

8. Namestite nazaj spodnji pokrov, tako da
poravnate odprtine z zati¢i na predalu, kot
je prikazano na sliki. Zaprite tako, da
zaslisite »klik«.

/\ POZOR!

Pritisnite spodnji pokrov, kot je
prikazano na sliki. Prepricajte se, da je
pravilno zaprt.
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CLICK

5

9. Ponovno namestite predal na naslednji
nacin:
a. Namestite spodnji pokrov in pritisnite,
da zasliSite »klik«.
b. Namestite spodnji pokrov in pritisnite,
da zasliSite »klik«.
c. Po potrebi vstavite posodo za tekoce
pralno sredstvo.
10. Predal za pralno sredstvo vstavite v
vodila in ga zaprite. Zazenite program
izpiranja brez perila v bobnu.

13.9 Ciséenje filtra odtoéne érpalke

/\ UPOZORNENIE!
Iztaknite omrezni vti¢ iz vtiénice.

®

Redno pregleduijte filter odtocne ¢rpalke
in poskrbite, da bo dist.

Ocistite filter odtoCne Crpalke, Ce:
* Naprava ne iz€rpa vode.
» Se boben ne obraca.
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* Naprava povzroca neobicajen hrup zaradi
zamasitve odto¢ne Crpalke.
« Se na prikazovalniku izpiSe opozorilna

koda 0.

/N\ UPOZORNENIE!

» Filtra ne odstranjujte med delovanjem
naprave.

+ Crpalke ne Cistite, ¢e je voda v
napravi vro¢a. PoCakajte, da se voda
ohladi.

Za cisSc¢enje filtra ¢rpalke upostevajte
naslednje diagrame:

V blizini imejte krpo za brisanje vode, ki bo
iztekla ob odstranitvi filtra.

1. Odprite pokrov ¢rpalke.

2. Pod dostop do odto¢ne Crpalke postavite
ustrezno posodo za zbiranje iztekajoce
vode.

3. lzvlecite zleb navzdol. V blizini imejte
krpo za brisanje vode, ki bo iztekla ob
odstranitvi filtra.

P

@

4. Obrnite filter za 180 stopinj v nasprotni
smeri urnega kazalca, da ga odprete, a
ne odstranite. Pustite, da voda izteCe.



Ko je posoda polna vode, filter obrnite
nazaj in izpraznite posodo.

Ponavljajte koraka 4 in 5, dokler voda ne
preneha iztekati.

Obrnite filter v nasprotni smeri urnega
kazalca in ga odstranite.

Po potrebi iz odprtine filtra odstranite
kosme in predmete.

Preverite, ali se rotor ¢rpalke lahko vrti.
Ce se ne vrti, se obrnite na pooblas¢eni
servisni center.

10. Filter ocistite pod tekoCo vodo.

11. Filter z obraGanjem v smeri urnega
kazalca namestite nazaj v posebna
vodila. Filter morate priviti pravilno, da
preprecite iztekanja.

12. Zaprite pokrov ¢rpalke.

Ko vodo izérpate s pomocjo postopka za
¢rpanje v sili, morate znova vklopiti odto¢ni
sistem:
a. V predelek za glavno pranje predala
za pralno sredstvo vlijte 2 litra vode.
b. ZazZenite program za ¢rpanje vode.
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13.10 Ciséenje cevi za dovod vode
in filtrov ventilov

Dvakrat na leto je priporocljivo o istiti filtre
cevi za dovod vode in ventila, da odstranite
ostanke, ki so se s€asoma nabrali: Za
CisCenje filtrov upostevajte naslednje
diagrame:

1. S pipe snemite cev za dovod vode in
ocistite filter.

2. Odstranite cev za dovod vode z naprave,
tako da odvijete matico.

3. Z zobno $Cetko ocistite filter ventila, ki se
nahaja na hrbtni strani naprave.

4. Ko cev prikljuCujete nazaj na hrbtno stran
naprave, jo obrnite levo ali desno (ne
navpicno), odvisno od polozaja pipe.
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13.11 Crpanje v sili

Ce naprava ne more iz&rpati vode, opravite
isti postopek, ki je opisan v odstavku
»Ciscenje odtocne Crpalke«. Po potrebi
ocistite ¢rpalko.

Ko vodo iz¢rpate s pomocjo postopka za
¢rpanje v sili, morate znova vklopiti odto¢ni
sistem:

1. V predelek za glavno pranje predala za
pralno sredstvo vlijte dva litra vode.

2. Vklopite program, da naprava iz€rpa
vodo.

13.12 Zascita pred zmrzaljo

Ce je naprava names¢ena na mestu, kjer je
lahko temperatura okrog 0 °C ali pade pod
ni¢lo, odstranite preostalo vodo iz cevi za
dovod vode in odto¢ne Erpalke.

1. Iztaknite vti€ iz omrezne vtiCnice.

2. Zaprite pipo.

3. Konca cevi za dovod vode polozite v
posodo in pustite, da voda odtece iz cevi.

4. |zpraznite odto¢no &rpalko. Oglejte si
postopek za Erpanje v sili.

5. Ko je odto¢na ¢rpalka prazna, znova
namestite cev za dovod vode.

/N UPOZORNENIE!

Pred ponovno uporabo naprave se
prepricajte, da je temperatura visja od 0
°C

Proizvajalec ni odgovoren za $kodo,
nastalo zaradi nizkih temperatur.




14. ODPRAVLJANJE TEZAV

/N UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja o varnosti.

14.1 Opozorilne kode in mozne okvare

Naprava se med uporabo ne zazene ali zaustavi. Najprej poskusite najti reSitev tezave (oglejte si

razpredelnice).

/\ UPOZORNENIE!

Pred kakr&nimi koli preverjanji izklopite napravo.

Pri nekaterih tezavah se na prikazovalniku prikaze Sifra alarma, in bo

morda lucka v gumbu Start/Pavza |>|| gorela:

®

Ce je naprava preveé napolnjena, iz bobna odstranite nekaj obladil
in/ali soCasno pritiskajte vrata in tipko Start/Pavza, dokler indikator

= ne neha utripati (oglejte si spodnjo sliko).

Tezava Mozna reSitev
:G « Preverite, ali je pipa odprta.

Naprava se z vodo ne napol- *
ni pravilno.

Prepric¢ajte se, da tlak v vodovodnem omrezju ni prenizek. Za te podatke se
obrnite na lokalno komunalno podietje.

Prepri¢ajte se, da pipa ni zamasena.

Prepricajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena, poSkodovana ali ukrivlje-
na.

Prepri¢ajte se, da je dovodna vodovodna cev ustrezno priklju¢ena.

Prepricajte se, da filter na dovodni cevi in filter na ventilu nista zamasena.
Oglejte si »Vzdrzevanje in ¢iS€enje«.
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Ech '

Naprava ne izérpa vode.

Prepri¢ajte se, da sifon umivalnika ni zamasen.

Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali ukrivljena.

Prepri¢ajte se, da odtocni filter ni zamasen. Filter po potrebi oCistite. Oglejte si
»Vzdrzevanje in CiS¢enje«.

Prepric¢ajte se, da je cev za odvod vode ustrezno prikljucena.

Nastavite program &rpanja, &e ste nastavili program brez faze &rpanja. Ce pro-
gram ¢rpanja ni na voljo na gumbu za izbiro programa, ga lahko nastavite pre-
ko aplikacije.

Nastavite program ¢rpanja, ¢e ste nastavili funkcijo, ki se zaklju¢i z vodo v ka-
di.

m .
EHD

Vrata naprave so odprta ali
niso pravilno zaprta.

Prepricajte se, da so vrata dobro zaprta.

E 9 ( .
(
Notranja napaka. Ni komuni-

kacije med elektronskimi .
elementi naprave.

Program se ni zakljucil pravilno ali pa se je naprava prezgodaj ustavila. Napra-
vo izklopite in jo ponovno vklopite.

Ce se ponovno prikaze opozorilna koda, se obrnite na poobladéeni servisni
center.

EF
Vklopljen je zaS¢&itni sistem
za zaporo vode.

Izkljucite napravo in zaprite pipo. Obrnite se na pooblas&eni servisni center.

Cesena prikazovalniku prikaZejo druge opozorilne kode, izklopite in
vklopite napravo. Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblas¢eni

servisni center.

V primeru razliénih tezav z napravo preglejte spodnjo razpredelnico glede

moznih reSitev.

Tezava Mozna resSitev

Program se ne zazene.

Poskrbite, da je vti¢ vkljuéen v omrezno vti¢nico.
Poskrbite, da so vrata naprave zaprta.
Poskrbite, da nobena varovalka v omarici z varovalkami ni poskodovana.

Morate se dotakniti Start/Pavza|>”.

Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev preklicite ali po¢akaite, da se odste-
vanje konca.

I1zklopite funkcijo Varovalo za otroke, ¢e je vklopljiena.

Preverite polozaj gumba pri izbranem programu.

Naprava se napolni zvodo in *
jo takoj iz¢rpa.

Poskrbite, da bo loputa v pravem polozaju. Cev je morda namescena preniz-
ko. Oglejte si »Navodila za namestitev«.

Centrifuga ne deluje ali pa .
pranje traja dlje kot obicajno.

Nastavite program ozemanja. Ce program ¢rpanja ni na voljo na gumbu za iz-
biro programa, ga lahko nastavite preko aplikacije.

Prepricajte se, da odtocni filter ni zamasen. Filter po potrebi ocistite. Oglejte si
»Vzdrzevanje in CiSCenje«.

Roc¢no prilagodite kose v kadi in znova zaZenite fazo ozemanja. Problem je

lahko posledica neustreznega ravnovesija.
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Tezava

Mozna resitev

Na tleh je voda.

Prepricajte se, da so prikljucki vodovodnih cevi tesno priviti in da iz njih ne iz-
teka voda.

Poskrbite, da na cevi za dovod in cevi za odvod vode ne bo poSkodb.
Prepricajte se, da ste uporabili ustrezen detergent v ustrezni koli¢ini.

Vrat naprave ne morete od-
preti.

Pazite, da ne izberete programa pranja, ki se zakljuci z vodo v kadi.
Prepricajte se, da je program pranja kon¢an.

Nastavite program &rpanja ali ozemanja, ¢e je voda v bobnu. Ce programa
ozemanija in ¢érpanja nista na voljo na gumbu za izbiro programa, ju lahko na-
stavite preko aplikacije.

Prepricajte se, da naprava dobiva elektricno energijo.

To tezavo lahko povzro¢a okvara naprave. Obrnite se na pooblas¢eni servisni
center.

Ce morate odpreti vrata, natanéno preberite »Odpiranje vrat v sili«.
Prepricajte se, da funkcija Remote Start Mode ni aktivirana. Izklopite ga.

Na prikazovalniku se ne pri-
kaze kazalnik brezzi¢ne po-
vezave =.

Preverite brezZi¢ni signal.

Preverite, ali je brezzi¢na povezava vklopljena. Oglejte si »Konfiguriranje brez-
Zi€ne povezave za pralni stroj« v poglavju »Wi-Fi — Nastavitev povezljivosti«.
Preverite domace omrezje in usmerjevalnik.

Ponovno zazenite usmerjevalnik.

Ce se tezave z brezZiénim omreZjem nadaljujejo, se obrnite na ponudnika
brezzi¢nih storitev.

Aplikacije ni mogoce pove-
zati z napravo.

Preverite brezzi¢ni signal.

Preverite, ali je vaSa pametna naprava povezana z brezzi¢nim omrezjem.
Preverite domace omrezje in usmerjevalnik.

Ponovno zaZenite usmerjevalnik.

Ce imate tezave z brezziénim omrezjem, se obrnite na ponudnika brezzi¢nih
storitev.

Napravo, pametno napravo ali obe je treba ponovno konfigurirati zaradi name-
stitve novega usmerjevalnika ali spremembe konfiguracije usmerjevalnika.

Aplikacije pogosto ni mogo-
&e povezati z napravo.

Preverite, ali brezZi¢ni signal doseze napravo. Usmerjevalnik poskusite pre-
makniti ¢im blizje napravi ali pa kupite ojacevalnik brezZi¢nega signala.
Poskrbite, da brezziénega signala ne bo motila mikrovalovna pecica. Izklopite
mikrovalovno pecico. Ne uporabljajte mikrovalovne pecice in daljinskega
upravljalnika hkrati.

Na prikazovalniku se prikaze

|
I_IF‘EI . Vsi gumbi so neak-
tivni, razen Vklopljeno/

Izhoijeno@.

Naprava prenasa razpolozljive posodobitve. Po¢akajte, da se postopek poso-
dobitve konga. Ce napravo izklopite med posodabljanjem, se to nadaljuje ob
ponovnem vklopu naprave.

Naprava povzro¢a neobi¢a-
jen hrup in se trese.

Prepricajte se, da je naprava v vodoravnem polozaju. Oglejte si »Navodila za
namestitev«.

Prepricajte se, da so embalaza in/ali transportni vijaki odstranjeni. Oglejte si
»Navodila za namestitev«.

V boben dajte ve¢ perila. Koli¢ina perila je morda premajhna.
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Tezava

Mozna resitev

Trajanje programa se podalj-
$a ali skrajSa med izvaja-
njem programa.

Funkcija ProSense Technology lahko nastavi trajanje programa glede na vrsto
in na tezo perila. Glejte razdelek »Zaznavanje obremenitve ProSense Techno-
logy« v poglavju »Vsakodnevna uporaba«.

Rezultati pranja niso zadovo-
[jivi.

Dodajte vec¢ detergenta ali uporabite drugo znamko detergenta.

Za odstranjevanje trdovratnih madezev pred pranjem perila uporabite posebna
Cistila.

Poskrbite, da nastavite ustrezno temperaturo.

Zmanjsajte koli¢ino perila.

Preve¢ pene v bobnu med
pranjem.

ZmanijSajte koli¢ino pralnega sredstva, Stevilo tablet ali enoodmerna pralna
sredstva.

Po pranju se v predalu za
pralno sredstvo nahajajo os-
tanki pralnega sredstva.

Prepricajte se, da ste predal za pralno sredstvo uporabili v skladu z navodili za
uporabo.

Poskrbite za uporabo svezih tablet ali enoodmernih pralnih sredstev. Po upo-
rabi jih shranite v Skatlo in zaprite v skladu s priporo€ili proizvajalca.
Neposredna izpostavljenost okolju lahko spremeni njihovo znacilnost in vede-
nje v predelku Pods®, Se posebej v kombinaciji z dolocenimi funkcijami (npr.
Odlog zacetka).

Ko izvedete kontrolo, vklopite napravo. Program se zacne izvajati od tocke

prekinitve naprej.

Ce se tezava ponovi, se obrnite na pooblasceni servisni center.
Potrebni podatki za servisni center se nahajajo na ploscici za tehni¢ne

navedbe.

14.2 Odpiranje vrat v sili

V primeru izpada elektri¢ne energije ali
okvare v delovanju naprave ostanejo vrata
naprave zaklenjena. Program pranja se
nadaljuje ob ponovni vzpostavitvi elektricne
napetosti. Ce ostanejo vrata zaklenjena v
primeru okvare, jih lahko odprete z uporabo
funkcije za odklepanje v sili.

Pred odpiranjem vrat:

@

Prepricajte se, da raven vode v bobnu
ni previsoka. Po potrebi opravite
¢rpanje v sili (oglejte si »Crpanje v
sili« v poglavju »Vzdrzevanje in
CiScenje«).

Ce Zelite odpreti vrata, nadaljujte po
naslednjem postopku:

/\ POZOR!

1. Zaizklop naprave pritisnite tipko
Vkloplieno/izkloplieno(D.

Nevarnost opeklin! Prepricajte se, da
voda in perilo nista vro€a. Po potrebi
pocakajte, da se ohladita.

/\ POZOR!

Nevarnost poskodbe! Prepricajte se,
da se boben ne vrti. Po potrebi
pocakajte, da se boben neha vrteti.
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Iztaknite omrezni vti€ iz vtiCnice.

Odprite loputo filtra.

Enkrat povlecite sprozilo za odklepanje v
sili navzdol. Povlecite ga Se enkrat
navzdol, naj bo napet, medtem pa odprite
vrata naprave.



5. Odstranite perilo in zaprite vrata naprave.
6. Zaprite loputo filtra.

15. VREDNOSTI PORABE
15.1 Opomba

®

Koda QR na energijski nalepki z naprave zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so
prilozeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave.

®

Vrednosti in trajanje programa se lahko razlikujejo glede na razlicne pogoje (npr. sobno
temperaturo, temperaturo in tlak vode, koli€¢ino in vrsto perila, napajalno napetost) in tudi
Ce spremenite privzeto nastavitev programa.

15.2 V skladu z uredbo Evropske komisije 2019/2023

Eco 40-60 program . % obr./
kg kWh Litri hh:mm 1 °C )

) min2)

Polna napolnjenost 10.0 0.530 70.0 03:58 44.00 27.0 1550
Poloviéna napolnjenost 5.0 0.390 52.0 02:59 44.00 26.0 1550
Cetrtinska napolnjenost 2.5 0.225 34.0 02:35 45.00 24.0 1550

1) Preostala vlaga ob koncu faze ozemanja. Visja kot je hitrost oZemanja, vedji je hrup in nizja je vsebnost preosta-
le vlage.

2) Najvecja hitrost ozemanja.
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Poraba energije v razliénih nacinih

Omrezno sta-

I1zklop (W) Stanje pripravljenosti (W) iill(:s?{ﬁ; nje pripravlje-
P nosti (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Cas do izklopa/stanja pripravljenosti je najveé 15 minut.

1) Poraba energije povezane funkcije je priblizno 17,5 kWh na leto. Ce Zelite izklopiti to funkcijo, si oglejte poglavje
»Wi-fi — Nastavitev povezljivosti«.

15.3 Splosni programi

@

Te vrednosti so samo orientacijske.

Program " % obr./

kg kWh Litri hh:mm 1) °C min2)
ggfpgai 3 10.0 3.250 105.0 03:50 44.00 85.0 1600
gg’!‘gaz 10.0 2.200 100.0 03:40 44.00 55.0 1600
gchbai 4 10.0 0.350 100.0 03:20 44.00 20.0 1600
Sntetika 5.0 0.900 65.0 02:35 35.00 40.0 1200
%x::étljivo 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
gg'?g 2.0 0.300 70.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga ob koncu faze oZzemanja. Visja kot je hitrost oZemanja, vecji je hrup in nizZja je vsebnost preosta-
le vlage.

2) Referenéni indikator hitrosti oZemanja.

3) Primerno za pranje mo¢no umazanega perila.

4) Primerno za pranje malo umazanega bombaZnega, sinteticnega in mesanega perila.
5) Deluje tudi kot kratek cikel pranja za malo umazano perilo.
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16. HITRI VODNIK

16.1 Dnevna uporaba

» Povezava omreznega vti¢a z omrezno
vtiénico.

» Odprite pipo za vodo.

* Pritisnite gumb Vhoijeno/Izhoijeno@
za vklop naprave (1).

+ Obrnite gumb za izbiro programa, da
nastavite zeleni program (2).

» Z ustreznimi tipkami nastavite Zelene
funkcije (3).

» Perilo dajte v boben, en kos za drugim, in
pazite, da ne presezete najvecje
predlagane koliCine perila. Zaprite vrata in
pazite, da se perilo ne bo ujelo med
tesnilo in vrata.

16.2 Ciséenje filtra odtoéne érpalke

Vlijte pralno sredstvo in drugo sredstvo v
ustrezni predelek predala za pralno
sredstvo. Ce uporabljate tablete, vklopite
funkcijo Pods®

Za zagon programa pritisnite gumb Start/

Pavzal>ll(4).

Naprava se zazene.

Po koncu programa odstranite perilo.
Za izklop naprave pritisnite gumb

Vhoijeno/Izhoijeno@.

Filter Cistite redno, Se posebej pa, Ce se na
prikazovalniku prikaze opozorilna koda EEB
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16.3 Programi

Programi KOI'CIP: perl- Opis izdelka
Bombazna in sinteti¢na oblacila. Ta program zagotavlja dobre
rezultate pranja v kratkem ¢asu.
8.0 k Standardno trajanje programa je bilo razvito pri koli€ini perila 5
MixLoad 69 min e kg. Ce operete manjSo ali vecjo koli¢ino perila, se ¢as pranja
samodejno skraj$a ali podalj$a, kar zagotavlja popolne rezulta-
te.
Program z nizko porabo energije za bombazno perilo. Zniza
10.0 kg temperaturo in podalj$a ¢as za doseganje dobrih rezultatov
Eko 40-60 pranja.
10.0 k Belo in barvno bombazno perilo. Popolno za obi¢ajno in mo¢-
Bombaz kg no umazano perilo.
Sintetik 5.0 kg Sinteti¢no ali mesano perilo.
intetika
Obéutlii 2.0kg Ob¢utljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in poliestra.
cutljivo
@@@ 2.0kg Volna, ki se lahko pere strojno, volna za ro¢no pranje in ob&ut-
Volna ’ liive tkanine.
3.0k Malo umazani ali enkrat no$eni kosi perila iz bombaza in sinte-
20 min 3 kg FKg tike.
({'\')52‘7 2.0k Bombazno in sintetic ilo, ki j laditi
Para .0 kg ombazno in sinteti¢no perilo, ki se morajo zgladiti.
® 1)
—gi t blacil 20 kgz) Sodobna oblacila za $port in dejavnosti na prostem.
portna oblacila 1.0 kg
EEJ((\) Bela bombazna oblacila. Ta program odstrani ve¢ kot 99,99 %
a i 10.0 kg bakterij in virusov 3) Prav tako zagotavlja ustrezno zmanjsanje
ygiene alergenov.
10.0 k Vse tkanine razen volnenih in zelo obéutljivin. Program za izpi-
Izpiranje kg ranje in ozemanje.
10.0 ki Za ozemanije perila in ¢rpanje vode iz bobna. Vse tkanine raz-
Ozemanjel&rpanje OKg en volnenih in ob&utljivih.

1) Program pranja.

Program pranja in faza odbijanja vode.

3) Testirano za Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in
MS2 Bacteriophage pri zunanjem testu, ki ga je opravil Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (Poro¢ilo o testu

§t. 202120117).

Ce napravo napolnite z najveéjo koli¢ino
perila, ki je navedena za vsak program,
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Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalno  Tekoce pral- Obgutljivo Posebno
pra§ek1) tekoc€e pralno no sredstvo  volneno peri-
sredstvo za barvasto lo
perilo
MixLoad 69 min -- A A - -
Eco 40-60 A A A - -
Bombaz A A A - -
Sintetika A A A - -
Obéutljivo - - - N N
Volna - - - A a
20 min 3 kg -- A A - -
Sportna obladila - - - N N
Hygiene A A - - A

1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.

A = Priporo¢eno
-- = Ni priporo¢eno

16.4 Vrsta in koli¢ina pralnega
sredstva

» Uporabljajte samo pralna in druga
sredstva, ki so posebej namenjena pranju
v pralnem stroju. Najprej upostevajte
naslednja splo$na pravila:

— pralne praske (tudi tablete in
enoodmerna pralna sredstva) za vse
vrste tkanin, razen obcutljivih. Za belo
perilo in razkuzevanije perila
uporabljajte pralni prasek, ki vsebuje
belilo,

— tekoca pralna sredstva (tudi
enoodmerna pralna sredstva), po
moznosti za programe pranja pri nizjih
temperaturah (najvec¢ 60 °C) za vse
vrste tkanin ali posebna sredstva
samo za volno.

* Ne mesajte razlicnih vrst pralnih sredstev.
» Uporabite manj pomivalnega sredstva, Ce:

— perete majhno koli¢ino perila,

— je perilo malo umazano,

— se pralno sredstvo med pranjem zelo
peni.

Premajhna koli¢ina pralnega sredstva
lahko povzroci naslednje:

* nezadovoljive rezultate pranja,

* posivitev perila,

* mastna obladila,
« plesen v napravi.

Prevelika koli¢ina pralnega sredstva lahko
povzroci naslednje:

* penjenje,

« slabsi u€inek pranja,

» slabse izpiranje,

« vecji negativni vpliv na okolje.

16.5 Razpored ob¢asnega €iséenja

Obcasno ¢iS¢enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Orientacijski razpored obcasnega
ciS¢enja:

Odstr. vodnega kamna Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje Enkrat mese¢no

Cis&enje tesnila vrat Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna Vsaka dva meseca

Ciscenje predala za pral-  Vsaka dva meseca

no sredstvo
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Ciscenie filtra odtoéne ¢r-  Dvakrat letno

palke

Ciséenje filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.
Priporo€amo, da obCasno zazenete program
s praznim bobnom in sredstvom za
odstranjevanje vodnega kamna.

Odstranjevanje tujkov

®

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zzepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtrih in bobnu. Po potrebi se
obrnite na pooblas¢eni servisni center.

Tesnilo vrat

Ta naprava ima samocistilni odtoc¢ni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z obladil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

Po potrebi ga ocistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

Po potrebi iz odprtine filtra odstranite kosme
in predmete.

16.6 Konfiguriranje brezzi¢ne
povezave za napravo

1. Pritisnite gumb Vhoijeno/Izhoijeno(D
in ga drzite nekaj sekund, da vklopite

414 SLOVENSCINA

stroj. PoCakaijte priblizno 10 sekund,
preden nadaljujete z brezzi¢no
konfiguracijo.

2. Izberite program, tako da obrnete gumb

za izbiro programa.

3. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumb

Daljinsko upravljanjea, dokler se ne

zaslisi Klik. Spustite gumb. £ se prikaze
na prikazovalniku za pet sekund in
indikator = zacne utripati.

Brezzi¢ni modul zacne z zagonom.

@

PrepriCajte se, da je aplikacija
pripravljena za povezavo.

4. Po priblizno 10 sekundah se na

prikazovalniku prikaze - (Dostopna
tocka).

Dostopna to¢ka bo odprta priblizno pet minut.

5. Konfigurirajte App na vasi pametni
napravi in upostevajte navodila za
povezavo naprave z brezzi¢nim
omrezjem.

6. Ce je povezljivost konfigurirana, na
prikazovalniku sveti indikator, ko se
znova prikaze zaslon z informacijami o
programu =.

@

Ob vsakem vklopu naprave traja priblizno
10 sekund, da se ta samodejno poveze z
omrezjem. Ko indikator = neha utripati,
je povezava pripravljena.

Za izklop brezzi¢ne povezave socasno
pritisnite in nekaj sekund drzite gumb

Daljinsko upravljanjea do prvega zvo¢nega
signala. Spustite gumb. na prikazovalniku se

za 5 sekund prikaze OFF .

@

Ce izklopite in ponovno vklopite napravo,
se brezzi¢na povezava samodejno
prekine.

Za odstranitev poverilnic za brezzi¢no
povezavo pritisnite in za nekaj sekund drzite

gumb Daljinsko upravljanje @, do drugega
zvocnega signala. Na prikazovalniku se za

nekaj sekund prikaze simbol ==~ .



17. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol

L/:X Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte zas¢ititi okolje in
zdravije ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s

simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢&inski urad.
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NackaBo npocumo no AEG! iakyemo, Wwo ob6panu Haw npunag.

Mwu nparHemo 36epexeHHst AOBKINMs, CKOPOUyo4n Naneposi AOKYMEHTH Ta
3abe3neuvytoun JOCTYN A0 NOBHUX IHCTPYKLIW 3 ekcnnyaTtauii oHnanH. OTpumarite
[OCTyn o NoBHOI Bepcii IHCTPyKLUii 3 ekcnnyaTauii Ha aeg.com/manuals
OTpumyiTe Nopaau 3 BUKOPUCTaHHS, BPOLLYPU, IHCTPYKLT 3 yCyHEHHS
@ HecnpaBHoOCTeN, iHOopMaLito LWoAo CepBicy Ta PEMOHTY Ha aeg.com/support

Kynyite akcecyapw, BUTpaTHi MaTepianu 1 opuriHanbHi 3an4acTuHU Ans BaLLoro
npunagy Ha aeg.com/shop

Moxe 3mMiHUTUCA 6e3 OMNOoBILLEHHS.

3MICT
1. IHOOPMALJISA LUOJO BESMEKM. ... 416
2. IHCTPYKUIT 3 TEXHIKV BESMEKW......ovvvvveveeeeeeeeeeesessssssssssne 418
3. OMMVIC BUPOBY .....ooooovoioiiiiiiceecesesssssssssessseeeeeesssessss s 421
4. TEXHIYHA IHOOPMALLS ... 422
5. BCTAHOBIIEHHS .....ooooooooeoereesesessssssiessesssnsssnssssnnsneenee 423
6. TTAHESTD KEPYBAHHS ....oooooooocoeeeeessesseeeeceseessnensnnneen 428
7. PYYKA MEPEMUKAHHS TA KHOTIKU ... 431
8. HATTALUTYBAHHST ... 434
9. MEPE[ MEPLIMM BUKOPUCTAHHAM. .....ooooccererereeeeseesssssssssieee 436
10, TIPOTPAMY ....ooooooooo oo 436
11. T WI-FI — HANAWTYBAHHS MIAKITOUEHHS. .....ooooooocceeeesernnen 443
12. LUOAEHHE KOPUCTYBAHHST ......ovooovvvvvveccecevcvnvnnnnnnsnnenesseeeeee s 445
13. BOTTIAL TA OUMLLEHHS -..ooooooooooosennnenee 451
14. YCYHEHHS HECTIPABHOCTEW ....oovvvvoveeeee e 458
15. IOKASHUKM CIIOMKMBAHHS. ....o.ooococc s 463
16. EKCMPEC-HOBIIHUIK ..........ooooocoiiieiiiiiieoceeeeenenenenenneeneeeeees s 465
17. OXOPOHA AOBKITIIS.....ooooooevevveeeveveveneneneeeeeeeeeeeeessese s 469

1. A IHOOPMALIIA LLIOAO BE3MNEKU
i

u [Mepen BCTAHOBIIEHHAM Ta eKcnyaTauiero LUboro
npunagy cnig yBaXkHO NpoYMTaTn HagaHi IHCTPYKU.
BrpobHMK He Hece BianoBiganbHOCTI 3a TpPaBMU Yun 30UTKN,
CMPUYMHEHI HEMPaBUbHUM YCTaHOBIEHHAM abo
BUKOPUCTaHHAM. IHCTPYKLUiT cnig 36epiraty B 6e3neyHomy i
AOCTYMHOMY MicLi ANsi BUKOPUCTaHHSA B ManbyTHLOMY.
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1.1 Be3neka agiten i BpasnMBux ocid

[itn Big 8 pokiB Ta 0cobu 3 obmexeHMN Pi3nYHUMMU,
CEHCOPHNUMM ab0 NCUXIYHUMU MOXITMBOCTSAMU YK
HeZoCTaTHIM A4OCBIAOM i 3HAHHSIMU MOXYTb KOPUCTYBaTUCA
LM Npunagom nuvule nig Harnsagom, abo 3a ymosu
nonepeaHbOro OTPMMaHHS IHCTPYKUi 3 6e3neyHoro
KOPUCTYBaHHSA NpUniagomMm Ta po3yMiHHS NOB’A3aHUX 3 LM
PU3UKIB.

[itn Bikom Big 3 40 8 pokiB Ta 0cobu 3 BaXKKOO Ta
KOMMJIEKCHOI Henpaue3gaTHICTIO MOXYTb nepebysaTu
no6nunay npunagy nuie 3a yMoBM, SKLLO 3HaXoaAaTbCs nig
BGe3nepepBHUM CMOCTEPEXKEHHAM.

He cnig 3anuwaTtu giten ao 3 pokis nobnmsy npunagy 6e3
NOCTINHOroO Harnaay.

CnigkynTte 3a TuM, abu aitv He GaBunucs 3 npunagom.
TpumanTe yci nakyBanbHi MaTepianu nogani Big giten tTa
YTUII3YNTE 1X HANEXHUM YMHOM.

TpumanTe MUHi 3acobu B HeAOCTYNHOMY ANs AiTen Micj.
He nosBonsnte Oitam Ta gOMalUHIM TBapyHam
3HaxoanTUcs Nobnmsy npunagy npw BigYMHEHMX
ABepusTax.

Akwo npunag ocHauleHo 3acobamn 3axXmUCTy Big AOCTyny
AiTen, ix HeobXxiaHO akTUByBaTMW.

YneHHa abo obcnyroByBaHHS npunagy 4gitbMu
A03BONAETLCA NMLe Nig HarnsagoMm.

.2 3aranbHa 6e3neka

Llen npynag npuaHadeHnn nuwe gnsi nodyToBOro npaHHs
peyen, sKi MOXXHa nNpaTu B NnparsnbHi MaLuHI.

Llen npunapg npusHayeHumn ons BUKOPUCTaAHHA B AOMALLIHIX
YMOBaX Yy MPUMILLLEHHI.

Llen npunag mMoxxHa BUKOPUCTOBYBATU B Odpicax, roTeNbHUX
HOMepax, HaniBroTensax, NPUMILLEeHHAX Ana hepmMepcbKoro
TYpU3My Ta iHWNX NOLIGHUX NPUMILLEHHSX, Ae
3aCTOCYyBaHHSA LbOro npunagy He nepesuLLye (CepeaHin)
piBEHb MOBYTOBOro KOPUCTYBAHHS.
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* He 3miHOMTE TEXHIYHI cneymdikalii Lboro npunagy.

* MakcumaneHe 3aBaHTaxeHHs npunagy 10.0 kr. He
nepesuLLynTe MakCUManbHUM 06CAr 3aBaHTaXXEHHS KOXXHOT
nporpamu (gue. po3ain «lporpamm»).

» Pobounin TUCK BOAM Ha BNYCKY BOAW Bif BMMYCKHOrO
naTpybka nosuHeH ctaHoBuTu Big 0,5 6ap (0,05 MI1a) go
10 6ap (1,0 MIMa).

* lMogBante npo Te, Wob KMnMm, KUNMMokK abo iHwe
niasiorose NOKPUTTS He 3aKpmBario BEHTUNALINHMIA OTBIB B
OCHOBI npunaay.

 Npunag cnig nig’egHaTv 4O BOAOMNPOBOAY 3a A4ONOMOror
Habopy HOBMX LUNAHrIB i3 kKoMnNekTy abo Habopy HOBMX
LLUNAHriB, L0 NOCTAa4YaeTbCA aBTOPU3OBAHUM CEPBICHUM
LEeHTPOM.

* [MOBTOPHO BMKOPMUCTOBYBATW Habip cTapux LUMAHTIB He
MOXHa.

* Y pasi NOLWKO4XKEHHSA eNEKTPUYHOro kabentw noro mae
3aMiHUTN BUPOBHWMK, NOro aBTOPU30BAHUN CEPBICHUN LIEHTP
abo iHWi aHanoriyHo KBanigikoBaHi ocobun 3aans
YHUKHEHHS YPaXXeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

* [lepw HiXX BUKOHYBaTK TEXHIYHE 0OCNYyroByBaHHS, BUMKHITb
NPUCTPIN | BUNMITb BUSKY 3 PO3ETKMN.

* He BuKopuCTOBYINTE CTPYMiHb BOAW Ta/abo napu BUCOKOro
TUCKY AJ151 OYMLLEHHA Npuniaay.

* BuTpiTb Npunag Bonorow raHyipkow. 3acTOCOBYMUTE NnuLle
HenTpanbHi MUY 3acobun. He BukopuctoByrite abpasnBHi
3acobu, XKOPCTKi cepBETKN ANA OUYULLEHHS, PO3YMHHUKN abo
MeTanesi npegMmeTu.

2. IHCTPYKL|I 3 TEXHIKWN BE3MEKMN

*  BwuganiTtb yci TpaHcnopTyBanbHi 6ontu Ta
2.1 BctaHOBneHHA nakyBanbHi Matepianu, B TOMy 4Yucrii
ryMOBY BTYJIKY 3 MnacTUKOBOO

@ MPOKNaAKoH0.

*  TpumaiiTe TpaHCnopTHi bonTu B
6e3neyHomy Micui. [Ins nepeBe3eHHs
npunagy ui 6ontn HeobxigHo 6yae 3HOB
ycTaHoBUTH, W06 3adhikcyBaTn 6apabaH

YcTaHoBKa NOBMHHA BignosigaTn
BiAMNOBIAHUM HOpMaTMBaM KpaiHW.
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nns 3anobiraHHs NOLLKOAXXEHHIO
BHYTPILLHIX KOMMOHEHTIB.

* BbyabTe 0b6epexHi nig Yac nepemieHHs
npunagy, OCKIfNbKW BiH BaXKWI.
BukopucToByinTe 3aX1CHI pykaBuYKM Ta
B3YTTS, LLO NOCTAYAETLCS B KOMMIIEKTI.

»  [oTpumynTecs iHCTPYKLiN 3i
BCTAHOBIEHHS, LLIO MOCTa4yaloTbCs PasoM
i3 npunagom.

* He BcTaHoBnONTE i HE BUKOPUCTOBYINTE
MOLUKOPKEHWIA Npunag.

* He BcTaHoBnONTE Npunag i He
BMKOPUCTOBYWMTE NOr0 Y NPUMILLEHHSAX, e
TemnepaTypa MOXe OnyCTUTUCS HUKYe
0°C abo ge norofHi SBULLA MOXYTb
BMMMBATU Ha NOro poboTy.

» [loBepxHs nignoru, Ha sikin 6yae
BCTaHOBMEHO NMpunag, NoBuHHa 6yTu
PiBHO, HEPYXOMOIO, YNCTOKO Ta
TEPMOCTINKOI0.

* [lepekoHariTecs, WO NOBITPS MOXE BiflbHO
LUMPKyNioBaT! MiXK MpUnaaoM i nignoroto.

* YcTaHOBMBLUM Npunag y micue nocTikHOl
ekcnnyaraldii, 3a JONOMOrot CnMpTOBOro
piBHSA NepekoHanTecs B TOMY, L0 BiH
npaBunbHO BUPIBHAHUI. Y pasi
HeOoOXiQHOCTI BigperyntonTe HixkK, Wob
BMPIBHATU MOrO.

* He BcTaHoBntoliTe npunaa
6e3nocepeiHbO Ha 3NUBHMM OTBOPOM Y
nianosi.

* He posnunionte Body Ha npunag Ta He
nigaaBanTe MOro HaaMipHi BOMOroCTi.

* He BcTaHoBnliTE NpUNag y Micusx, ae He
MO)XHa MOBHICTIO Bi4YMHWUTL ABepusTa.

* He nigctaBnanTe nig npunag 3akputy
EMHICTb Ans 36opy BoAM Ha BUNaAoK
MOXXIMBOTO NPOTiKaHHA. 3BepTanTecs Ao
aBTOPM30BaHOro CEPBICHOrO LLEHTPY MO
iHdbopMmaLito Npo npunaaas, ke
[03BONSETLCA BUKOPUCTOBYBATU.

2.2 lip’eaHaHHA 00 eneKkTpoMepexi

/N\ NMOMNEPEDXEHHS!

ICHY€E pY3MK 3aliMaHHs Ta YpaKeHHs
€nNeKTPUYHUM CTPYMOM.

» TOMNEPEOXEHHA: Ller npunag mae
OyTV BCTAHOBMNEHWI / NigKNIOYEHUA A0
3a3eMJ10Yoro 3’egHaHHsA B Oyaisni.

* 3aBXau BUKOPUCTOBYNTE NPaBUibHO
BCT@HOBIIEHY NPOTUYAapHY PO3ETKY.

[MepekoHariTeca B TOMy, L0 NapameTpu
Ha Tabnuuui 3 TEXHIYHUMN JaHUMW CYMICHI
3 eNneKTpUYHNMK NapaMmeTpamm
E€NEeKTPOXUBMNEHHS BiJ MEPEXI.

He BuKopucCTOBYWTE po3rany»kyBadi,
nepexiaHvKkn 1 NOA0BXyBaui.

BynbTe obepexHi, abu He nowKkognTH
LTencernbHy BUNKy Ta kabenb. AKLWo
Kabenb XMBMeHHs NnoTpebye 3amiHu,
3BEPHITLCS [0 HALLOro CEPBICHOIO LIEHTPY.
BcraBnsiiTe WwrencensHy BUMKY B PO3ETKY
E€MNeKTPOXUBMEHHS NULLE NiCNSA 3aKiHYeHHs
ycTaHoBku. [NepekoHanTecs, Wwo nicns
YCTaHOBKW € BifNbHWI JOCTYN A0 PO3ETKU
€NEeKTPOXMNBIEHHS.

He TopkariTecs kabento XXMBMNEHHS Yn
LuTencesibHOi BUMKX BONOTMMU pyKaMu.
He TarHiTb 3a kabenb XUBMNEHHS, W06
BiOKMOUUTY Npunag 3 Mepexi. 3aBxau
BUMUKaWNTE, BUTAraloum LUTencenbHy
BUIKY.

2.3 MNipgknovyeHHs Boaun

Boga Ha Bnycky He noBMHHA
nepesuysaTn 25°C.

He ponyckainTe NOLWKOMXKEHHSI LUNAHTiB.
Mepen TvMMm, K nig'egHaTv npunag Ao
HoBWx Tpy6 abo Tpyo, Wo He
BMKOPWUCTOBYBaNUCS TpMBanuii 4yac, 4un
SIKLLO NPOBOAMMUCS PEMOHTHI po6oTn abo
BCTAHOBMOBANMCS HOBI MPUCTPOI
(NiYMnBHMKM BOAM TOLLO), CMYCTiTb BOAY,
[OOKM BOHa He Byae YMCTOoo 11 MPO30pPOoto.
IMia Yac nepLUoro BUKOPUCTaHHS nNpunaay
1 Nicns nepLoro BUKOPUCTaHHS
nepekoHamTecs y BiACYTHOCTI BUOUMUX
BUTOKIB BOOM.

He kopucTyriTecs NnogoBKyBanbHUM
LUNAHIOM, SIKLLO BMYCKHWI LUNAHT 3aHaaTo
KOPOTKMI. 3BEPHITLCA 4O aBTOPMU3OBAHOIO
CEPBICHOrO LeHTpY, LWob 3amiHUTK
BMYCKHWIA LLUMaHT.

[Mpwn posnakoByBaHHi Npunagy 3i 3NMBHOrO
LnaHry Mmoxe BuTikatu Boga. Lle
BiaOyBaeTbCs Yepe3 TeCTyBaHHA Npunaay
Ha 3aBOAi 3 BUKOPUCTAHHSAM BOAMN.
3NUBHWIA LUNAHT MOXHA NOJOBXUTU
woHanbinbwe o 400 cm. 3BepHiTbCs OO
aBTOPM30BAHOrO CEPBICHOIO LEHTPY, OO
OTPUMATK iHLUWIA 3NMBHWIA LUMAHT Ta
NOAOBXYyBau.

[MepekoHariTecs, Lo nicns yCTaHOBKM €
BiNbHWI OCTYN 0 KpaHy.
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2.4 KopucTtyBaHHA

/\ NOMNEPEMXEHHA!

ICHY€E pU3NK OTPYMaHHsI TPaBM,

YPaXXEHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM,

noXxexi, onikis abo NOLLUKOAXKEHHS
npunagy.

[oTpumyinTecs iHCTPYKUin 3 6e3neku, Lo
3a3HayeHi Ha ynakoBLi MUIHOro 3acoby.
He knagite ycepeanHy npunagy, nopsg i3
HVMM ab0 Ha HbOrO NEerko3anmMncTi
PEYOBVHN Y¥ NpegMeTH, 3MOYEHI B
Nerko3anmmcTux pevyoBuHaXx.

He nepiTb peyi, cunbHO 3abpyaHeHi onieto,
MacTUIOM abo IHLLUMW XUPHUMN
peyoBMHamu. Lie Mmoxe nowkoauTy ryMoBi
netani npunagy. Taki peyi cnig
nonepeaHbO BUMPATU BPYYHY, NEPLL HiXX
3aBaHTaxyBaTu ix 4o npunagy.

He BukopucTOBY#ITE apomaTunsaTopu Ans
6inn3Hw, LWO6 YHNKHYTU PU3NKY
MOLUKOKEHHS NNacTUKOBKX | FyMOBUX
netanen npunagy.

He TopkawnTecs ckna gBepudaT nig yac
BMKOHaHHSA nporpamu. Ckno moxe
Harpitucs.

MopbanTte npo Te, Wob y 6inusHi He
3anuwanocst MeTaneBmx NnpeameTiB.

2.5 Cepsic

[Ina pemoHTy npunagy 3sBepTantecs Ao
aBTOPM30BaHOro CEPBICHOrO LEHTPY.
BukopucToByiiTe nuwe opuriHanbHi
3anacHi YacTUHW.

3BepHiITb yBary, L0 camOCTilHWI abo
HenpomECIHNA PEMOHT MOXe MaTu
Hacnigkv onst 6esneky Ta NpUM3BeCTU 40
BTpaTW rapaHTii.

3asHauyeHi gani 3anacHi YacTvHu 6yayTb
OOCTYMHI NpoTArom npuHarimMHi 10 pokis
nicns NPUNUHEHHS BUMYCKY MOAEni:
OBUWIYH Ta WiTKM ABUrYHA, TPAHCMICIA MidK
OBuryHom i bapabaHom, Hacocu,
amopTMU3aTopu Ta NPYXUHKU, NpanbHUA
OapabaH, Bunka bapabaHa Ta NoB’A3aHi
KynbKOBI NiLWWMHKKK, HarpiBadi Ta
HarpiBanbHi enemMmeHTH, y Tomy Ymchi
TensnoBi Hacocu, Tpyou Ta nos’sa3aHe 3
HVYMW OBnafHaHHS, BKIOYaK4M LUNAHrK,
KnanaHu, pinbTpy Ta akBacTonu,
OPYKOBaHi NnaTu, eneKkTPoHHI Aucnner,
OaTymKM TUCKY, TEPMOCTaTV Ta AaTunku,
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nporpamHe 3abesneveHHsi Ta BOygoBaHi
nporpamu, y TOMy Y1cni nporpamHe
3abe3neyveHHsa AnNa cknaaHHs, ABepusTa,
neTni Ta ywinbHoBaYi Ans ABepuUAT, iHLi
YLiNbHIOBAYi, KOMMNEKT 3aMKy ABEPLAT,
NNacTUKoBi NepudepinHi aeTani, Taki aK
[03aTopy MUIMHKX 3acobiB. Y BaLlii kpaiHi
TpuBanictb Moxe 6yt gosLioto. Ans
OTPUMaHHA A40AATKOBOI iHpopmaLii
BiABiganTe Hall BebcanT.

* 3BepHiTb yBary, Wo Aeski 3 L1x 3an4actuH
OOCTYMHI TiNbKK cnewjianictam 3 peMOHTY, i
LLIO He BCi 3aM4acTUHU CTOCYIOTLCS BCIX
mMopenen.

*  CTOCOBHO namn BcepeayuHi Lboro Bupoby
Ta 3anacHKX namn, Wwo npoaakTbes
okpemo: Lli namnun npuaHayeHi ans
BMKOPUCTaHHS y NOGYTOBUX Npunagax 3
eKkcTpeManbHUMKN isUYHUMU YMOBaMU,
TakvmMu ik Temneparypa, Bibpauis,
BOJOriCTb, ab0 Npu3HaYeHi aAns HagaHHs
iHdbopmaLii npo cTaH poboTu npunagy.
BoOHW He npu3HayveHi ANs BUKOPUCTaHHS 3
iHLLOI MeTo Ta He npuaaTtHi Ans
OCBITNEHHSA NOBGYTOBUX NPUMILLEHb.

2.6 YTunisauia

/\ NOMEPEMKEHHS!

IcHye HeBe3neka TpaBMyBaHHS abo
3ayLUEHHS.

* Big'egHante npunag Big enekTpomepexi
Ta BOAOMNOCTaYaHHs.

« BigpixTe kabenb enekTpU4HOro XXMBNEeHHsI
Bi Npunagy Ta yTunisyinre 1oro.

* Big’egHanTte dikcatop aABepusaT, Wwob
YHEMOXIMBUTN 3a4MHEHHS ABEPLUAT, SKLLO
[iTn abo gomalLHi TBapVHU OMUHSTLCS
BcepeauHi bapabaHa.

e YTunisynte npunag sianosigHo 40
MicLeBUX BUMOT 3 yTunisadii
BiNpaLbOBaHOIro eNeKTPUYHOro 1
eneKTpoHHOro obnagHaHHA (OupekTrea
WEEE).

Llein npoaykT no BMicTy HeGe3neyHmnx
pedvoBuH Bignosigae Bumoram TexHiYHOro
pernameHTy 06MexXeHHs BUKOPUCTaHHSA
Aesiknx HebesneyHnx pevyoBuH B
enekTpU4HOMY Ta enekTpoHHOMY obnagHaHHi
(noctaHoBa KabiHeTa MiHicTpiB YkpaiHu
Ne139 Big 10 6epesHsa 2017p.)



3. OlNMnc BNPOBY

3.1 CneuianbHi dyHKLii

Balla HoBa npanbHa malluHa Bignosigae
BCiM Cy4acHUM BUMOram 40 ePeKTUBHOro
npaHHA GiNM3HM NPY HU3bKOMY CMOXUBAHHI
BOAM, €NEKTPOEHEPTii Ta M1IYOro 3acoby,
HanexHum YmHom abatoum npo BinnaHy.

* NigkniouyeHHs ao Wi-Fi i QucTtaHuinHum
3anycK [03BOMA0Tb PO3NoYaT LMK,
B3aEMOZISITU 3 NPanbHOK MaLUUHOW Ta
nepeBipsiTU CTaTyC LUKy NpaHHA y
PEXUMi AUCTAHLINHOMO KepyBaHHS.

* UniversalDose BUCYBHWUI KOHTEWNHEP i3
BicCikamu, NPU3HaAYEeHNUMN ANS Pi3HUX
TUMiB MUIAHKX 3acobiB, BKIHOYHO 3 BifCikom
ansa kancyn PODS®, ocHalyeHo
CUCTEeMOl0, sika 34aTHa po3noainaTn Ta
ONTMManbHO 3MillyBaTV MUIHI 3acobu, a
TaKOX PO3YUHSTU 3aNULLKN MUAHOTO
3aco0y nicns KOXHOro LiMKIy.

* TexHonoris ProSense 3a 30 cekyHa
BU3HaYae 00CAr 3aBaHTaXXeHO! BiNnU3Hu,
BM3HAYalouM TpMBanicTb Nporpamu.
[MapameTpu nporpamu npaHHsi
perynoTbes BianoBigHo go obeary

3.2 Ornapg npunagy

/\\

S
A

[=]

BepxHs kpuLlka

3aBaHTa)XeHoi BiNN3HN Ta TUNY TKaHWH,
[03BONSAOYN YHUKHYTY 3aiBOrO
CMOXUBaHHS eHeprii Ta BoAW, a Takox
CKOPOYYIOYM TPUBanNiCTb Nporpamu.
Mapa cTaHoBUTbL COOOIO LUBMAKWI Ta
nerkuii cnocib ocsixutn oasr. JlarigHi
nporpamu NponapioBaHHsi BUAANsaTb
3anaxu Ta 3HWXKYHTb KifbKICTb CKNagoK Ha
CYXMX TKaHWUHax, nonerLuyym
npacyBaHHs.

Onuisa + Mapa3sakiHiye KOXeH LMK
narigH1M NponaproBaHHAM, sike
po3cnabntoe BOMOKHA Ta 3HUXYE
YTBOPEHHS CKNaaokK Ha BinuaHi.
MpacyBaHHs 6yae HabaraTo nerwmnm!
AEG Steam Fragrance3aBasiku
napoBUM nporpamMam, nNpornoHye
ideanbHe pilleHHs1 ANs OCBIKEHHS HaBiTb
HangenikaTHilmx peyver 6e3 npaHHs.
BukopucToByiiTe TOHKMIA apomar,
cneujianbHO po3pobneHnii KOMNaHieo
AEG ans fogaHHsi NpUEMHOrO BigvyTTst
«LLONHO BUNPaHOI» BINN3HN 0 OYHKLi
BMAANEHHS 3anaxiB i YCYHEHHS CKNaok.

[osatop mutoyoro 3acoby
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MaHenb KepyBaHHs El NigknioverHs wnaHry nogadyi Boau

Pyuka asepusat Kabenb >nBMeHHs
Tabnuyka 3 TEXHIYHUMU JaHUMM TpaHcnopTyBankHi 6onTu
A ®inotp 3nmBHoro Hacoca Tpvmay ans wnaury

Hixkv anst BupiBHIOBaHHS npunagy
Bl 3nvBhuin wnawr

Ha Tabnuyui 3 TexHiYHMMKU AaHUMM 3a3HAYEHO!:

o L Mod. xo0000000x A. QR-kop;
?.#.E!%* | [, Dol B. Hassa mopeni
EFH’I-F:.J'\- H I IrSevNo 00000000 C. Homep Bl/lp06y;
A BCD E D. Enelf:rpmiml XapaKTepucTukn
E. CepiliHnin Homep

BiackaHyiite QR-koA 3a 4OMOMOrol kamepu, Wob 3aBaHTaXXMTK Hall AOA4ATOK 3 Mara3vHy A0AaTKiB Ha BaLLOMY
CcMapT-nNpucTpoi Ta BUKOHaWTe HeobxiaHi Aii. 3apeecTpyiiTe cBill BUPI6 | OTpMainTe MakcMMyM Bif HbOrO.

. I:D OTpumaliiTe gocTyn A0 BiAOMOCTEl Npo Ball Npunag, AoKYMeHTaLii Ta cTaTel Npo Te, ik KopUcTyBa-
TUCS HalKpaLmmm yHKUiAMU (IHCTPYKUist 3 ekcnnyaTauii Takox JOCTynHa 3a nocunaHHsM aeg.com/
manuals )

. ﬂ OTpumaiiTe nopaau LWoA0 BUKOPUCTAHHS!, YCYHEHHSI HECPaBHOCTEN, 06CNYroByBaHHS Ta PEMOHTY
(TakoXx AOCTYNHI 3a nocunaHHAM aeg.com/support)

. Iﬁ KynyviTe akcecyapu, BUTpaTHi Ta opuriHanbHi 3an4acTuHy Ans Baworo npunagy (Takox AOoCTynHi 3a
nocunaHHaMm aeg.com/shop)

4. TEXHIYHA I[HOOPMALIIA

Poawmip LupwuHa / BUCoTa / 3aranbHa rnmbuHa 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
MigkntoveHHa [o enekTpomepexi Hanpyra 230B

3aranbHa NoTyXHiCTb 2100 Bt

3anobixHnk 10A

YacrtoTa 50 'y

PiBeHb 3ax1CTy Bif NPOHVKHEHHSI TBEPANX HACTOK i BOMorK, Lo 3abe3nevyetbes  IPX4
3aXMCHUM KOXYXOM, 32 BUHATKOM BUMafKIB, KON 06nagHaHHs 3 HU3bKO Ha-
Npyrot He Mae 3axucTy Bif BONOrK

Tuck Boau MinimanbHui 0,5 6apa (0,05 MMNa)
MakcumanbHui 10 6ap (1,0 MMMa)

BogonocTayaHHs 1) XonogHa Boaa

MakcumanbHe 3aBaHTaXeHHs BaBoBHa 10.0 kr

1) Min’engHaviTe BNyCKHWIA WNAHT 40 BOAOMPOBIAHOrO kpaHa 3 3/4" pisbboto.
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5. BCTAHOBJIEHHA

/N MONEPEMXEHHA!

[uB. po3ainu 3 iHpopmauieto woao
TeXHikn 6e3neku.

5.1 Po3nakoByBaHHA

/\ NOMNEPEMKEHHA!

Mepepn ycTaHoBKoOW Npunagy noTpibHo
3HATKW BCi TpaHCNopTyBanbHi 6ontu Ta
nakyBarbHi MaTepianu.

/N MONEPEMXEHHA!

[MepLu HixX NPOAOBXUTK, NpoYUTanTE BC
iHCTPYKLUIiT 3i BCTAHOBMNEHHS.

/N\ MOMNEPEDXEHHS!
BukopuctoBynte pykaBUYKu.

1. 3HimiTb 30BHIWHIO NNiBKY. Y pasi notpebu
ONS LbOoro MoXHa BUKOPUCTOBYBaATU
PiKYYMIA IHCTPYMEHT.

2. 3HiMiTb KapPTOHHY YNakoBKy Ta iHLUi
nakyBarsbHi maTepianu.

3. 3HiIMiTb BHYTPILLHIO MMiBKY.

4. BigkpuiiTe OBepusTa Ta 3HIMITb AeTanb 3
isonAuivHOT HaknNaaku Ha asepudarax, a
TakoX BUAMITL yci npeameTun 3 6apabaHa.

5. O6GepexHo NokNagiTb Ha HUX Npunag
3aHbOI CTOPOHOLO.

6. PoscTteniTb nakysanbHi matepianu Ha
nignosi nig npunagom.

@

MepekoHariTecs, WO WnaHru He
MOLLKOPKEHO.

7. 3HIMITb 3aXUCT 3HU3Y.
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8. TligHimiTe Npunag y BepTukanoHe
NMOMOXEHHS.

9. BuimiTb kabenb eneKTPOXUBIEHHS Ta
3MMBHUWI LUNAHT i3 TPUMAYiB LUNaHry.

®

3i 3NMBHOrO LUMAHry MOXe BUTIKaTU
BoAa. Lle BinbyBaeTbcsa yepes
TecTyBaHHsi Npunagy Ha 3aBofi 3
BMKOPWUCTaHHSAM BOAM.

10. 3HiMiTb TPW rBUHTK 32 LONOMOIOH
TOPLIEBOrO KItoYa, sIKMIA NoCTayvaeTbes
pasom i3 npunagom.
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11. BuTArHiTE NNAcTMKOBI PO3NipKu.

12. YcTaBTe B OTBOPM MIACTUKOBI KOBMAYKM,
SKi 3HAaX0OATbCA B NaKeTi 3 iHCTPYKLUiE 3
ekcnnyaradii.

PekomeHayemo 36epertv nakyBasbHi
mMaTtepianu Ta TpaHcnopTyBasbHi 60nTn
ONsA nepeBe3eHHst Nnpunagy B
MarbyTHbOMY.

5.2 YcTaHOBNEHHA Ta
BUPiBHIOBaHHA

1. YcTaHOoBITb NpuUnag Ha piBHy TBEPAY
nignory.

@

[MepekoHarTecs y TOMy, LLO KUITUMKUN HE
nepeLLKoaXaroTb UMpKynauii noBiTpsa nig
npunagom.

[MepekonanTeca y Tomy, Lo npunag He
TOPKAETLCA CTiHW YM iHLUMX NPEAMETIB.

2. o6 BsigperynioBaTu piBeHb, nocnabte
abo NiATArHITE HXKKA.

/\ MONEPEMKEHHSA!

He nigknagavite nig HXKKM KapTOHHI,
aepes'sHi abo iHWi npegMeTy 3 NoAibHMX
MaTepianiB AnA HanawwTyBaHHS PiBHS.




Mpwvnap HeobXiQHO BCTAHOBUTU TaKnUM
YMHOM, LLIOG BiH CTOSIB PiBHO Ta CTIlKO.

®

[NpaBunbHe perynioBaHHA piBHS npunagy
3anobirae Bibpauii, LWymy Ta pyxy
npunagy nig Yac poboTu.

5.3 BctaHOBNEeHHSA Ha AepeB’sAHY
nignory

AKLO BM BCTaHOBMNIOETE Npunag Ha
nepes’sHy nignory, 060B’A3k0BO
BMKOPWUCTOBYIMTE KPiNWUMbHI NNacTUHU Ans
cpikcauii Hkok npunagay.

YBaXHO NpoYnUTanTe iHCTPYKLitO, L0 BXOAUTb
[0 KOMMMEKTY akcecyapis.
5.4 BnyCKHWM LinaHr

1. TpuegHariTe BNyCKHWI LWINaHr ANs BOAN
[0 3a4HbOI CTIHKM Npunagy 3a notpedu.
3a3Buyai BiH BXXe BCTAHOBIIEHUI Ha

3aBofi.

2. TloBepHiTb y npaBuin abo niswuii Gik,
3arnexHo Bif NOMOXEHHS KpaHa.
MepekoHanTecs, O BMYCKHUIA LLMAHT He
3HaxoaMTbLCS y BEPTUKANbHOMY
NOMOXEHHI.

3. 3a HeobxigHocTi nocnabTe Kpyrny ranky,
06 yCTaHOBMTM Oro B NMpaBuIlbHE
NOMOXEHHS

4. T[lpuegHaiiTe BNyCKHUI BOOONPOBIAHWI
LUNaHr 4o KpaHa XonoaHoI BOAU 3
pissboto 3/4".

Oeski mogeni MOXyTb MICTUTU BMYCKHWUIA

LUNaHr i3 NpUCTPOEM Ans 3ynuHku Boau. Lle

3anobirae NpoTikaHHAM LUMaHra Yyepes Noro

NpUpoAHe 3HoLyBaHHSA. CEeKTOp Y BiKOHL

nokasye Lito HecnpaBHicTb A. AKLo Le

cTanocs, 3aKpunTe BOOOMNPOBIAHNI KPaH i

3BEPHITLCA 40 aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOr0

LEHTPY AN OTPMMaHHS iHdopMalii LWoao

3aMiHu LUnaHra.

®
A
oV
o ®

i
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/N\ MOMNEPEOXEHHS!

Bopa Ha Bnycky He NOBUHHA
nepesuwysatun 25°C.

/\ YBATA

[MepekoHaviTecs, Wo MydpTn He
npoTiKaThb.

®

He kopucTyiTecs nogoBxyBanbHUM
LUIAHrOM, SIKLLO BMYCKHWIA LLNaHM
3aHaaTo KopoTkui. LLlo6 oTpumatn
iHchopMaLito LWoa0 3aMiHM BMYCKHOrO
LUNaHra, 3BEpHiTbCA 10 CEpPBICHOrO
LeHTpy.

5.5 MpucTpin, wo 6nokye Boay

BryCkHWIA WNaHr OCHALLEHO NPUCTPOEM, LLO
6nokye Boay. Lien npucTpiii 3anobirae
NPOTiKaHHIO BOAM Y LUMaHry Yepes npupoaHe
CTapiHHs.

YepBOHUIA CEKTOP Y BIKOHL A MiCTUTb
iHdbopMaLito MPo L0 NOMMUIIKY.

Akwo Biabynock NpoTikaHHS, 3aKpunTe
BOZOMNPOBIAHWUIA KPaH i 3BEPHITLCS 40
aBTOPM30BaHOro CEPBICHOrO LEHTPY ANs
3aMiHM LWnaHra.

5.6 3nuB Boau

LLinaHr ans 3anvBy BOAM MNOBUHEH
po3TalLoBYBaTNCH Ha BUCOTI He MeHLle 60 cMm
i He Binbwe 100 cm BiA nianory.

@

3NMBHUIA LWINAHT MOXHA MNOLOBXUTH
LwoHanbinblwe 0o 400 cm. 3BepHiTbCS 40
aBTOPU30BaHOro CEPBICHOMO LEHTPY,
Wo6 npuadaTy iHWWIA 3NUBHWUIA UNAHT i
nMoaoBXKyBay.

3MMBHWI WNAHT MOXHa MiA'€AHYBaTU PisHUMK cnocobamu:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) MoxyTb 6yTV BHECeHi 3MiHN 6e3 3aB4aCHOro MOBIAOMITEHHS.
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Min'eaHanTe 3NMBHWIA LWINAHT A0 3NMBHOIO
OTBOPY Ta 3aKpiniTb MOro 3aTnckayem.
[MomicTiTe wnaHr 6e3nocepeqHbo y
BOyAOBaHy 3MMBHY TpyOy Y CTiHi
NPUMILLEHHS i 3aKpiniTe 3aTuckavem.

Bes nnacTtMkoBoi HAaNPAMHOI AN LWNaHry,
[0 3MMBHOMO OTBOPY PakoBMHW: BCTaBTe
3MMBHUI LUNAHT Y 3NTMBHUIA OTBIP |
3aKpiniTb NOro 3aTtuckayem.

[o cToska i3 BUXigHUM OTBOPOM: BCTaBTe
3MUBHWI WNaHr 6e3nocepeaHbo Y 3MUBHY
TpyOy abo cTosK.

3MVBHWI LWMAHT MOXHa 3arHyT oopmMoto
[1 1 BUKNAcTV HaBKOMNO NNACTUKOBOI
HanpsMHoI. Ha Kpato pakoBUHM:
npueaHanTe HanpsaMHy 4o
BOJOMNPOBIAHOMO KpaHa Yu 0 CTiHW.

®

[MepekoHaviTecs B TOMy, L0 3MMBHWI
LunaHr popmye neTnto Ans
nonepeXeHHs MOTPanmsiHHA YaCcTOYOK 3
pakoBUHW A0 Npunagy.

®

[NepekoHawiTecs, Wo nnacTukosa
HanpsiMHa He pyXaeTbCs Mif 4ac 3nvBy
BOAW 3 Mpunagy, a KiHelb 3IMBHOro
LUNaHry He 3aHypeHun y sody. Moxe
BiaOyBaTUCA 3BOPOTHIN pyx OpyaHoi
BOAW B npunag.

KynyiiTe akcecyapu B yrOBHOBaXeHOro
nocTayanbHuka.

®

KiHeLb 3nvMBHOrO LWMaHra Mae 3aBxam
BEHTUIIOBATUCS, TOOTO BHYTPILLHIN
AiameTp 3nNUBHOI TpyOM (LOHaNMeHLe
38 mm abo 1,5 groirima) mae
nepesuLLyBaTN 30BHILLHIN diameTp
3MMBHOTO LUMAHry.

5.7 Migkno4yeHHsa oo
eneKkTpomepexi

icns 3aKiHYeHHS1 BCTAHOBIEHHS MOXHa
BCTaBUTU LUTENCENbHY BUIKY B PO3ETKY.

HeobxigHi enekTpuyHi napameTpy HaBeaeHi B
Tabnuyyi 3 TEXHIYHUMKU JaHUMK Ta B pO34ini
«TexHiyHi aaHi». MNepekoHarTeca B TOMy, L0
BOHW CyMiCHi 3 napameTpamu
€NeKTPOXMBIIEHHS Bi Mepexi.

[MepekoHaviTecs B TOMy, O
eneKTponpoBoAKa, BCTAHOBMEHA y Bac
yaoMa, BUTPUMYE MakcMmanbHe HeobxiaHe
HaBaHTaXXEHHS, BPaXOBYHUMN TAKOX iHLUi
npunagun, SKMMn BN TakoX MoXeTe
KopucTyBaTtucs.

MigknioYiTe Npunag Ao 3a3eMreHoi
PO3eTKU.

HeobxigHo 3abe3neunT BinbHWIA JOCTYN A0
Kabento XMBNEHHS NiCNsi BCTAHOBIEHHS
npunagy.

[Ins npoBeAeHHs eneKkTPOTEXHIYHNX POBiT,
AKi HeOOXiAHO BMKOHATW AN BCTAHOBIEHHS
LbOro npunagy, 3BepHiTbCA 40 HALLOro
aBTOPU30BAHOMO CEPBICHOTO LIEHTPY.

BupoOHuK He BignoBiaae 3a yLIKOOKEHHS UK
TpaBMu, CNPUYNHEHI B pe3ynbTaTi
HeOOTPUMAHHSM LIbOro 3aCTEPEXHOro
3axony.
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6. MAHEJTb KEPYBAHHA

6.1 Onuc naHeni KepyBaHHA

&

|
|

i

B3s .

2 BEE @ I B

®

pa3oM HecyMicCHi onuii.

[eski onuii He MoxHa BUGpaTK Ansa BCix Nporpam npaHHsi. MNepesipTe CyMiCHICTb onuin Ta
nporpam npaHHsa B naparpadi « CymicHiCTb onuin 3 nporpamamu» po3aginy «lMporpammy.
[eski onuii € B3aemMoBuKNOYHUMK. B Takomy BUNagKy npunag He Jo3BONuUTL obpaTu

CTtexTe 3a TUM, W06 CEHCOPHUIA eKpaH i KHOMKN Bynu YNCTUMM | CYyXUMN.

YBIiMKH./BUMKH. HAQTUCKHaA KHOMKa @
Mepemukay nporpam

YniobneHi nporpamu E?

Ovicnneit

CeHcopHa kHonka nigknoyeHHsa go Wi-Fi
Ta pexumy OuctaHuinHun nycxa

B 3. &
3akiH4YnTH Yyepes... CeHCOopPHa KHOormMkKa \--h

Crapt/lNay3a ceHCOpHa KHOMka |
Bl CeHcopHa kHonka PODS®

+
B . Mapa ceHcopHa kHorka W
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[opaTtkoBe NONOCKaHHs CEHCOPHa KHOoMnKa
+

EkoHOMis Yacy ceHcopHa KHomMKa @'
Mnamu/Mon.npaH. CeHcopHa KHornka
LY i nocTinHa onuis «3axucT Big
[ocTyny aiten» 535
Bigum ceHcopHa KHorka ©

TemnepaTtypa CeHCopHa KHOmMKa )




6.2 Oucnnen
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IHaukaTop GroKyBaHHS ABEpLSAT.

IHankaTop dasm muTTa. MUrtUTh Nig Yac hasm nonepeaHbOro NPaHHs Ta OCHOBHOMO
npaHHst.

i

IHankaTop dasu ononickyBaHHSA. MUrTUTL Nig Yac gra3v ononicKyBaHHS.

©

IHankaTop dasu BimKMMaHHA Ta 3nuBy. [OpUTb Nif Yac asn BiKUMaHHA Ta 3NUBAHHA
BOAM.

E’:P

IHAVKaTOp bas3u nNponapioBaHHs.

IHAVKaTOp hasn aHTUSMMHAHHS.

3Hayok nUcTa BMUKaETbCS, o6 BkasaTu, konv obpaHi Lmknu Ta onuii MaloTe npodinb
HN3bKOrO €HEeprocrnoXnBaHHs.

3 9| =

IHOuKaTop AodaBaHHs GinNvM3HU: CBITUTLCS, KON 3anyckaeTbCs NporpamMa, i KOpUcTyBay
MOXe NoCTaBuUTW Npunag Ha naysy Ta gogatu 6inusHy.

IHankaTop [oaaTkoBe NONOCKaHHS.

ProSense

IHavkaTop ProSense.

@

IHavkaTop 3akiHunTK Yepes....

YKPAIHCbKA 429



E‘_l-nﬂ Lindposuii iHamkaTop Moxe nokasyBaTu HacTyrMHe:

+  TpwuBanicte nporpamu (Hanp., ELHD)

@

Yac, skui BigobpaxaeTbCs, Koy nporpama BCTaHOBIIEHA, MOXe
He BiANOBIAATN QINCHIN TPMBANOCTi Ta 3MiIHUTUCA Nicnsa a3u
ProSense.

* MakcumanbHe 3aBaHTaXXeHHS.

»  3akiH4eHHs Yepes (Hanpwuknag, I a6o Eh)
i
*  3aKiHYeHHs LKy (LI).

f
*  Kopa nonepepxeHHs (Hanp., EBJ)
* Bipo6paxeHHs 3aranbHUX roanH poboTu npunagdy. [Ans oTpUMaHHa AeTanbHILWOol iH-
hopmaLii AuBITbCA po3ain «JliunnbHUK roguH poboTuy B naparpadi «HanawTtysaH-
HSA.

() 1~ [
*  [Mpauytotoum 3 JOOATKOM: I~ 1—, 11~ (Toyka goctyny), I 1 (oHoBneHHs). [ns.
po3gin «Wi-Fi — HanawuTyBaHHs NigKnioYeHHs».

al IHOMKaTOp MaKCMMarnbHOro 3aBaHTaXeHHs. Lle 3HauyeHHs BifobpaxaeTbCst NPOTAroM
TPbOX CeKyHA nicns BMGopy nporpamu nonepemMiHHO 3 TpMBANICTIO LKIY.

MAX IHAVKaTOp NepeBuULLEHHS 3aBaHTaXeHHs. MUrTUTb, SKLO 06car 3aBaHTaXeHoi 6innaHn
nepesuLLye 3asiBreHe 3aBaHTaXeHHS.

@,L Llew iHankaTop Haragye Npo HeOOXiAHICTb BUKOHAHHS LMKITY OYMLLEHHS.

Dﬂ CnosileHHs npo nepesipky APP.

E IHAVKaTOP AUCTaHLINHOTO MiAKIOYEHHS.
IHankaTop nigkntoyeHHs ao Wi-Fi.

E IHQvKaTop dyHKLUiT 3axucTy Big AOCTyny AiTei.

F: =:=° 3oHa TemnepaTypu:

IHankaTop TeMnepaTypu
IHaMKaTop XoNno4HoI BoAM

:E BE 30Ha BimKMMaHHS:

IHAVKaTOpP LUBMAKOCTI BigXKMMaHHS!
--—- IHankaTop onuii «be3 BimkumaHHsy. ®asy BimKMMaHHS BUMKHEHO.
@ IHavkaTop onuji «dyxe TUXo».

— IHauMKkaTop nomnockaHHs 6e3 3nuBy.

| | | IHAMKaTOp NOMNepeaHbLOro NpaHHs.
Er IHQvKaTOp Onuji BUBEAEHHS NNsIM.
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7. PYYKA NMEPEMWKAHHA TA KHOTIKW

7.1 YBimkH./Bumkn. ©

HaTUCHEHHSA Ha Lo KHOMKY | yTpUMaHHS it
HaTUCHYTO NPOTArOM AEKINbKOX CEKyHA
[03BONSIE YBIMKHYTW @60 BUMKHYTV Npunag.

Mpw yBiIMKHEHHI ab0 BUMKHEHHI Npunagy 4ytu

[Ba Pi3HUX 3BYKU.

Ockinbkn y feskux Bunapkax dyHkuia Stand-

by (Pexum ovikyBaHHS) aBTOMaTtU4HO

BUMUKaE npunag ansa 3HMWxXeHHA CnoXnBaHHA

eneKTpoeHeprii, Moxe 3HagobuTncs
NMOBTOPHE YBIMKHEHHSI Npunazy.

®

OGpaHa 3a NPOMOBYaHHsAM nporpama
nNpv BMUKaHHI MalLUMHU 3aBXAU €
nporpamoto Eco 40-60, HaBiTb nicns
BUXOAY 3 PeXUMY OUiKyBaHHS.

[nsa oTpumaHHs geTanbHOI iHdopmauii, avB.
naparpad «Pexum ovikyBaHHA» B po3gini
«oaeHHe KopucTyBaHHSA.

7.2 MNMepemukay nporpam

MoBepTayn nepemmkad nporpam, MoxHa
BMbpaTn NoTpibHy nporpamy.

7.3 YnobneHi nporpamu B

Lli nonoxeHHsA nepemuykayda JOCTYMHi nicns
nigkntoyeHHsa npunagy ao Wi-Fi.

BnbpaHi nporpamu MoxkHa BCTaHOBUTU Ta
36eperTu nuvwe 3a JoNoMOorow AoAaTkKy,
BMOUpatoUM 3 AOCTYMHUX, SIKi po3aineHi Ha
TpW KaTeropii, 3a3HayeHi Ha naHeni
KepyBaHHS1.

[Micns BCTaHOBNEHHS BUOpaHMX Nporpam
MOXHa BUOpaTn OfHY 3 HUX Y fodaTky abo
NoBepHYBLUW NepemMukad nporpam y
BiAMNOBIAHE NOMOXEHHS: BiANOBIAHUI
iHOMKaTOp 3acBITUTbLCH, | iIHbopMaLia Ha
aucnnel OHOBUTBLCS BiAMNOBIAHMM YNHOM.

®

BubpaHi nporpammn moxHa ckacyBaTu 3a
[IOMOMOroH0 BiAMNoBigHOI KOMaHaW
popaartka abo HaTUCHYBLUM KOMBiHaLito
KnaBilw 3a 3aMOBYYBaHHSIM.

7.4 Bctyn

@

Heski onuii/dyHKLii He MoxHa B1BpaTtu
Ans BCiX nporpam npaxHs. Mepesipte
CYMICHICTb ONuin/yHKLUiA Ta nporpam
npaHHs 3a Tabnuueto nporpam. Oeski
onuii/pyHKUiT € B3BaEMOBUKINIOYHUMU. B
Takomy BUMaAKy nNpunag He 4O3BONUTL
06paTu pa3om HeCyMicCHi Onuii/dyHKLiT.
CrexTe 3a TUM, W06 CEHCOPHUIA eKpaH i
KHOMKN BN YNCTUMK i Cyxumm.

7.5 OucTaHuinHMA 3anyck O

o

LLIBnaKe TopkaHHSA L€l KHOMKN aKkTUBYyeE
YHKLi0 AUCTaHLIAHOrO 3anycky, sika
[03BOJISIE 3anyckaTu, 3yNUHATU Ta BUMUKATK
npunag gUcTaHuiiHo.

3acBiTUTbCA BiANoBiAHWIA iHOMKaTOp, | Ha
auvcnnei 3'aBUTbCs BiAMNoOBiAHWUIA 3HAYOK.

@

SKLLO BCTAHOBWTM Nporpamy Yepes
[JoJaToK i BoHa He cniBnagae 3
MOMOXKEHHSIM Nepemukaya, 3'IBnsaeTbes

20 . .
TEKCT 171171~ MonepemMiHHO 3 TpUBarnicTio
nporpamu.

HaTuCHITb | yTpUMyiiTe Lito KHOMKY NpOTAroM
[OOBLLOro Yacy, LWob 3abe3neunTn ABi iHLWi
dYHKLT:

yTpUMyITe ii NpOTAroM 3 CeKyHA, Noku He
NporyHae KnauaHHs: Lie o3HavyaTume
yBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHSA Wi-Fi.
yTpumymTe ii npotarom 10 cekyHa, noku
He nposyHae NoABiiHNIA 3BYKOBUI cuUrHarn

i Ha gucnnei He 3'aBUTbCA — @ Le
npu3sege 40 CKMAaHHSA HanawTyBaHHS
MepexeBnx OOMiKOBUX AAHUX.
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7.6 3akKiHunTh uyepes... O

®

BcTraHoBnsnTe Lo Onuito OCTaHHBOK —
nicnst BUGOpY nNporpamu Ta iHLWMX oML,
iHaKLwe BoHa MoXe ByTu ckacoBaHa npu
3MiHi NEBHOro HanaluTyBaHHS.

@

Onuis 3annLIaeTbCs aKTUBHOK TAKOX
NPOTArOM HaCTYMHUX LMKIIB, AOKW 1T HE
Oyae BUMKHEHO i SKLLO Ti MOXHa B1bpatu

3a JOMNOMOrot BCTAHOBMNEHOT nporpamu.

Llst onuist fo3Bonsie obpaTu yac, y Mmexax
SIKOrO BMKOHAHHS Nporpamu Mae 6yTu
npunuHeHe. 3aBepLUeHHsI Nporpamm MoxHa
BiAKNACTM 3 KPOKOM B 1 roauHy npu KOXXHOMY
HaTWCKaHHi KHOMKW, 0 MaKCUMarbHOro
3Ha4eHHs 24 roauHNn.

Ha gucnnei nonepemiHHoO BigoOpaxaeTbcs
3BMYanHa TpuBanicTb BUKOHAHHA Nporpamu 3i
BCTaAHOBMEHMM 4YacoM 3aBepLUEHHS
nporpamu (y roguHax Big 0 roa).
MiHimanbHWUIA Yac, sk MoXHa BnbpaTw,
BiANoBigae rogunHi, OKpyrinexii oo
MaKkcuMarnbHOI TpMBanocTi nporpamu
(Hanpuknag, SKWo TpUBaniCTb LUKy
cTaHoBUTL 3:15 roa, MiHiManbHUIA Yac, KU
MOXHa BMbpaTu, cTaHoBUTUME 4 rof).

Micna 3anycky nporpamu asepusaTa
OnokytoTbes, | npunaa novnMHae dasy
ProSense. lNicnsa 3aBepLUEHHS OLiHKM
3aBaHTaXeHHs Ha aucnnei brnumae 3Ha4yok
NoTOYHOI (ha3n, a Yac BiApaxoBYeETLCA 3
KPOKOM B OZIHY TOAIMHY, @ MPOTSAroMm
OCTaHHbOI rOANHN — 3 KPOKOM B 1 XBUIUHY.

7.7 Ctapt/Naysa Dl

TOPKHITbCSA KHOMKM CTapT/I'IaysaD”, wob
3anycTuTu Npunag, NocTaBuUTK AOro Ha nayay
abo NpUNUHUTK Nporpamy, L0 BUKOHYETHCS.

7.8 PODS®

TOpPKHITECA L€l KHOMKK, W06 yBIMKHYTK abo
BUMKHY TV onuito PODS®, BignosigHui
iHAMKaTOP YBIMKHETLCSA/BUMKHETLCS.

MomicTiTb He Ginblue ABoX TabneTok abo
OfHOpPa30BMX MUOYMX 3acobis PODS® fo
BiJAiNeHHst fo3aTopa MUIOYMX 3acobiB.
3aBxaun AOTPMMYITECS pekomeHaaLin
BMPOOHWMKA L0a0 A03yBaHHA Ta 36epiraHHs
PODS®.
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7.9 + Mapa &'

Lis onuis goaae a3y nponaptoBaHHs, LLO
3aBEPLUYETLCS KOPOTKOK hasoto 3anobiraHHA
YTBOPEHHIO CKNaAoK HanpuKiHLi nporpamu
npaHHs.

da3a nponaproBaHHsi 3MEHLLYE YTBOPEHHSI
CKNagokK Ta nonerwye npacyBaHHs GinuaHu.

Onuiga + MNMapa [o3Bonse JOCArTU rapHUX
pesynbTaTiB NpU HEBENMUKOMY 3aBaHTaXEHHI,
OCKiNbKW Napa kpaye npoHvkae B 6inuaHy,
AKWO € Ginblwe micus. Yepes ue
MaKcumarnbHe 3aBaHTaXeHHs AN nporpamu
B MOEOHaHHI 3 L€ ONUieto CTaHOBUTL 2 K
(npnbnnsHo 8-10 copoyok).

[Mpu BcTaHoBneHHi onuii + MNMapa Ha gucnnei
MaKCcUMarbHe 3aBaHTaXXEHHS 3MEHLLYETLCS
[0 2 Kr i BiaNOBIAHO 3MIHIOETBCA Yac
BWKOHaHHSI Nporpamu.

Mig yac dasn nponaptoBaHHA Ha gucnnei
©numae iHgukaTop @

@

List onuisi Mmoxxe BNAMHYTU Ha TpmBanicTb
nporpamu.

MMicnsa 3aBepLUeHHst nporpamun Ha gucnnei

BigobpaxkaeTbCst HyNb U , @ iHgukartop ((Ib
CBITUTLCS MOCTIMHO.

MounHaeTbcs hasa aHTU3MUHAHHS,
iHOVkKaTop ‘TF 6numae, a citnogiogHui

iHOMKaTop CTapT/I'Iay3a|>” NPOAOBXYE
ropitu. bapabaH BUKOHY€E MnaBHi pyxu
npotarom npnbnmaHo 30 XBUMWH Ansi
36epexxeHHs nepesar asu NponaploBaHHs.

LLlobn nepepBaTtu hasdy aHTU3MUHAHHS, BU
MOXeTe:

* HaTuCHIiTb Ha KHOMKY YBiMKH./BMMKH.(D Ta
yTpUMyITe il NPOTAroM AEeKiNbKOX CeKyHS,
LO6 YBIMKHYTU Y1 BUMKHYTU Npunag.

» [loBepTaHHsA nepemmkaya nporpam B iHLIe
NOMOXEHHS.



Konn dasa aHTU3MUHAHHS NPUNUHAETLCS i
ABepusaTa po3bnokoByTbCS, Npunas 3HOBY
NPOMNOHY€E NonepeaHo BCTaHOBIIEHY
nporpamy.

®

HeBenukuin obcsar 3aBaHTaXKeHHsS
0inn3HM gonomarae A4OCArT Kpawmx
pesynbTaris.

7.10 JooaTkoBe NoOsIOCKaHHA E5]

3a gonomoroto L€l onuii MoxHa gogatu
[OeKinbKa LMKNiB MONOCKaHHsS 40 0OpaHnx
nporpam npaHHs, onTUMI3yBaTn PO3MOAIn
nom’sikLLyBaYva Ans TKaHWHWU Ta NomninwmTy
M’SIKICTb TKAHUHW.

PekomeHayeTbca pobuTn Le npu
BMKOPWCTaHHI MOM'siKLLYyBaya TKaHWH.

KopuvcHo ans npaHHa peven nogen, Wwo
MatoTb aneprito Ha MutoYi 3acobu, abo B
MiCLIEBOCTSIX 3 M'AAKOK BOAOH.

Lis onuisi moxe 36inbWwnTK TpUBanicTb
nporpamu.

3acBiTMTbLCS iIHOUKATOP KHOMKMK.

7.11 EKOHOMIf Yacy &

3a gonomMoroto Liei onuii MoXHa 3MeHLWNTN
TpMBanicTb Nporpamu.

+  fAxkwo 6inn3Ha He HaaTo 3abpyaHeHa,
PEKOMEHAYETLCS CKOPOTUTU Nporpamy
npaHHs. TOPKHITLCS L€l KHOMKY OAWH
pas, Wwob ckopoTUTK TpMBanicTb
nporpamu.

* Y BMNagky HeBenukoro obesary
3aBaHTaXXeHoi BiNM3HN TOPKHITbCA LieT
KHOMKM ABiYi, 06 BCTaHOBUTU
HaALBWAKY TPMBAniCTb NPOrpamu.

Y ybomy Bunagky temnepatypy 95 °C
BMOpPaTV HEMOXITMBO.

3acBiTuTbCA CcBITNOAIOAHWUI iHAMKATOP

KHOMKW, | Ha gucnnei Binobpasntbcs

BCTaHOBMEHa TpuBanicTb NporpamMu.

®

Lito onuito MoXxHa Takox
BMKOPUCTOBYBATU AJ151 CKOPOYEHHS
TPUBaNoCTi NapoBOi Nporpamu.

7.12 Nnsimu/Mon.npan. &5 L

HaTwuckariTe Lo KHOMKy Aekinbka pasis, LWob
YBIMKHYTU OZIHY 3 4BOX OMLiNA.

Ha gucnnei 3'aBuTbcsA BignoBiaHWn
iHOMKaTop.

e TMnamu Wr
O06epiTb U0 onuito, Wob gogatn 4o
nporpamu casdy obpobku nnsm, abu
BUNpaTy gyxxe 3abpyaHeHy 6inv3Hy abo
6inu3Hy 3 NNsIMamMm 3 BUKOPUCTAHHAM
3acoby Anst BuAaneHHs nnsm.
Hanwuiite 3aci6 ans BuaaneHHsa nnam y

BiAaineHHs ILI 3aci6 ansa BuganeHHs
nnam 6yae gogaHo nig Yac BignoBigHol
asun nporpamMm MUTTS.

@

Lis dyHKuis HegocTynHa 3a
TemnepaTypu Hmk4e 40°C.

* [lonepeaHe npaHHA L
BukopucTtoByiiTe uto onuito, LWob gogatm
¢azy nonepegHboro npaHHsa npu 30 °C
nepea a3o OCHOBHOIO MPaHHS.

Lis onuis pekomeHgoBaHa onsa ayxe
3abpyaHeHoro oasry, ocobnmeo, AKLWO BiH
MiCTUTb NiCOK, Nun, 6pya Ta iHWi TBepai
YaCTOYKM.

@

Lli onuii MoxyTb 36inbwnTK TpMBanicTb
nporpamu.

@

Lli oBi onujii He MOXxHa BCTaHOBMOBATH
pasom.

7.13 Bigxum ©

Micns BCTAHOBMNEHHS Nporpamu npunag
aBTOMAaTUYHO 06MpPaE WBMAKICTb BigXKUMaHHSA
3a NPOMOBYAHHSAM.

TopkanTech Lji€i KHOMKW AeKinbka pasiB ans
BUKOHAHHSI HACTYMHUX LilA.
* 3MiHa WBMAKOCTI BigXKMMaHHS.

@

Ha gucnnei BinobpaxaroTbcs nuie
LIBMAKOCTI BiMXXMMaHHS AOCTYMHI Ans
BCT@HOBIEHOI Nporpamu.
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YBimkHeHHA cdyHKUii «[TonockaHHA 6e3
3NUBY».

Bopaa, wo 6yna 3anuTa nicng ocTaHHbLOro
MONOCKaHHS, HE 3MMBAETLCH, LU0
[03B0oNsE 3anobirTn yTBOPEHHIO CKNagok
Ha 6inusHi. Micna 3aBepLUeHHs Nporpamn
npaHHs BoAa 3anuaetbes B 6bapabaHi, i
OCTaHHA hasa BifKMMaHHA He
BMKOHYETbCS.

Ha gucnnei BigobpaxaeTbcs iHaMKaTop
()

BapabaH perynspHo obepTaeTbcs, Wwob
3MEHLUNTU KiNIbKICTb CKIagoK.

D,BepU'ﬂTa 3anuLialTbes 3abI0KOBaHNMN.

BapabaH perynspHo o6epTaeTtbes, Wwob
3MEHLUMTY KinbKiCTb cknagok. LLo6
po36nokyBaTu ABepuaTa, HeOOXigHO
3nUTK BOOY.

TOPKHITECA KHOMKN CTapT/I'Iaysa[>||:
npunag BMKOHae a3y BifpKMMaHHA Ta
3NMBaHHS BOAWN.

YBiMKHeHHs1 PYHKUIT «[yxe TUXo».
Bci dpasm BigknmaHHs (NpomikHe Ta
OCTaTOYHE BiJPKUMaHHS) CKacoBYHOTbCS, i
nporpama 3akiH4yeTbCs 3 BOAOH Y
OapabanHi. Lle nonomarae ameHWwWnTn
KiNbKiCTb CKNagok Ha BinuaHi.

Ockinbkn nporpama gyxe Tuxa, BoHa
nigxoauTb AN BUKOPUCTAHHS Y HIYHUN
yac, Konu AOCTYNHi AelleBLi Tapudu Ha
enekTpoeHeprito. B geskux nporpamax
NOMOCKaHHS BUKOHYBaTUMETbLCS 3
BMKOPUCTAHHAM BinbLUOI KiNbKOCTi BOAMW.
Ha gucnnei BigobpaxaeTbcs iHaMKaTop
dB

.

8. HANTAWWUTYBAHHA
8.1 Bectyn

®

[BepusTa 3anvwatTbcsi 3a6110KOBaHUMM.
BapabaH perynsapHo obepTaeTbes, Wwob
3MEHLUNTY KinbKiCTb cknagok. o6
po3bnokyBaTh ABepusaTa, HeobXiaHO
3NUTK BOAY.

lMicna TopkaHHs kHonku CtapTt/MNaysa
npunag BUKOHye Nnuiue cdasy 3nmey.

* be3 BigXnMaHHsA— — —.
YcTaHOoBITb L0 ONLito Anst Toro, Wwob
BUMKHYTW BCi dpasu BigKnmaHHA. Ha

auncnnei Binobpasntbes iHaMKkaTop = = =,
Mpunapg BuKkoHae nuwe dasy 3rnMBaHHS 3a
obpaHoto Nporpamoto NpaHHsi. YCTaHoBITb
L0 Onujito ANng Ayxe AenikaTHUX TKaHuH. Y
OesiKnx nporpamax npaHH4 nig Yac dasm
NOJI0CKaHHSA BUKOPUCTOBYETLCA BinbLue
BOAYU

@

Mpunag aBTOMaTUYHO 3NMBaEe Boay
npubnusHo Yepes 18 roauH.

7.14 TemnepaTtypa '

Micns BCTAHOBMNEHHS Nporpamu NpaHHs
npwnag aBToOMaTUYHO MPOMOHYE
Temneparypy 3a NpOMOBYAHHSAM.

TopkanTech L€l KHOMKN AeKinbka pasiB, AOKM
Ha aucnnei He BigobpasnTbCcsa 3HaYEHHs!
GakaHoi TeMnepartypu.

Konu Ha gucnnei BigobpaxatTbcs

iHOnkKaTopM * Ta — =, Npunag He Harpisae
BOAY.

* YBiMKHEHHs npunagy (cneuianbHuii
KOPOTKMIA CUrHan).

* BumkHeHHS npunagy (cneuianbHui
KOPOTKMIA cUrHan).

[pn HaTUCHEHHI NOEAHAHHSA KNaBill, He
HaxunAanTe nanbui BHU3. [aTymkm nig
KHOMKaMu Jyxe 4yTnuBi i MOXyTb
nepeLuKoanTn BaLloMy Bubopy.

8.2 3ByKOBI curHanu

Mpunag moxe B1AaBaTtu Pi3Hi 3BYKOBI
CUrHanu, siki BMMKarTbCs Y HAaCTyMHUX
BUMNagKax.
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TopkaHHSA KHOMOK (3BYK KnauaHHs).
HenpaBunbHui B1GIp (3 KOPOTKi curHanm).
3aBepLueHHs nporpamu (NocnigoBHICTb
3BYKIB MPOTArOM MPUGIN3HO 2 XBUMNVH).
HecnpagHicTb npunagy (NocnigoBHICTb
3BYKiB NPOTSAroM NpuGNn3Ho 5 XBUMWH).
Axkwo nig yac gasun ProSense BUABNEHO
nepeBaHTaXeHHs 6inu3HK (oanH pas
NyHae noaBiNHUIA 3BYK).



LLlo6 yBiMKHYTU/BUMKHYTH LiIO OMLitO,
yTpUMYyITE KHOMKY [logaTKoBe MonocKaHHs,
OOKV He NposyHae 3BYKOBUI curHan abo
NoABIVIHWIA 3BYKOBWI CUrHar.

®

AKWO BUMKHYTU L0 DYHKLitO, 3BYKOBI
CUrHanu nepectaHyTb NyHaTn nuwie
nicnsa 3aBepLUEHHsI Nporpamu.

8.3 3axucrt Big poctyny Aiten

Lis dyHKUia He [o3Bonge AiTaM rpaTuch i3
NaHenmnio KepyBaHHS.

Llo6® yBiMKHYTU/BUMKHYTH L0 OMLit0,
yTpumymnTe kHonky MNnamwu/Ion.npax., Aoku

5 He 3acBiTUTbCA/3racHe Ha gucnnel.

Mpwvnag BUKOPUCTOBYBATMME LitO ONLitO 3a
NPOMOBYAHHSIM MICMsi MOr0 BUMKHEHHSI.

8.4 MNocTinHa [JooaTkoBe
+
nonockaHHsl=

AKLIO BUKOPUCTOBYETLCS LA Onuid, nicns
BCTaHOBIEHHS HOBOI NPOrpamun BU MOXeTe
NoCTINHO 3acTOCOBYBaTW AoAaTKoOBY hasy
MOMOCKaHHS, AKLLO BOHA AOCTyMNHa 3
BUOPaHUM LMKIOM.

* o6 yBiMKHYTU/BUMKHYTHM Lit0 OMLito0,

O[HOYAaCHO TOPKHITbCA KHOMoK [loaaTkoBe
£ . @x

nonockanHsl=l ta Ekoromia vacylC Ta
yTpUMyWTe X, AOKW iHOMKATOP Haj,
[opaTkoBe NOMOCKaHHSA KHOMKOK Ta
BiMOBIOHUI 3HAYOK Ha Ancnnei He
3acBiTUTbCsI/3racHe.

®

HatucHitb kHonky [logaTkoBe
MONOCKaHHS, W06 BUMKHYTU DYHKLiHO
Npu BUKOHaHHI 04HOTO LKy 6e3
BMAANeHHs NOCTIAHOI onuii.

8.5 JliunnbHUK roguH poboTtm

Bun moxeTe BidyanisyBaTu 3aranbHui 4ac
po6oTv Npunaay B roguHax, NoOYMHaKum 3

nepLloro BBiIMKHEHHS. Lie 3HavyeHHs
nigpaxoBye Yac poboTK LUMKNIB (He BpaxoBye
naysu Ta Bigknagexun sanyck). LLlo6
Bigo6pa3nTu Le 3HaYeHHs, BUKOHANTE TaKki

aii:
1.

YBIMKHITE npunag, HaTUCHYBLUW KHOMKY

YBiMKH./BMMKH.®.

HaTuCHITb | yTpUMyWTE KHOMKN
[opatkoBe nonockaHHs i + Mapa
NPOTAroM AEKiNbKOX CEKYHA,.

Yepes 3 cekyHam Ha gucnnei
BiobpaxaeTbCcsa 3aranbHa KinbKicTb
roguH poboTun npunagy: Hanpuknag, 1276
rogvH, gucnnen sigobpaxae Tekct Hr
NpoTArom 2 cekyHa, 12 roauH (Tucsadi i
COTHI) MPOTArom 2 cekyHa i 76 (oecartku
Ta oAuHUL).

LLlo6 BUIATU 3 LUbOrO PeXMMY, HATUCHITb
Oyab-5IKy KHOMKY.

@

AKLLo npoleaypa He BUKOHYETLCH (Yepes
3aKiHYeHHS Yacy odikyBaHHsS abo
HenpaBuIbHYy KOMOIHaLio KnaBiLw),
BMMKHITb Npunag i NoBTOpITb
NOCNiOBHICTb A 3 CaMOro no4aTky.

8.6 3aBoacbKi HanawTyBaHHA 3a
3aMOBYYBaHHAM

Lia doyHKLis [o3BONSE BiAHOBUTY 3aBOACHKI
onuii 3a 3amoB4yBaHHAM. LLlo6 akTuByBaTH
10 ONLito, BUKOHaWTe Taki giji:

1.

2,

YBIMKHITb Npunag, HaTUCHYBLUW KHOMKY

YBiMKH./BMMKH.®.

HaTuCcHITb i yTpumy#iTe kHonku Mnamu/
Mon.npaH. i EkoHoMmis Yacy npoTarom
OEKINbKOX CEeKyHA.

Ha gucnnei BigobpaxaTumeTbcst = = =
nNpoTAroMm NpubnM3Ho 5 cekyHa.
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9. NMEPEQA NMEPWKMM BUKOPUCTAHHAM

@ 3. HanunTte 2 nitpn BOoAW y BigAineHHs ons
; MUoYoro 3acoby, No3Ha4YeHoro L.

Mig yac BctaHoBNeHHs1 abo nepen Lle akTBY€ cUCTEMY 3MUBY.

MepLINM KOPUCTYBAHHAM MOXe 4. Hanunte HEBENUKY KiNbKiCTb MUIOHYOro

crnocTepiratucsa HeBenuvka KinbkiCTb BOAM
y npunagi. Lle Boaa, wo 3anvwmnacs
nicnsa NOBHOro TeCcTyBaHHA poboTun
MaLLMHM Ha 3aBogi ANns 3abe3neyeHHs
nocTavaHHsi MalUMHK CNOoXMBavam B
ineansHomy po6oyomy ctaHi. BoHa He
Mae cTaTv NPUBOAOM Ansi 3aHEMNOKOEHHS.

3aco0by Yy BiaQineHHs, No3HayYeHe w
5. YcTaHoBITb i 3anycTiTb NporpamMy Ans

npaHHsA 6aBOBHM NPY HaWBULLiA

Temnepartypi 6e3 6inn3Hu B 6apabaHi.
Tak BU BUganute BeCb MOXNuBUii 6pya i3
OapabaHa Ta Gaka.

1. TllepekoHanTecs, WO i3 Nnpunagy
BMAANEHo BCi TpaHCMNopTyBasibHi 6onTy.

2. T[lepekoHariTecs B HasiBHOCTI
€NEKTPOXMBIIEHHS Ta B TOMY, LLO
BOZONPOBIAHUIA KpaH BiOKPUTO.

10. MPOIr'PAMA

10.1 JopaTtokK i AoaaTtkoBi NpuxoBaHi nporpamMmu

Haw goaaTok Hagae Wwupokuin BUGIp AoaaTKoBUX NpUxoBaHMX nporpam. [Migkniodite npunag Ao
Aopatka, i BU amoxeTe BUbpaTtu nporpamy, sika Hambinblue Bignosigae Bawmm notpebam.

Bwu Takox moxeTe 3anam’atatv 6yab-AKuii NPUXOBAHWI LUK Y MOMOXEHHSX E? ynobnexHnx
nporpam. LLlo6 BnGpaTtu nporpamy 3 npunagy, AvB. naparpad «YnwobneHi nporpamu» B po3gini
«Pyyka nepemMmKkaHHS Ta KHOMKW».

®

Ha3ssu nporpam MoxyTb 3MiHIOBaTUCA 3aNeXxHO Bi PUHKOBUX BUMOT 6e3 nonepeaKeHHs.
Y popatky MOXHa 3HAWTU MOBHMI OMUC KOXHOI Nporpamu.

Cnopt MocTinbHa 6innaHa [eHim 1 piy wemako
LLloneHHe TpeHyBaHHS LTopun LLoBk AHTV-anepris 3 napoto
MyxoBi KypTKkM MoayLuku Antaunin opsar Jlerke npacyBaHHs
dyT60N PywHukm J1boH

TvxxHu opsar MyxoBi koBAPU [inoBi copoyku

BiroBe B3yTTSH OuuLLeHHs Bif LwepcTi Kawewmip 3 napoto

KypTku

10.2 Ta6nuua nporpam

@

[Mporpamu onucytoTbCA B Wi Tabnuui y Npagky ix 3a3HayveHHs Ha pyYli nepeMuKaHHA
3BEpPXY BHU3.
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Mporpamu npaHHs

Mporpama

Onuc nporpamu

MixLoad 69xB

BaBoBHa Ta 3MmillaHi CUHTETUYHI TKaHWHW. |AeanbHO NiaXxoAuTb ANS WOAEHHOro
npaHHs GiNM3HW 3a KOPOTKWIA Yac, AN KpaLLoro A4ornagy 3a oasiroM i rapHoOro
ouuLLeHHs Bxe 3a TemnepaTypu 30 °C.

®

CtaHpapTHa TpuBanicTb nporpamu po3pobneHa ans 3aBaH-
TaxxeHHs 6inu3Hun 5 kr. Y pasi npaHHa meHworo abo BinbLuo-
ro 3aBaHTaXXEHHS Yac NpaHHA aBTOMAaTUYHO 3MEHLLYETHCS
abo 306inblyeTbCs, 3abe3nevyoyn BigMiHHI pe3ynbTaTty.

Eco 40-60

LIMKN HX3bKOTrO eHeprocrnoXunBaHHs Ans 6aBOBHSAHMX peyeil. 3MeHLLIy€ Temne-
paTypy Ta NOAOBXYE Yac ANst AOCATHEHHS TapHUX pe3ynbTaTiB NpaHHS.

BaBoBHa

Bini Ta konbopoBi 6aBOBHSIHI pevi. laeanbHO NiaxoanTb ANs cepeaHboro Ta
CUIIbHOTO CTYNeHs 3a6pyaHEHHS.

CuHTeTMKa

Bupo6u 3 cuHTETUYHMX abo 3miluaHux TkaHuH. CepeaHiii cTyniHb 3a6pyaHeH-
HSl.

TOHKi TKAHWUHW

[enikaTHi TKaHWHW, HaNPWKNaa akpwn, Bicko3a Ta BUPOGHU 3i 3MiLLaHUX TKaHWH,
AKi BUMaratTb GinbLu M'akoro npaHHsA. CepegHiit CTyniHb 3abpyAHEHHS.

@ @] Brpo6u 3 BOBHU AN1S1 MALLUMHHOIO I PYYHOTrO MPaHHs, a TakoX BUPOGU 3 iHLIMX
WX
BoBHa TKaHWH 3 MO3HAYKO «pyyHe I'IpaHHﬂ»1).

Bripo6u 3 6aBOBHM Ta CUHTETMKM 3 HU3bKUM CTyneHeM 3abpyaHeHHst abo peui,
20 xB - 3 kr Aki 6yno BAArHeHo oAvH pas.
@) ycgf Bupo6u 3 6aBOBHU, CUHTETUKI Ta 3MilLaHUX TKaHWH. CnevyianbHuii napoBuin
Mapa Lk 6e3 npaHHs, K1 MOXHa BUKOPUCTOBYBATW AN NiArOTOBKW BUCYLLEHOT

6inn3Hn go npacyBaHHsA abo Ana OCBIKEHHS oasry, Skuii 6yno BAArHEHO oaWH
pas. Lia nporpama 3meHLUye cknagku v 3anaxu Ta noM'skwye BonokHa. He Bu-
KOPUCTOBYITE MUIAHI 3aco6W.

Micnsi 3aBepLUEeHHs Nporpamu LWBWAKO BUIAMITL 6inuaHy 3 6apabaHa. 2) 3a no-
Tpebu B1aanitb Nnsamu Bpy4Hy abo 3a JonomMoroto cnewjansHoro 3acoby. lMa-
POBi MPOrpamMun He NpM3HaYeHo AN ririeHiYHoro o6pobneHHs. He BcTaHoBMON-
Te nporpamy nponaptoBaHHA AN TakMx BUAIB peyei:

*  Binu3HKW, He NpuAAaTHOI ANS CYLUIHHA B MaLUWHI;

*  peyen i3 NO3HAYKOK IINLLE CYXE YULLEHHSI».
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Mporpama Onuc nporpamu

2 @
KypTku
He BukopucTOBY#MTE NOM'SIKLLYBAYi A1 TKAHWH, @ TakoX ne-

peKoHanTeCh, Lo B 403aTOpPi ANS MUAHMX 3acobiB HeMae 3a-
NULLKIB NOM’AIKLLYBayva.

BepxHi ogsr, cneuoasr, CopTUBHWIA OASAr, BOPCUCTUI OOST, KYPTKW 3 BOAOHE-
NPOHUKHWX | AUXaIUNX TKAHWH, BITDOBKU 3i 3HIMHOIO NiacTiBHOO nigknaakoto 3
dnicy abo BHYTpILLHIM yTenneHHsaM. PekoMeHaoBaHuin 06cAr 3aBaHTaXeHHS
6inn3Hu ctaHoBUTL 2.0 Kr.

Lis nporpama Takox Moxe BUKOPUCTOBYBATUCh AK €Tan BiAHOBMEHHS BOAOHE-
NPOHVKHKX BNIAaCTUBOCTEW TKaHWH i3 BOAOBIALITOBXYBaNbHUM MOKpUTTAM. [ns
BWKOHaHHS eTany BiHOBIIEHHs! BOAOBIALLTOBXYBaNbHUX BNACTUBOCTEN AOTPU-
MyWTeCst HaBeAEHNX HUXYE IHCTPYKLiN.

+ [opavite MuiiHWI 3acib y BiodineHHs |L|
« Hanwitte cneuianbHuii 3aci6 Ans BiHOBMNEHHS BOAOBIALITOBXYBaIbHUX

BNacTMBOCTEN Yy BiAAINEeHHS NOM’AKLyBaYva Ans TKaHWH %
*  3meHwTe obcar 3aBaHTa)KeHHs 6invaHu go 1.0 kr.

®

[ns [OCArHEHHS HaVKPaLoro pe3ynbTaTty BifHOBMEHHS BO-
AOBIALWTOBXYBaNbHUX BNACTUBOCTEN BUCYLLITL OAAT Y Cy-
LUWSIbHIA MaLUWHI, yCTaHOBMBLLK MporpamMy CyLliHHA KypTku
(3a i HAABHOCTI Ta AKLO 3riAHO 3 IHCTPYKLIE WOAO0 Aornsaay
Ha eTuKeTLi BUpODyY CyLUiHHA B MaLUWHi He 3a60POHEHO).

EDJ(G;) Bini 6aBoBHSAHI peui. Lis BUcokoedekTMBHA Nporpama npaHHs B NOEAHAHHI 3

[JesiHdekuis napoto Buaansie noHaa 99,99 % Gaktepin i BipyciB.3) MiaTpmMaHHs Temnepa-
Typu BuLLe 60 °C npoTsirom a3u NpaHHsi, 3 4OAATKOBOMO A€l Ha BONOKHA
3aBAsiku hasi nponaploBaHHs, NokpalleHa asa nonockaHHs 3abesneyye Ha-
nexHe BUAanNeHHs MUIAHOro 3acoby Ta 3anuLukiB MikpoopraHiamis. Lis nporpa-
Ma Takox 3abeaneyye HanexHe 3HWKEHHS KinbKOoCTi NUMKy/anepreHis.

Yci Tunu TKaHWH, OKPiM BUMPOGIB i3 BOBHW 11 Ay>Ke AenikaTHUX TkaHuH. MNporpa-
Ma [ns NONOCKaHHA 1 BiKUMaHHS 6innaHuy. LBnAKicTb BimknuMaHHs 3a npo-
MOBYaHHSIM — BUKOPUCTOBYETLCS AN NMporpam rnpaHHs 6aBoBHU. 3HU3bTE
LIBMAKICTb Bi)KUMaHHSA 3anexHo Big Tuny 6inv3Hun. 3a notpebu BCTaHOBITbL on-
Lito [logaTkoBe nonockaHHs, Wob Aoaat LMKNM NoNoCKaHHS. SAKLWO HanawTo-
BaHO HW3bKY LUBMAKICTb BiMKUMaHHS, 3A4IMCHIOETLCA AenikaTHEe NONIOCKaHHA 3
KOPOTKUM LIMKIIOM BiXKUMaHHS.

MonockaHHsa

[ns BigknMMaHHs 6innsHn Ta 3nnBaHHs Boan 3 6apabaHa. YCi TMNKU TKaHWH,

Bi,D,)KVIM/sJ'IVIB KpIM BVIpO6IB 13 BOBHU N AeNIKaTHUX TKaHUH.

1) Mig vac uboro uukny 6apabaH o6epTaeTbCsi NOBINbLHO, W06 3a6e3neunTn AenikaTHe npaHHs. Moxe 3gaBaTtucs,
o 6apabaH He obepTaeTbea abo 06epTaeTbCs HEHANEXHUM YMHOM, ane Le HopMmanbHe aBuLle Ans uiei nporpa-
My,

2) Akwo BcTaHoBUTM Nporpamy «lMapay i3 cyxoto 6inn3Hoto, To HanpuKiHLi Lukny 6inusHa moxe 6yt Bonoroto. 3a-
NWLITE OASAT CyLUIMTUCS y po3npasrneHomMy Burnagi npotsrom 10 xsunuH. Lis nporpama He ycyBae ocobnvBo iHTEH-
CVIBHWIA 3anax.

3) MepesipeHo Ha Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa Ta
MS2 Bacteriophage y 30BHilHbOMY AocnigkeHHi, npoBeaeHomy Swissatest Testmaterialien AG y 2021 poui (3BiT
npo gocnigkeHHs Ne 202120117).
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TemnepaTypa nporpamMmu, MmakcumaribHa WBMAKICTb Bip)KMMaHHA Ta MakcumarnbHe

3aBaHTaXeHHA
Mporpama Temnepatypa 3a PospaxyHkoBa wBua- MakcumarnbHe 3aB-
3aMOBYyBaHHAM KiCTb Bif>)KMUMaHHA aHTaXXeHHA
Hiana3oH Temne- [liana3oH WBUAKOCTI
patyp BiAXKMUMaHHs
30°C 1600 06/xB 8.0 kr
MixLoad 69xB 60-30 °C 1600 06/xB — 400 06/xB .
1) 1600 06/x8 100 «r
Eco 40-60 2) 1600 06/xB — 400 06/xB ’
40 °C
° 1600 06/xB
BasosHa 95 °C -~ xonopHe 1600 06/xB — 400 06/x8 100«
npaHHs
30°C
° 1200 o6/xB
CuhTeTuka 60 °C — xonopre 1200 06/x8 — 400 06/x8 S0k
npaHHs
30 °C
o 800 06/xB
TOHKi TKAHUHK 40 °C — xornopte 1200 06/xB — 400 06/xB 20k
npaHHs
Al 40 °C
6.4 1200 06/x8
§ 40 °C — xonopgHe 2.0 kr
BosHa npaHHs 1200 06/xB — 400 06/xB
30°C 1200 o6/xB 30K
20 xB - 3 kI 40-30 °C 1600 06/xB — 400 06/xB :
<)
w ﬁ? - - 2.0 kr
Mapa
& v R 1200 06/xe 2.0kr3)
KypTku NpaHHs 1200 06/xB — 400 06/xB 10 Kr4)
s [efh) 60 °C 1600 06/x8 100
JesiHdekuis 1600 06/xB — 400 06/xB
R 1600 06/xB 100 kr
[MonockaHHs 1600 06/xB — 400 06/xB .
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Mporpama TemnepaTtypa 3a

PO3anyHKOBa wBua- MakcumanbHe 3aB-

3aMOBYYBaHHAM KiCTb BifXKMMaHHA aHTaXeHHs
Liana3oH temne-  [liana3oH WBUOKOCTI
patyp BiXKUMaHHS

B 1600 06/xB 10.0 «r

Bimxnum/3nus

1600 06/xB — 400 06/xB

1) 3rigHo 3 TexHiYHMM pernameHTom Komicii €C Ne 2019/2023 us nporpama 3 pobouyoto Temnepatypoto 40 °C gae
3MOry ounLLyBaTh GaBOBHsAHY GiNU3HY 3i 3BUYANHIMM CTyNeHeM 3aBGpyaHeHHS, siky MOXHa npaTuv 3a Temnepartypu

40 °C abo 60 °C pa3om B 0f4HOMY LK.

®

XUBaAHHA» .

HWXYMX TemnepaTyp i3 AOBLLOK TPUBANICTHO.

IHdopmalLito Wwoao Temnepatypu GinnsHu, TPUBANOCTI NPOrpaMu Ta iHLWi AaHi AvB. B rnasi «oka3Huku cno-

HaliedekTBHILLMMK Nporpamamu 3 TOUKM 30pYy CMOXMBAHHS EHePprii €, Ik NPaBKno, Ti, L0 BUKOHYIOTLCS 3a

2) Temnepartypa B Uil nporpami He BinobpaxaeTbca Ha AMCMNEl Ta BCTaHOBIIOETLCH aBTOMATUYHO.

3) Mporpama npaHHs.

4) I'Iporpama npaHHAa Ta eTan Bi,D,HOBﬂeHHFI BOAOHENPOHNKHUX BIacTBOCTEN.

10.3 Mporpamu Mapa’ &

Mporpamu Mapa MoXxHa BUKOPUCTOBYBATU
[N 3MEeHLUEHHS KiNbKOCTI CKNaaokK i 3anaxiB
Ha oasasi (Hanpuknag, 3 6aBOBHU, CUHTETUKN,
3MillaHMX TKaHWH, BKMOYHO 3 AernikaTHUMKU
TKaHWHAMW), SIKUA NOTPIOHO TiNbKM OCBIKUTY,
NMLe 3a KOPOTKUIA Yac 6e3 X NpaHHs.

BonokHa TKaHWHW NOM’AKLLYOTbCS, 3HaYHO
nonerLlyoyn noganblue npacysaHHs. icns
3aBEPLUEHHS UMKy Bigpasy BUAMITb BinnaHy
3 bapabaHa.

. 1
3a pgonomoroto onuii EkoHomist qacyC
TPWBAMiCTb LUKIY MOXHa 3MEHLUUTU OO
15 XBUMKUH.

HE BcTaHoBMONTE Len pexum ansa Takmx

TUNiB peven:

*  6inn3HK, He NpuaaTHOI ANS CYLUIHHA B
MaLUWHi;

* peyeri i3 NO3HAYKOK «LLIe cyxe
YNLLLEHHSI».

®

He BukopucToByWTE MUtoydi 3acobu!
Mporpamu Mapa He ycyBaoTb 0co6nMBO
iHTEHCMBHWIA 3anax i He BUKOHYIOTb LMK
ririeHiYHOT 06pPOBKM.

[Micns 06pobku napoto 6inv3Ha moxe
OyTun Bonorot. Po3BicbTe peyi Ha Kinbka
XBUIUH.
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Apomatumsatop (AEG Steam
Fragrance)

dyHkuia AEGSteam Fragrance fossonsie
OCBDKUTW HaBiTb HangenikaTHiLi peui,
pO3npaBnsaYM CKNagkn Ta ogarum CBXKOCTI
3 H>KHUM apomaTr3aTopoMm, po3pobneHnm
BukntoyHo AEG. OcBixatoum ogsr napoto,
3aMiCTb TOro, W06 BMKOHYBATW MOBHI LKA
npaHHsl, BM OOBLUE 36epexeTe rapHui
BUMNA i CTaH Bawmx peyein. Bn HaBiTb
MoxeTe 6e3neyHo BMKOPUCTOBYBATH
apomatumaarop 3 nporpamamu Cashmere Ta
Steam, 3a HasiBHOCTI, ANs AenikaTHUX
TKaHWH, Takunx siK kaluemip i BoBHa. [Npu
MeHLUOMY 06CsA3i 3aBaHTAXKEHHSI 3MEHLUTE
[03yBaHHsA apoMaTm3aTtopa Ta TpuBanictb
LMKMY: YCbOro 3a M'STHaAUATb XBUMWH BaLll
oasr 6yae 3HOBY K KLLOWHO BUNPaHUIA».

YBaXHO NpoYUTaNTE IHCTPYKLUIT, Lo
nocTa4alTbCsi 3 apOMaTN3aToOpPOM.

HE:

*  CyuwiTb peyi, 06pobneHi
apomatunsaTopom. Moro apomar
BMNAPYETLCA.

* BukopucTtoByiiTe apomaTusaTop Ans
iHLWMX Linen, He ONMCaHuX y Lbomy
po3gini.

* BukopucToByiiTe apomaTu3aTop ans
HOBMX peyen. HoBi peyi MOXyTb MICTUTK



He CyMIiCHi 3 H/M 3anuLLKX CMONYyK, Lo
BMKOPWUCTOBYBanNucsi 4nst oopooku. @
ApomaTtusatop MoxHa npuabatu B
iHTepHeT-marasuHi AEG abo B
aBTOPU30BaHOro aunepa.

10.4 Woolmark Premium Wool Care - CuHin

Linkn npaHHs BOBHSHMX peyel y Lt MaliuHi 6yB nepesipeHuii
i cxBaneHwuin komnaxieto Woolmark ans npaHHs Bupo6is i3
BOBHM, Ha €TUKETLIi IKUX € CUMBOIN «PYYHE MPaHHSA», 38 YMOBM
[OTPUMaHHS NpY NpaHHi IHCTPYKLi Ha eTukeTLi BUpoby, a Ta-
KOX iIHCTPYKLii, HaAaHUX BUPOBHMKOM Uiei NpanbHOi MaLUuHK.
M2305

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

10.5 CymicHicTb onuin 3 nporpamamu
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3akiHuMTK Yepes...

1) AKWo BCTaHOBNEHO onuito «bes BidXnMaHHs», npunag 34iNcHI0E NuLIe 3nNMBaHHSA BOAW.

2) Lis onuis HegocTynHa 3a TemnepaTypu HUx4e Hix 40 °C.

3) K10 BCTAHOBINEHO HANKOPOTLLY TPUBANiCTb, PEKOMEHAYETLCS 3MEHLIUTY 06CAr 3aBaHTaxeHoi 6inuaHu. MNpu-
naj MOXHa 3aBaHTaXWTU NOBHICTIO, OAHAK pe3ynbTaTh NpaHHa 6yAyTe MeHLU 3a[0BIlIbHUMWU.

BignoBigHi MUitHI 3aco6u anA nporpam nNpaHHsA

Mporpama YHiBepcanb-

HUW Npanb-

I10p0I.LIOK1)

YHiBepcanb-
HUW pigkun

MWIHWUI 3aci6 Ans Konbopo-

Pigkun mun-
HWUI 3acib

BOI GiNU3HN

DenikaTHi Bu-
po6u 3 BOBHU

CneuianbHun

MixLoad 69xB

Eco 40-60

BaBoBHa

CuHTeTrKa

TOHKi TKAHWHW

BosHa

20 xB - 3 kr

KypTku

HesiHdekuis

A

1) 3a Temnepatypw, wWwo nepesuiyye 60 °C, pekoMmeHAYyeTbCA BUKOPUCTOBYBATU NpanbHWiA MOPOLLIOK.

A = PekomeHaoBaHO
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11. T WI-FI — HAJTAWWTYBAHHA NIAKNKOYEHHA

Y uivi rnaei onncaHo, SK NigKMYUTN CMapT-
npunag oo mepexi Wi-Fi Ta six 3’egHatu noro
3 MOBINbHUMU NPUCTPOAMMU.

3aBasiku Ui yHKUiT MOXHa OTpMMyBaTH
CMOBILLEHHS, @ TakoX KepyBaTn Npunagom i
cniakyBaTy 3a HAM i3 MOGINBHOrO NPUCTPOLO.

OyHKuito Wi-Fi BUMKHEHO 3rigHo i3
3aBOACHKMMU HaNalTyBaHHAMM 3a
NPOMOBYaAHHSIM.

LLlo6 nigknounTy Nnpunag i KopuctyeaTuncs
BCiMa Moro dyHKLissMK Ta nocnyramu, Bam
3Hapo6NATbLCS:

» 0e3gpoToBa Mepexa BAOMa 3 MOXIMUBICTIO
NiOKMYEHHNA A0 IHTepHeTy.

*  MobGinbHWn NPUCTPIN, NigKNOYEHWI 00
0e3apoTOBOI Mepexi.

MapameTtpu mopynsa Wi-Fi

YactoTta 2,412-2,472 Ty ans eBponew-
CbKOrO PUHKY

MpoTokon IEEE 802.11b/g/n

MakcumanbHa no- <20 abm

TYXHICTb

LndpyBaHHA WPA, WPA2, WPA3

11.1 QR-koa Ha Tabnuuui 3
TexXHiYHUMU JaHUMU

n
g
= . Mod. x00000000x

§ = Prod.No. [910000000 oo]

T 000V - 00tz 0000 W = o

E L Ser.No. 00000000

QR-koA MOXXHa BUKOPUCTOBYBaTHU ABOMa
cnocobamu:

* BiackaHynte QR-koa 3a 4oMOMOrow
BOyaoBaHOI nporpamu kamepu, Lwob

3aBaHTaXWTW HaLW AOAATOK i3 MarasuHy
popaatkie Ha CBOEMY MPUCTPOI Ta
BUKOHaWTE HeoOXiaHi Ail.

» [loegHariTe Ball NPUCTPIM 3 NpUNagom
[ONs CNPOLLEHHSI KepyBaHHS NpUnagoMm.
BigckaHyrite QR-kog 3a gonomoroto
Haluoi BOyJ0BaHOI NporpaMm ckaHyBaHHs
QR-kogiB.

11.2 BcTaHOBIEHHA
HanawTyBaHHA App

@

App [03BOSsiE KEPyBaTK NPaHHSAM Yepe3
MOBINbHWIA NPUCTPIN.

Lleri gpooaTtok MiCTUTL BENUKY KiNbKIiCTb
nporpam i KOPUCHMUX OYHKLiM, a Takox
iHbopmaLiito npo BuUpIb, WO ifeansHo
BigNOBI4alOTb Npunagy.

Lle nepcoHanisoBaHuii gornsag 3a
6inn3Hoto 3 Baloro MobinbHoro

MPUCTPOIO.

Migkntoyatoun npunag a4o JofaTky, CTaHbTe
6ins HbOro Ta Bi3bMiTb Ball MOOINbHMIA
NpUCTPIN.

[MepekoHaviTecs y TOMy, L0 Bawl MOBinNbHWUiA
NPUCTpIl NigkntoyYeHnii oo 6e3apoToBoi
mMepexi.

1. Mepeiipite 0o marasuHy App Store Ha
CBOEMY CMapT-NpucTpoi abo BiackaHynTe
QR-koa (gus. naparpagp «QR-kog Ha
1a05IMYLYi 3 TEXHIYHUMU JAHUMUY).

2. CkavaunTe i BCTAHOBITb Hall A404aTOK.

3. 3anycrTitb popgatok. Bubepitb kpaiHy i
MOBY, a NOTIM yBiAITb y cucTeMy 3a
[0MOMOrOK0 CBOET €NeKTPOHHOI agpecu Ta
napons. Akwo y Bac Hemae obnikoBoro
3anucy, CTBOPITb NOro, AOTPUMYIOUUCH
IHCTPYyKUii, HaBeaeHnx y App.

4. o6 3apeecTpyBaTu Ta HanawTyBaTu
npvnag, DOTPUMYMNTECS IHCTPYKUIA y
aoparky.

11.3 HanawTtyBaHHA 6e34pOTOBOroO
nigKknroYeHHa npunagy

1. HaTtucHitb KHOMKY YBiMKH./BMMKH.® n
yTpuMyiiTe Ti Kinbka cekyHa, o6
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yBIMKHYTV npunag. 3ayekante
npubnn3sHo 10 cekyHa, nepLu Hixk
nepexoanTu A0 HanawTyBaHHS
6e34pOTOBOrO 3B’A3KY.

2. BubepiTb Nporpamy 3a 4OMNOMOro
crewianbHOro nepemMukava.

3. HaTucHiTb i yTpumyiTe KHOMKY
OunctaHuinHni nyCKﬁ NpOTArom
OEKiNbKOX CEeKyHA, AOKN He MoYyeTe

XapakTepHe knauaHHs. BignycTite
KHOMKy. Ha gucnnei Ha 5 cekyH

3'ABUTbCS Gﬂ, a iHgukaTop = novHe
onumartu.
MoyHeTbcs 3anyck 6e34p0TOBOro MoAy s,

—
-

®

[NepekoHanTecs, L0 4OAATOK rOTOBMUI 4O
NiAKNIOYEHHS.

4. TlpnbnusHo Yyepes 10 cek. Ha ancnnei

, ]
3'ABUTBCA 1711~ (TOYKa AocTyny).

(1
1
—

—
=

Touyka gocTyny 6yae BigKpuTa NpoTArom

NPUBAN3HO 5 XBUAUH.

5. LWo6 nigkntounty npunag oo mepexi Wi-
Fi, HanawTynTe App Ha cBOEMY CMapT-
NPUCTPOI ¥ AOTPUMYWTECS IHCTPYKLIN.

6. AKWO NigKkNYeHHs HanawToBaHo, nicns
nosiB1 ekpaHa 3 iHpopmMaLieto npo
nporpamy Ha avcnnei 3aroputbcs
iHOvkaTop =.
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@

[Ticnsa KoXHOro BBIMKHEHHSI npuniagy
oMy 3HagobUTLCHA OPIEHTOBHO

10 cekyHA ANs aBTOMaTtU4HOro
nigknoYeHHs 0o mepexi. Konu ingukatop
= NpUNUHUTL Gnumartu, ue BkasyBaTtume
Ha Te, WO NiAKMYEHHS BCTAHOBMEHO.

LLlo6 BMMKHYTU Ge3apoToBe 3’€AHaHHA
HaTUCHITb | yTpUMyWTE KHOMKY [ducTtaHuinHmui
nyck 3 NpoTArom AekKiNbKOX CeKyHa A0
nepLloro 3ByKoBOro curHany. BignycTite
KHOMKY. Ha gucnnei Ha 5 cekyHa 3'9BUTbCSA

OFF .

@

AKLWO BUMKHYTK nNpunag, a notiv
YBIMKHYTW 110ro 3HOBY, 6e3apoToBe
3’eAHaHHSA aBTOMaTUYHO BUMKHETBCS.

LLlo6 BuganuTn obnikoBi gaHi
6e34pOTOBOro NiJKIHOYEHHS, HATUCHITD i

yTpUMyiTEe KHOMKY AncTaHuinHmmn nyCKa
NPOTAroM AEKiNbKOX CeKyHA, A0KU He
npornyHae apyrui 3ByKoBui curHan. Ha
aucnnei Ha gekinbka cekyHa 3'ssBUTbCSA

cumBon ~

11.4a OucTaHuinHun 3anyck

DyYHKLUIA ANCTaHLUINHOro 3anycky Aae 3mory
po3noYaT LMK Yy PEXUMI OUCTaHLiAHOrO
KepyBaHHS.



®

[uncTtaHuiiHe KepyBaHHSA BMUKAETLCSA
aBTOMAaTUYHO, SKLLO HATUCHYTU KHOMKY

CTapT/I'IayaaD” ANs 3anycky nporpamu.
Ane TakoX MOXIMBO YBIMKHYTH
nporpamy npaHHs guctaHuiriHo. Lisa
dYyHKUIS BUMUKAETLCS, KONW ABepusTa
BiAYMHEHO.

[Micnsa BcTaHOBNEHHS AoaaTka Ta
HanawTyBaHHs 6€34pOTOBOro MiAKIYEHHS
MOXHa aKTMBYBaTU AUCTaHLiNHWIA 3anyck:

1. TOpKHITECA KHOMKN [ANCTaHUinHWIA NycK

3, i Ha gucnnei NPoTArom KinbKox

. [
CeKyHa onumaTtnve IHOUKaTop It 1.

=

2. TOpKHITLCA KHOMKM CTapT/I'IayaaD”, o6
YBIMKHYTW AMCTaHLUiHUIA 3anyck Ao TOoro,

. [
AK IHOQUKaTop 1111 nepecrtaHe onumaru.

Y BikHi iHbopmaLii Npo nporpamy 3’ABNATLCA
iHOMKaTopM O Ta ~— i aBepusTa
3abnokyoTbca. Tenep MoXHa 3anycTuTu
nporpamy OUCTaHLiiHO.

®

[Mpn TOpKaHHI KHOMKK CTapT/l'Iayaa|>||
. . Uz

nicns Toro, Sk iHAuKaTop 171~ )

NpUNUHUTE BNuMaTtn, AUCTaHUiAHNIA

3anyck He yBIMKHeTbCS, a 3anycTuTbCs

BCTaHOBJIEHA nporpama.

LLlo6 ckacyBaTu AUCTaHLiNnHUIA 3anyck,
HaTUCHITb Ha KHOMKY AucTaHLjiiHWiA nyck 3 i

12. WIOAEHHE KOPUCTYBAHHA

/\ NOMNEPEMXEHHA!

[uB. po3ainu 3 iHpopmadieto wono
TexHikn 6e3sneku.

nigTBepaiTh BUGIP HATUCHEHHSIM KHOMKN
CTapT/I'IayaaD”.

11.5 OHOBIEHHs 3a JONOMOrolo
6e34pOTOBOrO 3B’A3KY

[opatok moxe 3anponoHyBaTu OHOBJIEHHA
Ona Bawloro npunagy.

FAKLLO BMKOHYETBCA Sikack nNporpama, 4oaaTok
NoBiAOMIISE, LLIO OHOBIEHHS PO3MOYHETLCS
nicns ii 3aBepLUeHHS.

Mig yac oHoBNEHHA Ha gucnnei npunagy
|

. [}
BigobpaxaeTbes L™ .
He BumukaniTe npunag Ta He BigknoyanTe
A0r0 Bif, >XMBMEHHS Mif Yac OHOBMEHHS.

[licns 3aKiH4eHHS OHOBMEHHSA Npunaz MOoXHa
3HOBY BMKOPUCTOBYBaTN 6e3 Byab-akux
MoBiJOMIIEHb NPO YCrilLlHE OHOBIIEHHS.

Y pasi BUHVKHEHHSA NOMWIIKN Ha aucnnei

npunagy Bigobpaxaetbes Err npocTo
HaTWCHITb ByAb-AKi KHOMKM abo NOBEPHITh
nepemvkay, Wob NoBepHyTUCA A0
3BMYANHOIO BUKOPUCTAHHS.

11.6 Wi-Fi 3aBxxam BBiMKHEHO
DyHKuia «Wi-Fi 3aBxan yBIMKHEHO»
AOCTyMHa B 4oAatky.

Lia cpyHKUis niaTpuMye NigknoyYeHHs
npunagy Ao Mepexi, HaBiTb Konu npunag
BYMKHEHO.

IHaMKaTop = Nepiogu4yHO BMUKAETLCA Ta
BMMWKAETbCS.

Mpunag MoxHa yBIMKHYTW, HaTUCHYBLUW Ha

KHOMKY YBiMKH./BVIMKH.@, abo yepes
A0AaToK.

@

®yHKuia «Wi-Fi 3aBXamn BBIMKHEHO»
MOXe BMIIMHYTN Ha CMOXMBaHHSA
enekTpoeHeprii.

12.1 YBiMKHeHHSA npunagy

1. BcTaBTe MepexeBy BUMKY B PO3eTKY
KUBMEHHS.
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2. BigkpwiiTe BOOONPOBIOHMI KpaH.

3. HatucHiTb kHonky YBiMKH./BI/IMKH.CD n
yTpUMyiiTe Ti Kinbka cekyHa, o6
YBIMKHYTV npunag.

JlyHae KopoTKuin 3ByKOBWIA curHan. lNpaHHa

npunazg asToMaTUYHO MPOMOHYE Nporpamy 3a

NPOMOBYaHHAM. CBITUTLCA BiANOBIAHWIA

iHOuMKaTop.

Ha gucnnei BigobpaxaeTbcsi nporpama 3a
npomoBYaHHAM, Eco 40-60, TpuBanictb
LMKy, MakcMmarbHe 3aBaHTaXKeHHs
(npoTsArom Aekinbkox cekyHa), TemnepaTypa
3a NPOMOBYaHHAM, LUBUAKICTb BIJKUMaHHSA
3a NPOMOBYaHHAM Ta iHAMKaTopu a3
nporpamu.

12.2 3aBaHTaXeHHSA 6iNU3Hu

* BiguuHiTe gBEpUATa Npunagy.

+  CrpyuyiiTe pedi, NepLu HixX KnacTu ix y
npunag.

» OpHa 3a 0OHO 3aBaHTaxTe pedi B
bapabaH.

lMepekoHariTecs, Wwo B 6apabaH He

3aBaHTaXXeHo HaaTo G6araTo GinuaHu.

» LWinbHO 3akpuiiTe aBepusaTa.

/\ YBATA

- MNepekoHarnTecs, Wo 6invM3Ha He
3aLemunacs Mix yLinbHIoBaYveM i
aBepusitaMmu. ICHye pu3nk NpoTikaHHs
BOAM Ta MOLUKOAXEHHS Binn3Hun.

- MNpaHHsa ayxe 3abpyaHEHOro oasry 3
BENUKNUMU NAsiMamMu xupy abo 3
BMKOPWUCTaHHSAM apomMaTun3aTopiB MOXe
NPU3BECTN A0 NOLUKOMKEHHS N'YMOBUX
Aetanen npunagy.

446 YKPAIHCbKA

12.3 lonaBaHHA MUMAHOIO 3acooly i
nobaBokK

- BipnineHns gns kancyn muiiHoro 3acoby (Makc.
2 kancynu). Y pasi BAKOPUCTaHHsi MUIAHOTO 3acoby y
chopMmi TabneTok NepekoHaTecs, LWo BBIMKHEHO Or-
ito Pods®.

I_I - BippinenHs ans casu nonepeaHbOro npaHHsa
Ta nporpamm 3aMoyyBaHHS (TiNbKv MOPOLLKOBUIA MUIA-
HWiA 3acib).

l_l - BipaineHHs ans dasu npaHHs (Tinbku nopo-
LLIKOBUIA MUIAHWIA 3acib).

@

Y pasi BUKOPUCTaHHS LbOro BiagineHHs
nepekoHanTtecs, o onyito Pods® Bum-
KHEHO.

@

3a yMOB BUKOPUCTAHHSA PiAKOro MUINHO-
ro 3acoby He 3abyabTe BCTaBUTU KOH-
TenHep ANs piakoro MMUIMHOro 3acoby

.

% - BippineHHs ons nom'sikiiyBaya TKaHWH Ta iH-
KX piakux 3acobiB (KOHAMLiIOHEP ANS TKaHWH, KPOX-
marnb).

MAX . 3aBxan AOTPUMYITECH IHCTPYKLiA, HaBeae-
HKX Ha YNakoBLj MWIHKX 3acobiB. Mu pekomeHayemMo
He nepeBuLLyBaTh MaKCUManbHO 3a3Ha4YeHnin piBEHb
(MAX). Lisi kinbKicTb rapaHTye HaikpaLyyii peaysb-
TaT npaHHs.




®

[icns 3aKkiHYeHHS UuKny nNpaHHS 3a
HeoOXiaAHOCTI BUAaniTh 3anuLLKku
MUo4oro 3acoby 3 gosartopa Ans
MUKOYNX 3acobiB.

BukoHaliTe HaBeaeHi Hmk4e il

1. Bigkpuiite fo3aTop Mu4Oro 3acoby.

2. {Akuwo BMbpaHo haly nonepeaHLoro
npaHHA, 4O4ANTE NOPOLLKOBUI MUKOYNIA

3acib y BiggineHHs LY

3. [nsa ocHOBHOrO npaHHsa 0bepiTb
BiANoOBiAHE BiaAiNeHHs 3anexHo Big Tuny
MutoYoro 3acoby:

a) 3acunTte NOpPOLLIKOBUI MUIOYMIA 3acCib y

BigaineHHs w

b) Hanunte piakun muroumn 3acid y Te
came BigaineHHs nicnsi BCTaBneHHs

BiJNOBI4HOro KOHTENHepa /@

c) MNoknagitTb TabneTkn 40 BiAQINEeHHsA .
[NepekoHanTecs, wo onujto Pods®
aKTVMBOBAHO.

4. Hanwiite nom'akwyBaY 4N TKAHWH OO

BigaineHHs @
5. 3akpuiTe go3aTop MUMHOIO 3acooby.

12.4 BcTaHOBMNEHHS nNporpamm

1. [MoBepHiTb NepemMukay nporpam, Lod
obpaTtu GaxaHy nporpamy npaHHs.
3acBiTMTbCA BiANOBIAHWIA iHOMKaTOP
nporpamu.

Eco 40-60 - 3anponoHoBaHa 3a

NPOMOBYaHHSAM Nporpama npu yBIMKHEHHI
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npunagy, 4o SKoi BigHOCUTbCS iHopmMaLis
Ha ApnunKy eHeproedeKkTUBHOCTI.

MuroTuTb iHAMKaTOP KHOMKM CTapT/I'IaysaD”.

Ha gucnnei BigobpaxaeTbcsi OpieHTOBHA
TpUBaAniCTb NporpamMu, MakcumarnbHe
3asiBNEHE 3aBaHTaXXEHHS A1 BCTAHOBIEHOI
nporpamu (NuLLe NPoTSIrom KiflbKOX CekyHz),
TemnepaTypa 3a NPOMOBYAHHSIM, LUBUAKICTb
BiXKMMaHHS 3@ MPOMOBYaHHSM 1 iHANKaTopu
¢asu npaHHSA (3a HassBHOCTI).

LLlo6 3miHuTK Temnepatypy Ta/abo

LWBMAKICTb BiAXXMMaHHs1, TOPKHITbCSA

BiAMOBIAHMX KHOMOK.

3. 3a GaxaHHsAM BCTaHOBITb 04HY abo
OeKinbka onuini, TOPKHYBLUMCb
BiANOBIAHMX KHOMOK. Ha ancnnei
3acBiTATLCSA BigNoOBIAHI iHAMKaTopw, a
3apaHa iHopmaLlis BianoBigHO
3MIHUTbCS.

®

AKwo BMOIp HEMOXITMBUI, NPONyHae
3BYKOBUIA CUrHarn.

12.5 3anyck nporpamu

TOPKHITbCS KHOMKM CTapT/I'IaysaD”, wob
po3noYaTn BUKOHAHHSA NPOrpamMu.
BignosigHui iHavkaTop NpunuHae Gnumatn
Ta 3anMLIaEeTbCs BBIMKHEHUM.

lMporpama 3anyckaeTbes, ABepuaTa
3abnokoBaHo. Ha aucnnei BigobpaxaeTtbes

iHAMKaTop —

®

[MpoTarom KOPOTKOro Yacy, Nokv npunag,
HaMoOBHIOETLCSI BOAOK, MOXe npautoBaTu
3MTMBHUI HacoC.

12.6 3anyck nporpamu 3 onuicro
3akiHuntu yepes...Ch

1. TopkHITbCA AeKinbka pasis, JOKU Ha
aucnnei He BigobpasnTbecsa NOTPIOHMIA
Yyac, NpoTAroM SIKOro nporpama mae
3aBepLumTUCA. 3acBiTUTBCA iIHOUKATOP

@
2. TOpKHITLCA KHOMKM CTapT/I'IayaaD”
BapabaH noynHae obepTtatucs ons

BMKOHaHHS! oLiHk1 ProSense, sikwlo ue
nepenbaveHo B obpaHii nporpami.
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3. Tpunag no4He 3BOPOTHWUIA BiAfik 4O
3aBepLUEeHHs nporpamu, i nporpama
PO3MOYHETLCA B NOTPIOHUIA MOMEHT Anst
3aBEpLUEHHS BUKOHAHHS Y Yac,
HanawToBaHUIM 3a JONOMOrO0 L€l onuii.

LLlo6 3miHMTK abo ckacyBaTu Lo

onuito:

1. BwvMKHITE Npunag 3a 4ONOMOrow KHOMKM
YBiMKH./BI/IMKH.CD.

2. 3HoBY YBIMKHITb Npunag.
3. BcTaHOoBITb Nporpamy 3HOBY.

12.7 Bu3HavyeHHs 3aBaHTaXXEHHS 3a

TexHonoricto ProSenselreSense

@

TpwBanicTb nporpamu, sika
BiZoGpaxxaeTbCcst Ha gucnnei, CTocyeTbCst
cepeaHbLOro/BeNMKOro 3aBaHTaXXeHHS.

Micna HanawTyBaHHSA Nporpamun NpaHHsa Ha

ProSense
JJ,VICI'IJ'IeI 3aCBITUTLCS 3HAYOK mm == -, AKLLO

nporpama niaTpumye Le.

TOPKHITBCS KHOMKK CTapT/I'Iay3a|>||, i
TexHonoris ProSense noyHe BU3Ha4YeHHSA
pO3Mipy 3aBaHTaXeHoi 6inn3Hu:

1. [Mpunag BusHavyatume posmip
3aBaHTaxeHHs B nepi 30 cekyHA:

MUTITUME iHAMKaTOp w CMYXXKM Nig,

ProSense
SHAYKOM mm mm pyxaTmmyTbCH Bnepeg i

Hasapg, i bapabaH HeBOOB3I NOYHe
obepTaTtucs.

2. Konwu 6apabaH npunuHuTL 06epTaTmcs,
Ha gucnnei BigobpasuTtbcsa HoBa
TPMBaniCTb Nporpamu, sika Moxe
30inbwnTNCS abo 3MEHLLMTUCS Nicns
KOpWryBaHHsi BiANOBIAHO 4O BUSIBNEHOMO
PO3Mipy 3aBaHTaXEHHS, KiNbKiCTb CMY>OK
ykadyBaTUme Ha po3Mip 3aBaHTaXXEHHS
yeTBepTuHamu (Big 1 8o 4, oe 4 CMyXKu
O3Hayae NepeBaHTaXeHHs), | iHaMkaTop
MaKCUMarnbHO A0MyCTUMOro po3mipy
3aBaHTaXXeHHs1 3HOBY 3aroputbes. Le
yepes 30 cekyHA npunag noYnHae
3arnoBHIOBATUCS BOAOM0.



®

Y pasi nepeBaHTaxeHHA 6apabaHa
3HOBY 3aropuTbCs iHAMKaTOP

MaKCUMarnbHO AOMNYCTUMOro po3mipy
3aBaHTaXkeHoi 6iNn3HK, a iHgukaTop

MAX Gruvatuvere. ¥ LibOMy
BMnNagKy npotarom umx 30 cekyHn,
MO)XHa NOCTaBUTM Npunag Ha nayay
Ta gictaTu 3ariBi peui.

Micna Toro, sk BU BUNy4uTe 3amBi
peui, TopkHiTbCst kHonku CtapT/May3sa

|>|| o6 3HOBY 3anycTUTK Mporpamy.
®a3zy ProSense moxHa NoBTOpOBaTU
[0 TpbOX pasiB (anB. NyHKT 1).

Baxnuo! AKLO KiNbKIiCTb 3aBaHTaXeHOI
6inn3Hun He Byae 3MeHLweHo, nporpama
npaHHs PO3MOYHETLCS, HE3BaXakoum Ha
nepeBaHTaXeHHs. Y LboMy BUMNaaKy
HEMOXXIMBO rapaHTyBaTh HalKkpaLyi
pesynbTaTh NpaHHs.

®

MpubnusHo yepes 20 xBUNUH nicnst
noyaTKy nporpamun TpMBanicTb Nporpamu
Moxe ByTn 3HOBY CKOperoBaHa 3anexHo
Bi BOAOMNOrNMHa4YMX BNacTnBocTen
TKaHWH.

®

Bu3HayeHHs 3aBaHTaXeHHs 3a
TexHonorieto ProSense 3ailcHI0ETLCSA
nvLwe Ans nporpam fnoBHOMO LMKy
npaHHsA (He NPonycKaymn TUX YN IHLLINX

das3).

®

®yHkuia ProSense HegocTynHa ans
Aesknx nporpam, sik-oT BosHa, nporpam
i3 KOPOTKUMU LMKnamm Ta 6e3 casm
npaHHs.

®

Y pesikvx nporpamax TpuBanicTb LUKy
Moe ByTW OfHaKOBO Af1s1 Pi3HOro
obcAry 3aBaHTaXXEHHs, are CroXMBaHHs
BOAM Ta eHeprii B 6yab-Akomy BUNagKy
afanToBaHO AN LOCATHEHHS HalKpaLLmx
pe3ynbTariB.

12.8 IlngukaTopwm cpas nporpamu

Konu nporpamy 3anyLieHo, MUrTuTb
iHOMKaTOp NOTOYHOI hasun, a iHgmkaTopu
iHWKMX a3 nporpamu NOCTIMHO CBITATLCS.

Hanpuknag, BUKOHYeTbCS hasa npaHHs abo

nonepenHboro npaHHA: 'l‘_l@) .

Konu notoyHa dasa 3akiH4yeTbCS,
BiANOBIAHUA iHAMKATOP NepecTae MUrTiTK Ta
CBITUTBCS NOCTIVHO. [HANMKaTOP HacTynHOI
dasu NOYMHAE MUTTITL.

Hanpwuknag, BUKOHYETbCA hasa NonocKaHHSA:
Axwio Bm obpanu dyHkuito + MNapa,

3acBITATLCS iHAMKaTOPY hasmn
nponaploBaHHs.

BukoHyeTbcsa (hasa nponaproBaHHS: i Tj.

((ﬂ\%
BukoHyeTbcsa (hasa aHTU-3MUHAHHSA: .

12.9 MNMepepuBaHHA NporpamMmu Ta
3MiHa onuin

Konwu nporpama BMKOHYETLCS, MOXHA 3MIHUTH
nuwe gesiki onuii:

1.

TOPKHITbCA KHOMKN CTapT/I'IayaaD”.

Bnumae BignosigHui iHgukaTop.

2,

3.

3miHiTb onuii. IHdbopmauis Ha aucnnel
3MIHIOETLCS BiAMOBIAHO.
3HOBY TOpPKHIiTbCA KHOMKM CtapT/May3a

Dl

Mporpama npaHHs NPOAOBXYETLCS.

12.10 CkacyBaHHSA nporpamu, Lo
BUKOHYETbCA

1.

2,

HaTucHITb KHOMKY YBiMKH./BMMKH.®, o6
ckacyBaTtu nporpamy Ta BUMKHYTU
npunag.

HaTWCHITb KHOMNKY YBiMKH./BMMKH.(D
3HOBY, W06 YBIMKHYTK Npunag.

Tenep MOXHa HanalIToByBaTW HOBY
nporpamMy npaHHsi.
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Akwo dasa ProSense yxe BUKOHaHa, i
npunag no4as 3anoBHIOBaTUCA BOAOH,
HOBa nporpama noynHaeTbcs 6e3
noBTOpeHHs da3um ProSense. Boga i
MUIOYMIA 3acib He 3MMBaloTLCS 3 METOI0
YHUKHEHHSI MapHuX BUTpaT. Ha gucnnei
BiJOGpaxxaeTbC MakcMmarnbsHa
TpMBanicTb NPOrpamu, sika OHOBITOETHLCS
npmbnuaHo Yepes 20 XBUMIKH nicns
noyaTtky HOBOI Mporpamu.

12.11 BigkpuTTa ABEpUAT —
AofaBaHHA peyen

MMig yac BMKOHaHHS nNporpamu abo
BidknaZeHoro 3anycky AsepusaTta npunagy
3abnokoBaHi.

12.12 3aBepLueHHA BUKOHAHHA
nporpamm
lMicns 3aBepLueHHs nporpamu npunag,
aBTOMAaTUYHO 3yNUHAETLCA. JTyHaloTb 3BYKOBI
curHanm (SIKLLO BOHM aKTUBOBAHI).
Ha gucnnei Bci iHaMkaTopn dasu NnpaHHsS

mn
CTalOTh HEPYXOMUMY, @ 30Ha Yacy NoKasye L.

IHAMKaTOP KHOMKK CTapT/I'Iay3a|>” 3racae.

[BepusiTa po3610OKOBYOTLCS, i iHOMKATOP ~—
3racae.

1. HaTucHiTb KHOMKY YBiMKH./BMMKH.®,
LWo6W BUMKHYTU Npunag.

Yepes N'ATb XBUIWH MiCNsi 3aBepLUEHHS

nporpamu yHKLisi eHeprosbepexxeHHs

aBTOMaTUYHO BUMWKAE Npunag.

®

Axwo Temnepatypa Ta piBeHb BOAU B
©apabaHi 3aHagTo BUCOKI, @ 6apabaH
[oci 0bepTaeTbecs, BiAUMHUTM ABEpUsATa
HEMOXIMBO.

@

[Mpn NOBTOpPHOMY BBIMKHEHHI Npunagy BiH
nponoHye Eco 40-60 sk nporpamy 3a
npoMoBYaHHsM. [oBepHITL Nepemukay
nporpam, o6 BCTAHOBUTY HOBUIA LIMKTI.

Bu moxeTe nerko BigkpuTn ABepusita ans
[ofaaBaHHsA abo BUIMAHHA OesIKUX peyen,

KOIM CBITUTbCS 3HAYOK 5—?

1. TOpPKHITECA KHOMKM CTapT/I'Iay3a|>||.

Ha gucnnei 3aracHe BignoBigHUi iHankaTop

3aMKa ABepusT.

2. BiguuHiTb ABepusTa npunagy. Y pasi
HeobxigHoCTI foganTe abo BUNMITL pedi.

3. 3akpuiTe oBepusATa i TOPKHITBCA KHOMKK

CTapT/I'Iaysa|>||.
BrkoHaHHs1 nporpamu abo BigknageHoro
3anycky NpPOAOBXUTBLCS.

Konwn 3Hauok ) 3racHe, ABepuaTa MOXHa
Oyae BigKpuTK Micnsi 3aBepLUEHHS NporpamMu.
MoxHa Takox BCTaHOBUTU Nporpamy/onuito
BipKMMaHHSA abo 3nMBY, a NOTIM HATUCHYTH

KHOMKY CTapT/I'Iaysa|>||. Akwo nporpamm
Bi)KMMaHHS Ta 3NMBY HEAOCTYMHI Ha
nepemMukadi nporpam, ix MoxHa
HanawTyBaTn Yepes 4oOaToK.
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2. BuwnmiTb 6inu3Hy 3 npunagy.

3. TlepekoHanTtecs B ToMy, Lo 6apabaH
NOPOXXHIN.

4. 3anuwTe ABepusTa Ta 403aTOP MUKOYOro
3acoby geLyo BiAKpUTUMK, LWoO 3anobirtu
nosiBi NNICHSIBM i HEMPUEMHMNX 3anaxis.

5. T[lepekpuinTe BOAONPOBIAHUIA KPaH.

12.13 3nuBaHHA Bogu nicnsa
3aBepLUEHHS LMKy

Akwo obpaHo nporpamy abo yHkuito, nicns
3aBEPLUEHHSs AKOi BoAa 3anuLIaeTbesi B Oaky
nicnsi OCTaHHbOrO NMOMOCKaHHS, Nporpama
3aBeplumnacs, ane:

* Ha gucnnei BinobpaxaeTbes iHankaTop U
. l:l dB .
iHoukaTop onuii abo ~ Ta iHankaTop
OnoKyBaHHsA OBEPUAT ~{. Brumae

iHAMKaTOP MNOTOYHOI hasmn CI

« bBapabaH obepTaeTbcs 3 PiBHOMIPHUMMN
iHTepBanamu ans Toro, o6 3anobirtu
MosiBi CKNagokK Ha BinunaHi.

» [BepusaTa 3anuwarTbCcs 3abnokoBaHUMM.

* Llo6 BigunHuTK aBepuATa, Tpeba 3nuTK
BOAY:




1. 3a HeobXigHOCTi TOPKHITLCA KHOMKM

Bi/:pKMM@, W06 3MEHLUNTM LWBUAKICTb
BiPKMMaHHS1, 3anpornoHOBaHy npunagom.

2. TOPKHITbCA KHOMKM D”

*  AKWwo BCTaHOBNEHO |_] npunag
3MMBaE BoAy Ta 34iNCHI0E
BiKMMaHHS.

dB
. ﬂKLLlO BCTAHOBJIEHO N\, NMpunaa nuwie
3nmMBae Boay.
I dB o
|H/J,VIKaT0p onul L] abo \~ 3racae, B TOW yac

SK iHOMKaTop @ MUITUTb, a NOTIM 3racae.
3. Tlicna 3aBepLUeHHs nporpamu Ta
BUMKHEHHS iHauKaTopa 611oKyBaHHS

asepusT *U MoxHa BiKpUTY ABEpUSTA.

4. HaTtucHiTb KHOMKY YBiMKH./BMMKH.® Ta
YTPUMYyITE AekKinbka cekyH, Wob
BUMKHYTW npunag.

e [puUcTpii He BUKOPUCTOBYBABCS NPOTSArOM
5 XBUINWH, NEpPLL HXX BU HATUCHYIN KHOMKY

CTapT/I'Iaysa|>||.

HaTuCHITb KHOMKY YBiMKH./BMMKH.®, o6
3HOBY BBIMKHYTU Npunag.

*  4yepes 5 XBUNUH Nicns 3aKiHYEHHSA
nporpamu NpaHHs.

HaTucHiTe KHOMKY YBiMKH./BVIMKH.(D, o6
3HOBY BBIMKHYTU npwunag.

Mpunag nponoHye Eco 40-60 sk nporpamy
3a MPOMOBYAHHAM.

MoBepHiTb NepemMukay nporpam, wob
BCTAHOBUTW HOBWIA LMK,

®

Y 6yab-akomy BUnagky, npunag
aBTOMaTWU4HO 3nMBae Boay Npubnmn3Ho
yepes 18 roguH.

12.14 Pexum ovikyBaHHS

DyHKuUia Stand-by (pexum ouvikyBaHHs)
aBTOMaTU4YHO BUMWKAE Npunag ans
3HWKEHHSA CMOXUBAHHS eNekTpoeHeprii y
HaCTyMnHUX BUMNagKax.

13. AornAag TA O4YNWEHHA

@

Axwo obpaHo nporpamy abo gyHKLio,
nicns 3aBepLUEHHs KO BoAa
3anuwaeTbest B 6apabaHi, hyHKuis
«Pexunm ovikyBaHHs1» He BUMUKaE
npwnag, wob HaragaT Bam npo
HeoOXigHICTb 3NMBY BOAM.

@

Axwo yBiMKHEHO dyHKLito «Wi-Fi 3aBxan
BBIMKHEHO», NULLIE iHANKATOp =
nepioaMyHO BMUKAETLCS Ta
BUMWKAETLCS.

/\ MOMNEPEQXEHHSA!

[uB. po3ainu 3 iHpopmaldieto Woao
TexHikn 6esneku.

13.1 Npadbik nepiognyHoro
OUMULLEHHSA

MepioanyHe YnLeHHA Aonomarae
NoAOBXUTU TEPMiH CnyX6u Balioro
npunaay.

[Ticnsa KoXHOro uMkny 3anuwiante asepuata
Ta Jo3aTop MuUHoro 3acoby 3nerka
BiOKpUTUMY, OO 3a6e3neunTy LMpKynsLio
noBiTPSA Ta YCyHYTW BOMOry BCcepeauHi
npunagy.

Axwo npunag He BUKOPUCTOBYETHCSA
NPOTAroM TPMBAnoro 4acy, nepekpuire
BOAONPOBIAHWUIA KPaH | BUTAMHITE BUMKY 3
pO3eTKN.

OpieHTOBHMMI rpacik nepioagnyHoro
OUMLLEHHSA:

BupaneHHs Hakuny [givi Ha pik

MpodinaktuyHe npanHs  OauH pa3 Ha MicsUb

OunLLieHHs yulinbHIOBaYa
nsepusaT

KoxHi aBa micsii

OunileHHs1 bapabaHa KoxHi aBa micsui

OuuLLleHHst fo3aTopa
MUI0YOro 3acoby

KoxHi aBa micsayi
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OuneHHs DinbTpy [Bivi Ha pik
37IMBHOTrO Hacocy
OuKLLEHHS BMYCKHOTO [Bivi Ha pik

LnaHry Ta dinbTpa kna-
naHa

13.2 BupganeHHA CTOPOHHIX
npeamerTiB

®

Mepepn 3anyckom LMKy CNOPOXHITb
KMLLIEHi Ta 3aB'AXiTb BCI He3aKpinneHi
eneMeHTH.

Bupganite cTopoHHi npegmeTn (Hanpuknag,
MeTanesBi CKpirnku, KHOMKW, MOHETM TOLLO), SAKi
MOXYTb OYTU 3HANAEHI B yLUiNbHIOBaYi
ABepudat, dinbTpax i 6apabani. Aue. po3aginu
«YLWinbHOBaY ABEPUAT 3 NOABINHUM
yTpumyBadyem», «YueHHs GapabaHay,
«[pounLLEHHSI 3NMMBHOrO Hacocy» Ta
«OunLeHHsA BNYCKHOTO LWNaHry Ta gineTpa
KnanaHax». byabte obepexHi 3 dipaHkamu.
3HIMIiTb rayku n nNoknaaiTe 3aHaBiCKN B MiLLIOK
Ans npaHHst abo HaBonoYyky. 3a HeobXxigHOCTI
3BEPHITbCSA 10 aBTOPU3OBAHOIO CEPBICHOrO

LeHTpY.

13.3 YniieHHA 30BHiLLHIX
NoBepXOHb

Ounwante npunag nuwe M’ akum MUSIoOM i
Tennotw BoAot. ButupaiTte Hacyxo BCi
NOBEPXHI.

He BmkopucToByiTE MeTanesi moyanku abo
abpasuBHi maTepianu.

/\ YBATA

He BMKOpMCTOBYWTE CNNPT, PO3YMHHUKN
4K XiMiYHI TPOOYKTU.

/\ YBATA

He ouunwynte meTanesi NOBEpPXHI
MUIOYMM 3aCO00M, AKUIA MICTUTb XJ10pP.
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13.4 BupaneHHs Hakuny

@

AKLio BoAa y BaLLOMY PerioHi BUCOKOT
abo cepenHbOi KOPCTKOCTI,
pEKOMEHAYETHCA BUKOPUCTOBYBATH
NOM’SIKLLYBay BOAM ANs NpanbHUX
MaLUKH (iHoAi BUAANSAYN HaKumn).

PerynsapHo ornsparite 6apabaH Ha npeameTt
HasIBHOCTi HaKuMny.

@

3aBxan AOTPUMYNTECH IHCTPYKLIN,
HaBeLEeHMX Ha ynakoBL,i Lux 3acobiB.

13.5 MNMpocpinakTnyHe npaHHA

YacTe Ta TpuBane BMKOPUCTaHHS Nporpam 3
HM3bKOK TEMMNePaTypOoIo NMPaHHSA Ta KOPOTKMX
nporpam Moxe nNpv3BecTy A0 BigknageHb
npanbHux 3acobis, Bopcy, pocTy bakTepin Ta
YTBOPEHHS GionniBku BcepeanHi 6apabaHy i
6aky, L0, B CBOIO Yepry, MOXe CrpUYUHATM
HeMnpUeEMHWUIA 3anax Ta UBinb.

[ns yCyHeHHs1 Takux BigKNageHb Ta
NPOBEAEHHS TIriE€HIYHOMO OYMLLEHHSA
BHYTPILIHbLOI YaCTMHWU Npunagy MiHiMyM OauH
pas Ha MicsLb 34iNCHIONTE XONOCTe NPaHHS:

1. Bwimitb ycio 6innsHy 3 6apabaHa.

2. 3anycrTiTb Nporpamy npaHHsa 6aBOBHSIHWX
pedent i3 MakcumanbHOK TemnepaTyporo
BOAV Ta HEBEMUKOIO KiNbKiCTIO NparnbHOro
nopoLLKy abo, 3a HassBHOCTI, 3anycTiTb
nporpamy OYWLLEHHS MaLLNHWN.

13.6 YuwinbHIoBa4Y aBepuAaT

Llen npunag po3pobneHo 3 cuctemoro
3MUBY, L0 OYMULLYETLCA CaMoCTilHoO. Lle
[03BONISIE BUMMBATM BOMOKHA, SKi BUNaaatoTb
3 04dry, pasom 3 Bogot. PerynapHo
ornsganTe yLwineHoBaY i 3a HeobXiAHOCTI
oyULLIanTE Oro, K ONMUCAHO Ha CXEMi HUXKYE.
MoHeTwn, ryasuku, iHwi ApidHi npeameTu
MOXHa AiCTaTh HanpuKiHLUi LyKny.



YuncTbTe noro 3a noTpedu, BUKOPUCTOBYHOUM
amiavyHuiA M1YMIA 3aci6, Wob He nogpsinatu
NOBEPXHIO YLLUiNbHIOBa4a.

cneujianbHoro 3acoby B NOPOXHIN
6apabaH, abv BUMUTY Byab-5Ki 3anuLLKn
3acobiB Anst OYMLLEHHS.

@

IHKONM HANPUKIHUI LMKy OUCTNEN MOXe

rnokasysaTu CUMBOI @ Lle
pekoMeHaalis LWoAo NPOBEAEHHS
«oyuLieHHs B6apabaHay. Micns
ounLeHHs 6apabaHa uen cumBon
3HUKHE.

®

3aBxan 4OTPUMYNTECH IHCTPYKLIN,
HaBeLeHMX Ha ynakoBLi Lux 3acobiB.

13.7 OumnweHHa 6apabaHa

PerynsapHo ornagarite 6apabaH, wob
3anobirati yTBOPEHHIO HebaxaHux
BiAKINa4EHb.

Ha 6apabaHi MoXyTb yTBOPUTUCSA
BiAKNaZAEHHs ipXi Yyepes ipXKaBiHHA
CTOPOHHBLOrO NPeAMeTY, KA NoTpanue 3
6inn3sHoto nig Yac npaHHs, a Takox Yyepes
KOPWUCTYBaHHSA BOAOMNPOBIAHOK BOAOHO, LLO
MiCTUTb 3ani30

OuncTiTh GapabaH cneujiansHUMK 3acobamm
AN Hepxasitoyoi cTani.

®

3aBxaun AOTPUMYMNTECH iIHCTPYKLN,
HaBeJeHMX Ha ynakoBLji Lux 3acobiB.
He uuncTitb 6apabaH KMCNOTOBMICHUMMU
peYoBMHAMM NPOTU BaMHAHUX
BiJKNageHb, a Takox 3acobamu, Lo
MICTATb XIOP Yu 3ani3o, i MeTanesMMmmn
Moyvankamm.

[ns peTenbHOro OUnLLEeHHS:

1. OuucrTiTb 6apabaH cnevianbHUMK
3acobamu Ans Hepka.ito4oi cTani.

®

3aBxaun AOTPUMYMNTECH iIHCTPYKLIN,
HaBedeHMX Ha ynakoBLji Lux 3acobiB.

2. BunmiTb ycto 6inu3Hy 3 bapabaHa.
3. [opavite BpyYHY HEBEMUKY KiNbKICTb
NOPOLLKOBOro Mutoyoro 3acoby abo

13.8 OuMLeHHsA go3aTopa MUAHOIO
3acoby

LLlo6 3anobirtv MOXNMBUM BigKnageHHsAM
NPUCOXNOro MUAHOTO 3acoby, 3ropHyTOro
NOM’siKLLyBaya TKaHVH, a TakoX YTBOPEHHIO
LBiNi B 4O3aTOpi MUINHOro 3acoby, KOXHi ABa
MiCALLi BUKOHYINTE TaKy npoueaypy
OYULLEHHS, SIK MOKa3aHO Ha 3a3HayeHux gani
cxemax:

1. Bigkpuiite gosatop mutoyoro 3acoby.
HaTucHiTe dikcaTop yHM3, Ik NoKasaHo
Ha MarntoHKy, | BUTATHITb JTOTOK.

2. BuiMiTb KOHTEVHEP ANs PigKoro MUIYoro
3aco0y, SKLWO BiH BCTAHOBIEHWIA.
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3. TligHiMiTb BEPXHIO KPULLKY BiagineHb, Wob
3HATK T

4. T[lpomuiiTe Jo3aTop MUIOYOro 3acoby Ta
BCTaBKY Mif, MPOTOYHOIO BOAOHO.

5. [lepekoHanTecs, LIO BCi 3anuLwKn
MUIOYMX 3acobiB BUAANeHo 3 BEPXHbOI Ta
HWXHBOI YaCTUHW Hilli Anst NOTKa.
OumCTIiTb Hily 32 AONOMOrOK HEBENUKOI
LLITKN,

/\ YBATA

He BukopucrtoBywnTe roctpi
npeameTu abo meTaneBi Mo4Yanku
Ta ryoku.

[MepekoHaviTecs, WO BCi 3anuLLKn
MUIOYMX 3acobiB BUAaneHo 3 BEpXHbOI Ta
HWXHBOI YaCTUHW Hilli Anst NOTKa.
Ou4nCTITb Hilly 32 4OMOMOTrOK HEBENUKOT
LUiTKN,
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[MepeBepHiTb AO3aTOP OOropU OHOM i
BiOKPUINTE HUXHIO KPULLIKY, SK NMOKa3aHo
Ha 306paxeHHi: cnovaTky NOTArHITb GiYHi
BWUCTYMMW HA30BHi, @ NOTIM 3HIMiTb HUXHIO
KPULLKY.

lMepekoHariTecs, WO BCi 3anuLLKu
MUIOYNX 3aco0iB BUAANEHO 3 Hilli.
KopucTyiitecs nuiie M'sKor raHuipKoto.
BCTaHOBITb HUXHIO KPULLIKY Ha Micue,
BUPIBHABLUM ii OTBOPW BiAMOBIAHO 4O
raukiB NoTKa, sik NOKa3aHO Ha MarltoHKy.
3akpuiiTe ii O 3BYKY KnauaHHs.




/\ YBATA

HaTUCHITbL Ha HUXHIO KPULLIKY, IK
nokKasaHo Ha MarslloHKy.
MepekoHanTecs B TOMy, LLO BOHa
3aKpuTa HaneXxHUM YMHOM.

@

PerynsipHo nepesipanTe 3nnMBHUI Hacoc

Ta TpMManTe Noro YNCTUM.

9. 3HoBy 36epiTb NOTOK HACTYNHUM YNHOM:

a. [MomicTiTe Ha MicLe HUXHIO KPULLKY Ta
NMPUTUCHITb A0 3BYKY KnauaHHS.

b. TMomicTiTb Ha MiCLie BEPXHIO KPULLIKY
Ta NPUTUCHITb A0 3BYKY KMauaHHs.

c. BcraBTe koHTENHEpP ANS pigkoro
MUIOYOro 3aco0y, SKLLO NOTPIGHO.

10. BcraBTe gucneHcep ons Muoumx 3acobis
Ha HanpsiIMHi Ta MNiALWTOBXHITb, WO BiH
CcTaB Ha micle. 3anycTiTe nporpamy
nonockaHHsi 6e3 6innsHu B 6apabai.

13.9 OunweHHA dinbTpa 3nMBHOro
Hacoca

A MONEPEOXEHHA!
Big’egHarite BUNKy Bif pO3eTKM.

OuuCTiTh INbTP 3MMBHOIO Hacoca, AKLLO:

* [Mpunap He 3nvBae BoAy.

* bBapabaH He 0bepTaeTbCs.

« [punag Bugae He3BMYaAHUIA LWWYyM Yepes
610KyBaHHS 3MMBHOrO Hacoca.

* Ha gucnnei BinobpaxaeTbcs kog,

. [y
aBapIMHOro curHany EEL’

/\ MONEPEMIKEHHA!

* He 3HimariTe ¢inbTp nig yac poboTn
npunagy.

* He ounwynite 3nMBHUI Hacoc, AKLLO
BOAa y npunagi rapsya. 3ayekante,
OOKN BOAA OXOSOHe

BukoHawnTe fii, onucaHi B HaCTyNnHUX
cxemax, Wwob o4yncTuTu hinbTp Hacoca:
Mig yac ButdaraHHs inbTpa 3aBxan
TpUManTe Nopyy raHyipky, Lwob ButTepTn
po3nuTy BOAY.

1. Bigkpunte kpuLwKy Hacoca.

2. TllocTaBTe MUCKY YM iHLLY EMHICTb MiA
OTBOPOM 3MMBHOrO Hacoca Ans 36mMpaHHs
BOAM, LLO BUTIKaE.

3. BigkpuiTe xonob y HanpsmMKy AOHW3Y.
Mig yac BuTAraHHA ginbTpa 3aBxan
TPUManTe Nopyy raH4ipky, o6 BUTEPTH
posnuTy BOAY.
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[MoBepHiITb INbTP NPOTU FOANHHUKOBOT
cTpinkn Ha 180 rpagycis, o6 BigKpUTK
ioro, He 3HiMatoun. 3ayekaiite, AOKU
BOAa BUTEYe.

Konn mucka 3anoBHUTLCA BOAOHO,
NoBepHITb (biNbTp Ha3ag Ha cBOE Micue i
CMOPOXHITb NOCcyA.

[MoBTOpITL KPOKM 4 | 5 AOKM BOAA He
nepectaHe BUTIKaTW.

[MoBepHiTb PINLTP NPOTY FOANHHUKOBOT
CTPINku, Wwob 3HATK 1oro.

Y pasi HeobxigHoCTi, BuganiTe BOpc Ta
iHWIi 06’€KTU 3 Hiwi inbTPY.
MepekoHaiTecs, Wo nonaTka Hacoca
obepTaeTbesl. AKLWO BOHA He
obepTaeTbcs, 3BEPHITLCS B
aBTOPU30BaHWI CEPBICHUI LEHTP.

456 YKPAIHCbKA

11. BcTaHoBiTb (hinbTp Ha Micue y cneyjianbHi
HanpsMHI, NoBepTalyn 1oro 3a
roOuHHMKOBOLO CTpinkoto. Moabante npo
Te, Wwob inbTp 6yB NpaBUbHO
3akpyyeHuii. Lle notpibHo, o6 3anobirtn
BUTiIKaHHIO BOAMN.

12. 3akpuinTe KpU1LLKY Hacoca.



AKLWo BM 3N1BaETe BOAY B EKCTPEHOMY
NopsiAKy, NOTPIGHO 3HOBY BBIMKHYTM CUCTEMY
3MVBaHHs:

a. [opavite 2 niTpn BOAM Y BiOAINEHHS
ANsi OCHOBHOrO NpaHHsa go3artopa
MUIOHOro 3acoby.

b. 3anycrtiTe Nnporpamy, wob 3nuTn
BOaY.

13.10 OuMLLEeHHS BNYCKHOrO LWJlaHra
Ta ¢hinbTpa KnanaHa

PekomeHayeTbCca ABa pa3un Ha pik oumLlyBaTu
inbTPW BNYCKHOrO LWNAHry Ta knanaHa ans
BUAANEHHS BigKnageHb, WO HAaKOMMYyTbCS
3 Yyacom. BukoHawiTe fji, onucani B HaCTymnHMX
cxemax, o6 ouncTUTH inbTpu:

1. Bia'egHanTe wnaHr nogadi Boau Bia
KpaHy Ta O4UCTITb PinbTp.

2. Big'egnaiTe wnaHr nogadi Boau Big
npunagy, nocnabuvBLUN KPYrny ranky.

3. 3a ponomoroto 3yGHOI LWiTKM OYNCTITb
inbTp KNanaHa y 3agHivi YacTuHi
npunaay.

4. T[lpuegHyoun WnaHr Hasag 4o 3agHbOI
YacTVHW Npunagy, NOBEpPHITb MOro BNiBO
abo BnNpaBo (He y BepTuKarnbHY NO3uLi0)
B 3a1€XHOCTI Bif, NONOXEHHSI
BOZOMNPOBIAHOMO KPaHy.

13.11 EkcTpeHe 3nuBaHHA

Akwo npunag He 3nvMBae BOAY, BUKOHaNTe
npouenypy, onucaHy B po3aini «YuweHHs
3MIMBHOTO Hacocy». 3a HeobXigHOCTI
MOYUCTITb Hacoc.
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FAKLLIO BM 3MBaETe BOAY B EKCTPEHOMY
NnopsiAKy, NOTPIOHO 3HOBY BBIMKHYTM CUCTEMY
3NMBaHHS:

1. [opainTte 2 niTpy BoaW Yy BigAineHHs ons
OCHOBHOTO MpaHHs [,03aTopy MUHYOro
3aco0y.

2. 3anycrTiTb Nporpamy, wob 3nutn Boay.

13.12 3anobixHi 3axoan npoTu
3amep3aHHA

AKwo npunag ycTaHoBNEHO B Micli, Ae
TemnepaTypa Moxe AOCAraTv 3HaYeHb
6nusbko 0°C abo nagatu Hux4e, 3nuiiTe
BOZY, LU0 3anumnach y BryCKHOMY LLNAaHry
Ta 3NIMBHOMY Hacoci.

1. BuWTArHITE BUNKY 3 €NEKTPUYHOI PO3ETKN.
2. 3akpunte BOOONPOBIOAHUIA KpaH.

3. BcraHoBITb 06maBa KiHLi WnaHry nogavi

BOAM B MUCKY abo iHLY EMHICTb Ta
3a4yekariTe, AOKM BOAA BUTEYE 3i LUNaHry.

4. CnopoXHiTb 3NMBHUIA Hacoc.

3acTocyBaHHs npouesypy eKCTPeHoro
3/IMBaHHS.

5. T[licnsa Toro sk 3NMBHUI Hacoc

CMOPOXXHUTBCS, 3HOBY BCTaBTE LUNAHr
nogadi Bogu.

/N MONEPEMKEHHA!

[MepekoHariTecs B TOMy, WO
TemnepaTypa nepesuiyye 0 °C, nepLu Hixk
3HOBY BUKOPMCTOBYBATUW Npunag.
BupobHuk He Hece BignoBiganbHOCTI 3a
30MTKM, CNPUYNHEHI HU3BKUMMU
TemnepaTypamu.

14. YCYHEHHSA HECMNPABHOCTEW

/N\ NMOMNEPEOXEHHS!

[us. po3ainu 3 iHopmaldieto woao
TEXHiKn 6e3nekun.

14.1 Kogn nonepegXeHb i MOXIMBI HECNPABHOCTI

Mpunag He 3anyckaeTbca abo 3ynUHSIETLCS Nig Yac poboTu. Cnepluy cnpobyiiTe 3HaWTK cnocio
po3B's3aHHs Npobnemu (OuB. HaBeAEeHI Hk4e Tabnuui).

/N MONEPEMXEHHA!

MepLu Hixx BUKOHYBaTK Byab-sKi NepeBipKM, BUMKHITb Npuniag.
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Mpu BUHUKHEHHI AeAKMX NpobriemM Ha Aucnnei 3’ABNAETLCA KoA
nonepemKeHHs1, a TaKOX Moxe NOCTiNHO cBiTUTUCA KHonka CTtapT/

Maysa [>|| :

®

AKuo B npunag 3aBaHTaxeHo 3abarato peden, AicTaHbTe Aeski
peui 3 6apabaHa Ta (abo) ogHOYaCHO yTpuMyTe ABepudaTa i

HaTuCHITb kHonky CTapT/lMaysa, Aoku iHaukaTop e
NPUNUHUTL GnNUMaTK (GVB. ManHOK HUXKYE).

Mpobnema MoxnuBe ycyHeHHst
E :G MepekoHaiiTecs, Wo BOAONPOBIAHNI KPaH BiAKPUTO.

Mpunag He 3anoBHIOETLCS
BOJOI HANEXHUM YMHOM.

[MepekoHanTecs B TOMY, WO TUCK BOAW HE 3aHAATO HU3bKWIA. [ns L€l iHdop-
Malii 3BEpHITbCSt 0 MicLLeBOT crny6u BogonocTayaHHs.

MepekoHanTecs, WO BOAOMNPOBIAHUIA KpaH He 3acMideHo.

MepekoHaiiTecs, WO BNYCKHWIA LUNaHr He Mae NOLLKOAXKEHb, Lo AOro He nepe-
rHYTO /A HE NepeKpyyeHo.

[MepekoHanTecs B TOMy, WO LWMAHI noAadi BOAW Nif’€AHAHO NpaBUnbHO.
MepekoHaiTecs B TOMy, Lo hiNbTp BNYCKHOTO LUNaHra Ta pinbTp knanaHa He
3acmiveHi. [ins. po3ain «[ornsz Ta OUYULLEHHS».

an
(g N}

Mpunag He 3nuBae BoAy.

[NepekoHanTecs, WO 3N1BHUI OTBIP HE 3aCMi4eHO.

MepekoHanTecs, WO 3NMBHWIA LUMAHT HE NEPErHYTUN | HE NEPEKPYYEHNIA.
MepekoHaiitTecs B TOMY, WO iNbTp 3NUBY He 3acMiveHuid. 3a noTpebu oun-
CTiTb inbTp. AnB. po3ain «[Jornsa Ta oUnLLEHHS».

[MNepekoHanTecs B TOMY, WO 3MMBHUIA LUNAHT NPUEQHAHO NPaBUMbHO.
YcTaHoBITb nporpamy 3nvey, sikwo 6yno obpaHo nporpamy 6e3 dasmn 3nuBy.
AKLo nporpama 3nvBy HEAOCTYNHA Ha NepeMukadi nporpam, ii MoXHa Hana-
LITYBaTW Yepes AoAaTok.

YcTaHoBITb Nporpamy 3nmBy, siKLo 6yno o6paHo onuito, Nicns 3aBepLUEHHs!
sIKOi BoAa 3anuwaeTbes B 6aky.

(NI ]
EHE
[BepusiTa npunagy Big4nHe-

Ho abo 3a4nHeHo Henpa-
BUITbHO.

[MepekoHanTecs, WO ABepUATa HANEXHUM YAHOM 3a4UHEHO.
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=
BHyTpiwHsA nomunka. Hemae

3B'A3KY MiXK €NeKTPOHHUMMN
KOMMOHeHTamu npunagy.

Mporpamy He 6yno 3aBepLUEHO HaNeXHNM YMHOM abo npunag 3ynuHUBCS 3a-
paHo. BumkHIiTE Npunag, a noTiM yBIMKHITb AOro 3HOBY.

FAKLLO KO NonepeiKeHHs 3'ABNSETLCS 3HOBY, 3BEPHITLCS JO aBTOPU30BAHOTO
CEepBIiCHOrO LIeHTpY.

E (]

L
YBIMKHEHWUIA NPUCTPIN, KNI
3anobirae nepenvBaHHIO BO-
an.

BigkntoviTe npunag i nepekpuiite BOAONPOBIAHWI KpaH. 3BEPHITLCA [0 aBTo-
PV30BaHOrO CEPBICHOTO LIEHTPY.

Akwo Ha gucnnei 3'9BNATbLCS iHWI KOAW MOMUMOK, BUMKHITE Ta BBIMKHITb
npunag. Akwo npobnema NpoaoBXUTbCS, 3BEPHITLCA 10 aBTOPU30BAHOMO

CEpPBICHOTO LEHTPY.

Y pasi BUHUKHEHHS iHW1X Npobnem i3 npunagom 3BepHITbCA 40 HaBeaeHO
Hx4e Tabnuui Ha npegMeT NOLYKY MOXIMBUX LUNSAXIB IXHbOrO BUPILLEHHS.

Mpo6nema

MoxnuBe ycyHeHHsi

Mporpama He akTUBYETLCS.

.

MepekoHanTecs, WO BUMKY Nig’eqHaHo 40 PO3ETKM enekTpoMepexi.
MepekoHanTecs, WO ABepuaTa Npunagy 3a4MHeEHo.
MepekoHaiTecs, WO Ha eNneKkTPOLLMTI HEMa€E NOLLKOKEHMX 3anobiKHUKIB.

MepekoHanTecs B TOMY, O KHOMKY CTapT/I‘Iay3a|>” HaTUCHYTO.

Ao BMbpaHo BigknageHuii 3anyck, ckacyiTe Le HanawTtyBaHHsA abo gode-
KanTecs 3aBepLUEHHS 3BOPOTHOrO BiAMiKy.

BuMKHITL dDyHKLtO 3aXMCTy Bif AOCTYMYy AiTeN, AKWO ii BBIMKHEHO.
MepeBipTe NONOXEHHS NepeMukaya Ha obpaHiii nporpami.

Mpunag HanoBHIOETLCS BO-
[oto Ta Bigpaasy ii 3anueae.

MepekoHaiiTecs B TOMY, WO 3NUBHWIA LLINAHT nepebyBae B NpaBuibHOMY Nosio-
KEeHHi. MOXNMBO, LUNaHr po3MileHo 3aHafaTo HKU3bKo. [MB. «IHCTpyKUii 3 ycTa-
HOBMEHHSI».

dasa BigKMMaHHsi He BUKO-
HyeTbCst, abo LK NpaHHs

TpvBa€e OOBLUE, HiXK 3a3BU-

vai.

YcTaHoBITb NporpamMy BifkKUMaHHs. FAKLLO nporpama 3nuBy HeOoCTyMnHa Ha ne-
pemMukadi nporpam, ii MoXXHa BCTAHOBUTU Yepes3 JOAATOK.

MepekoHaiiTecs B TOMY, WO inbTp 3n1BYy He 3acMideHunid. 3a noTpebu oun-
CTiTb inbTp. AuB. po3ain «[ornsa Ta OYnLLEHHS».

Bpy4Hy nonpasTe pevi B 6apabaHi Ta NOBTOPHO 3anycTiTb a3y BifkKUMaHHS.
Lis npobnema moxe 6yTn cnpuyvHeHa npobnemamu pos3danaHcyBaHHS.

Bopaa Ha nianosi.

[MNepekoHanTecs B TOMY, L0 MycOTU BYCKHOrO LUMaHra WinbHO 3aTArHyTi i
npoTiKaHHS HEMaE.

MepekoHalTecs B TOMY, LLO BMYCKHWI | 3MUBHWUIA LUMAHTN HE NOLUKOAXKEH.
MepekoHaiiTecs B TOMY, O BU BUKOPUCTOBYETE NPaBUNbHUIA MUIAHWIA 3acib i
HanexHy 1oro KinbKicTb.
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Mpo6nema

MoxrnuBe ycyHeHHsi

[BepusiTa npunagy He Bia-
YMHATLCS.

MepekoHainTecs, wWo He 6yno obpaHo nporpamy NpaHHs, No 3aKkiHYeHHi AKoi
BOAa 3anuwaetbesa B 6apabaHi.

MepekoHanTecs, WO nporpama npaHHsi 3aBepLueHa.

YcTaHoBITb nporpamMy 3nvBy abo BigkumaHHs, sikwo B 6apabani 3anuwunacs
BoAa. SAKLIO NporpamMu BiMKMMaHHS i 3NvBY HEJOCTYMHI Ha NepemMmnkaYi npo-
rpam, ix MoXHa HanawTyBaTy Yepes oAaToK.

MepekoHaiiTecs, WO Npunaz oTPUMYE eNeKTPOXUBIEHHS.

Lis npobnema moxe 6yTn cnpuyvMHeHa HeCNpaBHICTIO Npunagy. 3BepHiTbCs A0
aBTOPV30BAHOIO CEPBICHOrO LIEHTPY.

Mepen TMM SK BIOYMHATU ABEpLATA, YBAXHO NpoymTaiiTe po3ain «AsapiiHe
BiAKPUBaHHSA ABEPLATY.

MepekoHaiiTecs, WO He akTMBOBaHO pexuM [uctaHuinHuii nyck Pexum. Bum-
KHiTb Oro.

Ha gncnnei He Bino6pa-
XaeTbcsl iHAvKkaTop 6esapo-
TOBOrO 3'eAHAHHA =,

MepesipTe curHan 6e3apoToBOro 3'€AHaHHS.

MepekoHariTecs, wo 6eanpoToBe 3'eAHaHHNA yBiIMKHEHO. [inB. po3ain «Hana-
WITyBaHHsi 6€34pOTOBOrO MiAKMOYEHHS NpanbHOT MalwnHWy» rmasu «Wi-Fi —
HanawtyBaHHS NigKNioYeHHs».

MepeBipTe fOMaLLHIO MEPEXY /i MapLUpyTU3aTop.

MepesaBaHTaxTe MapLUpyTU3aTOp.

Akwo npobnemu 3 6€30pOTOBOI0 MEPEXEID HE 3HUKHYTb, 3BEPHITLCSA [0 BaLLO-
ro nposaiaepa iHTepHeT-Nocnyr.

[opaTtok He MoXe MiaKNoYK-
TUCS Oo Npunagy.

MepeBipTe curHan 6e3apoToBOro 3'eAHaHHS.

MepeBipTe, 4M Baw cMapT-NPUCTPIN NigkntoYeHnii 4o 6e34poTOBOT Mepexi.
MepeBipTe AOMaLLHIO Mepexy i MapLUpyTU3aTop.

MepesaBaHTaxTe MapLIpyTM3aTop.

AkLio npobnemu 3 6e3ApOTOBOI0 MEPEXEID He 3HUKHYTb, 3BEPHITLCS [0 BaLLIO-
ro npoeaviaepa iHTEpPHET-NOCHyr.

Mpunag, cmapT-npucTpinn abo ix obuasa Tpeba HanalwTyBaTW 3HOBY, OCKINbKU
6yno BCTaHOBNEHO HOBWIA MapLUpyTM3aTop abo 3MiHeHO KoHdirypadiito Map-
LpyTu3aTopa.

[opaTtok 4yacTo He Moxe nifg-
KntounMTMCA Ao npunagy.

MepekoHaiitecs, Wwo 6e3apoToBuin curHan gocsrae npunagy. Cnpobyiite ne-
PeMiCTUTI AOMALLHI MapLupyTU3aTop sikomora 6nmxye go npunagy abo pos-
rMAHbTE MOXNMBICTb NPMADGAHHA NPUCTPOIO ANS PO3LUMPEHHS Aiana3oHy Aii.
MepekoHaiiTecs, Wo nepeaadi 6e30poTOBOro CUrHany He nepeLLKoaxae mi-
KPOXBUIbOBA MiY. BUMKHITE MIKDOXBUIBOBY MiY. YHUKaTE OAHOYACHOrO BMKO-
PUCTaHHS MIKPOXBUNbOBOI NeYi I ANCTaHLIRHOrO KepyBaHHS.

Ha gucnnei Bigo6paxaetbcsa
)03 .
U™ O . Yci KHOMKM HeaKTuB-

Hi, KpiM YBiMKH./BMMKH.®.

Mpunag saBaHTaxye [AOCTYMNHi OHOBMEHHsI. 3ayekaiiTe 3aBepLUeHHs MpoLecy
OHOBIEHHS!. SIKLLO BUMKHYTV NPUNag rif 4ac OHOBIEHHSI, BOHO MOHOBIIOETLCS
Mifl 4ac HaCTYMHOrO YBIMKHEHHs Npunagy.

Mpunag Bugae He3BUYaANHWIA
Lym Ta BiGpye.

[MNepekoHanTecs, WO Npunaz BUPIBHAHO HaNeXHUM YnHoM. [us. «IHCTpyKuii 3
YCTaHOBINEHHSI».

MepekoHaiiTecs B TOMy, WO NakyBarbHi MaTepiany Ta/abo TpaHcnopTyBarbHi
6onTn BuaaneHi. Ane. «IHCTPYKLii 3 yCTaHOBINEHHS».

Dopavite Ginble 6innM3Hn B 6apabaH. MoxnmBo, 3aBaHTaXEHHs 3aHaATo Ma-
ne.
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Mpo6nema

MoxrnuBe ycyHeHHsi

Tpusanictb nporpamu 36inb-
LIYETbCS a0 3MEHLLYETLCS
nifi Yac BUKOHaHHS nporpa-
MU,

DdyHkuia ProSense Technology mMoxe peryntoBati TpyBanicTe nporpamu Bia-
noBigHo Ao TUny Ta obcary 6inuaHn. [InB. NyHKT «BrU3HaYeHHS 3aBaHTaXEHHS
ProSense Technology» y posgaini «LLlogeHHe kopucTyBaHHS».

HesapoBinbHi pesynbtatn
npaHHs.

36inbLuTe KinbKicTb MUIAHOrO 3acoby abo BUKOPUCTOBYWTE iHLLWIA MUAHWIA 3a-
ci6.

Mepen npaHHsIM BUKOPUCTOBYITE crewianbHi 3acobu Ans BUAaneHHs CTinkux
nnsm.

MepekoHaiiTecs B TOMY, LLO BCTAHOBMEHO NpaBuIibHY TeMnepaTypy.
3MeHLUTe 3aBaHTaXeHHS BinnaHu.

3aBenukunin obesr niHv B 6a-
pabaHi nig 4yac umkny npaH-
HSA.

3MeHLUTE KiNbKiCTb MUIAHOIO 3acoby abo KinbkiCTb TabNeTok Yy OAHOPA30BUX
MWiAHMX 3acobiB.

Micna 3aBepLUeHHS LmKny
npaHHs B NOTKy Ao3atopa
MUWIOYOro 3acoby € 3anmiukn
MuIoYOro 3acoby.

MepekoHaliTecs, Lo BU BUKOPUCTOBYBANM A03aTOP MUIOYOro 3acoby Bianosia-
HO [0 BKa3iBOK, HABeAEHUX Y Ll IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauji.

O60B’A3KOBO BUKOPUCTOBYITE CBixi TabneTkn abo ogHOpa3oBi MUIHI 3acobu.
36epiranTe ix y kopobLji Ta 3akpmBanTe Nicnsi BAKOPUCTaHHA BiAMOBIAHO A0
pekomMeHzaLii BUpobHuka.

MpsiMWIA BNNMB HABKOMNMLLHLOrO CepeoBuLLA MOXe 3MIHUTM iXHi xapakTepu-
CTWKM Ta NoBefiHKy Yy BigaineHHi Pods®, ocobnueo B NoeaHaHHI 3 NEBHUMU
onuismu (Hanpvknag, BigknageHuii ctapT).

[Micna nepeBipky BBIMKHITE Npunaz. BukoHaHHA nporpammn NpogoBXyeETbCA
3 TOro MOMEHTY, KON 1oro 6yno nepepeaHo.
Akwio npobnema BUHWKHE 3HOBY, 3BEPHITLCS 40 aBTOPM30BAHOIO

CEpBICHOrO LiEHTPY.

[aHi, HeobXiaHi Ans cepBiCHOro LEHTPY, ykasaHo Ha Tabnuuui 3

TEXHIYHUMU AaHUMMU.

14.2 ABapinHe Big4YMHEHHS ABEpPUAT

Y Bunagky nepeboiB y noctayvaHHi
eneKkTpoeHeprii abo HecnpaBHOCTI ABepuATa
npunagy 3anuwiaTbecs 3abnoKoBaHUMMU.
MMicnsa BiAHOBNEHHS NOCTa4YaHHA
eneKTpoeHeprii BUKOHAHHSA NporpaMu npaHHs
NpOJOBXUTLCA. AKLO ABepusATa
3anuwaTbes 3ab10KoBaHNMKM Yepes
HECMpPaBHICTb, X MOXHa BiAYMHNTK 33
[0MOMOror yHKLT aBapinHOro

pPO36n0oKyBaHHS.

MepLw HiX BiQYMHATY ABepuATa, BUKOHaWTE

HaBeeHi HmkYe fii.
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/\ YBATA

Hebe3neka oTpumaHHs oniky!
MepekoHanTecs, Wo Temnepartypa
BOAM He 3aBUCOKa, a b6inn3Ha He
rapsiua. 3a noTpe6u 3avekanTe, AOKU
BoAa 1 GinnM3Ha He OXONOHYThb.

/\ YBATA

Pusunk TpaBmyBaHHs! MNepekoHanTecs,
wo 6apabaH He o6epTaeTbcsA. 3a
notpebu 3ayekanTe, AOKM GapabaH He
3YNUHUTBLCA.




@ MOro 11 0gHOYaCcHO BigYMHITL ABepuaTa
npunagy.

MepekoHanTecs, Wo piBeHb BOoAU B
bapabaHi He 3aBMCOKUI. 3a noTpedu
nepengitTb Ao npoueaypuy aBapinHoro
3NUBaHHA (AUB. po3ain «ABapiniHe
3nuMBaHHA» B rnasi «dornsg ta
OYMLLEHHS»).

LLlo6 BigumMHWUTK ABepusiTa, BUKOHANTE
HaBeeHi Hk4e fii.

1. HaTuCHiTb KHOMKY YBiMKH./BMMKH.®, o6
BMMKHYTU Npunag.

2. Big’egHariTe BUNKY Bif PO3ETKU. . - - =

3. BinkpuiiTe BIZKUAHY KPULLKY tinbTpa. 5. BwunmiTb 6inn3Hy, a NnoTiM 3akpunte

4. TloTArHiTH ravyok aBapiiHOro AsepusTa npunagy. .
PO3BOKYBaHHS BHI3 OIMH Pas. 6. 3akpunTe BigKuaHy KpuLKy inbTpa.

[MoTArHITL 1Oro BHUS iLle pas, yTpumyiTe

15. MOKA3HWKW CIMO>XXNBAHHA

15.1 KomeHTap

®

QR-kog Ha eTukeTui 3 OaHUMK eHeproedeKTMBHOCTI, WO MoCTa4aeTbCa 3 NpUNagoMm,
MiCTUTb MOCUMAHHA Ha iHdopMaLilo Mpo NPOAYKTUBHICTL npunagy B 6asi gaHux EU
EPREL. 306epirante eTukeTky 3 [AaHWMU eHeproedekTMBHOCTI Ans [OOBiOKM pas3oM
3 IHCTpyKUie 3 ekcniyarauii Ta BCiMa iHWMMU OOKYMEHTamu, WO HagatTbCA 3 LUM
npunagom.

AHanoriyHy iHdopMmaLilo TakoX MOXHa 3HanTvM B 6asi gaHnx EPREL 3a nocunaHHam
https://leprel.ec.europa.eu i Ha3Bol Moaeni Ta HoMepom BMPOOy, 3a3HaYeHUMU Ha
Tabnuyyi 3 TEXHIYHUMW JaHUMK Npunagy.

®

[MapameTpu 1 TpyBanicTb BUKOHAHHA MPOrpaMu MOXYTb BiAPI3HATUCA 3anexHo Big ymMOB
ekcnnyartauii (Hanpvknag, Temnepatypu B MNPUMILLEHHI, TemnepaTypu Ta TWUCKY BOAW,
obcary 3aBaHTaXeHHs1 Ta Tuny Ginu3HuW, Hanpyrn B mepexi) i BubpaHux HanawTyBaHb
nporpamu (BiAMiHHMX Big CTaHAAPTHKX).

15.2 BignoBigHo Ao TexHiuHoro pernameHTy Kowmicii EC Ne 2019/2023

Mporpama Eco %
45)_ Gop Kr kBT-rog n rrixx 1; w© 06/x82)
MoBHe 3aBaHTaXeHHs 10.0 0.530 70.0 03:58 44.00 27.0 1550

[MonoBuHHe 3aBaHTa-

5.0 0.390 52.0 02:59 44.00 26.0 1550
KEHHS
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Mporpama Eco %

4(?_ Gop Kr kBT-rog n Ir:xx 1; °C 06/xB2)
HlerBepTuHe 3asanTa- 25 0.225 34.0 02:35 45.00 24.0 1550
XXEeHHA

1) 3anuikoBa BONOriCTb HANPUKiHLi hasn BimkMMaHHs. YuM BULLA LWBMAKICTb BiKMMAHHS, TUM BinbLUni LWyMm i
HWXYWIA piBEHb 3anMLLKOBOI BONOroOCTi.

2) MakcumanbHa WBUAKICTb BiMKMMaHHS.

CnoXuBaHHA eHeprii B Pi3HUX pexumax

. . Pexum ouiky-
22D BaHHA B Mepe-

BumkHeHo (BT) Pexum ouvikyBaHHs (BT) nyck (BT)
xi (BT)

0.50 0.50 4.00 2001

Yac no nepexody y BUMKHEHWUIA CTaH / peXuM OYdikyBaHHA — MakcumyM 15 XBUIWH.

1) CnoxvBaHHs enekTpoeHeprii pyHKUT NigKNoYeHHs Ao Mepexi IHTepHeT cTaHoBUTL NpubnuaHo 17,5 kBTerog Ha
piK. IHCTpyKUIii 3 BUMKHEHHS UieT dyHKuii anB. B rnasi « Wi-Fi — HanawTyBaHHSA NiOKMIOYEHHSA» .

15.3 3aranbHi nporpamu

@

Lli 3Ha4yeHHs € nuLle opiEHTOBHUMMU.

Mporpama Kr KBT-ron n FrXX :A; °C 06/x82)
gsaE%BHa 3) 10.0 3.250 105.0 03:50 44.00 85.0 1600
g’g?gs”a 10.0 2.200 100.0 03:40 44.00 55.0 1600
232%5'*3 4 10.0 0.350 100.0 03:20 44.00 20.0 1600
f(‘)’"iéem“a 5.0 0.900 65.0 02:35 35.00 40.0 1200
ggﬁ‘,'g Tiarunn 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
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Mporpama
Kr kBT1-rog

%

r:xx 1; °C 06/x82)

BosHa

30 °C 2.0 0.300

70.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) 3anuikoBa BONOriCTb HANPUKiHLi hasn BimkMMaHHs. YuM BULLA LWBMAKICTb BiKMMAHHS, TUM BinbLUni LWyMm i

HWXYWI piBEHb 3anMLLKOBOI BONOroOCTi.
2) OPpiEHTOBHWI IHAMKATOP LUBWUAKOCTI BifXXMMaHHS.

3) MioxoouTb ANst NpaHHsa cunbHO 3abpyAHEHNX TEKCTUIbHUX BUPOGIB.

4) MioxoauTb ANst NnpaHHsa peveli i3 6aBOBHAHMX, CUHTETUYHUX | 3MiLL@HUX TKAHWH i3 HU3bKUM CTyneHem 3abpya-

HEHHS.

5) Takox BMKOPWUCTOBYETHCA K LIBUAKWIA LMK NPaHHS AN OASATY 3 HA3bKUM CTyNEHeM 3abpyaHEHHS.

16. EKCINMPEC-OO0BIOHNK

16.1 LLlogeHHe BUKOPUCTaHHS

» BcTaBTe BUIKY B PO3€ETKY.
* Bigkpuinte BogonpoBigHUin KpaH.

* HaTtucHiTb KHOMKY YBiMKH.IBMMKH.®,
Wwob yBiMKHYTK npunag (1).

» [loBepHiTb Nepemukay nporpam Ha
6axaHy nporpamy (2).

* BcTaHoBIiTb OaxaHi onuji 3a LoNoMoror
BiAMNOBIAHNX CEHCOPHMX KHOMOK (3).

» OpHa 3a 0OHOK 3aBaHTaXTe peui B
6apabaH, He NepeBuLLyoYM
pPEeKOMEeHA0BaHOro MakcMMasbHOro
3aBaHTaXeHHs. 3akpuinTe ABepuaTa i
nepekoHawirecs, wo 6inv3Ha He
3aLlemMunacsa M yLinbHioBaveM i
aBepusaTamu.

» [opaiite mutoumnii 3acib Ta iHLwi 3acobu
ans 6inv3HK y BigNoBiaHE BiaQiNeHHs
[o3aTopa Mui4mMx 3acobiB. FAKLLO BK
BMKOPUCTOBYETE TabNeTkun, akTUBymnTe
onuito Pods®

* Llo6 po3noyaTy Nnporpamy, TOPKHITLCS

KHOMKM CTapT/I'Iaysa[>||(4).

» [punag no4mHae poboTy.

* [licns 3akiH4eHHs Nporpamn BUAMITb
6innaHy.

¢ HaTucHIiTb KHOMKY YBiMKH./BMMKH.(D,
W06 BUMKHYTW npunag,.
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16.2 OumLLeHHA inbLTPY 3NMMBHOrO Hacocy

PerynsipHo ounwyite cinbTp i, ocobnmeo
AKLLO Ha Aucnnei 3'aBnseTbes Ko,

nonepenxXeHHA EE’D

16.3 Mporpamu

3aBaHTaXeH-

Mporpamun st

Onuc Bupoby

Bupo6u 3 6aBoBHU Ta cMHTETMKM. Lis nporpama 3abesnevye
BUCOKi pe3ynbTaTh NpaHHs 3a KOPOTKMiA Yac.
CraHaapTHa TpuBanicTb nporpamu po3pobreHa Ans 3aBaHTa-

) 8.0 kr 6i : 60 6i
MixLoad 69xB XKEHHS 6inn3Hn 5 kr. Y pasi npaHHa MeHworo abo GinbLuoro
3aBaHTaXXEHHS Yac NpaHHs aBTOMATUYHO 3MEHLIYETLCS abo
36inbLIyeTbCSs, 3abeaneyyoum BiAMiHHI pe3ynbTaTu.
LIk HM3bKOTO eHEProcnoXunBaHHA Ansi GABOBHSIHUX peYeil.
10.0 «r 3MeHLye TemnepaTypy Ta NOAOBXYE Yac AN JOCATHEHHsA
Eco 40-60 rapHUX pesynbTaTis NpaHHs.
100 «r Bini Ta konbopoBsi 6aBoBHSAHI pevi. laeanbHo niaxoanTs Ans
BaBoBHa ’ CcepeHbOro Ta CUIbHOTO CTYNeHs 3aGpyaHEHHS.
5.0 kr Bupobu 3 CUHTETUYHMX aB0 3MiLLaHNX TKaHWH.
CuHTeTHKa
20k Bupo6u 3 genikaTHUX TKaHWH, HanpuKnag akpuiy, BiCKO3u 4un
TOHKi TKaHWUHM ' noniectepy.
@ @, Bupo6u 3 BOBHU, MpM3HayeHi Ans NPaHHs B NParbHUX Man-
o 2.0 kr Hax, a TakoX BUpoOU 3 BOBHM Ta AeniKaTHWUX TKaHWH, NpuaaTHi
BosHa QNS PYYHOTO NPaHHSI.
3.0k Bupobu 3 6aBOBHU Ta CUHTETUKN 3 HE3HAYHVM 3aOpyAHEHHSAM,
20 xB - 3 Kr ’ abo sAki Basranu oauH pas.
{\D) §2§ Bupobu 3 6aBOBHU Ta CUHTETUYHUX TKAHUH, Ha SIKUX NOTPIGHO
2.0 kr
MNapa po3npaBuTK CKNagku.
3 20k1) . . .
- 2 Cyy4acHuIn BEPXHill CMOPTUBHWIA OAST.
KypTku 1.0 kr2)
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3aBaHTaXeH-

Mporpamum o Onuc Bupoby
EDJ(B Bini 6aBoBHsHI pevi. Lis nporpama Buaansie noHaa 99,99 %
_\” . 10.0 «kr GakTepii i BipyciB.3) BoHa Takox 3abeaneyye HanexHe 3MeH-
Aesindekuis LLIEHHS KINbKOCTi anepreHis.
100 «r Yci TMnu TkaHUH, KpiM BUPOGIB i3 BOBHU 11 Ayxe AenikaTHUX
MonockaHHs ’ TKaHWH. [Mporpama Ans NonockaHHs i BiMKNUMaHHS.
100 «r [ns BimkuMaHHs 6inn3Hu Ta 3nuBaHHa Boau 3 6apabaHa. Yci

Bigpxum/3nue

TUNW TKaHWH, KPiM BUPOGIB i3 BOBHM 1 AENIKATHUX TKAHWH.

1) Mporpama npaHHs.

Mporpama npaHHa Ta eTan BiAHOBNEHHA BOAOHENPOHUKHUX BNACTUBOCTEN.

MepesipeHo Ha Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa Ta
MS2 Bacteriophage y 30BHiLIHbOMY AocnifeHHi, npoBeaeHoMy Swissatest Testmaterialien AG y 2021 poui (3BiT

npo gocnimkeHHs Ne 202120117).

3aBaHTaXeHHs Npunagy A0 MakCUmManbHOI

MiCTKOCTi, 3a3Ha4eHOoi AN KOXHOoI

nporpamu, 4onomMarae 3HU3uUTH
CMNOXMUBaHHSA eHeprii Ta BoAu.

BignogBigHi Muioyi 3acobu ansa nporpam npaHHA

Mporpama YHiBepcanb- YHiBepcanb- Pigkui muin- [enikaTtHi BU- CneuianbHun
HUW npanb- HUW pPiaKUN HUW 3acid pobu 3 BOBHU
HUW MUWIMHWUI 3aci6 Ans Konbopo-
nopowox™) BOI 6inn3HMn

MixLoad 69xB

A

Eco 40-60

BaBoBHa

CuHTeTrKa

TOHKi TKAHWUHW

BosHa

20 xB - 3 kr

KypTku

A

[esiHdekuis

1) 3a TemnepaTtypu, Wwo nepesuLyye 60 °C, pekOMeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATM NpanbHULA MOPOLLIOK.

A = PexomeHO0BaHO

-- = He pekomeHaoBaHo

16.4 Tun Ta KiNbKicTb MUIOYOro
3acoby.

» 3acTocoByWTE NnuLLE MUOYI 3acobu Ta

pe4voBUHMN, npmsHaqui O5A BUKOPUCTAHHA

y npanbHux mawmHax. Mo-nepuue,

OOTPUMYITECS HACTYMHUX OCHOBHUX
npasun:

— MOPOLLKOBI MUIHI 3aCO0M (TaKoX
TabneTkn Ta 04HOA030Bi MUNHI
3acobu) ons BCixX TUNIB TKAHWUH, 3a
BUHATKOM AenikaTHuX. BigoasanTe
nepesary nopoLLKOBUM MUIOYUM
3acobam, ki MicTATb BigbintoBay, onsa
©Oinoi 6inn3HK Ta ririeHiYHoi 06pobkN,
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— pigki 3acobu gna MuTTa (Takox
04HOA030BI 3aCO0M ANs MUTTS),
BaxaHo Ans HM3bKoTeMMepaTypHUX
nporpam npaxHsi (Makc. 60°C) ans
BCiX TUMIB BOMOKOH abo cneuianbHo
NMLe Ans BOBHW.

* He 3miwyinTe pisHi TMNN MUAHUX 3acoOiB.
*  BuWKOpPUCTOBYITE MEHLUY KiNbKiCTb

MUIAHOro 3acoby, SKLLO:

— BW NepeTe HEeBENUKY KinbKiCTb
BinNun3H;

— 0inu3Ha 3nerka 3abpyaHeHa;

— MiA Yac nNpaHHs YTBOPIETLCA BENuKa
KiNbKICTb MiHW.

HepocTaTHA KinbKicTb MUIO4Oro 3acoby
MoOXe NpU3BecTu A0:

* He3afoBiNbHUX pe3ynbTaTiB NPaHHS,

*  MOCIpiHHSA 6inNn3HW,

*  KMPHOCTI oasry,

e UBiNi y npunagi.

HapgmipHa KinbkicTb Murovoro 3acoby

MoOXe Npu3BecTun Ao:

*  NiHOYTBOPEHHS,

*  3HWXKEHHS ePEeKTUBHOCTI NpaHHs,

* HegoCTaTHLOrO MOMOCKaHHS,

*  OinblWOro BNANBY Ha HAaBKOJSINLLHE
cepepoBuLLe.

16.5 Npadbik nepiognyHoro
OUMULLEHHS

MepioanyHe YnLeHHA aonomarae
NoAOBXUTU TEPMiH CnyX6u Balioro
npunaay.

[Ticnsa KoXHOro uMkny 3anuwiante asepuata
Ta Jo3aTop MUHoro 3acoby 3nerka
BioKpUTUMY, W06 3a6e3neunTy LMpKynsLio
noBITPSA Ta YCyHYTW BOMOry BCcepeauHi
npunagy.

FAKLO Npunaj He BUKOPUCTOBYETHCA
NPOTSIroM TPMBAroro Yacy, nepekpumnte
BOZOMNPOBIAHUIA KPaH | BUTAMHITE BUNKY 3
PO3ETKN.

OpieHTOBHUI rpadik nepiognyHoro
OYULLEeHHS:

OunieHHs1 bapabaHa KoxHi aBa micaui

OuuLleHHst fo3aTopa
MUI0YOro 3acoby

KoxHi aBa micaui

OunLLieHHs DiNbTPY [givi Ha pik
37IMBHOTO Hacocy
OuULLIEeHHS BMYCKHOTO [Bivi Ha pik

wnaHry Ta dinbTpa kna-
naHa

PerynspHo ornapavite 6apabaH Ha npegmeTt
HasiBHOCTi Hakuny. My pekomeHayemo 4ac
BiJl Yacy BUKOHYBaTV LMK NPaHHS 3
nopoxHim 6apabaHom i3 3acobom ans
BMAANEHHS HaKuMy.

BupaaneHHA CTOPOHHIX npegmMeTiB

@

[Mepen 3anyckom LKy CNOPOXHITb
KMLLEHI Ta 3aB'sXiTb BCi HE3aKpinmneHi

BupaneHHs Hakuny [Bivi Ha pik

MpodinaktuyHe npaHHs  OauH pa3 Ha MicAub

OuneHHs yulinbHioBaya  KoxHi aBa micayi
ABepusT
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eJieMeHTHU.

Bupanite CTOpoHHI NnpegmeTn (Hanpuknag,
MeTaneBi CKPIMKu, KHOMKW, MOHETU TOLLO), SKi
MOXYTb OYTV 3HaNAeHI B yLUinbHIOBaYi
aBepusT, dinbTpax i 6apabaHi. 3a
HeoOXiAHOCTi 3BEPHITLCS 40 aBTOPM30BaAHOIoO
CEPBICHOr0 LIEHTPY.

YuwinbHoBa4 gBepusaT

Llevi npunag po3pobneHo 3 cucTemoro
3MM1BY, WO OYULLYETLCA CaMOCTilHO. Lle
[03BOJISiE BUMMBATW BOSOKHA, Siki BUNaaaTb
3 044ry, pasom 3 Bogot. PerynapHo
ornsijavite ywinbHoBaY i 3a HeobXigHOCTI
oynLLanTe NOro, SIK ONMCaHO Ha CXEMi HUXKYE.
MoHeTu, ryasmku, iHwi ApibHi npeameTn
MOXHa AicTaTh HanpuKiHLUi LyKIny.

YuctbTe 1oro 3a notpebu, BUKOPUCTOBYHOYUM
amiayHui mutoumni 3acib, wob He nogpsnaTn
NMOBEPXHIO YLLiNbHIOBaYa.



Y pasi Heo6XiaHOCTI, BUAANITb BOPC Ta iHLI
00’eKTK 3 Hili inbTpy.

16.6 HanawTtyBaHHsA 6e34pOoTOBOrO
NigKM0YeHHA npunagy

1. HaTuCHIiTb KHOMKY YBiMKH./BMMKH.® n
yTpUMyITE ii Kinbka cekyHf, wob
YBIMKHYTW npunag. 3ayekante
npnonumaHo 10 cekyHa, NepLu Hix
nepexoanTn A0 HanawTyBaHHS
6e3apoTOBOro 3B’A3KY.

2. BubepiTb Nporpamy 3a JOMOMOro
creujianbHOro nepeMukaya.

3. HaTtucHiTb i yTpumyinTe KHOMKY

JucTtaHuinHuin nyck @ npoTsrom
OEKiNbKOX CeKyHA, AOKN He NoYyeTe
XapakTepHe knauaHHs. BignycTitb
KHOMKy. Ha aucnnei Ha 5 cekyHa

, u] .
3'4BUTbCA Llﬁ, a iHgukaTop = no4He
onumarm.

MoyHeTbCs 3anyck 6e34poTOBOro MoAyns.

®

[MepekoHaviTecs, Wo AOAATOK rOTOBUA A0
NigKTHYEHHS.

4. TNpnbnusHo Yepes 10 cek. Ha gucnnei

3ABUTLCS 11 (Touka pocTtyny).

Touyka gocTyny 6yae BigKpuTa NPOTArom

NPUBN3HO 5 XBUMUH.

5. LWo6 nigkntountn npunag oo mepexi Wi-
Fi, HanawTynte App Ha CBOEMY CMapT-
NPUCTPOT i AOTPUMYITECS IHCTPYKLiN.

17. OXOPOHA JOBKIUIA

3paBaritTe Ha NOBTOPHY Nepepobky
mMaTepianu, No3HayeHi BiANoBiAHUM

CYMBOJIOM ff:) Buknpante ynakoBky y
BiNOBIAHI KOHTENHEPW ANst BTOPUHHOT
CMPOBWHU. [JOMOMOXiTb 3aXUCTUTK
HaBKOMULLHE CepefoBuLLie Ta 340POB’S iHLLNX
noaen i 3abe3neunTy BTOPUHHY nepepobky
€NeKTPUYHNX | enekTPoHHUX npunagis. He

6. AKwo nigknoYeHHa HanawwToBaHo, nicns
nosiBM ekpaHa 3 iHdopmauieto npo
nporpamy Ha gvcnnei 3aropuTbesi
iHanKaTop =.

@

[Ticnsa kKoXHOro BBIMKHEHHSI npunagy
Momy 3HagobUTLCHA OPIEHTOBHO

10 cekyHA ANs aBTOMaTtU4HOro
nigknioYeHHs 0o mepexi. Konu ingukatop
= NpUNUHUTL BNnmaTw, Le BkasyBatnuve
Ha Te, LLO MiAKMYEHHS BCTaHOBIEHO.

LLlo6 BMMKHYTU Ge3apoToBe 3’€AHaHHA
HaTUCHITb | yTpUMyITE KHOMKY OucTtaHuinHnii
nyckD NPOTSIroM AEKIMbKOX CEKyHZ 40

nepLloro 3ByKoBOro curHany. BignycTite
KHOMKY. Ha aucnnei Ha 5 cekyHa 3'9BUTbCSA

OFF .
@

AKLWO BUMKHYTK Npunag, a notiv
YBIMKHYTW 110ro 3HOBY, 6e3apoToBe
3’e|HaHHs1 aBTOMaTU4YHO BUMKHETbLCSI.

LLlo6 BuganuTn obnikoBi gaHi
6e34pOTOBOro NiAKIHOYEHHS, HATUCHITD i

yTpUMyiiTe KHOMKy AnctaHuinHmmn nyCKa
NPOTHAroM AEKINbKOX CeKyHA, AOKN He
nposlyHae Apyruin 3Bykosuii curHan. Ha
Oncnnei Ha gekinbka cekyHa 3'ssBUTbCSA

cumBon ~

BMKMAanTe npunagn, No3HaveHi BignoBigHUM

CUMBOSIOM E pasoM 3 iHLUIUM JOMAaLUHIM
CMiTTSIM. [TOBEpPHITb NPOAYKT A0 3aBOAY i3
BTOPWHHOI NepepobKkuM y BaLLiil MicLeBOCTi
abo0 3BEpHITLCA A0 MiCLEBUX MYHILMNANbHUX
opraHis Bnagu.
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Available on the A\, GETITON
o App Store }/’ Google Play

The software in this product contains components that are based on free and open source software. AEG gratefully
acknowledges the contributions of the open software and robotics communities to the development project.

To access the source code of these free and open source software components whose license conditions require
publishing, and to see their full copyright information and applicable license terms, please visit:
http://aeg.opensoftwarerepository.com (folder NIUS)
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